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PREMIERE SESSION—HUITIEME PARLEMENT

Le septitme parlement de la Confédération pro-
rogé: depuis le 23me jour d'avril 1896, jusqu’au 2
juin, a été dissous par proclamation, le 24 avril
1896, et les brefs ayaut été émis et rapportés, un
nouveaun parlement fut convoyué pour le mercredi,
le 19me jour Q’aoit 1896, et, en conséquence, il se
réunit ce jour-li.

CHAMBRE DES COMMUNES,
Mercrepr, le 19 aoit 1896.

Ce jour étant celui de Fouverture de la premidre
session du huitiéme parlement pour Pexpédition
des affaires, MM. John-G. Bourinot, greflier de la
Chambre des Communes, Henry-Robert Smith,
Frs-Fortunat Rouleau, comnissaires nommeés, per
dedimus pofestafem, pour assermenter les membres
de ln Chambre des Communes et tous agissant dans
les limites de leurs attributions; M. Samuel
E.-St-O. Chapleau, greffier de la Couronne en
Chancellerie, remet au dit M. John-G. Bourinot,
une liste des noms des députés élus, pour siéger
durant ce parlement, ainsi que des certificats
d’élection des députés des districts électoraux de
Québec-est, Uxford-sud, York-nord (Ont.), King,
(N.-E.), Brome (Qué.), Queen-ouest (I.P.-E.),
Portneuf, Shelburne et Queen (N.-E.), et Saint-
Jean et Iberville, ’ ’

Les susdits commissaires assermentent les députés
présents, puis ces derniers ayant signé la formule
dn serment, retournent 3 leurs siéges.

Le message suivant est remis par M. Réné-
Edouard Kimber, huissier de la Verge Noire.

Messieura,

L’honorable sir Henry Strong, dé uté‘iouvemeur,
désire la présence immédiate de cette Chambre dans la
salle des séances duSénunt.

La Chambre se rend en conséquence au Sénat,
alors que I’Orateur du Sénat dit :—

Honorables Messieurs du Sénat, et
Messieurs de la Chambre des Communes :

J’ai ordre de vous informer que Son Excellence le gou-
verneur général ne juge pas 3 proposde déclarer les rai-
sons pour lesquelles il & convoqué le présent parlement
de la Confédération du Canada, avant qu'un Orateur de la
Chambre des Communes ait 6té élu suivant Ia loi : mais
demnin, & trois heures de I'aprcs-midi Son Excellence
donnera ces raisons.

Et les députés retournent 4 la Chambre des Com-
munes. .
‘ 1

ELECTION DE L'ORATEUR.

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier): M.
le Dr Bourinot, conformément au désir exprimé
par le représentunt de la Couronne, et conformé-
ment aussi & une trés ancienne coutume parlemen-
taire, cette Chambre, fraichement issue du suffrage
populaire, est maintenant appelée i faire le choix
d’un Orateur.

Ce serait rle la présomption de ma part de rap-
peler aux honorables députés que le poste o’ Orateur
de la Chambre des Communes est un des plus
importants sous le régime parlementaire qui nous
régit,

L’Oratenr sert d’intermnédiaire entre In Chambre
des Communes et la Couronne ; c’est lui qui est
chargé de parler en son nom.  Chaque fois (ue la
Chambre juge & propos de communiquer avec la
Couronne, cest & lui qu’il incombe de transmettre
les messages, qu'il s’agisse d’approuver ou de désap-
prouver, que ce soit un message de réjouissance ou
de regret.

C’est sous ce rapport qu'il est, par excellence,
I'Oratenr de la Chambre des Communes. A Pépoque
déja lointaine ot les relations entre la Couronne et
la Chambre des Commuues étaient quelque peu
indéterminédes, les fonctions de 'Qrateur étaient de
la plus haute importance. Mais dans ces derniers
si¢cles, & mesure que les relations entre la Couronne
et la Chambre des Communes sont devennes plas
clairement définies et mieux comprises, ces fonc-
tions, tout en cortinnant de subsister, ount perdu
une partie de leur importance.

L’Orateur est aussi ceiui qui préside aux délibé-
rations de cette Chambre, et grace au développe-
ment progressif du régime parlementaire, ceci est
devenu sa principale fonction. '

L’expérience de tous les parlements, et surtout
celle du parlement anglais, ainsi que notre propre
expérience, nous enseigne, que pour hien s’ac-
quitter de ses devoirs, celui qui préside aux délibé-
rations de la Chambre des Comnunes doit étre
doué d’un jugement siir, d’un sens légal développé
et posséder une connaissance approfondie desusages
et coutumes parlementaires : mais ce qu’il fauat,
pardessus tout, chez un Orateur, c’est nue impar-
tialité absolue et de la justice dans ses décisions.

Je n’hésite pas 4 dire ici, que Phonorable député
’Outario-ouest, est éminemment doué sous tous ces
rapports, et qu’il est tout désigné pour étre I'Orateur
de cette Chambre.

Tous ceux qui ont fait partie de Vancien parle-
ment—et il en reste quel(%ues-uns—admettront
avec moi qwentre les mains de 'honorable député
Q'Ontario-ouest (M. Edgar) 'honneur et la dignité
de-cette Chanibre, les saines traditions parlemen-

-
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taires, les droits et privilbges des députés ne
courent ancun risque.  Tous admettront avee moi
quil saura sacyuitter de ses fonctions sans faveur
cotme sans crainte, ¢t que sous tous rapports il
sera, conume il y est ten par ses fonctions, le pre-
micr common s Qu pays. :

Par conséquent, M. le v Bourinot, c¢est avec
une vive satisfaction que je propose, appuyé par
sir Richard Cartwright :

Que James David Edgar, député du distriet électoral

de la division ouest du comté d’Ontario, prenne le fau-
teuil de la Chambre comme Orateur.

SirCHARLESTUPPER: Mon intention n'estpas
de soulever la moindre objection 4 la candidature
que T'honorable premicr ministre vient de présenter
A la Chambre avee tant de talent. Je n'ai ancun
doute que eelui quni vient d'étre choisi saura s'ac-
quitter avee habileté et impartialité¢ des hautes
fonctions C'Oratenr de lu Chambre des Communes.
Mais je désire exprimer mes regrets et ceux de la
gauche, de ce gqu'on ait jugé nécessaire de se Gépar-
tir d'un usage consaeré par le temps et qui veut
que FOrateur soit, alternativement, un député de
langue francaise er un député de langue anglaise.

Je ne crois pas me tromper en disant que la

coutume, sinon invarinable, du moins presqu’inva-
rinble, suivie dans cette Chambre, a été que Ora-
teur durant un parlement fut d’une autre nationalité
que celui du parlement précédent.
Je répite done que tout en Treconnaissant les
grandes aptitudes de Thovorable député qui a été
désigné au poste d’Orateur, je regrette gi'on ait
été dans la névessité de s'éearter d'une coutume
depuis si longtemps ¢tablie.

La motion étant mise aux voix, le areflier de la
Chambre des (ommunes la déclare adoptée a Funa-
nimité, et proclame M. James David Edgar, repré-
sentant du  distriet  électoral  d'Ontario-ouest,
diment élu Oratear de la Chambre des Communes.

M. Edgar est escorté de son sitge au fauteuil
par le premier ministre (M. Laurvier) et siv
Richard Cartwright.

o

M. FTCRATEUR : Permettez-moi, messicurs, de
vous exprimer mes remerciements les plus sincéres
pour honueur insigne que vous venez de me
faire en m’élisant A la charge d'Orateur, Je ferai
mon possible pour mériter Thonneur que vous
mavez conféré, en rendant mes décisions avec
fermeté et impartialité.

Je reconnais mon incapacité pour remplir cette
position ; mais je compte sur la coopération des
honorables  députds des deux c¢ités de cette
Chambre pour w’aider & maintenir les réglements
de cette « hambre, & défendre nos droits et nos
privileges et 4 conserver la liberté et la dignité de
la discussion, suivant les usages étublis.

Le sergent d’armes (le colonel Swmith) dépose
alors la masse sur le burean de la Chambre.

M. LAURIER:

Je propose que la séance soit
levée.

La motion est adoptée et la séance est levée &
3.45.

M. LAURIER.

CHAMBRE DES COMMUNES.
Jevng, le 20 aoltt 1896.
I’ORATEUR prend le faunteuil.

PRIERE. .

Un message est remis par Réné Edovard Kim-
ber, éeuier, huissier de la Verge Noire, lequel est
conune suit :—

M. L'ORATEUR,
Son Excellence le gouverneur général désire la pré-

senee immédiate de cette honorable Chambre dans la
salle des séancesdu Sénat.

En conséquence, M. POrateur et ln Chambre se
rendent & la salle du Nénat, ct alors M. YOrateur,
T'honorable James David Edgar, s'exprime commpme
suit :— '

Qu’iL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE,

La Chambre des Communes m’a élu comme son Ora-
teur, bien que je ne sois que pen capable de remplir les
devoirs importauts qui me sont assignés.

Si, dans I'exécution de ces devoirs, il m’arrive en aucun
temps de faire une erreur, je demande que la faute me
soit imputé, ct non aux Communes, dont je suis le servi-
teur, et qui, par mon ministére, réelament, pour éire en
état de mieux remplir leurs devoirs envers leur Souve-
raine et leur pays, tous leurs droits ct privileéges incon-
testables, spécialement ceux de la libesté de la parole
dang leurs débats, le libre accds A la personne de Votre
Excellence, en tout temps convennble, ¢t de la part de
Votre Excellenee, I'interprétation la plus favorable de
lours délibérations.

Alors I'Orateur du Sénat dis ¢

M. L’ORATEUR.

J'ai ordre de Son Excellence de vous déclarer qu’Elle
se confie pleinement dans le devoir et I'attachement de
la. Chambre des Communes envers la personne de Sa
Majesté et son gouvernement, ct ne doutant point que ses
délibérations ne soient conduites avee sagesse, modéra-
tion et prudence, Elle accorde, et en toutes les occa~
sions, Elle reconnaitra et permettra l’exercice de ses
privildges constitutior nels.

J’ai aussi ordre de vous assurer que les Communes au-
ront un prompt accts auprés de Son Excellence, en toutes
les oceasions convenables, et que Son Excellence inter-
prétera toujours de ln manidre la plus favorable leurs
délibérations, ainsi que vos paroles et vos activns.

11 plut alors & Son Excellence d’ouvrir le parle-
ment par un discours du traime.

Et la Chambre étant de retbur, M. 'Orateur dit :
J'ai Thonneur de faire rapport que la Chambre
s’étant rendue aupres de Son Excellence le gouver-
neur général dans la salle des séances du Sénat, jai
informé Son Excellence que Javais été ¢ln Orateur,
et J’ai réclamé, en votre nom et au mien, les privi-
leges accoutumés, que Son Excellence a bien voulu
accorder.

PRESTATION DES SERMENTS 1YOFFICE.

Bill (n® 1) relatif & la prestation des serments
d’office.—(M. Laurier).

Le bill est adopté en premiere délibération.

DISCOURS DU TRONE.

M. PORATEUR : J’ai I’honneur d’informer la
Chambre qu’il a plu 4 Son Excellence, lorsque la
Chambre s'est rendue aujourd’hbui, appres ¢’Elle
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dans la salle des séances du Sénat, de faire un dis-
cours aux (deux Chambres du parlement, et gue
pour éviter toute erreur, j'ai obtenu une copi.e|
de ce discours qui est con¢u dans les termes sui- |
vants:

Honoralles messicurs di Sénat
Messivursde lu Chambre des Conmnnes :

La nécessité de pourvoir au service public, m*a obligé de |
vous convoquer A cette époque quelgue peu défavorable.

1l est impossible de vous soumettre, cette session, les
comptes publics pour I'année derni¢re, ni méme aucun
des rapports quisont ordinairement présentés au parle-
ment.

Dans ces circonstances, et vu que vous serez appelés a
vousréunir de nouveau de bonne heure’année prochaine,
il ne semble pas & propos d’appeler votre attention sur
d’autres mesures que celle de 'adoption des subsides.

L'opération du tarif fera le sujet d’un examen soigneux
pendant les vacances dans le but de préparer une mesure,
qui puisse, sansnuire i aucun intérét, alléger essentiel-
lement les fardeaux de la population,

Des mesures seront immédiatement prises dans le but
d’effectuer un riglement de la question des écoles du
Manitoba, et j'ai toute confiance que lorsque le parlement
se réunira In prochaine fois, cette importante ques-
tion aura été réglée d’une manidre satisfaisante.
Messicurs de la Chumbre des Communes:

Les prévisions budgétaires pour 'année courante vous
seront soumises sans délai,

Honorables messieurs du Sénat:
Mesgicurs de la Chambre des Communea:

J’espere que lorsque vous aurez donné ’attention néces-
saire i I'étude des subsides de Pannée, je pourrai vous
exempter de vos devoirs pour cette session de parlement.

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier): Je
propose, appuyé par sir Richard Cartwright, que
le discours de Son Excellence le gouverneur général,
fait aux deux Chambres du parlement «du Canada,
soit pris en considération demain, ou tout autre
jour qui conviendra 4 ’honorable chef de la gauche.

Sir CHARLES TUPPER: Jeferaiobserver seu-
lement que, Amon avis, il n'y aura aucune perte de
temps en choisissant landi au lieu de demain, car
Yhonorable chef du gouvernement sait qu'un cer-
tain nombre de députés qui prendront probable-
ment part & la discussion de I'adresse ne seront pas
jei avant lundi.  Si la chose est poasible, je serais
content que la journéde de lundi fut adoptée.

Pendant que jai la parole, je prierai I’honorable
chef du gouvernement d’obtenir de Sou Excellence
la permission de déposer sur le Burean de la Cham-
bre la correspondance qui a été échangée au sujet
de la démission du dernier gouvernement. Il serait
opportun, je crois, que cette correspondance fit de-
vant la Chambre lorsque D'adresse sera discutée,
attendu que nous pouvons ainsi traiter en méme
temps la question du changement ’administration.

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier): Jen’ai
certainement aucune objection A la premiére de-
mande faite par le trés honorable chef de Vopposi-
tion, savoir, que 'adresse soit prise en considéra-
tion lundi. Je ne voudrais pas briser ’harmonie
qui a existé jusqu’a présent, et qui continuera, j'es-

pire, de régner jusqu’i la fin de la présente session,
et, conséquemment, je consens avee le plus grand
plaisir & la demande de mon trés honorable ami.
En ce qui concerne la correspondance échangde an
sujet de la démission du dernier gouvernement,
Thonorable monsieur sait que je ne peux pas lui
répondre en ce moment, mais jelui donnerai une
réponse demain.

v

La motion, pertant que le discours du trone soit
pris en considération lundi, est adoptée.

COMITES PERMANENTS.
Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier): Je

propose—

Que des comités permanents de cette Chambre pour la
présente_session, soient nominés pour_les objets sui-
vantg:—J, Privileges et élections.—2. Lois expirantes.
—3. Chemins_de fer, canaux et télégraphes.—i. Bills
privés.—5. Ordres permanents—6. Impressions.—7.
Comptes publies.—8. Banques et commerce.—9. Agri-
culture et colonisation ;—et que ces comités soient autori-
sés & s’enquérir de tous les sujets et choses qui leur seront
renvoyés par la Chambre, ot de faire rapport de temps 4
autre de leurs observations et opinions sur ces matiéres
et choses, et & envoyer quérir personnes et papiers.

La motion est adoptée.

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier): Je
propose-—

Qu’un comité spéeial de cing membres soit nommé pour
préparer et rapporter avee toute la diligence possible les
listes des membres devant compuser les comités permna-
nents ordonnés paria Chambre aujourd’hui ; le ditcomté
devant se cymposer de M. Laurier, sir Charles Tupper,
sir Richard Cartwright, sir Adolphe Caron et M. Davies.

La motion est adoptée.

RAPPORT.

M. 'ORATEUR soumet & la Chambre le rapport
des bibliothécaires-conjoints du parlement.

RAPPORT OFFICIEL DES DEBATS.

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier) : La
commission des Débats, durant le dernier parlement,
était composée de uinze membres, dont neuf repré-
sentaient le gouvernement, et six l'opposition. Je
suggére maintenant les noms des députés suivants :
MM. Beausoleil, Charlton, Somerville, Seriver, qui
formaient partie de la commission I'an dernier, et
MM. Haley, Monet, Richardson, Ellis et Choquette.
Pourle gouvernement, durant le dernier patrlement,
furent MM. LaRivitre, Taylor, Earle, Davin et
Craig. Par suite, un sixi®me reste & nommer pour
représenter 'opposition, et j'en laisse le choix 4
I'honorable chef de 'opposition, qui peutle suggérer.

Sir CHARLES TUPPER : Je demanderai 2
I’honorable premier ministre s’il & considéré le fait
que la proportion de neuf A six, qui était celle dela
commission Pan dernier, était basée, sans doute,
sur la proportion existant alors entre les députés
de la droite et de la gauche, en cette Chambre, et
je désirerais Ini demander &'il a considéré le fait,
aussi, que la force numérique de Vopposition est
actuellement plus considérable qu'elle ne létait
lorsque cette proportion a été établie.

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier): J'ai
songé & tout cela, et la différence me parait s
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petite, quil n'y a pas licu de faire un changement.
Ni Thonorable chef de lopposition a un sixi¢me
député a suggérer, je serm1 heurcux d'ajouter son
nowm i cette liste.

sir CHARLES TUPPER: Je suggire le nom
de M. Bergeron.

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier):
propose:

Je

Que Ia commission suivaute soit nommé pour contraler
le rapprrt officiel des Débats, savoir: MM. Beansoleil, :
Monet, Haley, Charlton, Somerville, Richardson, Scriver
Ellis, Choquette, LaRiviere, Taylor, Earle, Davin, Craig
et Bergeron. ;

Motion adoptée.

AJOURNEMENT—LA QUESTION DES
ECOLESN DU MANITOBA.

Le PREMIER MININTRE (M. Laurier): Je
propose que la séance soit levée. i

Sir CHARLES TUPPER : Avant que la motion !
d'ajournement soit adoptée, je saisis 'occasion de
demander & 'honorable chef du gouvernement il
est vrui, tel qu'un journal important le déclare, que !
des négociations se poursuivent actuellement avec !
probabilité de succes relativement & la question des
écoles du Manitoba.  L'honorable chef «du gouver-
nement sait pawrfaitement Vextréme désir éprouvéd
des deux cotés de la Chambre—je pourrais dire, je
pense, par chaque député de la  Chamnbre—de voir
cette wnatheurcuse (uestion réglée aussi vite que
possible.  La Chambre se sentira fortement soula-
gée d'apprendre que cette déclaration d'un journal
important est bien fondée, et que des négociations
se poursuivent actucllement avee probabilité da-
boutir hientot & un arrangement satisfaisant.

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier): Je
suis tres heurcux d'informer P’honorable chef e
Topposition que, sur mon invitation, le procureur
géneral du Manitoba s'est rendu & Ottawa, afin
d’entamer des négociations pour arriver i un régle-
ment e cette importante question. Mais je ne
puis, 4 présent, en dire davantage.

La motion est adopteée, et la séance levée & 3.55.

CHAMBRE DES COMMUNES
VENDREDI, le 2] aofit 1896.
L’'ORATEUR ouvre la s¢ance & 3 heures.
PriERE.

BESOGNE DE LA CHAMBRE.

M. FORATEUR: Pour ce qui regarde les inter-
pellations gue les députés ont 4 fairve et les avis
de motion & donner, il est & propos, au commence-
ment d’unparlement, de bien comprendre la régle—
la 25e, je crois-—qui prescrit de mettre de cbté
toute interpellation, ou toute motion qui n’est pas
faite dans l'ordre qui lui est assigné, & moins que,
conformément & 1'usage, elle ne soit suspendue a la

M. LAURIER.

i
; demande du gouvernement. Cette procédure n'est
i pas prescrite par la régle ; mais elle est conforme
‘a4 un usage ou & une entente qui, naturellement,
‘sera suivie 4 mcins que la Chambre n'en décide
"autrement.

i Je désire faire connaitre aux honorables députés
~dont un grand nombre d'entre eux sont nouveaux,
,ici, que, lorsque des interpellations et desmotions,
i dont avis a été donné, ne sont pas faites, elles sont
"retranchées de l'ordre du jour, & moins que, & la
demande du gouvernement, elles ne soient sus-
dues.

ETALONS DE GRAINS POUR LE MAXNI-
TOBA ET LE NORD-QUEST.

M. WOOD (Brockville) :

Le gouvernement se propose-t-il de changer les régle-

. ments relatits & la sélection des étalons de grains dans le
.Manitoba et le Nord-Ouest au cours de la présente année ?

Le CONTROLEUR DU REVENU DE L'IN-
TERIEUR (siv Henvi Joly de Lotbinitre): Le
gouvernement n’a pas intention de proposer des
changements relatifs 4 la sélection Jdes étalons de
srains, qui requerraient une noditication de
TActe concernant VYinspection. Le département
s'oceupe actuellement de plusieurs questions de
détails que la loi Iui permet de résoudre ; mais je
ne puis dire maintenant avec certitude si quel-
ques changements seront faits cette année.

SYSTEME METRIQUE DES POIDS ET
MESURES. ’
M. WOOD (Brockville) :

Le gouvernement se propose-t-il d'adopter le systime
métrique pour les poids et mesures au lieuw du systéme:
actuellement en vigueur en Canada?

Le CONTROLEUR DU REVENU DE L'IN-
TETIEUR (sir Henri Joly de Lotbiniére) : Le gou-
vernement n'a pas l'intention d’adopter le systéme
métrique des poids et mesures. Mais ce systéme
peutétrevirtuellementappligué maintenant en vertu
de l'article 35 du chapitre 104 des Statuts revisés.

REGLES DE LA CHAMBRE.

M. TORATEUR : Avant d’appeler l'ordre sui-
vant, je tiens & annoncer—ce qui intéresse certai-
nement tous les membres de la Chambre, et sur-
tout les nouveaux députés—cue, sur informations
prises sur la question de savoir quand les régle-
ments imprimés de la Chambre pourront étre dis-
tribués aux députés, ces réglements seront préts
jundi prochain.

AJOURNEMENT—CHANGEMENT DE
CABINET.

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier) : M.
I'Orateur, je propose maintenant que la séance soit
levée, et je profiterai de Poccasion pour déclarer &
Phonorable chef de l'opposition, relativement i la
deniande qu'il  faite hier au sujet de la correspon-
dance échangée entre 'ancien premier ministre et-
Son Excellence, tonchant In démission du gouverne-
ment, je désire lui déclarer, dis-je, que Son Excel-
lence consent A ce que cette correspondance soit.
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soumise, et elle sera déposée devant la Chambre
immédiatement aprés Padoption de Padresse.

Sir CHARLES TUPPER: M. I'Orateur, en
réponse i I'honorable premier ministre, je dois dire
qu’a mon avis il serait fort & souhaiter que nous
eussions, avant l'adoption de l'adresse, la corres-
pondance que Son Excellence le gouverneur géné-
ral consent & laisser soumettre i la Chambre.

Je ne saurais voir aucune raison pour nous empé-
cher de procéder dans ce sens, et comme cette
question est de nature 4 soulever un point consti-
tutionnel de haute gravité, I'honorable premier
ministre comprendra de suite combien il importe
de faire entrer ce sujet dans le débat sur Padresse.

Je crois pouvoir dire avec raison, dans le moment,
qu’il est d'usage, dans le cas d’explications minis-
térielles, ou d’explications de la part des membres
du gouvernement au sujet de la composition d’un
nouvean cabinet, on d’explications de la part
Q’hommes qui ont fait partie d’une administration,
il est d'usage, dis-je, que ces explications soient le
plus tit possible soumises au parlement.

La Chambre et le pays ont le droit de connaitre
aussitot que possible les circonstances qui ont
accompagné la démission d’un cabinet et la compo-
sition d'un nouveau.

J'espeére done que Phonorable premier ministre
voudra bien prendre la chose en considération, et,
maiutenantqu’il a le consentement de Son Excel-
lence, il aura la honté de soumettre cette corres-
pondance avant la prise en cousidération de
Padresse en réponse au discours du Trone.

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurvier): Je
dirai & Thonorable député que, pour ma part, jai
des doutes sérieux sur la constitutionnalité dumode
de procédure qu'll recommande, savoir: que cette
correspondance devrait étre produite de maniére
A entrer dans le débat sur I'adresse.

11 est fort possible que la correspondance échan-
gée a 'époyue dont parle I'honorable député, entre
lui-inéme et Son Excellence, fasse plus tard le sujet
d’un deébat ; et, §'il doit en étre ainsi, je suis sous
Pimpression—tant en ce qui a trait au point consti-
tutionnel qu'a la question de convenance-—qu’il
vaudrait mieux faire de cette question le sujet ('un
débat spécial au lieu de la faire entrer dans le débat
sur adresse.

Pour ma part, je crois que le seul moyen de pro-
céder constitutionnellement est de limiter le débat
sur l'adresse aux questions dont il est fait mention
dans le discours du Trine.

Quant i ce qui a trait au changement 'adminis- |

tration, je ne crois pas que des explications soient
nécessaires, vu que le choix d'un nouveau cabinet
est le fait d'un appel au penple, le résultat d'une
élection générale. Si, toutefois, Phonorable chef
de la gauche croit voir dans ce snjet matiére &
débat, la chose, je pense, pourra étre faite plus
tarid.

Sima mémoire est tidéle, et je ferai aussi appel &
la mémoire de I'honorable député, ancun change-
ment d'administration n'a été le sujet d'une discus-
sion dans le déhat sur l'adresse, mais la chose a
tounjours fait le sujet d'un débat spécial, et je crois
que l'on eut fait mieux, aprés tout, d’accepter le
mode que j'ai recommandé.

Les documents seront soumis i la Chambre dés.

que P'adresse aura été adoptée et s’ils comportent
quelque matiére & discussion, je fournirai avec

plaisir 4 'honorable député l'occasion de soulever
un débas 2 ce sujet.

Sir CHARLES TUPPER : En réponse & 'hono-
rable premier wministre, je me contenterai de dire
que si je croyais voir quelques graves objections
constitutionnelles & la recommandation que j'ai
faite, je serais prét & m’y soumettre ; mais je dois
dire que le discours dn Trone souléve des points se
rattachant réellement a la question en jeu.

La démission de l'ancien gouvernement et la cor-
respondance échangée avec Son Excellence le gou-
verneur général & ce sujet ont un rapport direct et
trés important avec le discours du Trone. Dans
ces circonstances j’espére que mon honorable ami
—s'il me permet de I'appeler ainsi——

Le PREMIER MINISTBE : Assurément.

Sir CHARLES TUPPER: J'espere que mon
honorable ami étudiera de nouveau soigneusement
la question, de maniére & en venir, si possible, &
une entente qui aurait pour effet de faciliter gran-
dement Pexpédition de la besogne de la session et
qui permettrait de régler, dans le débat surl'adresse,
des guestions trés importantes et se rattachant au
discours du Trone.

Je me contenterai, pour le moment, de demander
& 'honorable premier ministre d'apporter la plus
soigneuse attention & la chose, car ce serait fort
regrettable, je crois, pour la Chambre, si ces docu-
ments n'étaient pas soumis aux députds pour étre
pris en considération avec 'adresse en réponse an
discours du Trone.

Ce débat, M. I'Oratenr, a-t-il lieu sur une motion
d’ajournement. . . ...

M. PORATEUR: La motion d’ajournement est
devant Ia Chambre.

Sir CHARLES TUPPER : Sur la motion d’ajour-
nement......

M. PORATEUR: L'honorable député a déj
parlé,

Sir CHARLES TUPPER: Naturellement, je
suis & la merci de la Chambre, mais je ne doute
pas qu'on maccorde volonticrs la faveur que je
sollicite. Je désire demander au leader de la
Chambre si 'on a signalé & son attention le fait
qu’en vertu de I’Acte d'audition, il est nécessaire,
je crois, de produire ici copie de toas les mandats
spéciaux accordés par le gouverneur général, et
que le délai dans lequel le gouvernement on I'audi-
teur est tenn de faire cette production expire
anjourd’huni. Si Pattention de 'honorable winistre
n'a pas été appelée lh-dessus, j'espére que lundi il
voudra bien produire copie de tous ies mandats
spéciaux avec indication de la dépense & laquelle
ils s’appliquaient, tel qu’exigé pur I'Acte.

Le PREMIER MINISTRE: Je suis sous I'im-
pression que le délai est de quatre jours. Cela

n'importe guére, dans tous les cas, et ces documents
seront (éposés lundi.

M. FPORATEUR: La proposition soumise a Ja
Chambre est que la séance soit levée.

M. HAGGART : Avant que la séance soit levée,
je désire appeler I'attention du chef du cabinet sur
une entrevue que quelyu’un aurait eue avee lui et
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dont le compte rendu est publi¢ dans le Glohe,  Je
vais lire ce compte rendu et, au besoin, je ferai
snivre cette lecture d'une proposition éerite. La
parole est an corvespondant d'un journal de Chicago
appelé le fcord.
div:

Quand je dis i M. Laurier qu'aux Etats-Unis on eroyait
qu'il y avait Heu de se féliciter de lu vietoire du parti
lil)ér:yl au Canada et du clm.\x fait gle S personng comme
premier ministre, en ce qu'il yavait i unmotif d’espérer
des relations plus amicales entre les deax pays, il sourit
et répondit: **Je suis trés sincérement flatté des sympa-
thies de vos compatriotes et je suis sQir qu’ils n'ont pus

mal piacé leur eonfiunce. Le gouvernement libéral qui

vient d’entrer en fonctions désire et entend signaler son

adnunisiration par un renouvellement de relations de -

bon voisinage avee nos amis du pavs limitrophe. Comme
vous avez dit, les relations entre le Canada et les Etats-
Unisn’ont pas ¢té, ces années dernicres, aussi cordiaies
qu’clles le seront, je Pespére, 8 Pavenir. La providence
a fuit de nous des voisins, et nous devrions nous efforcer
de vivre ente 4 cite sur un pied d’amitié et de respect
mutuels,

* Il ¥ a quelques anndes, quand un froissemnent consi-
dérable fut eausé par la diffienlté relative aux péeheries
de 'Atlantique Nord, je saisis Poccasion de dire que la
question devrait étre réglée i amiable, d’une maniére
digne d’nn peaple éelairé et

blant & celni effectué sous Popération du trajté de
Washington en 1871 et Qu traité de 1354 qui cuvrait non-
sculement les ports mais Jes enux intérieures Hes deux
puys nux pécheurs de i'un et de Pautre pays b égalité de

conditions, et qui déerétait lu lihert¢ égale des narchés .
xa I1 me semble que ceserait le
moyen indiqué par e bon sens de régler ln question des

au poisson des deux pays.

pécheries.  Les pécheries de Atlantique-nord auraient
¥ 3 <

plus de prix et pour les Btats-Unis et pourle Canada si
Pou adoptait un arrangement de ce genre.

L question des canca,

En ce qui concerne Ia question des canaux,’” poursuivit
M. Laurvier en réponsc i une question. la marine mar-
chande américaine vompte aujourd 'hui sur nos grands lacs
benucoup de gros steaners, I1 y a vingt navires de quatre
mille tosueanx, et Pon me dit que méme des navires de
ix mille tonneaux sortent awjourd’hui de vos chantiers.
e des petits vapeurs est passee.de méme que celle des
voiliers en bois. Eutre Buftalo et Duluth, il y a un chenal
assez profond pour convenir 3 des navires d’un tirant
L’enu de vingt preds. i

jusgu'a Montréal, en pussant parle canal Welland et les
canaux en aval de Kingston, maisIa tiche est formidable,
A cause de "énorme dépense qu'elle entraine.

Noux avons dépensé jusqu'ici 360,000,000 sur nos eanaux,

l1a plus grande partie sur le canal Welland et les canaux '

du Saint-Laurent. C’est une forte somme pour un peuple

de 5,000,000 d'ames, surtout si Pon considére que nous

{COMMUNES] -

Le correspoudant du Reeord

et sympathique, par de simples
concessions mutuelles, et je ne vois pas aujourd’hui pour- :
quoi 'on ne pourrait conclure un arrangement ressem- -

Nous visons au Canada & établir'
un chenal de la méme profondeur 4 partir du lae Erié ;
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"les compagnies de chemins de feraunord, ¢'est-a-dire au
Canada, et au sud, ¢’est-i-dire rux Etats-Unis 3 vy faire
face par des taux « gulement réduits, et cela depuis le lit-
toral maritime durant la_saison de navigation, de sorte
que le cultivateur établiloinde la route dans Vintérieur,
en éprouverait de méme les bons effets.

Les_ gouvernements des deux pays out nommé des
commissaires pour étudier la question d'un systéme de
communication par ean profonde, et j’ai Uespoir qu’a-
ant longtemps on signalera un plan parfaitement prati-
- enble, qui permettra aux Etats-Unis de contribuer aux
travaux et d'exercer un contr6le sans en rien cumpro-
mettre la souvernineté du Canada sur son propre terri-
toirc. Ce devrait éire an arrangement d’affuircsn'ayant
aucun caractére politigue.

R lations commerveinles plus Etroitcs,

Quant & desrelations commerciales plus é:rojtes
liberaux ont toujours ét¢ en faveur Jd'une plus
liberté commerciale avee les Etats-Unis, et ie suis prét 4
conclure avee votre pays un arrangement établissant la
liberté d'échange pour les produits naturels et manutac-
turés sur lesquels on pourrt se mettre mutuellement
d'accord.  Cette question, de méme que celle des commu-
nications par_ean protonde, des pécheries, du eabotage
sur les lacs, devraient, il e =emble, étre étudices en-
semble et décidées d'un seul coup avee largeur de vues,
géricux et ampleur.

Je remarque qu’on a récemment discuté, uu Congrés
des Ltats-Uuis, sur le privildge de entreposage.  Quon
étudie cette question avee les autres. On devrait ¥ in-
clure la loi des Etats- Unis sur le travail des aubuains qui
- eréé beaucoup de désagrément. En un mot, établis-
- sous une entente parfaite et de meilleures relations dans
tour ordre de choses, Les Caunadiens. » quelque parti
politigue qu'ils appartiennent, assistent avec une pro-
fonde satistaction au développement des sentiments de
honne volonté et d’affection entre ’Anglcterre ot les
Etats-Linis, et le parti libéral canadien fera ce qu'il peut
—tout ce qu'il peut dans_sa sphére—pour aider 4 faire
- disparaitre les vieux préjugés et & réunir les deux trae-

tions de la tamille anglo-saxoune, pour leur propre bien
‘et celni de Phumanité.
i
o Je demanderai & Phonorable wministre, si ce
~compte rendu d'entrevue est exact et, dans Laffir-
mative, jusqu quel point il l'est.

Le PREMIER MINISTRE : L'honorable député
est quelgue pen curieux. Il me demunde de we
prenoncer  incessamment  sur Pexactitude d'un
compte rendu d’entrevue de deux ou trois colonnes
jque je n’ai pas Ia depuis quelque temps.  Cepen-
“dant, je puis lui donner Passurance que ce coupte
'rendu est en substance exact.

La proposition est adoptde et la séance levée a

3.4 pan.

avons augsi troés libéralement aidé la construction de clie- -
mins de fer. Il va sans direque les cultivatenrs des Etats -
de Pouest et du nord-ouest retireraient des avantagzes '’

tout aussi considérables, naturellement, que ceux du !

Nord-Quest canadien, du fait que ces gros steamers pour-

raieut prendre des chargements 3 Port-Arthur et Duluth ;

et les transporter sans rompre charge, comme da chose
a lieu aujourd’hui au eann]l Welland et de nouvenu 2
Prescott, directement & Ogmdensburg, Kingston, Oswégo,
Montréal et Quebee, en ramenant A bas prix des mar-
chandises ef des produits manufucturés pour les colons
de Pouest.

Le prix des produits de la ferme est avili dans le
monde cutier par I'énorme production que la science
moderne—la licuse automatique, le chemin de fer et la
machine 4 déterte séparée & bord des navires—a rendu
Eossiblc, et d’aprés ce que je puis voir, il n’est pas proba-

le que les anciens prix reviendront d'ici 4 quelque
temps, si jamais ils reviennent.

I est impossible d'aider au cultivateur sur ce conti-
nent par un procédé de charlatanisme, si je puis m'ex-
primer ainsi. ~ On ne peut Je faire qw’en réduisant le cont
de Ia production et les frais de transport sur le marché
européen. Un chenal de vingt et un pieds depuis le lac
Supéricur et lc lac Michigan jusqu’a l'océan Atlantique
réduirait le cofit de ce que le cultivatenr a i acheter dans
les Etuts de I’est et les frais de transport de ce qu’il a &
vendre. Je suppose, d’autre part, quune réduction de
taux sur la route des lacs ¢t du Szint-Laurent obligerait

M. Hageant,

CHAMBRE DES COMMUNES.

LuNbi, le 24 aont 1896.

L'ORATEUR ouvre la séance 4 3 heures.
Prikge.

AVIS DE MOTIONS AJOURNES.

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier): .Je
propose que les avis de motions soient ajournés,
jusqu'apres la prise en considération du discours
de Son Excellence, & 'ouverture de cette session.

La motion est adoptée.



(24 AOUT 1896]

MESSAGE DE SON EXCELLEXNCE LE GOU-
VERNEUR GENERAL—ECONOMIE
INTERNE.

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier) remet
un message e Son Excellence le gouverneur général.

M. 'ORATEUR lit le message comme suit :

ABRERDEEN,

Le gouverneur général transmet d Ia Chambre des
Communes une minute du Conseil approuvée nommant
Thonorable sir Richard Cnrtwright, ministre du Com-
merce, I'honorable Louis lHenry Davies, ministre de la
Marine et des Pdcheries, I'honorable William Stevens
Fielding, ministre des Finances, et I'honorable Joseph
Israél Tarte, ministre des Travaux publies, pour agir
avee Orateur de la Chambre des Communes, comnne
commissaires pour les fins et en vertu des dispositions du
chap. 13 des Statuts Revisés du Canada, intitulé: ¢ Agte
concernant Ja Chambre des Cummunes.”’

HGTEL DU (GOUVERNEMENT, .
O1rawa, le 24 aoat 1895,

CAPITAINE McGREGOR, DU BAYFIELD.
M. CAMERON :

1. Le gouveruement sait-il que le eapitaine MeGregor,
du navire servant aux explorations, le Sayfield, s’est
mélé activement de politique en qualité de cabaleur et
de partisandans les intéréts des candidats conservateurs

Een méme temps qu’un nommé MeNeil pour faire une
venquéte sur les plaintes formulées puar les sauvages
" Wikwemikong ?

4

| Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
| PECHERIES (M. Davies): 1. Le ministove sait que
 le capitaine Dunn a condnit le croiseur Petrel dans
1le lac Huron le 20 juin 1896, et qu’il était & Owen-
i Nound, le 23 de ce mois, mais il ignore s'il a pris
;des passagers & son bord et s'il Jes a conduits
fOwen-Sound pour voter on autre chose. 2. 11 n'y
Jariet au ministére se rapportant a cette connais-
| sance, ce consentement ou cette autorisation. 3. Le
; cupitaine Dunn avait instruction de se rendre dans
} lelac Huron dans un but de surveillance. Tin'érait.
s pas assigné & un endroit particulier, car tout le lac
i se trouve Jdans les limites de sa juridiction, conime
‘garde-péche. Il nexiste rien av winistire concer-
inunt des instractions qui lui aursient ¢té données
au sujet de la votation ou des élections. 4. Le
bureau des affaires des sauvages a demandé au
ministére de la Marive de permettre au capitaine
Dunn de serendre i lile Manitouline en compagnie
de M. McNeil de ce méme burean, pour tenir une
cenqudte sur certaines plaintes des sauvages de
 Wikwemikong, qui se prétendaient injustement
- poursuivis & propos de peche.  Le capitaine Dunn
| ¢taut un pfficier des pécheries, ancune nomination
i n'était néeessaire.

dans la division ouest de Huron, pendant les quinze der-

nidres années?

quiti¢ son navire surle lac Erié et qu'il s'est rendu i
Goderich, dars Huron-ouest, pour voter pour le candidat
conservateur? 3, Le dit MeGregor 'est-il absenté de son
devoir 3 Ia connaissance, du consentement ou_avee I'nu-

torisation du gouverncment A 1'époque ci-dessus men- -
tionnée? L. A-t-il. a 'époque, demandé un vermis d’ab-:

sence au département ou d aucun de ses olliciers? 5. Si
une telle demande n été faite et si un permis lui a été
aceordé, qui a donné ce permis et pour quelle raison?

Le MININTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES (M. Davies): 1. Le ministére de la
Marine et des Pécheries n'a pas été notitié ofliciel-
lement que le capitaine McGregor se soit mélé
activement de politique, ete., depuis ces quinze
derniéres années, mais derniérement, on a recu des
plaintes l'accusant d’avoir été un partisan politique
actif et blessunt, et une enquéte aura lien sur cette
affuire. 2. Le ministére sait que le capitaine Me-
Gregor s'est absenté de son navire, dans le but pro-
bable daller voter. 3. Oui, c'est ce (que me rap-
portent les cemployés du ministore. 4 et 5. Il
nexiste aucune trace d'une demande de congé,
mais le fonctionnaive en charge des explorations
était autorisé & accorder des congés aux officiers ct
aux hommes de Uéquipage du Bayfield, 8'ils dési-
raient aller voter.

CAPITAINE DUNN DU PETREL.

M. CAMERON :

1. Le_gouvernement ou quelqu’un des départements
savent-ils $xe Ie capitaine Duun, du erpisear du gouver-
nement le Petrel, en service sur le lac Erié, «’est servi de
c¢e nuvire quelques jours avant le 23 juin dernier pour
transporterd s électeurs pris sur divers points du littoral
est du lac Huron & Owen-Sound porr y voter pour le ean-
didat conservateur lors de In dernicre élection générale ?
2. S'est-il servi dudit navire pour le dit objet 3 la con-
naissance.du consentement ou par ordre du département ?
Oulodit capitaine Dunn était-il nutorisé 3 se vervir ainsi
du navire? 3. Le dit capitaine Dunn avait-il un permis
d'absence du département pour se rendre du lae Erié &
Owen-Sound pour voter & 1a dite élection ou pour quel-
qu'autre motif & octte époque? 4, Est-ce le méme capi-
taine Dunn qui 2 ét6 nommé par le gouvernement actuel

2 ? 2. Le gouvernement sait-il que_lors dela i
dernicre élection génerale, le dit capitaine Metiregor a !

LE CENS ELECTORAL.
M. CAMERON :

Le gouvernement se propose-t-il, au cours de ia présente
session du parlementule présenter un bill A Ueffet d’abro~
wer I’Aete du cens électoral, ou de prendre quelqu’autre
mesure au sujet du dit acte?

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier): Le
gouvernement n'a pas lintention de proposer
de législation durant la pedsente session, son
intention étant de faire une session aussi courte
que possible. Si, cependant, la session se prolon-
geait an deld des limites prévues, le gouvernement
Jugera peut-étre i propos e présenter un bill pour
abroger la loi du cens électoral.

SERVICE DE STEAMERS RAPIDES SUR
I’ATLANTIQUE.

M. LANGELIER :

1. Quel est le chiffre de Ia soumission la plus basse reque
Pour un service de steamers rapides enire le Canada et
‘Angleterre ? 2. De qui cette soumission a-t-clle 6t
recue? 3. Le gouvernement se propose-t-il de donner un
contrat 3 ceux qui ont envoyé cette soumission, et quand ?

Le MINISTRE DU COMMERCE (sir Richard
Cartwright) : Il a été recn deux soumissions, une
de MM. Allan, et Vautre de M. James Huldart.
Aucune nest couforme aux devis et le gou-
vernement se propose d’étudier de nouveau la ques-
tion avant de ne rien faire de définitif.

PONT PROJETE A QUEBLC.
M. LANGELIER :

Le gouvernement a-t-il 'intention_ de construire un
pont en tace de Québec ou dans le voisinage pour raccor-
; der le chemin de fer Intercolonial avec le chemin de fer
j du Pacifique, ou d’aider & sa construction par une sub-
i vention ou autrement ?




:

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier): Le’
gouvernemment n'a pas Uintention de construire un
pont en face de Québee, ou dans le voisinage pour
raccorder le chemin de fer Intercolonial avec le,
chemin de fer Canadien du Pacifique. Le gouver- |
nement n'a requ ancune demande d'uide pour cette |
entreprise. : :

EXPOSITION DU NORD-OUENT. i
M. DAVIN: ;

Le gouvernement se propose-t-il d’insérer dans le hud !
get une somme applicable au paicwment desdeniers encore
dus en rapport avee 'Exposition du Nord-Ouest tenue & ©
Régina en 18952

Le MINISTRE DES FINANCES (M. Ficl«iing): :

La question est a I'étude.

PRIMES AUX PECHEURS.
M. KAULBACH:

Est-ce I'intention du gouvernement, au cours de Ia pré-
sente session, vu I'angmentation du nombre des péeheurs
et afin d'enrourager davantage cette industrie, d’nug-
menter le montaunt des primes & distribuer?

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES (M. Davies): La sowme accordée
annueilement par le parlement pour encourager le
développement des pécheries maritimes ct la cons-
truction des navives de péche est réglée par un
statut et Uintention du gouvernement nest pas
d'iutroduive nue nouvelle loi & ce sujet, sur cette
question.

MAIS BT FARINE DE MAIN.
M. KAULBACH :

Comme le mais n'est pus cultivé en Canada en guantité
suffisante pour satistuire nux besoins de la consommation,
est-ce l'intention dn gouvernement, au_cours de la pré-
sente ression, de le placer sur la liste des articles admis
franes de droits afin de permettre Ia fabrication de la
farine de mais en Canada? Ou le gouvernement se pro-
pose-t-il d'admetire cetie furine en franchise 7

Le MINISTRE DES FINANCES (M. Fielding):
Le gouvernement n'a pas Uintention de modifier le
tarif durant L présente session.

CONTROLEURS DES DOUANES ET
L2ACCISE.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER :

1. Les controleurs du Revenu de llintérieur et des
Dounnes. on I'un des deux, sont-ils membres du cabinet?
2. L'an ou Vautre de_ces messieurs, en prenant posses-
sion de sa charge, a-t-il requ de la part du gouvernement
une assurance quelconque relativement & sa positiondans
le gouvernetent ?  Siouni, de quelle natare ?

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier): 1.
Draprésla loi actuelle lex controlenrs des Douanes et
de UAccise ne sout pas ¢t ne peuvent pas étre mem-
bres dn cabinet, 2. Le gouvernement a intention

DE

dedemander an parlement de modifier I loi actuelle -

concernant le ministére du Commerce. de maniére &
ce que les chefs du département de la Douanc et de
celui de 1" Accise reprennent le rang de ministres, et
cette déclaration a déji été faite publiquement par
e premier ministre.

M. LANGELIER.

|COMMUNES)]
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Siv CHARLES-HIBBERT TUPPER : La deux-
itme partie de l'interpellation a peut-&tre échappé

& Phonorable ministre: I'nn ou 'autre de ces mes-

sieurs, en prenant possession de sa charge, a-t-il
recu de la part du gouvernement une assurance
quelconque relativement it sa position dans le gou-

vernement ?

T.e PREMIER MINISTRE: Je crois avoir ré-
pondu & cela.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : L’hono-
ruble ministre prétend que sa réponse couvre les
deux paragraphes?

Le PREMIER MINISTRE:

Qui.

DISCOURS DU PREMIER MINISTRE A LA
SALLE WINDSOR.

Sir CHARLES TUPPER :

Les paroles qui suivent rapportent-elles d’une mauiére
assez exacte une partic du discours prononeé par 1’hono-
rable premier ministre a I'Hotel Windsor, le 22 janvier

(1895: ** Jui lu dans la Gezette une déelaration portant
‘‘que si vous abolissez la protection, les matiéres pre-
‘*midres ne seront plus admises en franchise. Je dis gue

**“ si nous devions avoir un tarit de revenu, ces Inatidres

- *“ seraient adwmises franches de droits. Les matidres pre-

*** miéres ne sont pas admises en franchise aujourd'hui

:: avec le systtme de lu protection. Certaines maticres

premiéres le sont, comme la laine, par exemple. Grace

‘4 Dieu, on n’a paspenséa lataxer. coton aussi est

“ ¢ frang de droit, Mais le fer Pest-il? Le coton est une

** matidre premicre et la laine Pest anssi pour certaines

“ fabrications. Mais deux articles sont des maticres

** premicres pour tous les fabricant, et ces artieles sont

"' le charbon et le fer. Mais sont-ils admis en franchise ? Si
** vous avez un tarif de revenu, ce sera en vue de déve-

““lopper le pays, et toutes les matidres premidres

- devraient étre admises en franchise avee un tel tarif.”

L.e PREMIER MINISTRE (M. Laurier): Je
dois avertir mon honorable ami que malgré tout
mon désiv de lui étre agréable, je crains de ne pas
powoir satisfaire sa curiosité quelque pen fati-
gante. Je suis obligé de faive le pénible aven gne
Sma mémoire que javais la faiblesse de croive assez
honne, ne me permet pas de me rappeler, mot pour
“mot, un discours prononeé il y a plus de dix-huit
: mois.

© M. FOSTER : Cela a (& 8tre it dans un mo-
‘ment de faiblesse.

CANAL DE LA TRE
M. HUGHES :

1. Le contrat powr la section ducanal de la Trent qui
s'étend du lac Simcoe au point oll In premicre scetion de
“ia division située entre ‘le lac Baisam et le lac Simcoe
“frappe la rividre Talbot, a-t-il 6té donné conformement
, aux avis qui demandaient des soumissions pour ces tra-

‘vaux? 2. 8i non, pourquoi? 8. Kst-ce I’intention du
_gouvernement d’abandonner les travaux pour le
" moment ?

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
"PECHERIES (M. Davies): 1. Non ; les travaux
‘n'ont pas été concidés. 2. Parce que la date pour
i recevoir les soumissions a été reculde. 3. Aucune
{ déeision dans ce sens n'a été prise, mais la guestion
i de faire de nouveaux contrats est & I'étude.
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LE CENS ELECTORAL.
M. INGRAM:

Le gouvernement se propose-t-il d’abolir I'Acte du
«ceng électoral 7 Et dans affirmative, quand ?

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier) : J°ai
déja répondu i cette question.

MANDATS SI’ECI.—\IIX DU GOUVERNEUR
GENERAL.

M. FOSTER : Avant guon passe alordre du
jour, je demanderai & Uhonorable ministre des
Finances sil auraic Pobligeance de déposer sur le
bureau de la Chambre, sans motion spéciale, les
arrétés winistériels en vertu desquels ont été émis
ces mandats spéciaux du gouverneur général, dont
an état vient d'¢tre prodnit ; et anssi le rapport
du ministre de la Justice sur la demande qui a été
faite de ces mandats. Je ne crois pas qu’il soit
nécessaire de faire une motion réguliere pour cela
et gue Cest un acte de courtoisie u'on sera tout
disposé i faire.

Le MINISTRE DES FINANCES (M. Fielding):
Je produirai avec plaisir et le plus tot possible tous
Jes documents de la natnre de ceux dont parle
Phonorable député.

M. FOSTER : Aura-t-il aussi obligeance de
produire U'état financier des 10 premiers jours du
mois.

Le MINISTRE DES FINANCES : Oui.

CHANGEMENT DE GOUVERNEMENT.

Nic CHARLES TUPPER : Avant de passer a
Pordre du jour, je désire demander aun premier
ministre s'il a pris en considération la pressante
demande que jai faite pour avoir la correspon-
dance échangdée entre le gouverneur général et wmoi,
eu ma qualité de chef du gouvernement précédent,
i Poceasion de sa résignation, Je désirerais u'elle
fat produite, alin (ue nous pnissions en prendre
conpaissance lors de Ia discussion sur I'adresse.

Le PREMIER MINISTRE (M., Laurier): Jai
pris cette emande en considération et je ne vois
aucune honne raison pour revenir sur ma décision
de lantre jour. Mon intention est de produire
cette corrvespoudance immédiatement apres Padop-
tion de I'ndresse et de la faire imprimer, atin que
toute I députation pnisse en prendre connaissance
avant que le début sur cette question ait lieu.

ADRESSE EN REPONSE AU DISCOURS DE
SON EXCELLEXNCE.

La Chambre procéde ala prise en considération
du discours pronencé par Son Excellence a I'ouver-
tuve de la session,

M. McINNES: Avant de discuter les questions
mentionnées dans le discours du Trone, je désire
reconnaitre la gracieuseté faite par le gouverne-
ment i la Colombie Anglaise dans la présente ozca-
sion, eu choisissant un représentant de cette pro-
vinee pour prendre part aux délibiérations prélimi-
naires de ce parlement. (Vest la premidre fois que
«cet honnenr est fait 4 ma province ; et bien que ce

1

soit un honneur pur et simple, sans grande impor-
tance pratique, je suis justifiable, je crois, I’y voir
la preuve qu'enfin mnous avons dsns ce pays
un  gouvernement qui reconnait limportance
de cette grande prevince de I'extréme ouest et est
prét a lul appliquer une politique libérale,

Malheunreusement, le gouvernement qui, hier, con-
trolait les affaires du pays, n'a pas donné & Pouest
la considération a laguelle tui donunaient droit son
importance et ses chances d’avenir. Sa politigue
économique génerale militait contre le développe-
ment de Pouest ; elle entravait cenx qui se livraient
aux entreprises capables de développer les ressonr-
ces del'ouest, en les forcant, soit & payer d’énormes
droits d’hmportation au gouver: ement fédéral. soit
4 payer un fort vribut & Ja Compagnie du chemin
de fer Canadien du Pacifique. Il en est résulté une
stagnation dans le développement des ressources
de cette province qui a dnré un certain nombre
d’années. Et bien ue, depuis un an ou deux, cette
inactivité ait éte rompue sous certains rapports,
cela est entiérement (i a I'énergie et i la persévé-
rance indomptables des premiers prospecteurs de
cette région, et non & un favorable état de choses
imposé par Pancien gouverunement.

Naturellement, je reconnais et J'admets volontiers
que, dans histoire du parti conservateur, il y eut
un temps oit ce parti appligua & Pouest une poli-
tigue de progrés: wais, malbeureusement, la mise
& exdeution de cette politique était marquée, méme
alors, par un certain nombre de fautes graves et des
exemples de législation mal ¢laborée qui tendaient &
entraver le progres de cette région. Mais des années
se sony écoulées depuis que le parti conservateur
appliquait cette politique. Dansces derniers temps,
comme je I'ai dit, il avait complétement nis en
oubli la premiére tendance de sa politigue a 1'égard
de cette partie du pays. Il nappréciait aucane-
ment les magnifiques ressources connues et latentes
de cette partie du puays; il se montrait indifférent
a nos demandes et méme & nos intéréts, et dans la
mesure ot il nous favorisait spéciulement, il faisait
preuve d'une telle ignorance des conditions loeales
que les bons effets voulus en étaient sensiblement
amoindris. Je viens de dire de la politique écono-
mique que son opération était désavantageuse a
cette province ; mais dans des choses moins impor-
tantes (ui exigeaient un traitement particulier,
Pancien gouvernement a dgalement fait preave
'une tendance a pous traiter injustement.

Je vais en donner un exemble. Depuis cing ans,
nnus avons versé en moyenne dans le tvésor fédéral
environ 8§2,000,000 par année. La plus grosse
somme qui nous soit échue en échange dansune seule
annde, pour faire face & toute la dépense publique
sousformede crédits spéciaux pour travaux publics,
ne sest élevéde qu'a $1,200,000. 1I1 en est résulté
que cette province a ¢été saignée annuellement
depuis cing ans, de quelque chose comme trois
quarts de willion de piastres. Ce fait joint a
T'autre fait aussi bien connu que la population de la
Colombie Anglaise contribue & Vimposition fédérale
trois fois autant par téte que la population des
autres provinces, compléte I'injustice témoignée
a notre province, et devant des faits comme ceux-la,
auquel s’ajoute le fait que nous avons besoin d’étre
traités 'une facon spéeiale & cause des difficultés en
quelque sorte insurmontables avec lesquelles nous
sommes anx prises, il ne faut pas s’étonner que le
parti conservateur ue soit plus appuyé par la
masse compact de nos six députés.
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[Ty & en un changement Qopinion dans cette
provinee.  Ce changement repose sur de honnes et
solides tadsons, et si anjourd’hui les députés de
cette province ne donnent plus lear appui i ce
parti, c’est que, dans  la Colombie Anglaise, les
¢lectenrs n'ont plus foi dans ce parti.

Nous demandons an parlement qu'il nous traite
avee justice et dquite, avee plus de géndérosité ey de
considérntion ¢ et i Fon se rend {nos veeux, nous
donmerons, en retour, aux populetions de Pest le
spectacle dune expansion commerciale, dun déve-
loppement de nos ressources et d'an ¢lan de pros-
perité qui jetteront dans la stupéfaction les mem-
bres de Ta Chambre, Maixs, atin gue In Chambre sai-
sisse parfiitement toute Pétendue des gricfs infliges
par Pancien gouverneient & Vouest du pays, il faut
néeessairement Habliv ici kv comparaison entre les |
ressonrees natarelles de notve provinee et sa situa- .
tion socinde.  La Chambwe o, sans doute, entewdn
parler des grandes ressources naturelles de la Colom-
hie Anglaise, mais Lien quelle ait entendu clever '
jusquiaux nues ces richesses naturelles, il n'y a rien
dlexagérd dans ces lonanges,

Lav - Colombie Anglidse posstde des ressoure
paturelles qui eu font la végion la plus favorisée
du continent, sinon du monde entier, relativement
i ses vichesses naturelles. Nous avons des cantons
de bois, de gigantesques foréts virtuellement iné
puisables, ot dominent le sapin, le cldre et le pin.
notre industrie de la péche est susceptible d'un
deéveloppement  presque illimité s nous avens Q-
normes  gisements de  houille, et cenx de won
district ~eul suftivaient & alimenter de combusiible
le continent amdricain pendant des siéeles 1 nos
mines de cuivre et e fer sont indpuisables ; et
surtout, ecomme lu Chranbre e sait, nos collines et
nos montagnes sont  tapissées de minéraux et les
lits de nos rividves, jose dire, sont incristeés
d’or et dargent.  Jappuie surtont sur ce dernier
élement de notre vichesse, car il y a un fait vemar
quable relativement & I vichesse winérale de la
Colombie Anglaise.  (Text que les métaun précieux .
* ne sont pas Vapatiage =pécial d'nne seetion du pays '’
en particulier, mais que le pays tont enticr est une !
immense région minitree ott Tor et Targent sont
abondamment disséminds. A la différence d'autres |
régions, I'Afrique et I'Australie par exemple, les |
metaux précieax chez nous, sont disséminés dans |
toute I'étendue de la province.  Aujourd’hui T'on |

i
i

entend partout parler de Kootanie er du Caribou,
mais je puis assurer ke Chambre que dans un an on
deux au plus tard, Alherni et Texada seront deve.
nues des nows également familiers aux oveilles des
honorables députds, on n'a pas encore entendu
parler de cex végions minieres, pour la simple
raison quil faut du temps pour développer les
ntines ¢t pour en faive une exploitation rémunéra-
trice. Pour faire comprendre 'aveniv et la puis-
sance productive de lindustrie minitre de ln
Colombie Anglaise, qu'il me suflise de dire que
Rossland, centre du district de laKootanie, qui il y i
a deux ans, ne comptait guére que cinquante habi- |
tants, réclume anjourd i une population de 35,000 |
ames, et tandis que les prospectenrs il y a deux |
ans @ peine, napportaient gutre yue quelgues
échantillons dov qu'ils soumettaient & Vanalyse des |
capitalistes, anjourd’hui, il existe des mines en

exploitation qui fourniront cette annde, a la richesse

du pays, une quote-part, si je ne me trompe, de

plus de $10,000,00.

M. MclIxxes,

-

i
!

:
'
I
[
1

“la Colmnbie Anglaise.

cColombic Ang'aise méme.

Cprojet tendrait également astimuler 1

“Colombie Anglaise,

Si Ton songe que toute cette richesse provient

'une seule petite section de la prosinee et d'un

petit nembre de mines en exploitation qui se comp-
tent sur les doigts de la main: i lon souge, en
outre, et cest 1 un fait indubitable, quil existe
une donzaine de centres Amportance dgale i celle
de Ia Kootanic et,-gui sans ancun donte, surgivont
dans Vespace de quelques anndes, In Chambre com-
prend déja fes intéréts incalenlables que dans un
aveuir asses rapproché, cette industrie possédera a
Mais pour retirer tous les
bles de Tindustrie aurifere de cette

Profits poss

sprovinee. je suggérerads an gouvernement Uétablis-

sement dun hotel des Monnaies dans cette ivo-
vinee, (Moot un fait remarquable que toutes les
autres colonies de 'Empire ont des hotels des Mon-

Cnades olt elles produisent leur propre monnaie s

et bicn qu'un point de vae conmercial. il fit sans

Adoute avantageux a la Colombic Anglaise de pos-
Cscder un hotel des Monnades 5 il existe toutefois, &

mon avis, des considérations d'une nature plus

- nationale qui militent en favear de ce projet et le
fgouvernement, jespere, compremdra quil est dans

Fiurdrét de cette industrie d'établiv une Mon-
naje, e quil 0’y a pas de liew plus convenable
pouar T'élablissement de cette institution gue la
Une autre nouvelle gui
cireule dans la presse du pays vise établissement
Jan departement des mines.  La véalisation de ce
xploitation
les wines dor et les autres industries minteres de la
Bt & cet égard si I'on eréait
un département des mines, la Colombie Anglaise
aurait  natarellement, un représentant dans le
cabinet, car ce portefcuille appartiendrait (uasi

~de droit & potre provinee ; mais, soit que lu pro-
vin e zoit représentée dans le cabinet de cette facon-
i ou antrement, le gouvernement, jespire, ne

mettra pas en oubli Timportance daccorder i la

“Colombic Anglaise un représentant dans le cabinet
fédéral,

A la Colombie Auglaise, nous regardons
cette question de représentation an cabinet fédéral
comme un _ droit; et, soit qac lon compare
notre population et~notre représentation & la

“Chambre fédédrale avee celles desautres provinces,

on sait qu'on envisage le droit de notre province &
cet dgard au point de vue de notre contribution
aux recettes fiscales, nous avons certainement plus
de droits i cette représentation dans les counseils du
cabinet fédéral que quelques antres provinces.  Si
Ton tient compte, M. I'Orateur, du courant de
population qui se Girigera vers notre provinee dans
un avenit rapproché 5 si Pon considére la différence
de la situation sociale dans cette province velative-
ment aux conditions d'existence dans les provinces
de U'est 1 =i I'on tient compte surtout, du brillant
avenir reéservé a la Colombie Anglaise, cette pro-
vince, la Chambre en conviendra, devrait recevoir
du reste du Canada toute Uattention et I considé-
ration‘gu'elle mérite.  Les avantages dout juuitma
province, j'aime & le reconnaitre, sont appréciés par
le calinet actuel. et bien que Fancien gouverne-
ment et fait nn pas dans la voie de la reconnais-
sance des droits de la Colombie Anglaice, je vois
avee plaisir que le gouvernement libéral est disposé
i la traiter 4 la fois plus justement et plus libérale-
ment. ’

Je viens de parler, M. POrateur, du flot d'immi-
gration qui se déversera sans aucun doute dans la
Colombie Anglaise. La chose est indubituble, car
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rien n'attire la population et Vimmigration vers un .
pays comme I'éelat de l'or. Nous avons la certitude :

i la Colommbie Anglaise qu'a tout événement, nous
aurons une forte population, et en raison méne de
cette certitude, nous nous désintéressons peut-étre
davantage de la question @immigration que les
autres parties du Canada, le Manitoba et le Nord-
Quest, entrs autres.
systemes d'immigration, mais le meilleur systéme,
i mon avis, est celui qui tend & favoriser le déve.
loppenient de nos ressources commerciales natu-
relles. 1 est absurde, & mon avis, de parler
d'innmigration, quand les moyens d'existence sont
tels que notre population émigre vers I'étranger.
Quand la situation économique (Lun pays est telle
qu'il nous est hinpossible de retenir au pays notre
popniation indigene, & ¢unoi sert .de ddépenser
d'énormes  sommes Qargent dans la tentative
dattirer vers nos rives la population d'outre-mer?

Travaillons a4 rendre la vie en Canada plus facile |

pour le peuple, et assez attrayante pour que les
inmigrants qui nous arrivent demeurent avec nous.
Nous avons un pays magnitique ot il est possible a
des millions d’habitants de vivre daus la prospérité
A bon vin point d'enseigne, et si le gouvernement
actuel, comme je n'en doute pas, améliore la situa-
tion économique du pays de facon i ea provoyuer
la prospérité, Ia question «(’immigration sera facile
A resoudre.

Me sera-t-il permis, M. I'Orateur, daborder un
aspect de la guestion d'immigration qui touche
tout particulidrement ma propre province. La
catégorie d'inunigrants que je veux signaler &
Tattention affecte la Colombie Anglaise dans une
plus large mesure que toute autre province du
Canada. Je veux parler de 'immigration chinoise.
Je w'infligerai pas avjourd’hui & la Chambre de
longues considérations & cet égard, car cette (ues-
tion, sans auncun doute, fera Vobjet d'un débat par-
ticulier avant Ia fin de la session.  Je veux, toute-
fois, saisiv la premitre occasion qui se présente
pour exprimer Pespoir que le parlement reconn.itra
que Iimportation de hordes de coolies chinoix, dans
Ie genve de celles qui nous arrivent aujourd™aui &
la Colombie Anglaise est préjudiciable 2ux plus
chers intéréts de la province, et si Fon se place au
point de vue national on doit convenir qu’il est
souverainement désirable d'apporter des restric-
tions & cette immigration chinoise.

Javais eommence a faire voir, M. 1'Orateur, la
situation économique dans I'onest et & la Colombie
Anglaise en particulier. Je désire montrer que la
sitnation actuelle de cette province est une preuve
victorieuse de I'insuffisance du systéme suivi par
Tancien gouvernement. Cette province possile, il
est vrai, une énorme richesse naturelle, mais il est
malhenreusement vrai aussi qu’elie ne jruit pas
d'une large mesure de prospérité. An milien de
toute cette aboudance et de cette profusion de ri-
chesses delatent desindices et de pauvreté et d’indi-
gence, et il doit y avoir. & mon avis, une cause per-
nicieuse qui explique P'existence simultanée de ces
deux états de choses. Je ne saurais mexpliquer
T'existence de la pauvreté 4 la Colombie Anglaise,
si ce n'est que le gouvernement, qui a administré
les affaires du pays par le passé, a empeché la
yrande majorité du peuple de s'emparer des
richesses naturelles du pays et d’en tirer profit. Ce
yue je dis de la Colombie Anglaise s’applique éga-
lement aux Territoires du Nord-Ouest et au Mani-
toba. Ces différentes parties du pays offrent 2

On a préconisé ditférents

notre population d'énorines facilités pourse créer des
foyers, se faire des établissements ol ils puissent
vivre heureux et prosperes. Il s’y trouve de riches
i et fertiles prairies, d'énorme étendue et d'une mer-
veilleuse fertilité.  Or, comme vous le savez, M.
I'Orateur, le Manitoba et les Territoires da Nord-
QOuest ne sont guére peuplés.  On peut voyager des
heures entiéres par le pays sansy déconvrir une seule
hutte de colon, et presyue tout ce domaine est
encore aussi vierge qu'il Pétait a U'époque on le
bufile ervdit duns ces plaines. (Vest au sujet de
i cette partie du Canada gqn'un certain gentleman
qui occupe une trés haute position dans les cercles
s politiques du pays. fit ces étonnantes prophéties
qui lul ont valu le titre de grand hableur. Or, en
tant il sagit des prophéties anxquelles il sesy
livré touchant le Manitoha et le Nord-Ouest, il n'a
pas eu droit & ce titre distingué. Sil'état de choses
ractuel dans ce pays offre un contraste ridicnle avee
les prophétics de ce député, celau ne pronve pas
fquil fut grend hableur.  Mais cela prouve, ce qui
, est beaucoup plus important, que le systéme poli-
tigue que Thonorable député et ses collégues ont
cherehé @ infliger & ce pays était tout a fuit insuth-
tsant pour le developpement du Canada, et ce qui
est vrai de Fouest s’applique avec une égale force 4
i tout le Canada.  Notre pays, sans doute, est riche
!en ressources naturelles, par la fertilité de son sol
et par ses mines, Notre peuple est energique,
l économe et persévérant, et je me demande, en fuce
| de tout cela, pourquoi la panvreté et I'état de gene
i existent parmi notre peaple? Pourquoi lni faut-il
i faire une lutte aussi désespérée pour gagner misé-
rablement sa vie? Il n'y a qu'une sevle réponse
! possible & cette rquestion, et la voici : les ressources,
i les avantages naturels du pays sont énormes, sans
[ doute ; mais il est arrivé que quelques favoris tes
i ont accaparés. On dit, je le sais, que le gouverne-
ment ne peut eréer ni Iétat de gine ni la prosperité;
I mais antant que T'ancien gouvernement a protége
| au pays un systéme «de monopnles, qui empéchaient
I le peuple d'accaparer les avantages que la nature
"nous prodigue, ce gouvernement, dis-je, est dans
i une large mesure responsable de Uétat de géne qui
"a existé en Canada pendant les quelques années
| passées.
I Il n’y a que quelque temps, beauconp d'entre
I nous et peut-étre aussi quelques-uns des honorables
i députés de la droite dontajent qu’il y eut une crise
!
!
i

dans ce pays ; mais & présent gue nous sonimes

¢lus, nous ne pouvons plus avoir de doute a cet
égard, car je ne crois pas quil y ait ici un seul
I député qui n'ait pas été inondé de demamles de
| toutes sortes, pour de misérables petites places—et
bien souvent ces demandes nous sont adressees par
des personnes instruites, des gens de talent et A
Pesprit cultivé. N'est-ce pas li une preuve que
Pétat de choses existant est tel que notre population
désire échapper anx apretés de la lutte pour I'exis-
tence.

J’ai parlé de monopole, M. I'Orateur. Jai dit
que le gouvernement avait créé et encouragé les.
monopoles dans ce pays ; c’est parce que le gouver-
nement a fourni & quelques monopolenrs 'occasion
d’accaparer toute la richesse du pays, que la pros-
périté n’a pu étre générale parmi la population.

Examinons un peu cette question et nous verrons
que tout ce qni peut conrribuer & ussurer Pexistence
dans ce pays est subordonné & un monopole. Sans
entrer dans la discussion des- théories ’Henry
George, je puis dire que tout notre systéme agraire

s
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repose sur le principe du monopole. Je ve discu-
terai pas cette question, mais je dirai que le gou-
vernement précédent a aggravé la situation en con-
cédant d'énormes étendues de terrain i des parti-
culiers pour en disposer selon lear bon plaisir. Par
exemple, en livrant & la Compagnie du chemin de
fer canadien du Pacifique ce maguifique héritage
dans les Territoires du Nord-Ouest, il a causé un
tort incalculable, non seulement & la geénération
présente, mads aussi aux générations & venir,

Je dis done yne la terre, comme moyen d'exis-
telce, est soumise & un monopole.

Voyous aussi ce qui se passe dans les différentes
industries et partout nous voyons le meme état de
choses, 11 1’y a aucun doute gue la politique
nationale a enconragé des monopoles gui n‘auraient
pas pu exister sans Pénorme protection qui leur a
éte accordde.

Les moyens de transport, au Canada, sont entre
les mains des monopoleurs,  Je répeéte que tous les
maoyens Lexistence,—la terre, le commerce, les’
moyvens de transport—sont soumis i des monopoles .
et ¢'est pour cela que je prétends que notre popula- |
tion na pas heénéficié comme elle aurait pu le faire
des ressources qu'offre le pays. |

{
i
!

Ces monopoleurs ont régné si longtemps sur le
pays que, eomme tous ceux dont le régne se pro-
longe un peu, ils sont devenus imbus deTidde qu’ils |
végnaient ainsi en vertu d’wn droit naturel. Ils}
étaient devenus si puissants qu'ils étaient les maitres |
non seulement du connmerce du pays, mais méme
du gouvernement qui Jes avaient créds ; et alors le |
gouvernement, retranché derritre cette puissante .
mflnence. s'est aussi mis dans la téte que, comme!
les anciens rois, il régnait de droit divin.

Mais heureusement, que tous ces gens se sont!
apercus le 23 juin dernier, que quel quetae lenr droit
de régner, ils n'avaient pas celui de ruiner le pays;
mais meme aprés que 'électorat se fut prononcé
contre eux, apres quil lenr eut signitié quiil n'avait
pis confiance en eux, les membres du gouvernement
se sont cramponués 4 leurs portefeuilles, et om{
dommé un spectacle qui, constitutionnel ou non, |
était certainement de Ia plus hante indéeence. {

Mais on sait fort hien qu’en toutes ces matidres |
le peuple tinit_ toujours par triompher; tot ou tard |
il atlirnie ses droits et il ne fant pas s'¢tonner si le!
chef de Fopposition—comme un autre Charles qui,
Qaprés Phistoire, aimait les abus dautorités et les |
moyens tyvranniques-«a dit courber la téte devant |
nne population indignée. |

Le 23 juin dernier, le peuple a fait savoir, 'une |
manicre qui ne préted ancune équivoyue, qu'il était |
mecontent de T'état de choses existant, et qu'il
desirait un changement.

Ce changement est aujourd’hni accompli et il me
semble que le nouveau gouvernement a regu du |
pays le mandat dinaugurer un nonveau mode dad- |
ministration : de faire disparaitre ces monopoles
qui ont accaparé des droits qui appartiennent au
peuple; d'élargir les avenues vers la richesse de
manicre & rendre la prospérité plus généra'e.

Voila la tiche qui incombe au gouvernement
libéral du jour. Quelle est la raison d'étre du:

“veaux ministres se rendent compte de

grandes. Il nous en faut davantage de ce libé-
ralisme, de cette justice haunanitaire que procla.
mait le jeune labourenr écossais lorsqu’il chantait :

‘A man ‘s a man fora’ that.”

C'est donc une consolation de trouver dans le
discours du Trine I'assurance que le nouveau gou-
vernement se remd compte de Pimportance qu'il y
a & protéger les intéréts et consacrer les droits des
masses populaives,

Quant & ce qui concerne le tarif, le discours du
Trone nous promet de le modifier sensiblement
partout oit il pése trop lourdement sur le peuple. |

(Test consolant et rassurant de voir (1ue les nou-

a situation,
car bien que nous, partisans du gouvernement, ne
soyons pas socialistes, bien que nous ne portions ni
chemises rouges, ni poignards, nous n'en constatons
pas moins que les rapports entre les différentes
classes de la société deviennent de plus en plus
tendus et qu'il faut venir en aide & ceux qui
souffrent Jd'un état de choses dont ils ne sont pas
responsables ; et si le reméde ne part pas des salles
législatives, il partira de la rue.

Quelques VOIN: Oh ! olr?

M. MCINNES: Cela fait vire certains honora-
bles députés, mais je suis convaincu gue ceux gui
rient le plus sont justement ceux qui se rendent le
moins compte de la situation ; car la justice
demande impériensement le redressement des griefs
qui existent dans toutes les villes, je dirai méme,
dans toutes les demeures du pays. et cette demanile
ne peut étre ni dédaignde, ni ignorée plus long-
temps.

Le discours Jdu Trone comporte une antre assu-
rance, i 'égard de la question commerciale, lors-
quil div qu'une enquéte compléete aura lien. Cela
fait voir que Vintention du gouvernement est de
rendre justice & une partie de la société sans
commettre la moindre injustice envers lautre
partie. C'ela ne peut que rassurer les gens d'af-
faires.  Mais, M. I'Orateur, s'il est vial que ces
derniers ont des droits acquis qu'il faut respecter,
il ne faut pas perdre du vue, qu'il existe aussi
d'autres droits tout aussi acquis, mais dont on n'a
jamais tenu compte dans le passé.  Ces droits
reposent aussi sur la justice et sont aussi sacrés
que ceux qu'on peut acyuérir avec de largent.

Ces «1roits qu'on appelle commmunément des droits
acquis, ne sont que des droits spéculatifs, et je
maintiens gu’ils n'on* pas la méme importance et
ne commandent pas le méme respect ue ces droits
d'un ordre plus élevé dont je viens de parler. En
voila assez cur le tarif, J'espére que ce passage du
discours Ju Trone qui nous promet justice égale
pour tons, peut étre accepté avec tout ce qu’il com-
porte, et que lorsque le gouvernement aura # s'oc-
cuper de la révision du tarif, il verra i ce que, s%il
accorde quelque protection, elle soit accordée i
ceux qui en ont le plus besoin.

>assant ensuite a la question des éeoles dn Mani-
toha, le discours du trone nous promet qwetle sera
trés probablement réglée avant la prochaine session.

Iiléralisme, si ce west de combattre sans relache | Cette nouvelle sera recue comme un soulagement

tous les priviléges de castes, si ce n'est de pro-
clamer le principe (ue tous les citoyens ont un égal
droit aux avantages que UEtat peut conféver?

i par toutes les classes de la société, Il est consolant
{de voir le nouveau gouvernement suivre la méme
i ligne de conduite qu'il s'était tracé dans T'opposi-

C'est ce genre de libéralisme qu'il nons faut au ; tion, et tout en nous assurant de régler la dificulté,
Canadi. Clest ce libéralisme-la qui rend les démo- il pouvait se dispenser de répéter dans le discours
craties possibles et c’est Ini seul qui les rend ! du Trone qu'il procéderait par voie de conciliation,

M. McINNES,
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car la conciliation est le seul moyen de regler les
questions de cette nature. Le discours du Trine
ne nous dit pas sur quelles bases le réglemeut sera
effectué. Nous ignorons quelles seront les condi-
tions de ce réglement, mais nous pouvons espérer
qu'elles seront conformes aux principes libéraux en
matiere de droits provinciaux. Nous pouvous aussi
étre certains que ce réglement sera en harmonie
avec les idées modernes et ne portera pas atteinte
au principe du gouvernement autonome.

Tous ont di regretter de voir cette question
trainée dans laréne de la politique fédérale et il est
plus regrettable encore de voir qw'on ait voulu la

faire servir & des fins de parti, car il ne peut guére ;

y avoir de doute aujourd’hui que l'ancien gouver-
nement s’est servi de cette question comme de sa
derniére chance (e conserver le pouvoir. Il savait
comme tout e monde qu’il avait perdu Yappui, le
respect et la conflance du pays, il savait que I'in-
sucees de la politique nationale avait créé un mé-
contentement général. Il savait tout cela et
comme derniére planche de salut il souleva une
guerre de race et de religion, croyant par la faire
perdre de vue ses iniquités et ses fantes et s’assurer
Pappui d’un des camps en présence. Il n'a pas
hésité & armer croyance contre croyance, race con-
tre race, provinze contre province. Il n’au pas
craint de soulever un conflit qui a presqne allumé
la guerre civile dans le pays.

Quelgques VOIX : Oh ! oh!

M. McINNES: Ou rit, mais je crois étre resté
en deca de la vérité en disant ce que je viens de
dire. "Il a soulevé les uns contre les autres les
divers ¢léments qui composent notre population et
il les a amenés a un degré d’antagonisme q'il esi
impossible de dépasser sans en venir & la violence
ouverte ; et tout cela a été fait dans un but de
parti.

Et ce sont ces hommes qui depuis des annédes
cherchent 3 jeter de la poudre aux yeux de la
pupulation en parlant de patriotisme, de loyauté
et d'unité, Mais, M. I’Orateur, ils n’hésiteraient
pas A briser toute la confédération, s'ils voyaient la
un moyen de satisfaire leur appétit désordonné
pour le pouvoir.

Si quelques-uns ont encore des doutes sur ce
point, qu’ils examinent la situation telle qu'elle est
aujourd’hui. La bataille a été livrée pour et contre
le principe de la coercition. Le champion de la
coercition, on se le rappelle, se disait prét 4
mourir pour sa cause. Mais aujourd’hui que
la lutte est terminée, que voyons-nous ? Ou
est ce principe pour lequel on combattait ?
L’ancien gouvernement I'a mis de coté, il I'a dis-
persé & tous les vents, et jen suis & me demander
si I'honorable chef de l'opposition fait plus grand
cas de sa vie depuis l'avénement du nouveau gou-
vernement, ou &’il a renoncé & ce principe.

Mais il y a encore pis que cela ; pour faire voir
4 quel genre d'opportunisme mesquin nous avons
affaire, il suffit de reﬁarder ce qui se passe aujour-
@’hui dans Grey-nord.

M. POrateur, aprés que le dernier gouvernement
elit fait tous ses efforts pour s'attirer l'appui de la
province de Québec, aprés avoir tout fait et avoir
été prét a tout faire pour flatter ses préférences

religieuses ou de race, aprés avoir échoué dans ses

efforts tendant & contraindre le peaple de cette
province, au moyen de 'emploi le plus jmpie d’in-
fluences religieuses, que voyons-nous ? Nous cons-

|

| tatons que ces hommes, plutot avec les dispositions
" d'un séducteur bafoué qwavee la dignité d'un gran'd
: parti, se tournent contre cette province yu'ils n'ont
' pas pu conquérir et qu’ils noircisseut sa réputation
| et sa noblesse.  Nous les voyons aujourd’hui dans
; Grey-nord hurlant contre la domination francaise,
{ et oubliant entitrement u'ils ont formé le parti
‘quiale plus cherché & sassurer l'appui de ['éls-
ment_francais dans cette Chambre. Ayant échoué
ien cela, ils crient maintenant que le pays est livré
& la dowmination francaise.

i Ilsont complétement manqué le but, ilsont perdu
Heur puissunce, ils paraissent saisis d’une espice de
démence pareille & celle qui s’empare de Pourse yui
a perdu ses oursons, Mais méme cela n'explique
pas leur détat, car, en cherchant la raison qui leur
« fait perdre le pouvoir, bien que nous ne puissions
pas nous attendre & ce gu’ils voient les choses d'une
facon normale, cependant, ils doivent étre capables
i de comprendre que la ruison pour laguelle ils ne
y sont pas de ce cité-ci de la Chambre n'est pas
parce que les Canadiens-francais de lu province de
Québec se sont tournés contre cux, mais parce
qu’ils ont perdu la confiance et le respect de la
jeune génération du pays. Ce n'est pas le vote
frangals dans Québec, ni le vote orangiste, protes-
taut ou anglais dans 'Ontario, qui a conduit le pré-
sent gouvernement au pouvoir, mais ¢'est la jeune
génération de Québec, de I'Ontario et du pays
entier.

M. I'Orateur, avez-vous jamais examiné le fait
gue parmi ceux ui ont voté pour la premiere fois
Te 23 juin dernier, des milliers avaient atteint
Page de 29 ans avant d’avoir pu exercer leur droit
de suffrage >  Ainsi que vousle savez, cing années
i se sont écouldes entre la derniére élection générale
let Ia précédente. Lélection précédente a ité faite
avec des listes préparées depuis trois ans, ce qui
veut dire que celui qui était majeur en 1888, le jour
qui asunivi celui de la préparation des listes, n’s pas
pu exercer son droit de sutlrage avant le 23 juin der-
nier. Ainsi des dizaines de milliers de jeunes élec-
teurs, dont Pige variait de 22429 ans, ont voté
pour la premiére fois le 23 juin. C’est I'élément
qui a mis le pouvoir entre les mains du nouvean
gouvernement,

Je ne crois pas exagérer en disant que 80 pour
100 de la jeunesse du pays ont foi dans les prin-
cipes du libéralisine, et qu’ils ont été amenés dans
les rangs du parti libéral par la justice de sa canse,
le passé noble et sans taches de ses chefs et leurs
! sentiments nationaux. Et je promettraiau pré-
sent gouvernement qu'aunssi longtemps qu’il con-
servera ces principes, aussi longtemps qu’il s’effor-
cera de les appliquer au progrés et a la prospérité,
il aura_ l'appui des jennes électeurs du pays et
jouira durespect et de la confiance de cette classe
de la population qui se renouvelle sans cesse,

Avant de terminer, M. I'Orateur, je désire ex-
primer au gouvernement la confiance que tout le.
pays met en lui. Sur ce coté-ci de la Chambre nous
sommes fiers de regarder le présent gouvernement
comiue le meilleur qui ait jamais été au pouvoir en
Canada. Que cela soit exact on non, je n’en sais
rien, mais une chose est certaine, c'est que le pré-
sent gouvernement est composé des hommes les
plus habiles, les plus honnétes et les plus honora-
bles que I'on peut trouver anjourd’hui dans le pays.

C’est parce que je crois que notre chef respecté
et les hommes distingués qu’il & choisis pour faire
partie de son gouvernement rendront justice 2
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toutes les classes de la population ; parce que jelépaules ont été jusqulici obérées de si lourds
crois qu'ils comprennent Fimportance, Timportance | impf)ts.ct qui, durant le§ demi.teres élections géng-
nationale qu'il y a de développer notre -vaste Ca- | rales, s'est prononcée si énergiquement en faveur
pada jusquan deli des Jacs, ot cet immense ouest|d’un changement de régime. cest-d.dire pour la
jusquun delit des montagnes Rocheuses 5 est | réforme du tarif,
parce que Jai toute confiance quils feront grandir; Les ministres se mettront en rapportavec toutes
notre nation et gu'ils développeront dans notre | les classes de la population, et leur travail consis-
cher Canada une démocratie plus grande et plus | tera principalement & fuire disparaitre les inégali-
vraie yue celle yui est connue dans Tunivers 1 c'est | tés choguantes que vingt anndes de protectionisme
pour tontes ces raisons gue je suis henreux (e pro- | & ontrance ont ancrées dans notre systéne fiseal.
poser Vadoption de Ladresse en véponse an discours| Le gouvernement, M. I'Orateur, ne vent pas
dn Trone, révolutionner. Réformer sans perturbation ni crise
[ violente, harimoniser les divers intérdts, tel est son
M. LEMIEUN : M. I'Orateur, en acceptant de!idéal.  Ce projet de réforme dn tarif rencontre, je
seconder I proposition de Tadresse en réponge au | le sais. de la part de quelques intéressés une opposi-
discours du trone, je ne me suis pas cissimulé | tion systématique.  Les intéréls exclusifs si hien
combien cette tache dtait ingrate et ce fardeau {servis par Pancien régime, qui avaient espété se
onérenx, faire ici-has uve vie de gquidtude, éprouvent une
Plutht habitué & une autre atizosphére, je me | répulsion instinetive contre tout changement, mais
sens. je dois Pavener, un peu désorieutd dans cette | ils doivent se rappeler le vieil adage latin +ita in
chambre, on le deébat, toujowrs serréd, refusant & imotu (la vie réside dans le mouvement). Comme
T'éloruence méme le droit de solliciter des émotions, | tous ceux qui ont abusé du pouvoir, ils doivent
ne fait appel qu'a la logique et & la raison,  Cepen- | étre prépareés i subir avee philosophic les dérange-
dant, M. FOrvateur, si, comme on I'a dit, noblesse | ments qu'occasionne 'exercice du suffrage électoral,
oblige, jewnesse obfige ¢ualement, et puisqu’en me!  Dans ce travail de revision du tarif, le gouver-
Tevant ponr seconder la proposition de honorable | nement saura. je n'en ai aucun doute, ménager

deputd de Vancouver, j'ai le grand hounear ’étre
plus particulitrement le porte-parole de la «éputa-
tion du Bas-Canada, je me soumets de honne grice
a la tiche ardue gui m'a ¢té jmposée tout en récla-
mant votre indulgence.

Votre élection, monsiear, comme premier com-
mone r de cette Chambre, o 6L¢ sulude avee joie par
Ta vieille provinee francaise de Québee, ot vous
Gtes né. ot vous aver puisé votre éducation, ol vous
avez appris notre langne et étudié notre littérature,
et dont vous vous dtes constitué le géndreux diéfen-
seur, dans le cours de votre carriére politigue.
Cest un devoir bien agréable pour moi de vous
offrir, an nom de mes collégues, ce timoignage de
sympathie.

Les graves événements qui se sont déroulés dans
Ie pays durant plus d'une année d’agitation peli.
tique, la journde désormais historique, du vingt-
trois juin, et les changements notables qu'elle a
opércs dans la physionomie de cette Chambre, fong
qwen ce moment, dune extrémité & lTautre dn
Canada, depuis les falaises de Gaspé jusqu'd ces
eldoralos fameux de la Colombie-Britunnique,
tous les regards sont fixés vers nous.

Cependant, =i Uon excepte les subgides que cette
Chambre sera appelée i voter pour le gouvernement
de Sa Majestd, le travail de cette session qui doit
&tre de conrte durde, sera néeessairement de peu
d'importance.

La période déjh avancée de Tannée, le court
intervalle de temps qui sépare ces denx parle-
ments, la hite avee laquelle il a fallu préparer et
reviser les estimés budgétaires sont autant d'obs-
tacles qui ont empéché la nouvelle administration
de présenter durant cette session les mesures d’in-
térét public sur lesyuelles nous avons lien de
compter. Le discours du trone nous laisse cepen-
dant entrevoir Dénoneé de réformes importantes
dont Yavcomplissement sera salué avec bonheur
par tout le pays.

Aucun changement ne sera fait au tarif, pour le
présent du moins. Cette nouvelle qui rassurera
ceux qui ont investi leurs capitaux dans les diverses
industries dont notre jeuune pays est doté, ne doit
pas toutefois alarmer la classe agricole dont les

M. McINNEs,

TPopinion.  L'on procédera graduellement, sans
trop de précipitation, de maniére d soustraive avee
wmesnre et discernement le cultivateur, Partisan et
le pecheur i T'étreinte de certaines industries.

Le discours du trone fait aussi allusion 4 la
i question des éeoles du Manitoba. Le réglement de
Lcette épineuse question quia donné lieu & tant de
ldébats orageux, n’était gudre plus avance lors de
Ia dissolution du parlement, il y a trois mois, qu’il
1me Pétait il y a six ans.  Pour des motifs que je ne
veux ni scruter ni qualifier, le parti conservateur
[u'a fait que différer, remettre et atermoyer chaque
fois que, «lurant le dernier parlement, cette ques-
tion a ¢td amenée devant la Chambre. Ce n'est
qu’it Ia dernitre heure, aprés une crise ministérielle
dont les annales parlementaires ne fournissent pas
d’exemple, aprés nne série de procédures dilatoires
gu'une loi remplie d'imperfections, plus remar-
quable par les clanses qu’elle ne contenait pas que
Ppar celles qelle contenait, fut proposée. On avait
cparé le hill des éroles Q’un titre pompeux, mais il
i contenait en réalité denx vices radicanx qui le ren-
daient inaceeptable aux uns comme aux autres.
(e bill ne garantissait rien de substantiel 3 la
{ minorit¢ catholique du Manitoba, tout en irritant
I par un procédé violent, ceux dont le concours et la
"honne volonté étaient si utiles pour Vapaisement
d'une agitation dangereuse.
| La position prise alors par le chef distingué du
j parti libéral érait pourtant la plus rationnelle et
i ln plus équitable.  Ne loublions pas, nous vivons
tdans un pays composé d’éléments divers, on les
| droits sont égaux ponr tous. Les races qui Uhabi-
j tent sont toutes solidaires les unes des autres ;
’ elles ont droit & la méme somme de liberté, a la ~
{ méme part de soleil. Mais si des conflits Yélévent
!
!
l

|
i

entre elles, Ja conciliation et la tolérance devront
étre recherchées avant tout pour dissiper les hai-
nes, les préjugés et les passions.  C’est cette poli-
| tique sage et prudente qui a été ratifiée aux polls
: par Pélectorat. Malgré la lutte manifestement in-

juste qui Iui a été livrée, le parti libéral, nous en
(avons lassurance, réglera d’ici & quelques miois,

sans heurts ni chocs, de maniere i satisfaire toutes
I les parties intéressées, cette question des écoles du
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Manitoba. L’alliance qui s'est formée au début | compte de la nationalité et de la religion du jeune
saisis- | lleutenant de M. Blake, lni dounait le commande-

de la campagne électorale et qui offre une si
sante ;um;’ogie avec celle qui eut lieu sous I'union
des deux Canadas, entre sir Louis-Hippolyte
Lafontaine et Robert Baldwin, est déja un gage
assuré de sucees. Le noble vétéran du parti libéral
dans la provinee d'Ontario, Sir Oliver Mowat, fut,
pendant le dernier quart de siecle, le champion de
la liberté scolaire et son nom seul est un talisman.

Quant & 'homme éminent que nous sommes heu- |

reux de voir an poste de premier ministre, son
passé est une garantie suffisante du tact u'il peut
déployer dans le réglement d'une si irritante
question, sur les bases de la justice et de I'éyuité,
Dans cette ceurre d’apaisement, le ministire de-
mande la coopération active de tous ceux qui
eroient dans I'avenir «du Canada.

Ma tiche, M. DI'Oratenr, est maintenant ac-
complie, mais avant de reprendre mon siége, je
crojs otre l'écho de la grande majorité des élec-
teurs de ve pays, en exprimant ma vive satisfac-
tion «u triomphe signalé remporté par le parti
libéral aux derniéres élections. Aprés vingt an-
nées d'ostracisme, de combats acerbes, de (léfaites
répétées, le parti de la réforme reprend le timon
des affaires avec un regain de jeunesse, de vigueur
et énergie.  De Tintégrité dans ses chefs, une
scrupulense économie dans Dadministration des
deniers publics, une poussée ferme et vigoureuse
dans la voie des réformes et du progrés, le respect
de la constitntion, de la fidélité dans ses pro-
messes, de I'attachement & ses traditions: voila ce
qu'attend le peuple du parti libéral.  Semblable &
la vigie placde an haut du mat, surveillant et pro-
tégeant la marche du navire contre les récifs et
les écueils, le parti libéral doit, lui aussi, guider
et protéger avec un soin jaloux le pays dout les
destinées lui ont été confides.

Au début de ce siécle, sous le premier parlement
canadien, alors qu’une poignée d'intrigants et
d’ambitieux détournaient les fonds publics de
leur destination véritable et étouffaient les libertés
populaires, le parti libéral était déja & Favant-
sarde et réclamait Impériensement. le respect des
droits et des franchises fonlés aux pieds.

De cette lutte mémorable sont nées nos libertés
publiques et le gouvernement responsable.

Par un curieux retour des choses humaines, &
Papproche de Tére nouvelle qui sappellera le
vingticme stécle, le peuple canadién, instruit par
les évinements passés et mit par un sentiment de
reconnaissance, confie de nouveau ses destindes a
ses défenseurs d'autrefois.

Pourtant, monsieur, malgré le veen si librement
et si spontanément exprimé par I’électorat, le vingt-
trois juin dernier, une note discordante persiste 4
se faire enteudre. Un groupe d’hommes politiques
et de journalistes gqne je ne veux pas tont & fait
confondre avec ce qui fut naguére le grand paru
conservateur, s’évertue a crier & la domination
francaise. parce que pour la premitre fois, depuis
Ia Confédération, le premier ministre est d’origine
francaise. Certes, je veux bien l'avouer, la vieille
province fruncaise de Québec, la mére des provinces
de cette Confédération, a tressailli de fierté et de
bonheur, le jour oit I'honorable premier ministre
fut appelé_par Son Excellencele gouverneur général
4 prendre les rénes du gouvernement. Mais & qui
sommes-nous redevables decet honneur ? Si ce n'est
aun parti libéral anglais qui, dés 1889, sans tenir

ment supréme, confiant dans son intégrité prover-
biale, dans son génie politique et dans sa grande
¢loquence.

La province de Québec est suns doute légitime-
ment orgueilleuse du résultat des élections, mais, M.
I'Orateur, plus que towt autre, vous pouvez attester
qu’elle ne veut pas dominer.  Jele répite, son réve
n'est pas de dowiner mais de rivaliser avec les pro-
! vinces anglaises sur un terrain ot le pied est sar,
ol In main est franche et ot le ceeur ne subit ni
; faiblesse ni honte 5 j'ai nommé e Canada, nofre
{ commune palrie. Je puis i ce propos répéter ici
I ce que disait uu jour le premier ministre devant
[

ses électeurs de Saint-Roch : ¢ Nous sommes Cana-

diens-trancais, mais notre patrie n'est pas confinée
ban territoire ombragé par la citadelle de Québec.
Notre patrie ! cest tout ce que couvre le drapean
britannique sur le continent américain, les terres
fertiles qui hordent la baie de Fundy, la vallée du
Naint-Laurent, lavégion des grands lacs, les prairies
delouest, les montagnes Rocheuses et les terres que
baigne cet océan célebre on les brises sont aussi
dounces que les brises de la Méditerranée,”

L’avenir de ce pays dépend dams une grande
mesure des sentiments que les diverses nationali-
tés entretiendront entre elles, de l'esprit de tolé-
rance ou d’intolérance dont -elles feront preuve.
On I'a déja dit, M. I'Orateur, et I'on ne saurait se
lasser de le répéter; Anglais et Francais sont
appelds & jouer en Amérique le réle glorieux que la
France et ’Angleterre ont joué de 'autre coté des
mers.  C’est & nous qu’appartient la noble mission
e continuer sur le sol vierge du Nouveau Monde
I'ipre et immortel sillon creusé par ces deux fiéres
nations sur le sol historique de ’Europe.

Nos coneitoyens d’origine anglaise ont apporté
avec eux des rives de la Tamise cet esprit pratique,
ce sens des affaires et ce génie commercial qui les
placera toujours incontestablement & la téte du
commerce, de la finance et de Uindustrie. Ils ont
surtout apporté avec eux cet art de gouverner les
hommes qu’ils possédent & un si haut degré et que
leurs ancétres ont (it emprunter des Romains.

Nous, d'origine francaise, avons conservé ce
dépit précieux que nous légua la France lorsque

““ Notre vieux drapeau trempé de pleurs amers,
‘“Ferma son aile blanche et repassa les mers.”

Nous ne perdrons jamais, dis-je, ce goiit des
beaux-arts et des belles-lettres, ce style harmo-
nieuy, cette langue pure et flexible, cette fine fleur
de 'urbanité exquise et pour tout dire en un mot,
cette soif de I'idéal qui est comme le complément
nécessaire du caractére celtique.

Sinous sommes assez généreux pour établir une
juste compensation entre nos défauts et nos quali-
tés réciproques, nous dounerons au monde le spec
tacle d’un peuple doué d’une figure et (’une phy-
sionomie spéciales, gardien jaloux de riches tradi-
tions nationales et remarguable par sa culture
intellectuelle. .

L’union et la concorde doivent présider A toutes
les phases de notre existence politique si nous vou-
lons que Pidée de patrie soit P'objectif, le deside-
ratum de chacun d’entre nous.

Et en terminant, M. ’Orateur, je ne puis mieux
faire que de citer avec une légére variante, ces pa-
roles qu'adressait Daniel Webster 2 ses conci-
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toyens et yui, 1 Uheure présente, sont d'une frap-
pante actualité :

In o day of peace, Iet ns advance the arts of peace and |

the works of peace. Let us develop the resources of our
lang, eall forth its powers, build up its institutions, pro-
mote all its grent interests, and see whether we also, in
our day and generation, may not perform something
worthy to be remembered.
of union and barmony. ...

Let our object he, our conntry, snr whole country and

act.
Aud by the blessingof  od, may

nothing hut vur counlry.

that country itself become a vast monument, not of domi- )

nation and terror, but of wisdom, of peace, and of liberty,

upon which the world may gaze with admiration forever. :

(Texte.)

M. PORATEUR :  Jhaimerais savoir si la
Chambre désive discuter Padresse en bloe on para-
graphe par paragraphe.

Sir CHARLES TUPPER :
ragraphe.

M. TORATEUR : U sagit de discuter le pre.
wier pavagraphe.

Paragraphe par pa-

Paragraphe 1.

Sir CHARLES TUPPER : M. POrateur, je dois

Fabord féliciter les honorables députés qui ont pro-
posé et appuy¢ Vasdresse gue la Chambre vient
d’éeonter avee une si grande attention.  En ce qui
concerae 'honurable” député de Vancouver (M.

Meclnnes), je dois dive cependant qu'il s’est acquitte

de sa thchie avee beancoup de vigueur, mais aussi
avee une acrimonie yni me prive dv plaisiv que
jaurais eu & lui offrir de plus chaleurenses félicita-
tions.

Je ferai remarquer une tégere contradiction eutre
deux passages de son discours. Il commence par

se déclurer excessivement flasté de ce que le gon- |
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Let us caltivate a true spirit
. Let our conceptions be cnlar-
ged to the cirele of our duties. Let us extend our ideas
over the whole of the vast field in which we are called to
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gement survenn dans opinion publique de cette
province, mais an fait regrettable qu'il y avait sur
les rangs deax candidats conservateurs, deux can-
didats qui se déclaraient ouvertement en faveur du
gouvernement d'alors. C’est ce qui fait yue 'hono-
rable député oceupe avjourd’bui wn sidge dansla
Chambre, bien guiil ait ét¢ en wminovité de 450 voix
dans sa division électorale.

{2nant au discours prononcé par 1honorable dé-
puté de Gaspé, je dois dire que je lai écouteé avee
un vif plaisir, tout en regrettant de ne pas posséder
une convaissance plus intime de la ﬁelle langue
dans laquelle i} a 6t prononzé.

Cependant, j'ai été quelque peu surpris de Pen-
"tendre déelarer que les cultivateurs et les pécheurs

fondaient de grandes espérances sur lavénement
“du nouvean gonvernement, J'étais sons Uimpres-
. sion que le gouvernement précédent et le partilibé.

ral-conservateur avaient beauncoup fait depuis dix.

huit ans pour les picheurs et les caoltivateurs du
. Canada.  Je eroyais awssi que nulle part au Cana-
da, les efforts de gouverncment conservateur n’a-
vaient eu de résultats plas avantageux que dans la
. provinece de Québec.

Je puis me tromper, mais je crois que Ia ligne de
conduite suivie par le gouvernement précédent,
jointe aux efforts de Uhomme distingué & qui il a
confié les intéréts de Uindustrie laitiere, avait ren-
du de grands services & la classe agricole, et parti-
culitrement a la province de Quéhec.

Je ferai aussi remarquer & honorahle député que
le gouvernement couservateur sest exposé aux cri-
s tigues de Vopposition d'alors yui lai reprochait de

porter atteinte i la dignitd qui sied & un gouverne-
_ment par le mal ywil se donnait pour développer
“les diverses induastries qui intéressent & un si haut
degreé Ia classe agricole.

Peut-2tre que k. Chambre se rappelle aussi t{u’un

vernement du Canada @ renduw 4 la provinee de la | jour le trés honorable sir John-A. Macdonald sou-
Colombie Anglaise uu honnenr mérité en I'invitant ; mit & Ja Chambre un traité : le traité de Washing-
it proposer ladresse en rvéponse an discours duiton dde 1871, et yqwen vertu de ce traité le Canada
Trone. Puis il termine par un appel chaleureux et, | a obtenn une somme de cing millions et demi de
sans doute, désintéressé, dans lequel i1 demande . piastres, dout un million est allé & Terreneuve. Ce
au gouvernewment d'accorder i la Colombie Anglaise traité, préparvé par le trés honorable sir Johu-A.
ce que le gouvernement précédent avait fait pour, Macdonald, en sa qualité de haut-commissaire de
cette provinee, Sa Majesté - Washington, fut en butte it une vive
Cela m'y fait supposer gw'il considére que Vhon- | opposition de la part du pacti libéral dans cette
neut gui lni a été fait en Ulnvitans 4 proposer cette , Chambre.
adresse, est plus grand que celui davoir donné un | Les membres du gonvernement actuel (ui étaient
portefenille et wn sitge dans le cabinet & un repré- alors dans Yopposition, combattirent violemment ce
sentant de cette province. “traité ; il w'en {fut pas moins ratifié et la sentence
Mon intention n’est pas de passer en revue tout | arbitrale 'Halifax nous accorda une somme de
le discours de Uhonorable député ; je me contente- | 84,500,000 représentant la plus value de nos péche-
rai de relever le passage ott il prétend que le chan- ries sur celles des Américains. On se rappelie aussi
gemeut survenn dans le seutiment populuire i Ia ! que la politigne du gouvernement libéral-conserva-
Colombie Anglaise & eu pour effet de donner une ! teur a été de considérer cet urgent comme apparte-
majorité an gouvernement dans cette province. | nant aux pécheurs et Vintérét de cette somme qui,
Or, ce changement est personnifi¢ par honorable  récemment, s'est élevé de $130,000 A $160,000 par
député ni-méme, puisque sans sa présence ici, le  annde, a été distribué tous les ans, & ces mémes pé-
gouvernement wanrait pas lu majorité dans Ja Co-  cheurs, conme preuve du profond intérét gue le
Tombie Anglaise. J’étais sous Uimpression qu'il ne ’ gouvernement et le parti conservateur portaient 2
doit pas son élection 4 un changement de disposi- | cette classe importante et intéressante de notre
tions de ln part des dlectenrs, mais bien au fait re- | population.
grettablé que le gouvernement dont j’avais Thon- | Je n’en dirai pas davantage sur ce sujet, pour le
neur d'4tre le chef avait deux caudidats sur les:n:oment; mais tout en offrant mes félicitations
rangs, deux partisans avérés du parti conserva- ' personnelles & mon honorable ami qui est arrivé a
tewr ; cela a permis b Vhonorable dépnté de venir ' lu haute position de premier ministre de la Cou-
ovenper un sitge dans cette Chambre, Lien qu'il ait | ronne, je ne puis m'empéeher Qexprimer le vif re-
é6t6 en minorite de 450 voix. i gret que j'éprovve 4 la vue des moyens qui ont été
Ainsi, pour ce qui concerne la Colombie Anglaise, | mis en ®ucre pour atteindre ce but. Je dis * vif
le gouvgmeﬂnent ne doit pas sa majorité & un chan- | regret * parce que personne n'aurait été plus fier et
M. LEMIEDX.
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plus heureux que moi de voir vetle haute position  échange au tarif le plus élevé qui ait probablement
oceupée par un homme de In nationalité i laquelle | existé dans aucuue partie du monde. Quoi qu'ilen
appartient mon honorable ami. Mais, autunt yue | soit, et suus entrer dans le mérite de la question,
{el le suis je ‘cmis que c'est léz pre}mléretf?is dans | ?artj'? ne \‘gm'l pals a;:mser dl“b (t’,(;mp.s |:c fla_((,‘lmmbtl-e

histoire du  gouvernement parlementaire, que|inutilement, In lutte, en 189], s'est faite sur la
quelqu’nn ait remporté un triomphe comme celui | question de savoir si I'on devait continuer i appli-
remporté par mon honorable ami, sans avoir véussi | quer la politique du parti et dn gouverneme:ut con-
& obtenir la majorité sur ancune des grandes ques- | servateurs, (i consiste i enconrager et i provéger
tions soumises a U'électorat. | les industries canadicunes, onsi on devaitadopter

) . i iti ihre-ceba ine Sestoil-

’ , ol ! i une politique de lihre-ichange coutinental, ¢'es

Quelgues VOIX : Oh ! of e | dire, de n'avoir qu'un scul tarif pour Je Canada es

Sir CHARLES TUPPER : Cette déclaration @, les Etats-Unis,
ma purb parait avoir le don de provoquer Ihilarit®|  L’honorable ministre wignore pas que ce nonvean
chez yuelqnes députés de la droite, mais voict sa¥ 3 rogramne de Fopposition a subi le méme sort que
quai je me’lra,se pour dire q:{,c; I'poxjomble' p_x;e.nuei: ! Pautre et q{}c les c%(‘:::teurs du p.';ystse sont dtec.:tz.t-«s
ninistre n’a pas réussi 4 obtenir la majorité sut|en faveur d’une politique accordant une protection
:Llll(?l,&u(‘ d:zsl g{"t(mdes q:lest,ions qui ont éte‘éj sonnises E sutfisante A nos ignlust)(ies.( ’ t
4 Pélectorat par les denx partis politiques, i Pour atteindre le but que je me propose, qai est

En 18478, la position était bien tranchée entre con- | de démontrer sur quelle question 'est faite la der-
slcrvugeurs et Iil)t’-.r'a,u.x£ Le f;gotivgrpeqntent (i’gx!nr.:j niire ‘é;]ecl:iqu,f je széis o)_x)ig;é,dc citer c;g;’elque]s Emurt.:
dont le pl'emwr' ministre actue. asal pﬂ.!’ le, et extraits qm eront voir dune manicre cilalre et
dans lequel Phonorable député d'Oxford-sud détait * irréfutable, quel élait le programme de nos adver-
}r}iuistr‘e_' des Fim;uces,lfutdvivggrxent sobl_licxgt’a par | saii?ls, Ia.degixiérle,fni? :1\\;1:})3 efn ox{tay{ps(al{:mx[{p‘m;fl%
opposition, pendunt la_dernitre partie de son ionorable député A'Oxford-sud (sir Richar
régne, d’apporter des modifications importantes au ( Cartwright) qui, comme je T'ai déja dit, était le
tavif existant. La question fut franchement et | financier du cabinet Mackenzie et qui a tonjours
carrément soumise au pays ; il fat appelé i se pro- Z été regards comme l'autorité financiere par excel-
noncer entre le libre-échange auquel le gouverne. | lence du parti libéral, a exposé ln doctrine de son
ment dtait 1€, et la protection des industries | parti, en la matitre, telle yuv'on la trouve & la page
nationales réclamée par Fopposition, | 714 (v.a. ) des Dihats de 1893.

L'honorable miuistre sait comme moi que le! Je ferai grice & la Chumnbre des copieux extraits
résultat de Yélection ne fut pas douteux ey qu'a i que je pourrais eit.r des disconrs de nos honorables
arrivée an pouvoir du ministére de siv John-A. | adversaires, et des déclarations énergiques par
Macdonald, des moyens furent pris sans retard!lesquelles cette politique était présentée an pays,
pour wettre & exécution la politique ratifiée par [ mais je e contenterai de quelques courts extraits
“électorat. {afin dexposer dune wmaniere plus claire et plus
: IL’honomb]e ministre n'ignore pas non plus que?saisissnntl:a la position exacte Pdes deux pa?tis,
lorsque le tarif fut soumis aux Chambres par le | pendant la derniire latte. -
regretté sir Leonard Tilley, Fopposition nous remhti Voici ce que disait I'honorable député d’Oxford-

le témoignage qu'a tout événement, nous avionsau ssud :
111‘01135 tenu not_x'e prpmqsse; ‘.’ne ‘é‘:?mzt qlue nof‘.s\ Thonorable ministre désire connaftre notre politique.
n'avions en ni hésitations, ni faiblesses, lorsqu'il| g¢ vais lui dire ce qu'ellc 1 4té depuis le commencewment
s'est agi de mettre & exécution les engagements que i Jlg)sq.u’a ce jour. Notre golltlallle z;_été de, lde;trzgro eetga
avi i *élec . | vilaine protection qui # éeragé les forces vilales du peuplo
“°“§)““°“Sb r1s e'nyersle'l?:tomt . ) ..+ Qe ce paye. Pen m'importe I mani¢re dont ce monstre
L lonorable ministre JSab aussl que 1a MEme sery phuttu. Peu m'importe qu'il soit frappé & la téte, 3
question fit les frais de 'élection de 1882. Pendant ! ln queue, au milicu; peu m'importe que ce soit au moyen
plusieurs anuées les membres de Yopposition de sa | du libre-febange partiel ou absolu, ou an woyen d'un
Majesté sont restés 4 leurs pitces, la bataille fut | tor'f de revenu, ou dun fibre-ehunge contiventsl.
ivrée de nouveau sur le méme terrain, et en 1882, | Plas tard, en 1894, ainsi yu'on peat le constater
Ie résultat fut le méme. La trds grande majorité | en parcourant lu page 336 (v.a.) des Déhuss de cette
des électeurs confirma le verdict rendu si catégori- - méme année, le méme honorable député se servait
quement en 1878, et la protection continua & &trela i du langage snivant :
$43 4, Y R . .
politique du Canada. X . i Et maintenant, M. I'Orateur, ces hoporables messieurs
11 y avait aussi une autve question soumise au ' nous défient—ces hommes si gonséqueuts aui se choguent
peuple, celle de la construction du chemin de fer: delptt}lre mvtOHSéqtletr}cel—;-ﬂs) demandent ﬁgel),)_c e.s% notre
. H 2 117 is ¢ 1 ‘as polttique, et en particulier in nienne, . bien, ils von
Canadien du Il’;tclﬁq_ue, ’mm?c:a’mxpe elle n'est plug  {n connaitre. Jo Lab P rocinmé 11 ¥ & plusiours Annces:
en jen anjourd’hui, je n'en dirai rien. . 'ma politique depuis }e commencement jusqu’s la fin,
Et encore en 1887, la lutte s'engagea surle méme * depuis que ce mode infiwe o été inséré dars nos lois, &
terrain ; Popposition, d’un cité, continuait & cor. , tonjours éig ‘?f “fng;et glsw/mitre 1a protection—~de quelle
battre pour le libre-échange et le gonvernement exe, p porie.
défendait la politiyue de protection a nos indus-! Je suppose qu'en voils assez pour bien définir
‘tries nationales, et le résultat fut encore le méme. . lattitude du financier reconnu du parti libéral
Cette fois-13 encore la population du Canada se, dans cette Chambre,
ddéelara d’une facon non éguivoque en faveur de la!  Passons maintenant aux opinions exprimées par
politique du parti libéral-conservateur, et du gou- ! un antre membre important du parti libéral, Tho-
vernement. : norable député de Queen, 1. P.-E. (M. Davies). Je
En 1891, aprés ces trois défaites sucvessives, nos ! dois Qire ici que la réciprocité absolve n'avait pas
advetsaires voyant que cette politique avait pen de! en un brillant succés, et qre le parti s’4tant aperca
chance de triompher, en adoptérent nne nouvelle, | que ce wétait pas avec cela qu'il arriverait. an pou-
celle de la réeiprocité absolue avec les Etats-Unis. ) voir, avait résolu de Venterrer. (Pest honorable
11 faut faire un assez joli saut pour passer du libre- | dépnté de Queen guni fnt chargé de la cérémonie
5
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funébre i Middleton, dans le comté d'Annapolis,
N.-E.. en 1843, Voici ce que contenait le discours
qu'il prononga i cette occasion :

Ainsi, messicurs, je n'ai pas besoin d’en dire plus long.
Quels qu aient iété les doutes ou les malentendus qui aient
pu exister par le passé quant i notre politique fiseale,
rien de ¢ela n'existe anjourd’hni. Notre programme est
clair et préeis. * * * Aujourd’hui le peuple est en pré-
sence d'une situation hien tranchée, et la prochaine lutte
se fera entre le libre-échange et la protection. * * * T
politique du parti libéral, an contraire, consiste @ réfor-
mer le tarif en en faisant disparaitre jusqu’au dernier
vestige de la proteetion.

Rien ne peut étre plus clair et plus précis que
cette énonciation de la politique fiscale du_partian-
guel il appirtient. Plus tard, & Sussex, N.-B,, le 4
janvier 1806—il v’y a pas longtemps de cela—le
mime honorable député, guiestlechef de son parti
dans les proviances maritimes, etun chef tres habile, |
pronongait la phrase suivante:

Tn tarif de 17 ou 20 pour 100 est une protection suffisante
ponr tout manufacturier: si celn ne suffit pas que les-
manufacturiers disparaissent.

Aprés avoir entendu une semblable déclaration
nul électenr intelligent ne peut comprendre antre |
chose que Uidée hien arrétée du parti lilkral, 81!
arrivait au pouvoir, était de nous donner un tavif !
de 17 pour 100, on 20 pour 100 tout au plus: et si.
les manufacturiers ne peuvent pas vivre avec ce,
tarif, u'ils périssent. o

Au wmois de mai 1891, ainsi qu'on peut le voir &
la page 27 des Drbats, le premier ministre actuacl,
malgré la défaite de son parti, s'en tient encore a
la reciprocité absolue, et voici ses paroles :

Pendant qu'ils commettent Verreur de baser leur poli-
tigue commercin rmif <
simple sentiment, uous, le parti libéral, maintenons que
1a politique de ce pays deoit étre basée non sur le senti-
ment, mais sur des principes d’affaires et fraichement
sortis de 1'urne ¢lectorale comme nous ie sommes, je dis
que Ja seule politigue qui puisse bénéficier au peuple, est
1 réciproeité absolue et la liberté continentale de com-
merec. . X

Dang un article publié il ¥ a quelques jours, dans e
North American Reriem, siv Charles Tupperdit que Uillu-
sion, comme il Pappelle, de_la réciprocité abgolue cst 3
jamais morte et enterrée! En cette matidre. je suis une
autorité nussi compéitente que giv Charles Tupper. et je
dis qu’elle est plus vivante que jumais.

Cependant, un peu plus tard, mon honorah}e ami
a modifi¢ sa maniere de voir sur cette question, et
il a pu constater gne javais eu raison de dire yue
Ta réciprocité absolue était morie et enterrée.  Et
'l Iui étaiv resté quelqnes doutes, les funérailles
ue Phonorable député de Queen & faites & ce projet
16 sous de mauvais auspices, doivent les faive dis-
paraitre 4 jamais. Mais Ihonorable ministre a
changé d'iddée et est revenu & ses premivres mnours,
Ie libre-échange. 11 0’y  pas longtewps, il disait:

Le parti libéral croit an libre-échange sur des bases
larges, tel qu’il cxiste en Angleterre: et c'est avec ce

programme. tel que je vous I'ni exposé, que le pn‘rzil

Tibéral tivrera sa prochaine bataille.

Voili une déclaration passablement concluante
guant # Vopinion de Thonorable premier ministre
sur Ta question qui divisait les deux grands partis
politiques aux dernidres élections. Kt encore, pas
phus tard que le 22 janvier 1896, I'honorable
ministre disait:

J'ai lu dans ln Gazette que sil'on fait disparaitre la pro-
tection, Ia matidre premicre nest plus_exemptée. Je dis
qw’avee un tarif de revenu, la matigre premidre serait
exempte de droits  Aujourd’hui, sous le régime protec-
teur, elle n’est pas admise en franchise. Certaines
matidres brutes ne paient pas de droits. Ialuine est

Sir CHARLES TUPPER.

Je snr Puniformité d’allégeance et un;

admise en franchise; grace nu ciel, onu oublié de Ia taxer.
T coton est aussi adinis en franchise, mais le fer "est-11?
Le coton et la laine sont des matiéres premidres pour cers
tains manufucturiers, mais il y a deux autres articles qui
sont duos matiéres premidres pour tousles manufacturiers,
ce sont le charbon etle fer, et ces articles sont-ils ex~
emptés? Le but d’un tarif de revenu sera_de développer
je pays et sous ce régime toutes les matidres premicres
devraient étre admises en franchise.

11 est impossible (’étre plus clair, de se pronon-
cer plus catégoriguement—et remarquez bien que
cela o été dit trés peu de temps avant lélection.
11 déclarait alors qu'il fallait aboliv les droits sur
le fer et le charbon. Kt encore, au Parc Sohmer,
le 18 février 1896, Pbonorable premier ministre
disait

Ils ont une taxe sur le fer qui cst la matitre premidre de

chaque industrie. La taxe sur le fer est de $4 la tonne,
et te] qu’est le prix actuel du fer, cela représente une

" taxede 63 pour 1% «d valorem. La taxe surle charbon,
; qui est aussi une matiére premidre de chague industrie

est de 60 centins la tonne.  Bien que je n’aie pas les der-
nidres cotes du charbon, je suis siir que cette taxe équi-
vaut 2 40 pour 100. Il va une taxe sur le pétrole de 6
centins par gallon, laquelle, tenant compte du _prix
du pétrole aux Etats-Unix, éguivaut i une taxe de 100
pour 16, & Iaquelle vn doit ajouter une taxe de 40
centins sur les barils contenant 'huile. Est-ce quetoutes
les industries qui sont ainsi taxées sur les matiéres pre-
midres qu’elies emploient peuvent produire avantageuse-
ment ? Vous avez des manufactures de pianos a Mont-
réal, les droits =ur les pianos importés sont de 25 pour 100.
Est-ce que lc mauufacturier de pianos peut supporter
cette concurrence étrangdre quand il est taxé jusqu'i 40,
60 et 100 pour 100 sur les matiéres premidres qu’il emploie
et n'a Seulewment qu’une protection de 25 pour 100 sur ses
produits manufacturés? On pewut dire la méme chose de
vos manufactures de voitures et de ln mnsse des indns-
tries. La protection est une belle chose pour quelques
monopoles seulement. Elle empéche In croissance de
toutes nos grandes industries nationales. Maintena -t,
on m'a demandé ce que jallais faire. Je viens de vous
{ dire ce que nous allons faire.  Nous aurons un tarif pour
le revenu et nous allons abolir complétement tous les
droits sur les matiéres premiéres.

' Ainsi que T'ont dit les plus hautes autorités du

[ grand parti de la droite, voili la guestion sur
laquelle les deux partis en ont appelé an pays.
i Nous wavons jamaiy changé.
Depuis 1878, nous avons maintenu avee logique

\ Pimportance vitale qu'il y a pour le Canada de
i protéger les ndustries canadiennes, et nous croyons
“que la politigue qui a été sanctionnée formellement
" par les électeurs dn pays en quatre occasions diffé-
' rentes, I'a été parce que le pays avait prospéré sous
i le régime de cette politique, et qu’il n’avait pas été
rendu prospire par la politigne de libre-échange
. suivie par les honorables chefs de la droite.
Je dis done gue c’est sur vette question (ue nous
"en avons appelé au pays.  Le libre-échunge contre
" la protection, ainsi que U'a dit I'honorable député
~de Queen (M. Davies), un tarif de revenu et la
i suppression des droits sur les matidres premiires,
» tel que le charbkon et le fer, aiusi que le premier
. ministre I'a déclavé. .
Eh bien! il est arrivé des choses assez curieuses,
‘et je me crois pas que ’honorable ministre (M.
! Lanrier) dise aujourd hui qu’il a obtenu s» majorité
t des électeurs dupays sur cette importante gnestion,
.clairement et briévement définie et soumise an
‘peuple du Canada. Certains fuits sur lesguels
jattirerai Pattention, me justifient, je crois, d’arri-
i ver & la conclusion i laquelle Ihonorable ministre
(M. Laurier) est arrivé lui-méme, comme Vavait
fait dans une occasion précédente, le grand chef de
; son parti,
Au cours de la lutte électorale de 1887, 'honora-
{ble Edward Blake, en présence des électeurs du



37 (24 AOUT 1896 38

pays, prononca un discours quelque peu remarqua- appuya sa cap{lialatum et demanda aux électeurs
ble. dans lequel il déclarait virtuel]ement_qpe si le | de I'élire. Voici ce que M. Préfontaine a dit :
parti libéral arrivait an pouvoir, sa politique ne; (orateur) n'est pas un libre-gchangiste, et le parti ne
scrait pas de bouleverser les industries manufactu- | pest pas duvantage: mais il désire faire comprendre
riéres,et ilavouait franchement qu'il était convaincu ! qu’il est_favorable a la protection des industries natio-
de la nicessité d'adopter le tarif tel yu'il existait. | finles. 1&"&&323@?3??& x'.l:fz'ﬂie?fd'&'s protection accordge 3
Or, ainsi qu'on le sait, 'honorable député d'Oxford- | seplement.

sud (siv Richard Cartwright), n’approuva pas cette
opinion de I'honorable monsieur, et peu aprés la
rennion du parlement, M. Blake se démit de sa
charge (e chef de son parti, et un peu plus tard,
cessa ('étre membre de ce parlement.

A peu prés la méme chose cst arrivée durant la
derniére lutte électorale. Je crois avoir ruison de
dire gue I'honorable chef de la droite n'a pas regn
du penple le mandut de supprimer la protection
dont jouissent nos induostries, et d’adopter une
politique de libre-échange on un tavif de revenu.

Nous trouvons dans le Witness, de Monuréal, le
compte rendu suivant d'une asseinblée tenue a
Westmouut, le 19 mai 1896 :

Il est inutile, M. I'Orateur, gue je retienne la
Chambre plus longtemps, et je crois en avoir dit
suflisamment pour établir ma prétention, savoir,
que Thonorable nionsieur n'a pas regu de mandat
de la part du penple au sujet de la grande yuestion
soumise aux électeurs du Canada, le 23 juin, tenant
compte de I'importance qu'il a attachée aux opi-
nions émise, en certaines occasions—par les deux
honorables ministres qui si¢gent & sa droite et & sa
gauche, sur le libre-échange et la protection.

L'honorable mongicar a prononcé a Saint-Jean,
province de Québec, un discours qui ne différe pas
! sensiblement de celui prononeé par Son Excel-
| lence, et voici ce qu'il a dit :

M. Madore déclare i sesauditeursqu’il approuve entié- |
rement la politique de M. Lurier. 1l est d’accord avec
Iui au sujet de la réforme du tarifet de I'administration

|
i
, i
générale des affuires du pays, de méme qu’i approuve sa i
olitique concernant Ia question des écoles du Manitoba. [

1

!

i

1

. Nous n’avons pas I'intention de soumettre une législa-
tion d'une importance quelcongue. La prisc en considé-
ration des changements an tarit sera ajournée jusgu’a la
session, de janvier ou février: dans V’intervalle mon
collegue, M. Fielding, consultera les différents hom-
mes d’.ffaires dans le }gnys, etil préparera un tarif qui
sera de nature i satisfaire toutes les industries étublies,
et & diminuer le fardeau de I'imp6t. :

arlant de Ia réforme du tarif, qu'il approuve sans res-
triction, il dit qu’il ne s'agit pas d'un changement radical
mais uniquement d’une_législation modifiant les droits
sur différentes umrc)mndls;zs. liilfl. nécess;fédelréiorm::r le
tarif se fait sentir depuis plus d’un an. Tout le mon fe, y e R . i :
compris les manufacturiers, en rotirera des « vantages, ot | 1<¢ protection ne sera pas Inamtenant mise en
perso :ne n’en souffrire, ninsi_que le parti conservateur | pieces ; les industries qui se sont développées sous
veut le faire eroire. Cette réforme diminuera lesimpots | le régime de la politique suivie depuis dix-huit ans,
et on peut 'appeler une espece de protection. ne seront pas impitoyablement détruites, mais
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Je crois, M. I'Orateur, que c'est 1a le fait de se Thonorable ministre des Finances doit consulter
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cramponner vigoureusement i notre programme et | les hommes d’affaires du pays et constater quel
Q'adopter notre politigue, en abandonnant celle sur t"}“_f ‘de\ ra étre wlopté comme étant d‘{ nature,
laquelle les honorables chefs de la droite avaient Qaprés les paroles de M. Madore, 4 améliorer la

dit vouloir en appeler au peuple. condition des manufucturiers plutdt qu’a détruire
Voici comment le Star rapporte ce méme dis- | leurs industries. . .
Cours : Je ne veux pas pousser la question plus loin, et

je me contenterai de dive que, pour ma part, com-

Trorateur est d’accord avec son chef sur la question du | prenant la nécessité absolue qu'il y a de maintenir
tarif. Le Pm‘t?f“bé“iﬂ Yo veul pas h}"'e un changement | Ja protection en faveur des industries du Canada,
ff:ﬂ;f;“s(,‘,“u,‘,‘g'l;,;s;";‘l‘;s'éq‘;"g‘,’,,b];'i’_'l,,?“é,‘;’,‘;f rqu'{ vienre | loin de regretter le changement des opinions de
en aide au manufacturier tout en ne pesant pas trop lour- | honorable premier winistre, lesquelles représen-
dement sur le consommateur. tent indubitablement la politique du parti, je féli-
cite sinctrement et chaleureusement l’honorable
monsieur d'avoir enfin pu adopter des opinions
plus sages, et je le félicite également de la sécurité
dont les industries du pays jouiront en conséquence

Cela n'est pas exactement d'accord avec les
opinions émises par Vhonorable député d'Oxford-
sud (sir Richard Cartwright). Ce désir de venir
en aide aux manunfacturiers n’est pas préeisément Mais aingi T s o AN
en rapport ave: la politigue de faire disparaitre de ce changement. Mais, ainsi que je l'ai déja dit,

S . : Dolitd ,] j'affirme que ’honorable monsiéur n’en a pus nppelé
tont vestige de protection, politique que I'hono- |- N PR
rable député du Queen, L P.-E., (M. Davies)|®% peuple sur cette (uestion ; et je n’hésite pasa
ave depute du o i 3 ‘f " -ver | Gire que $'il en avait appelé an pays sur cette ques-
sétait engagé a suivre. Mais je ferai observer tion, telle quielle avait ¢té présentée jusqu’s ume
que Phonorable premier ministre, qui était présent » tel’e ¢ avath ete presentee jusqua u

N s . Tise AW époyne récente, et telle qu'elle a été expliquée par
grand M. Madore a prononcé ce discours &t West- . ) 5
mount, a décluré au cours de ses observations : les discours de Thonorable député de Queen, I.P.-

v T L E., et de I'honorable député d'Oxford-sud, sans

M. Madore a fort bien défini les questions qui sont sou- | étre mélde 4 cette malheureuse guestion qui a été
mises aux électeurs. soulevée, et quia eu un eflet si dtonnant sur le

De sorte que cette déclaration de ne faire aucun | résultat des derniéres élections, Phonorable mon-
changement radical au tarif, mais d’améliorer plu- | sieur siégerait de ce ¢ité ci de la chambre au lieu
tot I'état des affaires dans le pays, a été chaleureu- | d’étre ott il sidge maintenant. A mon avis, il est
sement approuvée par 'honorable premier ministre | impossible de voir son changement de frons en pré-
qui était Ia pour demander aux électeurs d’accepter | sence des électeurs du Canada sans arriver a la
comme étant la politique du parti libéral celle que | conclusion que les honorables chefs de la droite,
M. Madore avait énoncée. : quoi qu'ils puissent penser de la sagesse oun du

Ensuite 'honorable premier ministre a été parler | manque de sagesse de la politiyue de protection,
en faveur de I'échevin Préfontaine dans Maison- | savent qu'elle est solidement établie dans P’opinion
neuve. M. Préfontaine fit alors conmaitre ses|du grand corps électoral du Canada, et leur o*ppo-
opinions en présence du premier ninistre, quilsition & cette politique aurait amené leur défaite




comme elle en avait été Ia cause les quatre fois
qu'elle a été soumise au pays.

Maig, M. I'Orateur, il y a une autre question, et
une question d'une haute importance, sur laquelie
le peuple a été appelé i se prononcer, et je vais en
parler briévement. Il sagissait de la législation
ropiratrice.

La Chambre sait parfaitement hien gue le gou-
vernement de mon  prédécesseur, sir Mackenzie
Bowell. avait inscrit la législation réparatrice dans
son program:ne politique.  ITavait accepté la déci-
sion du comité judiclaire du Conseil privé de la
Reine comme lul imposant le devoir de présenter a
ce parlement les moyens de vestituer les privileges
dont les catholigues francais du Manitoba avaient
été déponillés par Facte de 1890,

Les honorables députés savent fort bien que
lotsque je fus invité a devenir le leader du parti
dans Ia Chambre des Communes, je présentai cette
question 4 la Chambre comme étant de la plus
haute importance; et croyant qu'elle entrainait des
conséquences trés graves, et u’il incombait au
gouvernement du jour dappuyer lattitude prise
par le coniité judiciaire du Counseil privé d’Angle-
terre, je n'hiésitai pas & jouer l'existence du parti
sur cette question. Il me suflit de dire que, lorsque
le bill fut présenté povr donner effet @ cette poli-
tique, Phonorable premier ministre proposa qu'il
fut renvoyé & six mois, et il se prononca avec
énergie, clarté et précision sur le peu de sagesse
qu'il v avait d'intervenir dans les affaires du
Manitoba. Il prétendit ue, attendu que la majo-
rité du peuple et des représentants de la province
du Manitoba, avait supprimé ces priviléges, ils ne
devaient pas étre rétablis an moyen d'un acte de
ce parlement, mais qu'il fallait employer la con-
caliation et aener la majorité & modifier son
opinion de maniére & rétablir les priviléges dont la
minorité avait éte déponillée.

C'est Yattitude prise par Phonorable monsieur
ici et dans la province ’Ontario, ainsi yue je
rais le démontrer & In Chambre. Le Globe du 12
juin 1896, attribue & I'honorable premier ministre
les paroles suivantes :

Je désire m'assurer des sentiments non Yns_ de ma pro-
pre province de Québec, mais de la population anglaise
de "Ontario. (Applaudissements.) Jene viens pas ici
déclarer que je viendrai, dans une plus ou moins large
mesure, au secours_de la_minorité, mais qu'avec I’aide
de mon ami, sir Oliver Mowat, je rég'erai cette question,
non pas_en faisant appel & un groupe quelconque de In
population, mais en m’adressant aux sentiments de jus-
tice, que le Créateur a implanté dans chacun de nous.
Je suis catholique romain; je suis Canadien-frangais
et A ce titve, susceptible d’éprouver dedfortes sympathies
pour la minorité. Mais, de méme que je ne permet-
trais pas A personne d'user de coercition A mon égard,
de méme je ne saurais consentir a co qu’on use de coerci-
tion envers qui que ce soit.

L’honorable premier ministre pouvait-il expri-
mer dans un language plus clair et plus énergique
sa détermination de fie pas saisir le parlement fédé-
ral A'une législation, dans le but de contrecarrer la
volonté de la majorité de la législature du Mani-
toba.

*“ Ne touchez pas au Manitoha!” “Pas de
coercition ! tels sont les cris qui ont retenti par
tout le pays. L'on anié au parlement fédéral le
droit de décréter une législation de nature & porter
atteinte au systéme scolaire établi par la législa-
tion du Manitoba. Ce n’est pas mon intention d’¢-
tablir une thése en régle sur cette question. Je
veux simplement établiv sur quelle question il a été

Sir CHarLks Torprr.
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fait I'appel au peuple. La question scolaire, telle
est la question qui a été clairement et carrétent
posée aux électeurs. Le gouvernement, dont javais
Ihonneur d’dtre le chef, déclara dans un manifeste
i public publié par moi-méme, qu'il faisait du réta-
- blissement des privileges ravis & la minorité cathe-
' lique du Manitoba un des articles essentiels de son
. programme politique, et il tit appel au pays, dont
» il reclama lappui, & ce titre.  L'honorable ministre
! le sait, jamais, dans ancun pays, les électeurs n'ont
i 6té appelés a se prononcer sur une question plus clai-
rement définie gue celle posée par le gouvernement
dont j'avais 'honnenr d'étre le chef.  Lanciea ca-
binet croyait que dans les circonstances. il était
du devoit du gouvernement canadien de respecter
la décision judiciaire du Conseil privé de la Reine.
Il crut qu’il était de son devoir, en raison méme
de cette décision. de décréter une loi de nature i
restituer dans la mesure méme du possible a la mino-
rité¢ du Manitoba, les privileges dont elle wvait été
dépouillée.

L'honorable ministre a engagé la lutte avec le
cabinet sur cette question. Il se déclara hostile i
tonte coercition, affirmant qu’il n’y avait pas d'au-
tre moyen de venir an secours de la minorité qu'en
persuadant & la majorité de réparer elle-méme le
tort gu'elle lui avait causé,

A Chatbam, I'honorable ministre déclara carre-
ment que :

1
i
i
i
i

Lna question seolaire était une question provineiale,

Nous prétendions que jusquau mowment oit la
législature du Manitoba porta une atteinte grave
aux droits de la minorité, la question était pure-
ment provinciale : mais qu’a cette époqgue elle cessa
de I'ttre, et que le devour de redresser les griefs
infligds & la nfinorité incomlba diés lors au parle-
ment fédéral.

L'honorable ministre, toutefois, atfirme que la
question est provinciale.

Mais parce (u’il existait, & Ottawa, un cabinet dénué
du courage nécessnire pour faire justice, la question fut
trainée daus ’aréne fédérale.

Si ces paroles comportent un sens quelconque,
elles veulent dire que le gouvernement du Canada
mnanqua i son devoir en ne désavouant pas la loi
de 1890, L'honorable winistre doit comprendre
que si tel est le cas, le devoir de porter reméde
aux griefs n’en devient que plus impérieux.

Tant qu'il ne serencontr'ra pas & Ottawn_un cabinet
assez courageux pour rendre justice, la question scolaire
ne sera jamais réglée.

Voila qui ressemble passablement a I'oracle e
Delphes, la phrase est susceptible d’une demi-
douzaine d'interprétations différentes.

C’est le privildge——
Je désire signuler ceci 4 'attention de l'hono-
rable ministre.

Clest lo privilege de In minorité de faire de l'agitation,
tant que la majorité ne sera pas convaincue.

Ricen qui donne & entendre Fintervention du par-
lement. dans I'éventualité ot la majorité ne ren-
drait pas justice a la minorité.

Rien qui Jaisse croire gue le parlement ait le
droit et le pouvoir de restituer i la minorité les
priviléges dont elle a été dépounillée.

Venons-en 4 un autre ministre, ancien memhre
de ladwministration Mackenzie, dont je salue avec
bonheur le retour au poste de secrétaire JI’Etat,
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T'honorable M. Scott. Au cours dune harangue

prononcée 4 Ottawa, et publide dans le Star de

Montréal, en date du 29 mai 1896, I’honorable
ministre disait :

3'il était possible de faire le silence sur cette question
pendant deux ou trois ans, elle se réglernit d’elle-méme,
et Ia_population finirait par comprendre qu’elle doit
faire justice ct agirait en conséquence, mais elle ne saurait
Inisser surgir des questiens dv race ou de croyance
religieuse. Ln senle solution possible de la question est
celle offerte par M. Laurier. Le Manitoba élit des députés
qui ont pris l'engagement de voter contre toute législation
reparatrice, de sorte que la prétention qu’une loi serait
décrétée 1 la prochamne session est un leurre. Diplo-
matie, tact, conciliation, arguments plausibles, voila ce
qui contribuera au 1églement de la question plus que la
coercition et tout le verbiage relatif A certains droits per-
sonnels.  La minorité doit comprendre qu’il ne lui est
possible d’obtenir quelque chose que grice au bhon plaisir
de Ia majorité.

Voici ce que je désire signaler & Uattention de la
Chambre:

La minorité doit comprendre qu’il ne lui est possible
d'obtenir quelque chose que gréiice au bon plaisir de la
majorité.

Voild l'attitude adoptée par M. Scott en face des
dlecteurs de I'Ontario, guand il déclare carrément
un’il ne serait rien fait, qu'il n’existait nul moyen
de régler cette question, parlant guasi avec l'auto.
rite du premier ministre lui-méme, dont il appronve
les opinions.  L'honorable premier ministre, dint
M. Scott cite lautorité, se trouve lié autant
qu’il peut 1'étre par I'un de ses collogues. i
que Plionorable M. Scott est entré dans le cabinet
est. duuy une certaine mesure, une approbation des
declarations faites par cet honorable monsieur,
affirmant u'il ne serait pas exercé de coercition, et
que le pariement ne prendrait nalle initiative légis.
lative de nature & contrecarrer la législature du
Manitolm.

Jai. il me semble, clairement fait ressortir le
point en litige entre I'honorable ministre et le
cabinet du jour sur la question en discussion, en
‘tablissant lattitude prise par Thonorable pre-
mier
cours des derniéres ¢lections. Abordons maintenant
un aspect assez curieux dela question.

Bien que I'honorable premier ministre ait obtenu
non pas la majorité, je le déclure avee plaisir—
mais 'appui de I’Ontario, en prenant 'engagement
de ne jamais récounrir & Vintervention parlementaire
au moyen d'une législation félérale, mais en décla-
rant qu'il aurait recours uniquement aux moyens
de counciliation, toutefois, en face de ses propres
commettants dans la province de Québe, il a invo-
(iw une doctrine tout & fait nouvellect entiérement
différente de celle sur laquelle le lébat s’était
loyalement et carrément posé en plein parlement
et en face des électeurs du pays.  Que la Chambre
me permette de signaler 4 son attention pendant
quelques instants la harangue prononeée par I'hono-
rable ministre devant ses propres commettants de
Saint-Roch de Québec ; ce que je vaislire est extrait
'un article publié par le Soir, organe en trés haute
faveur, si je ne me trompe, auprés du premier
ministre s sa traduction, strictement littérale que
Je vais donner de l'article publié par le Soir, du 12
mai 1806, relate les paroles prononcées par Phono-
rable miinistre & Saint-Roch :

Si le peuple canadien me donne le pouvoir, comme j’ai
1a conviction qu’il le fera, je réglerai cette_question 2 la
satisfaction de tous les intéressés, J'aurai avee moi sir
Oliver Mowat, lequel, en mettantsa populurité en jeu, a
toujours été, dans I'Ontario, le champion de la minorité

Le fait |

cinistre devant les électeurs de 1'Ontario au '

t eatholigue et des écoles séparées, Je le metirai A la téte
; d'une commission qui fera enquéte sur tous les intéréts

en péril, et je vous doune I’assurance qu'il réussira i
{ rendre justice & ceux qui souffrent maintenant. Est-ce
que le nom respecté de Mowat n’est pas une garantie du
succes de ce projet? Ei finalement—

Et j'attire Pattention de 1honorable ministre sur

cette déclaration formelle :
—3i les moyens de conciliation ne réussissent pas. j'aurai
recours aux moyens qu’offre Ia constitution, et j'en ferai
usage pleinement et dans toute leur intégrité.

tait-il possible d’aller plus loin ? Le Soir ajoute

Est-i] possible de se lier d’une manidreplus sclennelle et
us sincére?

Non, certainement. Ainsi, aprés avoir plaidé avec
la plus grande énergie en Chambre contre la coer-
cition, contre toute tentative d'annuler par législa-
tion fédérale la décision de la majorité de la pro-
vince du Manitoba ; aprésavoir proclamé, sur toutes
les tribunes populaires de I'Ontario cette doctrine
de non-intervention, et la néeessité de n’avoir re-
cours gu'aux moyens e conciliation pour obtenir
le redressement des griefs en question, 'honorable
! premier ministre, dis-je, face 4 face avec les élec-
{teurs de lu province de Qudbec se place non seule-
{ ment sur le méme terrain que celui adopté par le
| gouvernement qu’il combattait, mais en termes de
( jeu, il dame le pion & I'ancien cabinet et se déclare
uon seulement prét & adopter les mémes moyens
que ce dernier avait adoptds, mais prét A recourir
1 laloi et & la constitution du pays, et an moyen
d’une législation fédérale, prét & donner & la mino-
rité le redressement des griefs que le Manitoba, s’il
s'obstinait Jans son entétement, refuserait de lui
donner—inais qu’il aurait recours 4 ces moyens
dans toute leur plénitude. On le sait parfaitement,
une des accusations lancées par Uhonorable premier
! ministre et repétées avec la plus grande énergie par
{ I'un des membres actuels du cabinet tendait 2 dire
{que le projet de loi proposé par I'ancien cabinet
! était loin de rendre pleinement justice & la mino-
irité.  Le leader du cabinet actuel s'est engagé &
faire usage dans toute leur plénitude des remedes
, prescrits par la constitution du pays, et 4 aller
{ méme bien au dela de ce yue le partilibéral-conser-
| vateur avait proposé a ln Chambre.

i Or, je n'hésite pas a le dire, obtenir une majorité
i pur de tels moyens, par de faux-fuyants sur le point
| en litige clairement; posé entre les deux partis poli-
tiques en face des électeurs, n’est ni ligitime ni
justifiable. Et, je Vai démontré, V'honorable
ministre, aprés avoir obtenu presque tous les
partisans qui Vappuient, en dehors de la pro-
vince de Québec, en raison de sa politique de
non-intervention & 'égard de la législature du
Manitoba, ne saurait prétendre obtenir I'appui de
la province de Québec, en déclarant qu’il fera non
seulement ce & quoi il s'est opposé en plein parle-
ment et aux diverses tribunes populaires de '0On-
tario, mais qu’il ira méme plus loin que l'autre
parti, en redressant les griefs en question et par les
mémes moyens constitutionnels. Je prétendsdonc
que sur cette question ’honorable ministre ne com-
mande pas la majorité, mais qu’il est en minorité.
S’autorisant des déclarations de 'honorable premier
wministre, M. Monet, son cundidat & Laprairie et
Napierreville, d’aprés La Patrie du 20 avril demnier,
g'est engagé i voter contre tout bill réparateur,
qui n"accorderait pas & la minorité de plus grands
avantages que cenx stipulés par le projet de loi
réparateur de la derniére session. L’honorable
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ministre a donc recherché Pappui de Québecen pre-
nant Pengagementsolennel etsans équivoyue de faire
adopter la politiqgue du gouvernemenc i laquelle
il était hostile, et d'aller plus loin dans ce sens que
celui-ci ne se proposait de faire. Kt sans cette
volte-face en présence de Uennemi, ou des électeurs
du pays, 'honorable ministre serait encore dansles
froides ombres de Popposition, aun licu de siéger sur
les banes winistériels,

Je vais citer un court extrait d'un discours pro-
noneé par I'honorable ministre & Saint-Jean, dans
la province de Québec, depuis les élections-—dis-
cours renfermant une déclaration ministérielle dans
laquelle je vois qu’il rappelle Pattitude prise anté-
rienrement par lui :

J'ai déelaré devant la Chambre des Communes, ainsi
que dans I'Ontario et dans Ia province de Québee—

Je doute de Pexactitude de cette partie de sa
déclaration—

—que le seul moyen de régler cette question était non pas
par voie de coercition mais par 1a coneiliation.

Depuis que les élections ont eu lien ’honorable
ministre a it avoir déclaré énergiquement i la
Chambre et dans I'Ontario—il n’y a pas de doute &
ce sujet, et sur ce point je suis d'accord avee lni—
que le seul moyen—non pas un moyen, mais le seul
moyen—de végler cette question étuit par voie de
concilintion et non pas par Uintervention du parle-
ment fédéral.

Je crois, M. I'Orateur, avoit donné & Ja Chambre
des raisons suffisantes & Pappui de Popinion que
j'ai exprimee, savoir que sur les deux grandes gues-
tions divisant les purtis politigues au Canada,
F'honorable ministre occupe sa présente positien ici,
non pas parce que sa politigue sur 'une ou auntre
question a ¢té approuvée, mais que, pour ce qui
regarde le pays, Phonorable ministre est en mino-
rité.

Mais, M. I'Orateur, je dois maintenant appeler
I'attention de 'honorable ministre sur une accusa-
tion qu’il a portée contre moi, et gui a beancoup
influé sur le résultat des derniéres élections, lors-
qu'il a dit que javais essay¢ de soulever des pré-
jugés nationaux et religieux dans le pays. M.
POrateur, je m’adresse en ce moment & cette Cham-
bre et au peuple canadien ; j’ai un passé politique
de plus de quarante et un ans, et jatfirme de la
manitre In plus formelle que, depuis mon entrée
dans la vie publique, personne n’a pu m’accuser
avec raison d'avoir essayé de soulever des inimitiés
nationales ou religieuses. Au contraire, ma car-
riere—entiére, tous mes actes prouvent gne je n’ai
pas agi de la sorte Si je ne craiguais pas d'en-
nuyer la Chambre, je pourrais démontrer, par une
infinité de preaves, que ma grande ambition com-
e homme public a été de favoriser le développe-
ment de Pharmonie Ia plus parfaite, de la confiance
la plus absolue et des relations les plus amicales
entre les citoyens de nationalités et de religions
différentes.  Je reconnais pleinement et de la ma-
nidre la moins équivogue que, dans notre puys,
divisés conune nous le sommes en deux groupes
nationaux considérables, et différant beaucoup
d’opinions en matiére de religion, il serait impos.
sible d’envisager avec espoir ou confiance Vavenir
du Canada, si on laissait des questions de races et
de religions influer sur la déeision du corps électo-
ral du pays. J’ai tonjours été opposé & cela et je
le serai toujours.

Sir CHarLES TUPPER.

Lors de la démonstration dont I'honorable pre-
mier ministre a été Pobjet daus la ¢ité d'Ottawa, il
a dit, d’aprés la Gazetle, de Montréal :

Vous savez parfaitement que pendant gue sir Charles
Tupper faisait appel aux préjugés de mes compatriotes et
coreligionniires, pendant qu’il g’cfforgait de zoulever des
passions qui, nous le savons, une fois excitées, sont incon-
trolables, le parti libéral de la_province de Québec ne
faisait nullement appel aux passions, et le parti libéral a
triomphé duns Ia province de Québec sur le méme terrain
que dans Ia provinee de ’Ontario et toutes les autres par-
ties de la confédération. Nous étions libéraux dans
I’Ontario, dans Ia Nouvelle-Ecosse, de méme que dans la

1 provinee de Québec.

Quelques VOIX : Ecoutez ! écoutes !

Sir CHARLES TUPPER : Un honorable député
dit: ““écoutez! écoutez!” Il a oublié, je crois,
que jai donné & Chambre la preuve la plus
claire et la plus incontestable, en citant les propres
paroles du premier miuistre, que sa politique telle
qu'énoncée dans la province de Québec sur cette
importante question était aussi différente de celle
énoncée dans la province de I'Ontario et dans cette
Chambre, gue le jour est différent de la nuit.

Je vais muintenant, M. I'Orateur, expliquer pour-
quoi Vhonorable ministre m'a accusé d'avoir
demandé au corps électoral du Canada de le
repousser, parce yu'il est Canadien-francais et catho-
ligue. Je dis, M. I'Orateur, que je me croirais
completement dégradé si javais été capable de
recourir & ce moyen. Je vais exposer brievement
4 la Chambre les raisous sur lesquelles I'honorable
ministre s’est appuyé pour porter cette accusation,
P'une des plus graves, I'une des plus sérienses qu’il
soit possible & un homme public de formuler contre
un autre ; et m’adressant & son esprit de loyauté et
de justice, je lni demanderai §'il ne m’a pas, de la
wmaniére la plus palpable, représenté sous rle fausses
couleurs. Parlant 4 Terrebonne, le 13 mai dernier,
I’honorable ministre aurait dit ce qui suit, Q'aprés
les comptes rendus de son discours :

M. Lauricr cita cosuite l'extrait suivant du discours
rononcé par sir Charles Tupper 2 Winnipeg: **Je veux
fnire un nutre appel & mes amis conservateurs qui m'ont
tourné le dos, et c'est celui-ci: Je voudrais savoir quel
est "homme doné d’un peu d'intelligence, quel est’homme
capable de raisonner d’une maniére intelligente qui se
justifierait ou pourrait se justifier auprds de ses conei-
toyens s’il opprimait une minorité faible dans le but de
Pjacer au pouvoir un premier ministre francais et eatho-
ique gui déclare devoir faire davantage? Croyez-vous
qu'il voudrait s’avengler & ce point, On dira peut-éire

ue M. Lauricr a fait benucoup pour empécher I'adoption

u bill réparatenr. C'est vrai, mais je demanderai quelle
raison M. Laurier a donnée de son attitude. Ila dit que
le bill ne valait rien, gue ¢’était une mesure mesquine,
ne pouvant rien faire pour les catholiques, et qu'il présen-
terait un bill beaucoup plus efficace.”

Le premier ministre ajouta :

_Je proteste contre le langage de sir Charles Tupper, qui
dit aux protestants du Manitoba: * - llez-vous mettre 3
la téte du gouvernement un Canadien-frangais, un catho-
lique ; car, messieurs, si le parti libéral remporte la vie-
toire le premier ministre seruun Canadien-francais et un
catholique.” Je proteste contre le langage de sir Churles
Tupper, qui parle de la sorte au Manitobu. Il parlera
vendredi au Parc Sohmer, 2 Montréal, et il n’osera pas
tenir ce langage.

Je demanderai & 'honorable ministre, M. I'Ora-
teur, si ce n'est pas li une interprétation inexacte
de la citation telle gue je Uai lue & la Chambre.
Qu’est-ce que jai dit? Je nai pas demandé aux
électeurs du Canada de repousser I'honorable mon-
sieur parce qu'il est d’origine francaise ou catholi-
que. Loin de 13, on ne trouvera pas un seul mot
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dans aucun des discours que jai prononcés, ici ou
ailleurs, qui comporte cette interprétation. L’appel
que je fis s’adressait, non pas aux protestants, mais
4 mes amis. Je dis 2 mes amis: Allez-vous me
tournez le dos, allez-vous déserter le parti auquel
vous appartenez pour placer au pouvoir, comme
premier ministre, un Canadien-francais et un catho-
lique ?

Quelques VOIX : Ecoutez ! écoutez!

NSir CHARLES TUPPER: Je crains que les
honorables membres de la droite ne soient pas de
tros forts logiciens ; ils ne saisissent pas mon rai-
sonnement. Je ne fis pas vn appel aux électeurs,
je ne fis pas un appel aux protestants, mais je
m'adressai a mes amis qui voulaient m’abandonner
& propos de ce bill réparateur et voter contre moi
parce que jétais prét i appuyer une législation
réparatrice i ce sujet dans la Chambre des Com-
munes, et je leur dis: Est-ce que vous ne vous
fourvoierez pas si, en agissant ainsi, vous m’abat-
tez, si vous abattez le gouvernement et le parti
auquel vous appartenez pour mettre an pouvoir un
premier ministre canadien-francais et catholique
qui déelare devoir faire davantage? Je laisse & la
Chambre et 4 tout citnyen de ce pays yui connait
tant soit pen la raison ou la logique le soin de déci-
der si j’ai tort quand je dis que mes paroles ne sont
pas susceptibles d’étre interprétées comme consti-
tuant une attaque contre lu nationalité ou la reli-
gion de l'honorable monsieur au sujet du poste
éleve qu'il occupe présentement.

Te dis que cela est parfaitement clair et parfaite-
ment évident, et que, par conséquent, 'honorable
ministre n'est nullement justifiable d’avoir fait ce
commentaire. Je repousse avec la plus vive indi-
gnation linsinuation que je serais capable de men-
tionner la nationalité ou la croyance religieuse d*un
honorable député au sujet d’nne position qw’il pouz-
rait occuper dans cette Chambre ou dans le pays.
A mon avis une pareille conduite serait absolument
intolérable. Je regarderais la confédération comme
un fiasco complet si la position élevée de prewmier
ministre de ce pays n’était pas accessible & un
Canadien-francais tout autant gqu'anx citoyens de
n’importe quelle autre nationalité. Voili ma ma-
niére de voir, que j’ai toujours exposée ici et ailleurs.
Je pourrais donner & I’honorable ministre la preuve
la plus claire que, dans une occasion peu éloignée,
alors que la position de premier miinistre m’était
offerte avec instance, je la refusai et ne voulus pas
adopter la ligne de conduite suggérée, parce que je
croyais qu’il ne serait pas mal gu'un Canadien-
francais occupit la position de premier ministre
dans notre pays.

A six heures la séance est suspendue.

Séance du Soir.

Sir CHARLES TUPPER: 11 me reste peu de
chose & ajouter, M. POrateur, & ce que jai dit au
sujet de la critique du discours que jai fait & Win-
nipeg ; mais je puis dire que le matin du jour ol je
prononcai ce discours, le Free Press journal qui
avait certainemeunt jusqu'alors été un partisan
déclaré des honorables membres de la droite, publia
une dépéche renfermant le compte rendu du dis-
cours fait a4 Saint-Roch par I'honorable premier

ministre et dont j’ai parlé. Cette dépiche se lisait
comme suit :

QuEgkec, le 7 mai.—Dans un discours qu’il a prononcé
hier soir, M. Laurier a dit au sujet des écoles du Mani-
toba, que le gouvernement avait finalement présenté un
bill, mais un bill si défectueux que, bien qu’il portit le
nom de bill réparateur, il ne renfermait pas le principe
de législation réparatrice.

» - * -

-
Mon ami, M. Ross, ministre de P'Instruction publique
duns le gouvernement de sir Oliver Mowat (vifs applau-
disscwments), est ici avec moi sur cette estrade, et 11 est
d’avis comme moi (M. Ross, écoutez, écoutez) que l'en-
seignement religieux doit étre donné dans les écoles.
- * - * »

M. Mowat s’adresserait aux protestants du Manitoba,
non pas avec des menaces comine I fait Bowell, mais il
ferait appel A leurs sentiments chrétiens et leur dirait de
donner a la minorité les droits religieux qu’ils réclunaient
pour eux-mémes ; et si le Manitobu demeurait inflexible,
1l y aurait toujours le recours aux pouvoirs conférés par
Ia constitution.

Le lendemain, 9 mai, le matin du jour ot jadres-
sai la parole & la population de Winnipeg, le £ree
Presx digait, sous le titre : ** Déclavation de M. Lau-
rier ” :

Quelle qu’en soit la raison, 'impression eréée dans l'es-

rit des adversaires des écoles séparédes ici était que M.

aurier et le parti libéral reprézentaient les forces oppo-
séex 4 lu coercition sous n’importe quelle forme, et que
dans aucun cas ’on ne pouvait attendre d’eux une légis-
lation réparatrice. Il faut maintenant que cette impres-
sion se dissipe, et & sa place naitra une meilleurc eutente
de I’attitude des partis rur cette question.

Je cite cela comme le compte rendu publié par
le £'ree Press du discours prononcé le 7 an soir par
le premier winistre, et comme la conclusion & la-
quelle en était arrivé le rédacteur trés capable de
ce journal, et le tout démontre que sur cette (ues-
tion la politique du prewier ministre et celle du
gouvernement lihéral-conservateur étaient iden-
tiques.

Je me suis efforcé de prouver que Phonorable
chef de la droite (M. Laurier) n’a pas dfi récem-
ment son triomphe & Iattitude qu’il a prise sur les
grandes questions soumises an peuple. A l'appui
de ce fait et 4 appui de T'opinion que I'honorable
monsieur ne doit pas anjourd’hui sa position de
premier ministre dn Canada & ce que sa politique
sur les grandes questions soumises a été approuvée
par les électeurs, et i l'appui de Vopinion que sa
victoire est un triomphe de race, je citerai 'extrait
suivant du Pionuier de Sherbrooke du 29 juin 1896,
qui est ainsi conen :

Les candidats de M. Laurier dans cette province ont
obtenu des votes en déclarant que Ia loi réparatrice pro-
posée le 2 mars dernier, n’allait pas assez loin en faveur
de la minorité opprimée, et que si le chef du parti libéral
était porté au pouvoir, il proposeruit une législation
beaucoup plus efficace. L

C'est sur la foi de cette promesse que des milliers d'élec-
teurs ont 6té induits & marquer leurs bulletins en faveur
de la cause libérale. .

Nous attendrons I’attitude que prendra M. Laurier sur
cet article de son programme, et g'il fuit des efforts sin-
céres pour fajre cesser In persécution dont nos amis
souffrent depuis six ans, il aura non seulement nos sympa-
thies, mais aussi notre appui le plus cordial.

Voila pour le fait que ’honorable premier minis-
tre a tout & fait changé son attitude sur cette
grande question en présence des électewrs de la
province de Québec, en annoncant qu'il était prés
a faire plus pour la minorité que ne lavait fait le
gouvernement d’alors.



L' Uuion des Cantons de I'Fst, organe de M,
Lauricer, publi¢ i Arthabaskaville, terinine connme
sutt 1un e ses articles de fond :

Patriotes de la province de Québee, merei! Vous avez
fait votre devoir €t avez montré au pays yue vous avez du
caeur et de Vintelligence. Mercier a da frémir dans sa
towhe en voyant ses exéeuteurs de 1832 écraséy sous
T'indiguation publigue dans sa eh@re province, Papineaw,
Dorion, et les autres apciens chels doivent étre fiers,
aujourd’hni, en voyunt le relovement de leur race dans le
parlement et dans les conseils de la nation,

Lo Guwette de Bevthier a déclaré que c'était le

nowm de M. Laurier qui avait remporté la victoire.
Cet hommage rendu i [ popularité personnelle de
Thonorable chef de la droite est un tribut auquel
je souseris trés volontiers.  Je nai aucan doute
que ¢'est T yuestion de race gui a le plus contribué
saaltat de T dernitre lotte électorale, et non,
comme je Pai «dit, Padbesion des électeurs i la
politique que ionorable chef de la droite a for-
mulée sur fes deux grandes questious soumises aux
électeur.  Mals en dépit du résultat, nous avons
le fait que e parti libéral conservateur a reca au-
dela de 19,000 votes de plus que Ie parti libéral,
n sorte que 'honorable chef de la droite peut
constater que, bien u'il ait en parlement une
majorité obtenue par les moyens extraordinaires
que jai signalés, il nest pas moins vrai que le
grand parti que j’ai eu honneur de diriger pen-
dant Ia  dernitre latte électorale a enregistre
19,000 votes de plus que le parti opposé dont les
veprésentants ont maintenant le plaisiv de siéger
sur les hanguettes ministérielles.  Je ne retiendrai
pas ix Chambre pour lni donner les détails que ie
pourrais lui soumettre, { moins gque lTon ne con-
teste le fait yue je viens Cexposer.  En debors de
la province de Quéhec, nu dépla ement e cing
votes donnerait an parti libéral-conservateur une
majorité Jans toutes les uutres yirovinces de la
confédération : wads ln majorité véelle des députés
auntres gne ceux de la province de Québee, w éié,
telle qu'elle est, élue pour représenter le parti que
j'ai eq Ihonnenr de diviger.

On peut me demander ce gue je pense de la pro-
vinee de Québee.  Tont ce que je puis dire, Cest
que cette province m'a grandement désappointé.
J'avoue franchement gue je new’attendals ancune-
ment & Ja ligne de conduite tenue par les ¢lectenrs
de ectte provinece,  Certains honorables messicurs,
qui sont maintenant membres de certe Chambre,
ont prétendu dans certaines discussions, sur les
places publiques, pendant Ta campagne dlectorale,
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plir un devoir, pour ob¥ird la constitution du pays

t
{dams Vintérét de la paix et pour le bouheur ¢t la
| prospeérité de tous ; il est malheureux. je le répéte,
i yu'un gouvernement ou un parti ait dia mettre sa

vie an jeu pour le triomphe d'une politique &
i laguelle, disuit-on, la province de Québec attachait
ila plus grande importance, et que, daus ces cir-
) constancees, cette province ait tenu une ligne de
{ conduite qui peut faire croire que, quels que solent
les sacrifices quun grand parti puisse faire pour
i le triomphe d'une politique particuliérement chére
A toute section du pays, Uon west pas obligé de
tenir compte de ces sacrifices ; ou que Pon peut
entiérement les ignorer.

Comme je Pui dit suparavant, je n’ai ancune rai-
son «de me plaindre,- puisque je n'ai regn aucune
promesse (appui : puisqu'ancun engagement n'a
été contracté en ma faveur. La ligne de conduite
que j’ai tenue sur la guestion scolaire ; l'attitude
(iu gouvernement dont j'étais I'un des membres,
ainsi que celle prise par le cabinet dont jai eu
Thonneur {'étre le chet, fut inspirée par des con-
victions les plus sincéres et par le désir d’accomplir
un devoir envers le pays. Mais, M. I'Oratear,
j'avene que jai attaché bien trop d'importance a
cette question. En m'appuyant sur ce qui est
{arrivé, je puis, M. Orateur, admettre franchement
gue j’ai donué, en cffet, bien trop d'importance i la
question d'une  législation réparatrice. Je Tai
abordée avee la conviction que le gouvernement du
Canaddn, on poiut de vue du droit et de la justice,
et au point de vue de toutes les végles qui gaident
les hommes WEtat, se trouvait obligé dadopter
une politique propre & waintenir la paix et d’inter-
préter la constitution du pays comme elle Iavaiy
¢té par le ptus haut tribunal de 'Empire.  Clest
avee cette conviction que Pex-gouvernement dont
Jétais Je chef est entré en fonction. (Vest avec
cette conviction yu'il a fait tout son possible ; ou
quil a fait tout ce qui pouvait &tre fait pour le
triomphe de vette politique.

Je dirai, M. I'Orateur, quelque chose de plus.
Ontre ma convietion que cette politique était juste
et'raisonnable, et que le devoir le plus rigoureux
du gouvernement ¢tait de maintenir la loi et la
constitution, j'ai cru, je le vépete, que cette ques-
tion était beanconp plus importante que je ne le crois
maintenant. JI'étals convaincu, et je le croyais
sinetrement, que les catholiyues du Canada considé-
raient comme étant (‘uneimportance la plus vitale
{1a guestion de pouvoir donner & leurs enfants une
| éducation religieuse.  J’ai cru sincérement que les

que {avais conclu avee les évéques de la provinee | eathnliques romins gui coustituent un corps nowm-
de Quebee un marehé en vertu duquel ils devaient | hrenx dans ce pays, sevaient des plus méeontents
e douner lewr appui en échange de Tuttitude que | si le parlement refusait dappliquer la loi et la
jai prise dans cette Chambre relativement i laj constitution conforinément i Vinterprétation donnée
question d'unc législation réparatrice. J'atfirme)parle plus haut tribunal de I'Empire. Pénétré
en presence de cette Chambre qu'une prétention | de cette idée, j'al attaché, je le répéte, la plus
plus fausse na jamnds été dmise. Depuis mon{grande importance & la question scoiaire, et jai
retowr «Angleterve, Phiver dernier, jusgqu’a cette ? eru gue le devoir qui s’imposait le plus impérieuse-
heure, je n'al jaumais eu le plaisir de vencontrer un | ment au gouvernement dtait d’éviter tout ce qui
senl éviyue de la province de Québec, ou de com- | pourrait eréer dans Uesprit d’'une nombreuse frac-
muniguer avee ancun des éviégues de cette provinee | tion de la population canadienne Vimpression que
ni directewent, ni indirectement. Je ne suis done | justice égale n'était pas rencdue par le parlement 3
pas en étar de reprocher i ces dignitaires, ni i} chacun, sans distinction de race ou de religion,

Qautres personmes de la provinee de Québee, la

ligne de conduite gu’ilsont tenue.  Mais, M. I'Ora-

tenr, je punis dire ceci: il est malheureux—et je

parle présentement en mettant de ¢ité fa question

des intéréts de parti—il est malbeurens, dis-je,

qu'un gouvernement, ou qu'un parti, pour accom-
Sir Ciranles Tveeeg.

Mais, comme je Vai dit, Yai constaté depuis gue
Pavais attaché & la législation réparatrice une
importance bien plus grande que celle qu'elle
mérite réellement, si Pon peut en juger par Pexpé-
rience qui a ¢té faite. Je constate, je ne saurais
trop le vépéter, que la population catholique n’a
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pas. en aussi grand nombre yue je le croyais, atta-:  La néeessité de pourvoirau service public, m'a_oblieé
ché une grande jwportance A la question dune ¢ vous convoquer a cette épuque quelque peu défavo-
législation réparatrice. Je fais franchement cet; '

aveu & la Chambre, et je ne puis m’empécher’ Mais, M. I'Orateur, en présence du fait
e eroire qn’il sera ])l‘()‘)iﬂ}]em(’ﬂt, a l’a\'euix-, bheuu- ! que le premie[- acte de ce aonvernement a été ce
coup plus difficile que par le passé—et ¢’était pour- | yne je considire commeune violation grossiére la loi,
tant assez difficile dans le passé, comme les hono- {le premier acte de ce gouvernement, tel que le mon-
rables députés )e‘suventﬁ-d’indnire les men}bres du i trent les documents déposés sur Je burean de la
parlement & sacrifier jusqu'a un certain point lenr} Chambre, anjourd’hui, non seulement est une viola-
propre opinion et celle de lenrs commettants pour! tion grossitre de la loi. mais indique que le parle-
appuyer une politique qui, lorsquelle a été sou- | meut west nullement nécessaire en ce pays. Le
mise an peuple, W'a pas été considérée par ce der- | premier nete méme yui margna Jenr arrivie an
aier eomme étant aussi importante qu'il Favait cru | pouvoir, démontre que les honorables messicurs de

auparavant,

Je n'ai pas Uintention, M. I'Orateur, de m’étendre
plus longuement sur ce point dans la présente ocea-
sion : mais Jajouterai ceci : 4 Pavenir comme dans
le passé, le principe fondamental sur lequel s'ap-;
puiera le grand parti anquel jai Phonnenr dappar- |
tenir sera: justice égale pour tousssns distinc- |
tion de race ou de croyance. Je suis heurcux de |
voir que la tache de régler cette question-—qai |
est importante, bien qu’elle ne le soit pus aussi|
sérieusement gue je Uai cru—je snis henreux, dis-je, |
que la responsabilité de régler cette question ne |
w’incombe plus mais incombe i I'honorable mon- |
sieur qui est maintenant le premier ministre de la ‘
Couremue.  Tout ce que je puis dire, c'est que|
jesptre sincérement que cet honorable mon- |
siewr réwssira 4 régler la question scolaire, de
manicre & rendre justice et & donner satisfaction |
itoures les parties intéressées. Je puis assurer;
Fhonoralile chef de Ja (droite que non senlement |
je Ini soubaite de tout ceenr gu'il puisse heu- |
retiseinent et promptement régler cette importante |
question, mais que tout ce que je pourrai leiree
ponr Ja miéme fin, sera fait en tout temps avec le|
plus grand plaisir.  Quant & mon opinion, M. |
POvateur, sar la ligne de conduite yni doit étre
tenue, et sur celle gui a été tenue, elle reste lu
méme. Je désire aussi vivement anjourd’hui qu’an.
paravant que justice égale soit rendue. sans dis-
tinetion de race on de religion. Tant que jaurai
Thonueur de siéger daus cette chambre, et méme
lovsque Jaurai cessé d'étre membre du parlement,
je n'hésite aucunement i déclarer que je serai tou-
jomrs fidéle an priveipe qui est la condition fonda-
wentale de la prospérité, du progrés et.de Pavance-
ment du Canada. Ce principe, c'est que tous, sans
distinetion de race ou de religion, soient convaineus
Quil n'y a qu'une loi, qu’un senl Aroit, qu'une seule
justice pour la protection de ceux dont les intéréts
peuvent étre mis en davger.

[I'ajouterai, pour ce qui regarde le discours trés
décousn de 'honorable monsieur qui a proposé
T'adresse (M. MeInnes), qit'il est quelque peu e
sable.  Non excuse est dans le fait que le premier
ministre 1'a chargé de faire guelque chose de rien.
De fait, proposer une réponse 3 un discoursda Trone
ui ne contient rien, est une tiche qui serait méme
tres difficile pour un membre expérimenté Qe cetle
Chambre, pour ne rien dire d'un député qui v’a
encore eu ancune expérience. Le discoursdu Trine
est plus renmr(!uable pour ce qu'il ne contient pas
yue pour ce qu’il contient.

Je m'étonne de ce que le parlement a été convo-
qué.  Pourquot, en effet, sommes-nous iciy Pour
cquel objet nous a-t-on réunis? Ce nest certaine-
wment pas pour nous fajre entendre la déclaration
que 'on met dans la houche de Son Excellence, le
gouverneur général, gui dit:

l
t
{
i
]
i

I dvoite nourrissent des opinions trés diférentes de
celles qu'ils avaient et préconisaient en cette cham-
bre, lorsqu'ils siégaient i la gauche. Maintenant,

tvoici gw'ils ont découvert une nouvelle loi et v

nouvel évangile. Laissez-moi, pour un instant,
appeler lattention des lmuomlﬁes députés de In
droite sur la question des crédits nécessaires au
service public, laquelle, parait-il, oblige Son
Excelleuce le gouverncur genéral 4 convoquer ce
parlement dans des circonstances fort défavora-
Lles. Eh! M. I'Orateur, 'énorme sonme Jargent
affectée au service public par le simple maadat
du gouverneur général indique gue la convoca-
tion du purlement pourladoption descradits publics
est pure atfaire de forme, et que la chose est
absolument inutile.  Les documents (déposés sur le
bureau de la Chambre anjourd’hui révelent le fait
que cex honorables ministres, qui, hier, considéraient
comme une violation grossicre de la loi Pémission de
mandats du gouvernenr général pour pourvoir aux
fins du service public anxquelles le gouvernement
actuel a pourvu par semblables mandats, ne sont pas
plutét wis en état de conseiller Sou Excellence le
gouverneur géndéral, qu'ils lui conseillent de com-
mettre cette violation de la loj qu’ils avaient con-
damnde, qui est tout a fait injustitinble d'apres le
statut. Je rappellerai & honorable chef du
gouvernement gu'un homme qui, sur les questions
de ce genre, a towjours été considéré commne une
trés haute autorité en cette Chambre—je veux
parler de I'hoporable député d’Oxford.sud (sir
Richard Cartwright) Pancien ministre des Finances,
-~s'est servi du langage suivant, comme le démon-
trent les Débaix de 1891, volume 3, page 4639 :

La dis-osition de Ia loi est trés claire : je vais la citer
pour Pédification de ln Chambre: )

“* Si, lorsque le parlement n’est pag en session, il sur-
**vient it des travaux ou édifices publies quelque aceident
* qui exige des débnursés immédiats pour le réparer, ou
** 5N se présente quelque autre cas_dans lequel des dé-
“ penses imprévues. ou auxquelles le parlement n’a pas
“ pourvu, sont instminment et immédiarement requis pour
*‘le bien publie, alors, sur le rapport du ministre des
“Finunces et Receveur général constatant que le parle-
“ment w'r pas voté de crédit, A cet égard, et da ministre
**ayant le eontréle du service en question, exposant que
“1:u nécessité est pressante, le gouverneur en conseil
**pourra faire préparer un mandat spécial, autorisant
*1*¢mission du mandat jugé néeessaire,” A

T! est A peine néeessaire que je dise que Ia xignifieation
évidente de cette disposition est que, dans certaines oger~
sions ol une dépense qui n’a pu étre prévue par ie minis-
tére, ni nutorisée par le parlement, est instamment et im-
médiatement requise : slors, et alors senlement, doit étre
émis un mandat. M.1’Orateur, je dis que c'est une viola-
tion des plus dangercuses du_principe de cette loi, de la
part d'un gouvernement ou d'un nistre du gouverne-
ment, que de négliger son devoir: de négliger de prendre
les moyens nécessnires pour s’assurer du chiffre des
dépenses requises, de g’adresser nu parlement, pour venir
ensuire invoquer la négligence d%libérée d’un devoir
eomme une excuse, pour A¥oir eu recours 3 cette disposi-
tion extraordinaire et obtenir un mandat du gouverneur
géndral,
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Et I'honorable ministre, en se basant sur cette |
déclaration, a proposé une résolution qui finit par
CES MoLSs @

Que, dans ces conditions, I'émission d’un mandat du
gouverneur général pour les dites sommes était un grossier '
abus dun pouvoir conféré au gouverneur en conscil nux:
termes du dit acte.

Ih hien! M., I'Orvateur, je désire demander &,
Thonorable ehef du gouverncment quelle a été a
position  en ce eas-ci?  L'occurrence était-elle
imiprévue 7 L'honorable chef du gouvernement ou-
blie-t-il que mon honorable ami siégeant i ma gau-
che. l'ex-ministre des Finances (M. Foster), a
pri¢ et implové cette Chambre de pourvoirau service
public, wméme seulement pour faire face i ses
exigences jusqu'i ce que le parlement piit étre con-
voyué ¥ Maixs, M. POrateur, le sachant et le vou-
lant parfaitement, ces honorables messieurs, con-
tralant alors une faible minorité des membres de ,
cette Chambre, et abusaut du pouvoir gue leur
donnais Pexpiration prochaine de Pexistence du
parlement, refuscrent, malgré les sollicitations et
supplications d'une grande majorité de cette
Chambre de permettre & celle-ci de pourvoir au
service public. Etait-ce bien une éventualité inat-
tendue, alors que ces messieurs, sachant ce qui,
en était et ee qui arviverait, il wétait pourvu au
service public, avaient délibérément refusé d'y |
pourvoir, pour sadresser ensuite au gouverneur !
général et fui demander d'adopter un mode gu'enx- !
mémes avaient déclaré, et déclaré avee raison,
constituer un abus grave et une grossiére violation
de la loi, atin de faire face, non i une éventunalité,
mais & un état de choses que, par une obstruction -
opiniitre, ils avaient imposé a cette Chambre ?

Cela, M. T'Orateur, augure défavorablement pour
Tavenir du Canada. (“est un mauvais début, pour .
un nouveauw gouvernewment, que de commencer par
violer graverr ent la loi, par abuser da pouvoir qu'il
possidde, par fonler aux pieds les principes ménies
ijue ses membres ont posés comme principes fonda-
meuntaux cn cette Chambre.

L’honorab'e premier ministre a eu occasion, -
récetument, de traiter ce sujet dans la ville de;
Toronto, lorsqu’il dénonc¢a comme anti-anglais,
anti-parlementaire et irrégulier de la part du gou-
vernewent de dépenser de argent public un seul
dollar ¢ui ne fit voté par le parlement ; et cepen-
dant, M. FOratear, aun licu d’adopter une ligne de .
conduite conforme i sa propre déclaration, le chef
du gouvernement, d’abord, a provogué cette situa-
tion par Fobstruction la plus évidente et la plus
caractérisée dont jamais parti se soit rendn cou-
pable en cette chambre, méthode qui, je l'espére, ne ,
se renonvellera plus jamais ; et puis, M. I'Orateur, ;
du moment gu'il le trouva favorable a ses propres .
fins et aux fins de son administration, il conseilla
au gouverneur général d'exéeuter un acte en con- .
traveution du statut, et que I'honorable député
d'Oxford-sud a justement dénoncé comme une |
grossitre violation du statut, et comme une grave ;
nrégularité. i

Dans ces circonstances, je n’ai pas besoin de;
citer d'autorités. Jai icilautorité du Dr Bourinot, :
ue tous nous considérons comme trés distinguée, |

laguelle dit sur ce snjet : i

Des mundais spéeirux peavent étre émis lorsque Ie par- !
lement n’est pas en session et que le bieu public reguiert
d’une waniére pressante et immédiate quelque dépense
imprévue, A laquelle le parlement n’a pas pourvu; et une
liste de tous tels mandats est déposée sur le bureau de In
Chambre, pas plus tard que le troisiéme jour de la session
suivante.

Sir Cnarves Tureer.

Je ne retiendrai pas la Chambre plus longtemps
sur cette question, vu qu'une occasion future nous
permettra de la discuter plus au long ; wais je le
demande de nouveau: quel besoin y a-t-il de convo-
quer cette Chambre, si 'on peut dépenser un tnil-
lion pour le service public en vertu de mandats dun
gouverneur géudral ¥ Kst-ce rien de plus qu'une
comédie que de convoyuer ici, de PAtlantique an
Pacifigne, en plein été, les membres de ce parle-
ment, pour leur dire yu'on les réunit ainsi pour
Padoption des subsides, lorsque tout ce que le
gouvernement a i faire pour se procurer tout mon-
tant dargent qui peut Ini étre néeessaire pour les.
subsides, ¢'est d'obtenir, an bas d'un mandat, la
siguatare du gouverneur général.

Je viens de dire que je n'entends pas pousser ce
sujet plus loin, pour le moment, mais je puis dire
gue le discours du tréne est plutit remarquable
par ce qu'il ne contient pas que par ce quil con-
tient.  L'honorable chef du gouvernement ne peut
pas se contier & la Chambre. Eun réalité, il est
trés circonspect. Il se propose de prendre sept oun
huit mois pour déterminer quelle est sa politique,
pour découvrir ce yu'il se propose de faire et de
soumettre au parlement.

Je voudrais que 'honorable premier ministre ettt
été dgalement circonspect et pradent dans 'exposé
de sa {wlitique envers un puys étranger. J'ai passé
bien des années en cette Chambre, mais javoue
wavoir jJutals éprouvd 'immense stupéfaction dont
jad dté frappé, lorsque le premier winistre a déelaré
icigue le rapportdont mon honorable amide Lanark-
nord (M. Haggart) a fait la lecture dans le (7ohe de
Tovanto, était authentique. 1D'aprés moi, il anrait
mieux valu que honorable premier wministre se
confiit & ses collégues. Mais, nul doute, il doit
wvoir fait. Il doit avoir pris leur assentiment, je
suppose, avant d’exposer la politique dtrangére du
Canada relativement i un pays étranger, et de la
contler a un journal d’un pays étranger. .Je crois,

M. TI'Orateur, que vous scruteriez vainement le

passé politique de tous les pays, pour trouver
quelque chose qui ressemble 4 un acte aussi absolu-
ment injustifiable.

Eh quoi ! voyez donce, voici I'honorable chef du
gouvernement qui réunit .les membres du parle-
ment du Cavada de toutes les parties de la Confé-
dération, et qui déclare n'avoir rien & nous dire.
Tout ce gue je veux, dit-il, c’est de argent. Il

in’a rien & nous confier, il n'a pas de politique &

nous proposer ni & nous sowmettre. Bien qu’il ait
eu dix-huit ans, de ce cGté-ci de la chambre, pour
formuler une politique et pour arriver i se former
une opinion sur ce qui est dans les intéréts de ce
pays, il n’a pas un mot & dire an parlement réuni
de son pays, quant i la politique yu’il se propose de
suivre sur toutes les questions touchant aux inté-
réts de ce grand pays. Mais que trouvous-nous
daus ce rapport ? Eh bien ! je puis senlement le
désigner-—ie ne venx pas employer une expression

‘ trop forte—comme un acte de démence que rien ne

mitige. Je ne puis concevoir, dans lintérét du
Canada, un moyen plus propre 4 produire absolu-
ment le contraire de ce que le premier ministre se
proposait, que de prendre pour confident un jour-
naliste américain, et de faire connaitre an monde

| entier, par son entremise, la ligne de conduite que le

Canada entend tenir. Chacun ne sait-il pas gu'en
diplomatie, il est de la plus haute importance d’agir
avec prudence ; qu'il fant surveiller adroitement
les intentions et les dispositions de ceux avec les-
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quels il s’agit de traiter 7 Mais si vous arrivez li

De plus, I'honorable ministre sait que de 1854 &

le coeur sur la main, et si vous laissez savoir aux | venir jusquanjourd’hui, tous les gouvernements

soixante-dix millions qui habitent la république
voisine ce que vous attendez d'eux, vous vous ex-
posez i tout perdre.  Si Phonorable ministre avait
cherché le meilleur moyen e faire échouer un pro-
jet yu’il avait en vue sur une question comme celle-
14, il ne pouvait pas en trouver de meilleur.

Mais jai a faire une objection plus grave que
celle-li. Je consilére comme un acte anti-patrio-
tique an dernier point pour n’importe quel Cana-
dien, de se ler par une semblable declaration,
comme 'honorable ministre Pa fait au_nom d'un
des grands partis politiques du pays. Il a accusé
le parti libéral-conservateur d’hostilité envers les
Etats-Unis. 11 prétend que ce partiqui a été au
pouvoir pendant les dix-huit derniéres anuées,
n'a pas traité ses voisins convenablement et ami-
calement. Une semblable prétention serait déji
regrettable, méme si elle était fondée, mais elle a
de plus le tort d’étre fausse. Je n’ai aucune hési-
tation & déclarer que tous les faits historiques se
rapportant 4 cette question nous fournissent la
preuve que cette prétention est ahsolument dénuée
de tout fondement. Le parti libéral.conservateur
du Canada pendant ces dix-huit derniéres années,
et en toute occusion, a fait tout ce qu'il était
humainement possible de faire, et tout ce gu'un
gouvernement pouvait faire, pour faire comprendre
a la population des Ktats-Uunis que notre plus
grand désir était de vivre avec elle dans les termes
de la plus cordiale amitié.

Je sais que 'honorable ministre a eu la bonne
fortune d’obtenir Uappui de la presse entiére des
Etats-Unis dans In derniére lutte. Je ne dirai pas
qu'il a obtenu guelque autre appui, mais en ce qui
concerne la presse américaine, 'honorable monsieur
4 réussi, par un moyen ou un autre, i créer aux
Etats-Unis Vimpression que le parsi libéral du
Canada leur était plus sympathique que le parti
libéral-conservateur, et qu'ils devaient plus comp-
ter, pour la réalisation de leurs espérances, sur le
parti libéral que sur le parti libéral-conservateur.
Or, non seunlement cela est contraire a la vérité,
non seulement le parti libéral-conservateur a, dans
toute occasion, montré le plus vif désir d'obtenir
les relations les plus amicales avec les Etats-Unis,
mais les honorables membres de la droite sont des
hommes qui, chaque fois qi'a surgi la question des
relations plus libres entre le Canada et les Btats-
Unis, se sont coustamment efforcés de nuire au
succes de ces arrangemeunts que Von croyait de
nature 4 développer des sentiments d’entente et de
cordialité entre les deux pays.

Je rappellerai de nouvean aux honorables dépu-
tés le traité de 1871. Il est & peine nécessaire de
vous dire, M. I'Orateur, que lorsque le traité de
1854 fut abrogé par les Etats-Unis, en 1866, le
gouvernement canadien, au lieu de montrer au
sujet de cet acte peu bienveillant, qui étaiv cer-
tainement de la juridiction des Etats-Unis, un
esprit d’hostilité, prit une attitude tout opposée.

A partir du moment de 'abrogation de ce traité
par les Etats-Unis, nous aurions pu interdire la
péche dans la. limite des trois milles, mais nous
avons, au lien de cela, permis anx pécheurs améri-
cains de continuer sans &tre molestés leurs opéra-
tions durant la saison entitre, tout comme si les
Etats-Unis n’eussent pas refusé de se conformer &
ce traité. Ce n’était certainement pas la wn acte
de malveillance.

canadiens—non seulement le gonvernement libéral-
conservateur, mais le gouvernement dont 'honora-
ble ministre lui-méme a fuit parti—ont fait tout en
leur pouvoir pour créer des relations amicales et
obtenir un traité propre & développer les meilleures
relations entre les deux pays. Mais l'honorable
ministre sait que toutes ces démarches n'ont obtenu
des Etats-Unis qu'un refus, co qu’ils étaient par-
faitement justifiables de faire, les Etats-Unis ont
toujours dit: Nous n'avons listention de faire
aucun traité avee vous.

L’honorable ministre sait que le gouvernement
de feu M. Mackenzie dé¢légua m des membres les
plus distingués de son parti, Thonorable George
Brown, a Washington, pour négocier un traité, et
il sait que cet honorable monsienr fut forcé de
vevenir parce qu'il n‘avait pu obtenir un traité qui
méritit la ratification du parlenient canadien et
dont il pat désirer Papplication.

L’honorable ministre sait gu'en 1871, alors_qu'il
existait des relations tres tendues entre les Etats-
Unis et la Grande-Bretagne sur la question de
PAlabama, le gouvernement impérial regarda
comme important—et c'était une affaire dans
laguelle nous étions vivement intéressés—de régler
ces malheureuses guestions entre les deux pays,

L’honorable ministre sait de plus que feu le trés
honorable sir John-A. Macdonald fut nommé haut-
conunissaire avee le présent marquis de Ripon, feu
lord Iddesley et un certain nombre d’autres
hommes pour négocier un traité avec les Etats-
Unis. 1ls se rendirent & Washington, et apris
plusieurs mois de négociations, ils réussirent & cou-
clure un traité. Ce traité devait étre soumis a la
sanction du parlement canadien. En Angleterve,
comme le sait ’honorable député, le parlement n’a
pas & ratifier un traité; le gounvernement a le
pouvoir supréme de conclure un traité et de lui
donner effet sans la sanction dn parlement, Mais
va I'importance du traité, par déférence pour les
désirs et lu position indépendante du Canada, on a
fait le traité sujet a la ratification de ce parlement.
Or, M. I'Orateur, qu’est-il arrivé? Les membres
mémes de ladroite, le premier ministre qui cherche
A établir dans le moment que le parti libéral-
conservateur de ce suys a mangué de bienveil-
lance & Pégard des tats-Unis, an lien de dire:
voici une grande question impériale, voici ane
question qui intéresse vivement la mére-patrie, et
cela au point qu’elle était préte i payer une somme
énorme aux Etats-Unis pour arriver a un réglement
de la question, et en conséguence, nous donnerons
notre appui 4 la chose ; au lieu de cela, ces
hommes attaquent et dénoncent sir John-A.
Macdonald pour avoir, disent-ils, sacrifier les
droits et les intéréss les plus chers du Canada.
Chaque jour, dans cette chambre, ils dénoncent ce
traité, et font tout ce qu’il est possible de faire
pour démontrer que cela a été un lache abandon de
nos droits aux Etats-Unis, par le gonvernement et
le parti libéral-conservateur. Etefit-il dépendn de
leurs opinions et de leur influence, ce traité n’avrait
pas été fait et ces difticultés auraient continué
Qexister. Mais le parti libéral-conservateur dans
cette chambre a ¢été assez fort pour conclure ce
traité, en dépit des efforts des membres de l'oppo-
sition.

Or, anjourd’hui, en face de V'expérience que disent
ces messieurs ¥ M. 1'Orateur, il est vraiment comi-.
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que, apres Pattitude prise dans cette oceasion par
leparti libéral, devoir anjourd hui que 'ambition de
Thonorable ministre est de renouveler le traité de
1871, le traité méme qu'il dénonca comme un liche
abundon des droits et des inteéréts canadiens aux
Etuts-Unis. Il paraitrait maintenant gue le renon-
vellement de ce traité est Tobjet de lu plus haute
anbition de Fhonorable ministre ; et ¢'est avee rai-
son. je le comprends bien, d'aprés ma propre expé-
rienee. e ne erois pas quiil y ait un seal Cana-
dien intelligent dans le pays qui ne pense de la
méme maniére, qui ne sache pas que lattitude prise
pir le parti liberal-conservatenr dans cette civ-
constance était juste, et lattitude prise par les
wmembres de la dioite fausse. Si Junmais il y a en un
doute & ce sujet, ce doute disparait devant Ia décla-
ration faite a ce reporter américain a Peffet que
I'honorable ministre désire renouveler le traité de
1871,

Mais voiei, M. I'Orateur, une autre assertion que
je répudie fortement, et je suis étonné quun hom-
me comaissant les faits se soit permis de faive une
semblable déclaration :

11 ¥ a quelques années, quand ub froissement considé-
rable fut causé par la difficulté relative anx pécheries de
U'Adantique-nord, je saisis 1oceasion de dire que la
question devait_étre réglée A Pumiable d'une manidre
digne d'un peuple éelaire et sympathigue, par de simples
concessions mutuelles, et je ne vois pas aujourd'hui pour-
quoi l'on ne pourrait conelure un arrangement.

L'honorable ministre ne sait-il pas, M. 1'Ora.
teur, que longtemps apres 1871, lambassadeur
distingué actueld Londres, M. Bayard, m’adres-
sait une lettre derite dans les termes les plus sym-
pathiques en me donnant i entendre qu'il croyait
le moment propice pour réigler d'une maniére satis-
faisante la ditlicnlté des pecheries de I'Atlantique,
et quarriva-t-il v Ii arriva ceci, que le secrétairve
actuel des Colonies, le trés honorable Joseph
Chamberlain, sir Lionel Sackville-West, aujour-
d'hui lord Nackville, et moi-méme fames nommés
plénipotentiaires de Sa Majesté pour négocier le
traité de Washington de 1888,

I honoroble ministie sait que lorsque les Ktats-
Unis abrogérent le traité de 1871--1a encore de
leur propre mouvement et contrairement au dé-
sir genéral en Canada--il ne nous restait que la
seule alternative de vevenir au traité de 1818,
L'honorable ministre sait que cela créa une forte
irritation parmi les pécheurs américains (ui. sous
Popération du traité de 1854 et du traité de 1871,
avaient 6té accoutumds'a fréquenter nos eaux, et
gue la presse américaine tant républicaine que dé-
nocratigue attagua le Canada an sujet de la poli-
tiyue pen bhienveillante adoptée par notre gouver-
uement pour la protection de nos droits indiscu-
tables d'aprés le traité de 1818,

Durant trois mois, les plénipotentiaires discn-
térent cette question avee le résultat gue nous
elimes nn traité concédant virtuellement tout ce
qu'en fait la ligne de conduite suivie par le Canada
envers les Etats-Unis impliquait.

Ce traité fut signé par les plénipotentiaires des
deux pays, et il fut envoyé an Sénat par le prési-
dent ("leveland, avec la déclaration que ¢’était un
réglement juste et honorable de la question, et qu'il
devait étre accepté par le Sénat.  Et I'honorable mi-
nistre sait que la raison pour laquelle le traité n’a
pas été accepté, c'est que le parti républicain était
en état d'empécher la conclusion de tout arrange-
ment, car la ratification du traité dans le Sénat
exigeait un vote des deux tiers.

Sir (HarLes Trreek. ‘

Muintenant, M. I'Orateur, ce n’est pas tout.
Lorsque ce traité fut conclu, les plénipotentiaires
anglais soumirent & la considération des représen-
tants des Etats-Unis un mordus rivend? devant étre
suivi, en attendant la ratification du traité. Daprés
ce mordus rirendi, certaines dispositious accordaient
immédiatement aux pécheurs américains la jouis-
sance, dans une grande étendue, des avantages que
donnait le truité, nmoyennant le paiement d’un droit
de tonnage.

Ce modus rivend? est en vigueur aujourd’hui, et
non seulement cela, M. I'Orateur, mais le président
Cleveland a publiquement présentd ses sincéres
remerciements aux gommissaires anglais pour Vavoir
soumis, et son successeur républicain, le président
Harrison, a inséré duns son discours d'inaungura-
tion au Clongrés une déclaration du fait que par le
modus vivendi, tout froissement avait disparu entre
les denx pays.

ist-ce la I'1indice d'une politique peu bienveillante?
Voici, & part le traité, un acte du gouvernement
canadien quia virtuellement fait cesser tout mnalaise
au sujet de la difficulté des pécheries de 'Atlanti-
qe, et ui a recu l'approbation des présidents des
deux grands partis des Etats-Unis, le président
Cleveland et son successeur ; mais & live cela, cepen-
dant, on croirait que le seul homme an Canada qui
ait travaillé i régler cette question est 'hunorable
premier ministre.

L’honorable niinistre sait, je suppose, que de puis
1888, depuis le moment ot le traité fut signé par
les plénipotentiaires des deax pays, et d'apres le
mord us rerendiy, jusqu'a présent, il v’y a jamais eu
une plainte de la part du gouvernement américain
contrele Canada, pour quoi que ce soit se rattachant
& cette question.  Je crois done quavant de fairea
un reporter de la presse d'un pays étranger des
confidences (u'il ne fera pas au parlement, ’hono-
vable premier ministre devrait se donner la peine
de se renseigner davantage sur la question.

Or, M. l'Orateur, il se présente une autre
question d’une haute importance et rqui, lorsque la
commission aura fait rapport, pourra. je suppose,
étre soumise au parlement et au pays. Mais
non, M. POratenr, avant qu'une décision ait
été prise par une commi-sion canadienne, ou
une commission conjointe, 1'honorable ministre
contie sa politique 4 la presse d’un pays étranger, et
exprime son intention d’entreprendre le creusement
de nos canaux & une profondeur de 21 pieds. Eh
bien ! M. 'Orateur, il est stupéfiant de voir ce gon-
vernement économe prét 4 se lancer dans une
dépense dont le chiffre sera peut étre de 50 ou 100
millions,—cette dépense sera peut-8tre moins éloi-
gnée de 100 millions que de 50—personne ne le sait.

Mais ce n’est pas tout. 1l se propose, non seule-
ment de se jeter dans cette dépensc extravagante,
sans autorisation de la part du parlement, sans
consulter son propre pays, mais encore de
mettre sous le controle commun de ce pays et de
soixante-dix millions de citoyens dans les Etats-
Unis I’Amérique les canaux du Canada, la grande
voie navigable du Saint-Laurent, cette immense
voie fluviale que la nature a mise en la possession
du Canada, a laquelle le peuple canadien attache
une supréme importance, et de laquelle peut dépen-
dre un jour la vie ou la mort du Canada, II est
stupéfiant de voir le premier ministre se lancer
dans une pareille déclaration de politique qui est,
4 mon avis, de nature & créer beaucoup de
difficultés en inspirant des espérances qui peuvent-
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ne jamais se réaliser. Mais en supposant que ce
soit sa politique, il n'y avait pas de moyen plus sir
Q’en provoquer I'échec que de dire, en déchargeant
aiusi son ceear devant un journaliste d'un pays

étranger, que le Canada dépend virtuellement de

la grande républigne voisine, qu’il est prét i faire
quoi que ce soit, & s’humilier en n’intporte quel
temps, & faire toutes les concessions qui peuvent
étre nécessaires.

J'ai une autre objection & présenter 4 ce sujet.
L honorable ministre dit quan nombre des ques-
tions q’il propose de mettre i étude, il y a celle
du systéme dentreposage.  Quentend-il par 1a?
Tgvore-t-il que le systtme dentreposage dont le
Canada jouit anjourd’hui est garanti par un traité
formel conclu entre la Grande-Bretagne et les
Etats-Unis &’ Amérique, bien gue, de tempsaaucre,
certuing citoyens des Etats-Unis, qui tiennent a
créer des dithienltés avee le Canada, i w'hésitent
pas i faire tout ze gui dépend d’eux pour nous

liveer aux Etats-Unis, aient bien voulu suggérer .

au gouverncment des Etats-Unis de mettre fin an
privilége de I'entreposage comme moyen e faire
capitnler le Canada, de méme g’ils ont eu la honté
de dire qu'il est au pouvoir des Etats-Unis d’adop-
ter une politique qui ninerait en bien peu de temps
les grandes lignes de chemin (e fer de notre pays,
le Grand-Trone et le chemin de fer Canadien du
Pacifique.  Cest une polititjue qui se congoit de la
part des Farrar, des Wyman et des Glen: mais je
ne comprends pas que le prewier ministre du Ca-
nada se lie & une déclaration qui équivaut i dire
que le privilege de Tentreposage est un privilege
qu'il nous reste & acquérir. C’est un privilege gui
a 6té concédé aprés les déclarations les plus for-
melles des plénipotentiairesiles deux pays, et qui a
eté ratifié par un traité en vertu duquel nouns lexer
cons anjourd’hui. Je ne veux pas insister davan-
tage la-dessus, mais j'ai cru absolument nécessaire
de profiter de la premiére oceasion pour indiguer
les conséquences de cette politique extrémement
inconsidérée et imprudente, que le chef du gouver-
nement parait disposé & appliquer.

Je wai qu'nn mint & ajouter, et c’est & I'égard du
renvoi 4 huit ou nenf mois de 'étude de la politi-
que éeonomique i appliguer au pays. Je dois dire
qu’i mon sens, il est impossible de concevoir une
politique plus funeste au Canada. Lelibre-échange
serait mauvais certes, de méme un tarif de revenn,
de méme la déclaration que les industries cana-
diennes seraient abattues d’un seul coup; mais
I'incertitude est pire. Je dis que, §'il n'était pas
nécessaire, avec les opinions que nourrit la droite,
de convoyuer le parlement pour obteuir le vote des
subsides, il est nécessaire que le peuple canadien
sache, il est de supréme intérét pour lui de savoir
yuelle sera la. politique du gouvernement de ce pays.
Lhonorable chef de la droite ignore-t-il lu cause
da terrible désastre qui a ruiné des millions de gens
dans la grande république voisine? Ignore-t-il que
P’élection du président Cleveland, déclarant que la
protection serait abattue et que le libre-échange
serait la politique des Etats-Unis (’Amérique, a
paralysé toutes les industries dans ce pays? Ignore-
t il les terribles désastres financiers et commer-
ciaux qui ont suivi depuis lors, si bien que ce pays
a eté réduit 4 une situation que tout le monde doit
déplorer, qu’entre tous nous avons raison de déplo-
rer, parce (ue, situés comme nous le sommes, sépa-
vés par une longue frontiére imaginaire, il est impos-
sible que ce pays subisse une crise financitre et

|

. conunerciale, sans que cette crise se fasse rigoureu-
sement sentir au Canada, et ¢’est ce qui est arrive.
‘ Mais, sous Végide de la politique nationale, le Ca-
'nada a résisté. . ..

Uue VOIX : Feoutez ! écoutez !

Sir CHARLES TUPPER @ Je vais citera 'hono-
_rable député une autorité, non pas canadicnne,
Jmais américaine.  Je vais lui citer ce qula dit un
éminent statisticien des Etats-Unis de la position
(qu'occupait le Canada peundant que cette crise,
" dont nous avons ressenti 'effet, écrasait la grande
[ république voisine, faisait souffrir de la faim des
t centaines de milliers de persounes, et jetait dans la
-misere et la désolation les foyers des millions de
citoyens de ce pays, parce que le coninerce était
paralysé, parce que les industries dun pays étaient
paralysées, parce qu'on ne suvait pas ce que serait
la politique économique du pays. Dans ces circons-
tances, je vais citer aux honorables députés, qui
puraissent parler d'un ceeur si léger de la position
que le Canada occupait, pendant u’il ressentuit
considérablement leffet de cette erise, & laquelle il
put résister cependant, sous 'égide de la politique
nationale, résistant méme au débordement des
vésultavs préjudiciables qui, grice & sa proximité
~des  Etits-Unis, latteignirent naturellement,
je vais, dis-je, lenr citer Popinion qu'exprimait
dans le Forum, dans les premiers mois de 1804, M.
D.-A. Wells, Téconomiste américain dont la répu-
tation est si bien établie. Voici ce qu’il disait :

Dans 1a Confédération canadienne, séparée de nous au
nord, au point de vue territorial, par uneligne imaginaire,
il n’y a cuni panique, ni demande extraordinaire d'argent,
ni arrét d’industries, ni dimination du commerce, ni
augmentation du taux de l'intérét: en un mot, rien en
dehors du cours ordinnire des choses, si ce n’est I'influence
. exercée par ln contiguité i ce qu’on peut appeler un
eyclone financier, dont la zone de destruction était con-
i:guv‘:‘ au territvire canadien, mais en dehors de ce terri-

oire.

Cette opinion sur la situation des deux pays
n'est pas de source canadienne, mais de haute
source améri aine.  L’honorable chef de la droite
veut-il ¢tablir dans soutes les parties de notre pays
les conditions désastreuses dont souffrent actuelle-
ment les Etats-Unis? Si tel est le cas, il applique
le meilleur moyen d’atteindre son but. Tous les
rapports commerciaux indiguaient un progres dans
’la. situation cammerciale du pays ; le tait est que
i tout indiguait, clairement et sans méprise possible,
i que le Canada sortait de la crise qui, depuis guel-
| que temps, s'était étendue sur tout le pays.

i Mais quel sera Veffet de cette déclaration? Les
| capitalistes, qui attendaient de savoir quelle serait
! la politique économique du pays, quel parti triom-

pherait, pour décider s'ils placeraient des capitaux
; et emploteraient de ta main-d’ceuvre au nord et au
sud de la frontidre, suivant que lesindustries cana-
diennes continueraient d’étre protégées, ou quon
aurait le libre-échange, seront paralysés dans lenr
action, et la vériteé est qu’il n'y a pas un homn:e
affaires dans ce pays qui n’ait un intérét supréme
4 suvoir aussitot que possible quel sera le sort du
pays.

Dans ces circonstances, je crois que, s'il n'y avait
pas lieu, étant donnée la politigne de la droite, de
convoquer le parlement, en ce que le gouverne-
ment a trouveé le moyen d'obtenir des subsides sans
notre faible concours, il y avait et il y a une raison
4 ce que le gouvernement fasse connaitre sa politi-
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que économique aussitot que possible, avant méme
la fin de la présente session. C'est chose due, non
pas anx dépntés de la ganche, mais au peuple cana-
dien, 4 toutes les entreprises établies dans notre
pays, que de lewr faire connaitre & lu premitre
occasion quel sera le sort du pays, pour que tous se .
gouvernent en conséquence. Toute décision vaut
mienx, i moun avis, qu'une absence de décision, car -
¢'est un état d'indéeision qui a produit aux Etats-
Unis T'énorme désastre si fidélement dépeint par
M. Wells, et gue pas un Canadien ayant i cceur le
bien de son pays ne voudrait voir se reproduire ici.

Dans ces circonstances, je supplie, méme & cette
heure tardive, Ihonorable premier ministre et ses:
collogues, dans Uintérét du pays, de laisser quelgoe
peu connaitre aux industries le sort qu'on lewr
réserve,  Prenez la grande industrie des mines de
houille & la Nouvelle-Ecosse, qui g'est développée
sous I'encourageante protection de i politique du .
parti con-ervatenr.  Clest une question de vie ou
de mort pour ceux qui se livrent a leur exploita- .
tion, de savoir si le gouvernement entend faive i
leur Ggard ce yw’il s’est solenncllement engagé
faire. 11 s'est solennellement engagé i laisser entrer
en franchise la honille et le fer.

Je me demande counuent il obtiendra Padhésion -
du ministre de le Justice & cette politique. La
Qroite sait que ma politique *‘ refative au fer,”
comme on 'a appelée, a été vivement {létrie par les:
ministres actuels, qu'elle a ¢té qualifide de systéme |
de monstrueuse protection, de primesmonstrueuses. ;
Maix le premier ministre de I'Ontario a va que je:
n'ctais pus allé assez loin, et il a puisé dans le trésor
de la province pour augmenter la prime. Nous
voulous savoir sousquel voi nous allons servir. Nous
voulons savoir laquelle prévaundra, de la politiguedu
ministre de la Justice dans P'autre Chambre, ou de |
«celle du premier ministre ici. Nous voulons savoir |
si ces grandes industries qui se sont développées
et sont aujourd’hui sur un pied dimportance dans
les provinces maritimes, vont étre sacritiées ounou,
et Uimpuissance du gouvernement i faire ses arran-
gements {'iei & neuf mois est un fait d'une nature
tris grave.

Un grand nombre de manufacturiers dans ce
pays, (’honmes qui ont placé de forts capitaux, |
désirent naturellement savoir si lewrs industries |
sont destindes & vivre ou & péricliter et, partant, je'
dis que, dans mon opinion, le premier ininistre
eiit été parfaitement justitiable de convoquer le
parlement dans le but si important de déclarer
franchement et sans réserve aux citoyens ce qu'ils
ont &t espérer et ce qu’ils ont & redouter, ou bien de
nous réunir pour ce qui—avee ces mandats da gou-
verneur géndral qu’on a déposés sur le bureau—me
parait étre une cause trés insuffisante.

Tout ce que je puis dire, c'est que jespére que .
I'honorable chef de la droite poussera de Yavant:
dans la voie on il s’est engagé si résolament durant |
lIn campagne électorale. Jespére gu’il laissera der-
ricre lui toutes ces extravagantes tirades en faveur
du libre-échange auxquelles il avait Phabitude de;
se livrer pour amuser le pays, et qu'il fera un pas:
de Favant dans la voie (ui consiste & donner aux
industries eanadiennes la protection qu’il leur faut ;
pour vivre et prospérer. §'il veut en agir ainsi, je .
puis lui donner assurance qw’au lieu de recevoir
de T'opposition de 1 part de la gauche, il nous!
trouvera préts i coopérer cordialement avec lui au |
succes de toute la législation de nature & maintenir
le progrés et la prospérité du pays, auxquels nous {

Sir CHARLES TUPPER.

rattachons comme absolumeut indispensable la pro-
tection nécessaire a nos grandes industries.

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier):
M. I'Orateur, je ne trouve certainement pas a
redire au discours que je viens d’avoir le plaisir
d’entendie, et mon intention n’est pas non plus
d’en faire la critigue. Dans Pensemble, il a été
assez woddérd, et il Pest encore beaucoup plus, si
T'on tient compte du caractere de celui gui I'a pro-
noneé,

I est vrai que du premier mot au dernier, on y
remarque un ton d’amertune et de désappointe-
ment 3 mais je ne veux ni m’en plaindre, ni m'en
formaliser.

Je laisse cela de coté par déférence pour les sen-
timents de celui qui, ayant renoncé & nue hanze et
honorable position, pour entreprendre lu tiche plus
noble et plus haute de sauver son parti du nau-
frage, u écheué dans sa tentative. Iln'est pas encore
remis du choe et de la surprise gu’il a épronvés,
car, comme César, il est venu et il & vu, mais il n’a
pas vaincu.

Dhaprés le ton de son discours, il est évident
qu'il ne réalise pas encore toute la portée du ver-
dict rendu par le peuple canadien le 23 juin der-
nier.  Aprés Pavoir entendu, on reste convaincn
yw'il ne s’est pas encore rendu compte des causes
de ce soulévement, de ce tremblement de terre,
qui, le 23 juin, 2 ébranlé tout le Canada, depuis
I'lle de Vancouver jusqu'a l'ile du i rince-Edouard,
et qui ressemble & ces tremblements de terre dont
parle histoire ancienne, dans lesquels les méchants
étaient enterrés vivants et les justes épurgnés.

L’honorable député (sir Charles Tupper) a com-
mencé par dire que le parti libéral n'avait pas
obtenu la mujorité sur ancune des questions sou-
mises au peuple. .J’avone n'avoir pas saisi lc but
de cet argument. Je n’entreprendrai pus de le
discuter par le détail; je préfére m'en tenir au
résultat ; et quels qu'aient pu étre les causes, le
résultat est celui-ci : honorable député est anjour-
d’hui dans Popposition, et nous sommes & la téte
du gouvernement du Canada.

[Ta prétendu aussi que bien que son parti soit

en minorité dans cette Chambre, il a obtenu an

moins 19,000 voix de plus que le parti victorienx, Iei
encore, je refuse de discuter les calculs de 1'hono-
rable député, mais s'il est vrai que le parti victo-
rieux a recucilli moins de suftfrages que l'autre, je
me demande e que sont devenus les gerrymanders
des conservateurs Ils n'ont certainement pas été
faits dans ce but, et s'ils ont en cet effet, je suis
certzin que nous aurons Pappui de mon honorable
ami lorsque nous les abrogerons, comme nous le

‘ferons certainement.

Il n'a pas été plus hewrenx dans les remarques
qu'il a faites au sujet de Phonorable député qui a
proposé Padresse, lorsqu'il a prétendu que bien qu’il
ait un sidge dans cette Chambre, il na obtenu gue la
minorité dessuffrages danssa division électorale. Il
est vrai qu’il y avait trois candidats sur les rangs,
un libéral et deux conservateurs. Mais, & Van-
couver comme dans beancoup d’autres endroits, il
y avait les conservateurs ininistériels, préts a
approuver tout ce qui se rapportait a la politique
du gouvernement, mais il y avait aussi les conser-
vateurs qui tout en ne sacrifiant aucune de leurs
convictions, ne voulaient cependant plus suivre le
gouvernement de mon honorable ami (sir Charles
Tupper).
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Voild pourquoi mon honorable ami (M. McInnes)
est ici aujourd’hui, et si honorable chef de 'oppo-
sition ne connait pas encore les causes du chauge-
went qui a eu lieu, je puis les lui expliquer ; elles
sont an nombre de trois. Les conservateurs ont
été défuits parce que leur politique fiscale, que par
un étrange abus des mots on a appelée **politique
nationale,” et qui n’avait pas rempli les espérances
que la population avait fondées sur elle, est restée
le principal article de leur programme.

Les conzervateurs ont été défaits, parce que leur
administration des affaires publiques a été marquée
par lextravagance et la corruption.

Les conservateurs ont été défaits, parce que sur
une grave et importante question dont la solution
demandait beauconp de soins et de précautions, ils
se sout adressés aux préjugés de sectes et de reli-
gion, au lien de faire appel & lintelligence, aux
convictious et A la conscience de la partie éclairée
de la population.

L'honorable chef de lopposition a été défgiit,
parce que par sa conduite dans cette grave question,
il a perdu la confiance des meilleurs éléments de
son parti, qui est maintenant divisé en factions
irréconciliables.  Voild, M. I'Orateur, les causes de
son insucees,  Et en songeant aux moyens que lui
et son parti ont employés pour réussir, je dis:
béni et trois fois héni soit le jour ol ces tactiques
ont été déjouées, oft ces moyens ont été rendus im-
puissants, olt ces appels aux préjugés ont été dédai-
gnds par ceux auxquels ils étaient adressés.

(‘e n'est pas Stre injuste envers honorable dé-
puté que de dire que le discours qu'il vient de
prononcer était triste et larmoyant ; maisony a
cepenlant entrevu un rayon de soleil. Clest quand
il s'est adressé aux denx honorables ddputés qui
out proposé et appuyé ladresse. Il leur a payé un
juste tribu @’éloges dont je suis heureux de me
faire I'écho ; mais il a fait une distinction entre les
deux. 1 atrouvé le premier trop agressif, & son
wout. J'aurais plutdt ern que 'honorable chef de
P'opposition aurait cousidéré cela comme une raison
pour lui faire de plus grands compliments,

Pour ma part, je considére que ’honorable député
de Vancouver a plaidé la cause de sa province
comme je ne 'ai jumais entendu plaider dans cette
chambre. Cet éloquent plaidoyer s’impose i Patten-
tion du gouvernement, et je snis certain que ses
revendications ne seront pas oubliées, lorsque le
temps en gera veni.

Passons maintenant & mou honorable ami gui a
appuy¢ cette adresse (M. Lemieux). Sa répnta-
tion Tavait précédé dans cette chamlre,
mais il nous a donné encore plus que ce que nous
attendions de Ini.  Je suis certain qu’aprés avoir
entendu ces deux jennes députés, la députation
tout entitve sera d’accord i se féliciter des pré-
cienses acquisitions que la Chambre a faites dans
leurs personnes.

L'honorable chef del'opposition est ensnite entré
dans des détails minutieux—exemple que je ne me
propose pas de suivre—an sujet d’un nfervien: que
J'ai donné & wn journaliste américain. Le seul, ou
plutét le principal reproche qu’il me fait, c'est
davoir été trop frane, et il prétend qu’nn diplomate
ne doit jamais avoir le cceur sur la main comme je
Tai fuit.

Si cela signifie quelque chose, c’est que I’hono-
rable député est de Pavis de Talleyrand, qui disait
que la parole a été donnée a4 ’bomme pour déguiser
sa pensée. Mon honorable ami partage évidem-

ment cette opinion, et son passé est 1l pour nous
convaincre qu'il est sincére en parlunt ainsi, et qu'en
cela, il joint le précepte & 'exemple.

On se rappelle que pendant la campagne électorale
de 1891, il a déclaré pabliquement que le gouverne-
ment canadien avait été invité par M. Bluine,le secré-
taire (’Etat des Etats-Unis, & une conférence &
Washington, dans e but de renouveler le traité de
1854. Il a répété cette décluration sur tous les
hustings du pays, et c’estavec cela qu'il demandait
les sutfrages des électenrs.

I leur disait que si le parlement avait été dis-
sous, c'était simplement pour répondre i cette invi-
tation de M. Blaine, qui demandait notre coopéra-
tion et une conférence poir reprendre des négocia-
tions et reccnsidérer le traité de 1854,

Cependant, M. I'Orateur, la vérité était que M.
Bluine w'avait jamais fait de pareille invitation.
Cette fois-la, T'honorable député n'avait pas le
ceur sur la main ; il n’a pas été trop fianc avee
les électeurs mais il se rappelle aussique quelques
mois plus tard, il lui a fallu faire le pied de grue
dans I'antichambre de M. Blaine, pour en obtenir
une audience

Ce n'est pas ma maniére. (Uest peut-étre nne
faiblesse d"avoir le eceur sur la main et «'étre frane,
mais je crois que la meilleure diplomatie consiste &
é&tre franc dans ses paroles,et honnéte dans ses actes.

L’honorable chef de VDopposition m’a aussi
reproché ce ‘que jai dit de I'administration des
canaux, aprés qu’ils auront été approfondis. Etait-il
sincére, et avait-il le cceur sur la main, lorsqu’il
m’adressait ce reproche ? §'il avait voulu étre franc
et sinceére, il aurait dit & la Chambre que lorsgue
{'ai fait cette déclavation i ce journaliste américain,
je ne faisais qu'appliquer la politique du gouver-
nement précédent, puisqu’il existe avjourd’hui une
commission internationale, une commission nommeée
par le gouvernement canadien pour agir de concert
avec le gouvernement américain peur étudier cette
méme question de I'approfondissemeant et de Padmi-
nistration des canaux. Voici un arrété ministériel
du gouvernement Bowell, en date du 30 novembre
1895 :

Sur un rapport en date du 22novembre 1895, du ministre
des Chemins de for et Canaux, déclarant que, par une
pétition & Yotre Excellence en conseil, le président et les
membres de 1’Associntion internationale relative aux
grandes routes fluviales, ont fait connaitre que le Congrés
des Etats-Unis o déerété ce qui suit : 3
. Le président des Etats-Unis est autorisé A nommer,
immédiatement aprés l'adoption du présent acte, trois
personnes qui auront le pouvoir de se rencontrer et de
comparer avec toute commission semblable qui pourra
étre nommée gar le gouvernement de ’Angleterre ou
celui du Canada, et gui fera une enquéte et un rapport
pour savoir 9’il est possible de construire des eansux qui
permettraient aux navires engagés dans le trafic océn-
nique d'aller et venir entre les grands laesect Pocéan
Atlantique avec un approvisionnement d’eau suffisant et
contr8lable pour un usage continu : ol ces canaux pour-
raient étre le plus avantageusement construits, le coat
probable de ’entreprise;avec une estimation détuillée ; et
si une partie quelconque de tele canauxdevrait étre cons-
truite surle territoire canadien, quels arrangsments par
traité et_quels réglements seralent nécessaires entre
les Etats-Unis et I'Angleterre, pour assurer le libre usage
de ces canaux au peuple américain en tout temps.

En vertu de cet. arrété, le gouvernement canadien
nomma trois commissaires—M. Holland, M. Keefer
et M. Monro—chargés de se mettre en relation
avec les commissaires américains, pour étudier quels
rapports, réglements ou arrangements pourraient
étre faits entre les Etats-Unis et I’Angleterre, pour
garantir, 4 perpétuité, le libre usage de ces canaux
aux Américains.
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A propos de cet intereiewr, je dois ajouter que je zce tarif, il s'est établi sous Vempire de ce dernier
wai rien & retiver de ce que jai dit, lorsque jai'un tel état de choses qu’une pareille réforme ne
prétendu que les relations entre les deux pays.peut étre effectuce sans exposer le pays & une cer-
navadent pas été satisfaisantes, car je suis obligd  taine perturbation commerciale. Il nous faut
de dire que grice a la maniére dont les pécheurs | essayer d'éviter cela.  Un des effets 'un tarif pro-
américains ont été traités par le gonvernement | tecteur, comiue le sait bien 'honorable monsieur,
conadien en 1886, 1887 et 1888, les relations entre ' est de créer une atmosphére surchauffée dans

les deus pays sont devenues teilement tendues,
(e nous avons ¢té i deux doigts d'mue guerre
commerciale,  Oui, M. 1'Orateur, une guerre
commerciale, et je mappuie sur une haute autorité
pour parler ainsi, ¢t quelle est cette antorité?
("ette autorite, ¢’est honorable chef de Fopposition,
qui a déclaré lni-méme dans  cette chambre
durant Ly session de 1888,

11 trouve gue le menu du discours du Trone est

maigre : mals il est appreprié a I circonstance, et
je ne supposais pas que son estomie lui permettrait
de prendre un repas trop substantiel, daus le
moment.

in outre, les circonstances sont telles, que nous
ne pouvons pas avoir dans le moment une session

ordinaire du parlement. L'étude méne des comptes

publics ne peut pas se faire maintenant, comme
Ie sait I'honorable monsieur. Il sait parfaitement
que si nous ftions en mesure de soumettre i I'exa-
men de cette Chanbre les comptes publics de Fan
dernier, alors que les honorables membres de la
gauche avaient la surveillanee des dépenses publi-
ques, il n'y aurait 12 rien (e nature it wvous briser
le ceeur, Mais, M. POrateur, nous ne le pouvons
pas : il nous faut remettre ce plaisiv & une autre
session.  Nous avons convoyué cette session pour
une seule raison, savoir: pour obtenir du présent par-
lement les subsides nécessairves pour admninistrer les
affaives du pays-—les subsides que Tancien parle.,
ment, sous la direction des honorables membres de |
la gauche, qui avaient alors la responsabilité de;
l'administration des affuires publiGues, ns pas;

B

laquelle Tl'industrie et le commerce dans toutes
leurs branches ont & s’exercer ; et un dérangement
subit de cet état de choses, tout en étant dange-
reux pour la vie naturelle, pourrait aussi I'étre
‘pour la vie commerciale, et, par conséquent, hien
- que nons soyons décidés & réformer le tarif, il nous
i faut procéder avec précaution et aprés mir examen.
11 nous faut aller lentement. 1y a, je le recon-
‘nais, certains item que nous pourrions réformer
rinmédiatement.  L’honorable monsicur a men-
; tionné la houille.  Mais pour étre efficace, toute
i réforme du tarif doit étre générale.  Réformer un
fou denx item seulement du tarif pourrait soulager
quelques classes de la populati.u, nuais cela pour-
rait aussi metire en péril les intérdts dautres
classes ; cur dans tout pays civilisé olt un tarif
! comine le notre existe. tous les intéréts sappuient
tles uns sur les autres, et en dérangeant la condi-
; tion de Pun d"uu.\'.‘vous dérangez la coudition de
| tous les autres. (“est pourquoi nous en sommes
{ forcément venus a la conclusion que si nous réfor-
ymons le tarif, comme nous allons le faire, nous
i devrons le réformer par une seule résolution, qui
‘
!
|
|
i
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sera soumise au parlement en une seule et méme
fois.

Mais, M. I'Orateur, permettez-moi de remonter
i & quelques anné.s.  Je ne veux pas me retrancher
j derritre les actes des honorables membres de la
gauche, mais laissez-moi rappeler nn fait & Fhono-
rable chef de l'opposition. Il a dit qu'aux élec-
tions ae 1878, les questions divisant les deux partis
étuient bien tranchées. C’est vrai. Un parti avait

votés.  (Test 1a Tunique raison ponr laquelle nous! pour programme un tarif de revenu, et Vantre, la
avons convoqué la présente session du parlement. i protection.  Clest la politique de protection qui

A ce sujet, lhonorable monsieur a fait une allu- | I'emportaalors.  Quarriva-t-il ? Est-ce qne 'hono-
sion amusante, ou, sil le préfere, une allusion: rable monsieur qui triompha dans le temps et ses
amere 4 Lémission du mandat spéeial.  Tont ce | collegues se mirent immédiatement en frais de
que jai & dive pour le moment, cest que je suivrai { plonger le pays dans le trouble résultant d'une
Texemple qu'il a donné dans une autre partie de!réforme du tarif? L’honorable monsienr sait qu'ils
son discours, en ne discutant pas maintenant cette ! prirent beaucoup de temps pour ¢tudier Ia réforme
question. parce aue nous aurons prochainement ! qu'ils allaient effectuer, bien (ue les questions divi-
Toceasion de la discuter séparén:ent. isant les partis fussent clairement définies. Les

Une autre critique a laquelle s'est livreé hono-  élections euvent lieu le 17 septembre, le gouverne-
rable monsieur a été que, bien que nous ayons été ment de M. Mackenzie démissionna le 9 octobre,

élus avee une réforme du tarif poar programme,
nous ne sommes pas préts aujourd'hui a déposer un
projet de réforme du tarif; et il a dit que Fincer-
titude de attente est pire que ce qu'il appelle le
libre-échange. Le sujet «e discussion entre les
deux partis pendant les dernitres ¢lectionsa été de
savoir sl fallait maintenir lu politique nationale
intacte, telle quelle était, on bien si le tarif devait
étre réforme, et la politique de réforme du tavif 'a
ewporté.  L'honorable monsicur dit: remplissez
votre promesse, et déposez immédiatement votre
projet de véforme du tarif.  Tout ce gue j aid dire,
¢est que je regrette profondément, de méme que
mes eollégues, I'impossibilité oit nous sommies dans
le moment de déposer nn projet de réforme du tarif
comue celui que nous aimerions présenter.  Mais
il y a pour cela une raison évidente. De tous les
maunx quapporte au peuple un tarif nrotecteur, le
plus grand, peut-étre, provient de ce que, bien que
le peuple ait décidé unanimement qu’il fautréformer
M. LAURIER.

' le parlement ne fut convequé que le 13 février, et ce
‘n'est que le 14 mars que le bl du tarif fut sousmis
ala Chambre.  Voiliun exemple pris & une source
olt je n’aime pas i puiser, mais qui montre nne pru-
{dence que nous devons imiter et que nous allons
.imiter.
Mais {"honorable monsieur a consacré la partie
de beaucoup la plus considérable et la plus impor-
jtaute de son discours a la question des ¢coles du
 Manitoba, et son argumentation a tendu, (’nn hout
{& Pautre, & nous mettre en contradiction avec nous-
imémes. Il a dit que nous avions une politique
;dans une partie du pays, et une autve politique
_dans une partie. Jenie cela. L’honorable mon-
-sieur veut savoir quelle est la politique du gouver-
‘nement sur cet e question.  Si je voulais agir a son
iégard comme on a agi envers nous, quand nouns
(siégions du cote de la gauche, je lui demanderais
‘quelle est la politique de Yopposition. Pendant la
. derniére session, nous avons entendu de la bouche
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de 'honorable monsicur, non pas une fois ou Aux, ! neur et Pavantage d’appartenir i Ia race francaise.
mais une douzaine de fois, une déelarition trés, Votre nomination, M. I'Orateur, est un exeinple de
diffévente de celle qu'il a faite aujourd’hui. I’ la domination francaise que nous avons lintention
déelarait alors que sur cette question, la scuverai- | d’exercer, et qui consistera simplement et unique.

neté du purlement était restreinte, que le parle-
ment navait pas sa liberté daction, mais il
était forcé de porter atteinte a la législation sco-
Jaire du Manitoba et de rétablir les écoles séparées
des cathotiques.  Bien plus, nous entendimes 1'ho-
norable monsienr déclarer, sur un ton grave et
solennel, qu'il était prét & donner sa vie, §%il le fal-
lait, pour rendre & la minorité la justice & laquelle
elle avait droit. Voila le langage il tint ici
pendant Ja derniére session, mais ii setublerait que
tout cela est passé aujourd’hui. Il paraitraiv que
cette politique consistant & s'en tenir rigoureuse-
ment @ la constitution, cette politique magnanine
de deévouement i la minorité a fait son temps. Une
¢lection a présentement lieu dans la bonue division
de lirey-nord, et nous avons le témoignage dun
“whip du parti (M. Taylor) qui fut envoyé lu par
I'honorable chef de Popposition lui-iéme, avec mis-
sion de dire anx francs tories de cette division que

- ment i choisir des hommies compétents pour chague
! position, yu’ils snient dorigine anglaise, francaise,
allemande, irlandaise ou écossaise.  Mais ce n'est
_pasla le langage que nous entendons aujourd'hui
Cdans Ia division de Grey-nord. Ce que nous y
- entendons, c’est un appel aux préjugés qui peuvent
i exister dans l'esprit des ¢lecteurs de eette divisinn,
, en soulevant le cri de domination francaise et de
i suprématie de la province de Québec.  Jen'en dirai
' pus davantage sar ce sujet.
i L’honorable chef de la gauche veut savoir quelle
lest la politique du gouvernement, ¢’est son droit et
1je vais le lui dire.  Nous avons toujours soutenn
“ue cette yuestion des écoles dn Manitoba avait été
| gitée du commencement i la tin par les honorables
i membres de la gauche.  Tls ont Cabord épuisé tous
les subterfnges que leur offrait la loi pour ne pas
"agir, et quand ils se sont décidés A ayir, ils Font
fait d'une maniére absolument injustifiable.  Nous

la législation réparatrice ne fait plus partie dupro- avons une constitution particulitre et cette
gramme conservateur. Il parait maintenant que ; constitution particuiiére renferime un caractire
le parlement a encore sa liberté d'action, que laiqui semble absolument coutraire i son esprit,
souveraineté (e ce parlement n'est pas restreinte, | De toutes les dispositions de lacte gui cimenta
et qu'il n’est plus obligé par la lettre de la loi et le { 'union de ces provinces, la plus puissante et
jugement du Conseil privé de porter atteinte & la ! la plus efficace peut-étre fut celle qui exprima le
legislation du Manitoba, et de rendre & la minorité ; désir de toutes les classes de la population, que
ses ceoles sépardes.  L’honorable monsieur n'est | chaque partie de la population représentée par une
plus prét & donner sa vie, an besoin, pour obtenir | province fit indépendante et souveraine dans la
justice & la minorité. Voici les paroles que le !sphére des pouvoirs & elle attribués. Mais, fait
chef des whips du parti a prononcées hier & Owen- : étrange, bien que le droit de régler les questions

Sound, dans la division nord de Grey :

M. Taylor dit que dans la présente lutte les circons-
tances sont différentes de ce qu'elles étaient dans la pré-
cédente, vu que le bill réparateur ne fait plus partie de la
pulitique conservatrice. Sir Charles Tupper I'a chargé
de dire aux ¢lecteurs de Grey-nord gue ’entente est
rétablie entre sir Charles d’un ¢6té, et N. Clarke Wallace
ainsi que les nutres conservateurs opposés & une législa-
tion réparatrice, de P'autre c6té. Il dit que c’est, de la
part de M. Laurier, insulter 3 I'intelligence de Grey-nord
que d'essayer d’imposer A cette division un ministre qui
1 €té défait chez luj et ﬂm n’a pas pour un sou d'intérét
ici. Un vote pour M. Paterson équivaudrait & un vote
pour la domination de Ia province de Québec.

Que signifie cela? Que voulait dire ’honorable
chef de l'opposition, il n’y a pas encore cing ou six
mois, lorsqu'il déclarait, dans cette Chambre, au
peuple canadien, que le parlement était tenu, aux
termes de la loi, d'intervenir, de porter atteinte a
la législation du Manitoba, de rétablir les écoles
séparées. et de succomber, s’il le fallait, pour le
maintien de la constitution? Que voulait-il dire ?
Quel était son but? Jouait-il simplement la comédie,
afin de gagner dans la province.de Québec les vingt
voix de majorité sur lesquelles il comptait? Et
aujourd’hui yue veut-il dire en envoyant dans la
bonne division de Grey-nord le w hip de son parti,
déclarer que cela n’est plus la politique du parti
conservateur, et que ce dernier n'a plus U'intention
de porter atteinte 4 la législation du Manitoba ?
Lorsque T'honorable monsieur, par la voix du whip
de son parti, fait un appel contre la domination
frangaise et la suprématie de la province de Québec,
que veut-il dire? Come toujours il veut jouer
double jen. Quund votre élevation au poste que
vous occupez a été proposée, M. 'Orateur, la seule
objection que I'honorable mousieur ait eu & faire i
votre nomiuation a été que vous n’aviez pas I'hon-

3

! ’éducation soit I'un de ceux reconnus aux provin-
i ces, la constitution donne néanmoins un droit d'ap-
| pel & toute minorité d’une province oft existait un
i systéme d’¢écoles séparées.  Si la minorité de telle
| provinee n’est pas sutisfaite, elle a droit d'en appe-

ler & ce parlement. Cela est en contradiztion di-
; recte avec Pesprit de la constitution, mais passons
j outre. Lorsque I’appel est accordé, examinons pour
| le moment & qui il a été accordé. Tout d’abord, il
i est évident que si un droit d'appel a été accordé,
 le droit pour la province de légiférer sur la ma-
I tiere est par li méme reconnu, et cola n'est plus
j contesté. L’appel est accordé non a une cour de
| justice. 8il était accordé 4 une cour de justice,
« celle-ci n’aurait qu'a examiner si la législature o agi
ou non, dans la limite de ses droits.

Toutefois, Pappel est porté, non devant les tribu-
naux, mais devant le gouvernement fédéral et le
| parlement. Ce n’est donc pas un appel judiciaire
mais politique, et comme tel, traité non seulement
pour I'avantage de la ininorité mais poar le bien
général du peuple canadien. C’est la véritable
interprétation de la constitution, et l'attitude que
jal prise sur cette question ¢tonne I'honorable
monsieur.

Permettez-moi de lui dire, ainsi qu'il le sait bien,
quil n'y a pas de partie 4 cette controverse, pus
méme le gouvernement du Manitoba, ¢ui n’a jamais
nié qu'un appel pouvait étre interjeté deavnt ce
parlement, qui n'a jamais nié que nous avions le
pouvoir diintervenir et méme d’user de violence
envers le Manitoba.

Mais, M. I'Orateur, bien que nous ayons ce pou-
voir, tous les hommes sensés, tous ceux qui aiment
leur pays, demundent avec instance qu’il ne soit
pas exercé avec violence, mais seulement comme
derniére ressource, aprés que tous lesautres moyens
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n’auront pas réussi a faire rendre la justice qui est
due & la minorité qui se plaint.
L’honorable monsieur sait fort hien gue c'est la

P'opinion émise par le gouvernement du Manitoba.,

Permettez-moi de lui citer les paroles mémes du
procurenr général du Manitoba, en réponse & I'in-
jonction du gouvernement fédéral :

Le remede qu’on veut appliquer est plein de dangers.
Le gouvernement fédéral devrait exercer son pouvoir
comme dernieére ressource seulement, et aprég avoir trés
clairement 6tabli tous les faits. 11 est évident gqu’une
procédure aussi draconienne que lacoercition d'une pro-
vipee ne peut étre justifiée que par |1 preuve la plus par-
faite que des injustices criantes ont ¢t€ causées parl'acte
des autorités provineiales.

Vous avez la I'aveu du gouverne nent du Mani-
toba lui-meéme, qu'il n'a jumais niéla juridiction de
ce parlement, mais il a dénié au gouvernement le
droit ('intervenir de la manitre proposée sans faire
une enquéte sous l'empire de dispositions amicales,
ainsi quil en avait plus d’une fois fait la demande.

Le premier devoir du gouvernement, lorsque cet
appel de la minorité lui a été soumdis, il y a six
lungues anndes, était de sadresser immédiatement
an gouvernement du Manitoba, de s'entendre avee
lui et de s'efforcer de régler la question 4 Pamiable.
11 pe I'a pus fait, Mais lorsque nous sommes arri-
vés au pouvoir, la premiére chose que nous avons
faite a ¢té celle que les honorables chefs de la
gauche anraient di faire—nous nous snommes adres-
sés immédiatement an gouvernement du Manitobs.
Le gouvernement du Manitoba a répondu. Il nous
a envoy¢ son procureur général. Nous nous sommes
consultés.  Tout ce que je peux dire dans le mo-
ment, c'est que jai toute raison d’espérer, toute
raison «e croive, que lorsque le parlement se réunira
de nouveaun, cette question aura été réglée i la
satisfaction de tons les intéressés.

M. I'Orateur, tout en disant que cette question
aura ¢té riglée @ ln satisfaction de tous, permettez-
moi de faire une exception. Je sais fort hien que
tout réglement gue nous pourrons faire, quelque
juste, équitable et wéritant qu'il punisse {tre, est
condammé ('avance par ces hommes outrés qui
sont préts, pour servir leurs fing, & employer tous
les moyens, serait-ce méme au détriment de leur
pays; ces hommes qui, soit qu’ils appartiennent &

une fraction o & T'autre du parti conservateur, |

sont disposés & assouvir lear vengeance plutot qua
obtenir justice. Je ne m’attends pas a satisfaire
ces hommes. Mais jespére que nous pourrons satis-
faire tous les hommes sensés, tous les hommes 4
esprit droit, tous ceux qui, quelles que sotent leurs
opinions sur cette question, sont disposds a faire le
sacrifice sur I'autel de la patrie, méme de leurs pré-
férences par amour de la paix et de la concorde.

Et j'espere gue lorsque nous ferons appel an nom
d’un Canada uni & Uesprit de justice, d’équité, et
de générosité, toutes les classes y répondront d’une
voix unanime. Mais je désespérerais de l'avenir
de ma patrie, non seulement en ce qui concerne le
réglement de cette question, wmais celui de toute
question qui pourra surgir, si la tactique suivie par
Phonorable chef de la gauche ct ses amis devait
prévaloir dans le pays, si ceux qui jettent.feu et
flamwme, qui vociférent aujourd’hui contre la politi-
que qu'ils ont appuyde, pas plus tard qu’en juin
cernier, devaient Pemporter.

L’honorable monsieur a dit quelques mots d’'un
sujet que je n'ai pas ét¢ étonné de lui entendre
traiter, parce gue je suis sir que, en qualité de
Canadien, il a dii en éprouver du malaise et méme

M. LAURIER.

, de In peine, car il ne peut que regretter, j'espére,
{ du moins, qu'il regrette les paroles dont il s'est
: servi daus certaines occasions précédentes.
L’honorable monsieur n’a enfiu contredit, parce
i que Je lui ai reproché d'avoir faitappel, sar cette
auestion, aux sentiments de race et aux préjugés
religieux. Kb bien! jaccepte son défi, et je répéte
avjourd’hui en sa présence l'accusation que j'ai
portée contre lui dans toutes les provinces que j'ai
visitées durant les derniiéres élections. Iei dans
ces gramdes assises de la nation, en présence des
représentants du peuple réunis, j'accuse I'honorable
ntonsieur et ses amis d’avoir, durant la derniére
élection g nérale, fait tout leur possible pour sou-
lever les préjugds religieux, non seulement de Ia
population de la province de Québec, mais en méme
temps cenx des provinces anglaises et protestantes.
Venons-en immédiatement an fait.

I’honorable monsienr n cité le discours qu'il a
prononeé & Winnipeg. Je vais le citer de nouveau
—Iles mnémes paroles qu’il a lues, je crois :

. o
Je veux fuire un sutre appel 3 mes amis_conservateurs

qui m’ont tourné le dos, et c’est celui-ei : Je voudrais sa-
voir quel est 'howmme doué d'un peu d'intelligence, quel
est I'homme capable de raisonner d'une maniore intelli-
gente qui se justifiernit ou pourrait se justifier auprds de

ses concitoyens, 8'il opprimait une minorité faible dans le

but de placer au pouvoir un_premier ministre frangais et
catholique qui déclare devoir faire davantage ?

* Un premiier ministre francais et catholique .
L honorable monsieur parlait dans la ville de Win-
nipeg, & unauditoire composé d’Anglais. I1s’adres-
sult & ses amis,—ainsi qu'il le dit—ses amis de
langue anglaise i Winnipeg, dansla province du
Manitoba olt la grande masse de lu population est
opposée i toute intervention dans cette affaire. §’il
vonlait me nuire en disant que javais promis plus
que ce que le bill preserivait, pourquoi, au nom da
bon sens, a-t-il été jusqu’s leur dire que #'ils le
chassaient du pouvoir ils y mettraiens *‘un premier
ministre francais et catholique *? 11 y avait une
arriére pensée en cela. Il nie avoir eu l'intention
d’en appeler aux préjugés de race ou de religion.

Quelques jours plus tard 'honorable monsieur se
trouvait & Port-Arthur, et voici ce quil a dit :

. Je_parle [ﬁuintennnt. non pas aux libéraux. cela est
jinutile, wais aux conservateurs, et je leur demande:
bouvez-vous voter pour renverser le préseut gouverne-
ment ot mettra au jouvoir un premier ministre frangais
et catholiquo?

Si ce n'était pus un appel aux préjugés de race
et de religion, & quoi sert la parole? ~ Mais I'hono-
rable monsieur est venu dans la province de Qué-
bec, et prétend-il qu'il y a tenu le méme langage
dont il s'était servi 4 Winnipeg et & Port-Arthur?
Tai ici le discours qu'il a prononeé an pare Sohmer,
4 Montréal, en présence d’'un auditoire canadien-
francais. Je cite le rapport publié par la Gazette,
de Montréal :

Voici ce que j’ai dit A Winnipeg :

Fuites bien attention aux paroles. L’hounorable
monsienr expliquait & un anditoire francais et
catholigue ce gw'iiavait dit & Winnipeg, paroles que
je viens de citer.

_J'ai dit aux conservateurs qui étaient sous I'impres-
sion que le gouvernement fédéral voulait impnser les
écoles séparées a la province du Manitoba: **'Y a~t-il
ici un homme intelligent quine voit pas que le gouver-
nement ne fait qu’exécuter le jngement.du comité judi-
ciaire du Conseil _}m\'é de Ia Reine, jugeme: t qui dé-
clare que les privileges qui appurtenaient a la minorité
catholigue romaine ont été abolis. et qu’il est du devoir
du parlement du Canada de rétablir ces privildges?”
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J'ai prétendu que tout conservateur était tenu en hon-
neur d’appuyer son parti qui s'efforgait de rétablir les
priviléges dont on avait privé une minorité catholique
au lien d’anéantir le parti dans le but de mettre au pou-
voir un premier ministre frangais et catholique qui avait
déclaré qu'il s’était oppos.: au bill parce que. ...

Il avait promis davantage? Non, mais—

2

@

....parce qu’il était insuffisant pour remplir la fin
laquelle il était destiné.

Voila le langage tenu i Winnipeg par Ihono-
rable monsieur. En s’adressant i des protestants
il dit: Allez-vous nous renverser pour mettre au
pouvoir un premier ministre francais et catho-
ligne qui s'enguge & faire avantage? Mais dans
la’ province de Queébec il s'écrie: Allez-vous nous
chasser du pouvoir pour y placer un premier mi-
nistre francais et catholique qui «eclare gue le
bill est insuttisant et qu’il en présentera un meil-
leur et plus complet ?

Voila le langage de I'honorable momsieur—un
appel aux préjugés dans les deux occasions, un
appel aux Canadiens-frangais parce que javais
combattu le bill pour la raison qu'il était insufhi-
sant, et un appel aux protestants du Manitoba,
parce que je m’étais opposé au bill pour la raison
aue je voulais en présenter un meilleur et plus
complet. Dans les deux occasions I’honorable
monsieur a fait son possible pour soulever les pré-
jugés locaux dans chaque province,

Aujourd’hui, pour couronner son ceuvre, I’hono-
rable mounsieur envoie le whip du parti dans un
comté important pour dire aux électeurs qu'ils ne
doivent pas voter en faveur de M. Paterson, parce
que ce serait voter en faveur de la domination
francaise et de la suprématie de la province de
Québec. La domination francaise ! Il est temps
de régler cette question et d’en finir avec cette pré-
tention. Permettez-moi de dire quelques mots &
ce sujet. .

Sir CHARLES TUPPER : Je désire faire com-
prendre & honorable ministre que je nie avoir en-
voyé quelguun chargé de faire une déclaration de
cette nature.

Le PREMIER MINISTRE : M. 'Orateur, de-
main est le jour de la votation ; il est regrettable
que I'honorable monsieur n’ait pas fait cette asser-
tion, il y a huit jours.

Domination francaise ! Personne n'a le droit de
parler de domination francaise. Il est vrai que
nous avons triomphé dans la province de Québec ;
mais il ne s'agit pas de domination francaise, pas
plus que de domination anglaise, irlandaise, écos-
saise ou allemande. Nous sommes des Canadiens,
sujets de I’Angleterre. Quw'importe que la majorité
qui appuie le gouvernement vienne de telle ou de
telle province, si la politique du gouvernement re-
pose sur les grands principes de la vérité, de la
justice et de 'honneur ? Qu’importe que la majo-
rité vienne de telle ou telle province, si les argu-
ments que nous avons employés dans une province
Tont été dans toutes les provinces !

M. I'Orateur, les hommes qui occupent aujour-
@’hui les banes ministériels savent parfaitement que
sur ce point et sur ’sutres, ils sont en présence de
questions difficiles qu'il faudra régler, non aun
moyen d'un a?pel A une classe particulitre du pays,
mais en appelant toujours et sur toutes les ques-
tions, & toutes les classes et parties du pays sans
distinction, avec I'intention unique de faire du Ca-
nada un pays uni.

3%

! M. FOSTER : Comme nous sommes peu habitués
| & nos places respectives, ue nous nous trouvons
rau commencement de la session, et que nous dési-
rons débuter avec la modération convenable, comme
des deux cotés de la Chambre, nous le désirons
tous, j'en suis sir, je pense que la soirée est si
avancée, qu'on me permettra de proposer l'ajour-

nement du débat. ,

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier) : Je
suppose que mon honorable ami est épuisé par suite
de ses efforts dans le comté de Queen et Sunbury,
et qu'il n’est pas prét, peut-étre, A faire le discours
qu'’il avait Uintention de prononcer ce soir. Bien
qu'il soit encore de boune heure et que ce soit
un peu devancer I'heure de 'ajournement, nous
devrons, je suppose, acquiescer 4 sa demande.
Toutefois, j'aimerais & dire & mon honorable ami
que nous voulons, si possible, une courte session,
mais du train qu’on y va, la session devra étre fort
longue.

M. FOSTER : Je e serai pas long.
La motion est adoptée, et le débat ajourné.

MORT DU SENATEUR MACPHERSON ET
DE M. CLARKE, M.P.

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier): Je
propose que la séance soit levée.

Sir CHARLES TUPPER : Avant que la motion
soit adoptée, le pénible devoir m’incombe de
signaler A l'attention de la Chambre la perte que
nous subissons par la mort d'un canadien trés
éminent, je parle de feu sir David Macpherson.
Sir David Macpherson, comme le sait bien la
Chambre, a occupé une position trés remarquable
pendant fort longtemps au Canada. Comme entre-
preneur, comme homme intéressé dans de grandes
institutions finaneiéres, comme le représentant
d’une division importante dans l'ancien conseil
législatif du Canada, et subséquemment comme
membre et comme président du Sénat canadien,
ainsi que comme membre du gouvernement de ce
pays, ayant occupé pendant quelque temps la posi-
tion de ministre de I'Intérieur, feu sir David Mac-
pherson est devenu hien et généralement connu
dans toutes les parties du Canada. Ce fut ma
bonne fortune, dés qu’il me fut donné de connaitre
cette partie du pays, de jouir des relations person-
nelles et de la confiance de cet honorable monsieur ;
et mon opinion, je crois, sera confirmée par les
honorables députés des deux cotés de la Chambre
qui ont eu le plaisir de le connaitre, qnand je dirai
que de toute maniére, non senlement il fut fort esti-
mable, mais gue, doué d’une grande habileté, il s’in-
téressa, profondément et ardemment & tout ce qui
était de nature & favoriser le bien du pays. J’ob-
serve que sa mort signale la disparition de I'un des
sénateurs survivants, comparativement rares, qui
ont siégé dans 'ancien conseil législatif du Canada.
Je suis parfaitement sir d’exprimer les sentiments
des honorables députés des deux cotés de la Cham-
bre quand je dis que la mort de cet honorable
citoyen doit étre grandement déplorée par le peuple
canadien. :

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier): L’ho-
norable chef de Popposition, jen suis siir, a fidéle-
ment exprimé les sentiments éprouvés des deux
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cotés de la Chambre, i I'occasion du triste événe-
ment qui vient d'arriver.  Sir David Macpherson,
comme nous le savons, fut une des persomnalités
les plus importantes du pays pendaut plus de
quarante ans.
son expirience comme législateur, comme homme
dumonde, commeentrepreneur et commemarchand,
lui conquirent un rang ¢ue bien peu obtiennent
dans le cours de leur vie. Sans doute il part & la
fin du terme naturel de la vie, et cette circonstance
adoucit beaucoup I'amertume que la mort apporte
tonjours.

La mort nous a sévérement traités durant le
présent parlement.  Cette mort est la seconde que
nous ayons eun it déplover depuis Pélection derniére.
A part le sénaveur Macpherson, nous avons i re-
gretter la mort d’un collégue, M. Clarke, que je
nai pas eu le plaisir de connaitre personnellement,
tmais wvee qui j'ai été en relations durant les gunel-
ques mois derniers.
mais cenx a4 qui il ¢tait en relations sont con-
vaineus que i nous avions en I'avantage de 'avoir
pour collégue, il serait devenu un des plus excel-
lents membres de cette Chambre,  Mais telle est
la vie. Sammort est encore plus déplorable, attendu
qu'il était dans la force de l'dge. La mort ne ves-
pecte personne, et bien que nous le sachions, bien
que ce soit une vérité recounue depuis le commen-
cement du monde, cependant chaque fois qu'elle
nous est rappelée, elle renouvelle la méme douleur.

La motion est adoptée et la séunce est levée a
10.20 p. m.

CHAMBRE DES COMMUNES.
Makbi, le 25 aoit 1896.
La séance est ouverte a trois heures.
i’mi:ms.
RAPPORT—COMITE DES DEBATS.

M. CHOQUETTE présente le premier rapport
du comité permanent chargé de contriler le compte
rendu officiel des Débats de la Chambre commme
suit, ¢

Le comité permanent chargé de contrdler le compte
rendu officiel des Déhats de cette Chambre durant la pré-
sente session, demande qu'il lui soit permis de déposer son
premier rapport, qui suit : X i

Votre comité recommande que son qriorum soit réduit
de huit 3 cinq membres. .

Le tout respectucusement soumis,
P. A. CHOQUETTE,
Président.

M. CHOQUETTE : Jepropose : .

Que cette chambre adopte le premier rapport du comité
permanent chargé de contréler le compte rendu officiel
des Débats de cette Chambre.

La motion est adoptée.

MESSAGE DE SON EXCELLENQE-RESO—
LUTIONS DE LOYAUTE.

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier): Je
présente un message de Son Excellence le gouver-
neur-général.

M. Lavrier.

S grande habileté en afinires et '

Nons ne le connaissions pas, |

M. I'ORATEUR fait lecture dun message comme
' suit :

* ABERDEEY,

Le gouverneur général transmet & la Chambre des Com-
muues la copie ci-jointe d’'une dépéche du trés honorable
; seerétaire d'Etat, pour les colonjes en date du 26 mars
" 1846, accusant réception d'une résolution de 1a Chambre
i des Communes exprimant sa loyauté et on atrachement
! inaltérable au tréne et a la constitution britannique.

! HOTEL DU GOUVERNEMENT,
! OTTAW A, le 21 aoit 1986.

' 1425 J.

1

i CONSEIL PRIVE, CANADA.

i

i 31 Chamberlain & Lord Alerdeen,

i DowNING STREET, le 26 mars 1596,
! Canada,

! N° 106.

MiLorD,~—J'ai Phonneur d'accuser réception de votre
dépéche n® A2, en dute du 7 février, renfermant une copie
des Léhatx de la Chambre des Cominunes dins laquelle se
trouve une résolution exprimant la loyauté et I'attache-
ment inaltérable de la Chaumbre au trone et i la constitu-
tion britanniques, . .

Sa Majestéa été grandement satisfrite de recevoir cette
assurance de la loyauté canadiennc et de savoir que dans
sex efforts pour maintenir les intéréts légitimes de I’Em-
, pire britannique, le gouverncment de Sa Majesté peut
: toujo(i[rs compter sur l'appui et I'approbation du peuple
canadien.

J'ai honneur, ete.,

(Signé) CHAMBERLAIN.
Au gouverneur général,

MESSAGE DE SON EXCELLENCE—ARBI-
TRAGE INTERNATIONAL.

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier) pré-
sente un message de Son Excellence le gouverneur
général.

M. FORATEUR fait lecture du message comme
suit :

ABERDEEN,

Le gouverneur général transmet a la Chambre des Com-
munes la copie ci-jointe d’une dépéche du trés honorable
le seerétaire d’Etat pour les colonies, en date du 5 mai
1896, accusant réception d’une résolution de la, Chambre
des Communes au sujet du réglement par arbitrage des
différends entre la irande-Bretagne et les Etats-Unis.

HOTEL DU_GOUVERNEMENT,
OTTAWA, le 21 nofit 1896.

P.C. 1508 J.

CONSEIL PRIVE, CANADA.
M. Chamberlain & Lord Aberdeen.

DowxinG STREET, le 5 mai 1896.
Copie.

Canada.
N° 156.

MiLoRrp.—/’ai Phonneur d’accuser. réception de votre
dépéche n°© 108, en date du 16 avril, renfermant copie
d’une ré:olution de la Chambre des Communes du Canada
relative au réglement, par arbitrage, des différends entre
1a Grande-Bretagne et les Etats-Unis. .

Le gouvernement de Sa Majesté a pris avee satisfaction
connaissance de cette résolution qu’il croit devoir expri-
mer les sentiments qui réznent généralement i ce sujet
dans ce pays comme aux Etats-Unis,

: J’ai Phonneur, ete.,

(Signé) CHAMBERLAIN.

Au gouverneur général.
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DEMISSION DE M. McCARTHY, DEPUTE DE
BRANDON.

M. McCARTHY : M. 'Orateur, j’ai eu ’honneur
d'éue €lu par deux circonscriptions électorales,
savoir : Simcoe-nord, et Brandon. Dans ses circons-
tances, je suis tenu d’opter pour celle de ces deux
circonseriptions pour laguelle je devrai siéger ; et
comme mon élection ni dans Vune ni dans 'autre
n'a été judiciairement contestée,je suis maintenant
libre de faire mon choix, et je le fais, M. I'Orateur,
en résignant mon siége de député du district élec-
toral de Brandon.

M. TORATEUR : Comme I'honorable député dé-
clare que son élection ni dans I'une ni dans l'autre
des circonscriptions ol il a été éln n’a éeé judiciaire-
ment contestée, sa démission sera portée au jour-
nal de la Chambre.

ADRESSE EN REPONSE AUX DISCOURS
DU TRONE.

La Chawbre reprend le débat ajournd sur le pre-
mier paragraphe de la motion de M. McInnes pro-
posant 'adoption de Padresse en réponse au dis-
cours du Trone.

M. FOSTER : M. I'Orateur, je désire m’occuper
quelyues instants, aujourd’hui, de quelques-
unes des remarques faites par les hono-
rables membres de la droite sur Pundresse en
réponse au discours du Trone. Dans ce discours,
je releverai trés bridvement un ou deux senlement
des points qui restent intacts dans le discours de
I'honorable député de Vancouver (M. McInues), qui
a proposé L'adresse.

Aprés avoir remercié le chef du gouvernement
davoir entin reconnu les droits de sa province
natale en le chargeant de proposer la réponse au
discours du Trone, et aprés avoir ajouté qu'il con-
viendrait aussi de reconnaitre que cette province
éloignée a droit & un portefeuille dans le cabinet
actnel, I'honorable député nous a cité un fait trés
curieux pour faire voir les effets de la politique
nationale et de l'administration du gouvernement
libéral-conservateur pendant les dix-huit derniéres
années. Il nousa dit que dans sa province et, en
réalite, dans toutes les provinces de la Confédéra-
tion, on constatait une trés grande géne dans le
fait qu'un grand nombre de personnes, dont plu-
sieurs ont vecn une éducation soignée, obsédaient
tellement le gouvernement par leurs demandes de
positions, que la vie des membres du parlement,
et particulierement celle des membres du cabinet,
était devenue un véritable fardeau.

Je donne, M. UOrateur, crédit & mon honorable
ami pour avoir, le premier, découvert cette preuve
additionnelle & alléguer contre la politique du parti
libéral-conservateur. Mais s'il veut we le per-
mettre, je puis lui indiquer une autre cause d’une
tout autre nature ev & laquelle il pourrait attribuer
le fait qu’il nous a cité. Ce fait, M. I'Orateur, le
dirai-je, est causé par la faim dévorante qu’éprou-
vent les anciens partisans du gouvernement actuel,
anciens partisans qui, depuis-dix-huit ans, se sont
trouvés dans les froides régions de l'opposition,
regrettant d'étre éloignds du trésor public qu’ils
regardaient avec envie, comme ils regardaient les
fonctionnaires et leurs salaires. Ce fait peut aussi

étre indice qu'il y a une créeche remplie et qu'une
main libérale est maintenant préte a distribuer aux
partisans anciens, éprouvés et fideles, aux partisans
possédant une éducation soignée, les petites et

randes rations dont on peut maintenant disposer.
Mais, je n’en ai ancun doute, c’est la preuve d’une
géne qui se fait depuis longtemps sentir parmi les
chercheurs de places du parti libéral; géne dont
les effets arteignent & la fois, anjourd’hui, les mem-
bres du cabinet et les autres membres du parti
libéral qui ont des recommandations i faire, géne
qui atteindra bientdt les dix-neuf vingtiémes des
solliciteurs affanés qui constateront que, méme
sous le régime libéral, il n’y a pas place aun ratelier
pour eux tous. Oui, méme des gens instruits de-
mandent des positions. La géne, en effet, se mani-
feste méme parmi les anciens membres du parle-
ment et parmi les députés réceimment élus  Nous
avons aujourd’hui a déplorer I'absence du ci-devant
député de Queen (M. Forbes), de cet ami joyeux
rempli de talents, d’une intelligence cultivée et
dont les besoins et les «désirs ont été satisfaits en le
nommant au poste de douanier, noyennant le
sulaire enviable de $100 par année.

Nous avons aussi & regretter I'ubsence d'un :n-
cien et fidéle ami du parti libéral et I'un de wes
collegues de la province du Nouveau-Brunswick,
qui, aprés avoir partagé la forrune du parti libéral,
. pu entin réaliser ses désirs en se faisant nommer
muitre de poste de Marsh-Hill, dans la province
de I'Onturio, moyennant le salaire de $10 par année.
Tels sont, pour ainsi dive, les premiers noms de la
longue liste de chercheurs de places ui ont, lente-
ment et tristement, dirigé leurs pas vers les porti-
ques des édifices du gouvernement, i Ottawa,
depuis dix-huit ans ; mais dont plusieurs sont des-
tinés & ne jamais recevoir les faveurs qu'ils ont dé-
sirées. :

Pendant que honorable député qui a proposé la
réponse au discours du Trone laucait ses périodes
fougueuses et agressives qui ont satisfait, malgré
sa modcration, mon honorable ami qui est mainte-
naut chef dn gouvernement, je me suis demandé si
ce zéle impétuenx et cette manitre chalenreuse de
s’exprimer étaient un trait caractéristique des habi-
tants des plaines sanvages et libres de I'ouest, ou
si toute cette exubérance était le produit d’une
culture sous verre, si je puis m’exprimer ainsi
J’ai observé avec attention le ton de son discours
et la tournure de ses phrases jusqu’a ce que je me
soit trouvé dans l'incertitude sar la conclusion &
tirer entre ces deux points de vue. EnYentendant
pérorer, jai cru qu’il avait ¢té le disciple de quel-
que Gamaliel politique ; mais j’ai eru d’abord qu’il
avait été celui de mon honorable ami, le dépnté
d’Oxford-sud (sir Richard Cartwright), lorsyu’il a
lancé ces mots énergiques et élégants de ¢ pourri-
ture hypocrite.” Mais, peu apres, en nous parlant
de ““ I'usage imji d’influences impies,” ma conclu-
sion a été qu’il avait été a Vécole de mon hono-
rable ami, le député de Queen (M. Davies) I.-P.-E.,
qui g’est servi d’une expression 4 peu prés sem-
blable en dénoncaunt la politique nationale, et qui
a déclaré alors dans cette chambre que ce systéne
politique était *“ maudit de Dieu et des hommes.”

Mais,. M. I'Orateur, je recommande & mon jeune
ami qui a si bien réussi dans le premier discours
quil a fait ici, d’éviter, comme le dirait le
Globe, les apdtres et prophétes de malheurs, et de
se servir & I'avenir d’expressions plus modérées, qui
donneraient, dans 'opinion de la majorité de ses
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auditeurs, plus de place aux arguments qu'il pour-
‘ait, de temps 4 antre, soumettre a la Chambre.

Je passerai maintenant au discours prononcé par
mon honorable ami, le chef du gouvernement, et
je dois dire tout de suite jue ce discours, ou ce pre-
mier effort de I'honorable premier ministre depuis
qu'il a pris les rénes du gouvernement et qu’il se
trouve en présence de la haute cour du parlement,
ne m'a pas paru remarquable an point de vue de
Phomme d'Etat. Il me semble que I'honorable
premier ministre s’est abstenu avee soin de tou-
cher & lattitude modeérée et bien appuyée qu'a
prise mon honorable ami, le chef de la gauche, sur
les diverses questions du jour, attitude appuydée

par des arguments qui nont vien de captieux, ui,

rien qui touche & des sujets d'une importance se-
coudaire ; mais qui se rapportent & trois ou quatre
points des plus importants, auxquels Phonorable
premier ministre aurait di répondre le plus sé-
rieusement qu’il lui était possible de le faire.
Nous allons voir en examinait chaque poini du
discours de 'honorable premier ministre, §’il a ré-
pondu aux arguments du chef de la gauche comme
aurait da le faire le chef d'un gouvernement for-
tement et puissamment constitude, si Pon en croit
les propres déclarations du premier ministre, gou-
vernement qui renfermerait tous les talents et
toutes les vertus.

L’honorable premier ministre s'est plaint de I'es-
prit amer qui a animé le discours de mon hono-
rable ami, le chef de la gauche. Or, M. I'Orateur,
il y ent un temps olt, peut-étre, jamais pu décon-
vrir guelque acrimonie, guelque amertume dans
les assauts livrés de temps a autre par mon hono-
rable ami, le chef de la gauche, contre la forte-
resse libérale ; mais dans tout le discours de deux
heures qu'il u prononcé, hier, je cherche en vain
un senl ot acrimonieux. Aucune amertame ne
se manifeste dans le discours de mon honorable
ami. La raison de cette prétendue amertume
donné > pur T'honorable premier ministre est celle-
ci: voiel, dit-il, un homme qui a quitté une posi-
tion élevée et lucrative, et qui aurait pu continuer
de jouir des dounceurs de cette position. Il est
venu ici avec l'ambition de conduireson parti a la
victoire dans une grande lutte électorale, et de
continuer a diviger ce parti aprés la victoire, si
celle-ci s'inscrivait sur sa banniére. Maisila man-
qué son coup, ayant subi une défaite au lieu de
triompher.

L’honorable premier ministre s’appuie sur cette
raison pour trouver de Pamertume dans les paroles
qu’a prononcées mon honorable ami, le chef de la
gauche. L’honorable premier ministre ne peut
saisir la vraie situation. Il sait que dans son parti
Pamertume se manifesterait dans des circonstances
analogues. En effet, les honorables chefs de la
droite sont bien trop prudents ; ils calculent trop
bien les possibilités favorables ou défavorables pour
risquer des positions éleveées et lucratives dans une
partie électorale.

L'ex-premier ministre de la province de 'Ontario,
lorsqu’on s’est adressé & lui avee tout I'art sédui-
sant que posséde & un si haut degré Ihonorable
chef du gouvernement pour l'engager & faire le
saut périlleux dans le tourbillon d’une lutte électo-
rale, avec la hanni¢re de son parti et les perspec-
tives de victoire et de défaite, a été trop prudent
pour agir ainsi. Il a préféré conserver la position
de premier ministre de la province de I'Ontario, avee
le salaire qui lui était payé, avec le patronage en-

M. FosTER.

v

|core plus enviable que le salaire, patronage dont
| cet ex-premier ministre provincial a tait, dit-on,
!'un si bon usage dansle passé—et il a décidé de ne
-pas jeter sa vie politique dans la balance, ou
: risquer tout dans une lutte électorale.

Puis, & la gauche du premier ministre. se trouve
‘un autre honorable ministre qui était le chef du
i gouvernement de la Nouvelle-Ecosse. et qui, en
| 1893, fut, & I'unanimité de cenx qui délibérérent pé-
i niblement pendant la chalear du mois de juin, ou
I de juillet 1893, lors de la convention tenue & Ot-
| tawa, désigné comme devant faire partie du futur
; cabinet. Lui aussi n'a pas voulu risquer sa vie
politique dans la balance ; mais il est resté confor-
tablement dans son fauteuil de premier ministre
provincial jusqu'a ce que le résultat de la lutte
électorale fut connu, et c’est seulement lorsqu’il a
vu sur quel ¢oté de la cloture était le tas de paille,
qu'il a fait son petit sunt dans le cabinet fedeécal
d'anjourd’hui. Et il y en a un autre qui ne se
trouve pag encore 4 la droite ou & la gauche de
I'honorable chef du gouvernement. *

{
i

Une VOIX : 1l sera ici demain.

M. FOSTER : Il lutte aujourdhui pour son
existence politique dans un comté du Nouveau-
Brunswick. C’est un des deux nobles amis, ou un
des fréres qui furent désignés d'avance parla divine
providence comme devant devenir inembresdu futur
ministére qui devait renfermer toutes les vertus et
tous les talents. Cet honorable monsieur n’a pas,
non plus, jugé & propos de risquer son existence
politique dans la balance €lectorale ; mais il est
resté confortablement dans la position lucrative
qu'il occupait, avec son patronage non moins
lucratif, jusqu'a ce qu’il ait pu voir sur quel plat se
trouvait la créwe la plus épaisse.  (est alors qu’il
s'est rangé du coté le plus fort, et, anjourd’hui, il
se trouve engagé, pour sauver son existence politi-
que, comme je 'ai dit, dans une lutte qu'il redoute
et (ue les honorables membres de la droite eussent
préféré éviter.  Non, I'honorable premier ministre
et ses honorables collégues, en dépit de tout ce que
I'on peut dire contre eux ou pour eux, ne seront
Jjamals exposés & se voir accusés de manquer de
prudence, .d’¢tre préts a risquer leur existence
politique, de tout risquer, enfin, pour le triomphe
« e leur parti.

L’honorable chef du gouvernement a été assez
bon d’apprendre i la Chambre—et je suis siir (ue
ce renseignement était tout & fait inattendu,—et
qu'il n'a frappé que des oreilles incrédules du coté
de la gauche—qu’un tremblement de terre avait eu
lieu en Canada; quecetremblement deterre avait eu
pour résultat de faire passer cet honorable monsieur
et son parti & la droite de M. I'Orateur; que
tout le Canada avait été secouépar ce phénomeéne,
que les bons et les méchants avaient tremblé, eux-
mémes. Mon honorable ami (le prenvier ministre),
s’il veut emprunter ses comparaisons aux écritures,
et, §7il lit celles-ci avec soin, il constatera que la
preuve de linnocence d’un homme ou d’un parti
n’est pas dans le fait que cethomme, ou ce parti, peut
4 un moment donné, monter a la surface. J’ai lu
queljue part un verset dont le sens est & peu prés
commnie suit :

¢ Ces dix-huit sur lesquels la tour de Siloam s’¢-
croula er les tuant, étaient-ils les plus grands
pécheurs de Jérusalem?”’ La réponse a cette ques-
tion fut: ¢ Non;"” mais 4 moins que vous ne
vous repentiez, ajoutent les écritures, vous
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périrez tous pareillement.” Or, M. 1'Orateur, ce,l
tremblemesnt de terre a-t-il en lieu? Ce tremble-
ment de terre, tel gwinterprété par honorable!
premier ministre, ue s'est pas fait sentir dans la!
petite province de I'lle du Prince-Edouard. Ou |
s'il 'y est fait sentir il a secoué cette ile dans une;
direction opposée a celle mentionnée par hono- |
rable premier ministre, puisque le parti libéral a,
perdu dans cette ile plus de terrain qu’il n’en a
agne.

Le tremblement de terre en question a-t-il été:
plus violent dans la Nouvelle Ecosse ?

Une VOIX : Assez violent.

M. FOSTER : L’honorable premier ministre n'a
pu obtenir une majorité en dépit des efforts com-
binés des autorités provinciales et fédirales, ou en
dépit de leur patronage, ce qui fuit mentir les |
vieilles prétentions du parti libéral, prétentions |
auxquelles il a tout & fait renoncé. !

Méme dans cette province les honorables dépntés |
nont pu obtenir nne majorité malgré tous leurs!
pouvoirs réunis et combinds. !

La secousse a-t-elle été bien forte dans la pro-!
vince du Nouwveau-Brunswick ? Je ne pense pas ;!
I'honorable ministre (M. Laurier) a obtenn 4 parti-
sans sur 14 représentants de cette province.

La secousse a-t-elle eu de trés graves résultats
dans la province de I'Ontario? On est la majorité de
mon honorable ami dans cette province, la premiére
de la Confédération ? Ou est leur majorité dans
cette province ot les honorables députés ont réuni
tous leurs moyens et leurs efforts pour ruiner le
parti libéral-conservateur?

Sir CHARLES TUPPER : Les efforts des deux

gouvernements,

M. FOSTER : Onui, les efforts des deux gouver-
nements.

Le tremblement de terre sest-il fait sentir trés
fortement dans la province du Manitoba ? Laissons
répondre Winnipeg. Prenez le Canada en général,
et il se trouve que le tremhlement de terre dont
parle mon honorable ami (M. Laurier) n’en est pas
un du tont, mais quelque chose de bien différent.
Un tremblement de terre implique une grande force,
une graude puissance. Il existe des forces cachées
qui, aprés un travail de fermentation pendant des
siécles, brisent un jour tous liens et déchirant le
sol, uccomplissent leur ceuvre puissante. Mais de
telsévénementsimprévus se produisent parfois d’une
autre maniére, c’est parletravail constant, tranquille,
caché, travail de désagrégation, de Peau minant
sourdement, jour et nuit, jusqu’au moment ol se
produit l'éboulement qui, par accumulation des
débris de roches, détruit quelquefois et étonne tou-
jours 'innocente population qui, confiante, habite
Ia surface de la terre.

Or, s'il est arrivé quelque choze, mon honorable
amiadmettra avec moi, je pense, que c’est un sem-
blable éboulement trompeur dans la province de
Quebee.  Mon honorable ami (M. Laurier) cepen-
dant peut, a ce snjet, avoir‘cette consolation, et ce
ne sera pas la meilleure des consolations. L’hono-
rable député (M. McInnes) qui a proposé la réponse
au discours du .trone, hier, occupe un siége dans
cette chambre, non pas 4 cause d’un tremblement
de terre, ni méme 4 cause d’un éboulenient, mais
par suite d’une division, comne il I'a dit, des forces
conservatrices dans ce comté.

Le parti libéral-conservateur a des convictious,
les membres de ce parti ont des convictions, mais
parfois ces convictious sont assez fortes pour nuire
méme 4 la discipline qui contribue a la solidarité
d'un parti. i

Mon honorable ami (M. Laurier) et son parti ne
sauraient prétendre & une.semblable gualité. Ce-
pendant, il peut exister des divergences J'opinion
sur certains sujets, mais quand vient la lutte su-
préme et qu’il s’agit de vaincre, les couvictions
disparaissent et les honorables messieurs de la
droite serrent leurs rangs, n’ayant en vue yu'un but
unique, la victoire. .

Cependant, si mon honorable ami (M. Lau-
rier) croit pvuvoir se réjouir du fait qu'il y a eu des
divisions dans le parti libéral-conservateur, je
crains, M. 'Orateur, qu'il ne soit désappointé. Il
y a aujourd’hui dans cette chumbre deux représen-
tants de la ville de Saint-Jean, N.-B., qui n’occu-
peraient pas de siége ici, n'eut-ce été la division du
parti conservateur dans ce comté. Et, M. 1'Ora-
teur, lorsque ce comté serw déclaré sans mandat,
ainsi que cela va étre fait par les tribunanx,
ces deax imessieurs vervont que le parti libéral-
conservateur dont la division a amené la défuite de
ses candidats & la derniére élection, sera uni, et ces
deux comtés reviendront i leur condition normale,
reviendront aux principes libéraux-conservatenrs.

La ville d’Ottawa a deux représentants qui
w’occuperaient pas de sitge dans cette chambre,

i sans la malheurcuse division des forces du parti

conservateur.

On peut dire la méme chose de la ville de
Hamilton : il en est de méme du si¢ge de Van-
couver, et aussi du siége de Nanaimo.

Mon honorable ami (M. Laurier) se rappellera
que le malheur l'attend, ainsi que son parti, lorsque
le parti libéral-conservateur, puissant par la réunion
de ses forces, combattra victorieusement le parti
libéral, lorsque sera effucée cette victoire tempo-
raire et que le parti libéral devra remplacer ses
promesses par des actes,

Lorsque mon honorable ami (M. Laurier) a été
mis au défi, par une déclarution modérée et puis-
sante—modérée par la maniére dont elle o é16 faite
et puissante par la preuve a l'appui—lorsqu’on lui
a dit qu’il n’avait pas, dans ce parlement une majo-
rité de I'électorat reposant sur «es grands prin-
cipes qui divisent les deux partis; mon honorable
ami a consacré une couple de minutes i combattre
cette forte attitude ; et gu’a-t-il répondu? Iladit:
Eh bien ! vous pouvez continuer votre discussion
minutiense ; soumettez tous les arguments que
vous pourrez invoquer, voiéi la réponse que j'ai
vous donner: Nous sommes au pouvoir et cela
suffit. Eh bien! M. I'Orateur, je désire déclarer
4 mon honorableami (M. Laurjer) que cette réponse
peut lui suffire, mais cela ne saurait suffire & tout
homme raisonnable, la Chambrenesera passatisfaite,
le peuple, aprés milre réflexion, ne sera pas satis-
fait de cette réponse. ‘Le joueur qui triche aux
cartes, et retire 'enjeu peut vous répondre lorsque
vous découvrez ses ruses : je gagne et vous perdez;
j’ai Penjen, cela me suffit ; mais cela ne satisfait
pas les régles de I'honneur qui régissent les joueurs,
et mon hororable ami peut appliquer cet argument
a la situation politique, mais, ainsi que je lai dit,
cela ne saurait satisfaire le peuple canadien qui,
aprés miire réflexion, découvrira le faux coté de
cette réponse et cela ne sera pas & ’avantage des
honorables membres de la droite.
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Mon honorable ami (M. Laurier) croit voir dans
Ic chef (e la gauche (sir Charles Tupper) un disci-
ple de Talleyrand qui disait que la parole avait été
donudée i homme pour déguiser sa pensée. Eh
bien ! M. I'Orateur, sil est un homme dans cette
chambre que I'on ne saurait, & mon avis, accuser de
vouloir cacher sa penséé, chez qui 'on doive recon-
naitre—qu'il défende une bonne on une mauvaise
cause—le meérite d'établir franchement et fortement
son_attitude en prenant la responsabilité de sa
déclaration, c'est I'honorable député qui  dirige
actuellement lopposition (siv Charles Tupper). Et
s'il est un homme qui mette en pratique cette doc-
trine de Talleyrand, et qui agisse en conséquence
dans sa vie politique, ¢’est mon honorable ami le
chef de Fopposition.

Plusieurs VOIX: Oh! oh!
Quelques VOIX : Reprenez-vous.

M. FOSTER : Je veux dire le chef du gouver-
nement, lancien chef de Iopposition.
rables amis e la droite ont Uhabitude de se réjouir
de toute erreur que I'on peut commettre en parlant.
Nous leur coneédons cette satisfaction.  Cela pent
pour le moment ...,

M. GIBSON : De faiblesse.

M. FOSTER : De ce qui vous plaira. Cela peut
pour le moment étre une cause de gajeté et dissiper
les sombres perspectives dont a parlé won honora-
ble ami de Vancouver (M. McInnes), mais cela ne
sarait atfecter largument ni infirmer la valeur du
principe que jessaie établit,

L’honime qui déguise sa pensée entre dans une
des trois catégories suivantes. Ou il manque de
convictions, ou il a des convictions mais les exprime
pauvrament. ou il ne veut pas exprimer clairement
ses ¢ mvictions, Je laisserai 4 la Chambre et i mon
honorable ami le premier ministre lui-méme le soin
de juger i laquelle des trois catégories il appartient,
Je dirai cependant quaucun homme public en
Canada n'a sn comme mon honorable ami, lancien
chef de la gauche, le chef actuel du gouvernement,
déguiser anssi longtemps sa pensée par des paroles,
rien yue des paroles ne comportant ancune signifi-
cation dctinie.

Je dirai & mon honorable ami qu'il entre dans
une nouvelle phase de sa vie, et a l'avenir il Iai
faudra traduire ses paroles en ligislation, en ac-
tions, et le moment critique pour honorable pre-
mier ministre arrivera le jour ot il lui faudra des-

Mes hono- |

«[» Voili
rand.

M. I'Orateur, ce n'est 1a qu'une matiere dopi-
nion. Le libre-échangiste pourrait dire: & mon
avis un tarif basé sur mes principes ne nuirait &
ancun intérét et réduirait sensiblement le fardeau
des impoits.  Le partisan de la réciprocité absolue,
politique, que presque tous les honorables députés
de la droite ont approuvés, pourrait dire: i mon
avis la réciprocité absolue, devenant une législation
du pays, ne nuirait & aucun des grands intéréts du
| pays, et réduirait considérablement I'impdt. Ainsi,
| toutes nuances de tarif ou de politique fiscale pous-
I rait entrer dans cette phrase de Phoncrable premier
ministre, et &tre pratiquées, guoi qu’il puisse arri-
ver plus tard dans la préparation du tarif.

Pour justifier la maigre pitance qu'il nous pré-
sente, mon honorable ami dit que nous avions
I'estomac mal disposé pour digérer un planturenx

repas. Eh bien ! je crois, M. I'Orateur, qu’un fort
I travaille développe parfois YVappétit et c’est un

i désappointement poyr les honorables messieurs de

Cette phrase conviendrait bien & Talley-

jce cité-ci de la Chambre de n'avoir devant eux que
!le mirage d’un bon repas et de constater quil n'y a
rsur la table que nous mettons devant nous ni
. pommes le terre, ni salade, ni viande, ni quoi que
| ce soit e nature & apaiser notre faim,

Do e .

[ Une VOIX: Ily a “Tarte.”

!

| M. FOSTER : Qui, mais il n’est pas fait mention
ide ““ Tavte.”

i Maintenaut, M. I'Orateur, pour quelle raison
iThonorable premier ministre ne met.il aucunes
| victuailles sur la table

| ML GIBRON:

(est un prohibitionniste.

[ M. FOSTER : Cette remarque ne se’ rattache
i guére a la question, mais clle participe en cela au
i caractére des remarques que fait généralement mon
honorable ami. La seule raison gu’ait donné le
i chef du gouvernement de I'absence de mets sur la
i table, c'est qu'il veut simplement obtenir les subsi-
| des.  Voici la déclaration qu'il fait faite au gou-
| verneur général :
Lu nécessité de pourvoir au service public m’a obligé
. gleevm\s couvoquer i cette époque quelque peu défavora-
"ble.
{ Le chef du gouvernement était parfaitement
| libre de ne demander que les subsides et de le dire
. dans le discours qu'il a fait prononcer par le gouver-

! neur général ; mais je préteuds qu'en faisant cette

cendre des régions aériennes ol il plane depuis si | déclaration il aurait dii au moins en douner la véri-
longtemps, pour se mettre réellement & Pauvre et ; table raison, et non mettre une fausse raison dans
appliquer ses opinions, ses convictions et ses pen- | la bouche du gouverneur général.  Si P'on avait dit
sées i la législation et & Vadministration du pays. | la vérité, voici comment ce paragraphe se serait In :
L'honorable premier ministre nous a donné une ¢ L'obstruction stupide et irraisonnée faite par le
idée admirable de la maniére dont il peut déguiser | parti libéral i la dernitre session du parlement

sa pensée, dans un paragraphe de ladresse qui
nous est soumise. Il est Jit:

L’opération du tarif sera ’objet d’une étude attentive
durant la vacance. ...

Et puis—
....dans le but de préparer une mesure propre....

Et nous sommes désireux de savoir quelle va étre
cette mesure, lorsque I'honorable ministre conti-
nue :

....2 diminuer le poids des impdts surle peuple sans
nuire & aucun intérét,
M. FoOsTER,

‘a,yant eun pour cflet le refus de tous les subsides
pour I'exercice 1896-97, alors qu’ils enssent pu étre
votés avec aise pour la Chambre ¢t économie pour
le pays, m'a obligé de vous convoguer i cette épo-
que défavorable et & grands frais publics.” Voila
ui efit été la vraie raison & donner et & mettre
dans la houche du gouverneur général.

Les subsides demandés présentement sont- les
subsides pour l'exercice 1896-97. Le moment de
les voter, ¢’était au cours de lu session de 1895-96.
Ce moment s'est produit année derniere. Ou
avait amplement le temps de les voter ; les rensei-
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gnements justitiant chaque crédit demandé étaient
préts.  Ily avait nécessité pressante, car A chaque
session la Chambre est tenue, 4 moins de trés groves
raisons, de voter des crédits amplement suffisants
pour les servives du prochain exercice, Ily avait
I recommandation de Son Excellence le gouver-
neur général.

Pourquoi ces subsides n’ont-ils donc pas été
votes ? On ne demandait pas de crédits extraordi-
naires. Il ne s'agissait gue des crédits ordinaires
pour les services réguliers et ovdinaires du pays.
On demandait des subsides pour un,an. Quand
Topposition objecta au vote des subsides en bloc,
une proposition fut faite portant onverture de sub-
sides pour six mois. Cela eiit évité la nécessité
«('une session extraordinaire et permis aux Cham-
bres de se véunic vers I'époque ordinaire, sans les
graves inconvenients et les fortes dépenses qu’en-
trainera la présente session.  Sur refus d’accepter
cela, une proposition fut faite portant ouverture
de crédits pour trois mois, ce qui eiit permis de
passer la saison des chaleurs et de convoquer le
parlement tard & Pautomne, alors qu’une session
efit pourvu aux services de deux ans, au lien
d’avoir deux sessions rendues aujourd’hni néces-
saires.

Pourquoi cela n'a-t-il pas eu lieu? Simplenient
parce que les honorables députés quut faisnient alors
opposition au gouvernement, ont jugé & propos de
faire de Pobstruction et d’empécher le vote des
subsides. Tls s'excusérent en allégnant le dépdit
du bill 1éparateur ; mais, en feuilletant les proces-
verbaux de nos délibérations, on verra que U'oppon-
sition faite & ce que la Chambre sidgeat en comité
des subsides a pris plus de temps qu'il n’en faliait
pour voter les subsides pour trois mois, six mois ou
un an, et que conséquemment il n’y aurait paseun
la moindre nécessité de convoquer la présente ses-
sion. La nécessité de convoquer les Chambres et
de voter les subsides est due entitrement & I'obs-

truction déraisonnable faite par les honorables
députés de la dvoite alors qu'ils siégeaient & la

gauche.

Mais dans Phypothése méme u’ils aient été alors
déraisonnables et aient fait obstruction au vote
des subsides, y avait-il véritablement une raison de
convoquer la présente session pour obtenir le vote
des subsides ? Non, pas la moindre. Le gouverne-
ment a audacieusement et inconsidérément pris
Iinitiative de telle politique.  Pourquoi ne I'a-t-il
pas continué ? N'il avait été aussi brave qu’il était
inconsidéré, il aurait pu ne convoquer le parlement
qu’en janvier, cu juillet, on méme pas du tout. Ces
messieurs, aprés avoir ¢été invités 4 voter une
dépense prévue et réguliere et aprés avoir délibére-
ment refusé de la voter, pris eux mémes aun piege
qu'ils avaient tendu A Q’autres, ont eu recours i

‘autorisation des mandats du gouverneur genéral
et appliqué des sommes d'argent au service public
sans la sanction de la loi et sans la sanction du par-
lement.

Quels sont les faits ? Je vois que, dans le mois de
juillet. un mandat du gouverneur général pour un
million de piastres a été demandé et accordé sans
hésitation., Pourquoi? Pour faire face 4 une
dépense imprévue ? Est-ce parce qu'un cataclysme
avait détruit les travaux publics du pays et rendu
nécessaire de mettre immédiatement 4 exécution
des contrats de reconstruction avant la rentrée des
Chambres? Non, mais pour payer les traitements,
les gages, les frais d’opération des départements du

gouvernement, pour faire face & une dépeuse pré-
vue, explicitement mentionnée, qu'eux-mémes
avaient refusé de voter.

Ces homnes soignevx, prudents, respectueax de
la loi ont fait pis encore. Ils ont accepté le mandat
du gouverneur général pour un million de piastres
qui leur était accordé de bonne grace. Ilsn'ontpu
dépenser que $600,000 de ce million. Voila lles
financiers habiles, les hommes qui se font une idée
admirabl: de leurs besoins. L’un d’entre eux fai-
sant fonction de ministre des Finances et ayant
Pappui de ses collégues, fit an gouverneur général In
déclaration formelle que le gouvernement avait
absolument besoin d'un million de piastres pour
faire face 4 la dépense des départements Qurant le
mois de juillet. Ils obtinrent le million, en dépen-
sérent $600,000 et durent forcément reme ttre $400,-
000 dans le trésor public jusqu’a la fin de juillet,
parce qu’ils n’en avaient pas besoin.

Non satisfaits de cette expérience, il: obtinrent
du gonverneur général, la veille de la rentrée des
Chambres, un autre mandat, accordé d’aussi bonne
grace, pour un autre million de piustres, destiné i
faire face aux services des départements. Or,
logiquement parlant, je demanderai & tout homme
sensé, si, an moyen d’un mandat du gouverneur
général, on peut affecter deux millions de piastres
au paiement des traitements se rattachant aux ser-
vices des départements, pourquoi ne pourrait-on pas
affecter douze millions & la méme fin? A quoi sert
de réunir les Chambres dans le mois daotit pour
voter ces crédits pour la forme? Si lon peut
affecter denx millions de piastres & la dépense des
départements, aux traitements des employés, & une
dépense aussi explicite, réguliére et prévue que pos-
sible, pourquoi ne pourrait-on pas affecter un million
de piastres & destravaux publics ? Pourguoi nepour-
rait-on pas affecter unmillion de piastresalamarine ?
Pourquoi ne pourrait-on pas épuiser la liste des cré-
dits et affecter les $36,000,000 en bloc, sans jouer
la comédie de la convocation du parlement ?

Mais comme on eut fait retentir les échos des
dénonciations de cette andacieuse atteinte au droit,
de cet empiétement immoral sur la constitution, de
ce renversement des bases méme du gouvernement
parlenentaire si nous étions restés an pouvoir et si
vous en avions agi ainsi! Il se peut que nous
n’enssions pas obtenu un mandat du gouverneur
général.  Allez done parler d’inconséquents ! J'ai
en face de moi leur maitre & tous. En 1891, mon
joyeux ami, ’homme modéré qui représente Oxford-
sud (sir Richard Cartwright), qui siége aujour.
d’hui en face de moi, avait honneur de tonner,
de ce coté-ci de la chambre, contre Viniquité des
mandats dn gouverneur général. Il présenta sa
motion, Pappuya d’un discours, ses collégues libé-
raux se joignirent & lui, et Ja Chambre eut vraiment
T'illusion d’un spectacle de fumée et de feu durant
les deux ou trois heures que dura Iexplosion.
Mais le mandat du gouverneur général obtenu
cette fois-la w’était qu’un enfant au maillot, com-
paré & ces géants de juillet et aoiit. Le mandat
du gouverneur général cette fois-1& était un man-
dat & P'eau de rose s’appliquant & une depense qui
n'avait pas été prévue, par la faute probablement
d’un fonctionnaire supérieur, mnais non du ministre
ni du gouvernement. Mais toujours est-il que la
dépense n’avait pas été prévue. (C’était une dé-
pense au compte du chemin de fer Intercolonial, et
le chef en charge de ce service s'excusa de sa néglt-
gence en déclarant que, va 'époque & laguelle les
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comptes avaient été produits, il ignorait que la
dépense serait nécessaire et ue, conséquemment, le
credit n'avait pas ¢té demandé.

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DEs
PECHERIES (M. Davies): Oh!oh!

M. FOSTER : Mon honorable ami, le député de
Queen, est porté au scepticisme. Il na pas la
mine désolée qu'an dire d'un électeur de Queen-
Sunbury, les libéraux auront, passé cing heures ce
soir, mais il affecte un mépris et un scepticisine

sans bornes pour tout ce gue peut dire un adver- |

saire. .Je parle en connaissance de cause et je serai
prét, & Iheure voulue, 4 discuter cette guestion en
miappuyant sur les faits. Je dis que jamais un
souvernement conservateur n'a demandé un mandat

du gouverneur général de la nature de ces deux

derniers mandats.

Mon honorable ami le député d’Oxford-sud (sir
Richard Cartwright) a exposé la loi, aprés avoir ln
l'acte.  Un mandat du gouverneur général peut
étre aceordé, a-t-il dit, quand certains travaux pu-
blics sont endommagés on détruits par un événe-
ment qui ne pouvait étre prévu, qu'il n'y a partant
auwcun crédit affecté & pareil cas et que lintéret
public exige gu'il y ait sans retard reconstruction
ou réparation. On peut, a-t-il dit, dans des cas

d’urgence, non prévus et auxquels on n’a pas pourva, !

avoir recours aux mandats du gouverneur général;
mais pour ce qui a été prévu, recommandé, demandé
et refusé par le parlement, I'on se heurte & uu décret
du parlement et L'onne doit pas et I'on ne peat pas,
aux termes de la loi et de la constitution qui régis-
sent les gouvernements responsables et parlemen-
taires, se servir d’un mandat du gouvernear général.

Mais, une fois an pouvoir, nos amis onblient
facilement ce qu’ils disnient et la position qu'ils
prenaient quand ils n’y étaieut pas. Peu de temps
aprés les élections, le Globe de Toronto publiait, je
crois, une malheureuse homélie sur la difficulté
qu'épronve un parti, quand il arrive au pouvo'r, 4
tenir les promesses et 4 rester fidéle aux professions
de foi qu’il faisait dans 'opposition. Mon hono-
rable ami le député d’Oxford-sud a malheureuse-
ment Iu cet article insinuant et il a perdu la grace.
Je désire dire ceci: si les honorables ministres qui
représentent le libéralisme, qui sont & inaugnrer
une nouvelle ére, gqui ont commencé a supprimer
les fonctions et les attributions du parlement, au
moyen de mandats dun gouverneur général, étaient
aussi braves qw’ils sont audacienx, ils auraient
continué¢ ce régime de mandats durant six
mois, - et ils n'auraient pas convoqué le parle-
ment. J’aime la bravoure. L’aulace, pour réus-
sir auprés du peuple, doit étre accompagné par la
bravoure. Apreés avoir commencé a s’attribuer les
droits du parlement et i dépenser en vertu de man-
dats du gouverneur général, pourquoi n'ont-ils pas
continué, au lien de nous réunir pour nous faire
subir I'épreuve d’une simple formalité ?

Mais laissons cela de coté pour le moment. Le
gouvernement va nous demander de voter les sub-
sides. Je erois que mon honorable ami le chef de
Ia droite a Yublié partout son intention d’inangurer
une nouvelle politique a I'égard du Nord-Ouest.
Ses principaux organes se sont emparés de sa dé-
claration, et aujourd’hui la presse et I’esprit public
sont saturés de la nouvelle politigue, de I'innovation
qui, soit dit en passant, coiitera une forte somme,
au dire de tous ; maissi elle colonise le Nord-Ouest
elle vaut bier le prix qu'on mentionne et on doit

M. FosTER.

Iui donner suite. Le gouvernement va déposer son
budget et nous demander de le voter. Nous de-
mandera-t-il des crédits pour le Nord-Ouest ? Nous
demiandera-t-il des crédits pour le département de
I'Intirieur, ni doit d¢laborer et appliquer cette
; politique nouvelle & 'égard du Nord-Ouest? S'il
i le fait, il devra nous montrer un ministre et sa poli-
! que, avaut de compter qu'il obtiendra ces credits,
Va-t-on «demander au parlement de voter une
somme ¢énorme au Nord-Ouest pour le service
de Tjmmigration, et de mettre cette somme 2 la
disposition d'un inconnu et & lavantage d'une
politique qui n'a pas été développée ?

Pourquoi n'ya-t-il pas un ministre de 'Intérieur ?
Le parti ministériel est fort, il a des talents en
abondance en dehors de sa phalange régulitre de
députés fédéraux et dans le sein méme de cette
| phalange, s'il faut I'en croire. TPourquoi tous ces
i retards au sujet du choix d’un ministre de 1'Inté-

rieur, qui réalise, ou du moins est appelé & réaliser
cette innovation, cette dépense excessive ? Le gou-
vernement ne devra pas s’imaginer que nous vou-
lons tirer un parti injuste de cette situation si,
t quand il nous demandera les subsides, la gauche
. Iui demande de produire son ministre et sa poli-
tique avant de les lui voter. Pourquoi n'a-t-il pas
un ministre de PIntérieur ? Est-ce parce qu'il n'y
a personue parmi ses vieux partisans dans la dépu-
| tation qui soit A la hauteur de ces fonetions? Eh
bien ! alors il faut sortir de ce cercle. C'est ce qu’il
a déja fait. Oh! sisouvent !

Mon honorable ami a parlé dusentiment d’amer-
tume que le désappointement a engendré chez nous.
Mais il y a de Vamertnne ailleurs que chez nous.
La-bas, dans les ullées ombreuses de Bothwell, erre
un vieux philosophe abattu et délaissé qui, dans
les hous comme dans les mauvais jours, a suivi la
politique de son parti, que dis-je ! qui I'a dominée,
qui était Pami de cceur du chef du cabinet et qui
aujourd’hui cherche dans sa puésie et sa philoso-
phie une consolation aux souffrances et & Pamer-
tune d'nu espoir décu. Il est supplanté par un
jeune imberbe, qui exerce les fonctions qu’on et
di lui confier, et le laisse errer dans la sulitude, en
proie a Pamertume et aun désappointement,

Et 1d-bas aussi, peut-étre, verrait-on aujonrd’hui
méme s’avancer d’un paslourd, au bruit des vagues
retentissantes venant expirer sur le rivage de
Guysborough, un homme dont la pensée roule sans
cesse sur I'ingratitude dun chef de parti ; d’un
chef qui avait fait de lui son collegue et son com-
pagnon de lutte aux jours oli, voyageant a travers
le pays, il livrait partout son combat, mais yui, le
moment venu de dispenser les favears du pouvoir,
le laisse de coté pour s’adresser 4 un homme non
éprouvé et inconnu dans le champ de la politique
fédérale. :

Il y en a peut-étre un autre, il y en a peut-itre
deux autres méme. Ily a peut-étre un vaillant
colonel, li-bas, dans le comté que je représentais
autrefois et ¢u'il représente aujourd'hui, ce dont il
est trés fier. Il se peut qu’il y ait un autre désap-
-pointé dans le partisan aux allures de barde et au
regard prophétique qui depuis vingt-ciny ans com-
bat les combats du parti dans le parlement et hors
du parlement, qui a été un vaillant soldat et qu’on
a sacrifié & un autre inconnu dans le champ ({e la
politique fédérale, le laissant, lui, errer, inconso-
lable, sur les bords du lac Utopie, & la recherche
du serpent de la fable qui, dit-on, séjourne dansles
eaux profondes de ce lac.
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Mais pourquoi le gouvernement n’a-t-il pas un
ministre représentant le Nord-Ounest ? I1 avait un
porte.drapeaun, un partisan éprouvé qui se tenait
aux cotés et soutenait les bras de Pancien député de
L’Islet (M. Tarte), un hardiet digne compagnon e
travail qui, de méme que mon honorable ami (M.
Tarte), est resté sur le carreau le 23 juin, mais gui
’a pas eu la bonne fortune (ue celui-ci a eve d’'étre
absolument nécessaire A son chef et si intimement
lié anx affaires de ce chef qu’il fallut bon gré mal-
gré lui trouver un nouveau collége électoral ; et bien
que le peuple dit : Nous n’en voulons pas, 'opinion
({u peuple ne compte pour rien dans 'estimedes libé-
raux. [l vous le faut, répond le premier ministre,
car je veux en faire un de mes ministres. L’hono-
rable député de Winnipeg est torturé aujourd'hui
par le désappointemnent, peut-étre bien par Pincer-
titude. ..

Sir CHARLES TUPPER : L'ancien député de
Wiunipeg (M. Joseph Martin).

M. FOSTER: L’ancien député de Winnipeg,
c’est vrai. Et il se demande si on va récompenser
ses services passés comme on a récompensé ceux de
Yancien député de I’ Islet (M. Tarte). Pourquoin’y
a-t-il pas un ministre de I'Intérieur ? Y ait-il encore
un marché a conclure ? Quelqu’un attend-il qu’on ait
réglé avec lui avant que le gouvernement puisse
faire le choix de ce ministre et y a-t-il une considéra-
tion offerte pour tenter I'ambition ou la cupidité ? 11
doit y avoir une raison. Le ministére le plus im-
portant, avec la politique nouvelle que le chef du
cabinet doit appliquer, estle ministérede’Intérieur,
et cependant personne n’a encore été choisi pour en
remplir les fonctions. Pourquoi? Mon honorable
ami 'a assurément pas ¢épuisé ses ressources. N’y
a-t-il pas une autre position de directeur des postes,
de la valeur de celle de March-Hill, qu’on pourrait
offrir 4 un aspirant pour créer une vacance en fa-
veur de I'ancien député de Winnipeg ? Ne pour-
rait-on pas créer une vacance en travaillant quelque
part un employé du service dounanier ?

On pourrait peut-&tre faire ce que le ministre
représentant la province du Nouveau-Brunswick
(M. Blair) a songéi faire et a de fait proposé i
mon honorable ami (M. Laurier) ; il ’agit d’une idée
tres orviginale.  Apres les élections, le choix
du niinistre devant représenter le Nouveau-Bruns-
wick, tombu sur M. Blair. Mais M. Blair n’avait
pas de collége électoral. Pour en obtenir un, M.
Blair avait ses idées a lui. Il donna en partie 1'ex-
emple de toutes les vertus du gouvernement libéral
actuel, car il essaya par la persuasion d’obtenir le
si¢ge"d'un adversaire politique, et lors de lappel
nominal dans Queen, il déclara A ses électeurs
assemblés qw’il eitt pu l'obtenir, mais que le prix
en était trop élevé.

Ce moyen particulier ayant échoué et le prix étant
trop élevé, le ministre avait une autre proposition
toute préte, une proposition trés originale qu'il
exposa dans un discours prononcé trois jours avant
que le compte rendu, revu et corrigé, en firt publié
daus le 7'elegraph de Saint-Jean. Et quelle était
cette idée originale ? I1 déclarait que il ne réussis-
sait pas tout de suite & obtenir un siége, il pourrait
aller au Sénat pour deux ou trois mois, et qu'il
g'était arr.ngé avec un ami au Sénat pour que
celui-ci lui prétat son siége pour trois mois. Ainsi,
cette brillante lumilre du brillant gouvernement
actuel, trouvant ditficile de se faire élire, se¢ propo-
sait de louer le siége d’un sénateur pour trois mois

pour obtenir un siége dans le parlement. Quel-
qu’un des Communes voudrait-il préter son siége &
quelquun da Nord-Ouest, de facon a ce que nous
puissions avoir ici un ministre e I'Intérienr ?

Mon honerable ami poursuit en disant qu’il n’a
pas de législation & présenter; et ici encove, il
allégue des raisons qu’il eitt mieux fait de ne pas
donner, car les raisons ne paraissent pas snffisantes.
Quelles raisons a-t-il mises dans la bouche du gou-
verneur général pour expliquer gu'aucune législa-
tion ne sera présentée? La premicre est celle-ci :

Il est impossible de vous soumettre, cette session,les
comptes pugli.:s pour l'année derniére; ni méme aucun
des x;a.pports qui sont ordinairement présentés au parle-
ment.

Dans ces circonstances, et vu que vous serez appelés a
vous réunir de nouveau de bonne heurel’année prochaine,
il ne semble pas & propos d’a,ppeler, votre attention sur
d’autres mesures que celle de I'adoption des subsides.

Ily a deux raisons : 'une qw’on ne peut produire
le rapport des comptes publics pour 'exercice 1895-
96, et que, partant, ’on ne peut Présenter la moin-
dre législation 4 la Chambre. L’absence des comp-
tes pablics pourrait étre une raison de ne pas adop-
ter le budget dans certaines circonstances ; mais ce
n’est pas une raison de ne pas adopter le budget si
celui-ci est simplement le budget qui etit div étre
adopté en mars et avril derniers, budget présenté
apres la productivn des comptes de Pexercice pré-
cédent. Mais je demande a4 1a Chambre et au pays
si le fait que les comptes publics pour 1895-96 ne
sont pas éposés est une raison de ne soumettre
auncune législation. Le fait que les rapports des
départements ne sont pas déposé n’est pas une rai-
son et n'en a jamais été une. La seule objection
gue P'opposition ait jamais formulée, parce gne les
rapports n'étaient pas déposés, était que nous ne
devrions pas adopter le budget d’un département
avant de savoir ce que ce département avait fait an
cours de 'exercice précédent, mais cela n'a jamais
été invgqué comme une raison de renvoyer a plus
tard un seul projet de loi &'il y avait la moindre
législation importante 4 soumettre.

Pourquoi le premier ministre n’a-t-il pas ditloya.-
lement & la Chambre et an pays: Nous ne croyons
pas utile, dans les circonstances, de proposer une
1ézislation et nous n’en proposerons aucune, sans.
donner nne raison qui n'en est pas une, gui n’a
jamais été donnée auparavant et qui ne serait pas
valable si elle était donnée ? Mais pourquoi le gou-
vernement n’a-t-il pas de législation ? Il a besoin
des rapports et des comptes publics. Pourquoi?
A-t-il besoin des rapports et des comptes publics
pour déposer, par exemple, une législation qui
l'autorisera, d'une manitre légale et parlementaire,
4 entamer des négociations avec ?: cabinet de
Washington en faveur de la conclusion d’un traité
de réciprocité ? Qu’a-t-on besoin de rarports pour
cela ? Pourquoi cette législation n’est-elle pas dépo-
sée? Si l'aniorisation est nécessaire, pourquoi ne
prend-on pas le moyen légal de niettre et de pousser

cette question de Yavant? Car Phonorable chef 'du.

cabinet a déclaré en 1890, en 1894, en 1895, et méme

‘en 1896, que le jour. ot il arriveraitan pouvoir, une

commission irait 4 Washington. négocier un traité
de réciprocité ‘avec les Etats-Unis. Pourguoi le
ouvernement n’a-t-il pas mis ce projet en marche *
. production des rapports est-elle une condition
ubsolument nécessaire & l'exécution de cette poli-

tiqtle ? } Lo
Mais il y a autre chose qu’il eiit pu faire ; il eit
pu déposer un projet de loi tendant & réduire le



4

8

[COMMUNES)]

88

traitement du gouverneur général. Mon honorable
ami le (directeur général des Postes du nouveau
cabinet (M. Mulock)—qui n’est pas actuellement a
son siege, qui est a camper ailleurs-—-a déposé par
deux fois un hill tendant & réduire de $350,000 a
835,000 le traitement du gouverneur général, I'a
discuté, I'a poussé de l'avant et a recn 'appui de
nombreux députés libéraux. Mon honorable ami
a-t-il oublié son zéle d'il y a deux ans? O est le
projet de loi que I'un des membres les plus impor-
tants du cabinet devrait, pour tenir les promesses
¢t vester fidéle aux exposés de principes qu’il faisait
il ¥ a deux ou trois ans, étre prét 4 soumettre
4 I'étude dela Chambre ?

O est cet autre projet deloi, tendant & diminuer
le nombre des départements et a en réduire la
dépense, que I'honorable député de Queen, gque
d'autres ministres et (députés ministériels disaient
étre de nécessité imminente? Ont-ils oublié cela?

Oui, & tel point qu’au lien de diminuer le nombre !
des portefeunilles et de réduire les traitements, ils i

ont ajouté au nombre des ministres faisant partie
du cabinet et augmenté les traitements de ceux gui

étaient ci-devant des controleurs et ne recevaient !

pas le plein traitement des ministres faisant partie
du cabinet. Ai-je dit quils les ont augmentés?
Non. ils ont fait pis que cela. C’était une doctrine
généralement acceptée quavant d’obteuir le con-
sentement du parlement, I'on ne pouvait disposer
méme par promesse, des deniers publics; mais,
avant (obtenir le consentement du parlement et
avant d'avoir déposé un projet de loi devant le
parlement, mon honorable ami a invité des per-
sonnes & entrer dans son cabinet en leur disant:
Je vous donne maintenant sealement £3,000 et une
position de contréleur, mais vous aurez $7,000 et
une position de ministre si vons antrez dans mon
cabinet. Ils y sont entrés ou ils essaient I’y entver,
et cette promesse doit étre remplie.  Le parlement
n'a pas du tout été consulté i ce sujet. Pourquoi
'y a-t-il pas de législation pour 'accomplissement
de cette promesse? Mon honorable ami se pro-
pose-t-il d’y pavvenir aussi par le mandat du gou-
verneur général? Il le pourrait tout antant qu’il
le peut lorsque le salaire des employés et des othi-
ciers «du gouvernement sont payés an moyen de
semblubles wandats,

Oi est-elle, M. I'Orateur, cette législation que,
durant dix ans, les honorables membres de la droite
ont déclaré étre réclumde par ce pays, cest-a-dire
une législation relative au cens électoral? Il n'était
pas besoin de déposer de rappors sur le burean de
Ia Chambre pour que cette législation piit étre pre-
sentée.  Pourquoi ne l'a-t-elle pas ¢té®

Oit est ce neu itme ¢t dernier article du pro-
gramme de la convention libérale de 1893, qui
déclarait qu'il incombait au parti libéral et qu'il
£tait Jde son devoir, i son avénement aun pouvoir,
de consulter les sentiments du pays sur la prohibi-
tion par un plébiscite de toutes les provinces ? se
basant sur cette promesse, on passa des résolutions,
des associations envoyerent des lettres de félicita-

tions ; le Witness de Montréal, se crut presque !

transporté au septiéme ciel, et U'on annon¢a que
T'avenement de ce parti au pouvoir allait jeter sur
cette question tant débattue une lumiére nou-
velle. "Eh hien ! ce parti est au pouvoir. Il vest
pas nécessuire que les livres officiels soient produits
pour déeréter un plébiscite. Pourquoi pas de légis-
}ution pour remplir cette grande et derniére pro-
messe du programine du parti libéral ?
M. Fostkr.

Et puis, M. I'Orateur, pourquoi pas, surtout, une
législation fiscale ?

Quelques VOIX : Oh

M. FOSTER : Ce rire est trés significatif. Je
vais vous dire comment il résonne & mes oreilles :
¢ Ah !ah 'ah ! vous avez été assez simples pour
penser que nous allions reviser le tarif ! Si ce rire
a une signification, la voila en termes clairs. Eh
dien ! jadmets que vous nous avez trés vraisem-
blablement berné, commme vous avez berné un grand
nombre de gens dans la Confédération. Pendant
dix-buit ans, vous avez fulminé contre l'iniquité
d'un systéme protecteur, vous déclarant en faveur
du libre échange, vous déclarant en faveur d’un
tarif de revenu qui ne devrait contenir aucun ves-
tige de protection. Vous avez nourri de ces idées
es jeunes gens de votre parti. De Vancouver au
(Cap-Breton, vos journaux en ont été inondés. Sur
les hustings, dans vos caucus et dans vos clubs,
partout vous en avez endoctriné vos amis. Vous
ctes face it face avec vos promesses maintenant.
Vous avez dit que quand vous arriveriez au pou-
. voir vous agiriez de telle et telle maniére. Eh
; bien ! vous étes au pouvoir. Exécuterez-vous votre
mandat ?  Accomplirez-vous ce que vous avez pro-
mis? Ou bien, ces promesses ont-elles été faites
par des hommes timides, de sorte gue maintenant
elles tardent & s'accomplir ? .

Je dis, M. I’Orateur, qu’ii n'y a en et ne pou-
vait y avoir rien de plus fort dans Phistoire
du parlement, que la doctrine exposée clairement
par les honorables membres de la droite, quant &
1 Ténormité de la protection, ses effets ruineux
i pour le pays et la nécessité imminente et pres-
sante d'en déharrasser le pays aussitdt que pos-
. sible.  Faudra-t-il réveiller les souvenirs des ho-
! norables membres? Hier, en véponse & une ques-
tion faite par mon honorable ami qui sitge prés
de’ moi, le chef du gouvernement a dit qu'il ne
pouvait pas se rappeler exactement ce qu'il avait
dit ; il n’a pas.nié que la déclaration citée contient
son opinion, tout comme larticle publi¢ duns le
HRecord de Chicago. Permettez que je réveille ses
slouvenirs. En 1890, le 20 aout, A Brantford, il
disait :

\

oh !

Je provose que nous suivions 'exemple de I’Angleterre
' et que nous ouvrions des ports aux produits de univers,

f En 1894, & Winnipeg, il disait: *

i Latiche des libéraux de la province du Manitoba, la
i tiche des libéraux de cette province en particulier, a
j été de prouver au monde et d nos concitoyens les béné-
| tices qui doivent découler des principes du libre-échange.
IJc suis yenu devant vous ce Soir, pour vous précher ce

nouvel Evangile de la liberté du commerce. Je vous

dénonce la politique de protection comme une servitude,
! oui, une servitude, et je parle de servitude comme j’en

eusse parlé, lorsqu’il était question de P’esclavage amé-
{ ricain,

' A Montréal, il disait :

i Je n'ai pas besoin de vous dire que, sur cette question,
| nous nous trouvons aux antipodes mémes du parti conser-
; vateur. Le parti conservateur croit i la protection, Tout

son_espoir réside dans I _protection. parti_libéral
croit au libre-échange sur de larges bases comme il existe
en Angleterre, et son objet immédiat est un tarif de
revenu—un tarif dérivant des douanes, en vertu duquel il
| ne sera prélevé de droits que pour les fins de revenu,

Je vous ai dit que notre objet est d’avoir un tarif
douanier pour le revenu senjement. )

Sur la question de protection il ne peut y avoir aucun
compromis,

¢
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Nous combattons la protection, en faveurd’un tarif|
douanier basé sur les principes du revenu et rien antre |
chose. . s

Le systdme protecteur a 6té la ruine et la malédiction !
du Canada. | ] . I

Le parti libéral croit an libre-échange sur de larges
bases tel qu’il existe en Angleterre. .

'

En 1894, 4 Brantford, P'honorable chef de la’
droite disait :

Y a-t-il un homme qui dise qu’il ne serait pas satisfait
d’ouvrir le marché canadien aux manufpctyriers améri-

cains, 'il obtenait en retour 1’accds du marché américain
pour ses produits ?
On rapporte que I’honorable député d’Oxford-
sud {sir Richard Cartwright) a déclaré ceci .
Notre politiqne, du commencement 2 la fin, a été d'an-
nihiler cet infime systdme protecteur par le libre-

échange, le tarif du revenu ou le libre-échange conti-
nental.

Et encore :

M. I'Orateur, on s'enquiert de notre politique. Eh bien!
on va la connaitre, et je crois me faire, en ce moment,
Iexpression de mes honorables amis_qui sidgent 3 mes
cotés. Notre politique, c’est mort 2 ln protection et
guerre sans werci & Ia corruption!

Le MINISTRE DU COMMERCE (sir Richard
Cartwright) : Ecoutez ! écoutez !

M. FOSTER : Oui, parce qu'a l'uvis de 'hono-
ruble ministre la corruption et la protection sont
indissolublement lies I’'une & Pautre.

Le MINISTRE DU COMMERCE: Ecoutez!
écountez !

M. FOSTER: L’honorable ministre dit ‘‘écoutez!
écoutez ! ” il adhdre A cette déclaration. Si 'hono-
rable ministre ne fait pas la guerre 4 la protection,
il fait accueil & la protection et i la corruption.

11 dit en outre :

Nous frappons et frapperons pour la liberté de ce
systéme de I'impé6t protecteur. }

Pourquoi ne frappe-t-il pas? Pourquoi laisser
opprimer ces esclaves pendant neuf longs mois par
les monopoleurs de la protection, sans gque I’hono-
rable ministre consente a frapper?

L’honorable ministre dit: -

Et je déclare nux honorables membres de la droite que
nous n’aurons pas de repos avant que ’esclavage qu’ils
nous ont imposé soit devenu une chose du passé, et que
les Canadiens soient aussi libres qu’ils devraient Iétre,
c’est-d-dire libres de profiter le plus possible des avan-
tages que le Ciel leur a donnés.

Et voila que I’honorable ministre reste tran-
quille ; voila qu’il-va rester tranquille durant neuf
mois. La seule différence, c’est que ce ne sera pas
sur le méme siége qu’il & déclaré étre sur le point
d’occuper. .

L’honorable député d'Oxford-sud disait :

11 n'est pas de manufacturier canadien qui doive s'ef-
frayer de faire face 3 la concurrence du wmonde. Notre
politique, c’est mort 2 la protection.

En 1890, A Pembroke, il disait:

Une getite clique de monopoleurs et de manufacturiers
protégés, 3 qui ’on a permis, comme je vous I'ai dit, de
piller et dépouiller le peuple canadien.

A Meaford, il disait :

Je m'en tiens & la déclaration que j'ai faite, que la pro-
tection n’est ni plus ni moins que le vol légalisé et orga-
nisé, et, bien plus, que si vous ne vous en débarrassez pas,
elle vous conduira rapidement 2 V'esclavage politique, et
ensuite & Pesclavage industriel. :

R

Ai-je besoin d’en citer davantage? Ces déclara-
tions ne sont-elles pas aussi énergiques gu'elles
peuvent Pétre ? Ne sont-ce pas la les idées dont les
honorables membres de la droite ont nourri le parti
jusqu’a ce qu’il fiit devenn assez fort pour les porter
au pouvoir ? Eh bien ! pourquoi ne remplissent-ils
pas leurs promesses ? Pourquoi attendre neuf mois ?
Nous sommes en aofit ; ils vont attendre, disent-
ils, jnsqu’an commencement de U'an prochain. Ils
ne penvent faire passer une législation fiscale en
cette chambre avant avril, mai, juin ou juillet.
Pourquoi le pays attendrait-il le bon plaisir de ces
messieurs ? Pourquoi est-on ¢ saigne a blanc”,
suivant Pexpression favorite dont on se sert;
pourquoi le peuple reste-t-il réduit a V'état d'escla-
vage, comme le déclare le chef du gouvernement ?
Certainement les honorables membres de la droite
sont liés, oui, liés par ce yu'ils ont préché dans le
passé et par tous les principes du systeme des
partis honorablement pratiqué, de ne pas perdre un
seal instant pour mettre leur programme i exécu-
tion et porter le coup faial & la protection.

Mais le chef du gouvernement a maintenant une
raison pour que nous agissions lentement. Il dit
quwun changement produirait une perturbation
malheureuse dans le pays. Ne le savait-il pas il y
a deux, trois ou quatre ans ? L'honorable monsieur
qui était le chef de P’opposition, et qui est ainte-
nant le chef du gouvernement, déclare que porter
un coup fatal & la protection, ce serait causcr une
perturbation grave, et que la chose ne sera pas
faite maintenant, mais dans neuf mois. - Non seule-
ment cela encore, mais ce coup ne doit pas étre
porté tout & la fois, Peeuvre doit s’opérer graduelle-
ment ; en atiendant, le pays duit rester’ encore
neuf mois dans cette horrible esclavage, quwon re-
présente comme pire gque celui qui prévalait autre-
fois dans les Etats du sud.

L’honorable chef du gouvernement dit qu'il g’est
formé des droits acquis. Il lai a fallu attendre
jusqu'a ce gue la discussion {’hier soir se fit, ponr
découvrir cela. Il ne parait pas, durant toutes
ces années dernitres, s'étre apercu qu’il y eiit des
droits acquis ; et cependant, cette croisade n'a-t-
elle pas été commencée et accomplie avec la pleine
connaissance qu'il y avait des droits acquis en jeu,
et avec 'entitre détermination d’anéantir ces droits
acquis et de causer une perturbation commerciale
que Vavenir, disaient ces messieurs, vu qu’elle
causerait la chute d’'un maunvais systéme, établirait
avoir été favorable au bien du pays ?

Mon honorable ami (M. Laurier) dit: “ Mais

‘vous ne pouvez pas, par exemple, enfever le droit

sur la hounille.” 11 a'dit: I1 faut qu'il soit aboli,
c'est une matitre premiére.” _Siégeant tout prés
de son ami (M. Fielding), il n’a pas nié cela hier
soir. Il a dit: ‘“Il faut abolir le droit sur la
houille.” Eh bien ! quelle a été¢ Pexcuse de ’ho-
norable ministre pour ne pas Yabolir ? Celle-ci:
parce que si vous touchez a la houille, un grand
nombre d’autres intéréts -se trouveront affectés
d'une maniére préjudijciable. Mon honorable .ami
(M. Laurier) voudrat-il me dire quelle est 'indus-
trie, -en dehors de celle de la houille, qui.soit
affectée d’une muniére préjudiciable si la houille,
est rendue franche de droit? Je ne pense pas
qu’il en trouve une seule. ‘Les fabricants de fer
aimeraient que'la houille fiit ddmise en franchise.
Leur industrie n’en serait pas nuisiblement affectée..
Les propriétaires d’usines seraient heureux de se
procurer la houille en franchise, s'ils le. pouvaient ;
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car cela n'anrait pas Peffet d’affecter nuisiblement
leur industrie.

Je ‘dis aux honorables membres de la droite :
+ Ne pouvez-vous pas faire maintenant ce que tous
les ans vous avez déclaré devoir étre fait, et ce que
tous les ans vous avez spécifié qu'on devrait faire?”
Une annee ne s'est pas passée, depuis 1879 jusqu’a}
présent, sans que les honorables membres alors &
Ia tote e Lopposition, et maintenant i la.téte du
parti au pouvoir, soient_entrés dans les détails et,
par résolution ralliant dans la plupart des cas le
suffrage de chacun d’enx, aient défini article par
article la réductiou i opérer dans les droits, ou lenr
abolition compléte. Si déji vous étiez préts A faire
ce travail en 1879, si vous I'étiez en 1882, et en 1883,
et en 1890, et en 1894, pourquoi ne l'étes-vous pas
maintenant ? Vous étiez préts i I'exéeuter quand
vous etiez dans l'opposition, mais vous ne T'étes
plus maintenant que les responsabilités du pouvoir
yous incombent. Vous agissiez en paroles alors,
vous avez a agir en actions maintenant, et ily a
toute la différence du monde entre les paroles et
les actes. i

Mes honorables amis de la droite désirent-ils
que je precise ? Eh bien ! M. I'Orateur, en 1879,
M. Fiset—ce monsieur fait partie de cette
Chawmbre oit il appuie les honorables membres du
gouvernement, et u-t-il_quelques raisons de croire
qu’on ne devrait pas faire dés_maintenant ce qu il
pensait devoir étre faiv en 1879 ?—proposait :

Que les 15 centins par boisseau de droit sur le blé soient
retranchés, et que le bl¢ soit porté sur la liste des articles
admis en franchise.

Le leader du gouvernement dans la province de
Québec, si je ne me trompe, a proposé ou appuyé
nne résolution en faveur de admission en franchise
du blé et des produits agricoles. Si la décision de
T’honorable chef du gouvernement était arrétée &
ce sujet, ¢'il croyait bon qu’il en fat aiusi ily a
des anndes, et qu’il fit disposé, aujourd’hui comme
alors, a combattre la protection avec la méme
vigueur, qu'est-ce qui Pempéche d’abolir le droit
sur le blé?  Quel autre intérét que celui de l'indus-
trie de la culture du blé s'en trouverait nuisible-
ment affecté 2 Aucun. Au coutraire, d’aprés sa
propre théorie, nous aurions la farine & meilleur
marché. La raison qu’il apporte n’en est pas une,
mais ¢’est un simple subterfuge.

M. I'Orateur, je constate que, vers le méme
temps, M. Charlton—un membre actuel de la
Chambre—proposa :

Que le blé. 1a houille et le for en gueuse soient placés
sur lu liste des articles admis en franchise.

Et tous les libéraux votérent pour cette motion
et dirent: ¢ Ainsi-soit-il.” M. I'Orateur, cela se
passait en 1879, et si alors le blé, la houille et le
fer en gueuse eussent dit étre placés sur la liste
des articles admis en franchise, qu'est-ce qui
empéche qu'ils ne le soient maintenant, et cela tout
de suite? Qu'est-ce a dire, si ce n'est que ces
honorables messieurs étaient dans lopposition
alors, et qu'ils sont au pouvoir aujourd’hui ?

Peu apres, M. Vallée proposa:

Que 1a farine de blé importée en ce pays soit placée
sur la liste des articles admis en franchise.

Et tous les libéraux votérent pour cette motion.
S'ils avaient raison alors, pourquoi n’accomplis-
sent-ils pas cette réforme maintenant ?

M. FosTER.

Le 30 mars 1882, M. Laurier proposa :

Que les droits sur 1. houille, le coke et les farines
soient abolis et que ces articles soient admis en franchise.

Quarante-sept libéraux votérent pour cette
motion, et cent vingt conservateurs votérent contre
et cependant, aprés gquatorze ans, tout en déclarant
garder la méme opinion et tout en dénoncant la
servitude résultant de la protection, mon hono-
rable ami (M. Laurier) n’est pas prét & remplir son
engagement, waintenant qu’il est an pouvoir, &
exécuter ce qu’il réclamait bruyamment en 1882,
alors qu’il était dans Popposition.

En 1886, M. Mitchell proposa la méme motion,
et M. Laurier et tous les libéraux l'appuyérent.

*En 1893, la motion suivante fut proposée :

Qu’aucune raison suffisante n’a été apportée ni n’existe
requérant une enguéte concernant les faits précé-

dents qui sont notoires, ni justifiant le délai pour 'adop-
tion de la législation réparatrice qui s"impose.

La législation réparatrice dont il parle étant :

N Une diminution des droits sur les articles nécessaires &
a vie. '
Cette motion étaic proposée par M. McCarthy,
et M. Laurier et le parti libéral 'appuyérent.
Mais maintenant, ces messieurs disent qu’il faut
une enguéte. En 1893, daprés eux, nulle
enquéte n'était nécessaire et uul délai n'était
justifiable, attendu qu’il fallait que la chose se fit
et se fit inmédiatement. Eh bien! M. 1'Orateur,
Thonorable député de Queen, LP.E. (M. Davies),
maintenant membre du gouvernement, proposa, ily

a quelques années :

Attendu que I’Angleterre admet en franchise_dans ses

laorts les produits du Canada, cette Chambre est d’avis que

‘échelle actuelle des droits sur les articles principale-~
ment importés de ce pays soit abaissée.

Tous les libéraux votérent pour cela. Ils
croyaient que c’était juste alors, que le tempsen
était venu, qu’aucun délai n’était nécessaire et que
la chose devait se faire immédiatement. Pourquoi
ne reéalisent-ils pas cette politique aujourd’hui
qu'ils sont au pouvoir? Dans tous les cas, qu'ad-
vient-il de ‘I'excuse de mes honoralles amis, qu’on
doit faire une enquéte et que si lon agissait
il en résulterait une perturbation, et qu’on doit
prendre bien garde au temps o Pon agira. Comme
je Tai déja dit, M. I'Orateur, I'embarras consiste
en ce qu'ils ont promis plus qu’ils ne peuvent tenir,
Le cceur leur manque au moment de laction, ils
retardent simplement pour reprendre haleine, pour
traverser le temps des élections partielles sans 4.
plaire 4 personne, autant que possible, et aprés cela
ils verront ce qu'ils feront.

Eh bien! si Fon a changé de dispositions, si les
honorables wmembres de la droite ont constaté un
changement de dispositions, ne seront-ils pas assez
couragenx et assez honorables pour en faire 'aveu ?
Ce doit étre un changement de dispositions, ou bien
on peut les accuser d’abandonner leur politique. Si
c'est un changement de dispositions qu’ils ont
éprouvé, a tout événement qu’ils nous le disent. Je
prétends que, dans le cas des grands intéréts com-
merciaux et industriels de cc pays, lesquels pen-
dant dix-buit ans se sont développés d’aprés un
certain tarif et systéme de revenu, dans lesquels se
trouvent engagés des capitaux-énormes pour le Ca-
nada et vitalement intéressé le travail de ce pays,
il est incontestable que si, aprés vous étre servis
des moyens employés et fait pénétrer Vincertitude

B
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et la crainte dans le monde des affaires en ce pays,
vous refusez (l'agir immédiatement, et que vous

laissez écouler encore mneuf mois, le moins que!

vous puissiez faire, ce que le pays vous demande et
que le devoir devrait vous dicter, c'est d’indiyuer
le principe d'aprés lequel vous vous proposez de
reviser le tarif.

Quelqu’un a dit au chef du gonvernement : “‘Je
suis engagé dans lindustrie manufacturiére; je
fdbrique cette année pour les ventes que je ferai
dans douze ou quinze niois; si vous devez reviser
le tarif et abaisser les droits sur les articles du
genre de ceux que je produis, j'arréterai mon usine ;
il faut que vous m’appreniez au moins quel est le
principe que vous allez adopter, afin que je ppisss
régler sur ce principe mes affaires et mon capital.
Qu'a-t-on répondu? Que répondrait-on si cette
question était posée & mon honorable ami ? Si cette
question lui était posée pour des millions, quelle
serait sa réponse® Il est de son devoir de dire aux
capitalistes ’il va reviser le tarif, en laissant a
celui-ci un caractére de protection suffisante. ou
bien §'il va le modifier d’apres le principe du libre-
échange et d’un tarif pour le revenu seulement.
Agir autrement, ce serait simplewrent un vol. Ce
serait déloyal et injuste pour les intéréts du travail
et du capital également.

Assurément ’honorable ministre n'ira pas chu-
choter & loreille des particuliers: ‘“ N’ayez pas
peur, je ne nuirai pas 4 votre industrie.” Assuré-
ment, il s’adressera i cette Chambre, la haute cour
du parlement, l'assemblée des représentants du
peuple, il en fera sa confidente et lui dira ce que ses
membres doivent déclarer A leurs électeurs, ce qu’ils

devraient rapporter au pays. L’honorable ministre-

ne peut pas faire moins. C'est le devoir de I'oppo-
sition de s'efforcer d’obtenir cette déclaration de la
part dugouvernement. Nous manquerions, je pense,
A nos devoirs, si nous guittions cette Chambre pour
retourner au milieu de nos électeurs, sans pouvoir
leur apprendre an moins le principe sur lequel les
honorables membres de la droite se proposent de
se baser i ce sujet.

Maintenant, M. POrateur, la question des écoles
du Manitoba a été soulevée. J’ai pen de choses &
dire sw ce point, pour le moment. J'aisimplement
A dire ceci, que mon honorable ami le chef de
T'opposition a donné ce que je considére un exposé
trés solide et trés juste '(ics débats qui ont eu lien
sut cette question, ainsi que de la politique double
de mes honorables amis de la droite i ce sujet. La
seule maniére dont mon honorable ami a répondu &
cet exposé fut en se levant, comme chef dun gou-
vernement et comme homme d’Etat, et en soulevant
le cri de race et le préjugé de croyance contre mon
honorable ami le chef de lopposition. Tous ceux
qui en ce pays ont observé la maniére dont s’est
faite la derniére lutte électorale savent parfaitement
Tesactitude des énoncés quifurent faits ; que dis-je,
des honorables deputés qui siégent trés pres du
premier ministre savent qui a soulevé alors le pré-
Jugé de race et dé religion. Le Glohe de Toronto lui-
méme sait qui 'a soulevé, lorsqu’il déclare, comme
il I'a faic il n’y a pas longtemps, que la guestion
n’était pas maintenant de savoir si un bill répara-
teur devrait on ne devrait pas étre passé, mais’si la
hiérarchie devait gonverner ce pays ou non.

Voiei deux déclarations qui ont été faites' dans
différentes parties du pays, savoir : Pune hostile &
la_ccercitiou, cest-d-dire 2 toute législation répa-
ratrice, advienne gue pourra ; autre favorable &

ce que les droits de la minorité an Manitoba lui
soient accordés, et ce par la province si celle-ci y
consent, et dans la négative par ce parlement. Ce
fut & ces deux cris différents que mon honorable
ami a fait sa campagne, et u’il a obtenu une partie
de son succes,

Pour moi, M. I'Orateur, je vais attendre le hon
laisir de I'honorable chef du gouvernement. Il
ait pour I'information de la Chambre, aprés Pavoir

faite dans les journaux, la déclaration qu’une con-
férence a été tenue, et que laffaire est virtuelle-
ment réglée ou en voie de réglement ; et le Glohe
de Toronto, I'organe e I'honorable ministre, par-
lant d’autorité, hier, affirme qu’elle est virtuelle-
ment réglée sur tous les poinis. Je pensais qu'il
devait y avoir une enquéte. Je pensais qu'il devait
¥ avoir une grande commission, composée d’un cer-
tain nombre de personnes avec sir Oliver Mowat 3
sa téte, pour se procurer les renseignements que ne
possédait ni le gouvernement ni les membres du
parlement, ni personue autre, et que les honora-
bles députés désiraient, et sans lesquels il était
absolument impossible d’en arriver 4 un arrange-
ment. Cependant, sans commission ni enquéte,
sans autre preuve que celle que nous avons eue,
I'honorable ministre vient maintenant dire i la
Chambre et au pays que Paffaire est virtuellement
réglée. Eh bien! jai i déclarer ceci, que si la
question des écoles du Munitoba est virtuellement
réglée par un arrangement entre le gouvernement
manitobain et le gouvernement de mon honorable
ami de la droite, et ce A la satisfaction de la mi-
norité, en lui donnant les droits qui lui appartien-
nent de par la constitution,—si la question est
ainsi réglée, ellele sera i Déternelle honte de la
politique de parti au Canada. Que veux-je dire par
la? Non pas que je regretierais de la voir réglée ;
mais sile gouvernement manitobain régle la ques-
tion de connivence avec mes honorables amis de la
droite, il la réglera sur une base qu’il a refusé d’ac-
cepter de la part du dernier gouvernement, pro-
clamant ainsi au monde qu'il y avait entente secréte
entre lui et eux, et qu'il avait tenu le litige pen-
dant pour des fins de parti. L’avenir nous dira si
cette question doit étre réglée de cette maniére ou
non, et quand le premier ministre nous soumettra
son projet, ce sera alors le temps de s’en occuper
et de le discuter. D'ici 14 je n’en dirai pas davan-
tage sur ce sujet.

Je passe maintenant, M. I'Orateur, au dernier
point que je e propoge de traiter, je veux parler
du nouvel Evangile'du nouveau gouvernement
libéral qu’on prétend renfermer tous les talents et
toutes les vertus. Ils’est mis & Veeuvre ; voyons
il a bien on mal débuté.

7.e premier ministre se réclame des principes du
libéralisme. Il se plait & répéter, jusqu’a ce qu’il
finisse par y croire, qu’il est un libéral de Ia vieille
école, de la vieille école anglaise.

11 se réclame des principes libéraux, il s’en glori-
fie, il en fait son credo, il leur rend une espéce de
culte. Aujourd’hui que ce nouvean ministére libé-
il se met & 'ceuvre, nous sommes bien excusables
‘de lui demander de s’inspirer du caractére élevé de
ses professions de foi et de son idéal ; aussi est-ce
avec une vive curiosité que nous surveillons ses
actes. :

Qu’a-t-il fait jusqua présent ? Son premier
acte a été de renier 'ancien principe libéral de
Véconomie—I'économie dans le rouage gouverne-
mental—et d’augmenter les appointements de deux
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membres du gouvernement et d'en faire des minis-
tres de la Couronne, sans diminuer le nombre des
ministres dans d'autres directions. Voild son pre-
mier acte.  Son deuxitme a consisté a intervenir
de la maniére la plus injustifiable pour empécher
la loi de suivre son cours. Tout le monde doit
admettre le principe que le gouvernement, quelle
que soit sa force, ne doit rien faire pour empécher
Ies tribunanx {appliquer lu loi. .

Une fois qu'un proces est engugyé devant les tribu-
naux, le gouvernement doit s’ubstenir, tant que les
tribunaux n'ont pas décidé ; et lorsque la décision
est rendue le gouvernement peut faire usage de ca
prévogative pour pardonner, ou initiger la sentence.
Mais je répéte que tant, gue le procés est pendant,
nul gouvernement n'a le droit d’intervenir ct de
priver le plaignant dn plein bénéfice de sa plainte
d'apres le coms régulier de la loi.

Nous avons dans nos statuts une lei intitulée
¢ Acte concernant 'indépendance du parlement.”
Quel est le hut de cette loi 2 Elle a été adopts
pour que tous les mewbres de cette Chambre so°
indépendants du gouvernement en ce qui concer. v
les appointements et les émolument . .

Ni joccupe une charge sous la Couronne, si je
recois un salaire de la Couronne et si je suis élu,
mon élection cs. nulle, en ce sens qu'elle ne m'au-
torise pas & occuper un sitge daus cette Chambre.
L'acte concernant 'indépendance du parlement a
¢té voté pour cela et pour rien sutre chose. Mais
yuel nsage le gouvernement en a-t-il fait? Lorsqu’il
a vouln déposséder quelquun de son mandat et
mettre quelyue antre & sa place, il 2 en recours & un
moyen qui est greffé sur cette loi, mais qui n’en est
pas une partie orgunigue, et qui n'a jumais été des-
tiné i 'étre.

Il a en recours au moyen des ‘* Chiltern Hun-
dreds” en disant : nous allons vous déposséder de
votre mandat en vous nommant i un semblant d’em-
ploi. C'est ainsi que le député de Queen, N.-E., a été
pommé pour faire place au ministre des Finances.
C'était déja assez mal, mais M. King a été élu le
23 juin dernier pour représenter Sunbury et Queen
pendant la durée du prochain parlement. . En
temps opportun, une requéte demandant Vannula-
tion de son élection avait ét¢ produite et le dépdt
exigé de nille piastres avait été fait. Le requérant
avait ainsi saisi les tribunaux de cette affaire ; il
demandait qu'une enguéte eut lieu, qu'un jugement
fit remdu. et que, §'il réussissait & prouver ses
allegations, la peine prévue par la loi fut imposée,
savoir gue le siége fut déclaré vacant, et que tous
les frais du procés fussent i la charge de celui dont
I’élection aurait été annulée,

Pendant que ce proces était pendant, ce gouver-
nement libéral est intervenu et a soustrait M. King
aux tribunanx, en le faisant échapper & cette
pénalité,

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES (M. Davies) : Non, voyez la loi.

M. FOSTER : Je ne suis pas avocat, mais je
soumets la question & la Chambre qui a écouté
attentivement ce que je viens de dire. Je répite
qu'en tant que cette pénalité est concernée, savoir :
Ja perte de son si¢ge et le paiement des frais par
celui dont les actes de corruption et de malhon-
néteté ont ¢té cause du proets, le gouvernement a
soustrait Paffuire aux tribunaux et a privé le péti-
tionnaire de son droit en vertu de l'acte concernant
les menées corruptrices.

M. FosTER.

M. King a été nommé maitre de poste & Marsh-
Hill, avec un salaire de $100 par année, et cela a
mis fin anx procédures.

Je laisse aux avocats le soin de discuter sur ce
qui reste & faire, si le procés peut continuer pour
demander une autre pénalité, si on pent demander
Ia perte des droits politiques ; mais si le cours de la
loi n'a pas été entraveé, qu'arriverait-il? Il wrrive-
rait qu'on pourrait continuer le procés, et si la
preuve était suffisante, le sidge serait déclaré
vacant, et alors, dans yuelle position se trouverait,
légalement, ¢ lui qui a été éln en deuxitme lien ?
C'est une question de droit intéressante que je laisse
aux avocats; j'ai déja fait connaitre mon opinion
et jajoute gue rien de semblable n'a jamais été
fuit par un gouvernement canadien avant aujour-
dhui.  J'aceuse le gouvernement d'avoir entravé
T'action des tribunaux pour des fivs ; olitiynes, et je
déclare gne lorsque Paffaire aura été étudide, Uopi-
nion publiyue se prononcera contre les auteurs de
cette illégalité. 1 reste d’autres places de maitre
de poste & S10 par nnée et on peut en donner une
i tous les députés libéraux dont Uélection est con-
testée. En acceptant ainsi une charge, ils écliap-
peront anx tribunaux, et éviterout les frais et la
honte de voir leur éiection annulée. Tous ies
députés libéraux dont les élections sont contestées
peuvent ainsi échapper au déshonneur, et protéger
leur bourse et leur réputation, grice & intervention
du gouvernement dans Vaction des tribunanx.

Quant aux mandats du gouverneur général la
ligne de conduite quon a tenue est une complite
innovation, une innovation yuin'est pas prévue par
la constitution ; cest aussi une infraction au pri-
vilege de la Chambre des Communes de décider &
Tavance le chiffre et I'emploi des sommes qui pour-
ront étre dépensées.

Dés le début de son administration il commet une
grave erreur qui le suivra et le discréditera tant
qu’il restera au pouvoir. Dans certaines occasions,
quand les exigences politigues deviendront trop
pressantes, il pourra refuser de convoquer le parle-
ment pendant six mois on un an, et s'assnrer des
crédits au moyen de mandats du gouvernenr
général, -

Tant que Phonorable ministre sera 4 la téte du
gouvernement, je ne setul jamais certain qu'il
n'aura pas recours aux mémes moyens pour faire
face i des exigences politiques et surmonter une
difficulté. §il'a pu le faire dans une circonstance,
il peut le faire dans une autre,

M. LANDERKIN : Vous n’avez jamais été aussi
en sireté qu’anjourd’hui, -

M. FOSTER : Quand je me tourne du cité de
Phonorable député qui vient de patler, je me trouve
parfaitement en sireté. .

M. LANDERKIN : Je vous protégerai.

M. FOSTER : Je me doutais que les honorables
députés de ln droite étaient en faveur de la protec-
tion, comme mon honorable ami vient de Pavouer,
Mais il y a une guestion encore plus grave et plus
importante. On a assurément inauguré une ére
nouvelle en fait de déclarations officielles. Nous
avons ici le discours du tréne et nous avons dans
les journaux un autre discours prononcé par celui
qui se tient devant le trone. Le discoars du tréne
ne nous donne absolument aucun renseignement,

L’autre disecours nous anmonce une politique
internationale de vustes proportions et d'une
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extréme gravité pour le pays, pour & présent et
pour tous les temps & venir.

Mon honorable ami a suivi l'exemiple douné par
un de ses collégues (M. Tarte), qui a introduit
I'intéressante coutume de fouiller les papiers de son
ministére pour découvrir certains faits, et qui
ensuite communique ces mémes faits, sous la signa-
ture de ** J. lsraél Tarte” & un journal qu'’il publie
et qui passe pour étre son organe. Il est libre de
continuer cette besogue, mais il s’apercevra que
¢’est un jeu plus dangereux pour lui et ses collégues
que pour P'opposition.

Mais la question dont je veux parler est d’une
toute autre nature. Voici le preniier ministre qui
se présente 4 nous avec ce qu'il appelle un trés fort
ministeére ; il déclare qu’il esptre rester au pouvoir
pendant 15 on 18 ans; il prétend constituer un
cabinet puissant et capable d’administrer les affaives
du pays. Cependant, il est & peine installé qu’il se
lance dans une grave aventure nationale et inter-
nationale, une aventure assez grosse de consé-
quences pour faire reculer les hommes d’Etat les
plus forts et les plus expérimentés que le Canada
ait jamais eus.

11 donne comme excuse qu'il a ouvert son ceeur
et qu'il est franc vt honnéte. Or, en diplomatie un
homme peut ouvrir son cceeur trop largement et il
peut étre trop franc et trop honnéte. Qu'a-t-il
fait? Il commence, en sa qualité de premier
ministre, par faire savoir au monde entier, qu’il
espére, sous son administration, renouer des rela-
tions amicales avec les Etats-Unis. Qu’entend-il
par 1a? Si cette phrase veut dire quelque chose,
c’est que les relations amicales ont été interrom-
pues entre le Canada et les Etats- Unis et que sous
son administration, il espére les reprendre.

Or, M. I'Orateur, le discours prononcé hier par
mon honorable ami (sir Charles Tupper), a été une
réfutation compléte de cette prétention? 1l est
impossible de parcourir les annales des dix ou
donze derniéres années, sans constater que le
Canada, bien qu’il ait défendu ses droits et qu’il ait
eu l'assentiment de ’Angleterre dans Finterpréta-
tion de ces mémes droits, I'a fait avec une logique
etune urbanitéquiluiont valuPadmirationdupeuple
américain et des éloges de I’Angleterre elle-méme,
comue on peut le voir par les dépéches qui ont été
échangées.  Venir dire, parce que nous avons des
droits et que nous les avons défendus avec fermeté,
que nous avons, par la, mis en danger nos relations
avec un pouvoir étranger, c’est admettre que nous
devrions renoncer & tous nos droits si le pays contre
lequel nous voulons les faire triompher refuse ou
se montre peu disposé 4 les reconnaitre,

En tout ceci Fhonorable premier ministre n’a
fait que nous donmer une répétition de son dis-
cours de Boston en 1891, lorsqu’il a déclaré que la
conduite de I’Angleterre envers les Etats-Unis,
durant la guerre de 1860-66, avait été de nature &
amener le rouge de la honte sur la figure de tout
sujet britannique.

Il n’a pas oubli¢ les sentiments qu’il exprimait
en cette occasion, car on les retrouve dans sa cor-
respondance au Record de Chicago. .

Mais lorsque toutes ces discussions, toute cette
correspondance, tous ces échanges de messages
eurent enfin abouti & l'arrangement de 1888, la plus

haute autorité des Etats-Unis rendit témoignage a |

P’honorabilité du traité et 4 sa modération, et
depuis cette époque jusqu'aujourd’hui les Etacs-

4

Unis n’ont pas eu 4 se plaindre de la maniére dont
le Canada u administré ces pécheries.

L’honorable ministre déclare que sa politique
sous ce rapport sera une politique de donnant
donnant, et pour mieux la définir, il ajoute:
Ports libres, péche libre, marché libre pour le
poisson. Voila ce qu’il se propose de faire. Il
veut donner aux Ktats-Unis, libre accés a nos
pécheries en deca de la limite de trois milles, libre
acces dans nos ports, en dépit du traité de 1818, et
libre accés sur nos marchés pour leur poisson, si les-
Américains veulent faire la méme chose pour nous.
Mais que disaient-ils, lui et son partien 18882 Le
résultat de négociations de cette annde 1888,
fut quiil y aurait une délimitation des eaux
canadiennes, réservant la limite de trois willes et
les grandes baies; que les Etats-Unis n'auraient
accés & nos ports que pour les besoins de leur
industrie, pour y acheter des approvisionnements.
Ils n’y pouvaient faire ni péche, ni commerce. De
plus il y avait une clause du traité qui disait que
dés que les Etats-Unis permettraient I'entrée en
franchise de notre poisson sur leurs marchés, nous
ferions lo méme chose pour le leur, et alors, le
traité serait appliqué dans toufe sa plénitude.
Comparez cela avec la proposition de P’honorable
premier ministre. Cela n'empéche pas qu’a cette
épogue tous les journaux libéraux du Canada
dénoncaient le traité comme une liche et honteuse
capitulation. Le Globe de Toronto déclarait que
nous avions trahi le pays. Les mémes reproches
nous furent adressés dans cette Chambre, et cepen-
dant, c’était bien peu auprés de ce que 'honorable
ministre se propose e faire. C’est aller bien loin
que d’offrir aux pécheurs américaing de venir
pécher en deca de la limite des trois milles, d’entrer
dans nos ports pour y faire la péche et le com-
merce. Ces conceSsions ne seront jamais accordées
tant que la Chambre n’aura pas soigneusement
étudié la question, et tant qu’elle n‘aura pas vu
clairement quels sont les avantages que nous pou.-
vons espérer, en compensation. L’ancien traité
n’allait pas aussi loin gue cela et cependant, il
nous a vala un dédommagement de $§5,000,000.
Malgré cela ’honorable ministre propose cavaliére-
meut aux Etats-Unis de leur donner de plus grands
avantages encore, et il leur fait connaitre son
intention par la voie du Record de Chicago.

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES (M. Davies) : De quel traité I’hono-
rable député parle-t-il lorsqu’il dit ¢ Pancien
traité ”?

M. FOSTER : Je veux parler du traité qui nous
a valu le dédommagement de 1875.

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES : Voulez-vous parler du traité de
1854 ?

M. FOSTE‘R : Je n'ai pas dit cela.

_ Le MiNISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES : Vous lappelez * l'ancien traité.

M. FOSTER : Le traité dont je parle....

Le MINISTRE DE LA MARINE:ET DES
PECHERIES: Cela, c'est le “nouveau traité.”
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M. FOSTER :

i
}
Non, le nouveau traité, c'est Uavenir, quia fait ce que nouns avons fait dans lu
celui de 1888,  Le premier ministre va encore plus  voie du progrés, ne peut espérer rester une nation
loin.  Avec toute lautorité d’un premier ministre distincte il consent & partager avee une nation
et on dirait méme avec le consentement et sur rivale et plus puissante, le controle de ses routes
Tavis de son gonvernement et de son parti, il aborde ' navigables.
la question des canaux, etil propese que Vapprofon. . Qu'a fait le premier ministre? I1 a commencé
dissement et Ie parachévement des canauy, depais’ par faire connaitre sa politique ; si des négociations
la téte des lacs jusquwa Montréal, soicnt faits con- | sont ouvertes, ce seva lni qui en sera chargé, et
curremment par les deux pays, et qw'une fois ter- | partir d'anjonrd’hui, s'il va & Washington, i} aura
minés, ils soient sonmis & une administration ' continuellement devant lui cette promesse qui est
mixte. Et ce qui est plus grave encore, lorsquil | celle d’un chef de gouvernement, si ¢’est nous qui
est pris & partic et foreé de s'expliquer, il défigure "y a lons, nous nous trouverons en présence de la
Ie sens d'un document officiel.  L'honovable prowmesse faite par celui qui était le chef du gou-
ministre a-t-il encore Je document qu'il a cité, vernement. “Clest un engangement malheureux et
hier soir ? , dont il w'y a pas dexemple, et il gapercevra qu'on
Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier) : Nou, \\fz p}\\\t }‘)z}s lmdi.n“erl-uvc;c ‘lei)s gmuds ix;tcfx"éts d’un
il est entre les mains des sténographes, pays et cchapper & la réprobation populaire.

M. FOSTER : Dans ce vas, je vais citer de’' Le MINISTRE DU COMMERCE (sir Richard
mémoire. L'explication de I'honorable ministre  Cartwright) : J'ai souvent en Foccasion admiver
est celle-ci: Dans cet inferriew il ne faisait gue! les grands talents d’histrion de mou honorable ami,

s ‘ 3 e . { a1 3 3 5 1 4 Yo vol 3s al o, e
mettre & exdeution la politique adoptée par le yon- | IS j¢ ne crols ﬁd-‘r’ Tavoir jamais autant admire
vernement précédent.  Puis il cite Varrété minis- [ qaujourd’hui, en Iécoutant adresser la parole 4 la
tériel, nommant ln comnmission relative aux grandes Chambre, dans des circonstances qu'un comédien

routes tluviales pour appuyer sa prétention, mais il §
se tronve que ce document ne 'appuie pas du tout. }
A présent qu'il alu cet arvété, je le deéfe de répéter |
ce quil » dit hier, 11 n'osera pas prétendre
aujourd’hui, gu’en faisant cette déclaration i un
journaliste américain, il ne faisait gue suivre la
politique énoncde par le gouvernement précédent.
Il ne voudrait pas e dire aujourd’hni, mais il ’a
dit hier, et malhenreusement pour lui, il a cité le
document qui va étre publié dans les Débats et
cela sera une réfutation suffisante de sa prétention.
La politique de P'ancien gouvernement consistait
simplement en cevi: Nommer une commission
mixte relativement aux grandes routes fluviales
pour étudier toute la guestion ; mais elle ne devait
pas faire un pas de plus, et il 0’y a absolument rien
pour indiquer attitude que le gouvernement enten-
dait prendre lorsque le rapport serait présenté.
L’honorable ministre a-t-il recu ce vapport?!
Suit-il 4 quelles conclusions la  commission est !
arvivée 7 Lui a-t-on fait savoir quel sera le coit de |
Tentreprise? Les commissaires lni ont-ils fait con-
naitre leur opinion au sujet de Tadministration
de ces cananx par les deux pays ? Non, M. I'Qrateur. |
Sur fa qaestion des écoles du Manitoba, Phono-
rable ministre voulait une enquéte, mais dans cette
affaive-ci, il n’en a pas besoin. Sans se consulter
avec ses collégues, sans attendre de rapport, sans
Pombre d’un renseignement, il engage son parti, et
autant gue cela est en son pouvoir, il engage son}
pays & la construction de ces grandes routes fin-|
viales concurremment avec les Etats-Unis et consent
i ce quelles soient soumises & une double direction.
Notre part dans ces travaux serait de 50 ou 73
millions de piastres, pour le moins. Son cabinet
a-t-il décidé de se lancer dans cette dépense? La
Chambre est-elle disposée i voter cette somme?
Pourquoi nous aventurerions-nous dans cette entre-
prise? Pour favoriser 25 cultivateurs américains
contre un cultivateur canadien. Bien plus gue cela,
il prend sur lui de.donner le contrdle de notre navi-
gation & une nation vingt fois plus puissante que la
ndtre et il ouvre la porte 4 toutes les complications
dangereuses gui peuvent s'en suivre. Le Canada
aspire & se créer un avenir qui lui soit propre. Ii
entend administrer lui-méme sa propriété, et je dis
gwun peuple qui se respecte, qui a conflance dans
M. Fosrer.

moins cousommé aurajt trouvdées difficiles,

Je commencerai d’'abord par relever nue ou deux
remarques qu'il a faites au début de son discours
etqui, je vegrette de le dire, we paraissent impliquer
un blame sévére 4 Padresse du chef distingud de
Topposition. L'honorable député de—quel est son
comté actuel ?

Une VOIX : York.

Le MINISTRE DU COMMERCE: L'hono-
rable député d’York a eu la complaisance de nous
dire guun des titres du chef de l'opposition & la
confiance du parti libéral-conservateur, c’est qu’il
pourrait encore jouir d’une position élevée et lucra-
tive, 8’il n’avait pas consenti 4 venir ici. Que veut-
il insinuer par 1a? Il insinue que si le chef de
Yopposition n'était pas venu au Canada, le parti
conservateur serait encore an ponvoir et lui, par
conséquent, pourrait continuer 4 jouir de sa haute
et lncrative position. Ies paroles de honorable
député ne sont pas susceptibles d’une autre inter-
prétation, car il doit savoir que, dans les circons-
tances présentes, le sentiment des convenances
n'anrait pas peris i ’honorable chef de T'opposi-
tion de garder sa haute position, par conséquent,
il est clair que I’honorable député d'York est d'opi-
nion gue si son chef actuel était resté en Angle-
terre, les conservateurs seraient restés au pouvoir.

On fait un grave reproche 4 Uhonorable premier
ministre d’avoir vallié & sa cause trois, sinon
guatre des hommes d'Etat les plus distingués du
Canada, et gui ont donné des preaves de leurs
talents par la longueur da temps qu’ils ont dirigé
avec succes les affuires de 'Ontario, du Nouveau-
Brunswick et de la Nouvellle- Ecosse. :

En cela comme en d’autres choses, non honorable
ami a donné la preuve qu'il est capable, dans 'oc-
casion, de s’élever au-dessus des précédents, et son
parti a anssi donné la preave, qu’il peut en faire
autant, an hesoin, et que les meilleurs hommes pour
remplir une position guelconque seront les bien-
venus, d’olt gu’ils viennent.

Le chef’ de P'opposition n’a-t-il pas cherché Ini
aussi A s'assuver les services d’hommes qui avaient
été premiers ministres de provinces importantes ?
Je crois que le lieutenant-gouverneur actuel de
Québec pourrait raconter une longue histoire d’ap-
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1
pels désespérés et inutiles qui lui ont été adressés

par nos adversaires.  Mais M. Chapleau est doué
d’une grande sagacité politique. 1l a compris les
signes des temps. Peut-étre, aussi, s'est-il rappelé
la maniére dont ses amis l'avaient traité dans le
passé, et tout en n'étant pas faché de les voir a ses
genoux, il ne s'est pas mountré disposé & renoncer a
une position élevée et lucrative, ou du moins cou-
fortable, pour venir au secours de ses amis an
désespoir.

L’honorable député I’York a dit. avee beau-
coup de raison, qu’il y a nne grande différence eutre
les paroles et lesactes. Je regrette ('avoir 4 dire
que Phonorable député qui séleve quelquefois si
haut par la parole, puisse d'autres fois descendre
si tas par les actes. Hier soir mon honorable ami,
2 mes cotés a signalé trois causes pour lesquelles
Yancien gouvernement a perdu la confiance du
peuple. Autant que je me r.ppelle ces trois causes
sont les suivantes : Il a refusé de faire aucune
réforme importante ou utile au tarif ; & maintes
reprises il a été convaincun d'actes de corruption et
d’extravagance comme on en voit bien rarement
dans les annales d’aucun pays, et comme on n'en
avait certainewent jamais vu au Canada ; et finale-
ment il a fait preuve de licheté et d'incapacité au
sujet d’une question extrémement délicate et diffi-
cile, qui, entre les mains de mon honorable ani, je
Yespire, sera bientdt réglée i la satisfaction géné-
rale. Ce sout 14 de bonues et excellentes raisons
pour que les électeurs aient retiré sa confiance au
gouveroement précédent. Mais il y en a une qua-
tritme que honorable premier ministre n’a pas don-
née, mais que je rappellerai a Pattention de Ia Cham-
bre. Cetteraison,c’est le dégoiit que tous Canadiens,
a quelque classe de la société qu’ils appartiennent,
couservateurs comme libéranx. ont éprouvé en pré-
sence de Pacte de trahison dent la derniére session
du dernier parlement a été témoin. Comme nos
honorables adversaires le savent trés bien, ce
dégoiit a été une des nombreuses raisons qui ont
engagé le partj conservateur, ou du moins, une pro-
portion considérable de ce parti, & retirer sa con-
fiance aux anciens ministres. Que pouvaient-ils
penser d'un gouvernement qui a entrepris les der-
niéres élections ayant dans ses rangs sept.hommes
quiavait trahi leurs anciens collégues et leur ancien
chef, et ayant soigneusement éloigné d’eux tout
homme qui avait été con-équent avec lui-méme.

Que pourrait dire mon honorable ami sir Adolphe
Caron, député des Trois-Rividres, si les jcircons-
tances lui permettaient de faire connaitre son opi-
nion & ces honorables messieurs % Je remarque que
le chef de P'opposition, dans un moment de sincé-
rité, a avoné que le résultat dans la province de
Québec avait été pour lui un grand désappointe-
ment. Sansdoute son désappointement a été grand.
Je n’en suis pas étonné,

L’honorable monsieur a dit & la Chambre qu'il
avait été membre de la législature durant quarante-
quatre ans, durée ordinaire d’une vie, et pendant
toute cette période de temps, autant que ma mé-
moire me permet de le constater—et I’honorable
député d’York (M. Foster) dit qu'elle est assez
fidéle—ca été la premiére fois qu’il a commis la
faute de préférer les saints aux pécheurs. Clest la
premiére fois que ’honorable mousieur s'est fié aux
armes spirituelles de préférence 4 la force physique.
Si nous croyons ce que I'honorable monsieur nous
a dit hier soir, je pense qu'il ne recomnmencera pas.

Mais de méme que I’honorable député d’York

(M. Foster), I'honorable monsieur se console au

moyen des rapports de la dernitre élection. Nous
ne lui refusons pas cette consolation. Je me sou-

viens qu'il y a longremps, je crois que c'était dans
Taffaire de la mer du Sud, on formait une compa-
gnie qui promettait monts et merveilles, et je n'ai
Jamais entendu dire qu’elle avait payé de divi-
dendes.

Si I'honorable monsieur et ses amis veulent réel-
lenent des faits, je peux satisfaire leur désir, étant
assez familier avec les chiffres.

L’honorable monsieur a eu la bonté de déclarer
quils avaient en une majorité de 19,000 voix, pas
moins, sur les suffrages donnés au parti libéral
durant la dernitre élection. Je vois que cette ma-

! jorité, et encore plus que ce chiffre, vient entiere-

ment de la provinee d’Ontario.  La le parti conser-
vateur a en une majorité de 25,000 voix. Comment,
la Chambre croit-elle que cette majorité a été éta-
blie? Elle a ¢té établie en réclamant pour eux tous
les suffrages inscrits en faveur d’un membre de
cette Chambre contre qui le chef de opposition a
suscité un candidat de son choix. Les honorables
chefs de la gauche réclament les 4,000 ou 5,000
suffrages donnés i 'honorable député d’York-ouest
(M. Wallace). Je crois que mon honarable ami étant
un homme impartial, avouera qu'nne trés grande
proportion de ces suffrages représentent des libé-
raux qui l'ont préféré au candidat de 'honorable
chef de la droite.

Mais ce n’est pastout, et jarrive A un caleul
trés curieux. Je vois (ue dans Toronto-ouest,
10,200 suffrages ont ét¢ inscrits par les deux partis,
et les honorables chefs de la gauche en réclament
10,517, Je comprends que la sagesse d’unc légis-
lature peut accorder & un votant deux suffrages,
mais je ne pense pas que I'honorable monsieur
puisse, par la sagesse ou le pouvoir de la législature
faire deux ipdividus d'un homme qui a deux suf-
frages & donner ; cela est réservé & ceux qui éta-
blissent les majorités conservatrices.

Je vais signaler une couple de faits anx honora-
bles chefs de Ia gauche. L’honorable chef de
U'opposition a bien voulu nous dire que nous repré-
sentons ici une minorité. L’honorable monsieur
est arrivé & cette conclusion, en ce qui concerne
I’Ontario, en retranchant a peu prés 66,000 suffrages
inscrits en entier contre 'ex-gouvernement, car il
sait trés bien que les suffrages qui ont été¢ inscrits
en faveur des candidats de Patrons, et de ’hono-
rable député (M. McCarthy), qui vient de résigner
son second siége, l'ont été en opposition 3 Iex-
gouvernement conservateur.

Mais voici un fait intéressant, et vu que l'ho-
norable monsienr aime ces choses-14 je vais le lui
signaler. Il y a eu dans 'Ontario 73 élections entre
des candidats conservateurs et libéraux ; 73 élec-
tions dans lesquelles les deux partis se sont réelle-
ment rencontrés. Quel a été Je résultat * Dans ces
comiés les conservateurs ont obtenu 149,350 suf-
frages et les libéraux 161,000, de sorte que nous
avons eu une majorité de 12,000 suffrages dans les
73 comtés ol les conservateurs et les libéraux se
sont trouvés en présence. "Il est vrai que dans 19
comtés les conservateurs et les libéraux n'ont pas
nommé de candidats. L’honorable monsieur entend-
il dire que dans ces 19 comtés, ou plutét dans dix-
sept comtés, dans lesquels les libéraux n’ont pas,
pour d’excellentes raisons A’Etat, nommé de candi-
.dats, le parti libéral n’existait plus? Eh bien!en
1891, dans ces dix-sept comtés (et j'ai ici les rap-
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ports), le parti libéral a recu 30,000 suffrages, et été foreé de faire Je ne retire pas un mot de ce
nous en aurions obtenu un plus grand nombre en ' que j’ai dit en 1891 de 'emploi irrégulier des man-
1896. Si d'abord, vous retranchez le vote libéral | dats du gouverneur général, alors fait par les hono-
dans York-ouest mis au crédit du parti conserva- | rables chefs de la gauche. Je maintiens ce que j’ai
teur, et si vous donnez i ce parti le nombre réel . dit alors, mais bien gue I'honorable député (M.
des suffrages conservateurs inscrits dans York- | Foster) ait parfaitement le droit de me citer, je lui
ouest, et non le chiffre fictif qui parait dans 'état’ demande d’établir un paralléle entre les deux épo-
gue jai devant moi, et si vous nous donniez crédit, . ques, entre les deux cas.

jene dispas des suthrages que nous aurious obtenus, i  Qu’ai-je blamé? J'ai blamé des hommes qui, comn-

mais de ceux qui ont été réellement inscrits dans
la derniére élection, la majorité en notre faveur!
sera plutdt de 15,000 gue de 3,000; et si nous |
réunissons tous les suffrages iuscrits contre le gou- i
vernement dans la province de 'Ontario, le chiffre |
sen dléve a 227,000, compurativement aux 19],0‘)0}

posunt le gouvernement et ayunt le pouvoir de
}aire voter les crédits, avaient grossiérement néglige
d'obtenir les sommes nécessaires pour payer les dé-
penses urgentes, et qui avaient préféré se servir des
mandats du gouverneur général.

Quel est notre cas? Nous avons remplacé un

suffrages qu'ils réclament, mais qu'ils n'ont pas'gouvernement dont linconduite avait amené un
obtenus, i état de choses sans exemple dans I'histoire du Ca-

Je n'aurais pas ainsi insisté sur ce point, car il ya 'nada. l.es honorables messieurs en convoguant la
peu de novices en affaires politiques qui ne sachent ' derniére session du dernier parlement ont violé
pas cc que ces calculs signifient, si I'honorable | I'esprit de la constitution. Ils ont agi contre la
deputé d’York (M. Foster) n’avait pas jugé & propos ; contume, le bon sens et les précédents. Ils ont fait
de répéter les paroles de son chef & ce sujet. Qu'il | ce qu’ils n’avaient pas le droit de faire. Je disque
en retire toute Ju consolation possible, mais cela | moralement, sinon dans un sens strictement légal,
waffecte en rien le fait que mon honorable ami ' rien ne les justifiait de réunir le parlement aprés

siége ici avec une majorité de trente-cinq ou qua-
rante, et que I'honorable chef de la gauche a une
minorité de ce chiffre, et cela en donnant crédit au
leader de Topposition de l'alliance qu’on me dit
avoir été récemmnent conclue avec I’honorable
député d'York-onest (M. Wallace), qui, s’il faut
en croire les ruineurs, est maintenant le vrai chef
du parti, au lieu d'en étre le chef nominal.

M. POrateur, permettez-moi d’ajouter que ce
résultat a été obtenu malgré un remaniement de
comtés qui, suivant toutes les probabilités, a coiité
au moins huit on dix sitges dang les dernitres élec-
tions générales, ainsi que cela avait eu lieu précé-
demment. Ce résultat a été obtenu-en dépit de
I’Acte du cens électoral, sous 'empire duquel des
milliers ’hommes qui ne devraient jamais avoir le
droit de voter dans le paysy ont été amenés,
notre détriment et 4 grands frais par les honora-
bles chefs de la gauche. Maisilya unfait quelque

eu curieux auquel I’honorable monsieur n’a pas
ait allusion. Je crois qu'il est & peu présexact de
dire, si 'honorable chef de Yopposition désire
savoir, que les honorables chefs de la gauche ont 42
ou 43 siéges dans’Ontario, et mon honorable awi, le
premier ministre, sera probablement a{puyé par 48
ou 49 députés de cette province. Mais il y a
encore autre chose. Sur les cinquante siéges qui
appartiennent aux libéraux, y compris leurs amis
qui partagent leurs opinions sur ces questions, on
n’a pas eu méme 'intention de porter contre un seul
{’entre eux 'accusation d’avoir été élu au moyen de
menées corruptrices. °

Quelques VOIX : Ok ! oh !

Le MINISTRE DU COMMERCE : Tandis que
du coté de la gauche, sur les quarante-deux ou
quarante-trois députés, ou quel qu’en soit le nombre,
un sur trois est accusé de corruption devant les tri-
bunaux du pays. Quand a-t-on vu dans les annales
du parlement, que cinquante députés de I'un ou de
Tautre coté de la Chambre, avaient réussi i se faire
élire dans une province, et que personne n’avait pu
porter une accusation contre eux ?

L’honorable député d’York (M. Foster), et I’ho-
norable chef de 'opposition ont critiqué—et ils en
ont parfaitement le droit—1'emploi des mandats de
Son Excellence que I’honorable premier ministre a

Sir RICHARD CARTWRIGHT.

 les cing années écoulées. Je n’ai jamais approuvé,
i et je n‘approuve pas la doctrine que le parlement
; doit durer plus de cing ans, sauf dans des cas d’'une
i urgence extréme, connne il n'en existait pas dans
i leur cas, et je dénonce énergiquement la prétention
! de Fhonorable monsieur quil avait le droit de de-
mander, ou que nous avions le droit de voter les
crédits pour six mois, ou trois mois, et de les con-
fier & un gouvernement auguel nous ne pouvions
pas nous fier, un gouvernement qui ne pouvait pas
méme prétendre représenter le pays, un gouverne-
ment qui avait été élu an moyen de listes électo-
rales préparées depuis huit ans et qui ne pouvait
pas avoir la prétention de représenter plus qu'une
fraction du peuple. Je dis que nous ne pouvions
pas leur fournir les moyens de rester au pouvoir
longtemps aprés avoir perdu la confiance du peuple.

Je me rappelle parfaitement la_doctrine énoncée
par sir John-A. Macdonald. Quoi qu’il ait pu
étre il était ndanmoins un excellent tacticien, un
homme d’une grande habileté et d'une grande
science parlementaire. En maintes et maintes
occasions je lui ai entendu dire—et les honorables
chefs de la gauche I'ont égaiement entendu—que
pdur aucun motif il ne consentirait i siéger dans
un parlement, s'il le dirigeait, qui serait foreé de
rester en session jusqu’a sa dissolution par I'expi-
ration de sa durée. Il avait une bonne raison pour
appuyer sa prétention.

Je vais dire aux honorables chefs de la gauche
ce qu’ils anraient dii faire & mon avis. Ils auraient
pu se croire obligés, dans les circonstances, de se
réunir en janvier, non dans le but de se préparer &
trahir leur chef et leurs collégues, mais pour rem-
plir leur promesse et nous dire ce qu’ils allaient
fuire a I'égard de la province du Manitoba. Mais
ayant convoqué les Chambres en janvier, et ayaat
constaté, comme ils ont di le voir, s’ils avaient
un peu de bon sens, qu’il leur était compléte-
ment impossible d’espérer de faire passer une loi
réparatrice, ou faire adopter le budget, il était de
leur devoir de dissoudre le parlement en mars, le
plus tard. Ilétait de leur devoir d’en appeler au
pays en avril. 11 était de leur devoir de faire en
sorte que le parlement put se réunir en mai ou
juin, de maniére & éviter lu présente complication,
et de donner & ceux qui possédaient la confiance
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du peuple le temps de préparer le budget pour;!
Pexercice 1896-97. ;

M. I'Orateur, c’est parce qu’ils ont violé les:
usages constitutionnels. (’est parce qu’ils se sont i
Cramponnés au pouvoir, ¢’est parce qu’ils ont noué |
de petites intrigues, ¢’est parce qu'ils n’ont pas eu |
le courage et la capacité de régler la question du
Manitoba, ¢u’il nous a été nécessaire, dans les cir-
constances que les honorables messieurs connais-
sent, d’obtenir ces mandats dn gouverneur général
et de nous procurer les moyens d’administrer les
affaires du pays.

J'aimerais savoir ce que I'honorable monsieur
aurait désiré que nous fissions? L’honorable mon-
sieur aurait-il deésiré que nous, qui avons de si
grandes responsabilités, aurait-il désiré que le gou-
vernement du Canada qui a des affaires si impor-
tantes en ¢e qui a trait aux chemins de fer et aux
canaux, et qui a un personnel permanent ; aurait-il
désiré que nous eussions refusé de S)ayer nos em-
ployés sur les chemins de fer, ou sur les cananx, on
les membres du personnel permanent, ou méme les |

.pauvres commis dans les bureaux? Hst-ce qu'il|
aurait désiré, et prétend-il nous faire un crime |
d’avoir, dans les circonstances, obtenu un mandat |
du gouverneur général pour puyer les différents
services publics et nous empécher de nuire aux
grands intéréts qui auraient souffert, eussions-nous
refusé de demander ce mandat.

J’ose dire que si mon honorable ami (M. Fielding)
avait voulu éluder ce moyen, il aurait pu, d’une
maniére subreptice, obtenir des banques qui font
affaires avec le gouvernement et qui recoivent les
deniers publics, autant d’argent qu'il en a eu an
moyen du mandat du gouverneur génér 1. Mais
apreés mire délibération, nous avons cru que c’était
une licheté de tourner ainsi la difficnlté. Nous
avons cru qu’il était de notre devoir d’y faire face
hardimnent, et, an point de vue de la légalité, je
w’appuie sur une autorité aussi bonne que n'im-
porte quel député qui sitge anprés de honorable
député d’York (M. Foster), pour dire que ce que
nous avons fait était conforme 4 la loi et compris
dane les mots ‘‘octroi de sommes d’argent qui
n’avaient pas été prévues on accordées par le parle-
ment.”

J’avouerai que, probablement, jamais les auteurs
de cette loi, on d’une loi canadienne quelconque, !
n'ont songé qu’il y aurait un gouvernement on un
parlement assez dépourvu de bon sens et de décence
pour prolonger son existence jusqu’a la dissolution
du parlement par Pexpiration de sa durée. Ils
étaient les chefs du seul parlement canadien qui
alent jamais agi de la sorte, et j'espére bien qu’ils
seront les derniers.

L’honorable monsieur est responsable de tout
-cela. I est spécialement responsable, et ses colle-
gues le sont également, de toutes les mauvaises
conséquences ou de tous les mauvais précédents qui
en ont résulté. Je dis de plus qw’il n’a pas le droit
de nous tenir responsables de quoi que ce soit qui'a
trait aux maudats du gouverneur général, 4 moins de
prouver que nous les avons employés pour une fin
qui n’était pas urgente. y

Maintenant, quant au fait qu'il nous reproche
d’avoir demandé un million de piastres et d’avoir
dépensé seulement $600,000, ’honorable monsieur
sait tout aussi bien que moi, que notre auditeur
général n’a pas ’habitude d’accepter tous les chéques
qui lui sont envoyés sans avoir pris tous les rensei-
gnements possibles. Je n’ai pas de doute, et ’hono-

rable monsieur n’en a pas non plus, que toute la
somme qui a été demandée sera dépensée en entier,
et qu’elle sera réguliérement appliquée au paiement
des différentes obligations qui ont été contractées.

M. FOSTER : $i mon honorable ami veut me le
permettre, je lui dirai que la note annexée au rap-
port déposé devant nous donne la raison exactement
comme je 'ai indiquée, savoir, que les estimations
des départements étaient plus grandes que les
besoins.

Le MINISTRE DU COMMERCE : On ne cons-
tatera pas, je crois, gw'elles sont plus grandes que
les lLesoins lorsque tcus les comptes seront
arrivés. L’honorable député, qui a éte longtemps
ministre des Finances, sait trés bien que tous les
trimestres il y a un certain nombre de contrats—
par exemple les contrats du département des Postes
—-guxquels il faut faire honneur, et il sait qu’il
s'écoule assez de temps aprés que ces sommes ont
été demandées et que les chéques ont été donnés,
avant que ’Auditeur général soit convaincu de la
validité du paietnent. Il sait que c’est une occur-
rence assez fréquente.  Vous n'avez qu’d regarder

| Pétat annuel des recettes et des dépenses pour voir

que chague mois les dépenses paraissent bien moins
élevées que les recettes, pour la raison que je viens
de donner, et il est presque impossible que I’Audi-
teur général, avec toute la diligence qu’il peut y
mettre, puisse dtre immédiatement convaineu de la
régularité de ces paiements. On trouve la et non
ailleurs une raison suffisante pour expliquer Ila
différence que j’ai signalde.

Mais quand I’honorable député vient nous repro-
cher d'avoir refusé daccorder les crédits qu’il de-
mandait, tout ce que je peux lui dire c’est gue si .
jamais il y a en une occasion dans laquelle notre
devoir bien tracé était de refuser d'accorder les
crédits, ¢a été a la session qui s'est terminde le 23
avril dernier.

Nous avions, je le répéte, une preuve de pré-
somption trés claire que les honorables députés de
la gauche ne représentaient nullement le peuple du
Canada. Pour cette raison nous étions justifiables ;
et de plus, ainsi que 'honorable député le sait, les
précédents anglais nous justifiaient pleinement de
refuser sa demande.

Et 4 six heures la séance est suspendue.

Séance du soir.

Le MINISTRE DU COMMERCE: M. I'Ora-
teur, il est un vieil adage qui dit qu’il est bon de
ne pas prophétiser sans savoir, et je crois que mon
honorable ami le député d’York (M. Foster) aurait
fait aussi bien de ne pas nous dire qu’il arrivait
d’un comté et d’une élection dans laquelle un mem-

bre’ du présent gouvernement livrait un combat

désespéré. ‘11 apprendra sans doute avec plaisir ~

‘que son ancienne connaissance a bien combattu,

car les rapports télégraphiques’ qui m'arrivent
donnent & Bﬁonnrab]e M. Blair une majorité de
550. Cane peut. pas étre nn’cas de domination
francaise, mais c’est peut-étre di 4 la domination.
maritime si mon pauvre ami, M. Paterson, 'doit se -
contenter dans Grey-nord d’une petite majorité de -
413. Cela fournira 4 nos amis de la gauche I'occa--
sion de corriger le calcul de leurs majorités. )

u
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Et maintenant, il reste & régler, je crois, trois
accusations portées respectivement par mon hono-
rable ami d'York et par I'honorable leader de
Fopposition. Ily en a une i laguelle j'ai répondu
partiellement. (Ces honorables messieurs préten-
dent que nous n'avions pas le droit, quels que
fussent les besoins de PEtat, d’avoir recours a la
disposition du statut gui antorise Vémission des
mandats du gouverneur général. Ils ont tous denx
fortement tonné contre la politique éyuivoque suivie
par mon honorable ami relativement an Manitoba—-
et A ce sujet, atten lu que mon honorable ami, le
député de Leeds (M. Taylor), est présent, jFanrai
quelque chose & dire avant de terminer ce disconrs.
Eusuite, ils nous critiquent encove plus vertement,
parce ue nous ne soumettons pas inmédiatement
un tarit pour changer chague item des milliers de
droits qu'ils ont imposés depuis (uelques unnées.

L’honorable député d’York s'est permis de dire
~~jai pris note de ses paroles—qu'il n'était pas
nécessaire pour nous de convoyner le parlement,
parce que récllement, en nous servant libéralement
des mandats du gouverncur général nous pouvions
continuer dadministrer sussi longtemps que nous
aurions vounlu.

M. I'Orateur, ce n'est pas ainsi que nous compre-
nons notre devoir envers le pays, et je dis que le
présent gouvernement a fait son devoir dans les deux
cas.  Le gouvernement est chargé de voira ce que
le public ne souffre pus sous sa direction, et dans
Taccomplissement de son devoir il a assumé la res-
ponsabilité, dont il est prét & rendre compte aun
parlement, lorsque les honorables messieurs le dési-
reront, e conseiller a4 Son Kxcellence d’émettre
des mandats pour des fins néeessaires seulement,
suivant que les besoins du pays U'exigeatent impé-
rativement.

(Uétait notre premier devoir, mais le second
était, apres avoir rempli le premier, de convoguer
le parlement sans perdre une heure, et de lui expli-
quer pourquoi nous avions ainsi conseillé Son Excel-
lence.  Toute cette yuestion se réswme & peu de
chase, et 'honorable député le sait bien.

La question n'est pas, ainsi qu'il voudrait le faire
croire, de savoir si, oul ou nou, il était opportun
d'émettre ces mandats duns des circonstances
ovdinaires. La question est celle-ci : l'ex-gouver-
nement avait-il le droit Jde faire siéger la Chambre
jusqu'a la dernitre heure fixée parlaloi? Jit, ainsi
que je I'ai déji dit, je réponds que lu coutume, le
hon sens et les précédents sont tous fortement con-
tre les honorables chefs de la gauche.

M. I'Orateur, 'ex-gouvernement n’avait pas le
droit, dans les circonstances, de tenir le parlement
en session jusqu’a une époque si avancée qu'il était
impossible d’en appeler au peuple, impossible
d’avoir une élection, et impossible pour le nouveaun
parlement de se réunir A temps pour voter les sub-
sides. Et plus gue cela, il n’avait pas le droit
dans les circonstances, de demander de lui confier
Pemploi des subsides pour l'exercice suivant. Tt
n'avait pas le moindre droit de dire qu'il représen-
tait le peuple du Canada,

Ainsi que je l'ai fait observer plusieurs fois an
cours de la dernitre session—et pas un membre de
la gauche w’a réfuté ma prétention—Ile dernier par-
lement avait été élu au moyen de listes préparées
depuis huit ans, et il était de toute impossibilité
qu’il pit représenter le peuple du Canada.

Plus que cela, alors comme aujourd’hui tout le
courant des élections partielles—et les honorables

Sir RICHARD CARTWRIGHT.

députés savent qu'il y en a en mn grand nombre
durant les ynelyues années qui ont précédé la disso-
lution du dernier parlement-—indiguait de la ma-
niére la plus évidente yue si les honovables chefs de
Ia gauche avaient joui autrefois de la confiance ¢u
pays, ils Pavaient perdue depuis longtemps ; dans
ce cas, ces messieurs ayant usé deleur droit de faire
siéger le parlement jusqu’a sa dissolution par Vex-
piration de sa durée, leur devoir tout tracé était
de Jissoudre ie dernier parlement en temps conve-
nable ; de le dissoundre & une date qui aurait per.
mis de faire les élections & temps pour faire voter
par le nouvean parlement les subsides nécessaires.
1ls ne Yont pas voulu pour des raisons qu'ils con-
naissent mieux gue moi et yue je ne discuterai pas
maintenant. IIs nous ont foreés demployer les
senls mnoyens approuvés par lu constitution dans le
but de ne pas nuire aux grands intéréts publics
dans le pays entier.

Je défie T'honorable leader de Topposition, je
défie ses lientenants de prouver yue sur le chifire
des mandats du gouverneur général nous avons
dépensé un sou de plus que nous étions foreds d'em-
ployer pour les fins du service public. Et nous
wavons pas dépensé un son de plus gue ce que ces
honorables messieurs ont enx-mémes dit an parle-
ment étre nécesssire pour le service public. Nous
nous sommes entiéren ent restreints anx estima-
tions dont ces messieurs étaient responsables, qw’ils
avaient déposées sur le burean e la Chambre, yw'ils
avaient déposées ici accompagnées d’un message de
Son Excellence portant sa signature. 1l neleur
sied pas, erx qui ont causé cette nécessité, de nous
censurer parce que, en conséquence de cetie néces-
sité, nous avons suivi la voie qu'eux-mémes avaient
tracée.

Nous avens pris sur nous, comprenant bien toute
nolre responsabilité, et aprés consultation, agir
suivant ce que nous avons cru ¢tre Uintention et
Pesprit de 'Acte concernant Fandition des comptes.
relativement & des cas de méme nature, et i des
dépeuses comme celles gui sont maintenant sou-
miges & notre attention.

De plus, M. I'Orateur, le pays savait parfaite-
ment bien ce yue nous faisions, Le pays savait
hien—et §'il Tignorait ce n'était pas la fante de
I'bonorable député—le pays savait bien, dis-je, ce-
que nous avions fait en refurant de comsentir &
voter les crélits que ces messienrs nous avaient
soumis. Le paysa approuvé ouvertement notre
conduite. Le peuple l'avait approuvée wupara-
vant et il 'a approuvée depuis. Le pays a com-
pris tout aussi bien que nous, Yinstinct du pays ne
I'a pas trompé, et il a compris le grand danger qui
s’en serait suivi, eussions-nous laissé A ces hommes.
qui avaient perdu la confiance du pays le pouvoir
de siéger ici une année de plus, pouvoir gw'ils an-
raient si nous eussions voté le budget.

J'arrive maintenant h une autre guestion inté-
ressante. J'arrive & P'accusation solenuellemient.
portée par ces hommes infaillibles, solennellement
portée par le leader de 'opposition et par {’hono-
rable député de York (M. Foster), contre mon hono-
rable ami—L’accusation d’avoir tergiversé dans sa
politique relative an Manitoba.

Sur quoi cette accusation est-elle appuyée ? Eh
bien ! elle est appuyée sur le fait que mon heno-
rable ami n’a pas jugé & propos, jusqw’h ce jour, de-
nommer une cominission dans le but de faire une:
enquéte sur 1'état de choses quiexiste au Manitoba.
Or, permettezmoi de demander dans quelles.
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circonstances mon honorable ami a proposé de
nommer cette comumission et pour quelle fin ? Les
honorables membres de cette Chambre, du moius
ceux qui y ont siégé avaut ce jour, se souviennent
que maintes et maintes fois mon honorable ami a
déclaré que sa politigue était la conciliation et les
négociations. Dans le cas seul ot la conciliation
et les négociations échoueraient, il deviendrait
nécessaire de nommer une commission pour cons-
tater quelles conditions les deux parties accepte-
aient, :

Mais si mon honorable ami a porté contre P'ex-
gouvernement une accusation avec plus de raison
et ’a propos qu'une autre, c'est celle d’avoir
mauqué de courtoisie et d’avoir agi arbitrairement
& Pégard du Manitoba, qu'il n’avzit pas cherché a
consulter le gouvernement du Manitoba, qu'il avait
employé le reméde extréme que la loi lui dounait,
sans avoir la politesse d’entendre les explications
que le Manitoba aurait pu fournir. Ces messieurs
ont-ils oublié que mon honorable ami (M. McCar-
thy), qui a agi en qualité d’avocat du Manitoba, a
demandé en vain un délai de buit ou dix jours
pour permettre aux membres ¢u gouvernement du
Manitoba de comparaitre et d’étre entendus en
personne ? Ont-ils oublié la hite grossitre avec
laqquelle ils ont poussé cette controverse, et ont-ils
oublié que c’est pour ces motifs, autant que pour
tout autre, que mon honorable ami (M. Laurier) a
blamé leur conduite ?

Quelle a été la politique de ces messieurs ? La
notre, disent-ils, a ¢té une politique & dounble face,
mais qu'a été celle de I'honorable chef de Yoppo-
sition ? Quelle a été celle de son fidéle ami et whip
(M. Taylor) que jailz plaisir de voir 4 son sitge ?

Hier soir, mon honorable ami qui siége & mes
catés—I’honorable député de Leeds n'étant pas pré-
sent dans le moment—a cité les derniers journaux
conservateurs, les organes de ces inessieurs, lesquels
rapportaient une déclaration fort remarquable faite
par honorable député de Leeds (M. Taylor), 4 qui
je fournis P'occasion de la désavouer ou de la mo-
difier 8’il le désire.

Le rapport que mon honovable ami a lu disait
que l'honorable député de Leeds a déclaré aux
électeurs de Grey-nord qu'il avait été envoyé pour
anmoncer que la législation réparatrice ne faisait
plus partie du programme politique des conserva-
teurs. Il a annoncé, de plus, qu’il avait été envoyé
pour dire aux électeurs que s’ils votaient pour M.

Paterson ils votaient pour la domination de la pro-
vince de Québee. Or, j'aimerais savoir si ce journal
vapporte fidélement la déclaration faite par Phono-
rable député. .

M. TAYLOR: Je demanderai i Ihonorable
ministre dans quel journalil lit cette déclaration.
Elles ne sont pas tombées sous mes yeux ; mais
pour me justifier devant cette Chambre et le pays,
je crois devoir dire que je n’ai ancunement déclaré
dans Grey-nord ou ailleurs que j’avais été envoyé

14 par mon chef pour fairé aux électeurs une décla- |’

ration quelconque. Mon honorable chef m’a de-
mandé de le rencontrer, vendredi, &4 Toronto.
Rendu & Toronto, j'ai recu de lui un télégramme
déclarant qu’il n’avait pu, lui-méme, se rendre dans
cette ville pour rencontrer une députation d’Owen-
Sound. Cette députation m’a prié d’assister &

la mise en nomination des candidats, et je m'y’

trouvai présent ; mais mon chef ne savait pas que
i’y ¢étais allé. Pour ce qui regarde la domination

francaise, pendant que je me trouvais 13, j'ai parlé
dans le sens que je vais exposer. J'ai dit, d’abord,
que, pour ce qui regarde la question des écoles du
Manitoba, ¢’était maintenant aux honorables mem-
bres de la droite de la régler; que le pays s'était
prononcé contre le réglement proposé par le parti
conservateur, et que ce dernier n’avait pas main-
tenant d’autre politique que de laisser 4 ses succes-
seurs lu solution de cette gnestion.

Je n'ai fait aucune déclaration spéciale en mon
nom ou an nom de tout autre, et la seule allu-
sion que j’ai faite & la domination frangaise est’
celle-ci : J’ai dit que le leader actuel dn gouverne-
ment avait, selon moi, dans la distribution des
portefenilles, traité injustement la provinee de1'0n-
tario. Cette province posséde cing ministres dans
le cabinet fédéral actuel, tandis que la province de
Québec en posséde sept. .J'ai ajouté.que, dans le
gouvernement qui & précédé immédiatement celui
que nous avons aujourd’hui, I’Ontario avait 'un des
grands départements qui dépensent le plus, c’est-a*
dire, le département des Chemins de fer et des
Canaux.

M. YORATEUR : L’honorable député est depuis
longtemps en dehors de la question.

M. TAYLOR : J’ai une explication & dooner.
L’honorable ministre m’a accusé d’avoir fait ure
certaine déclaration comme celle que m’ont attri-
buée certains journaux. Je crois devoir lui répon-
dre que si des journaux m’ont attribué¢ des paroles
autres que celles que j'exprime maintenant, ils ont
faussement rapporté ce que j’ai dit. Je n’ai pas lu
ces journaux ; mais je vais maintenant exposer ce
que j'ai dit relativement & la domination francaise,
et si mes explications sont mauvaises, que I’hono-
rable ministre les critigue.

Le Globe i mal rapporté mes paroles, et lorsque '
j’ai parlé, la seconde fois, dans la localité que j'al
déji mentionnée, j’ai défié le (Flohe, ou tout autre,
de contredire ma déclaration, comme je défie
également les honorables membres de la droite, au-
jourd’hui, de le faire. Dans Yex-gouvernement,
I’Ontario avait le département des Chemins de feret
des Canaux, qui est I'nn des départements qui dé-

ensent le plus. Ce département a été emlevé A
’Ontario et donnéaux provinees maritimes. La pro-
vince de ’Outario avait aussi, dansle gouvernement
fédéral, le département de I’Agricnlture, et, comme
I’Ontario est la province agricole la plus importante
du Canada, elle avait droit, selon moi, & ce dépar-
tement. Mais ce déparcement lui a été enlevé pour
le donner A la province de Québec. La province
de ’Ontario a maintenant dans le cabinet guatre re-
présentants—Ile ministre de la Justice dontle dépar-
tement n’entraine pas de grandes dépenses ; deux
perceptenrs des taxes, le controleur des Douanes et
le directeur général des Postes, gui vend des tim-
bres-poste, et le ministre du Commerce dont le
département n’a pas de grandes dépenses & faire.

La province. de Québec a dans le cabinet six re-
présentants et un ministre sans portefenille. Je
croyais que cette province avait plus que sa part et -
je Pai dit. La déclaration que jai faite sur le -
nombre de ses.représentants dans le cabinet est
exacte, et mon honorable ami ne saurait la con-
tredire. Je n'ai dit rien de plus au’ sujet de la
domination francaise. Je croyais que Ihonorable
chef du gouvernement avait traité injustement la
province'de 'Ontario, et je le crois encore. - = = -



111

|[COMMUNES]

[

-

11

Le MINISTRE DU COMMERCE : Voici, M.
T'Orateur les paroles qui sont attribuées 2 1'hono-
rable député, et, acceptant naturellement ses ex-
plications, je lui laisse le soin de faire subir au
rapport qu'en out fait Jes journaux, les corrvections
requises.

Elles se lisent comme suit :

M. Taylor dit que les circonstances dans lesquelles se
faisait cette campngne électorale différaient de celle de la
campagne pn’»cénlome, vu que le bill réparateur ne faisait
plus partie du programme du parti conservateur. Sir
Charles Tupper a adressé, par_son intermédiaire, anx
électeurs e (rrey-nord, un mot & cet effet et il leur a an-

noneé que 'accord était maintenant rétabli entre sir
Charles et N. Clarke Wallace—

Cette  déclaration  sapplique-t-elle  aussi aux
autres membres de Paucien gouvernement *—

et les autres conservateurs hostilesau bill réparateur.
M. Taylor a ajouté que ¢'6tait une insulte envers les élec-
teurs intelligentsde Grey-nord--~ .

—L’honorable député pourra voir coniment ces
électenrs se sont seutis insultés—-

—que M. Laurier avait commise en essayant d’imposer
A ee distriet électornl un ministre qui avait été défait
dans son propre comté, et qui ne possédait pas pour I
valeur d'un seul centin dans le comté de Grey.

pour, M. Puterson signifierait un vote en faveur de la
domination de la province de Québec,

Cette déclavation, m'informe-t-on, a paru dans
L’ Brening Journal, et elle a été publiée également,
m’assure-t-on, par tous les grands journaux conser-
vateurs. L’honorable député sera sans doute assez
influent pour la faire rectifier convenablement.

M. FOSTER :
tawa.

Le MINISTRE DU COMMERCE : Oui. Et
cette déclaration a paru également dans plusieurs
autres journaux. Il est satisfaisant, M. 'Orateur,
de voir que 'honoruble chef de la gauche et son
whip puissent vivre si harmonieusewment ensemble.
Les relations entre ces deux hommes, nous le crai-
gnions, hier soir, menacaient de se tendre quelque
pen ; muais nous avons maintenant la satisfaction
de constater (u'ils se comprennent 'un Tautre.
Je ne crois done pas, M. I'Orateur, aller trop loin
en disant que tout ce qui ressort de cette affaire,
pour ce qui regarde la politique de 'honorable chef
de la gauche (Sir Charles Tupper), ¢’'est que cet
honorable chef, avee une nudace caractéristique, a
offert, dans tout le Canada, un prix trés alléchant
pour le vote catholique. Malheureusement pour
lui, le vote catholique n'dtait pas a vendre, Je ne
n’étonne done pas du dégoat qu’éprouve celui gui
a voulu faire cet achat en constatant gue méme la
si bonne offre qu’il a faite n'a pu tenter les élec-
teurs.

L’honorable chef de la gauche et son whip, M.
I'Orateur, sont mécoutents de lo province de Qué-
bee. Et pourquoi? Parce que cette province a
montré—qu'elle en soit, disons-le, éternellement
honorée—qu’elle avait une opinion et une volonté
indépendantes ; parce que cette province s'est ral-
liée autonr du chef qu'elle s'est choisi, du chef qui
lui faisuit honneur comme il fait honneur & tout le
le pays ; parce que cette province n'a pascru devoir
écouter les appels aux préjugés ; parce qu'elle a
montré que, dans une grande crise, il fallait s'éle-
ver aun-dessus de tous ces appels, et, enfin, parce
qu’elle a été Pavant-garde du mouvement libéral
pour aflicmer le droit qu’a le peuple de choisir pour

M. Tayror.

Yist-ce L'Evening Jowrnal, 'Ot~
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nvote .

le représenter en parlement, des hommes en qui il
a confiance et qu’il respecte.

Voyons maintenant ce qui regarde Pautre accu-
sation portée si énergiquement par Thonorable
député de York (M. Foster). Cet honoruble député
a demandé pourquoi, nous gqui ne sommes au pou-
voir que depuis un mois; nous qui n'avons pus
encore achevé Porganisation de notre cabinet—on
qui n'avons pas tout & fait complété cette organisa-
tion—Ila plupart d'entre nous n'ayant été réélus
que depuis une dizaine de jours, aprés avoir été
assermentds comme ministres de la Couronne—ne
soumettons-nons pas iminédiatement un tarif qui,
comme il le sait bien, effectuera probablement de
nombreux et importants changements dans notre
systéme fiscal. A-t-on jamais entendu une critique
iplus puérile, ou une plainte plus enfantine ? Et
cette pluinte I'est doublement en venant de hono-
rable député d’York. A-t-il oubli¢, ou la Chambre,
elle-méme, a-t-elle oubli¢ qgue, lorsqu’il devint
opportun, il y a deux ou trois ans, de faire subir
' quelijues légers changements au tarif existant, cet
honorable député et les deux contrdleurs crurent
: devair pavcourir le pays, pendant toute une annde,
i pour conférer avee des hommes appartenant aunx
diverses classes de la société, et que, aprés une
enquéte qui dura une année, bhien que certains
changements aient été proposds, rien, en véalité,
jn'a été changé, puisque le changement opéré se

i réduit, je crois, i un quarantiéme pour cent de tont
i le tarif. .

{ Cependant, c'est ce méme honorable député qui
| exprime aujourd’hni l'opinion que le gouvernement
i actuel manque ’égards envers la Chambre et foule
jaux pieds ses promesses et les intérits du pays,
‘parce que ce gouvernement demande un délai de
[ quatre ou cing mois avant d’aborder certaines
questions des plus compliquées et de Ia plus haute
importance, qui intéressent toutes les classes de la
société, d'une extrémité & autre du pays.

Mon iutention n’est pas, dans un cas comme
celui-ci, de chercher des excuses en faveur du délai
en question ; mais notre devoir est (’agir suns pré-
cipitation. Le devoir de mon honorable ami (M.
Laurier) et de ses collégnes est de prendre tout le
temps dont ils ont besoin pour bien étudier le tarif
et d’en préparer un gui soit approprié aux divers
besoins du pays. 1Yahord, 3. I'Orateur, Phonora-
ble député (M. Foster) qui a été lui-méme ministre
des Finances pendant plusieurs années, admettra
que mon honorable ami qui siége & cité de moi (M.
Fielding), a besoin de connaitre avant de préparer
le budget, avant de faire son discours sur le tarif
et d’indiquer les changements qu’il a Pintention de
proposer, quelle somme d’argent est requise pour
faire face aux bhesoins du pays. IVun autre coté,
ses collégues qui ne sont en fonction que depnis nne
dizaine de jours ont besoin assurément de deux ou
trois mois, au moins, pour préparer leurs estima-
tions pour voir quels sont les retranchements gui
peuvent &tre faits, pour déterminer la somme gui
est réellement requise pour les divers départe-
ments gu'ils administrent.

QOutre ces raisons, M. 'Orateur, Phonorable dé-
puté (M. Foster)et tout homme d'affaires compren-
nent trés bien qu'il faunt ‘)lus de temps et plus d’¢-
tudes pour opérer des réductions dans le tacif qu’il
n'en faut pour y introduire des angmentations. Si
vous faites des additions au tarif, vous ne créez
pas, pour le moment du moins, une trés grande
perturbation,
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Dans le plus grand nombre des cas, vous élevezila voulu faire comprendre que David-A. Wells
le prix des marchandises. Vous pouvez alors cau- | avait déclaré dans un article publié dans le Forum
ser de grands torts, comme la chose a été faite | que ¢’était 4 sa politique fiscale, on a sa politique
déja par les honorables messieurs de la gauche, | nationale, que le Canada .devaitla bonne fortune
lorsqu’ils avaient le ponvoir. Mais ces torts ne se | d’avoir échappé & la catastrophe quia atteint les
manifestent et ne s'accroissent que lentement et ! Etats-Unis.
graduellement d’une année i l'antre, sans canser; . s L
une perturbation immédiate. Le mal ne se fait Sir CHARLES TUPPER : L honorahle'ministre
sentir que plus tard. Mais duns le cas opposé| be permettra, peut-tire, de rectifier Tun de ses
auquel je fais présentement allusion, I'honorable|enonces. Il se trompe entidrement sur ce que jai
député (M. Foster) sait trés bien, quelque bienfai- | dit._ J’ai déclaré que, dans mon opinion, le Cana-
santes que puissent devenir 4 la longue les réduc- | 4a devail a la politigue nationale la condition que
tious opérées—elles le devieunent toujours & lai M. Wells a fait compaver, si favorablement pocr
longue—que je n’ai jamais prétendu, pas plus que ! hous, avee celle des Kitats-Unis, et j"ai cité les pro-
tout autre de lu droite, ou (ue tous ceux «qui con- | bres paroles de M. Wells que j’ai empruntées au
naissent’q l1;elque peu les conditions éco}x)lqomiques du { Forum.

ays, qu’elles ne causent pas une perturbation iinme- ST o .
siite.l Clest pourquoi, irl»::st doublement nécessaire ' Lf. M'Ihl.b;l R‘b‘l.D.U COf\I':\ILRCE: Oui, en les
que cette question de réduction soit étudiéei fond, | appliynant a Ia politique nationale.
atin que, lorsque mon honorable ami (M. Fielding) | i CHARLES TUPPER : Non,non ; je n'ai pas
soumettra son tarif, son tra\:ml de revision soit [ dit que M. Wells avait fait al'usion & la”politique
assez complet ponr que le besoin de nouveaux chan- { nariouale, mais {ai cru yue sous l'égide de la poli-
gements ne se fasse pas incessamment sentir 5 ou 5, ye pationale, le Canada était dans une condition
pour que 'on ne soit pas constamment en présence | qui gayait amené un statisticicn éminent des Etats-
dg demandes de c!mngements, comie la chose ! (pis it faire le contraste suivaut, et jai cité les
g'est vue sous le régime de nos prédécesseurs, propres paroles du statisticien.

Si Phonorable député (M. Foster), veut se rap-
peler, comme il pent le faire, le nombre énorme de| Le MINISTRE DU COMMERCE : Et I'on pou-
taxes que lui et ses collégues ont accumulées sur | vait inférer, si les mots ont une signification quel-
les eP"l"leS,d“ Pe}lqle—glneé{ portent, je¢ crois, sur i conque, que David-A. Wells servait de témoin i
bien prés d’'un millier d’articles différents, il com- | Ihonorable chef de la gauche, et que ce statisticien
prendra, —et il ne dfj\'mlt pus s'en plaindre—que | était un avocat de la politique qui avait produit les
nous avons besoin d'un délai avant de soumettre | pésultats exposés par lui.
un tarif. Il comprendra qu’il est absolument né-!
cessaire que t({uﬂt‘ li(nnm(;l chalrgé de cette tiche] Sirt CHARLES TUPPER: Pas du tont.
compliguée et difficile ait & sa disposition un temps ! . ~ R s s
misgxmahle pour I'accomplir. Pour ma part, g)e Lle MINL"TRL‘ Dy CQMMLRC]": S,' Phono-
comais quelque pen comme Uhonorable député, | Table chef de ln gauche n'a pas voulu s’exprimer
les dispositions du pays; je connais quelque peu, | 1808 ce sens, sa citation était tout & fait inutile.
dans tous les cas, Vopinion de la classe commer- ‘\!“‘s. je erois, M. I'Orateur, que toute l_aﬂ'uu:e se
ciale et des banques, et je nai entendu aucune | Féduit a ceci : vingt-quatre heures s'étaient écou-
plainte de leur part, ou de tous cenx qui sont les lées, et,prolg?lrley\ent,l honorable chef de la gauche,
plus antorisés & parler sur le sujet. Aucune crainte | VOY41t que javais envoyé demanderle Fo-uma pris
n'a été exprimée; aucune alarme n'a é¢ donnée la peine de parcourir larticle qu'il n'avait pas lu
dans ces quartiers dont Thonorable député (M. lorsqu’il & fait sa citation, Or, je ferai remarquer
Foster) a voulu, ce soir, se fuire Uorgane. que, en lisant une citation sur un album 2 décou-

Les hommmes d’affaire ont évidemmeut plus de | PUre il peut Jarriver que P'on ignore le sujet sur
contiance dans le gouvernement actuel que wen a | 1€quel porte T'article contenant I'extrait, ou que l'on
Yhonorable député, et sont disposés & attendre pen- | 181t pas lu tout cet article. Or, je dirai & 'hono-
dant le temps raisonnable que prendra le gouver- rable chef de la gauche sur quoi parrlu'xt. M. Wells,
nement pour résondre cette question, et le but vers lequel il tendait. Voici Ia phrase

Revenons, wmaintenant, M. I'Oratenr, 4 mon |4ul précéde immédiatement le passage cité :
holl:lomble ami, le chef de lla;l 'gulué(?)'lii .t(;‘iet horlnr» En premier lien la cause immédiate et principale. ..
rable monsieur, comme je l'ai déja dit dans plu- YT : Yin:
sieurs occasions, est un homme gmdacieux, ltzt'és Clest-i-dire de la crise aux Etate-Unis.
audacienx, méme; mais je ne crois pas qu’il ait o eété;nt’n;‘lemuelre. un manque d;i “‘: o dn:: le
junais donng i}oect,e. Chambre, ou au pays, un plus mercemet au crédi% du pupys. savoir, laguestio;a mo?)%min.
remarquable échantillon de son audace que lors-
qu'il nous a déclaré solennellement, hier soir, que|{ Ce dont M. Wells a parlé est la supériorité du
David-A. Wells était un avocat de la politique fis- | systeme des bangues canadiennes sur celui des
cale que lui (le chef de la gauche) et ses amis ont | Etats-Unis. Voila ce que.signifie la phrase empran-
insugurée dans le pays. Je rappellerai sa déclara- | tée & M. Wells, et elle ne contient pas autre chose.
tion. Il nous a dit que, sous 'égide de la politiyue | L’honorable chef de la gauche peut voir que M.
nationale, le Canada avait traversé avec sucees et | Wells. dénonce, comme’je V'ai fait, Pignorance de
triomphalement un cyclone -de désastres—si je me | Péconomie politique, qui-a portéle peuple améri-'
souviens bien de ses expressions—cyclone qui avait | cain 3 croire qu’il pouvait s'enrichir en doublant ou
mis & V'éprenve les institutions financiéres des| triplant le montant de'ses taxes., S )
Etats-Unis en les ébranlant jusque dans  leurs 'outefois, M. I'Oratéur, ce n’ést pas de M. Wells,
fondements. Il a invoqué le témoignage de David- | ou de citations tronguées de M. Wells que je désire
A. Wells & T'appui de sa prétention, et, trés cer- | m’occuper particulidrement. Lesmembres de cette
tainement, par inférence, simnon en toutes-lettres, | Chambre—et il y en a, je crois; un grand nombre—
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gui ont parcourn les ouvrages de M. Wells, savent
trés bhien gue sa dernidre préocenpation est de lover
le systéme protectemr du Canada. Pent-étre admet-
il en passant que le systéme de protection de son
propre pays est encore plus maunvais, ce qui est
vrai théoriguement, bien gue Thonorable chef de la
gauche ¢t ses wmis ne doivent pas oublier gue, bien
que Jes Etats-Unis, comme dantres pays, puissent
avolr un tarif plus élevé que le nitre, ils ont chez
eux une chose qui en compense grandement le mau-
vais effet, et cette chose, ¢'est le systéme de Yibre-
échange, le plus parfait qui existe, entre les nom-
breux Etats qui composent Yunion américaine.
Mais, M. I'Orateur, comme je Vai dit, ce n'est pas
le pire des crimes que honorable chef de la gauche
a reproché i won honorable ami, yui sicge a coté de
moi,  Quelle est, M. I'Orateur, la principale faute
du premier ministre, ou guel est son principal
erime * Quelle est done cette offense gue le pre-
mier winistre aurait commise et pour layuelle,
aprés Phonorable député d'York, il ne peut y
avoir de pardon dans ce monde, ui dans Pautre,

En effet, M. I'Oratenr—et je tremble a la pensée
de le dire-~le premier ministre du Canada o osé
déclrer gue, pour sa part, il était sinveérement bien
dispost i Pégard du peuple des Etats-Unis. Laurait,
en outre, osé--traitrensement en apparence, selon
Thenovable député d'York—il anrait osé trajtren.
sement suggerer wne politique que, si elle était !
adoptée et appliquée entitrement, profiterait consi-
dérahlement aux deux pays. Tels sont, M. U'Ora-
teur, les erimes énormes et les graves erveurs gque
You reproche it mon honorabe ami le premjer |
ministre.  Mais derritre ce reproche, il y & encore
yuelque chose de pis.  En effet, M. I'Oratenr, mon
honorable ai, le premier ministre, serait.si onblicux
des convenances et si ¢honté quil aurait osé dive
que, dang d’autres temps, les honorables chefs de
o gauche n'avaient pas toujours wmanifesté une trés

srande amitié envers le gouvernement et le peuple
ﬁcs Etats-Unie,  Le chef de la ganche o relevd ce
reproche avee une grande ostentation et il o acensé |
le premier ministre—j'ai pris note de ses puroles— |
Qavair osé accuser un grand parti de §'étre monteé |
hostile envers les Etats-Unis, ce qui, dapres le chef

de la gauche, était une offense extrémement grave.

J’ai, M. I'Orateur, entendu un honorable monsieur

yui n'a peut-&tre pas la wéme antorité avjourd’hui,

je Vai entendu, dis-je, accuser un parti plus grand

encore que celui qu'il dirige, d'an crime encore

plus énorime, celui de déloynutéd envers Empire

dout le Canada fait partie. Cette sccusation, je

crois, fut lancée et répéte: par cet honorable mon-

sienr, ainsi que par ses organes et partisuns dune

extremité & Pantre du pays, et j'ai de fortes raisons

de croive qu'il abusa de sa pusition de haut-com-

missaire en Angleterre an détriment du parti qui

préside maintenant anx destinées dn Canada.

Si jen avais le gofit, M. POrateur, il me serait
extrémement facile—vu que je connais passable-
meng Phistoire de ce pays, ainsi gue Vattitude prise
en différents temps, par les honorables chefs de la
ganche et les négociations qui ont en lien entre le
Canada et les Etats-Unis, il me serait extrémement
facile, dis-je, de prouver surabondanment Pexacti-
tude de tout ce que mon honorable ami, le premier
winistre, o insinué sur le caractire louche des rela-
tions qui ont existé entre eux et le peuple des Ktats.
Unis, pendant un grand nombre d’anndes. 8i je vou.
lais, M, I'Orateur, rappeler P'histoive des négocia.
tions qui euvent lieu i Washington ; si je voulais

Sir Rictarp CARTWRIGHT.

rappeler comment furent accueillies les propositions
sowmises trois fois dans cette Chawmbre, en 1888, ea
1889 et en 1890, par des membres du parti libéral &
effet ’entamer des négociations pour la conclusion
d'un traité de réciprocité avee les Btats-Unis; si je
voulais foniller dans les journaux du parti de la
gauche comme les honorables chefs de ce partilont
faiv dans nos organes ; si je voulaisrecueillir toutes
les paroles que les chefs de la gauche ant exprimées
sur les institutions et le peuple des Etats-Unis, je
pourrals présenter un amas de faits qui feraient
voir par leur contraste jusqd quel point la décla-
ration faite par mon honorable ami, le premier mi-
nistre, sur uos relations avec les Etats-Unis, o été
douce et inoffensive, Mais, M. POrateur, je ne
venx pas entreprendre ce travail, ou m’occuper de
ces faits qui sont avjourd’hui du domaine du passé.
Je ne crois pas que je favoriserais les intéréts du

! Caunada, dans les circonstances actuelles, si je rap-

pelais toutes les opinions gue des exigences de parti
tivent exprimer aux honovables chefs de la gauche,
et en particulier an chef actuel de celle-ci sur Ie
parti libéral du Canada, relativement auw désiv
ywavait ce dernier de cultiver Tamitié et In bien.
veillanee des Etats-Unis.

Je vais faire voir & Yhonorable chef de la gauche
—~ et j'espire que je ne le ferai pas en vain, vu que,
comme je le sats, il asu, Ini-mdéme, dansses ineillenrs
jours et dans ses meilleurs momeunts de bonne
humeur, comprendre ke situation, jusqu’a un cer-
tiin point, du moins—je vauls, dis-je, lui faive voir
Firportance quil y a d'entretenir des relations
amicales avec nos voisins,

Je n'ui pas plus oublié que Vhonorable chef de la
guuche les expressions dont il se servit dans cette
Chambre lovsqu’il demandait, en 1888, Vadoption
de UActe concernant les pécheries.  JJe me souviens
tres bien, coumne sen souvient, lui-méme, ’hono-
rable chef de la gauche, qu'il déclara alors, en
termes énergiyues, gue Vindiserétion de ses collé-
gues avajt produit un dtat de choses entre le Canada
et les Ftats-Unis, qui, comme il le disait, lni-méme,
devait nmener une guerre commerciale dans Uespace
de vingt-quatre heures, et il ajouta gue de cette
guetre commerciale 4 la gnerre réelle i1 w'y avait
yu'un pas & franchir.  Or, M. YOrateur, il y 2 une
voie plus avantageunse isgivre. Liawmitié des Etats-
Unis est de Ia plus haute valeur pour le Canada.
C'est un avantage quw'il fant travailler énergique-
ment & obtenir et caltiver par tous les moyens
justes et honorables. J'irai plus loin, Je Pai dit,
il y a Iongtemps; je Vai vépété souvent; je Ui
proclamé dans les tribunes publiques; je Pai dit
duns cette chambre; je I'ai dit également & des
mewmbres du Cabinet britannique; je P'ai proclamé
devant des assemblées publiyues tenves en Angle.
terre, et je n'hésiterai pas & le répéter partout et
dans quelque position que je puisse occuper, que
Vamitié des Etats-Unis n'est pas senlement de la
plus haute valeur pour le Canada ; nais aussi de ln
plus haute valeur ponr YEmpire britunnique.

Je dis done que la plus gronde habileté que
puisse déployer tont homme d’Etat canadien, c’est
de eultiver par tous ler mayens justes et honorables
rmnitié de nos cousins des Etats-Unis. Aucune
tache plus noble ne s'offre & nous, et si c'est tout ce
que lon peut reprocher i mon honorable ami, le
premier ministre, il doit s'en glorifier, et c’est
également une gloire pour ses amis,

L’honorable chef de la gauche dénonce mon
honorable ami parce gue guelques-unes de ses
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aroles comportaient un grand désir de cultiver la ‘ lutte daus la province de Québec, ce n'a pu étre 12
p p

Eienveﬂlance du peuple des Etats-Unis. Je vous
le demande, Phonorable chef de la gauche a-t-il la
les récentes déclarations d'un homme qui, il Vad.
mettra, sans doute, est d’un rang supérieur an
sien? Je veux parler da premier ministre 4’ Angle-
terre, lord Salishury, et il s'agissait Jde la question
irritante du Venezuela. L'attention de honorable
chef dela gauche n’a-t-elle pas été attirée davantage
sur les paroles prononcées trés récemment par un
anglais trés distingué qui visite actuellement I’Anié-
rique, et qui est lord Rnssell, juge en chef ¢’ Angle-
terre ? En effet, M. I'Oratenr, les paroles prononcées
par lord Russell sont presque exactement, quant
i Tesprit, sinon juant & la lettre, le reflet méme
des termes dont s'est servi mon honorable ami, le
premier ministre (M. Laurier), et je n’hésite pas &
soumettre 4 Ja Chambre une copie exacte de ce qu'a
dit ford Russell qui a parlé avee autorité; quia
parlé, A bien (ire, comme un envoyé (u peuple
angliis anprés du peuple des Etats-Unis.  Voici ce
que Jord Russell a cru devoir dire :

M. le président, y’ai parlé en commencant des deux
grandes divisions—américaines et britanniques~de ce
monde qui parle la langue anglaise et que vous et moi
représentons, anjourd’hui; or, un mot de plus sur ce sujet
et je ferminerai. . . soe

ui peut douter de leur influence pourle sain maintien
de [n paix de Phumunité ? Mais pour que cette influence
soit parfaitement ressentie, ils leur faut vivre dans une
cordiale entente, chaque peuple dans sa propre sphére
d'action. 8’ils pussedent une grande puissance, ilz ont
aussi unegrande r bilité. cause ne saurait
faillir ¥'ils 'épousent: aucane cause gu'ils co~damnent
ne saurait triompher. L'avenir, en grande partie, leur
u?pﬂrqent. Ilsont leur place marquée d’avance dans
Phistoire. Ledifférend qui les diviserait serait la pire
des ealnnités, . .,

Prions pour que cela n’arrive jamais. Prions pour que
toujours héres et défendant en honneur chacune sondra-
peny, sauvegnrdant ses droits et respectant les droits deg
autres, chacune remplissant & sa propre manicre sa des-
tinée nationale, travaille encore en harmonie pour {e pro-
grés et la paixde l'anivers.

Ces paroles, M. POvateur, sont aussi éloquentes
qu’elles gont sages ; je les recommande 4 la sérieuse
attention des honorables membres de la gauche, 2
la considération attentive du peuple canadien, du
peuple américain et du peuple anglais, et je dis que
ces paroles représentent, en esprit, si non littérale-
ment, exactement les sentiments exprimés par mon
honorable ami et que les honorables députés dela
ganche croient devoir condamner.

M. IVES: M. I'Orateur, dans son discours
sur cette question le leader du gouvernement
a bien voulu nous soumettre ce qu'il appelle les
trois raisous de la victoire du parti libéral 3 la
derniére élection gépérale. La premitre raison,
nous a-t-il dit, était Vidée arrétée que la politique
fiscale de Vancien gouvernement n’avait pas répondn
aux espérances du peuple ; la seconde, que le gou-
vernement avait été extravagant et corrompu ; et
la troisi¢me, qw’au lien de s'adresser au bon juge-
ment: du peuple, nous avions fait appel ‘aux préju-
gés de race.

Dans quelgues instants _j’ajouterai’ quelgues rai-
sons, de mon cru, pour expliquer la victoire' rem-
portée par 'honorable ministre et son parti, mais
Je désire tout d’abord étudier ces trois raisons dont
parle 'honorable ministre. . En ce qui concerne la
premiére, savoir que la politique fiscale de I’ex-gon-
vernementn’a pusrépondu aux espérancesdu peuple,
je désire déclarer de la maniére la plus formelle
devant la Chambre qui, d’aprés ce que je sais dela

une cause du sucets des honorables messieurs de la
droite,

La raison que je reconnais est celle-ci: quele
succes de Yhonorable ministre dans les centres
commerciaux de la province de Québec n’est pas
dit au fait que I'on était mécontent de notre poli-
tique fiscale, mais & Yengagement formel et positif
pris publiguement et privément, non seulement
par lhonorable premier ministre, mais par ses
lientenants que, 8'il venait au pouvoir, la politique
fiscale existante du puys ne serait pas sériense-
ment altérée. Comment I'honorable premier mi-
nistre qui n’a cessé de murmurer aux négociants
de la ville de Montréal de n’avoir rien & craindre,
comment, dis-je, Phonorable premier ministre peut-
il avoir Yandace de dire ici, devant ce nouveau
parlement du Canada, que Timpopnlarité de la
politique fiscale a été la cause de son suceds dans
cette élection? M. I'Orateur, la premidre précau-
tion que dit prendre Vhonorable ministre en com-
mencant la bataille a été de mettre en laisse Tho-
norable préopinant (sir Richard Cartwright).
L’honorable monsieur (sic Richard Cartwright), &
cause de Vexpérience qu'avait le peuple canadien
de sa politique, de 1873 4 1878, était la béte noire
de tous les négociants et fabricants du Canada.
S'ils n’eussent été parfaibement convaincus que
Ihonorable monsienr (sir Richard Cartwright)
n'aunrait pas le contrdle de la politique fiscale, ne
serait pas le ministre des Finances daus toute nou-
velle administration, I'honorable premier ministre
waurait jamais pu rénssir dans le pays, ou dans
les centres commerciaux de la province de Québe.
£h bien ! M, YOrvateur, il est si vrai que hono-
rable député d’Oxford (sir Richard Cartwright)
fut mis en laisse, que durant cette grande lutte,
lorsijue tont homme public du Canada, 2 Pexcep-
tion de lui, était engagé dans la campagne instrui-
sant le penple de ses vues particulieres, cet hono-
rable monsieur, en dépit de ses grands talents
jouissait de la vie paisible dans son foyer et ne se
montrait pas en public dans le pays. Au dernier
moment, durant les deux ou trois derniers jours de
la lutte, lorsyue Font cru pouvoir permettre 4 I'ho-
norable député d’Oxford (sir Richard Cartwright)
de parler, il sortit et parla dans3 ou 4 des comtés
voising, ¢b il en résulta que dans chaque comté ot
il parla mes bonorables amis de ce cité-ci dela
Chambre remporiérent la victoire.

Plus que cela, M. I'Orateur, non seulement les
élections furent remportées, grice & la popalarité -
de la politique fiscale, grice & i promesse faite par
les honorables messieurs de la droite de ne pasTalté-
rer : mais depuis les élections Yhonorable chefdu
gouvernement et ses amis ont essayé de prévenir une
crise financitre, la répétition de la crise mal-
heureuse qui a sévi aux Etats-Unis, en promettant
ouvertement de ne pas-altérer le caractére protec-

‘teur du tarif et de ne mettre aucune précipitation

dans ce qu’ils feront.

" - Le ministre du Commerce nous dit, avec heau-

coup de raison, je crois, que Von ne saurait at-
tendre du. gouvernement, dans le moment, I'ex-
posé d’une politique financiére générale.” J'ad-
mets cela. "Jadmets cela surtout si ce tarif doit
conserver le caractére protecteur, mais si cette po-
litique ‘doit faire disparaitre tout vestige'de pro- -
tection, ainsi que I'a-promis ’honorable dépnté, #'il:
g'agit d’une politique de libre-échunge, ou d’un tarif
de revenu seulement, ol est lu nécessité d’attendre ?
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Un droit uniforme de 20, 22} ou 25 pour 100 sur
tous les articles, gu'ils soient on non produits dans
le pays, pourrait étre facilement passé.

Un bill d"une page pourrait, de la maniére la plus
parfaite, je crois, donner effet aux idées fiscales que
Thonorable député &'Oxford (sir Richard Cart-
wright) a pronées, et gu'il prone encore, je suppose.

Mon honorable ami le dépaté I’York (M. Foster),
ayant fait allusion an fait que plusieurs membres des
gouvernements locanx avaicut été appelés a faire
partie du cabinet, i Vexclusion de certains mem-
bres de Pancienne Chambre qui s’étaient montvéy
partisans fidtles du parti libéral, a recu de mon
honorable ami d'Oxford (sir Richard Cartwright)
la réponse suivante : yue si Uhonorable premier
ministre avait pu trouver de meilleurs hommes que
ces vieux routiers, il était assurément libre de les
choisir.  Eh bien ! Thonorable chef du gouverne-
ment a cru pouvoir trouver un weilleur ministre
des Finances dans la personne du premier ministre
de Tune des provinces, et il a choisi, et cela prouve
que la petite réprimande gu'a recue Phonorable
({éputé F’Oxford a wmdlioré son cavactére, puisque
nous le voyons prét & reconnaitre que Poun a trouvé
un meillenr homme pour la position convoitée.

Mais on pourrait certainement faire quelque chose
en matitre de tarif durant cette session. Je n’oc-
cuperai pas le temps de kv Chambre a traiter les
guestions dont a parlé mon honorable ami d’York
{M. Foster), comme le droit sur la farine et la
houille; mais en tous cas, il y a une chose dont le
gouvernement devrait certainement soccuper sans
retard. I y a un article dont il & été question
dans tout le pays, une taxe dont on a parlé comme
d’une chose enticrement injustifiable, je veux dire
le droit sur Muile de pétrole. Je crois pouvoir
dire pour quelle raison on s'opposera i la chose. |

Je erois que les deux représentants du comté de
Lambton empécheront la chose et j'ose dire qgue ce
gouvernement libre-échangiste, ce gouvernement
d’un tarif de revenu seulement, ne puira jamais
sérieusement & 'industrie du pétrole du comté de
Lambton, ni durant la présente session ni durant la
prochaine. L’honorable premier ministre a invoqué
comme cause du résultat des élections, le fait que
nous aurions fait appel uux préjugés, surtout dansla
province de Québee, et il nous a dit qu’il s'était

1
" grande vévolution? Cela est.il dd & Tappel aux
i préjugés réligieux par nous qui n’avons remporté
ique 15 sidges duns la province de Quéhec, oun bien
;est-ce dit & un appel fuit par I'honorable premier
Jwinistre et surtout par ses amis et lieutenants
‘dans la province de Québec? Rien ne saurait
" mieux que le résultat meme établir gui o été cou-
pable dans ce cas. Quel a été, M. 'Orateur, le
-plan de campagne de I'honorable minisive, et de
. ges amis daus la province de Quéhec? Voici quel a
“été ce plan de campagne : d'abord, faire dispa-
iraitre les scrupules religienx de la population de
I'cette provinee au sujet de la question des écoles.
.C'est ce que l'on a fait en prenant d'une main le
(mandement qui recommandait simplement d'ap-
;puyer les candidats approuvant umne législation
; réparatrice, et de Pautre signant engagement le
"plus solennel d'uppuyer un bill réparateur sans
i considération de I'individu ou du parti gui le pré-
! senterait en Chambre. Ainsi les scrupules furent
i dissipés, et I'honorable ministre et ses amis prépa-
' rérent I'action du clergé en leur faveur, dans la pro-
~vince de Québee, et aprés cela, s'étant assuré
; Fauppui de presque chajue curé libéral—j’emploi
ile mot libéral dans le sens de * Rouge”—on
! efit recours & Vappel au sentiment national.
" M. U'Orateur, l'argument qui remporta la victoire
¢ dans lo. province de Québec peut se réduire & ceci :
i ¢ Hourra pour Laurier, un des notres,” Voeild
i quel a été le grand argument, voild ce qui explique
; les résultats extraordinaives obtenus dans la pro-
I vinee de Québec,
I Mais il y a en d'autres canses que cet appel en
faveur d'un premier ministre canadien-francais et
; la promesse que sir Richard Curtwright ne serait
! pas ministre des Finances. 11y a en une autre cause
! puissante, remarquable, c'est la dépense la plus
| corrompee et ln plus abominable gui se soit vue
; dans cette province. :

!

| Quelques VOIX : Oh!

{

M. IVES : Eh hien ! M. ’Orateur, l'on parle de
16 contre un aux Esats-Unis ; nous avons ici un
cas de dix mille contre un. Voilda un cas ot 'on
| veut réduire la valeur de Vargent plus que ne l'a
| jamais révé un argentiste partisan de M. Bryan.

fait sentir dans tout le pays un tremblement de terre | L'argent des confédérés a été apporté dans le pays
dont il nous falluit encore étudier les causes. M. : 4 15 centins le hoisseau et répandu dans tous les
P'Oratenr, aninsi que P'a établi clairement aujour-; comtés du district de Québec pour acheter des
&’hui mon honorable ami &’York (M. Foster), ce | votes.

tremblement ou cet ¢boulement, ou ce gue vous| .
voudrez l'appeler, ne s’est produit que daus la pro- | M. FOSTER : Pour sa valeur nominale.

vinee de Québee, et je crois que ce fait méme est la
meilleure maniére de répondre 4 lu question de sa-
voir qui a fait appel avec succés aux préjugés ou
on aux sentiments de race.

A venir jusqu'aux derniéres élections générales,
M. I'Orateur, la province de Québec a été le boule-
vard du conservatisme. Lu province de Québec,
avant la confédération, était le chateau fort de sir
George-Etienne Cartier et du parti conservateur,
el depuis la province de Québec a toujours été le
porte-étendard du parti conservateur du Canada.
Jamais jusqu’a aujourd’hui le parti libéral n’a pu
obtenir daus cette province une majorité réelle.
Que voyons-nous maintenant? Nous voyons que
non seulement la majorité de Phonorable ministre
dans cette Chawnbre, mais plus que sa majorité
vient de la province de Québec. Quelle est la
cause de ceIt étrange changement ? )’olt vient cette

VES,

| M.IVES: Pour sa valeur nominale, et 'on a

j pv donner des hillets trés élevés. On ne s'est servi
je crois, dans cette circonstance, que des billets de
1 §50. Mais ce n'est pas tout. Dans un certain
! endroit de la province de Québec, on a eun recours an
systéme de billets-coupons. Le premier coupon
représentait telle somme que Délectenr devait
obtenir pour voter pour le candidat ; le deuxiéme
représentait tel montant si M. Laurier arrivait an

ouvoir, et le troisitme représentait un autre $5 si
e candidat devenait membre du cabinet Laurier.
Ce systéme a été adopté et appliqué avec sncces
dans un des comtés de la province ge Québec,

Une VOIX : On?

M. IVES : Accordez-moi une comunission et je
vous prouverai cela.
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Quelques VOIX : Dounnez le nom.

M. IVES : Sur cette question des mandats du
gouverneur géndral dont a parlé mon honorable ami
(sir Richard Curtwright), je suis heureux qu’il
n’ait pas entrepris de justifier Vattitude prise par
le gouvernement. ’

1 u essayé de résoudre la guestion en disant que
Pargent était nécessaire, qu'il n'y a pas en un son
de dépensé que pour les fins nécessaires. Il est méme
allé jusqw’a invoyuer comme justification le fait
qu’'une estimation a été sonmise par Pancien gou-
vernement et qu’il n’y a eu rien de payé¢ qui n’eut
été recomma.ntllé 4 Ia Chambre par l'ancien gouver-
nement. Mais il n’a pas déclaré formellement, et
cela ne m*étonne pas de la part d'un homme de son
expérience parlementaire et qui a occupé 1a position
quil occupait dans le cabinev de M. Mackenzie, il
n’a pas déclaré ouvertement, dis-je, que, dans son
opiuion, ces manlats avaient été légalement émis
q'ils avajent été émis en conformité de Vesprit
ou de la lettre de la loi, ou qu’ils pussent étre
justifiés. .

M. I'Orateur, d’aprés FActe d'audition quelles
sont les circonstances qui justifie I'émission de ces
mandats, et quel est le principe général qui gou-
verne In dépense des deniers publics? Tout le
monde suit que d’aprés ce principe géuéral pas un
sou ne doit étre payé, a moins quil n'ait été voté

ar les représentants du peuple dans cette Uham-

re. Quand méme le gouvernenr général et le
cabinet, les principaux membres de I'opposition ou
toute 'opposition et le Sénat réunis approuveraient
une dépense, la chose n'en serait pas plus légale.
Le principe veut que la dépense publique soit en-
tiérement du ressort de la Chambre des Communes
du Canada. 11 n'y a qu'une seule exception et
quelle est-elle? C'est que, d’abord, le mandat du
gouverneur général pourra étre émis si le parle-
ment n’est pas en session, §'il s'agit d'une dépense
i‘mpré\'ue et pour laquelle il n’y avait pas de erédit
de voté.

Le MINISTRE DU COMMERCE (sir Richard
Cartwright) : Ou pour laquelle aucun crédit n'était
voté.

M. IVES : Qui.

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES (M. Davies) : L’honorable député ne
veut certainement pas tronguer cette phrase. Vou-
dra-t-il dire quel est le mot exact?

M. IVES : Noun prévue ou pour laquelle il n'y a
pas de crédit de voté. Cels veut dire que cette
dépense doit étre imprévue et qu'aucun crédit n’y
a été affecté. 1) serait ridicule de dire que J'on
aurait pu voter un crédit pour une dépense impré-
vue, dépense étant prévue rend impossible
Pémission d’un mandat dn gouverneur général, il
faut et que la dépense ait été imprévue, et qu'au-
cun crédit n’ait été voté i cet effet. Il faut aussi
que la dépense soit de nature urgente. v

Maintenant, i) est vrai que le parlement n’était

pas en session ; mais il est également vrai-—et cest’

un fait dont n'a pas-.parlé mon honorable ami
A'York (M. Foster)-—que le parlement n’était éloigné
de la session que de 48 heures lors de lu signature
du dernjer mandat du gouverneur général. ~ Ainsi,
voila le cas d’un mandat d’un million de piastres
obtenu par un télégramme de Son Excellence, 48

: abtenu,

{ que toute autre,

heures avant la réunjon du patlement. Ainsi un
dixieme de la dépense controlable qui est votée par
la Chambre est accordé par télégramme 48 heures
avant la réunion des Chambres, quelques heures
seulement avant qu'un crédit spéeial ait pu étre
Que voyous-nous? Nous voyous gue ces
honorables messieurs qui nous ont retenus ici en
session durant des jours et des jours, discutant sur
dinsignifiantes irrégularités, réelles ou imaginaires,
relativement aux dépenses, enlévent, comme pre-
mier acte officiel, $2,000,000, } de la dépense con-
trolable du parlement, et celu quelques henres seu-
lement avant la réunion du parlement.

Avant de terminer, je dirai quelques mots sur la
deruniére question dont a parlé 'honorable ministre,
L’honorable ministre peut avoir raison lorsqu’il dit
qu’il ve faut pas d’hostilités mais bien des relations
amicales entre les Etats-Unis et le Canada. J’ad-
mets <ela, mais l'accusation qui pése sur I'hono-
ruble premier ministre n'est pas quil cherche 2
établiv de semblables relations, mais qu’il a lin.
tention, pour arriver i ce but, de sacrifier & un pays
étranger une partie du contrdle d’'une grande voie
navigable i travers le Canada. Voila le point
sérieux de l'accusation ; et bien que la question
d’hostilité envers les Etats-Unis soit une chose
déplorable, la loyauté aux intéréts canadiens est
une autre chose, une chose qui nous intéresse plus
Si nous ne pouvons obtenir la
réciprocité commerciale avec les Etats-Unis sans
créer un tarif différentiel contre la Grande-Bre-
tagne, alors renoncons & cette réciprocité. Si nous
ne pouvons obtenir I'amiti¢ des Etats-Unis sans
sacrifier un intérét considérable, un droit impor-
tant qui pous appartient exclusivement, alors je
dis que nous ne pouvons pas obtenir ces relations
et qu'il nous faut nous en passer. Imaginez-vous
dans quelle position unous serions si les Etats-Unis
jouissajent d’un contrdle conjoint sur le fleuve
Saint-Laurent et ses canaux. Il découlerait de 13
le droit de protéger ces canaux, de les administrer,
de voir & la nomination des fonctionnaires, d’aider
4 la perception des droits, répartir ces droits en
proportion de la population ou des contributions
au colit de U'entreprise, de développer et sméliorer
ces canaux, et dans le cas de difficultés entre
quelques pays étrangers et les Etats-Unis ou entre
VAngleterre et les Etats-Unis, comme premiére
consgquenee de cet arrangement, nous verrions les
Etats-Unis prendre possession de ces canaux, en
apparence poar leur propre protection on la pro-
tection de leur propriété, et nous aurions ici un
état de choses semblable & celui qui existe anjour-
d'hui en Egypte, ol Y'Angleterre maintient une

arnison et exerce un controle sur le gouvernement
se ce pays la, '

(Ainsi, je le répéte, loin d’étrela conséquence d’un
appel, de notre part, aux préjugés, le résultat des
derniéres élections, comme I’a prouvé la province
de Québec, a été la conséquence de P'appel an sen-
timent national.

M. STENSON : Je n'avais pas Vintention, M.

L’Orateur, de prendre part & cette discussion, mais =

je crois devoir demander pour quelques instants
Yattention de la Chambre pour répondre i une

assertion que vient de faire I’honnrable député de . - o

Sherbrooke (M. Ives), assertion que je déclare étre

fausse. et dangereuse. L’honorable député a dit -

gue la_catastrophe qui a eu lieu dans la province
e Québec, était due aux préjngés soulevés par le
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parti libéral, et au fait que le parti libéral §'était
assuré Pappui du clergé de cette province. Le
clergé rouge, dit-il, mais personne dans cette
Chambre ne sait mieux que lui que le clergé rouge
est loin de représenter lu majorité du clergé de
cette province. Plus que cela, aprds ma propre
experience dans la lutte, I'action du clergé rouge
a été loin d'avoir quelque effet sur I'élection, car
dans mon comte, duans les deux cointés réunis de
Richimoud et Wolfe, il n’y a qu'un rouge, si je peux
m'exprimer ainsi. dans le clergé, et cet homme a
dit rester inactif, tandis que les autres, au nombre
de 12, ont travaillé, et plusieurs d’entre eux ong
travaillé activement contre moi en favear du can.
didat conservateur, 'ami de I'honorable député.
L’honorable député sait—et au besoin je pourrais
lui dive wmieux ue cela—que non senlement les
membres ordinaires du clergéd, i sa connaissance,
se sont occupés de la lutte, mais d'autres encore.

M. I'Orateur, mon comté renferme environ deux
tiers de Canadiens-francais catholiques et un tiers
d’anglais protestants, et je puis dire ceci; que si
j'ui été élu pour appuyer le parti libéral, ce n'est
pas par Vinfluence du clergé, par linfluence des
Canadiens-francais catholiques, mais par la majo-
rité des anglais protestants. Et je défie ’honora-
ble député de Sherbrooke (M. Ives) ou qui que ce
soit de dire que j'ai tenté, durant la lutte, de sou-
lever des préjuges religieux ou de races.  Au con-
traire, la lutte a été faite, dans ces comtés, sur le
mérite de la politique libérale. Clest sur ce prin-
cipe senl que s’est fait la lutte, et sur ce principe
seul que nous avons remporté la victoire dans ces
comtés qui avaient été dix-huit ans conservateurs.

Nous avons remporté la victoire cette fois-ci
purce que ces conservateurs trouvaient que I’an-
cien gouvernement ne méritait plus leur confiance
et qu'un changement était nécessaire. Les senti-
ments religieux ou de race w'ont eu rien & voir
dans la lutte. Ce n’est pus grice 4 ces sentiments
que j'ai été élu, mais parce que le peuple compre-
nait que le pays avait ¢té mal administré, parce
qu'il avait confiance qu’un autre gouvernement
conduirait la chose publique mieux que ne l'avaient
fait ces préddécesseurs.

J’ai dit que je ne voulais pas retenir longtemps
T'attention de la Chambre. Je dois tenir ma pro-
messe, mais je dois protester non seulement contre
Pinsinuation, mais contre la fausse assertion faite
par 'honorable député (M. Ives), assertion qu’il
savait devoir étre faunsse.

Quelques VOIX : A lordre !

M. PORATEUR: Avez la bonté de retiver cette
expression.

M. STENSON : Je la retire. J’espére que 1'on
m'excusera, & raison de mon peu d’expérience dans
cette Chambre. Je me suis laissé emportar devant
I'assertion faite par I'honorable député de Sher-
brooke, assertion que je sais n'étre pas exacte et
que mon honorable ami sait aussi, j’en suis parfai-
tement convaincu, n’étre pas tout & fait conforme
aux faits,

M. DAVIN : Dans d’autres circonstances, M.
POrateur, je ne prendrais pas part au débat sur
I'adresse, mais je croirais commettre une grande
injustice & 1’égard des Territoires du Nord-Ouest
si je n’exprimais pas aujourd’hui I'opinion, que je
sals exister la-bas, que P'on avait lieu de s’attendre

M. SteNsoxs. .

{4 un discours du Trone différent de celui-ci, vu les
" promesses et les déclarations faites par les candi-
- dats partisans de I’honorable chef actuel du gouver-
‘nement, et vu aussi les déclarations faites parv
; 'honorable monsieur lui-méme et pur ses distingués
i collegues dans les Territoires du Nord-Ouest et
tailleurs.  Je répéterai, en passant, comme il ena
- été fait mention au cours du débat, ce que jai dit
-icialors que I'honorable monsieur était” le chef de
‘Popposition, savoir que si le parti libéral arrivait
‘au pouvoir personne ne pourrait occuper le poste
“élevé de premier ministre, persoune ne pourrait

atteindre cette haute position qui me fat plus agréa-
‘Mle, ¢’il veut bien me permettre de parler ainsi,
"ou probablement plus agréable au pays, que 'hono-
rable monsieur. e dois avssi dire, M. V'Orateur,
que lorsque je me rappelle les déclarations catégori-
ques faites par Uhonorable monsieur, les déclarations
, faites de temps & autre et renouvelées au cours du
i présent débat, déclarations excessivement ingé-
s nieuses, cette adresse est deécevante pour ceux
j @entre nous qui ont étudié ses discours, et déce-
"vante pour les nombreux citoyens du Nord-Ouest
que je sais avoir été influencés par les promesses
faites sur les hustings.

Pendant les dernicres électjons on a décluré dans
les Territoires du Nord-Ouest que si le chef actuel
du gouvernement arrivait au pouvoir, son premier
acteserait de déceréter Pentrée en franchise des
instruments aratoires. Cette déclaration a été faite
sur tous les hustings, et golée par les électeurs
dans tous les Territoires du Nord-Ouest. Et,
comme conséquence, je suis en mesure d’affirmer en
connaissance de cause que des centaines de votes
ont été donnés pour les candidats partisans de
I'honorable chef actuel du gouvernement. Et que
nous dit-on maintenant dans ce discours du Trone ?
On nous dit que cela ne peut pas se faire & présent.
Si le gouvernement a lintention d’admettre en
franchise les instruments aratoires, et de se rendre
par 14 au désir des ¢nltivateurs des Territoires du
Nord-Ouest, remplissant en méme temps les pro-
messes faites par les candidats libéraux et par leurs
partisans dans les Territoires du Nord-Ouest,
pourquoi retarder ? Peut-on donner quelque raison
pour justifier ce retard ? L’honorable préopinant a
soutenu, d’une manitre assez juste, je crois, que
si Pon a U'intention «{’établir un tarif de revenu il
!n’y a ancune raison pour en différer adoption. Et,
il va sans dire, que ce que d’autres orateurs ont dit
de Veffet que celn aura dans le pays est incontes-
table, manifeste et propre a convaincre tout esprit
sain. Mais le point sur lequel je désire appeler I'at-
tention de cette Chambre et des Territoires du
Nord-Onest, c'est qu'on nous a promis clairement
que si Phonorable monsieur arrivait au pouvoir les
instruments aratoires seraient admis en franchise.
Par conséquent I'honorable monsieur n’est pas com-
plétement indemne de quelques-unes des insinua-
tions qui ont été faites aun sujet de sa sincérité, 11
a accusé dans cette Chambre, comme l'ont fait
quelques-uns des antres honorables messieurs, no-
tamment I'honorable député &'Oxford-sud (sir
Richard Cartwright), le chef de l'opposition de
manquer de sincérité et de se servir ({e la puarole
pour dissimuler sa pensée.

Mais, M. I’Orateur, aprés avoir lu attentivement
les discours de ’honorable wmonsieur; en présence
des déclarations faites par lui au sujet du tarif
dans les villes et les comtés, dansles Territoires du
Nord-Ouest et dans I'Est du Canada; en égard
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aussi & ses déclarations touchant la guestion des' le vin et le baume de la consolation. Mais I'hono-
écoles, jai 6té forcé, bien malgré moi—car je suis | rable monsieur étant arrivé au pouvoir, ayant été
un admirateur de 'honorable monsienr-—d’en arri- I élevé i la hante position de premier ministre du
ver & la conclusion que personne n'avait étudié plus | Canada, dit : Je vais laisser li le pauvre homme
soigneusement, ou n'avait porté & un plus haut! six, sept ou huit mois. 11 peut endurer ses souf-
degré de perfection, I'art de violer la vérité. J’ai, frances, je ne briserai passes liens maintenant et ne
été forcé d’en arriver i la conclusion qu'il est un | lui verserai pasle vin ni le baume de la consolation.
costumier politique qui a étudié l'art de voiler les| En agissant ainsi, je crois que I’honorable mon-
défauts et de faire paraitre des beautés absentes au ! sieur va perdre presque complétement appui qu'il
moyen de fleurs de rhétorigue et de phrases habile- | a4 obtenu dans les Territoires du Nori-Quest, indé-
ment agencées. Ce costumier politique alla dans | pendamment de ce que 'on pourrait appeler Pappui
les Tecrritoires du Nord-Ouest, et quand il parla & } erme des libéranx qu'il peut y avoir la et dans le
Winnipeg et ailleurs, que laissa-t-il entendre ? Il Manitoba: Maintenant que jai vu ce qui s'est

donna i entendre que le cultivateur des Territoires
du Nord-Ouest était dans un état d’esclavage, pas
aussi complet, peut-étre, pour me servir de ses pro-
pres paroles, que celui dans lequel se trouvaient les
esclaves du Sud avant leur émancipation, mais
absolument du méme genre. Ce n’est pas I'hono-
rable monsieur seul qui nous a fait ce tablean. J'ai
ici, un tableau fait par Vartiste du parti réformiste
pour le Glohe, un homme de génie qui fut un jour
artiste, mais qui maintenant consacre ses talents a
servir des tins de parti. Il a fait un dessin repre- |
sentant le cultivateur qui est censé étre le typedes
cultivateurs des Territoires du Nord-Uuest. i

Cet homme git par terre, étant tombé au milieu |
d’une bande de voleurs, comme Phomme de la para- |
bole ; et Phonorable monsieur (M. Laurier) vient &
lui comme le bon Samaritain, lui donne du vin et
verse du baume sur ses blessures. Mais, comme
Ta ditle Free Press de Winnipeg, la chose la plus
logique serait de commencer par débarrasser de
leurs fers les mains et les pieds de ce malheureux,
et ensuite de lui verser le vin des fleurs de rhétori-
que et le baume des phrases brillantes. L’honora-
ble monsieur n’a done pas hesoin de se plaindre, si
nous, qui venons des Territoires du Nord-Ouest,
lui rappelons la peinture qu’il a faite du cul-
tivateur du Nord-Ouest, car cette peinture est
publiée par le Globe de Toronto dans ce dessin. Je
voudrais pouvoir le trouver car j’aimerais le mon-
trer & la Chambre.

Sir CHARLES TUPPER:
verbale suffira.

M. DAVIN : Je vais faire mon possible. L’ho-
uorable monsieur est penché sur la victime, sur cet
homme qui est tombé an milieu des voleurs; il fait
le bon Samaritain, Il va sans dire, M. I'Orateur,
que les cultivateurs des Territoires du Nord-Ouest,
qui sont dans cet état d’esclavage, s'attendent & ce
qu'ils jouent le rile de bon Samaritain de quelque
maniére. Mais que? voyons-nous ? A l'ouverture
du parlement il nous dit que, parce que les comptes
publics ne sont pas préparés, il ne peut pas toucher
au tarif. Quel rapport y a-t-il entre les comptes
publics et une revision du turif ? Quel rapport,
surtout, y a-t-il entre les comptes publics et la
principale chose qu’il était nécessnire de faire an
sujet des Territoires du Nord-Ouest pour remplir
les promesses des candidats de I'honorable - mon-.
sieur et de leurs partisans, savoir‘abolir les droits
sur les instruments aratoires et les adnettre en,
franchise ? Voici le tableau du Globe. ** Les culti-
vateurs des Territoires du Nord-Ouest et.le bon
Samaritain.” Mais, M. I'Orateur, " lorsque nous
nous attendons & voir 'honorable monsieur. agir en.
bon Samaritain, que.kfait-il? Ily a 14 basun homine
qui - souffre, et qui lui demandc de débarrasser

Une description

ses mains et ses pieds de leurs fers et de lui verser

passé, je ne suis pas surpris que I’honorable mon-
sieur ait adopté cette ligne de conduite, car il est
parfaitemént clair qu'il est peut-étre un des exem-
ples les plus frappants de la vérité des paroles d'un
grand observateur qu'il aime beaucoup i citer lui-
méme. Persvnne ne seinble avoir étudié les classi-
ques anglais plus que lui; il aime & citer Shake-
speare, et il se rappellera ces paroles de Brutus
dans un des drames anquel il & empronté une cita-
tion dans le présent débat :

. "Tis 2 common proof that
Lowliness is young Ambition’s ladder,
Whereto the climber-upward turns his face ;
But when he once obtains the utmost round,

e then unto the ladder, turns his back,
Looks in the clouds, scorning the base degrees
By which he did ascend.

Je n'aime pas, M. I'Orateur, que les promesses
faites aux cultivateurs des Territoires du Nord-
Ouest aient simiplement servi & I'élever au poste du
haut duquel il jette maintenant un regard si dédai-
gneux. Pour ma purt, peu m’importe—c’est une
affaire de famille, pour me servir d'une de ses
expressions—le dédain avec lequel il a traité les
soldate et leurs partisans (ui ont combattu 3 ses
cotés depuis dix ou douze ans. Jen'airiena y voir,
mais je Padmire, et je voudrais pouvoir apprendre
de lui le secret magique par lequel il a réussi &
calmer l'envie et 4 brider les ambitions dégues.
Lorsque je jette les yeux du coté de la droite et que
je songe a ce qu’a fait mon honorable ami, je l'ad-
mire. Il est devenu premier ministre, et je dois
dire qu'il a fait de son mieux pour donner an pays
un gouvernement fort ; je lui en tiens compte. Je
dirai cependant, & ce sujet, qu'il a commis une
injustice de parti—ceci soit dit en passant, car je
n’ai rien & y voir—et il devra se justifier aux yeux
de son parti ; mais plus que cela, il devra se justi-
fier auprés du parlement et du pays. Qu’a-t-ilfait?
Voici des hommes dont le nom appartient au
public, des hommes dont la position qu’ils occupent
dans le pays appartient au public, des hommes
comme Pancien député de Bothwell (M. Mills),
comme le député d’'Oxford-nord (M. Sutherland),
comme I'honorable député de Norfolk-nord (M.
Charlton), comme Fhonorable député de Grey (M.
Landerkin), comme honorable dépnté de Lambton
(M. Lister). Voici des hommes qui avaient des pré.
tentions, des hommes qui s’étaient créé des positions
dans le pays, etqui avaient ridement combattu pony” ~

Phonorable monsieur. I1y:a aussi ’honorable députd . = -

de Wellington (M. McMullen) et I’honorable dépu.”
té de Guysboro_ (M. Fraser). Je dis que jadmire le * -
premier ministre. Il aime aussi beaucoup 4 citer les™

dramaturges grecs, et il se rappellera que dans une., . .’

des grandes tragédies d’Eschyle; dans la scéne d’ou-
verture de Promethée, Kratos, je .crois, dit; qu'un-
pouvoir nouveau est toujours tyrannique. * L’hono-.
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rable monsieur est, je crois, un des hommes les
mieux douds du Canada, et dont Yurbanité n'est
qwd la surface.  Lorsqu'il dirigeait Vopposition
ici, il & toujours été plus courtisan que chef. Je
ne dis pas quil était vassal d’un parti dont il est
devenu le tyran; mais dés qu'il devient premier
ministre que fait-il? Il dit au pays: jai pris, il
est vrai dans mon cabinet 'honorable député ’Ox-
ford-sud (sir Richard Cartwright); j’ai pris celui
quan député conservateur a appelé le tigre du
Bengale, mais je lui ai rogné les griffes et lui ai
arrachdé les dents. J'ai laissé de coté Thonorable
député de Guysboro (M. Fraser), parce gue je ne
voulsis pas avoir un éléphant sur les bras. J'ai
lnissé de coté Phonorable député de Norfolk-nord
(M. Charlton) et Phonorable député de Wellington
(M. McMullen), mais jai pris cing ou six homines
parfaitement étrangers & cette Chambre. Jadmire,
M. 'Orateur, le courage de U'honorable monsieur,
mais ¢’est un essai dangereax sur une aussi grande
échelle, et vous ponvez étre parfaitement str que
cela devra étre justifié anprés du parti, de méme
qu'aupres du pays.

Quoi quil en soit, je ne parle qu'en passant de sa
conduite & 'égard de son parti. Ce que je désap-
prouve ¢’est qu'il soit arrivé au pouvoir, apparem-
ment pour la méme raison, en partie grice i des
promesses i Uaccomplissement desquelles les élec-
teurs du Nord-Ouest sont vivement intéressés, et
qu'il ne soit tenu aucun compte de ces promesses
dans le discours du Trone.” Je voulais simplement
établir ce point—il n'a pas tenu_compte des pro-
messes faites aux Territoires du Nord-Ouest, et en
agissant ainsi, il & pris une attitude dont on a déja
éloguemmnient signalé le dauger. Il nous dit vague-
ment qu’il va faive de grands changements par une
revision du tarif. L’honorable député d’Oxford-
sud nous a dit ce soir qu’il y avait environ un mil-
lier d'avticles sur lesquels des droits avaient été
imposés, et l'on nous met sous 'impression que de
grands changements vont étre effectuds ; mais ca ne
sera pas avant six, sept ou huit mois, et guel va en
&tre le résultat ? J'ose dire, M. 1'Orateur, gue par
snite de cette déclaration Vindustrie va se trouver
paralysée dans toutes les villes du Canada ; jose
dire qua Montréal, & Hamilton, et autres grands
centres industriels on verra le chomage et la dé-
tresse. L’honorable monsieur étant arrivé tout
récemment au pouvoir, et étant grisé par les jonis-
sances de celni-ci, et ces jouissances étant nouvelles

our lui, il peut se sentir pussablement A l'aise dans
E: moment ; mais 4 mon avis il ne fait que reculer
le jour malheurenx oit il lui fandra &tre préeis, ou
il lui faudra enfin faire une déclaration nette et
agir, oit le premier ministre ne pourra plus se bor-
ner a débiter un flot de paroles vides de sens, et olt
le bon sens du pays ne sera Plus entrainé dans un
tourbillon d’équivoques. L’honorable monsieur va
s'apercevoir que hiver prochain il lui fandra se
rencontrer avec des hommes sans travail, il lui fan-
dra probablement se trouver face a face avec la dé-
tresse et constater qu'il a assumé de trés graves
responsabilités en conséquence de quoi je prévois
une réaction trés prompte.

Je dirai un mot touchant la question de race et
de religion qui a été soulevée ici, Jeconsidire, M.
T'Orateur, que dans ce pays—je répéte ce que le
chef du gouvernement a dit si éloquemment hier
soir et ce qu'il a dit maintes fois—on dans tout pays
peuplé de races différentes, essaie de soulever des

M. Daviy.
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préjugés religieux ou nationanx est ennemi de son
pays et du genre humain, Pour ma part j'aurais
horreur de faire quoi que ce fit on d’exprimer un
sentiment queleconque de nature i soulever des pré-
jugés religieux oun nationaux, et peu n’importe &
quelle race appartient un membre de cette Chambre,
on quel est son cuite. Je dis gu'il est mesquin et
puéril, qu’il est extrémewment étroit de soulever, &
propos d’un homme d’Etat canadien quelconque, la
guestion de savoir 8'il appartient i telle ou telle
race au Canada, ou 4 telle ou telle race dans I’Em-
pire. J'espire gue le jour n'est pas trés éloigné ot
nous pourrons nous adresser an Canada dans les
termes dans lesquels au commencement de notre
ére un potte rowmain, d’origine gauloise, s’adressa a
Rome, termes comportant pour le monde d’alors les
idées de gouvernement soigneux et bienfaisant.

+ Fecisti patriam diversis gentibus unam,

J'espére que le jour arrivera bientdt oh nous
powrrons dire au Canada idéal, & propos de race
qui composent sa population : Tu as fuit des diffé-
rentes races une grande race et une grande nation.
En écoutant la discussion soulevée it cesujet je n’ai
pu oublier que ce fut un homme étranger d’origine
et de nuissance qui donna a’Angleterre ce que ni la
Gréce ni Rome v’avaient jamais obtenu, le principe
de la représentation; et je ne crois pas que nous
devions bannir du panthéon anglais des héros an-
glais Simon de Montfort, parce que bien qu'il fitt
un patriote et un homme d’Etat anglais, il était
francais d'origine et de nom. Par conséquent
je ne fais aucun cas de ce genre de raison-
nement ni de ce genre de questions, si ce n’est pour
faire ohserver que je désapprouverai et mépriserai
toujours toute tentative de soulever des préjugés
nationaux ou religieux, de n’importe quel parti
gwelle vienne.

Laissez-moi dire, cependant, et il est juste de le
dire, que #'il arrivait qu'aux derniéres élections le
simple fait que Phonorable chef actuel du gouver-
nement est d’origine canadienne-francaise ettt porté
un grand nombre d’électeurs i mettre de coté les
raisons ordihaires et efit eu ainsi de linfluence
aupres d’une grande masse de ses compatriotes, ce
serait pour nous un fait & noter. Ce ne serait pas
un fait qui justifidt de le condamner, mais ce serait,
je le répete, un fait & noter, et ca pourrait étre un
fait. trés désagréable, et que nous pourrions avoir &
considérer, & quelque parti que nous appartenions,
en songeant & l'avenir du Canada et aux probleémes
gue nous avons 4 envisager. Je dois dire que dans

iverses localités de I’Ouest le scrutin prit une
tournure qui pourrait justifier d’en arriver 3 la
conclusion que ce fait a exercé de l'influence sur
certains esprits et I'a emporté sur toute autre consi-
dération. La question pratique qui se présente a
nous ce soir, c’est, non pas que 'honorable chef du
gouvernement ne vient pas devant nous avec plu-
sieurs projets de loi, non pas que I’honorable mon-
sieur a- soumis A la Chambre un maigre meunu, car
je ne m'atfendais pas A ce qu’il nous soumit un
menu chargé ; wmais c’est qu’il ne nous promet pas
Qd’acte iinmédiat concernant le tarif au sujet duquel
I’honorable monsieur prétendait étre parfaitement
renseigné. Dans les (8scussions des deux ou trois
dernitres années lhonorable mousieur a parlé
comme s'il comprenait parfaitement tout ce qui
touche au tarif, et #'il ne le comprenait pas parfai-
tement, I'honorable monsieur qui fut un jour son
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premier lieutenant, mais auquel on a enlevé un
galon, I'honorable député d'Oxford-sud, prétendait
le connaitre & fond. .

Le premier ministre a déclaré qn’un grief existait
et qu'il le redresserait, 8’il était appelé an pouvoir.
Quand, en 1893, 'honorable député de Simcoe (M.
MecCarthy) présenta une résolution destinée & con-
damuer le gouvernement de 1'époque parce qu’il
avait envoyé, dans.le pays, 'honorable député
&’York (M. Foster), I'honorable député d’York-
ouest (M. Wallace), M. Angers et 'honorable député
de Brockville (M. Wood), et a exprimé une opinion
en faveur d'une revision du turif, le chef du cabinet
actuel se servit de mots portant il était néces-
saire d'agir immédiatement.

Ma plainte ne se rattache qu’a une seule catégorie
d'articles, ceux que nous appelons les instruments
aratoires, L’honorable ministre doit savoir s'il a
Pintention de les ajouter & la liste des articles
admis en franchise. 8’il nele fait pas, l'on & fait
des promesses pour tromper le peuple, ou le pro-
gramme a ¢té changé ; si Phonorable ministre n’a
pas lintention daccomplir cette promesse, le
peuple a été trompé, et 5'il se propose de l'accom-
plir, rien ne saurait empécher un homme d’Etat de
les inscrire aujourd'hui sur la liste des articles
admis en franchise.

M. OLIVER : Je n’avais certainement pas I'in-
tention, M. I'Orateur, d’entreprendre la tiche ardue
d’adresser la parole & la Chambre dans cette cir-
constance, et je ne le ferais pas, n’était le fait
que l'honorable député d’Assiniboia-ounest (M.
Davin) & pris sur lui de parler au nom des Terri-
toires du ';\’ord-Ouesc ; il s’est appuyé sur bien peun
de chose pour faire son long discours ; il a pris
tous les territoires sous sa haute protection ; il a
cherché A parler pour cette partie du pays. Vu
qu’il & parlé contrairement & ce que je sais &tre les
faits, il est nécessaire, simplement pour ma propre
justification, que je prenne quelques instants du
temps de la Chambre (et ce ne sera que quelques
instants) pour justifier mon attitude ici, et faire
connaitre 4 la population du reste du Canada la
position que la.population des territoires occupe
réellement sous ce rapport.

En commencant, je dirai que bien que jappar-
tienne depuis peu de temps i cette Chambre et que
l’hanm-ab{e député (3. Davin) en fasse partie depuis
longtemps, je puis prétendre représenter les idées
de la popnlation du Nord-Ouest. .J’ai 'honneur
d'étre le député d’nne division électorale qui, aux
élections générales de 1891, u élu un conservateur
par une majorité d’environ 1,800 voix, et qoi, aux
derniéres élections générales, m'a élu comme adver-
saire de ancien cabinet par une majorité d’environ
800 voix. )

L'honorable préopinant représente une division
on il n’a pas eu méme une voix de majorité. Il
représente ici la plus faible majorité qui, je le sup-
pose, a jamais été donnée dans la Confédération
canadienne, le vote prépendérant de Dofficier-rap-
porteur, fonctionnaire nommé par l'ex-gouverne-
ment. S'il est possible d’avoir en cette chambre
un député qui ait moins de droits de parler au nom
de la population du Nord-Ouest, je ne saurais le
concevoir, .

Je dirai i I'honorable député, M. I’Orateur. je
dirai 4 la Chambre qu'il n’existe pas de désappoin-
tement dans la division que je représente, en tout
cas—et elle renferme beaucoup plus de votants que

1
' celle que représente ’honorable député (M. Davin)
—au sujet du discours du trone. L’élection gagnée
" dans mon comté pour le gouvernement n'a pas été
gagnée par des promesses faites par le chef de ce
! gouvernement au sujet de la réduction d'un droit
‘sur les instrnments aratoires. Je ne suis pas ce
‘qui a pu se passer dans la circonseription de Uhono-
{ rable député, on dans d'autres circonscriptions des
! territoires, car jai seulement la prétention de
! parler pour celle que je représente ; mais je dis que
. Pon a remporté la victoire dans ma circonscription,
‘non pas tant 4 cause des mérites du programme
| politique formulé par le chef du présent gouverne-
rment, qu'a cause des fautes de Padministration
de Vancien gouvernement durant les nombrenses
i années qu'il a administré ces régions de 'ouest. 11
| s'agissait de *‘mettre les canailles & la porte.”
'Cétait un cas olt la popalation du Nord-Quest
! devait se tenir sur la defensive. Elle était forcée
'de combatire, et elle a contribué pour sa part &
I renvoyer ces hommes du pouvoir. C'est le prin-
cipe sur leguel elle s'est basée pour voter aux
. derniéres élections.
i Je dirai en outre que la population du Nord-
Ouest—an moins la partie que je prétends repré-
senter—-est raisonnable; elle n’a pas été désappointée
en voyant que le chef du présent gouvernement ne
faisait pas ce qu'il serait d’abord déraisonnable
d'uttemsre de lui, et, en second lien, ce qui serait
une impossibilité. Elle ne sattend pas & une
revision du tarif 4 un moment d’avis. Mais elle
s'attend X une revision du tarif, et elle s’attend &
une revision parfaite. Elle s’attend 2 une révision
du tarif qui soit dans son intérét, et j’ai toute con-
fiunce qu’elle obtiendra cette revision du gouverne-
ment actuel, et qu'elle 'aura en temps opportun,
Or, Phonorable député (M. Davin) a beaucoup parlé
des souffrances que la population du Nord-Ouest
endurera si le droit qui pése sur les instruments
aratoires n'est pas supprimé a cette session. Jene
sache pas qu'il y ait dans mon comté une demande
pour Pabolition des droits dont sont frappés les
instruments aratoires. Il peut y en avoir ou ne
pas y en avoir, mais, en tout cas, nous espérons
quil y aura une réduction spéciale sur tous les
droits qui nous affecte ’'une maniére préjudiciable.

Je désire, de plus, signaler ceci, M. I'Oruteur.
La suison des récoltes est maintenant presque
terminée dans ceite partie du ‘mys et les instru-
ments aratoires dont on avait besoin pour cette
annde sont achetés, de sorte que la diminution des
droits sur ces instruments qui sera décrétée Vhiver

rochain sera tout aussi utile & la population du

ord-Ouest que si elle avait lieu & présent. Jefais
cette remarque pour donner A la Chambre une idée
des grandes connaissances de Thonorable député
(M. Davin) en agriculture et du vif intérét qu'il
porte aux cultivateurs du Nord-Ouest.

Comme j’ai déja abusé du temps de la Chawbre,
je n’ajouterai qu'un mot. Ce n’est pas seulement
la guestion des droits sur lés instruments aratoires
quia produit ce changement dans le sentiment
}xopulm‘re dans le district I’Alberta. L'écart entre

es Suﬂ'x“uges donnés ‘aux deux élections de 1891 et
1896 est de plus de 2,000. On ne peut pas conce-
voir qu’une si petite cause ait produit nn si grand
changement. Outre le tarif, il y a d'autrés chaines
et d’'autres entraves qui génent les colons du Nord-
Ouest. 11y a la politique agraire de I'ancien gon-
_vernement ; et aussi sa politique de chemins defer,
et je puis dire & Phonorable député (M, Davin) que
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ces questions nous affectent, du moins dans la partie
du pays que j'habite, tout autant que la question
fiscale.

Nous étions étendus blessés le long de la route,
nous ¢tions 1a, pieds et poings liés et 1'ancien gou-
gouvernement nous a refusé tout secours; cest
parce gue nous n’avions rien &t espérer de lui, plutis
qwa cause de nos objections au tarif, gue nous
avons voté contre le parti conservateur. Kt nous
attendons autant dunouvean gouvernement sur ces
questions que sous le rapport du tarif. Nousavons
confiance qu'il viendra en aide au Nord-Ouest en
tout ce ui pourra étre dans I'intérét de la popula-
tion de ces territoires. Nous espérons dans une
politiyue gui sera pour 'avantage de tous et non
pour le bénéfice de queljues monopoles. Le Nord-
Ouest pour le peuple et non pour les monopoleurs—
voild notre programme et celui pour lequel nous
avons voté,

Mon honorable collegue (M. Davin) a parlé dn
désappointement qui s'était emparé de tout le
monde dans le Nord-QOuest & I'exception des parti-
suns les plus acharnés. Je puis dire que je ne suis
pas un partisan acharné, et il le sait. Je puis dire
que je ne suis pas tenu d’appuyer le chef actuel du

rouvernement, 4 wmoins que sa politique ne soit
ﬁans Pintérdt du Nord-Ouest.  Pour répéter ce que

jai déja dit, jaftirme quela population du Nord- |
Ouest est une population raisonnable et intelligente |

et qu'elle est préte & accorder au nouveau gouver-
nement un temps sutlisant pour accomplir les réfor-
nies nécessaires et (ue notre confiance en lui n'est
pas ébranlée parce qu'il a eu le bon esprit de refuser
d’agir a la hate pour le simple plaisir de iirer quel-
que avantage politique.

Le nonveau gouvernement est an-dessus de ces
petits moyens, et pour ma part, comme citoyen du
Canada, je suis fier du cabinet tel que composé.

L'honorable député (M. Davin) a Pexemple de
quelques autres de ses amis, a consacré beaucoup
trop de temps i parler des ambitions décues de
certains membres de la droite. Ils nous ont ra-
conté comment M. celui-ci ou M. celui-la avaient
travaillé énergiquement pour leur parti, sans en
avoir obtenu de récompense. Il est évident que
ces gens-1i mesurent les autres A leur aune. Des
hommes qui ne se font pas une plus haute idée des
exigences d'un gouvernement gque d’obtenir une
place, ne sont pas dignes de gouverner le pays.
Lattitade qu’ils prennent sur cette question est
une preuve suffisante qu’ils ont gouverné trop
longtemps. Si pour eux le gouvernement n’est
rien autre chose que Uobtention d'une place, le
moins ils gouverneront, le mienx ce sera pour le
pays, et remercions le Ciel de ce qu'ils gouvernent
si pen aujourd’hui.

Quant & la dernitre question traitée par 1’hono-
rable député je suis d’accord pour dire avec lui
quiil est grandement & désirer que nous nous
abstenions de sonlever les préjugés de races et de
religions. J’ignore combien de temps il persistera
dans cette attitude, Siun vote était pris aujour-
@’hui sur cette question, je ne sais pas sionle
verrait, comme d’habitude, parler dans un senset
voter de Pautre, mais je crains bien que nous ver-
rions quelque chose comme cela ; car ses paroles
de ce soir ne g'accordent guére avec certains inci-
dents survenus au cours de sa campagne électorale.
Comme question de fait on a fait tout ce qu'il
était possible de faire pour soulever les préjugés
de races et de religions en faveur de sa candida-

M. OLIVER.

ture. Iln’y a pasa nier que Dlofficier-rapporteur
qui a accompli T'acte final y est pour beaucoup
dans son élection, mais d'un autre cité, il n’y a
pas le moindre doute—et il me le niera pas—que
ceux «ui ont soulevé et qui ont été amenés dans le
district spécialement pour soulever les préjugés de
races et de religions, y sont aussi pour beaucoup.

On peut dire sans crainte de se tromper, que
c’est d’'abord au vote de’ lofficier-rapporteur, puis
aux efforts’de ceux qui ont fait la lutte en soule-
vant les préjugés religieux, et finalement aux
hordes de fonctionnaires que le gouvernement en-
tretient dans ce district que Phonorable député doit
le sitgge qu'il occupe dans cette chambre et son
droit de parler au nom de la population du Nord-
Ouest.

M. QUINN: Je propose l'ajournement du débat.

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier): Com-
me mon honorable ami est un nouveau venu parmi
nous, je ne puis certainement pas refuser (’accéder
it sa denande, Mais il n’est que dix heures et de-
mi et si nous voulons en finir avec ce débat, il nous
faudra siéger plus tard demain.

La motion est adoptée et le débat ajourné.

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier): Je
propose gue la séance soit levée.

La motion est adoptée et la séance
10.30 du soir.

levée i

CHAMBRE DES COMMUNES
MERCREDI, le 26 aoiit 1896.
L’ORATEUR ouvre la séance a 3 heures.
PrIERE.
SIEGE VACANT.

M. PORATEUR : J'ai I'honneur d’informer la
Chainbre que M. Dalton McCarthy, député du dis-
trict électoral de Brandon, ayant résigné le dit
siége en cette Chambre, j’ai, conformément au cha-
pitre 13, article 5, paragraphe 2 des Statuts Revi-
sés du Canada, adressé mon mandat au greffier de
la Couronne en Chancellerie, lui enjoignant de pré-
parer un nouveau bref d’élection pour le dit dis-
trict électoral.

PREMIERE LECTURE.

Bill (n° 2) modifiant PActe des produits de Ia
Jaiterie, 1893.—(M. McLennan, Glengarry).

Bill (n® 3) concernant la vente de billets de re-
tour sur chemins de fer.—(M. McLennan, Glen-
garry).

Bill (n® 4) a I'effet de protéger plus efficacement
les employés des compagnies de chemins de fer et
autres. —(M. Maclean).

Bill (n° 5) 4 effet d’interdire Pimportation et
I'immigration d’étrangers et d’aubains en vertu de
contrats ou conventions d’accomplir un travail en
Canada.—(M. Taylor).
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CHEMINS DE FER DANS I’ILE DU
PRINCE-EDOUARD.

M. MARTIN :

Le gouvernement se propose-t-il do présenter une me-
sure au cours de cette session 3 ’effet d’autoriser la cons-
truction du chemin de fer de Belfast 3 Murray-Harbour
et autres hfnes d’embranchement projetées dans la pro-
vince de I'Ile du Prince-Edouard ?

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES (M. Davies): Le gouvernement ne
se propose pas d’introduire ancune législation du-
rant cette session, concernant cette question ou
aucune autre de méme nature, mais elle recevra
toute l'attention qu’elle mérite.

LE MINISTRE DE L’INTERIEUR.
M. BOYD:

Le portefeuille de ministre de I'Intérieur a-t-il 6té
offert & quelqu’un par I'honorable premier ministre? Si
non, pourquoi ? Quand se propose-t-il de remplir cette
vacance? Et quelle est la raison du délai apporté 2 cette
nomination ?

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier): L’ho-
norable député n’ignore pas que cela se rapporte i
des questions qui sont encore confidentielles. Deés
que la nomination sera faite, la Chambre en sera
informée.

REFORME DU TARIF.

M. TISDALE (pour S1r CuaRLES-HiBBERT Tup-
PER):

Le minjstre de la Marine et des Pécheries a-t-il dit
dans un discours prononoé 3 Middleton en 1893, tel gune
rapporté dans lo_ Morning Chronicle de Halifax
politique du parti libéral, au contraire, est la réforme du
tarif en en retranchant tout vestige de protection.” Si
oui, est-ce le programme actuel du parti libéral ?

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES (M. Davies) : Comme je n’ai pas
revu le compte-rendu de ce discours depuis pla-
sieurs années, je ne puis rien dire de la fidélivé de
la citation. Je crois cependant que je voulais par-
ler, et que je parlais, en effet, de ces droits que I'ex-
ministre des ]sEinances disait avoir été imposés dans
un but de protection, et non dang un but de revenu.
Cependant, si certains honorables députés désirent

)

connaitre exactement mes opinions sur cette ques- | jzgo

tion, je les référerai & mon discours au complet.

DROITS SUR LA HOUILLE.

M. TISDALE (pour Sir CrakLes Hissert Top-
PER) @
Le premier ministre a-t-il regu un télégramme rédigé
dans Pes termes suivants:—
‘* Prcrou, le 18 juin 1896.

“ A 'honorable WILFRID LAURIER,
‘ Montréal.

“* Par suite des fausses représentations faites par les

conservateurs, il est extrémement important que des
assurances soientdonnées que I’industrie de Ia honille sera
protégée. Répondez.

¢ (Bigné) E.-M. MACDONALD.”

Le premier ministre a-t-il répondu dans les termes qui
suivent :—
5%

*¢ Lac Noir, QUEBEC.
*¢ A E.-M, MacDONALD, : Qo
“ Pictou.

“ La politique & suivie sera conforme aux principes
énoncés dans le program:ne libéral adqrté 4 la conven-
tion d’Ottawa. L’industrie de la houille sera soigneuse-

ment sauvegardée.
‘* WILFRID LAURIER.”

Si ces télégrammes ont 6t6 expédiés et regus, le premier
ministre voudrait-il expliquer ce que signifient les mots
:i‘éL’l,x,ldusme de la homlle sera soigneusement sauvegar-

€.

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier): M.
Laurier a regu un télégramme identique a celui qui
vient d'étre cité, et il a adressé une réponse identi-
que 4 celle qui vient d'étre lue, et le premier
ministre explique maintenant que les mots ‘¢ L'in-
dustrie de la houille sera soigneusemnent sauve-
gardée” signifient que lorsque le temps sera venu
I'industrie de la houille sera sauvegardée soignense-
ment.

LE TARIF.

M. TISDALE, (pour sir CnanLes HisperT Tupprr) : Les
mots qui_suivent rendert-ils d’une maniére assez exacte
une partie du discours prononcé par ’honorable ministre
ge la. Marine et des Pécheries & Sussex, N.-B., en janvier

ernier ;— .

** Un tarif de 17 ou 20 pour 100 est assez élevé pour don-
ner de ’encouragement a tout manufacturier ; si ce n’est
pas suffisant, les manufaotures devraient fermer lears

ortes. Le systéme actuel a développé des syndicats et

es coalitions commerciales, surtout en ce qui concerne
le coton, le sucre, ’huile, les cordages, le for et I’acier.
libéraux lgur feront une guerre sans tréve.” 2. Si oui,
P’honorable mimstre de_ la Marine et des Pécheries dira-
t-il g’il est du méme avis aujourd’hui? 3. Sila citation
cl-dessus n’est pas exacte, I’bonorable ministre voudrait-
il dire en quoi elle représente mal ses idées ?

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES (M. Davies): J’ai exposé assez
longuement mes vues sur la réforme du tarif dans
un discours que j'ai prononcé i Sussex dans la cir-
constance dont parle I'honorable député. Je ne
crois pas qu’une phrase isolée de ce discours soit de
nature & donner une idée exacte de mes opiuions.
Il trouvera sans doute, tout ce discours intéres-
sant et instructif, et je le lui recommande.

SUBSIDES PROVINCIAUX.

M. TISDALE (pour sir CarLEs-HigerT Tue-
TER) :

L’bonorabie ministre des Finances actuel a-t-il écrit ce
gul suit au Halifax Morning Chronicle en date ler janvier

** M. Jones a fait observer qu’a la conférence de Québeo,
“ tenue dans I'automne de 1887, il a été fait certaines
‘* propositions touchant le remaniement des subsides des
“ provinces et 'ootroi de nouvelles sommes non senle-

‘“ment 3 la province de Québec, mais & toutes les pro-

-} *“ vinces. Ces propositions ont été aocestées par les d6l6-

'* gnés représentant les gouvernements de 1'Ontario, Qué-
o geo. la %Iouvene-Ecosse, le Nouveau-Brunswick th le
‘* Manitoba, et ont_été subséquemment ratifiéer par de
“ fortes majorités dans les assemblées des diverses pro-
“ vinces ci-dessus citées. Aprés la publication de’ ces
** propositions, M, Laurier a dit qu’il regardsit ce projet
‘‘ gomme équitable et raisonnable et qu'il ‘I'appuierait.
‘Comme représentant de la Nouvelle-Ecosge, je'le re=
“ mercie de cette promesge et j’'entrevois  aveg plaisir le

-4 jour. prochain oi1 il sera en position ‘de remplir sa pro-

* messe et de verser ainsi.dansle Trésnr de cette pro-
“ yince un nouveau subside de $162,000 ;  année.”

Si  oui, peut-il. dire maintenant si_le _ouvernement
actuel se 8rogose de s’occuper des résolutions de la confé-
rence de Québec au cours de la présente session, ou si un
orédit pour le montant. des subsides:projetés en faveur
des diverses provinces sera demandé A ce parlement lors
de sa prochaine session
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Le MINISTRE DES FIN ANCES (M. Fielding): l “Ta
J’ai en effet adressé une lettre an Chronicle d’Hau- | MONOPOIES,

lifax, i la date précitée, mei. le passage cité dans
la présente interpellation ne donne pas une idée

I

H

rotection n’est une belle chose que pour quelques
Elle empéche le développement de toutes
nos grandes industries nationales. On m’a demandé ce

ue je me proposais de faire, Nousallone établir un tarif
ge revenu_et nous allons abolir complétement tous les

juste du but dans lequel cette lettre a été écrite. : droits sur les matidres premiéres.”

Les adversaires de M. Laurier prétendaient qw’il a
fait un marché avec M. Mercier, par lequel il s'en-
gageait i accorder des faveurs spéciales et inunéri-
tées & In province de Québec sous forme de subsides.
"L'honorable député de Pictou, qui fait cette inter-
pellation, dans un discours public 8 était fait I'écho,
sinon directement, du moins indirectement, de
cette aceusation.  Je considérais que cela représen-
tait sous un fanx jour uttitude prise par M. Lau-
rier et jai expliqué que sa déclaration ne s'appli-
quait pas uniquement i laprotince de Québee, mais
fuisait partie d’un projet qui, 8'il ¢tait mis i exéeu-
tion, s’appliquerait équitablement a toutes les pro-
vinces de la Confédération. 2. Le gouvernement
n'a pas lintention de proposer aucune loi concer-

nant les subsides aux provinces durant cette ses- |

sion, et il n'a pas non plus mis cette question &
Iétude pour plus tard. Pour ce qui concerne la
Nouvelle-Ecosse, la question n'a plus I'importance
qu'elle avait il y a quatre ans, car depuis, sous la
sage administration d'un gouvernement libéral, la
situation financitre de la province s’est sensiblement
améliorée. Cependant si la question était amende
par les provinces, elle pourrait étre étudide.

LES EMPLOYES DES PECHERIES.

M. TISDALE
TerrER):

(¢) Quand les sous-agents du département de la Marine
ot des Pécherics A Pictou, N.-E., ont-ilsété nommés? (4)
De quelle maniere ont-ils 6té nommés? (c) Les a-t-on
remerciés de leurs services? () Si oui, pour quels motifs?
Et quel avis, s'il en est, leur a 6t¢ donné que leurs services
ne sernient plus requis dorénavant? (e) Siun avis leura
616 donné. A quelle date? Et A cette époque, le départe-
ment devait-il quelque somme aux sous-agents, et quelle
somme? (/) Le montant leur a-t-il été payé?

- Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES (M. Davies): (@) Noonan et Davies
ont été employés a des réparations au ¢ Northern
Light ” en 1878-79, et le 14 avril 1879, ils furent
notifi¢es qu'il leur serait alloué 2% pour 100 de com-
mission sur leurs comptes ; et le 11 juillet 1879, ils
recurent avis que le ministre avait tixé la comsmis-
sion a 24 pour 100. () Plus tard leur nomination
fut contirmée par arrété ministériel, en date du d
juillet 1890, fixant leur salaire a $400, et un autre
arrété, en date du 20 janvier 1894, leur accorda une
angmentation de $50. (c¢) Oui. (d) Cet agent
étant un partisan politique qui s’est activement
mélé de I'élection générale derniére, le ministére,
dans I'intérét public, a jugé & propos d'en nommer
un autre dans lequel il peut avoir pleine confiunce.
(¢) L'avis u été donné le 28 juillet 1896. Le salaire
du mois de juillet est dd, savoir: $37.50. (f) Il
n’y a pas de crédits & méme lequel cette somme
puisse étre payde.

(pour sir CHARLES-HIBBERT

DISCOURS DU PREMIER MINISTRE AU
PARC SOHMER A MONTREAL.

M. McDOUGALL:

Les paroles suivantes rapportent-elles d’une manidre
assez exacte une partie du discours ﬁrononcé par le pre-
mier ministre au parc Schmer & Montréal en février

M. TISDALE,

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier): Mon
honorable ami n'ignore certainement pas que les
paroles qu'il vient de citer ont été dites et répétées
par ses chefs sans qu'ils aient pris la peine qu'il se
donne pour s'assurer de leur authenticité. Je lui
promets que je ne serai pas offensé s'il ne se montre
pas plus scrupuleux qu’enx sous ce rapport.

COLLEGE MILITAIRE ROYAL.
M. TISDALE:

Le gouvernement se propose-t-il de faire des change-
ments dans Padministration du Collége militaire royal du
Canada? Avant d'en venir & une déc'sion finale A ce
sujet, le gouvernement communiquera-t-il a la Chambre
les motifs des changements projetéset toute la correspon-
dance sur cette question, ainsi que le rapport du comman-
dant pour I'année expirée le 30 juin 1896, ot toutes opi-
nions qu'il peut avoir soumises en réponse aux demandes
qui lui ont été posées sur cette question ?

Le MINISTRE DE LA MILICE ET DE LA
DEFEXSE (M. Borden) : Le commandant du Col-
lege militaire royal de Kingston ayant démissionné,
sa démission a été acceptée et des mesures ont été
prises pour le remplacer. Si d'autres changements
deviennent nécessuires le gouvernement examinera
la question avec le soin nécessaire. Toute la cor-
respondance 4 ce sujet a été produite durant la
derniére session et imprimée, & 'exception d'un
rapport supplémentaire du conseil des visitenrs, en
date du 8 novembre 1893, gqui parait avoir été sup-
primé, et A’un rapport de 'ex-commandant, en date
du 30 juin 1896 ; on est & préparer des copies de
ces deux rapports et ils seront produits.

LE GARDIEN DES PECHERIES McBRIDE.

M. HACKETT:

1. Patrick McBride, gardien des pécheries pour le
comté de Prince, a-t-il été renvoyé du service? 2. Si
oui, quelles accusations ont été portées contre Iui, et qui
& été chargé de faire une enquéte & ce sujet? 3. Son suc-
cesseur a-t-il 6té nommé et quel est son nom? 4, M.
McBride a-t-il été nommé par ordre en conseil ?

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES (M. Davies): 1. Oui. 2. Il a été
démis pour augwenter Peflicacité du service. 3.
Non. 4. Oui.

EMPLOYES DU CHEMIN DE FER DE L'ILE
DU PRINCE-EDOUARD.

M. HACKETT:

1. James Currie et delvain Wedge, cantonniers sur le
chemin de fer de I'lle du Prince-Edouard, ont-ils 6té des-
titués? 2. Quelles accusations ont été portées contre
cux, et qui a autorisé leur renvei? 3, D’autres personnes
ont-elles été nommées 3 lear place?

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES (M. Davies) : James Currie et Syl-
vain Wedge ont tous deux été démis. On a consi-
déré qu’ils ne donnaient pas satisfaction ; & part
cela, aucune plainte spéciale n’a été portée contre
eux. Le surintendant arecu instruction du gérant
général de les congédier. D’autres ont été nommés
a leurs places.



-

i

13

(26 AOUT 1896

138

VENTE DES JOURNAUX, ET(C., SUR L’IN-
TERCOLONIAL.

M. CHOQUEITE:

Qui & le contrat pour la vente des journaux, ete., sur
V'Intercolonial, de Lévis A Campbelton? A-t-il été
accordé sur soumissions au plus bas soumissionnaire?
Quel en est le prix? Quand expire-t-i1?

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES!
PECHERIES (M. Davies): 1. La ¢ Canada Rail. !
way News Company ” a obtenu le privilege de |
vendre des journaux, ete., sur I'Intercolonial entre |
Lévis et Campbellton. 2. Ce privilége n'a pas été !
accordé sur soumission au plus bas sowmissionnaire. |
I a été accordé au plus haut. 3. Le prix pour|
toute la ligne, excepté entre Truro et Sydney, est : |

Pour lu premidre année—Comptant eeev. 32,875 00
Annonces ..esv.eeenn. 500 00

$3.57 00|

*  deuxiéme année—Comptant ........... $2,975 005
NNONCES. cevee seves 00

$3.475 00
' troisidme année—Comptant............ $3.075 00}
Annonees. ...oeve... 500 00

$3,575 00

Le contrat expire le ler avril 1899. La soumis-

sion a été acceptée le 7 mnars 1896. Le contrat cst
daté du 24 mars 1896.

GARDIEN DU PHARE DE POINT-CLARK.

M. CAMERON :

Des plaintes ont-elles été faites au département de la
Marine et des Pécheries on i tout autre département
contre M. Rae, gardien du phare de Point-Clark? 2.
Quelle était 12 nature de ces plaintes? 3. A-t-il été fait
une enquéte i ce sujet? Sioui, avec quel résultat? Si
non, pourquei ?

e MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES (M. Davies): 1. M. Noble, contre-
maitre des travaux, a fait rapport, en décembre der-
nier, que John Rae, pour cause d’ivresse, ne donnait
pas une attention sutfisante au phare. 2. Il s'est ab-
senté pour assister & des funérailles, il est revenuen
état d’ivresse, et incapable de prendre soin de son
phare. 3, Non; on a permis & Rae de continuer &
agir commme gardien du phare, et au mois d’avril
dernier, M. Noble a fait rapport qu’il avait trouvé
les choses bien améliorées, et M. Harty, I'inspec-
teur des phares dé ce district, fait un excellent
rapport sur ce phare.

COXTROLEURS DES DOUANES ET DU
REVENU DE LINTERIEUR.

Sir CHARLES-HIBﬁERT TUPPER :

Les honorables contréleurs. du Revenu de l'intérieur et.
des Douanes, ou I'un ou T’autre de ces mossieurs, en pre~
nant possession de leur charge, ont-il.re¢u de la part du
gouvernement une assurance quelconque_ relativement a
leutr pq,smon dans le gouvernement? Si oui,de quelle
nature ? ' .

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier): Je
crois avoir répondu & cette question I'autre jour et
je n’ai pas d’autre réponse & donner & présent.

BREF POUR LA SASKATCHEWAN.

Sir CHARLES TUPPER : Avant de passer &
Vordre du jour, M. I'Orateur je voudrais savoir du

! ptemier ministre si le bref pour la Saskatchewan a

été émis.

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier) : Nous
n’avons pas encore recu le mandat de I'Orateur. Je
{)uis peut-étre expliquer ¢ue la raison pour laquelle
*Orateur®’a pas encore envoys: son mandat, c’est
(u'il n’a pas été averti régulicrement, selon la forme
du statut.

M.PYORATEUR: 1
raison. L'Orateur n'a
et il est dans I’

M. BERGERON : Ecoutez! écoutez! Avis régu-
er aurait il étre donné.

honorable premier ininistre a
pas recu avis de cette vacance
inpossibilité dagir.

li

MANDATS DU (GOUVERNEUR GENERAL.

M. FOSTER : J'aimerais savoir si le ministre
des Finances & pu produire les documents supplé-
mentaires concernant les mandats du gouverneur
général, c'est-a-dire i'arrété ministériel et le rapport
du ministre de la Justice §’il en existe.

Le MINISTRE DES EINANCES (M, Fielding) :
J’espérais pouvoir le produire aujourd’hui, mais je
croiz gu'ils seront déposés sur le bureau de la
Chambre demain.

M. FOSTER : Eta propos de I'état financier des
dix jours ?

Le MINISTRE DES FINANCES : Je Tai dé-
posé sur le bureau de la Chambre, aujourd’hui
méme, mais I’honorable député ne I'a peut-étre pas
vu.

M. FOSTER : D’habitude, l'ex.ministre des Fi-
nances en recevait d'avance un exemplaire.

Le MINISTRE DES FINANCES : Je demande
pardon & lhonorable député ; a4 I'avenir je serai
trés heureux de lui en adresser une copie,

ADRESSE EN REPONSE AU DISCOURS DU
TRONE.

La Chumbre reprend le débat ajourné sur le pre-
mier paragraphe de la motion de M. McInnes pour
une adresse & Son Excellence le gouverneur géuéral
en réponse A son discours prononcé & I'ouverture de
la session.

M, QUINN : M. I'Orateur, mon premier devoir
est de remercier le chef du gouvernement qui a
en la courtoisie de consentir, hier soir, 4 'ajourne-
ment du’ débat, = Mais, ma courte expérience’
comme ~membre * de "cette' -Chambre ‘me porte
‘A croire que. ce n'est. pas par simple figure de rhéto-
rique'que P'on dit. *‘ les froides régions de l'opposi-
tion, ¢*-¢ar comme beaucoup d’autres des nouveaux
venus, j'ai été expo'sé, non seulement 'aux froides
régions, mais aussi aux vents coulis de Popposition ;
‘et la conséquence en est—la Chambre le regrettera
probablement moins que moi—que j'essaierai d’étre
aussi court que possible, ‘dans ln “discussion des

| questions qui nous occupent.
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Un autre devoir qui m'est tont aussi agréible
que le premier, cest de féliciter la Chambre et
surtout mon ami I'honorable député de Gaspé (M.
Lemienx) da discours calme, modéré et courtois
par lequel il a appuyé I'adresse qui est maintenant
devant nous.  On est dautant plus porté & lad-
mirer que I'on sait que sa tiche ctait «JLantant plus
difficile, que le sujet sur lequel il avait i parler
était plus deénud d'intérét,

L’honorable dépnté de Vancouver (M.«Mcinnes)
qui a cu Thonneur de proposer I'adresse a cité le
proverhe *<i bon vin, pas Censeigne ™3 mais s'il
faut en juger par le discours qu'il a prononcé et
par celui qui a été mis dans Ia houche du représen-
tant de Sa Majests, pur le premier ministre. je crois
que la Chambre admettra que dans ce cus-ci, il y
avait beancoup denseigne et trés pen de vin, tant
soms le rapport de la yuantité que de la qualité,

La senle déclaration importante contenue dans
e discours du Trone, la seule raison quon domme
pour avoir convoqué le parlement, c'est pour faire
voter les subsides pour exercice courant.

Or, pour gque la Chambre et le pays puissent
apprecier pleinement les circonstunces dans les-
quelles le parlement a été convoyué, et comprendre
Ja position illogique dans laguelle se trouve le gou-
vernenient, i mon point de vue du woins, en réu.
nissant les Chambres pour cette seule raison, je suis
obligé de remonter jusquavant 'élection du 23 juin
dernier.

On sait qu'avant que cette élection eut eu lieq,
le parlement était convoyud pour le 16 juillet,  Je
nui pas de doute Gue le ministere d'alurs ne satten-
dait pas i ce quil n'obtint pas la majorité des
suffrages populaires.  Les membres du gouverne-
ment actuel pouvaient peut-étre croire qu'ils rem-
porteraient I'élection ; mais que la majorité dig
aller wux libéraux on aux conservateurs, le parle-
ment Ctait convogué pour le 16 juillet dernier.

Nous savons aussi quapres I'élection, le chef du
gouvernement dalors, pour des raisons non encore
expliquées,—et, malheurcusement les documents
qui pourraient nous fournir cette explication ne
sont pas cucore devant la Chambre—a jugé & propos
de remettre sa démission entre les mains'du repré.
sentant de Sa Majesté.

Deux alternatives s'offruient adors & T'honorable
premier ministre actuel. La premidre était le moyen
réellement constitutionnel. Il savait i cette époyue
que le parlement était convoqué pourle 16 juillet et
qu'ancun subside n'était voté pour l'exercice cou-
rant. Il savait qu'il w'existait aeun moyen cons-
titutionnel de se procurer les deniers nécessaires
pour administrer les affaires du pays. Il savait
tout cela, et il avait en main le moyen comstitu-
tionnel, consueré pur nn précédent anglais, pen
éloigné, de refuser lu responsabilité de demander
ces subsildes, et d'obliger le gouvernement de ren-
contrer les Chambres et de demander les sommes
nécessaires i Nudministraticn des affaires du pays.

Il y avait aussi une antre ligne de conduite 3
suivre ; je ne dirai pus quelle était inconstitution-
nelle, mais elle nécessitait emploi d'un moyen in.
constitutionnel.  Elle obligeait 'honorable premier
ministe, de recourii & des moyens inconnus de
notre constitution, pour s¢ procurer I'argent néces-
sanire & Padministration de I chose publique. Cette
ligne de conduite lui a peut-étre été dictée par cette
soif du pouvoir qu'on a remarqué chez les hono-
rables députés de la droite, soif quils n'avaient pu
étancher depuis dix-huitans, mais qu'ils se voyaient

M. Quisxs,

sur le point de pouvoir enfin apaiser, le jour oit
le chef du dernier gouvernement a remis sa démis-
sion entre les mains du gouverneur général.  Cest
alors ue nous avons assist¢ i une répétition d’un
incident raconté dans un roman {ue nous avons
tous In dans notre jeunesse, et daus lequel le capi-
tuine Marryat décrit les tentatives d'un matelot
suns expérience qui veut monter dans un hamac
pour la premiére fois, Au lieu de réussira s'ins.
taller dans le hamae, il retombe de autre cité,

L'acceptation empressée du pouvoir par le gou-
vernement actuel aura-t-elle pour résultat ce que
Shakespenre appel]c * Tambition désordonnée qui
dépasse le but,” ce qui mettrait les honorables dé-
putés de la droite, la ol ils devraient otre, sur les
bunes de Poppaosition.

M. LANDERKIN : I est déji altére,

M. QUINN : Jai essayé de démontrer—et sijen
juge par la satisfaction qne respire les figures des
honorables députés, je crois avoir rénssi—quelle est
In conduite constitutionnelle gue le gouvernement
actunel aurait A suivee lors de la démission
du gouvernement précédent, Le disconrs du Trone
waurait-il pas dit contenir quelque chose sur cette
question ?  N'aurait-on pas di nous dire pourquoi
le gouvernement a refusé de suivre la vole consti-
tutionnelle ¢n obligeant le gouvernement précédeat
A fournir les subsides pour lexercice courant?
Est-ce que cela n aurait pas pu servir de matiere &,
au moins un puragraphe bien a propos, dans ce
discours? Mais il w'en dit pas un mot. Nous
SOINES convoqués uniquement pour voter les sub-
sides et permettire ainsi an gouvernement de gérer
I chose publique.

La position du gouvernenment sous ce rapport,
ressemble & celle de cet aide ambitieux, qui
réussit & supplanter le gérant d'une manufacture.
Pendant des années il n'a cessé d'entretenir son pu-
tron du mangue d’honméteté, de sobriéré et d'intel-
ligence du gérant et il tinit par le faire renvoyer et
par prendre s place.  Avant cela, il ne faisait gue
raconter ce il ferait s'il était gérant, de quelle
maniére il changerait ceci, comment il modifierait
cela, quelles seraient les économies qu'il réalise-
rait, mais il est & peine installé qu'it oublie toutes
ses promesses ; sa premi¢re démarche est de de-
mander & son putron de lui avancer tout 'argent
qu'il @ engagé dans cette entreprise.

Je whesite pus & dirve que si pareille chose avaiv
lien dans un des grands ctublissements de la ville
que j'ai 'honneur de représenter, le propriétaire se
croirait dupé et ne consentirait pas a la demande
qui lui serait fuite avec autant d'empressement que
le gouvernenment s’attend & en rencontrer dans cette
Chambre.

Le gouvernement n'anrait-il pas pn, M. I'Orateunr,
dire nux importateurs et aux manufucturiers quelles
sont ses intentions quant au tarif sur les marchan-
diges importdes dans le pays on fabriquées jci ? Les
honorables ministres doivent savoir—et s'ils 'igno-
rent, ils devraient V'apprendre—qu'a heure qu'il
est, ou dans quelgues jours su plus turd, des repré-
santants des grandes maisons d'importations du
pays vont partir pour I'Burope et les autres mar-
ches étrangers pour y faire leurs achats pour I'an
prochain. Ils devraient savoir que ces commer-
gants attendent avece unxiété un mot du gouverne-
ment qui leur fusse savoir s'ils auront plus ou moins
a payer sur les marchandises gu'ils venlent impor.
ter.  Ils doivent savoir que depuis quelyues mois,
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le commerce est paralysé par l'incertitude qui regne
dans tous les esprits, chez le marchand comme
chez le consommateur, quant au résultat des der-
niéres élections, Ils doivent savoir que les petits
commercante des campagnes se sont abstenus de
donner leurs comnmmres. Ils doivent savoir que
méme le consommateur refuse d’acheter, espérant
contre tout espoir, qu'il pounrra le faire a de meil-
lenres conditions wpres le chungement du tarif. Ils
doivent savoir, par dessus tout, que dans les mai-
sons ('importation seulement, des milliers d’em-
ployés ont été congédids ou foreds d'accepter des
gages moins élevés (ue ceux qu'ils recevaient avant
le 23 juin. Ils doivent savoir que Iindustrie est
dans le marasme, depuis quelques mois, par suite
de I'incertitude qui régne dans le public au sujet
du tarif. IlIs doivent savoir que beanconp de manu-
factures ont fermé leurs portes et que des milliers
d'ouvriers sont sans ouvrage et que les propriétaires
de ces établissements ne savent pas 8'ils pourront
reprendre leurs opérations ou non. Ils doivent
savoir que toute la classe ouvritre du pays attend
en tremblant un ot du gouvernement qui lui fera
savoir si elle pourra trouver de 'emploi ici, on si
elle sera obligée d'uller chercher de Pouvrage aux
Etats-Unis qui étaient le seul endroit ot elle pouvait
s’en procurer avant 1878,

Pour toutes ces raisons, il me semble yue hono-
rable premier ministre aurait fort bien pu mettre
dans lu bouche de Son Excellence une déclaration
i leffet que cette Chamnbre a été convoquée soit
rour diminuer, soit pour auginenter les droits sur

es marchandises qui sont importées et ¢ui peuvent
étre manufacturdes dans le pays.

Mais il y a gquelque chose de plus grave encore
que incertitude qui régne partout ; pas plas tard
qu’hier nous avons entendu honorable ministre dn
Commerce (sir Richard Cartwright) excuser cette
omission dans le discours dn Trdne, en disant qu'il
est beavceup plus ditlicile, et quw’il faut beaucoup
plus de temps pour abaisser le tarif que pour élever.
Ainsi la classe industrielle est avertic que le goa-
vernement a Uintention de diminuer les droits sur
les articles manufacturés an Canada : nais les jm-
portateurs ne savent pus encore si les marchandises
qu'ils importeront de I'étranger paicront moins de
droits qu’avant les élections.

Quant aux moyens adoptés par le gouvernement
pour sortir de la ditliculté dang luguelle il s'est
trouvé placé en acceptunt le pouvoir sans avoir en
Ia prévoyance de sassurer que la Chambre lai avait
voté les subsides nécessaires, il 0’y a pas de doute
i avoir sur leur inconstitutionnalité. Pourquoi
donner comme excuse qu'il est vrai qu'on & obtenu
Pargent, mais qu'il n'a pus tout été dépensé ?  L'obli-
sation de réunir le parlement pour Iui faire voter
es subsides, n’a pas été mis dans la loi, uniquement
pour prévenir les vols et les détonrnements, muis
aussi ponr empécher la Couronne elle-néme de
toucher nux deniers publics suns le consentement du
peuble souvernin. Voild ln véritable raison d'étre
de cette disposition de lu loi. Puisque cet article
de la constitution a été violé, la question n’est pas
de savoir si Purgent a été bien on mal employé. La
question n’est pas de savoir si cet argent a ¢été
employé & Pusage auquel il était destiné, on &'l a
été employé i autre chose ; la véritable question a
débattre est celle-ci : a-t-on eu recours i des moyens
constitutionnels pour obtenir cet argent ¥

Si nous perdons cela de vue, si nous nous laissons
détourner de I'aspect constitutionnel de la ques-

tion, il pourra arriver un jour ot nons aurons sur
les banquettes du Trésor des hommes moins scru-
pulenx que T'honorable premier ministre actuel,
des hommes plus faciles que le représentant actuel
de Sa Majesté, des hommes qui consentiraient i se
procurer de Pargent au moyen de mandats dua
gouverneur géndéral, sans autre garantie que la
bonne foi du gonvernement et employer ensuite cet
argent méwe i transporter lallégeance du Canada
aux Etats-Unis.

Cette supposition est dans Tordre des choses
possibles et duns ce cas, je demande 4 la Chamnbre
de ne pus consentir i la violation de ce principe en
votant en faveur de la ligne de conduite qui a été
adoptée,

It y a encore une antre question dont il est fait
mention dans le discours dn Trone, et commme elle
atfecte peut-étre plus la province d'ob je viens, que
toute autre province de la Confédération, je ne
Paborie quavee la plus grande circonspection. On
a heaucoup parlé de race et de religion.  De part
et d'autre,—et les chefs des deux partis n'ont pas
été épargnés - on s'est aceusé dlavoir fait les der-
nitres élections en soulevant les préjugés de iace et
de religion.

Or, M. I'Oratenr, parlant au nom de la province
de Québee, dont je connais les sentiments, et par-
lant surtout au nom du distriet que jai Uhonneur
de représenter et dont lu population en grande
majorité, purle une autre langue que la mienne, je
whésite pas & dire que la grave question constitu-
tionnelle du reméde i accorder it la minovité mani-
tobaine a €té reléguée dans ombre par une autre
question,  Elle a 6té reléguée dans TVombre par le
(lésir, pur li lonable ambiti-w d'une ‘mpu{ution
nombreuse ¢t prospére, de voir a la téte des affaireq
du pays un homme de sa race et de sa religion.

Je n'hésite pas i déelarer gue cette ambition,
que ce désir onteu plus de poids gue les sympathies
qui ont pu exister, et qui existaicnt sans aucun
doute daus lesprit et le ceeur de In population pour
ce qu'on a appelé le bill réparsteur en faveur de
la minorité manitohaine.

Cependant, je dois dire aussi de In Impulﬂtion
canadienne-francaise de la province de Québec
qu’'elle a pent-étre mis sou idole du moment au-
dessus de Pidée qu'elle se faisajt de la loi vépara-
trice. Elle a eu confiunce duns son intégrité et son
honnéteté et elle s'est dit qu'il ferait mettre dans
les statuts de son pays une loi qui améliorerait le
sort de la minorité du .\lanimlbn. Ayant pleine
confiance qu'il avait I'habileté nécessaire pour le
fuire, et convaincus yue ¢'étuit anssi son désir, les
Cunadiens ont presque tous votés, comme uan seul
homme, en faveur de ses candidats par toute la
province. Personne, pas méme le premier ministre,
ne niera qu’ils ont agi ninsi, pour cousacrer le prin-
cipe de (lunner i nos coreligionnaires, dans leur
jewnesse, une instruction reli%ieuse approprice. Ils
ont agi ainsi pour consacrer le principe Qaccorder
au Manitoba les mémes droits scolaires dont jouit
1a province de Québec, qui a produit les Lafontaine,
les Cartier, Ies Dorion, les Chaplean et les Laurier.
1ls ont agi ainsi pour consacrer*le pri-cipe qui a
donn¢ & ln province de'Ontario ses -}ohn‘Samlﬁeld
Macdonald, et ses wutres hommes d’Etat distinguds.
s ont agi ainsi dans Pespérance que par cette
éducation le peuple atteindrait une sphére intel.
lectuelle plus élevée, ct avee la conviction qu’'une
éducation religieuse bien entendue élargit les idées
au lieu de les rétrécir. ls ont agi ainsi avec
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Yespuir que Ie nouvel état de choses profiterait i la | voisins.  Mais je me trompe absolument sur les
minorité manitobaine et avee la certitude que les | sentiments de [a Chambre, je w'entends rien aux
drnits de cette minorité seraient recommus par | dispositions de unotre population, si la proposition
Vidole qu'ils placaient sur un picdestal aussi élevé, | du premier ministre de livrer Tadministration de
Mais jai aussi ceel & ajouter: tomte grande i nos canaux anx Américains, vecevait Fapprobation,
quait éte lear confiance, toute profonde qu'ait été { méme d'une faible minorité.
fenr affection, tont grands guaient été leurs sacri- | M. I'Orateur, je ne crois pus avoir antre chose 4
fices, leur revanche sera tout aussi grande, aussi | dire sur ce sujet dans le moment.  Etant un débu-
profonde, aussi terrible si ect honune ne justitie | tant dans cette Chambro, je remercie cordialement
pas la contiance qutils ont reposée en hui, 87 n'ac- { les honorables dépatés davolr éeonté avee autant
corde pas & la winovité manitobaine ce quiclle a le | de courtoisie les observations que jai faites. Je
droit davoir, et ce qui seal pourrd la satisfaire, | conclus en eaprimant opinion contenue dans la
savoir: les ceoles séparées telles gu'elles existent | citation faite par honorable député de Gaspé (M.
dans L provinee de Québee, et dans POntario, i Lemieux) en terminant son discowrs, que quoi que
Je suis dopinion que le premier ministre aurait i nous fassions dans cette Chambre, quelles que
i se montrer plus communicatif envers Ja Cham- { soient nos divisions sur les questions politiques, je
bre dans le disconrs du Troue et qu'il aurait di | suis convaineu que tous lesdéputés, depuis le leader
nous faire savoir sur quelie base il entend rema- | de In Chambre jusqu’an plus humble membre de
nier e tarif et ndministrer les affaires du pays en ! Fopposition, désirent et esperent, que tout ce que
geénéral, | nous avons en vie, que tout ¢e que hous pourrons
Nous avons appris, non par le disconrs du Trone, | faire sera fait dans Iunique pensée d unir le peuple.
mais une antre source, ce que sera la politigue .
étrangire du gonvernement.  bans o journal | LE SOLLICITEUR GENERAL (M. Fitzpa-
wmeéricain, nous trouvons un éeriv du premier mi- ; trick): M. I'Orateur, je prie la Chambre de vouloir
nistre dans lequel ilexprime des sentiments de vive { bien m'écouter pendant quelques instants pour que
amitiv, je dirai méme, de grande loyauté envers | nous, membres de la droite, ne soyous accusés
fes Ftats-Unis, i d'impolitesse, en laissant passer sous silencg le dis-
Mais bien qu'il ait eru devoir confier sa politi- | cours floguent que nous venons d'entendre.
quie étrapeive i ce journaliste américain, il ne pa- | Les honorables députés de Ia gauche paraissent
vait pas s'étre eru tenu d'en fuire part au pays, i i se plaindre principalement du fait que le gouver-
& cette Chambre dont il est le clxc(’. nement, formé le 13 jnillet dernier comme resaltat
Jad entendu avee plaisiv Fextrait Jdu discours de i des élections dn 23 juin, n’a pus encore formulé su
lord Russell & Saratoga, eité par Thonorable mi- | politique tiscale, ct, de plus, que le gouvernement
nistre du Commerce (siv Richard Curtwright) et | ne représente pas le Canada, qu'il ne représente pas
dans leguel le noble lord parle de Tuwitic gui de- | cette vaste Confédération de I'Atlantique an Paci-
vrait exister entre les deus grandes nations de | Hque, mais qu'il repriésente presyue exclusivement
Iangue anglaise ¢t de influence que pourrait | Ia province de Québec.
excercer une allinnee entre ces deux nations. Il a M. I'Orateur, les honorables députés de ln gauche
fait voir ce quiune telle alliance poarrait accomplir | ne paraissent pus avoir compris i venir jusqua ce
pour la paix da wonde, et jusqua quel point il | moment— et assnrément 8'ils avaient des doutes sur
serait impossible de résister anx légitimes demandes | ce point, le résultat des élections d'hier a di les
de cette alliance. Mais je ne vois pas connnent Uho- | faive disparaitre-—ils ne paraissent pas comprendre
novible ministre du Connnerce peut citer ce passage | le fait que le gonvernement est venu pour rester ;
on tout autre passage du discours de lord Russelld | et, aussi, que nous n’avous pas 'intention de traiter
Fappui de attitude prise par le gouvernement et i la légire une question aussi importante (ue la
le premier ministre qui sont allés exposer feur poli- { politique fiscale du pays. Toutes les industries
tique extérieure & un pouvoir étranger. Je ne crois | recevront une attention sérieuse, calme et réfléchie
pas gue dans ce discours, ou dans tout autre pro- | et apres milves délibérations et aprés avoir pris une
noned par lord Russell gue je suis fier de proclamer | détermination nous dounerons au tarif un caractére
un «de mes compatriotes, il ait jaumais dit un mot | de permanence qui rassurera Popinion publiyue, et
de nature i faire croire que PAngleterre était préte ) donnera an  peuple  Uassurance que  notre
i sacritier un iotw de ses principes, pour rester en|tarif ne sera pas 4 Tavenir maodifié 4 la
paix avee une autre puissance. Je ne crois pasiveille de  chaque  dlection  générale, suivant
qu'on puisse trouver dans les discours ou les éerits | les  exigences  politiques.  Je  penx  ajouter
du noble lord une seule phrase qui soit de nature { sans  crainte que lorsque cette revision aura
i faire eroire que UAngleterre est préte & sacrifier | été faite on constatera que protection a été accordee,
un pouce de tervitoive, pour rester en paix avec | non seulement aux grands raffineurs de sucre, non
ancun antre pays.  J'irai plus loin, M. I'Orateur ;| senlement aux monopoleurs, non sculement aux
je défie Faonorable ministre de trouver, dans tout! habitués du Salon Rouge, mais aussi i ceux qui
ce qu'a pu dire ou éerire lord Russell, un mot pou- | travaillent dans nos chumps, nos mines, nos foréts
vant luisser croive que PAngleterre pourrait sacri- | et nos ateliers ; en un mot on verra que le Canada
fier wn seul de ses priviléges, ou un seul droit d’un [ et toutes les industries canadiennes ont été sauve-
de ses sujets dans Vintérét de la paix.  Malgré cela, | gardés avee soin et sans preférence.
on a cité ce passage du discours de lord Russell, | = L'ex aninistre des Finances (M. Foster), en termes
pour_démontrer ue le Canada doit entretenir les | bien choisis et gquelque pen mordants, prouvant
relations les plus amicales avee les Etats-Unis. | qu'il est i la hauteur de sa réputation de debater
Cela est indiscutable et incontestuble, Je ve crois { accompli et de maitre de In langue anglaise, a parlé
pas qu'il se trouve dans cette chambre,*ni dans tout | des demandes qui sont adressées au gouver 1t
Ie pays, un senl homme de bon sens, pour prétendre | par ses partisans qui ddsirent une part du patro-
que le Canada devruit vivre autrement que dans [ nage public. L'ex-ministre a choisi deux cas, celni
les tcrn\nfs t(lle la plus parfaite harmonie avec nos | de M. Forbes et celui de M. Kirg. Il paruit avoir
M. Quiss,
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é1¢ étonné du pen d'exigence de leurs demandes, il 1
parait avoir été incapable de comprendre que ces
messienys ont pn se contenter, I'un ('un salawe de !
S100 par année, et Pautre de $10 par année. !

Je comprends facilement que les honorables |
députés de la gauche soient étonnés d'un semblable ’
état de choses; il m'est facile de comprendre qu'ils ;
soient surpris que des hommes de cette trempe se'
conteutent de si peu ; et Japprécie le fait que ces
messienrs n'ont pas obtenu le chiffre fixé par les
hanorables chefs de Ja gauche (uaia ils donnuient
de I'nvancement & leurs amis politigues.

11 me sera sans doute permis de demander & mon
honorable ami le député d’York de se souvenir que |
tous et chacun de nous ne pouvons pas avoir ucces
i nos comteés an moyen d'un pont anssi beau que
celui de Frédéricton. Je Ini demanderai de se
souvenir que si le leader de Yopposition siége & ses |
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¢otés, occupunt une charge qu'il remplit & notre
satifactionf, c'est parce qu'une vacance a été créde
en transferant dans une sphére plus élevée un
ancien député de Cap-Breton.

M. 'Orateur, il nous sera peut-étre nécessaire de
demaunder avant longtemps—et j'esptre que nous
ne le demanderons pas en vain—comment il se fait |
qu'un des juges du plus haut tribunal de la province
tlic. Québee a_ démissionné pour faire partie de lu
commission de la codification des lois, de manitre a
créer une place pour un ex-ministe des Travaux
publics, et il sera {)cut-i"tre aussi de notre devojr
de nous ocenper de certaines antres nominations
qui out été projetées mais qui n'ont pas été faites,
et plus tard nous nous oceuperons probablement
de tout cela.

L'honorable député d'York (M. Toster) a établi
une comparaison entre la conduite de sir Oliver
Mowat, de I'honorable ministre des Finances, de;
I'honorable ministre des Chemins de fer, et celle!
de sir Charles Tupper.

Javoue gque j'ai un faible pour les héros. Je
reconnais que quand jai va Phonorable chef de
Topposition, churgé d’années et d’honneurs, quitter
sit_haute position et entrer bravement dans la lutte,
jad ressenti pour Iui un certain sentiment ¢admi-
rution. Je dois avouer, de plus, gue lorsque jai
vu le vénérable monsieur, s'il seut bien me pardon-
uer Pemploi de ce mot, portant si allkgrement ses
svixante et dix ans, parcourir le pays d'une extreé-
mité & Pautre, travaillant pour son parti, jai
éprouvé de Padmniration pour lui.

Mais on m’a dit qu'en 1891, ce vétérun des luttes
politiques, cet homme supérieur antour duquel seul
pouvait se rallier le parti conservateur—on w’a
dit qu'il avait fait Ia méme chose en 1891 ; et jai;
pensé ywil pouvait Ini aussi travailler pour son
intérét, et que Vatmosphére de Londres avait un
charme q'il ne pouvait pas oublier. Quoi qu’il en
soit, je n'ai pas a rechercher les motifs ; mais le
chef de Vopposition me permettra de dire gu'il a
prouvé dans les luttes qui ont en lieu qu'il a droit
d'étre traité avec cette courtoisie que mérite un
adversaire digne de se mesurer avec notre chef.

Or, M. I'Oratenr, pourquoi sir Oliver Mowat,
le ministre des Chemins de fer et le ministre des
Finances ont-ils renoncé a leurs charges? M. Tail.
lon, le premier ministre de la province de Québec
wa-t-il pas douné sa démission, et avec gquel résul-
tat® Ila ¢té abandonnd. M. Angers et M. Desjur.
dins ont suivi son exemple, et quest-il arrivé? Ils
ont été abandonnés, Mais en ce qui concerne ces
deux messieurs, nous pourrons avoir plus tard 2

*
nous occuper des imnotifs qui les ont engagés a renon-
cer it lenrs siéges de sénatewrs, et il y a quelque
chose de louche dans ces démissions.  En tout cas,
la conduite des ministres provinciaux, en entrant
dans Paréne fédérale, n 6té jusiifiée par V'opinion
publique.

Si nous prenons le cas de M. Fielding, miuistre
des Finances, nous voyons qu'il a été éln par accla-
mation, et toutes les élections partielles dans la

\g . e e - 3
Nouvelle-Ecosse ont été en faveur de son parti.
Dans le cas de M. Blair, Vopinion publique parait
avoir approuvé son_ choix, et sur cette question il
n'y a pas d'antorité plus compétente que lex-
ministre des Finances. si ln rumenr dit veai sur le
role qu'il a joué dans I'élection.

Je passe maintenant a la question des mandats
du gouverneur général, an sujet desquels le gou-
vernement a -« té¢ blimé, Il est d'usage que chague
année le parlenent accorde i I'Exéeutif une cer-
taine somme Qargent ponr faire face aux hesoius
publics.  Ni, & Ia tin de Yexercice, les erédits pour
Pexercice suivant n’ont pas été votés, dans ce cas
le }mr]ement doit étre convoyué, et dans l'inter-
valle rien ne pent étre fait au sujet des finances.
Mais il peut survenir certains cas, certaines exi-
gencees qui nécessitent Vintervention d'une autorité
autre que le parlement,  Cette intervention a été
soignensement sauvegardde, et elle ne peut étre
exercée qu'a certaines conditions. Or, veici ce que
dit PActe concernant Pundition des coinptes :

{6) Si, lorsque le parlement n’est pas en gession, il sur-
vient i\ des travaux ou édifices publics quelque aceident
qui exige des déboursés immédiats pour les réparer, ou
8’il g0 présente qnelque autre cas dans lequel des dépenses
impérieuses, ou auxquelles le parlement n’s pas pouryu,
sont instamnient et immédiatement requiges E‘gur le bien
Eubhc—nlors sur lo rapport du minjstre des Finances et

eceveur général constatant que le parlement n’a pas
voré de cridit A cet égard, et du ministre ayant le con-
trole du service en question—exposant que Ia nécessité
est pressante, le gouverncus en conseil pourrn fnire pré-
parer un mandat spécial, qui sera signé par le gouverneur
autorisant '¢émission du montant jugé nécessaire. lequel
sern porté par le ministre des Finances et Receveur
général 4 un comf)tc spécinl, et des cheques pourront dés
Jors étre émis en la forme ordinnire nu fur et 4 mesure

qu’il en gera besoin,

C'est-a-dire, dépenses imprévues ou auxquclles
le purlement n'a pas pourvu, instaument et immé-
diatement requises pour le bien public. Or, je
demande si le service de nos canaux et de nos
chemins de fer, gui exige emploi de Ia main-
d'ceuvre, n'est pas une chose urgente? Ni, ‘mm'
faciliter ce service, il est wnécessaire ’ob-
tenir une somme d’argent, n'est-ce pus une raison
sour appliquer les dispositions de 'Acte concernant
‘nudition des comptes? Et le gouvernement n'est-
il pas justifiable de demander T'émigsion des man-
duts du gouverneur général ponr obtenir les deniers
& étre employés pour cette fin? Cette dépense
n'était-elle pas imprévue ?

Que le parlement n'y eiit pas pourvy, il n'y a
aucun doute sur ce point. Qu'elle n’eit pas été pré-
vie, on est presque obligé darriver i cette conclu-
sion par la conduite de ex-gouvernement. Voyons
ce qui est urrivé.

Il'y & ext une session qui s’est terminde en juillet
1895. Durant cette session, des crédits pour 1895-
96 ont ¢té votés. Ensuite, nous avons eu une ses-
sion en janvier 1896, Durant cette session convo-
quée expressément pour traiter ln question des
écoles du Manitoba, aucun crédit n’a été voté par
1a Chambre, Conségquemment, il n’y a pas eu de
crédits votés pour 1896-97. Quel état de chosesen
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est-il résulté 2 Qui,est responsable du fait que les | auraient pu avoir lieu immédiatement : que le
crédits n'ont pas ¢té votés, et lopposition de cette | public 8y attendait ; que les deux questions, la
époque n'a-t-elle pas en raison d’empécher I'ndop- |, politique tiseale gt la question scolaire, avaient ¢té
tion du budget ¥ j discutées 4 fond et gu'elles étajent parfaitement

Voyons un peu ce qui a eu lieu.  Nous avons en  comprises. Cependant, on a attendu jusqu'h U'expi-

une session convoquée pour le 2 janvier 1896, dans | ration du terme du parlement, Cest-a-dive, en

un hut spécial, pour discuter In question des écoles
du Manitoba.  Pourquoi  cette session n'a-t-elle
pas été convoquée plus taot, les honorables mes-
sieurs connaissaient Topinion publique sur cette
question, ils savaient que les préjugés da peuple,
comme conséquence de lenr maniére de traiter ce
sujet, avident ét¢ soulevdés, et ils ne pouvaient pas
avoiv raison Qesperer de passer une loi compliquée
sur la yuestion des éeoles duns le court intervalle
qui 8'est éeould entre le 2 janvier, jour de Touver-
ture de la session, et le 23 avril, jour ol expirait
la durde du parlement.

Le gouvernement a réuni le parlement le 2 jan.
vier pour étudier et passer cette loi, et nons voyons
que quand il g'est trouve en présenve des Chambres
le gouvernement a eu plusieurs autres guestions i
régler entre ses membres, et plusienrs ditficultés &
aplunir, de sorte qu'il n'u présenté le bill & la
Chanbre que le 22 février 1896, et qu'il a Jdemandé

A 11 Chambre de le mettre & étnde le 2 mars seu- |

lement, nn pen plus qu'un mois avant expiration
de la durée du parlement.  Qu'avez-vous de plus ¥
Vous avez un gouvernement formé dans des condi-
tions dont la Chambre se souvient encore parfaite-
ment.  Le gouvernement formé en janvier 1896,
fur organisé par suite d'nu conflit comme nous n'en
voyons aneun excmple dans notre histoire. Le
public fut informé que ce gouvernement n'était
que temporaire, et quimmédiatement apres la dis.
solution du purlement, Iintentiou était de former
un autre gouvernement qui ordonnerait des élee-

tions geénérales et pourrait disposer des subsides

votés.  Nous sommes done en présence du fait gue

I'on voulait faire voter pur Nopposition des crédits
pour un gouvernement qui Jdevait étre formé sub- !

séquemment, o qui n'existait pus encore ; mais
qui devait voir le jowr aprés la dissolution du
parlenient ; ¢'est-d-dire qu'un gouvernement devait
otre formé sans que le peuple et en oceasion de
se prononcer sur le mérite ou le démérite de ses
membres et en dehors de tout contrdle du parlement.
C’était & un gouvernement, gne Pon devait former
dans ces conditions, aprés les incidents du mois de
janvier, que Pon voulnit faive voter par Uopposion
des subsides qui eussent dtée dépensés apres les
élections, Kt pour quel ohjet ?  ('es subsides eus-
sent pu probablement permettre au gouvernement
de se maintenir au pouvoir pendant une aunde de
lus. Ce qui prouve cette intention, est le fait que
}e 7 jnillet, quatorze jours aprés les éleetions, le
premier ministre d'alors semblait wavoir pas
encore constaté gue son gouvernement avait étdé
Aéfait,

Or, sl n'avait pu déconvriv ce fait, quatorze
jours aprés les élections, quand lanrait-il constatd,
il avait eu & sa disposition des subsides pour une
annde 7 Plus que cela, 8i les honorables chefs de la
guauche eussent eu réellement quelque égard pour le
service public et eussent désiré remplir tout leur
devoir envers le pays, qu'est-ce qu'ils auraient di
fuire * Nous savons tous que le public avait été, en
1895, préparé aux élections pur eux : que le parle-
ment i été convonué, en janvier 1896, pour s occu-
rer de la question des écoles du Manitoha ; que, a
}n fin de la session d'alors, les élections générales

M. Frrzearrics.,

%u\'ril 1896.  Pourquoi le gonvernement n'a-t-il pas
 fait les dlections dans le mois de mai, et pourquoi
.na-t-il pas convoqué i temps les Chambres pour
obtenir les subsides néeessaires avant le ler juillet
C188962 11 n'a pas cra devoir adopter cette ligne de
: conduite, et peut-étre comprendrons-nous, avant la
“fin de la presente session, qu'elle était alovs son
- intention,
! L’honorable leader de la gaunche a parlé de la
yuestion des écoles du Manitoba et, entre autres
choses, il a dit :

© Jai abordé la question avee In convietion que le gou-
+ vernement du Canada, au point de vne du drt et de la

iusnce, et au point de vue de toutes Ies regles qui guident
. les hommes d’Etat, se trouvait_obligé d'ndopter une poli-
" tique propre & maintenir lu loi et d’interpréter la cons-
* titution du pays comme elle Pavait 616 par le pius hant
"tribunalde I'kmpire.

Plus loin, il ajoute :

Jai cru sincérement que les catholiques romains qut
‘ constituent un corps nombrepx dans ce pays, serment des
. plus mécontents s1 le parlement refusait d’appliquer la

loi et la constitution conformément i I'interprétation
 dounée par le plus haut tribunal de ’Empire.

" Pourquei Phonorable chef de ln gaache trouve-t-
il que les catholiques romains seul$ seraicnt des
‘plus mécontents si la loi et la constitution étaient
“foulées aux pieds ? (Vest ce que je ne puis com-
cprendre.  En effet, M. 'Orateur, la loi et la
;constitution du pays sont aussi sacrées pour les
i protestants yue pour les catholiyues, et rice rorsa.
' Puis Thonomable chef de la gauche (sir (harles
Tuppery dit encore :

Dans ces circonstanees, j’ai constaté que j’avais uttaché
A cette question une importance bien plus grande——

i Pourtant, cette question, M. I'Ovateur, c'était
reelle du respect de la loi et de la constitution ;
; ¢'était aussi la question du respeet pour la décision
du plus haut tribunal de UEmpire.  [’honorable
chef de Ia gauche s'est apercu qu'il avait attaché
une bien trop grande importance a cette question,
et pourquoi ? Parce qu'il a constaté que le résultat
tdes dlections dans la provinee de Québec ne ui
favait pas été favorable.  Ainsi, le droit a cessé
! d'étre {e droit ; la justice, elle aussi, a cessé d'dtre
la justice, et Fon n'a pas hesoin de s'occuper de la
, constitntion, ynel que soit le sort de la minorité du
j Manitoba. Kt pour quelle raison? Darce que les
i électeurs de la province de Québec ont refusé, en
jaflirmant lenrs (droits dhommes libres, de vendre
; ces droits pour un plat de lentilles.  Et permettez-
j moi d'ajouter un mot de plus.  Daus quelle condi-
ftion cetbe question des écoles du Manitoba se
{ trouvait-elle an point de vue (e la province de
: Québec ? Nous savons gne cette question a été
soulevée au profic du parti conservateur, depuis
1890. Nous, de la province de Québec, savons tous
que la méme question fut exploitée pendant la
campagne de 1891, et qu'elle produisit alors quel-
que effet sur le peuple de cette provinee.

J'ndmets que les électeurs de cette province
acceptérent avec hésitation les promesses qui lear
furent faites; mais ils furent influencés en 1891
pur ces promesses.  Qu'est-il arrivé? La question
cessa apparemment alors d’étre un factear politi-
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que. Elle fut soumise aux tribunaux, et, aprés‘{elles furent publiées dans toute la province de
avoir 6été transférée d'n tribunal & un auntre, on | Québec. Ces puroles furent répétées dans toutes
I'a finalement remise sur le tapis & }a veille rle§ les villes et tous les villages (?e cette province ;
élections de 1896. Muis alorsla comédie avait cessé elles furent commentées dans des écrits qni furen
d'intéresser le public : les électeurs de la province ’attribués & des amis de I'honorable M. Angers,
de Québec commencérent & comprendre toute la Ces écrits parurent dans des organes considérés
signitication de ce jeu, et ils sont arrivés avec rai- ' conme les interprétes des opinions de ce dernier.
son & la conclusion que cette uestion scolaire avait Dans ces éerits les noms des collégues de M. Angers
été trajtée par Vex-gouvernement comme une farce  étaient cités, et I'on disait : *¢ Tant que ces hommes
ridicule depuis le commencement. Permettez-moi - resteront dans le cabinet, aucune ligislation vépa.
de m'expliquer. Le jugement du Conseil privé a . ratrice ne sera adoptée.”
¢té rendu en janvier ou février 1895. En mars' Or, M. I'Orateur, ces faits étant arrivés & la con-
1895, larrété répavatenr fut adopté.  En avril unaissance du public; ces faits ayant été publics
1895, le parlement fut convoyué ; mais un seul mot - dans la province de Québec, et vu la conduite sub-
sur cett)c yunestion fut-il dit? Nen est-on occupé  séquente de l'ex-gouvernement, le peuple de la
alors‘ ¥ Pas du t;({nlt. R}ﬁn 1]1 a leté fait, ssr cette ’ P"l)'"'ml:?t(!(l) Quebeclu été ymtenet a L.-imcl’m"e, comme
question, jusqu’a la veille de la prorogation, en!je Iai dit il y a quelques instants, il a été amené a
juillet 1895, lorsque nous fiimes témoins de ce que i conclure que toute T'affuive n'était qu'une farce
nous pouvous appeler ** la premiére désertion.” Et: ridicnle ; que ce bill réparateur a ¢ tenu en sus-
qu'est-ilarrivé ensnite? On nous promit une seconde | pens sans autre intention que celle de le faire servir
session dans le mois de junvier 1896.  Le parle- | comme d’un manteau pour couvrir ee que je pour-
ment fut convoqué, le 2 janvier de cette année, et, rais appeler, dans un sens politique, les iniquités
mttm'el%m_nent, le peuple de lxtl,_ pr(;vmc‘e de ‘Qm;lggc “del e:le.gouvct.:rpemcut, afin de mettre ce dli!.n'lfr fin
s'attendait it ve que cette question fut alors abordée ; i étut de se faire ramener au pouvoir & Paide du
mais sltn-vint “lfn tseconde flést;xitiox),’itet al}Cltlll Eil: .( fun:;tisme et des préjugés qu'il espérait pouvoir
réparatear ne fut proposé, serait maintenant | soulever
inutile de discuter les canses de cette désertion ou; L‘honorable député de Sherbrooke (M. Ives)—et
de wm'étendre longucement sur ce snjet. Le fait est je regrette qu'il ne soit pas maintenant i son siilgie
si bien connu dans tout le Canada que je w'ai pas ' ——a ddéclaré a la Chambre, hier soir, que, dans la
besoin de raconter de nouveau ce qui a eu lieu, nii province de Québec, le cri était: * Hourra pour
:li-ljc hesoin de l‘tl'-pcter. lf:s épx;}wites qmtf\{reut i é,u_urlen;,\ Yun «{4;3 u&t'rcla."“ .I;) hf.nwrnMe cl«fputc]é c}e
échangées entre les ministres licheurs et leurs. Sainte-Anne, Montréal (M. Quinn), o prétendu la
anciens colld 5 e, le 2 janvie ,
Ieiaenre vt rbe ion g e parloment Acwatt oo e yils o homtpent. L hskeire pariomsn:
NSl ¥ \¢ ) (2 I ¢ N 3 X . ( {] { 3 -
messieurs s ¢ tris bie |] {J rioment devait cur yuils s np‘) stoire parlemen
étre dissous par Pexpiration de sa durée légale, dans ; taire de ma province, M. I'Orvateur, établit que nulle
le mois d'avril de la méme ainnee. 27 § ipart dans la Confédération canadienne les institu-
Le gouvernement attendit jusqwau 27 février | tions représentatives ne sont mieux comprises que
0 . . 3 A} . » s e
pour soumettre son bill réparateur, et la diseussion | dans la province de Québec : on nulle pnlrt‘l équilibre
sur ce bill commenga le 2 mars snivant. Mais 1 politique se maintient avee plus de régularité que
quarriva-t-il dans l'intervalle ? A l'occasion de la | dans cette province. Nulle part dans la Couféde-
premitre_désertion, un membre du gouvernement | ration, M. I'Oruteur, ces mots de Junius ne sont
fit dans le Sépat un discours, Je veux parler de  tnienx compris :

Fhonovable M. Angers qui s’exprima comme suit ;| La liberté ne s'acquiert qu'aux prix d'une éternetle
vig.lance .

~

uelle sera Ia position du gouvernement fédéral s'il se -

présente devant le parlement, dans_le_mois de janvier, |
avec une déclaration de cette nature? Ln minorité aura

Permettez-noi de le pronver. Nous avons eu

été placée en dehors de ln forteresse et se trouvera  une élection féddérale en 1874, et le résultat donna

exposée de nouvoau en rase cnmpagne. D'un autre c6té
le gouvernement sera incapable de décider la Chambre
des Communes do prendre 'initintive, Voild 1’objection
que j'ni soulevée contre cette partie de lu déclaration du
gouvernement, et j’ai proposé ln déclaration que je viens
Jjustement de vous lire: mais elle fut rejetée, La décla-
ration faite par le gouvernement admet P'existence d’un
doute sur In juridiction réelle du parlement, Celle que
j’ai proposée accordait un_délai; mais ne lsissait aucun
doute sur In juridiction. J'ai lu cette déclaration pour
moutrer que je ne voulais pas agir avec précipitation,
Cependant, je suis convainen que, = partir d'aujourd’hni
i’nsqn’a ce que le parlement soit de nouveau eonvoqué,

on va faire une si grande agitation dans tout le pa; si.:

contre I'adoption de toute fégislation réparatrice que
gouvernement qui ne fuit qu’hésiter waintenant, sura
peur alors, -

Voild ce que I'honorable M. Angers a déclaré
en donnant ses explications ministérielles aprés sa
sortie du cabinet, et en exposant l'état de choses
qui existait dans le conseil des ministres lorsque
cette affuire fut discutéde. L’honorable M. Angers
nous a dit que l'indignation dans tout le pays
seraiv telle que le gouvernement serait inca-
pable de résoudre cette question, et que, 4 tout
événement, le gouvernement aurait peur de s'en
occuper. Telles furent les paroles prononcées
en juillet 1895, par Phonorable M. Angers, et

| dans lu province de Québec quarante-sept minis.
! tériels et dix-huit membres de Yopposition. Puis,
: ent lieu Pélection provincivle du nioig de maui 1878,
i et quel en fut le résultat? Cette élection donna i
| mon honorable ami qui est en face de moi (sir
i Henri Joly de Lotbinitre) une majorité duns la
: province de Québec,

i M. DUPONT: Non.

Le SOLLICITEUR GENERAL: Oui, cette
élection lui donna une majorité qui lui permit de
gouverner, et lorsqu'il fut injustement congédié. . ..

M. DUPONT : Non.
Le SOLLICITEUR GENERAL: Oui. Je ne

suis pas disposé & chicaner sur les mots a ce sujet.

Quand il fut injustement renversé du pouvoir &
la suite d'un marché infime qui sera une tache
indélébile dans nos annales parlementaires, les élec.
teurs lui donnérent une majorité de six ; et ce mar-
ché infime cat l'effet de chasser de la vie publique
tous ceux qui y avaient pris part, i I'exception de
, 'homme gni est aujourd’hui premier ministre de
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Tu provinee de Québece. Ty eut des clections féde-
rales duns le mois de septembre de la méme annde,
et quel en fut le résnltat? Le pendule oscilla dans
un sens contraire s les conservatenrs triomphdérent.
En 1886, les libéraux revinrent au pouvoir dans la
provinee.  En 1887/il y cut des élections fédérales,
et de nouveau les conservatenrs obtinrent une ma-
jorité,  Qr, voici le point important : En 1890, des

_population canadienne-francaise et catholique de

Portneuf a élu mon honorable ami siv Henri Joly,

“malgré les appels désespérds, je puis le dire, faits

contre lui par de hants personnages.
Prenons mon propre cas. Je représente le comté

-de Québec, qui longtemps a en pour représentant
‘Thonerable député de Trois-Rivieres (sir Adolphe

clections eurent licw dans la provinee, et elles don-
nirent aux lbéraux une grande majoriteé et en 1892,

denx ans plus tard, danties élections eurent lieu
auxquelles cette majorité fut balayée et une majorité
de 33 dounde au parti adverse. N'ai-je pas raison de
dire que le pendule politique oscille entre les deux

Caron) et ot la population est canadienne-francaise
et catholique dans la proportion de 90 & 95 pour 100
au moins. J'ai fait la lutte dans ce comteé, anx élec-
tions provinciales de 1890, et mon honorvable ami le

. députéde Montmorency (M. Casgrain) se rappellera,

partis dans la provinee de Quéliec?  N'ai je pas.

raison de dive que, dans notre provinee, ¢ laliberté
ne sueguiert guian prix d'une dternelle vigilanee 7 et
que cette vigilance a été exercée, bien ou mal,
pen importe, pat notre population ¥

Ni les dernidres élections ont eu pour le gouver-

j'en suis s, certaines allusions que Lon fit alors
i wa nationalité ; mais ces allusions n'ont pas cu
d'effet, car jai été élu v une trés grande majorité,
La wénie chose a eu lien duns les derniéres élections.
Les mémes allusions ont été faites, mais elles w'ont

pas cu plus Teffet, et vous en avez le résultat sous

nement actuel un résultat plus favorable dans notre

provinee quailleurs, quelle en a ét¢ la canse déter-
minante 7 La cause déterminante, jose le dire,
c’est que la population de notre provinee a été plus
andaciensement trompée que celle de n'importe
quelle autre provinee.  Elle a été trompée aun snjet
de la question des ¢eoles, et sous d'autres rapports,

_jouent qu'un trés petit roie?

lex yeux.

Cela étant, me suis-je pas fondé i dire gque, dans
notre province, la nationalité et la religion ne
Si les membres e

' cette Chambre congentaient sculement & venir dans
-notre province, i aller visiter nos gens chez eux, i
_étre témoins de lear vie vangde, industrieuse, ver-

elle a été plus audacicusement trompée que celle de

u'importe quelle autre province.

Je rappellerai 4
la

tueuse, il 0’y a personne ici gqui n'aurait pour eux
la méme affection que nous, qui vivons au miliew
d'eux, lenr portons. M. I'Orateur, jai contiance

. que nous avons vu la tin de ces questions de natio-

wauche gue la population de la province de,

Quehee avart Pavantage d'avoir deux lecons de

choses sous les yeux.  Dans le district de Québee,
nous w ions le bassin Louise et les travaux d'amé-
lioration du havre, que connait bien mon honorable
ami (M. Tarte). Lhautre lecon de choses que nous

Curran : et on s‘explique qu'avee ces deux lecons
de choses sous les yeux la population de In province
de Quebee ait voté comme elle I'a fait.

nalité et de religion.  J ai contiunce que dans cette
Chambre, ncus, qui sommes les élus du peuple,

! précherons, de précepte et d'exemple, que les sen-

1

'

Voyons maintenant la question de nationalité,

Commnient la province de Québec en a-t-clle agi a
cet c¢gard ¥ L'honorable M. Joly, un protestant
francais, a été premier winistre de cette provinee
et il s'est fait élive par une population dont 90 pour
100 sont catholiques. 11 y a plus, ¢'est un catho-

lique irlandais qui est aujourd’hui premier ministre .

de lu province de Québee. Ces faits indiguent
Jattitude de la province prise dans son ensemble i
Fégard de ses hommes publics et jusqui quel point
elle tient compte de ces questions de nationalité
dans la dispensation de ses faveurs politiques.
Mais il y a encore plus que cela.
choses existant dans la proviunce prise dans son
ensemble, descendons it des faits particuliers. Pre-
nons Bonaventure, ot 1n population est certaine-

De 'état de |

. tiers qui menent aux postes d’honneur et de pou-
; voir sont ouverts i tous et qu'on ne doit pas faire
g “de la religion ou de la nationalité d'un homme, soit
avons ene dans le district de Montréal a été le pont !

une barriére, soit une pierre d’achoppement. Que
les seuls titres & la confiance publique soient d’étre
de bous vitoyens et de pouvoir rendre service i

‘TEtat.

Qu'on e permette de dire, en terminant, que le

. premier ministre doit étre fier du résultat qu'il a
fobtenu dauws la province de Québec.

S'ilavait pris
s majorité dans les autres provinces, je suis cer-
tain que, pour me servir d'une expression de

; Péloquent député d'York (M. Foster), on ent fait

)

ment aux trois quarts francaise et catholique. Qui-

ce comte ast-il élu ¥ Mon honorable ami, M. Fauvel.
Prenons Québec-ouest, que voyons-nous? On voit
que ce eollege édlectoral, qui renferme presque une

majorite de Canadiens.francuis et certainement une .

tres grande majorité de catholiques, a élu mon
honorabie ami M. Dobell, qui est protestant. Pre-

nons le comté de Portneuf, ot lu population est’

Canadienne-francaise et catholique dans la propor-
tion de 90 pour 100.  L’honorable député de Sher-
brooke (M. Tves)a parlé hier des cures rouges de la
province de Québee,  Si je vonlais parler du role
joué par certains personnages dans les dernitres
élections, on m'en fournit présentement Uocceasion 3

H

vetentir les échos de ce cri: *“ Il n’a pas d'influence
parmi les siens.”  Mais il doit étre sensible, il me
semble, & ce que la provinee dans laquelle il a véen
durant plus d'un demi-siécle, 4 ce que ceux au
milien desquels il o travaillé et de qui il est le
mieux connu lui aient douné une majorité que nous
sommes ficrs de voir duns cette Chambre.  Ce doit
étre une douce conviction pour lui de savoir gue
ceux qui le connaissent le mieux l'niment davan-
tage et ont davantage confiance en lui.

Sir ADOLPHE CARON : M. I'Orateur, jaurais
préféré prendre part plus tot & ce débat.  Les
questions de grande importance 4 plus d'un titre
que cette discussion a soulevées ont déja été tiai-
tées pur des orutenrs des deux cotés de la Chumbre,
de sorte qu’il m'est & peu prés impossible & cette
heure de disciter ces questions sans répéter ce qui
a déja été dit. Je consacrerai, cepeudant, plus
particulitrement les remarques que je vais faire, a
présenter 4 Ja Chambre et an pays ma manitre de
voir sur quelques-uns des points soulevés au cours
de la discussion.

Tout d'abord, suivant en cela 'exemple des ora-

mais je crois qu'il n'est ni désirable ni nécessaire de | teurs qui m’ont précédé, je dois offrir mes félicita-

le faire dans les circonstances.
M. FIirzpaTRICK.

Muis cette brave | tions aux députés i qui avait été contide la tiche de
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proposer et d'appuyer l'adresse, tiche difficile &
remplir pour une premiére fois par un jeune député.
L’honorable proposeur (M. McInues) a exprimé ses
vues dans un langage tris énergique. Ilest évident
qu'il a apporté ici I'énergie et ln détermination qni
caractérisent cette région renommée de onest. 1l
a exprimé ses vues de maniire i convaincre tous les
memlires de cette Chambre qu'aprés avoir acquis
plus (’expérience parlementaire, il ne devra perdre
ancune occasion de reprisenter les vues de ses man-
dataires avec assez d’énergic pour porter la convie-
tion chez ses auditenrs.  Si jai an reproche i Iui
faire, ¢'est de s'étre lnissé emporter par sou énergie
au point que, si on accordait & sa province ce qu'il
a demaundé an chef (e la droite, il ne resterait rien
pour les vieilles provinces de la Confédération et les
provinces de Pextréme est. 11 a demandé pour sa
province rien moins que le remhoursement de dix
willions de piastres, somme qui, d'aprés lui, cons-
tituerait 'excédent de ce que cette province a payé
par compuraison avec ce quelle a recu du trésor
fédéral. 11 demande aussi que sa province soit
représentée dans le cabinet.  Dans Uintérét de la
Confédération en général, jespére qu'on ne fera pas
droit & toutes ses demandes, mais honorable
député sest certainement acquitté, de maniére i se
faire honneur a lui-méme, de la tiche quil avait &
remplir.

Quant i I'honorable député qui a appuyé Padresse
(M. Lemieuy), je dois Jire que, dans ma longue
carriere parlementaire, jai rarement enlcmlq un
discours prononcé dans un francuis plus, parfait et
plus classique, dans cette langue qui o servi au
poite, 4 lorateur et i Thistorien de cauval ponr
counnuniquer leurs travaux et leurs pensdes au
monde civilisé. Je differe, cependant, d'opinion
sur quelques points avec 'honorable député.  Par
exewple, j'ai remarqué que depuis relativement pen
d'anndes, depuis quatre ou_cing ans, des hommes
appartenant au parti libéral de la provinee de Qué-
lhiee ont entrepris (’inscrire dans les pages de leur
histoire politique les noms des hommes distingués
que nous considérons comme les fondateurs du parti
conservateur. Au cours de ses remarques, 'hono-
rable député a parlé de Lafontaine, de Morin et de
Cartier conime uyant été rattachés au parti qu'il
appuie. Au témoignage de Uhistoire telle que je la
comprends, il m'est assurément trés difficile de
trouver le moindre lien entre des hommes comme
Morin, Cartier et Lafoutaine et Pancien parti libé-
ral ou le parti qui Ini a suceddé dans la province de
Québee. .

Je vois que le chef du gouvernement, 'honorable
M. Laurier, o proclamé & Québee gue Lafontaine a
été I'un des plus grands Canadiens_que nous ayons
jnmais eus dans cette 'province. .Je concours tris
volontiers dans cette expression d’opinion de T'ho-
norable ministre, mais je dois dire (ue ceux avec
qui il est en communion «’iddes n’ont pas tous parlé
({e Lafontaiue dans les termes dont is s'est servi.

Dans un discours qu'il prononcait dans la ville
de Québec, le 4 juin 1894, T'honorable M. I:aurier,
apres avoir cité, aux applaudissements des libéraux
qui composaient son auditoire, les paroles pronon-
cées par M. Cartier sur 'union, que la Confédéra-
tion était de nature a effectuer entre les différentes
races qui composent la Confédération canadienne,
employait le langage suivant que je demande & In
('lmmi‘;re ln permission de citer dans la langue
employde par l'orateur.

M. Laurier disait :

Je suig heureux que dans une assemblée de libéraux
vous applaudissiez ces paroles. Ce sont de graudes, de
fortes, de nobles, de généreuses paroler. ('est 1a le
langage d’un homme qui avait en méme temps le souci
des devoirs que lui inspirnit la position particulitre dans
laquelle 8e trouvait sn race. Je n’ignore et n’oublie pas
que les libérany du Bas-Canada redoutaient Ia Confédé-
ration. Je n’oublie pas que sir A.-A. Dorion et les libéraux
canadiens-fran¢ais ernignaient que la Confédération ne
fiit 1e tombeau de chuses que nous regardons toujours
comme un héritage sacré : mais sir Georges-Etienne Car-
tier ne partugenit pas cette appréhension et moi, diseiple
de Dorion, éléve de 1’école de Dorion, je n’hésite pus i
dire que mes idées sont ave: Georges-Etienne Cartier sur
ce point et non pas avee sir A.-A, Dorion.

Je cite ces paroles du chef du cabinet simplement
ponr faire voir que les hommes qui, comme sir
(ieorges-Etienue Cartier et les auntres, ont contri-
buéde a T'établissement e la Confédeération et ui
out été, en différents temps, T'objet dattaques si
violentes de la part de l'ancien parti libéral de
Québee, sont anjourd’hai reconnus par le parti
libéral comme de grands hommes dont on devait
préférer Uopinion, sur 'une des questions les plus
vitales et les plus importantes quait jamais four-
nie I'histoire du Canada, aux opinions d’hommes
comme sir Aimé Dorion et autres libéraux, si capa-
bles qu'ils fussent.

I1 fullait, certes, voute I'dloquence et tont 'esprit
de ressource de honorable chef de la droite pour
prononcer un discours comme celui qu'il a prononeg,
en lappuyant sur une base aussi fragile que le dis.
cours du Trone. Je dois dire que, depuis mon entrée
au parlement, j'ai toujours entendu formuler leo
reproche que le menn offert dans le discours du
Trone était tris maigre, qu'il y avait trés peu de
chose dans le programmne politique que le gouver-
ment soumettait aux représentants du  peuple.
Muis je suis sar qu'il serait diiticile de trouver dans
I'histoire du parlement, depuis la Confédération du
moins, un précédent discours du Trone Jdans lequel
le peuple était si peu mis wa courant de la poli-
tique gue le gouvernement entendait appliquer.

Il est vrai, M. I'Orateur, que le premier ministre
n'a guére entrepris de réfuter le reproche fait au
gouvernement de n‘avoir nuliement indigué sa poli-
tigue dans le discours prononeé par Son Excellence.
Mais il a dit qu’a une saison comme celle-ci, une
nourriture trop abondante eiit été nuisible & un esto-
mac délicat. Je ne sais §'il considére que I'estomac
canadien est trop délicat pour recevoir plus qu'il ne
lni a donné.  Mais je suis certain d’une chose, c'est
quele Canada courra le risqne de mourir d'inanition
plutot que d'indigestion, pour pen que le gouverne-
ment continne le traitement homéopatiyue qu'il a
appliqué cette fois-ci cn distribuant, i la plus petite
dose possible, les renseignements auxequels le peu-
ple a droit.

En étudiant le discours, on voit qu'il se réduit
deux articles. Le premier est Ia raison donnée par
le gouvernement pour motiver la convocation du
parlement i cette époque défavorable. Eh bien! je
demanderai 4 tout esprit impartial et je laisserai a
tout député, ministériel ou oppositionniste, le soin
de dire 8'il n’est pas vrai que {:z raison pour laquelle
le purlement a été convoqué A une époque comme
celle-ci, c’est que les membres de la droite, c'est
que les membres du gouvernemeat ont cu recours,
a la derniére session d’un parlement moribond,—a
une obstruction systématique dont on chercherait
en vain le pendant dans Vhistoire des assemblées
parlementaires. Les députés qui siégent aujour-
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J'hui a votre droite, sachant que le parlement ne

pouvait sidger au delit d'une certaine date, sachant
que le gouvernement avait suisi le parlenicnt de
Tune des guestions les plus importantes qui aient

jamais fait lobjet des délibérations (Pune assemblée

comme celle-¢i —je veux parler de la question des.

éenles du Manitoba-—-oubliant leur devoir envers le

pays. decidérent dempécher an moyen de T'obs..

truction le budget d'étre voté.

L'éloquent député du comté de Québee (M.
Fitzpatrick), a dit quon avait eu raison de refuser
fes subsides & un parti qui se proposuit de changer
le gouvernement du jour et d'en former un autre.

Mais le gouvernement du jour it tout ce qui dépen-

dait de lui pour écarter les objections soulevées.

On proposa e borner la demande des crédits &

ceux du service civil si le pulement voulaitacceepter
celu; on proposa que les crédits ne fussent votés
que pour six mois, pour trois mois méme si le parle-
ment voulait consentir i cela. Kt si I'une de ces
propositions raisonnables avait été aceeptée, si les
députés de la droite actuelle n’avaient songé qu'anx
intéréts du pays et avaient oublié pour un instant

les luttes et les intéréts de parti, on n'aurait pas’

é1é oblige de faire lu présente session et on avrait
épargné au peuple canadien une dépense de $10,000
par jour, ou de $300,000 par mois.

Ces crédits anraient-ils pu étre employés pour

d'autres fins que celles pour fesquelles ils auvaient

été votés ¥ Ktait-il possible au gouvernement souvs

I'nutorité des rigles prescrites par la coustitution
et avee un anditeur général en fonction, dappli-
quer les erédits a d'autres fins que celles prescrites
par le parlement 2. Quel rvisque courait-on done a
accepter 1'une des propositions raisonnables qui
furent alors faites ¥ Mais elles  furent toutes
repoussées, et voila la raison pour laguelle nous
avons ¢té convoques A cette ¢poque défavorable et
grands frais, frais dont on devra rendre
compte au peuple canndien ; et je crois que, lorsque
Ie moment sera venu pour le peuple d'examiner les
raisons pour lesquelles on lui wcausé cette tris forte
dépense, il comprendra que ¢ nest pas le parti
conservitteur qui I'n mis dan cette position, mais
les députés de la droite.

H y aune autre question qui, & mon point de
vue, aurait dit certainement étre mentionnde dans
le discours dn Trone.  On sait qu'il est impossible
de changer In politique éconumique du pays sans
causer une grave perturbation duns Pindustrie.
Nous avons vu ¢es années derniéres une grave per-

turbation s¢ produire aux Etats-Unis parce que le

président Cleveland a changé Tancienne politigue
de protection qui était en vigueur dans ce pays ct
a voulu maoditier le tarif existant.  Je crois que le
discours du Trome —sans entrer dans le détail ni
mentionner les  chungements particuliers - -aurait

dit indiguer au noins le caractire général des

changements quon se propose de fuire.

8i lon s’en rapporte anx déclarations faites wn
peu partout par les honorables deputés de la droite,
il est claiv qu'ils ont adopté toutes les politiques
éeonomigues possibles pour les rejeter toutes i tour
de vile, Il est & notre connaissance gue dans la
provinee de Québee comme dans la provinee de

rable a cette politique parce qu'il a eu l'occasion
de juger des deux systimes, Peut-on méconnaitre
la différence qu'il y a entre le Canada de 1874 et le
Canada d'aujourd’hni? Peut.on oublier yue sous
Topération de la politique dela lroite, quand le
parti libéral viut an pouveir avec M. Mackinzie en
1874, le commerce du Cunada, les industries du
Canada, le crédit du Canada, ici et & 'étranger,
étaient str le bord de la ruine? Il est impossible de
le nier.

Mais quand sir John-A. Macdonald, qui -siégait
alors @ gauche appuyé par un petic groupe de par-
tisans, lnnca un cri d’encouragementaux industries
du Canada en proposant sa politique nationale,
alors on vit le Canada revivre, on vit de nouvelles
industries s’établir, le crédit du Canada devint
meilleur, tout sembla reprendre une vie nouvelle, et
cette politique était & bon droit appelée politique
nationule, car c'est une politique qui a donué de la
vie & la nation ; elle était & bon droit appelée poli-
tique unationale, car on comprend avjourd’hui la
grande portée qu'elle a ene sur Pavenir du Canada,
plus grande meéme que ce & quoi on pouvait s'at-
tendre quand elle a été inangurde.

On nous dit que, le 23 juin dernier, le peuple
canadien est revenu sur sou verdict antérienr. Je
nie que, dans la province de Québec, d’olt je viens,
et dans les grands centres manufacturiers de cette
"provinee, Fopinion du peuple ait changé an sujet
de cette politique.  Jaimerais avoir Pocrasion
| de mettre & I'épreuve la question de savoir si Popi-
| nion publigue est toujours en faveur de la politique

nationale, ou si elle est en faveur du libre-échange,
ou si elle voudrait du libre-échange continental on
~delune ou de l'nutre des politiques changeantes que
les députés de la droite ont cherchié successivement
i faire accepter pur le peuple canadien. Quatre
fois depuis 1874, le peuple canadien a été appelé a
.se prononcer sur la politique nationale, et quatre
fois le peuple canadien a déclaré yue cette poli-
tique est |llc nature 4 satisfaire les besoins et les
exigences du pays.

Le libre-échange peut étre une bonne chose, et il
{)onrm étre & propos de diseuter Popportunité de
"adopter, advenant les conditions dans lesguelles il
fut adopté en Angleterre quand, aprés avoir été
protégée plus que n'importe guel antre pays au
maonde, protégée au point qu’il Ini fallait tous les
marchés du monde pour distribuer ses produits,
I'Angleterre adopta le libre-échange.  Mais pour
nour qui vivons i ¢ité d’un peuple entreprenant,
riche ¢t industriel comme celui des Ftats-Unis, il
, serait préjudiciable anx meilleurs intéréts du Cana-

da de changer de politique et de revenir & un sys-
teme, sous lopération duquel le Canada n'était rien
~antre chose qu'un marché & sacrifice pour 'excé-
i dant des produits manufacturés des Jtats-Unis.

i Je crois’que le discours du Trone—en parlant
jainsi, je ne suis aucuvement mild pur esprit de
parti—je crois que le discours du Trone eit di
“indiquer an peuple canadien le caractére des w.odi-
fications que le gouvernement se propose de faire
. tarif, et qu'on et diu lui diré dans quel sens ces
- changements aurout lien. Allez dans le wonde
"industriel de Moutréal, Hamilton, Toronto, et de

'Ontario certains wanufacturiers ont réduit leurs tout autre centre industriel, vous verrez quily a

opérations et que des capitalistes ont refusé de, en ce moment stagnation, inactivité, hésitation a

faire des placements jusqua ce que la politiyue du ! placer des capitaus en vue d’augmenter la produc-

gouvernement soit connue. Il est impossible de ne | tion, connne elle serait augmentée si ces gens étaient

pas voir que la grande masse du peuple cavadien { siirs que la politique nationale ne serait pas ren-

est fuvorable & ln politique nationale ; il est favo- | versée.
Sir Avorpie Cakox.

i
i
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Je désire maintenant dire un mot d’une guestion
qui a agité, uon seulement ma province natale,
mais toute la Confédération canadienne, question
qui est désormais acquise & I'histoire sous le nom
de yuestion des écoles (du Manitoba. J’ai exprimé

_plus Gune fois & une autre épogue, alors que joc-
cupais un autre siége que celui-ci, ma maniére de
volusnr cette question, et je désire déclarer ici au
parleent et an pays, que jai gardé sur cette gnes-
tion la position que jai prise en qualit¢ de membre
du cabinet Bowell.  On a beaucoup dit que cette
question, i canse de son importance, a été exploi.
tée comme elle n'aurait pas A I’¢tre, aux derniéres
élections.  Quand sir Mackenzie Bowell, un pro-
testant ardent, a risqué son existence politique
pour combattre en faveur de la minorité manito-
baine, assurément, il n'y avait pas le moindre indice
de fanatisme dans sa condvite. Eu voyant le chef
actuel de la gauche faire I'une des luttes les plus
brillantes qu'un homme ait jamais faites pour une
cause et pour un principe, en le voyant au moment
de commencer sa tournée de PAtlantique au Paci-
fique pour déclarer qu'on devait rendre justice i
une minorité catholiyue, je suis resté convaincu
que §'il y a du fanatisme au Canada, il y en a pro-
bablenient moins gue dans n'importe quel autre
pays au monde. :

Maintenant, comment explique-t-on le fait que
les catholiques et les protestants se sont unis pour
combattre en faveur de lu minorité ? Comme ceci :
nous n'avons jumais envisagé cette (uestion & son
point de vue religieux. Nous l'avons envisagée i
son point de vue constitutionnel, et dans le juge-
ment du plus haut tribunal de P Empire hritannique
—tribunal absolument étranger 4 nos luttes poli-
tiues—nous avions la décision de la plus haute
autorité, déclarant gue d’aprés la constitution, cette
minorité avait é¢té dépouillée de droits qui devaient
Tni ¢tre restitués.

Si je comprends bien le sens de notre pacte
fédéral, je dis qu'a moins de prouver aux minorités,
catholique ou protestante, que ce pacte est assez
large pour protéger leurs droits, la confédération
est un fiasco et qu'elle ne peut faire face aux exi-
gences auxquelles elle devait répondre. Je déclare
que j'ai combattu pour la minorité manitobaine,
parce que j'ai cru que son cas impliquait une ques-
tion intéressant U'avenir de ce puys. J'ai considéré
que ce qui avait eu liew an Manitoba pouvait
arriver dans les autres provinces de la Confédéra-
tion, et gu’d moins d’étre convaincu que la consti-
tution serait impartialement appliquée pour chague
race et pour chague croyance, (pom' chague pro-
vince et pour chaque partie du Canada, le peuple
e ce pays perdrait confiance en elle, et le fonction-
nement de celle-ci constituerait un fiasco, ce que je
ne crains pas daflirmer ici.

Nous savous bien que depuis guelques anudes,
Topinion publique agrandi en faveur de l'impé-
rialisme, je veux dire, dans le sens d'une union plus
intinie entre les colonies et la métropole. Je suis
impérialiste i ce point, que je désire I'union la plus
intime possible entre I’Angleterre et ses colonies.
J'ignore ce que la Providence réserve an Canada,
mais j'espére sincérement que le lien qui unit ce
pays i l'empire sera toujours maintern. Oa ne
trouve a aucune période de l'histoire du monde
un peuple plus complitement protégé, un pays
qui se soit développé plus rapidement que le
Canada comme portion de lempire britannique.

Nous n'avons pas eu i entretenir aux frais de ce
pays un service consuluire et diplomatique, & cons-
truive des flottes pour faire olserver nos traités.
Nans doute, nous ue pouvons, sans traités, nous
attendre i devenir ane nation commerciale.

A l'ombre du drapeau britannique, notre com-
merce est respecté dans le mounde entier, et il nous
est ainsi pernis d'appliquer les ressources de ce pays
A la construction e chemins de fer reliant ses
régions de 'est & celles de l'ouest, ouvrant, par 14,
de nouveaux territoires, et attivant ici le capital
du vieux monde en guite de placements. Derniére-
ment, je lisais un vapport sur le développement de
Rossland, Colombie-Anglaise. Or, si la moitié du
progrés dont on nous parle est vrai, cette pro-
vince a certainement un avenir incomparable dans
le développement de ses richesses minérales.

M. U'Orateur, jaftirme yue la position que j’ai
prise sur la question des éeoles du Manitoba est
asée sur la constitution sous I’empire de laguelle
je suis fier de vivre. Tous les députés catholiques
ou protestants qui se rendront & Québec, verront
les citoyens des deux races et des deux religions
vivre cote i cOte dans la paix et I'harmonie, tou-
jours préts & s'entr’aider au tewmps de l'éprenve.
C'est une province modéle, car le plus parfait
accord existe chez sa population, et le systéme des
écoles y est si parfaitement compris, qu'il est im-
possible d'y voir surgir des ditticultés entre les
dléments religieux différents.

Si, comme c'est le cas, la constitution reconnait
que certains droits d'éducation ont été accordés ala
minorit¢ manitobaine, je ne serai pas sutisfait avant
que ceux gni lui ont été enlevés atent été restitués,
et Jaurais été heureux d’apprendre de honorable
préopinant sur quels principes il veut régler cette
question difficile. Tout le pays a grand intérét
A obtenir ce renseignement. Cette question a
agité le pays déji trop longtemps, et il me semble
que tous les faits qui s’y rapportent sont parfaite-
ment connus; cependant, je dois déclarer qu’il est
in,possible de savoir, pur les remarques de 'hono-
rable solliciteur général, sur quel terrain possible
les honorables membres de la droite peuvent se
réunir pour s'entendre sur la politigue i suivre &
ce sujet.

Par exemple, honorable député de Montmagny
(M. Choquette), dans son manifeste & la veille de
I'élection, disait :

Le réglement de la question des écoles du Manitoba
hors de I'aréne fédérale serait un bienfuit, mais nous de-
vons attendre un peu avaut de savoir si la solution que
promet M. Laurier satisfern les exigences de (M. Cho-
quette,)

Dans son récent manifeste, le député de Mont-
magny déclarait :

Pour le réglement de la question des écotes d’une ma-
nitre efficace et pratique, ot sur des bases de nature a re-
connaitre et & faire reconnaftre par. les autorités provin-

cinles du Manitoba les droits et privilézes dont ont é1é
dépouillés nos coreligionnaires en cette province.

Je serais parfaitement satisfait, si 2 question
était réglée conformément & la politique énencée
ar cet honorable député ; je serais absolument
Leureux, si les droits dogt la minorité manitobaine
a é1¢ dépounillée lui étaient restitués.

Je me sentais satisfait de cette politique, lorsque
je vois, anjourd’hui, duns la Gazeite de Montréal,
une déclaration concernant un programme diffé-
rent. Avec la permission de la Chambre, je lirai



une lettre de Phonorable député de Simcoe-nord
(M. McCarthy), telle que publice dans ce journad <

M. Dalton McCarthy ayant ¢u le rara honneor d'étre
ély pour deux comtés, Simeoe-nord ¢t Brandon, Manito-
bty 2 reésigné anjourd’hui son mandat pour celui-ci, et a
choisi le comté de 'Ountario, dont Ie nom u été i fmng-
temp= necolé au gien.  Dans une lettre qu'il a adressée ce
soir aux électeurs de Brandon, M, MeCarthy fait une dé-
claration «(intérdt public concernant lu question des
écoles.  Cetre lettre se lit comme suit : R

** Avant d'opter pourl’une des eirconseriptions pour les-
quelles Pai oté élu, )ui attendu que, snivant Pusige suivi
dans le parlement impérial ious n'avons pas arrété la
coutume i ce sujet, ot du reste il arrive que nous n'avons
pax de précédent an Canada 1) j'ui attendu, dis-je, qne le
tempe tnt arrivé ot je dasse le faire.  Ma nomination i
la caudidature et par suite mon éicetion dans votre com-
t6, tel ue je 'ai compri=, a e pour objet de mani

de la manic¢re la plus claire possible votre opposition

arrétée i l'intervention du_zouvernement eanadien duns '
votre systeme d'écoles; et jai i considérer »i dans I'ingé-

rét de cette enu-e que j'ai représentée dans le dernier

parlement et dans In lutte électorale qui vient de se ter- .
miner, je gardern le sidge auquel vous m’avez tait hon-

neur de m'élive, on celni de Simeoe-nord, que jai occupé
pendant prox de vingt ans. L . .

Des evencments récents m'ont permis d'en arriver 3
une conclusion sur ce point sans beaucoup de difficultés.
S avait semblé y avoir possibilité de coereition contrele
Manitoba, mon devoir surait probablement exigé que je

foese partie de lu députation de cette provinee ; muis, hen- .

1 ¢ sement, la coercition est morte ctla vietoire desadver-
suircs de Uintervention au Manitoba est compldte et déci-

sive, et enoutre on annonce que des négqcumons sont pen- ¢
dnntes entre fe gouverncement de ln provinee et ln nouvelle

administration fédérale, en vue d’un rdglemont de la
question bagé, 1 0’y a pas licu d'en douter, surle principe
que In proviuee doit étre laissée absolument libred'admi-
nistrer son prepre systéme d'éeoles,  Quelles gue zoient

les coneessions de lu provinee, de son plein gré, applicas

tion en restera a su propre légi-lature, ¢t autant que jai
pu m'en assurer par les termes des négociations actuelle-
ment_en cours, la provinee n'est pis requise de rien

abandonner qui ne Inisse intaet le principe des ocoles |

nationales, nide coneéder plus qu'il ne peut étre risonna-
blement demandé par eeux qui croient a I'éducation reli-

gicuse dans nox ceoles publiques. Mais, quoi qu'il en .

soit, il est elnir que mon uatilité commwe votre député a
eess lorsque la question a été rotirée de 'arene de la
politique 1edérale.

Jai 056 dire de mon sicge A In Chambre des Communes,

A la derniero session, lorsque le leader de la Chambre
ABNOLCH

A cette session-lit, soit & toute nutre. Est-ce de la présomp-
tion que de rappeler Pexnctlitude de cette prévision?

Dans ces civeonstances, vous devez natwellement vous
attendre A ee que je permette au comté de Brandon d’élire
un député qui soit plus familier avec vos besoins locaux
que je ne pourrnis 'étre, moi, citoyen de 'Ountario: un
(Iépu(é qui. pour cette mison, ot d'nntres peut-étre, vous
représentera plus conveunhloment. L.

iiu brisant ninst la courte tiaison qui a existe entre nous,
on me permettra de dire, ce qui ne manyue pas d°étre

naturel, qne 3'ai pu aequérir plus de renseignements et
une connaissance plug approfondie de la position dela
province et de ses besoins ¢n ce qui concerne la législn- |

tion et I'adininistration, connaissance et renseignements

qni, j'espere, pourront me permettre de lui étre utile s et je |
urer qu'en retour, comme In faible compen- |

puis vous i
sation que

ule je peax vous oftrir pour 'honueur que

vous m’avez tait en m’élisant comme votre représentant,
bien qu'étranger et inconnu personneliement de la grunde
majorité d’entre vous, ce_sera pour moi un devoir, nussi |

bien qu'un plaisir, de fuire tout en mon pouvoir pour
favoriser et servir les intéréts politiques et mutériels de
In grande provinee dont vous formez partic, ot plus spé-
cinletnent ceux de la division ¢lectorale de Brandon,

Ih bien ! M, I'Ovatenr, voili deux déclarations
tres ditférentes, faites par denx des principaux
wembres appuyant le gouvernenent libéral du jonr.
DansPune,on réclame le reglementde la question sur
Jes bases de lenr restitution 4 la minorité, Pour moi,
Japprouve cette déclaration jusqu'i ce point, qu'on
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virtuellement le vetrait du_bill réparatear,’
qu'en ¥ avait va la dernidére phase du bill réparateur, soit |

gcnntmim. L’honorable député de. Simcoe-nord
S MceCarthy) dit : ¢ Ne vous ai-je pas toujours
dit que rien nerésulterait de la question des éeoles ?
Ne vous ai-je pas dit, & la dernitre session, que
cette question ne serait plus soulevée daus le parle-
ment 7 Kt voici que, wrrivés au pouvoir, les
membres de la droite qui, par leur obstruction, nous
ont empéchdés de faire adopter le bill réparateur en
troisicme délibération, ont dans lears rangs ces
deux édléments opposis et contraires.  Je dis gue le
peaple canadien avait droit détre mis jusqui un
certain point au courant des principes sur lesquels
ces négociations ont été comluites, et de ce gui a été
la politique du gouvernement actuel sur cette gues-
tion.

M. TOrateur, jose dire que cette agitation
ne se calmera pas avant le réglement de cette
Cquestion. Nal ne déplore plus que moi pureille

agitation dans un pays comme le nitre.  Tous les

hommes animeés de patriotisine deveaient essayer
_de toutes leurs forces & mettre fin i ces ivritantes
questions qui opposent race contre race et religion
Ceontre religion, et gui détournent lattention du
peuple des grands problémes dont le progres du
pays réclame la solution.

Avant de terminer, M. I'Orateur, je désive encove
dire un mot sur un autre point.  J'ai entendu d'ho-
norables députis parler de Phonorable chef du gou-
i vernement, et parmi enx quelques-uns ont approuve
le choix qui en a été fait, mais dantres ont paru le
desappronver, paree que lhonorable  ministre
vient de I provinee de Québiee. M. TOrateur, je
s erais gne Tapolitique de clocher a fait son temps
cau Canwda. Pour mia part, je suis fier, et la pro-
vinee de Québee est fiere, de voir un de ses fils cana-
diens-francais occuper la hante position que Fhouo-
rable ministre (M. Laurier) oceupe.  Est-il étrange
quun descendant de cette race qui a ouvert toute
FAmérique du Nord a la civilisation et au chris-
tinnisnie et qui a tant contribué & son développe-
Sment, ocenpe la plus haute position que puisse
donner le peuple canadien ¥ M. I'Orateur, In natio-
nalité d'un homme ni le lieu de sa naissance ne dé.
termineront mon choix du titulaire d'une position,
Sioun Canadien-francais mérite cette hante position,
pourqnoi ne aurait-il pas ? Je suis heareux de dive
que dans le premier ministre actuel da Canwda, Ta
province de Québec est veprésentée par un de ses
enfantsles micux dowds.  Biengue noussoyons divisés
sur presque toutes les questions politiques soulevées
en cette Chambre, je suis cependant prét i dire ici
ce que jai déclaré en toute occasion et devant diffé-
rents auditoires, que je suis heurenx, en ma qua-
lit¢ dle Canadien-francuis, de voir le Canada repré-
senté par un premier ministre canadien-francais,
¢ Mais, M. T'Oratenr, celn ne me suflit poing.
fQutre ses talents, outre son origine, outre le fait
qu'il peut pleinement nous représenter dans toutes
jexige de lui une poli-

tiue qui soit utile au progres de notre pays, jexige
{qu'il soit I'égul de ces nombreux patriotes gui ont
j contribuéau progrés et i'établissement de ce pays,
 jlexige quil vienne de Pavant avec une législution
" de nature i développer notre pays.

N'il était duns ce cas, ce serait un jour glorieux
pour la race canudienne-francaise de pouvoir dire
i que le puys a continué i se développer et & progres-
jser sous un premier ministre canadien-francais,

les circonstances de la vie,

i

devrait respecter et restituer les droits qu'on avait { Mais, M. I'Orateur, que ce serait mnlheureux pour

accordés & lu minorité en vertu de la constitution. 'uous si, au contraire, I'histoire avait & constater

Mais d'un autre ¢oté, voici une opinion tout i fait | que sous le régne d'un premier ministre canadien-
Sir Aporruk Cakox,



francais le progrés du Canada s'est ralenti et que
les grumles esperances que nous avions mises en
lui ne se sont pas réalisées.

M. LISTER:

pas.

Sir ADOLPHE CARON: Je suis tout & fait
prét a accepter Fopinion de Ihonorable député (M.
Lister) & ce sujet, et c'est pour cela que jaimerais
lui dire quelle politique de nature & développer le
pays me satisfera, afin que, par sa grande intluence
sur son chef, il puisse induire celuni-ci a I'adopter.
Je mengage 4 aider honorable premier miuniste
de toutes mes forces & atteindre le but que je dé-
sive atteindre.

% exemple, M. T'Orateur, pavce que le premier
ministre vient de ln province de Québec, je ne con-
sentirais pas, comme Canadien, a voir les grandes
voies navigables du Canada livrées & un paysétran.
ger.

Je ne consentirais pas, comme Canadien, A
permettre aux  Awmdricains, riches et puissants
comme ils le sont, de venir ici et de payer une pro-
portion du eoltt de nos travaux publics.  Je pense
que Porgueil national dn Canada en serait froissé,
¢t je crois que Vavenir du pays serait compromis si
nous permettions une transaction semblable. Pre-
nons notre temps si ¢’est nécessaire.  Si nous pou-
vons développer ces grandes voies naturelles de
pavigation dont nous avons hérité, de manitre &
transporter nos produits i Liverpool par la voie des
graunds lacs, faisons-le, et, si c'est nécessaire, pre-
nons notre temps pour le fuite, Si nous ne sommes
pas assez riches, et si notre population n'est pas
asvez nombreuse pouraméliorer ces voies navigables
en yquelgues anndes, prenons plus de temps, mais
ne «‘livis«ms pas le cotit des travaux entre les Améri-
ains et nous,

M. I'Orateur, comment ecst-il possible quun
homme public en ce pays puisse songer i partager
aves une antre nation quelconque les picheries qui
constituent notre plus bel héritage, & moins de
recevoir pleine compensation en échange de Poctroi
de ce gramd privilege 7 Aun lien d'une politique
pareille, ayons plutot une politique nationale. Je
suis en faveur de relations amicales et cordinles
avee les Etats-Unis. J'admire le peuple ile ce pays.
Jui beancoup damis aux Etats-Unis, et je me {)et"
mets souvent le plaisir de jouir de lear hospitalité,
d'udmirer lenr grande richesse natiouale, et decon-
templer  Uétonnant développement de leurs indus-
tries, développement opéré sous Vempire d'une
politique de protection semblable & celle que le
qu'ti conservateur a mise en viguenr au Canada,
Mais, M. I'Orateur, j'espére que nous n'entendrons
jiumnis dans cette enceinte, niailleurs, un Canadien
précher Pabandon de nos pécheries i une autre
nation, on leur partage avee elle. sans obtenir
pleine considération en ¢change de ce graud privi-
e,

J'aurais aussi aimé voir dans le discours du
Trine une certaine déelaration guant aux inten-
tions du gouvernement relativement i un service
vansatlantique rapide, lequel fut, sons Pancien
gouvernement, sous le gouvernement de sir Mac-
kenzie Bowell et sous le gouvernement de mon
honorable ami le chef de Popposition, Fohjet d'une
ligislution pour laquelle celui-ci n combatin si
longtemps et avee tant de suceds, et & propos de

6
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laquelle il réussit a induire le gouvernement im-
périal de partager les vues du gouvernement cana-
dien, au point de consentir i accorder un subside
considérable pour contribuer a Pétablissement de
ce service important—j'aimerais connaitre l'avis
de mon honorable ami le député de Québec-ouest
(M. 3obell), sur vette importante question, vu que
le bruit court qu'il préconise un service de dix-
sept neeuds,  On aurait dit nous dire dans le dis-
cours du Trine quelle est la politique dua gouver-
nement sur cette importante question. .Je com-
prends parfaitement qu’il ne serait pas raisounable
de demander aux honorables ministres, qui viennent
dentrer en fouctions, d'exposer un programme si
détaillé qu'il soit détinitif et complet. Je com-
prends parfaitement que méme si ce renseiguement
nous était donné, nous, les membres de In gauche,
ne devrions pas returder la session pour nous
occuper d'une aussi importaute législation ; toute-
fois, nous devrions connaitre quelque peu la poli-
tique du gouvernement A ce sujet, afin que le
parlement soit en état d'y apporter toute la consi-
dération voulue & une autre session. Mais on n'y
fait pns méme allusion, et nous devons courir le
risque de pertdre ce subside impérial que, peut-étre,
on peut ne pas nous offrir de nouveau.

Mon honorable ami le chef de l'opposition a eu
beancoup A faire avec cette importante question
lorsy’il était en Angleterre.  (est grice, en
grande partie, & son énergie s'il a réussi & obtenir
ce subside impérial.

Mais le gouvernement anglais va-t-il accorder
un subside pour un service de dix-sept neuds?
Jamais. Pourquoi le feruit-il? Nous avons, &
present, une ligne de steamers qui n’est pas de
dix-sept neeads, il est vrai; toutefois, la différence
qui existe entre cette ligne et une ligne de dix-
sept neeuds ne serait pas assez grande pour induire
le gouvernement anglais & aider & I'établissement
de la nouvelle ligne par un subside impérial ; car
Pobjet de ce gouvernement est d’obtenir un moyen
de communication entre I'extréme Orient et Liver-
pool et Londres, dans un espace de temps aussi
court que possible. D'aprés la politique de I'ancien
gouverneiuent, les steamers devaient ctre constraits
sous lo surveillance de Yamiranté anglaise, et c'est &
cette condition que le gouvernement impérial s'est
montré disposé a contribuer largement au coitt de
leur construction.

M. FOrateur, je w'ai plus gu'un mot i dire.
Pour justitier l'émission des mandats du gouver-
neur général, le préopinant, Monorable député da
comté de Québec (M. Fitzpatrick), a cité le service
des chemins de fer.  Comment ! M. 'Orateur, je
me rappelle le jour ot une r-solution fut proposée
en cette Chumbre par [I'honorable ministre du
Commerce (sir Richard Cartwright), condammant
une dépense de $300,000 sur le chemin de fer In-
tercolonial autorisée par mandat du gouverneur
général,  De sorte que sur cette question, encove, il
me semble que les autorités different.

Je désirais, M. I'Orateur, dans un discours aussi
bref que possible, exprimer mon opiuion plus spé-
cinlement sur une question, savoir : la question
des écoles avec lnquelle je me suis identifié, " J’ai
combatin pour cette question, depuis le comnien-
cement, sur les principes que j'ai exposés a la
Chainbire, et je reste attaché & ces principes.

A six heures, la séauce est suspendue.
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Séance du soir.

M. MONK : M. I'Orateur, je ne voulais pas
réclamer votre attention ni celle des honorables
membresde cette Chammbre. J'entendaisplutit écon-
ter seulement ce débat, le premierauquel il me soit
donné d'assister en cette Chambre, afin d’acquériv
des renseignements et d'adopter quelques regles de
conduite pour l'avenir, dans le cas olt je serais
appelé & prendre part aux débats de cette honora-
ble Chambre. Ce gni m'induit 4 revenir sur cette
résolution, c¢'est le silence de 'honorable chef du
gouvernement (M. Laurier), sur une question qui
intéresse profondément le comté que jai I'honnenr
de représenter. Je sens, M. I'Orateur, jue ce ne
serait guére juste envers ceux qui mont honoré
de leur confiance de garder le silence et ne pas
joindre ma voix & celle des nombreux orateurs qui,
avant moi, ont demandé & honorable chef du gou-
vernement (uelque déclaration catégorique concer-
nant la politique tiscale du parti qu'il dirige, quel-
que déelaration du principe dominant qui le gui-
dera, lui et ses collégues, dans Pexamen du tarif
qu’ils entendent faire aussitot aprés la prorogation
de cette Chambre.

Permettez-moi de vous dire, M. I'Orateur, et de
dire aux membres e cette Chambre, que je repré-
sente un grand comté ot marchent de pair deux
intéréts différents, ol se trouvent des intéréts con-
sidérables qui peuvent étre assurés, protégés et
sauvegardds par quelques mots qu'il est de mon
devoir, aujourd’hui, de demander & T'honorable
premier ministre de prononcer aussitét qu'il le
ponrra.  Le comté que je représente touche i la
ville de Montrdal, la métropole du Canada. Il est
situé au nord-ouest de cette grande ville. ¥n
quittant les limites de celle-ci pour pénétrer dans
le comté de Jacques-Cartier, vous voyez un
grand nombre de fabrigues disséminées jusqu'a
Lachine. Ces fabriques ont ét¢ subventionnées
par les municipalités de Vendroit ol elles sont
établies. Mais il y a plus. Elles doivent lenr
établissement, leur prospérité et leur existence
actuelle 4 la politique qui a 1églé les destindes de ce
pays dans le cours des dix-huit années passées. Je
ne suis pas en état de dire aujourd’hui quel est le
capital placé dans ces grandes entreprises indus-
trielles, mais je pense pouvoir dire sirement que
desmillions y ont été placés par des hommes sérieux,
qui sont désiveux de savoir si la politique fiscale,
sous lempire de laquelle ces entreprises ont com-
mencé et ont prospéré, va étre continuée ou modi-
fide, et en ce dernier cas, dans quel sens,

Nous devons songer yue la continuation et le
maintien de ces entreprises, ou se trouvent engagés
daussi forts cupitany, occupe une classe considé-
rable ayant droit, je pense, & la sérieuse consi-
dération de cette Chambre et du gouvernement.
Je veux parler des innombrables ouvriers employés
dans ces diverses industries. Kt laissez-mol vous
dire, M. I'Orateur, que, bien que jaie voyagé
beaucoup dans le monde entier, je n'ai jamais vu
classe de gens plus intelligente, plus diligente ni
plus économe, .

Puis, si vous vous dirigez vers Touest, vous trou-
verez une forte population agricole. Cette popula-
tion habite une région agricole des plus fertiles,
et a cherché A introduire dans Iexploitation du sol
et de la ferme toutes les améliorations que peuvent
suggérer la science et le progrés moderne. Cette

classe, aussi, est profondément intéressée & con-
Sir AvoLPHE CARON,

naitre, 1u moins dans son principe dominant, quelle
va étre la politigue fiscale qu'on est sur le point
d’inaugurer. Cette classe n'est pas seulement inté-
ressée dans les travaux agricoles, nmis les pro-
priétés qu’elle habite, se trouvant dans le voisinage
immddiat de Montréal, subissent continuellement
un changement de valeur. En d'autres ternes, vu
le progres constant et agrandissemeut de la ville
de Montréal, vu son extension daus toutes les
directions, ce qui est aujourd’hui une propriété
agricole perd bientot ce caractire, et obtient une
valeur courante tout comme les lots de ville.

Conséquemment, cette classe, qui est nombreuse
dans ce comté, est profondeément intéressée dans le
progrés de la ville de Montrénl, est grandement
intéressée dans le développement et la conservation
des industries qui y existent déja.

Or, permettez-moi de vous dire, en peu de mots,
quelle a été l'attitude des deux partis sur notre
politique fiscale durant la dernitre élection dans
ce comté,  En donuant cette explication, je crois
que vous y trouverez la justification de la demande
que j'ai faite a Phonorable leader de la Chambre,
au nom de ceux que je représente, de nous déclarer
clairemeut et catégoriquement quelle sera sa poli-
tique fiscale.

Je crois que la lutte dans ce comté a commencé
plus tit que dans la plupart des comtés du pays.
La question soumise aux électeurs, en ce qui con-
cerne la politique fiscale était claive. Mon adver-
saire et ceux qui l'appuyaient, lui et Ihonorable
leader dela Chambre, préconisaient ouvertement
le tarif de revenu seulement. Il 0’y avait, i leur
avis, aucune autre politique propre aux présentes
conditions économiques du pays. 1t ils donnaient
a entendre aux cultivateurs de ce comté que sous
Tempire d'un tarif de revenu purement et simple-
ment, les taxes—c’était le mot employé-—les lourdes
taxes q'ils avaient & payer chaque fois qu'ils ache-
taient des instruments aratoires, seraient abolies,
et qu'a Pavenir, tres prochainement, ils auraient le
droit d'espérer quils ne paieraient plus de taxes
sur ces machines agricoles. On leur disait, de plus,
que la crise agricole dont ils souffraient et qui
sévissait dans toutes les autres parties du pays et
dans d'autres pays, se terminerait complétement,
s'ils domnajent un verdict favorable au parti libéral
le 23 juin. A chaque assemblée, on nous disait
que nous aurions un marché pour I'écoulement de
nos produits agricoles, un marché avantageux, un
marché meilleur gue celui que nous avons mainte-
nant,

11 est inutile que je dise que de mon cité, nous
préconisions une politique différente. Nous pré-
tendions que le systéme fiscal sousle régime duquel
avaient progressé les industries que jai mention-
nées et la ville de Montréal, i la prospérité de Ia-
quelle la notre est intimement lice, ne pouvait &tre
nmuaintenu que par la continuation de la politique
qu'on a appelée la politique nationale, dont I'objet
est la protection de nos industries et le développe-
ment de nos ressources naturelles. N

Je crois, M. I'Orateur, que dans cette partie du
pays la politique ayant pour objetle tarif de re-
venu seulement n'était pas populaire. En tout cas -
elle a été condamnée aux bureaux de votation.
Mais bien que dans mon comté la lutte elit pris le
caractére que j'ai indiqué-—je crois avoir le droit
de dire que dans plusieurs comtés voisins, notam-
ment dans I'ile de Montréal, plusieurs partisans du
présent gouvernement, quelques-uns ouvertement,
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étajent en faveur de la continuation et du maintien
de la politique protectionniste. .

Tenant compte de cet état de choses et des diffé-
rentes déclarations faites par I'honorable leader de
la Chambre, est-ce trop lui demander, en cette pre-
midre occasion qui s’offre & lui depuis son avéne-
ment au pouvoir, que de nous dire en termes clairs
et précis, non pas exactement quels seront les
détails de son tarif—cette demande ne serait pas rai-
sonnable, & mon avis—mais de nous dire quel sera
le principe qui le guidera en préparant les détails
du tarif ¢l promet de Aéposer devant nous avant
longtemps ? Il me semble que cette demande n’est
pas déraisonnable; il me semble, au contraire,
qu'elle n'est que juste non seulement en ce qui con-
cerne les ¢lecteurs que j’ai honueur de représenter
ici mais pour tout le pays également.

Je suis convaincu que d’autres électeurs sont dans
la méme position que ceux de mon comté. 1l me
parait juste que I'honorable leader de la Chambre
dise au pays en général quel sera le principe qui le
guidera dans les modifications qu'il se propose de
fairc au tarif. En tout cas, je crois que ma de-
mande est justifiable ; et j’espére que I'honorable
leader de la Chambre, dans I'intérét non seulement
de mes électeurs, mais du pays en général, nous
dira aussitot que possible, et certainement avant la
provogation, quels sont ses principes au sujet de
cette question qui est ’une si hante importance.

On a prétendu qu’il est impossible pour le leader
de la Chambre et ses collegues, de nous donner
dans un si court délai le renseignement que nous
demandons avec instance. Mais je ferai observer
quil songe depuis longtemps au sujet sur lequel
nous lui demandons des éclaircissements. Il me
semble que durant tout le temps yu'il a passé a
critiquer les acles de Pex-gonvernement et (e ses
prédé zesseurs, il a en amplement le loisir de se for-
mer une opinion sur cette question, qui est trés
simple.

II' y a dix-huit ans, T'honorable leader de la
Chambre a commencé & examiner quelle serait,
pour ce jeune pays, la politique fiscale la plus avan-
tageuse. A cette époque Jétais presque un adoles-
cent. Depuis jai pratiqué Je droit pendant tin es-

ace de temps qui m’a paru long. J’ai élevé une
amille ; et je crois que les années écouldes ont dit
suffire amplement & I’honorable leader de la Cham-
bre pour se former une opinion non pas, ainsi que
je I'ai déji dit, sur Jes détails complets dn tarif,
mais sur le principe dirigeant de la politique qu'il
entend adopter en préparant un tarif pour rempla-
cer celui qu'il trouve si défectuenx.

Je me souviens que dans mon comté, duarant
cette longue campagne électorale qui m’a paru in-
terminable, mes amis prétendaient gue le futur
ministre des Finances serait I'honorable député
d'Oxford-sud (sir Richard Cartwright), et (ue,
d'aprés Vexpérience du passé, la politique qui avait
développé la ville de Montréal et contribué, a
Pagrandissement et & la prospérité de mon propre
comté, serait abandonnde. C :

M. I'Orateur, je me souviens fort bien que mes
adversaires ont plusieurs fois déclaré publiquement
que cela n’était pas & redouter ; que la charge de
ministre des Finances ne serait pas occupée par
Thonorable député ’Oxford-sud (sir Richard Cart-
wright), mais qu'une autre position 4 laguelle ses
grandes aptitudes lui donvaient droit lui était
réservée, qw'il irait anx Etats-Unis, et qu'il y négo-

cierait un traité qui donnerait un marché magnifique
aux classes agricoles de mon comté.

Mais que se passe-t-il anjourd’hui ? Hier, jai
entendu ’honorable député dire quiil y avait des
centaines d’item que Ini et ses collégnes avaient
I'intention de moditier. Cette déclaration jra de
pair avec le silence obstiné de Phonorable leader de
la Chambre, et je prétends que ce n'est pas juste
pour mes électeurs, que ce n'est pas remplir les
promesses qui ont été faites durant ’élection.

Conséquemment, tenant compte des faits que je
viens d’énumérer, il me semble que jai raison de
ne pas perdre l'occasion qni m’est offerte (e deman-
der an leader de la Chambre, au nom de ceux (e
je représente, de nous dire catégoriquement ce il
doit étre en mesure de déclaver, savoir : guelle est
sa politique fiscale, et quels principes le guideront
dans le travail qu’il est sur le point de commencer.
Je ne demande rien de plus, et il me semble que
mon comté ec le pays entier ont le droit d'obtenir
une déclaration catégorique sur ce sujet.

Ily a une autre question gui » été fort débattue
durant la campagne électorale qui s'est terminde le
23 juin dernier: je veux parler de la question des
éeoles du Manitoba. Jene wm'y arvéterai pus long-
temps, car je crois qu’il n’est que juste, dans les cir-
constances, que honorable leader de la Chambre
ait Poccasion de régler cette uestion. Cependaut, je
dirai que durant I'élection on nous a dit que lu loi,
que nous défendions devant le peuple, était comple-
tement insuflisante, on nous a dit qu’elle n'accor-
dait pas 4 la minorité un soulagement suffisant ; de
plus, on nous a dit dauvs Ja ptovince de Québec, et
plus particuliérement dans mon propre comté, que
dés que les élections seraient terminédes, et que le
pouvoir serait entre les mains du leader de la
Chambre, une commission serazit nommée aux fins
de faire nne enquéte rigoureuse sur les griefs dont
la minorité se plaignait. Le commissaire enquéteur
devait étre le chef dn gouvernement de ’'Ontario &
cette époque, qu’'on nous vantait comme un homme
qui trouverait en trés peu de temps, en un instant,
en un clin d’ceil, le moyen de faire redresser les
griefs de cette minorité. Tans tous, ou presque
tous les comtés de cette province, les candiduts des
deux partis ont promis qu'une loi réparutrice serait
passée immédiatement si on ne rendait pas immé-
diatement justice i la minorité, d’une maniére ou
de Pautre. Nos adversaires ont déclaré que le hill
réparateur qu’ils présenteraient irait beauncoup plus
loin et'serait plus complet que celui que les parties
1ésées savait accepté comme étant suffisant.

Or, que voyons-nous anjonrd’hui ? Cette commis-
sion n’a pas évé nummde, et aucune enguéte n'est
en voie d’étre instituée. Il y a une autre commis-
sion qui n’a pas été nommée, et comme il y & eu un
bill réparateur, on peut appeler cette commission
une commission curative, car elle doit indubitable-
ment avoir des propriétés médicinales, & en juger
par les ullées et venues qui ont résulcé de la sup-
pression de cette commission jusqu’a ce moment.

Quoi'gu’il en soit, j'avoue franchement que je
suis de ceux qui ont été d’opinion que la minorité
avait des griefs, que ces griefs avait été suffisam-
ment établies, que nous avions été assez éclairés sur
ce point, non seulement par la discussion qui avait
eu lieu dans cette chambre, mais par le jugement
du Conseil privé, et que dans les circonstances, que
la plapart des honorables députés connaissent; le
seul redressement possible, le seul devoir gui nous
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incombait, éwit Padoption de ce bill.  Ainsi que
je lai dit, je désire que le leader de la Chambre ait
Foceasion d'obtenir, par des moyens connus de lui,
le redressement auquel, & won avis, la minorité a’
droit, et quon lui accordera avant longtemps,
j'espére.

sncore quelques mots et je termine. On a dit
que le changement qui s'est opéré daus ma pro-
vinee natale a été le vésultat du cri de race. Jai
cu I'occasion d'observer et d’étudier le courant de
Popinion publique dans cette province, et il me
semble (ue cette assertion est inexacte. Ilya eu
d’antres causes gui ont produit ce changement de
Popinion publique; et étant sincerement attaché &
cette province et i sa population, je désire ardem-
ment qu'on ne dise pas i I'étranger que le peuple
de la province ile Québec, ayant a choisir purement
et simplement entre un redressement constitu-
tionnel qui érait dit & la minorité d'une autre pro-
vince et Poccasion de placer au pouvoir un des
siens, & abaudonné et désavoué le reméde constitu-
tionnel qu'il avrait di appuyer et qu’il s'est laissé
influencer par les préjugéslocanx. A mon avis, il y
a, en sus de celle.ld, deux ou trois autres causes
qui ont amené ce changement daus ma province
natale. :

Je n’hésite pas & dire que la crise qui se fait sen-
tir depuis quelque temps, non seulement dans cette
province, mais dans tout le pays, a contribué dans
une certaine mesure au changement que je viens de
meutionuer. Il n'y a pas i douter que cette crise,
qui a sévi dans les autres pays, autant que dans le
notre, a ¢té un facteur puissant, incitant sourde-
ment le peuple & voter de manitére & amener un
changement. Je me souviens qu'un vieux Canadien
frangais de mon comté m’a dit: Il y u plusieurs
orateurs ici ce soir, mais il y en a un qui assiste a
chaque assemblée, que vous ne pourrez pas éloigner,
et qui travaille ferme contre vous. Kt lui ayant
demandé quel était cet orateur, il m’a répoundn :
Clest la crise.  En d’autres termes, il y avait dans
ma province I'opinion (ue les affaires étaient mau-
vaises et qu'un changement ne les mettrait pas
pires, ¢t que méme le résultat de ce changement
pourrait étre avantagenx. .

Mais a Yappui ile Vobjet que j"ai en vue, la défense
de ma province contre Pacensation gue la popula-
tion a voté en aveugle en faveur de 'un des siens,
je dirai que méme sur cette grande question consti-
tutionnelle si longuement discutée durant la cam-
pagne électorale, il existait des doutes dans Yesprit
des électeurs. 11 y avait un doute, qu’il est facile
de comprendre si on examine les circonstances dans
lesquelles cette question a été soumise au peuple le
printemps dernier. Cette question a été discutée
a fond et a fait le sujet presque exclusif de la dis-
cussion durant les élections partielles qui ont eun
lieu dans ma province, 'automne dernier ou au
commencement de Phiver.

Il ne faut pas oublier que dans ces occasions les
chefs du parti alors au pouvoir sollicitaient Vappui
du peuple avec Ventente et la_promesse que cette
question serait riglée et quele bill réparateur serait
infailliblement passé & la session suivante. Les
causes jui ont empéché de remi)lir cette promesse
sont bien connues de vous, M. I'Orateur, et de tous
les membres de cette Chambre ; mais aux yeux du
peuple il a parn étrange gue les promesses faites
n'eussent pas ét¢ remplies, et il lui était difficile de
comprendre pourquoi elles ne P'avaient pas été,

M. Moyk.
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Ensuite, un autre facteur qui a contribué & Vétat
de doute dans lequel se trouvait le peuple a été la
démission de M. Angers dounée dans un motnent
critique.  I1 me parait évident que le fait que le
bill n’a pas écé passé & la derniére session, les cir-
constances particuliéres qui ont suivi et qui ne peu-
vent pas étre comprises par tout le monde, et I'état
des affaires et du commerce i la veille des élections,
ont contribté dans une certaine mesure, du moins
dans ma province, an résultat que nous avons cons-
taté dans la soirée du 23 juin.

Mais, M. UOrateur, je ne nierai pas qu'a la suite
de ces causes et allant de pair avec la promesse
faite par chaque candidat favorable & Favénement
au pouvoir de 'honorable leader de la Chambre, se
trouvait parmi les Canadiens-francais le seutiment
de plaisir causé par le fait qu'aprés tont ils auraient
un des leurs & la téte du gouvernement du pays.

Tenant compte des circonstances que jai énumé-
rées, il m'est impossible de les blaimer. Clest un
sentiment facile & comprendre, que je comprends
et qui a mes sympathies. Mais, d’'un auntre ¢oté, il
me semble que cette conflance qu’ils ont placée
dans Pun des leurs exige d’une facon particulitre
qu'il remplisse son devoir envers les électears du -
pays et cenx de su propre province. J’espére qu’il
jugera & propos suns attendre inutilement, de nous
dire avee clarté et précision quelle est sa politique,
nou senlement au sujet des affaires commerciales,
mais en méme temps sur la question que je viens de
traiter. J'espére guon parlera fort peu durant ce
parlement des questions de race, car, & mon avis,
on en a beaucoup trop parlé jusqu’ici. Je ne par-
lerai pas de domination francaise.

Quelques VOIX : Pourquoi?

M. MONK : Jene crois pas a Pexistence de cette
domination francaise. Je crois, M. 'Orateur, qu’il
vaudrait mieux ne pasappeler francais les habitants
de ma province. 1l n’y a pusde Francais a propre-
ment parler dans ma province; ils sont sujet
anglais parlant la langue francaise, ainsi que I'a dit
un de nos anciens hommes ¢’Etat. Ils ne sont pas
Francais. Ils sout Canadiens, et le matin du jour
mémorable on, il y prés de 150 ans, ils ont passé
sous la domination anglaise on leur a offert d’aban-
donner ce pays et de retourner dans leur ancienne
patrie. Plusieurs ont accepté Poffre, mais les des-
cendants de ceux qui sont restés ici sont des loyaux
sujets de la couronne britannique. Leur histoire,
depuis cette époque, est entiérement a leur honneur.
Tout ce qu’ils demandent aujourd’hui c’est d’étre
reconnus comme faisant partie de ce vaste pays,
Lavoir leur part dans I'héritage de tous les grands
droits constitutionnels qui appartiennent & un
homme libre qui peat sappeler avec orgueil sujet
anglais. .

Et, ainsi qu'on I'a dit cette aprds-nidi, le penplede
la province de Quéhec est un peuple généreux et &
esprit large. U'hounorable député du comté de
Québec (M. Fitzpatrick) en a cité des exemples, et
ces exemples sont remarquables. Mais il faut
vivre avec ces habitants de la province, il faut les
voir chaque jour dans les relations sociales, et il
faut 8tre avec eux pour apprécier toutes les nobles
qualités qu’ils possédent. Et, au milien de tous
ces cris de race qui ont été poussés,—Set que j'espére
ne se feront plus entendre—je me réjonis de pouvoir
dire, et cela vient & appui de ce qui a été signalé
cette aprés-midi, qu'entre moi qui ne suis qu'a

4
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moiti¢ francais, et mon adversaire qui en est un ipropose de faire au tarif, et qu'ils demandent &
i Phonorable chef du gouvernement d'expliquer clai-

véritable, ils m’ont élu dans la derniére lutte.
Quelques VOIX : Ecoutez ! écoutez !

M. MONK : Jentends un député qui demande,
qui je suis. Je me souviens qu'un adversaire me
disalt dans une assemblée publique : Regardezcet
honime, il n'est ni Anglais ni Francais; il est entre
les deux, et il y restera toute sa vie. Cette obser-
vation est en partie exacte. Je ne suis ni Francais
ni Anglais, mais cet homme a oublié¢ de dire que
j'étais Canadien. Cest 4 ce titre que je dois I’hon-
neur de siéger dans ce parlement.

M. I'Oratenr, j'ai cru devoir exprimer ces senti
ments dans cette oceasion, quand tant de persounes
paraissent ne pas comprendre les résultats obtenus
dans laprovince de Québee.  Je crois que les causes
<ue j'ai mentionndes ont agi ensemble. Je crois
que les électenrs de cette province sont intelligents
au plus haut degré. Ils suivent avec attention les
événements politiques, et 4 ces causes réunies, et
non & une seule, est dit le résultat des élections
dans cette province.

La population de la province de Québec a toutes
mes sympathies. Toute ma vie s'est écoulée aun
milien d’elle.  J’ai enseigné le droit dans une uni-
versité ot j’ai en Voceasion d’étre en relations avec
des centaines de jeunes étudiants canadiens-fran-
cais. Je dis avec le plus vif plaisir, dans cette
premiére occasion que jai de parler dans cette
chambre, que je n’al jamais vu un groupe de jeunes
gens plus intelligents et plus brillants. Ilsdésirent
ardemment se mettre parfaitement au courant du
fonctionnement de ce grand systéme constitutionnel
que j'étaiz charge de leur expliquer.

J'en vois anjourd‘hui quelques. uns ici, et an pre. :

mier rang se tronve un e mes anciens élives, le
député de Gaspé. {M. Lemieux), qui a appuyé
Tadresse en réponse au discours du trone.

Quelques VOIX : Ecoutez! écoutez !

M. MONK: Il était turbulent, espiégle, et il
possédait l'esprit d’indépendance que la main du
temps a modifié mais non entiérement fait dispa-
ajtre.
éleve plus brillant que Ihonorable député n’est
sorti de I'université,

M. POrateur, si pour les raisons que j'ai indi-
quées, ’honorable leader de la Chambre a mes sym-
pathies, il ne doit pas oublier, lui qui a beaucoup
1a, ce qu’un grand orateur francais a dit, qu’il n’y
avait qu’un pas du capitole & la roche Tarpéienne ;
et si Phonorable leader de la Chambre ne donne
pas la satisfaction que je viens de lui demander
au nom de mon comté, s'il entre dans une mauvaise
voie ou s’il s'égare en mauvaise compagnie,
ni la race lnqueéfle tous deux nous appartenons,
ni la langue que nous avons apprise sur les genoux
de nos mores, ni la religion que nous professons
tous les deux, le sauvera d’un verdict défavorable
lorsyw’il se présentera de nouveau devant le peuple.

M. FROST : Je n’avais pas 'intention de prendre
part & ce débat; mais certaines assertious faites
par I'honorable député de Jacques-Cartier (M.
Monk), exigent quelques mots de ma part en ma
qualité de membre de la'grande classe manufactu-
riére du Canada. On dit que les manufacturiers du
pays éprouvent du malaise et de la crainte relati-
vement aux changements gue le gouvernement se

Mais je suis heureux de dire que pas un |
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rement ce que sera sa politique en détail, malgré le
fait qu’il 0’y a que deux mois qu'il a été mis dans
une position qui Ini permettra toujours de faire
connaitre la nature de cette politique.

Or, je désire déclarer que les manufacturiers du
pays ne sont pas des hommes déraisonnables. Je
ne crois pas quiun seunl ait dit pnubliquement qu’il
désire avoir une ddéclaration détaillée au sujet du
tarif, avant le temps olt I'on peut espérer que le
nouvetn gouvernement sera prét 4 soumettre son
tarif au pays. Une grande partie des capitaux
placés dans les établissements industriels duv pays
appartient apx libéranx ; et dans la derniére élec-
tion nous avons vu la ville de Montréal, nue partie
de lu ville de Toronto, y compris une grande partie .
du district manufactuier, les villes de Kingston,
de Quéhec, de Hamilton, de Charlottetown,
d’Halifax et plusieurs antres villes, se prononcer en
faveur de la réforme du tarif, politique du parti
libéral. Les wanufacturiers qui ont ainsi voté ne
sont pas dépourvus de raison ; ils ont un jugement
sain ¢t ils veulent tenir wne conduite équitable A
Pégard du nouveau gouvernement. Je wai pas
Pintention de parier longuement dans le moment.

Je ne me propose pas d'entrer dans la discussion
de tontes les questions qui ont été soulevées dans
ce débat; mais en ma qualité de manufacturier,
j’ai eru de mon devoir de déelarer qu’il est inutile
pour les députés et les journaux de Popposition de
faire autant d’efforts désespérés, pour arracher une
déclaration au gouvernement avant qu'il soit prét
A formuler une politique. Ces exigences ne sont
pas raisonnables, surtout & présent que le pays s’est
prononcé en faveur 3n parti libéral. La population
n'exige pas cette déclaration et ne s’attend pas A
Pavoir avant la prochaine session. Je suls un
manufacturier et j’ai pleinement confiance dans le
gouvernement de 'honorable M. Laurier et je suis
convaineu qu’il saura remanier le tarif de maniére
a protéger les intéréts du pays dans le véritable
sens du mot.

Quelques VOIX : Ecouatez! écoutez !

M. FROST: Clest trés bien. J'ai raison de
parler comme je le fais. Je pourrais citer des
vingtaines d’industries dans le pays qui ne sont pas
protégées par la prétendue politique nationale, gni
n'a été qu'un long Hasco depuis le jour ot elle a été
inaugurée, jusqu’aujourd’hui.

Quelgues VOIX : Nommezles.

M. FROST : A Vexception de queljues rares
industries qui sont entre les mains de monopoleurs
et qui ont été Uobjet d’une sollicitude particulitre
de la part du gouvernement, il v’y en a pas une
dans le pays qui ne soit pas langunissante et n’exige
une attention immédiate ; d’aprés les déclarations -
du gouvernement, je suis convaineu qu’elles rece-
vront cette attention. En ma qualité de manufac-
turier, j’aila confiance que lorsque le tarif nous
sera soumis, on-s’apercevra qu'il aura été remanié
dans Viutérés non seulement des manufacturiers,
mais aussi des consommateurs de toutes les classes
de la société, et qu'il fera cesser le malaise et la
crise dont nous avons tant entendn parler depuis
deux ou trois ans, et raménera la prospérité.

Je nie que les manufacturiers soient si anxieux
de connaitre la politique fiscale du gouvernement.
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1ls sont prets i Ini donner un loyal essai et & lui
permettre de choisir le temps opportun pour rema-
nier le tavif, sachant que ce qui sera fait sera bien
fait.

Il y a & peine deux ans que lex-ministre des
Finances nous permettait des réformes au tarif et
qu'en est.il resulté ¥ Aprés avoir fait guelques
changements qu'ils prétendaient devoir effectuer
une diminution d’un million et demi dans le reve-
nu, il w cédé aux importunités des partisans dn
gouvernement et a vemis presque chague chose en
place. Le résultat a été gue nous n'avons eun
aucune réforme du tarif.  Pas une branche inutile
na été émondée—pas une; et c'est anjourd’hui aun
gouvernemens actuel qu'il incombe de se charger
de la besogne et de rendre justice, non seulement
aux manufacturiers, wais a toute la population.

M. CASGRAIN : Je sollicite votre indulgence,
M. YOratear et celle de la Chambre, pendant les
guelques instants que je parlerai sur Padresse en
réponse an discours du Trone, gui est maintenant
soumis 4 notre considération.  Les chiffres citds
cette aprés-midi par Uhonorable solliciteur géuéral
(M. Fitzpatrick), concernant le résultat des diffé-
rentes ¢lections dans In province de Québee depuis
1874, sont passablement vonsolants. Il constate
que le pendule politique dans cette province
fonctionne de manitre &4 amener alternativement
au pouvoir, I'un et antre parti.

Cette constatation est consolante pour nous, car
si aux dernidres élections le parti libéral a remporté
1a province de Québee par une telle majorite, il est
clair d'aprés le croguis historique qui a ¢ét¢ fait
cette aprés-midi, qu'aux prochaines délections, la
province de Québec se déclarera en masse pour le
purti conservateur. .

Mais Vhonorablesollitenr général a erré quelque
peu lorsquil a parlé de la majorité obtenue par
Thonorable contrélewr du Revenu de Fintérieur
(sir Hemri Joly de Lotbinitre) en 1877. Sur le
premier vote qui a été pris dans ln Chambre,
apres ces ¢lections, sur la guestion sur laquelle s%¢-
taient faites les élections, ¢est-d-dire la question
constitutionnelle—la guestion de savoir si le lieu-
tenant-gouverneur Letellier avait eu raison de
renvoyer ses ministres—il s’est trouvé en minorité
de deux voix. .Je dois dire cependant, que par la
suite il & en une majorité solide, compacte et indi-
visible—-Ia majorité qui Iui était donné par le
vote de POratenr.

LE CONTROLEUR DU REVENU DE L’IN-
TERIEUR (sir Heuri Joly de Lotbiniére): Pen-
dant toute la session ?

M. CASGRAIN : Oui, durant toute la session.
En parlant de 'honorable solliteur général (M.
Fitzpatrick) je ne puis m’empécher de rappeler i
la Chambre la joie yui a di inonder le ceeur de
I'honorable député de Montmagny (M. Choguctte),
en voyant I'honoralle député du comté de Québec,
appel¢ au poste qu’il occupe avee tant de distine-
tion dans cette Chambre. Je crois cependant que
Thonorable député¢ de Montmagny a du étre guel-
que peu désappointé en voyant que 'honorable sol-
licitenr général n'était pas appelé a faire partie du
cabinet, car j’ai entendu dire—j’ignore si la ru-
meur est fondée ou non—que 'honorable député de
Montmagny avait déji fait signer un round robin
par les députés du district de Québec, demandant
un siége dans le cabinet pour le solliciteur général.

M. Frosr.

M. CHOQUETTE : Vous n'étes pas sérienx.

M. CASGRAIN: Certainement, je ne suis pas
sérieux. Cest le contraire qui est U'exacte vérité,
comme Fhonorable député le sait bien. Mais s’il a
été désappointé en voyant son collégue appelé an
poste qu’il occupe actuellement, il a pu s’en conso-
ler Lautre jour en étant élu président du comité des
débats. ¥ ce dédommagement n’est pas suffisant,
¢t si je puis me permettre un conseil & l'adresse des
honorables ministres, je leur conseillerais, lorsque
Thonorable député de Montmagny ira les trouver
demain avece son projet d’exportation des viandes,
de lui promettre de prendre la chose en sérieuse
considération.

Je regrette que l'honorable député de Québec-
centre (M. Langelier) et que I'honorable premier
ministre ne soient pas a leurs sieges, car jaurais
aimé 4 rappeler an premier ministre les services
passés rendus & son parti par 'honorable député de
Québec-centre. Pendant vingt-cing longues années
il a travaillé dur et ferme pour son parti, non seule-
ment dans le parlement fédéral, mais aussi dans la
législature provinciale et je regretie de voir qu'il a
été laissé de coté.  Entre autres mérites de 'hono-
rable député permettez-moi ’en signaler un qui
brille d'un éclat particulier. On w dit de lui qu'a
un certain moment ou la bourse du parti libéral
était bien plate, il est parveun, en mettant son nomn
an bas de certains billets qui ont été ensuite retirés
de la maniére que L'on sait, il est parvenu, dis-je, &
conjurer lesort et & faire verser une certaine somme
dans le fonds électoral du parti libéral de Québec.
Mais tous ces mérites ont ¢t¢é méconnus et il ne fait
pas parti du gouvernement. Mais pour lni comme
pour honorable député de Montmagny, il est aussi
une consolation, et cette consolation se trouve dans
Uentrée dans le cabinet de 'honorable député de
Québec-ouest (M. Dobell) ol il occupe justement
la place que V'honorable député de Québec-centre
aurait voulu avoir.

M. CHOQUETTE: Qui a pris votre place dans
le gouvernement de Québec ?

M. CASGRAIN : Je demande & mes honorables.
collégues ('étre indulgents; et comme je suis un
nouveau venu dans cette chambre, n'ayant pas
habitude d'adresser la parole dans une chambre
comme celle-ci, j'espére pouvoir compter sur votre
protection, M. VOrateur.

Mais je me rappelle trés bien et Uhonorable dé-
puté de Québec-ouest se rappelle aussi les tendres
épitres écrites par 'honorakle député de Québec-
centre, i ladresse cel'honorable député de Québec-
ounest, a l'épogue ou le premier était maire de Qué-
bec, le second commissaire du havre. A cette
époyue Fhonorable député de Québec-centre a paru
doué du don (e prophétie, car dans ces lettres qui
ont été publides dans un journal de Québec, il
disait que quoi qu’il pitt avriver, I’honorable député
de Québec-ouest saurait toujours remplumer son
nid.

I1'y a quelque chose qui me surprend dans le fait:
de voir 'honorable député de Québec-ounest siéger
aux ¢otés de ’honorable controleur du Revenu de
Tintérieur (sir Henri Joly de Lotbiniére) et ’hono-
rable ministre des Finances (M. Fielding) et I'hono-
rable premier ministre (M. Laurier). J'ai toujours.
connu 'honorable député pour nn tory de la plus
belle ean. Il était le tory des tories, le conserva-
teur des conservateurs,—un partisan de la fédéra-
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tion impériale, il possédaiv toutes les gualités du
meillenr tory du pays. A venir jusqu'an 23 juin
dernier, il n’avait donné auncun signe de change-
ment ou de repentir. Nous avons entendu dans
cette chanbre les honorables députés e la droite
tonner contre ce quils appelaient les scandales du
parti conservutenr, et 'honorabledéputé de Québec-
onest est restd fidéle au parti conservateur, A tra-
vers tous ces scandales et n’en a pu éire scandalisé.

Dans cette méme journde dun 23 juin, lorsyu’il fut
connu par tout le Canada que l'honorable M.
Laurier serait premier ministre dans qguelques
jours, un de mes amis fut délégué auprés de Uhono-
rable député powr lui demander de monter dans le
carrosse ruidevaitpromenerle futur premier minis-
tre en triomphe dans les rues de Québec. L’hono-
rable députe répondit i ce délégué qu’il ne se pro-
meénerait pas dans Québec et Saint-Rech, en com-
pagnie Je ces gens-la.

Je dois dive que la lumiere électrique n'était pas
trés puissante ce soiv 13, gue lesflambeaux éclairaient
faiblement, et (uaux cotés du chef du gouverne-
ment, la figure de 'honorable dépaté n'aurait pas
parn avee tout Péclat qu’il aumit désivé, et le
lendemain, les journaux n'auraient pas pu faire
savoir au pays entier qu'il avait paradé dans les
rues de Québec en compagnie du futur premier
Ministre.

Comment cette métamorphose s'est-elle accom-
plie 7 Jignore si T'histoire cst vraic ou fausse,
mais on m’a raconté quune aprés-midi que mon
Lionorable ami passait en ¢arrosse, non sur le chemin
de Damas, mais sur celui de la Granle Alide, pour
se rendre i sa somptueuse résidence de Beaumanoir,
Pesprit 'a rencontré et lui a dit : Si tu veux tour-
ner ton capot & l'envers, tu verras qu’il est doublé
de dentelle d'or, tu porteras un chapeau 4 panache
sur la téte et un sabre & ton c6té, et peut-étre, dans
un avenir rapproché, une étoile sur la poitrine,
nous aurons alors an autre sir Richard—nous n'en
aurons jamais trop. Il fut touché par ces paroles
de Tesprit, et la métanorphose fut accomplie.

Mais mon honorable ami me permettra de Ini
appeler (ue quand les honneurs pleuvent sur un
homme, plus ces honneurs sont grands, plus sont
onérenx ses devoirs, plus sons lourdes ses obliga-
tions envers la ville et le district qu'il représente.
11 y a certaines questions qui ne sont pas mention-
nées dans le discours du Tréne, yui, ’ailleurs, n'en
mentionne que trés peu. Ily en a une enfre autres,
q1i, 4 mon sens, intéresse au plus hant point la ville
et le district de Québec que Phonorable député re-
présente dans ie cabinet. L’honorable ministre était
present sans doute I'autre jour quand la question
suivante fut posée au gouvernement :

1. Quel est le chiffre de la soumission la plus basge
regue pour un service de steamers rapides entre le Canada
et Anpleterre? 2. De qui cette soumission a-t-elle été
repue? 3. Le gouvernement se propose-t-il d’adjuger
I’eut%e;;rise a ceux qui ont envoyé cette soumission, et
quand ?

Et sir Richard Cartwright a répondu :

Il a 6té regu deux soumissions, une de MM. Allan, et
Pautre de M. iJames Huddart. Aucune n’est contorme
aux devis, et le gouvernement se propose d’étudier de
nouveau la question avant de ne rien faire de définitif.

Cela m'a tout I'air comme si la question était
‘remise d’ici & longtemps. Mon honorable ami
n'ignore pas que les citoyens de Québee et des envi-
rons, depuis quelques années considérent cette
question du service rapide, comine de la plus haute

+

importance pour eux. Ils ont cru que s'ils pou-
vaient obtenir un service océanique rapide entre
Liverpool et Québec, cela aurait pour effet de
ramener dans la vieille capitale de la province de
Québec la prospérité dont elle a joui un certain
temps.

Cest le secret de polichinelle & Québee, gue P'ho-
norable ministre est hostile 4 un service rapide,
qu'il ne veut pas d'un service de vingt ncuds
Theure, mais qu’il préféere un service de dix-sept
neeuds.  J’espére qu'il rassurera la Chambre et son
district en nous déclarant ce soir méme que cette
rumeur est fansse et qu’il est favorable & I'établis-
sement d'une ligne rapide.  Sinous devons avoir
un service quelconque entre Québec et Liverpool, il
nous fant avoir le meilleur possible.

On parle d'un service de 17 neuds & 'heure !
Dans deux ans d’ici, il ne vaudrait pas celui que
nous avons avjourd’hui. Il ne pourrait pas lutter
contre les lignes rapides dont les navires quittent
New-York tous les jours. Je répite que si nous
devons avoir un service transatlantique, il faut que
nous ayons le meilleur et 1é plus rapide qu'il soit
possible d'avoir ; non seulement parce qu'il déve-
Ioppera et augmentera le commerce du pays, mais
aussi parce que cette ligne sera la meilleure
réclame que le Canada pourra avoir, tout comme
I’a ¢été le chemin de fer Canadien du. Pacifique.

Aujourd’bui le Canada est la route par lagunelle
passent les voyageurs et le trafic et le commerce
entre ' Angleterre et la Chine, et 'Angleterre etles
Indes, et si nous avons un service transatlantique
rapide, il sera pour nous la meilleure réclame que
nous puissions avoir, :

Il y a encore une autre question qui intéresse le
district de Québec, depuis bien longtemps. Depuis
le jour ot j'ai commencé & m’occuper de politigue,
et 11y a déja quelque temps, j'ai toujours rencontré
T’honorable ministre & toutes les assemblées ol il
était question de coustrnire un pont en face de
Québec, ou dans le voisinage.

Par ses discours, par ses écrits, par ses voyages
de Québec & Ottawa, en compagnie de délégations
spéciales, il a toujours travaillé & faire comprendre
aux ministres la nécessité gu'il.y avait pour enx de
contribuer, au moins, pour une forte somme a la
construction de ce pont.

Assistait-il 3 la séance du conseil, ol il a été
décidé quelle réponse serait faite i Uinterpellation
de I'honorable député de Québec-centre? Se peut-il
aussi que Uhonorable premier ministre fut présent
lorsque cette réponse a été préparée ? Voici l'inter-
pellation de Vhonorable député de Québec-centre
et la réponse du premier ministre :

M. LANGELIER: Le gouvernement a-t-il Pintention
de construire un pont en face de Québec ou daps le voisi-
nage pour raccorder le chemin de fer Intercolonial avec

ie chemin de fer du Pacifique, ou d’nider A sa construction
pour une subvention ou autrement?

M. LAURIER: Le gouvernement w’a pas_lintention
de construire un pont en face de Québec, ou dans le voi-
sinage, pour raccorder le chemin de fer Intercolonial
avee le chemin de fer Canadien du Pacifique. Le gouver-
nement n’a regu aucune demande d’aide pour cette entre-
prise,

11 n’est certainement pas possible que I’honorable
ministre ait été présent 4 la séance du Conseil olt
cette réponse a été préparée, car il sait trop bien
que depuis dix 4 quinze ans, le gouvernement fédéral
est saisi de requétes lui demandant -une aide im-
portante pour la construction de ce pont en face de
Québec ou dans le voisinage—non. pas seulement
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une demande, une requéte, mais des douzaines. Ces
requites doivent se trouver aujourd’hui en la pos-
session de Phonorable ministre des Travaux publics
{M. Tarte).

M. CHOQUETTE : Qu'est devenu votre fameux
altimatwn = Pas de fonds,—pas de vote.”

M. CASGRAIN: Je n'ai jamais dit cela, jele
nie absolument.  Un mot maintenant & propos
du dernier paragraphe du discours du Trone.

J’espire que lorsqite vous aurez donné Pattention né-
cessaire A I'étude des subsides de 1’année, je pourrai vous
exempter de vos devoirs pour cette session du parle-
ment.

Voila, & mon sens, une maniére passablement
cavalitre de se dispenser des services de législa-
teurs qui ont été convoqués pour la présente
sesgion.

Apres avoir lu ce paragraphe, et en tenant
compte de ce qui est contenn dans les autres par-
ties du discours, jedois forcément en venir a la
conclusion de ¢¢ gue nous avons dit et répété par

. tout le pays, dans nos journaux et dans les assem-
blées populaives, est strictement vrai et que le
parti libéral n'a ni politique arvétée, ni pro-
gramme détinl,  Nous en avons la preuve dans le
discours du Trone et dans le mutisme dans leguel
tous les ministres se sont renfermds, depuis le
comimencement de la session, au sujet de cette
grave question.

Que fait-on du programme adopté en 18932
Cest un fait bien connu que des libéranx de
toutes les parties du pays ont été invités & se
réunir ici & Ottawa pour prépurer un programnme
et que ce programne a ét¢ prépare et adopté.

Je ne demande pas aux ministres de venir nous
dire qu'ils vont modifier tel et tel article du tarif,
et que les changements seront faits de telle et
telle manitre. Pas du tout. Je comprends que
depuis qu'ils sont an pouvoir, ils n'ont pas eu le
temps d'étudier le tarif article par article et de
faire connaitre & la Chambre le résultats de leurs
délibérations. Mais je prétends—et je crois avoir
le droit d'insister sur ce point—qu'ils doivent nous
dire sur quelle base ils entendent procéder. Que
va-t-on nous donner >~—1union commerciale, la 1é-
ciprocité absolue, le libre-échange continental, . .

M. LISTER: Lisez les résolutions.

M. CASGRAIN : Quelles résolutions—celles de
1893, ou celles qui ont été adoptées apres le dis-
cours prononcé par le premier ministre a Montréal,
en 18495 % L’honorable.député lni-méme (M. Lister)
serait bien cwmbarrassé de ncus dire aujourd’hui sur
quels principes reposeront les changements qui’
doivent étre faits.

Il y a aussi un autre programme qui a été pré-
paré avee beaucoup de porupe et de cérémonie i
Quéhec, en 1887, Les honorables députés et plus
particuliérement I'honorable ministre des Finances
(M. Fielding) se rappellent qw'en 1887, ou au com-
mencement de 1888, un grand conclave de libé.
raux....

Le MINISTRE DES FINANCES (M. Fielding) :
Et quelques conservateurs.

M. CASGRAIN : Et un conservateur, M. 1'Ora-
teur—ect il a eu le soin de déclarer, qu'il n'était pas
venu représenter sa province.

M. CASGRAIN.

Le MINTS“RE DES FINANCES : 1l représen-
tait le gouvernement de la province du Manitoba.

M. CASGRAIN : Lovsque jaurai cité la résolu-
tion on verra qu’il n'est pas dit que M. Norguay
représentait sou gouvernement.

I 0’y a pas de doute que le ministre des Finances
connait cette question mieux que moi, puisyu’il assis-
tait an conclave, mais autant que je me le rappelle,
M. Norquay n'était pasla comme représentant offi-
ciel de sa province. Quoi qu’il en soit, cette confd-
rence avait pour but de formuler un programme
pour ce pauvre parti qui n'en avait pas, et pour
cela on avait notifié les délégués des mois d'avance,
de venir avee des programmes préparés, aprés
avoir mirement délibéré, dans leurs provinces res-
pectives,

1ls ne sont pas arrivés la sans préparation. Ils se
réunirent avec un projet soigneusement mari et
consigné dans des résolutions qui furent adoptées,
ct depuis, j'ai toujours ¢ mpris que ces résolutions
formaient un article important du programmne
libéral.

Un fait curienx, c’est qua cette conférence on
remarquait sir Oliver Mowat, un membre de ce
gouvernement, le ministre des Cheming de fer et
Canaux, le ministre des Finances et des représen-
tants Ju gouvernement libéral de la province de
Qudbec (e cette éporue.

Que disaient les résolutions qui furent alors
adoptées comme progranane de leur parti? En
preniier lieu on voit une résolution au sujet du
désaveu, dans laquelle on demande que le droit de
désavouer tout acte passé par les législatures pro-
vinciales, soit retiré am gouverneur geénéral en
conseil, pour étre donné uniquement & Sa Majesté
en conseil, comme auparavant? Qu’est devenu cet
article du programme ? Il est allé rejoindre les
antres et le programme lui-méme tombe en ruines.

Une autre résolution adoptée a cette conférence,
traitait de la constitutionnalité des statuts, tang
fédéraux gue provinciaux. Le discours du Trone
waurait-il pas pu dire un mot de cette question?
N’aurait-on pas pu annoncer que ce principe allait
étre adopté et quiune législation dans ce sens serait
déposce ct adoptée par cette Chambre ! 11 y a aussi
le Sénat, qu’on devait remodeler de fond en comble.
On, disait gue cette institution n’était plus conforme
A Pesprit du temps et nous devions avoir un Sénat
¢éln par le peuple ou par les provinces. Cet article
a-t-11 été aussi élagué du prograinme ?

Mais Particle principal avait trait & 'augmenta-
tiondes subsides donnés par le gouvernement fédéral
aux provinces. Est-ce que cela a aussi été mis de
coté ? Ne fut-ce que par respect pour ces résolu-
tions adoptées & la conférence de Québec, par cette
réunion plénitre des chefs de tout le parti libéral,
le discours du Trone aurait dd mentionner que le
gouvernement y adhére encore.

Mais pas un mot de cela; et la raison de cette
omission, c’est que dans les diverses provinces et
dans les divers endroits du pays o ils parlent ces
messieurs exposent des programmes différents, et
aujourd’hui que les voici réunis, ils ne peuvent
s'entendre sur une seule politique, sur un seul
article, sur un seul principe politique.

M. LANDERKIN : Quand va avoir lien votre
convention ?

M. CASGRAIN: Trés prochainement ; assez

tot pour vous vaincre 4 la prochaine élection géné.
rale,
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Maintenant, je parlerai du paragraphe 5 du dis-
cours du Trone qui, & mon avis, est C’'une haute
importance.

Des mesures seront immédintement prises dans le but
d’effectuer un_réglement de la question des écoles du
Manitoba, et j’ai toute confiance que lorsque le parlement
se réunira la prochaine fois, cette importante question
aura été réglée d’uno maniére satisfaisante,

Je ne veux pas ennuyer la Chambre avec cette
question qui a été parfaitement discutde, non seule-
ment a la derniére session, mais aussi 4 plusieurs
autres sessions ; mais il me semble gue je puis
attirer l'attention sur la manitre dont cette ques-
tion est traitée dans le discours du Trone, afin de
démontrer la divergence d’opinion gui existe entre
les opinions nourries par les honorables députés,
lorsqu'ils étaient dans Yopposition et celles qu'ils
novrrissent aujourd’hui guils occupent les ban-
guettes ministérielles. Ce paragraphe a eu comme
supplément une déclaration dua leader de la Cham-
bre, le premier jour de la session, et aussi le 20
courant, dans son discours i la Chambre, nous
disantquele procureur général duManitobaavait été |
invité it venir, d’ol1, nous ne le savons pas, mais i}
venir jusqu’it Ottawa, & tont événement, et que
T'on entrevoyait un réglement satisfaisant de la
gnestion ; et rien de plus.

Voild tout ce que nous savons de la question,
c’est tout ce que nous pouvons recneillir, soit dans
le discours du Trone, soit dans les déelarations de
Thonorable leader de Ia Chambre.

Maintenant, étudions un instant le contraste qu'il |
y aentrecette politigue etlesdéclarations du premier
ministre, et ses déelarations et sa politique lorsqu’il
était dans Popposition et qu’il exposa non senlement
dans cette chambre, mais aussi dans la province
de Québec, et surtout dans le district de Québec.
En 1894, je crois, je n'avais pas alors ’honneur
d'étre membre de.cette Chambre, mais & titre de
membre du Conseil exécutif de ma province, Jens
Uhonneur d’occuper un siége sur le parquet de la
Chambre. La question des écoles fut soulevée et
j'entendis mon honorable ami, le chef de laChambre,
déclarer clairement ici que si ces écoles étaient
protestantes, que si les enfants catholiques étaient
obligés daller & ces écoles, ¢’était une injustice
contre laquelle il protesterait, non seulement dans
cette Chambre, non seulement dans chaque comté,
mais daus chaque district du Canada.

Or, M. I’Orateur, ’honorable ministre a-t-il décou-
veri depuis la réunion du parlement que ces écoles
ne sont pas des écoles protestantes ? Nous n’avons
pas entendu dire qu’une commission d’enquéte ait
été nonmée pour étudier cette question.  L’hono-
rable ministre a dit constater, en tous cas, qu’il
existait un grief, car saus cela il n’aurait pas invité
le procureur général & venir ici pour conférer avec
lui sur cette question et essayer de conclure un
réglement.

Durant les derniéres élections, M. 1'Orateur,
il a été déclaré, surtont dans la province de
Québee, ainsi que I'a dit il y a un instant Iho-
norable député de Jacques-Cartier (M. Monk),
il a été déclaré dans toute la provinece que dés qu'il
serait an pouvoir I’honorable ministre nommerait
une commission pour étudier les griefs de la mino-
rité catholique du Manitoba, et qu’il trouverait un
moyen de régler cette question et de redresser ces
griefs. :

Maintenant, on a prétendu dans toute la pro-

*vince de Québec, qu'une des principales raisons qui

devaient nous faire accepter cette commission,
c'est gu’elle devait étre présiddée par sic Oliver
Mowat que l'on nous avait montré comme le grand
défenseur des écoles séparées dans la province
de I'Ontario.

Et, M. I'Orateur, qu’a déclaré mon honorable
ami, le chef du gouvernement, dans son propre
comté, dans Quéhec? La encore, il a mis de Vavant
T'ilée de la nomination de cette commission, il a
déclaré aux électeurs qu'avant six mois il réglerait
la question en nomimant une commission présidée
par sir Oliver Mowat. Voici ce qu'il disait: Je
vais recourir aux sages moyens de pacitication ; je
rais recourir a la conciliation.

I1 est méne allé plus loin et a dit: Si la conci-
lation ne réussit pas pour rendre a ces populations
les droits qui leur sont garantis par la constitution,
alors jwurai recours aux meyens prévus par la
constitution, et duns l'emploi de ces moyens jlirai
jusqu'aun but.  Voila quelles furent ses déclarations
a ses commettants de Saint-Roch. Et ces décla.
rations de mon honorable ami, le chef de la Cham-
bre, furent fortement appuyées par les déclarations
de ses partisans dans toute la province de Québec.
Dans presque chaque comté de Iu province ot la
majorité des électeurs était catholique, on fit la
promesse formelle et absolue que chacun des repré-
sentants appuierait une législation réparatrice.

Pour qu’en cela je ne sois pas accusé d’exagéra-
tion, jattirerai l'attention de la Chambre sur ce
qu'a dit mon adversaire dans le comté «le Mont.
morency. Mon adversaire, '’honorable Charles
Langelier, est un ami de cceur du chef de In Cham-
bre, et c’est un de ses fidtles quil'a accompagné
dans plusieurs assemblées, parlant a ses ¢Htés dans
Québee. M. I'Orateur, voyons ce que M. Lange-
lier éerivait sons sa signature, aux électeurs du
comté de Montinorency :

"Sije suis 6lu, et je suis sar de V'étre. ...
11y a loin de la coupe aux lévres.

....je promets solennellement de voter pour une loi répa-
ratrice efficace qui rendra a la tninorité catholique les
droits et privildges gui Jui ont été reconnus par le gonseil
privé, le plus haut tribunal du pays.

11 est allé plus loin encore et a donné un engage-
ment éerit 4 chaque curé du comté, promettant de
voter pour la loi réparatrice qui serait approuvée
par la hiérarchie de la province de Québec.

Ce n'est pus le seul gui ait agi ainsi. Je pourrais
mentionuer 'honorable solliciteur général qui fit la
méme déclaration dans son comté ; je pourrais
aussi mentionner ’honorable député de Témiscoua-
ta (M. Pouliot) et honorable député de Charlevoix
(M. Angers), et un grand nombre d’antre députés
qui firent la méme promesse, signérent le méme
gugagemeut aux électeurs de la province de Qué-

ec.

Ainsi, M. POrateur, on a fait la guerre au parti
conservateur sur ce principe que la loi réparatrice
présentée & la derniére session du parlement ne
valait pas le papier sur lequel elle était écrite, que
c'était une mesure incompléte, et Phonorable député
de Québec-centre (M. Langelier) entre autres,
expliqua pour quelles raisons elle n'était pas satis-
faisante. Il déclara gue le bill ne donnait pas aux
catholiques le droit de choisir leurs propres livres
d’école, qu'il ne leur accordait pas un seul sou pour
Pentretien de leurs écoles. 1l a été annoncé que si
I'honorable député qui dirige aujourd’hui la Cham-
bre venait au pouvoir, il présenterait une mesure
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rétablissant tous les droits enlevés & la minorité
catholigue du Manitoba en 1890, que cette mesure
serait clairement et absolument basée sur les prin-
cipes de lurrété réparateur et le jugement du
Conseil privé,

Cet énoncé fut accompagné de cette déclaration :
comment pourriez-vous avoir plus de confiance
dans un Anglais protestant comme sir Charles
Tupper que dans un Canadien-francais catholique
comine M. Laurier?

Voild les énoncés et les déelarations par lesquels
nous avons été combattus dans Québee, et cepen-
dant, les honorables messieurs voudraient faire
croire au pays ue nous avons soulevé des préju-
gés religienx et nationaux. Ces préjugeés ont été
soulevés par les honorables messieurs de I drnite,
non seulement sur cette (uestion, mais sur toute
question se rattachant & la religion et i la nationa-
lité, et ils sont les premiers & vouloir semer la
discorde et la désunion dans le pays. Méme au sujet
de Vinsignifiant crédit de $3,000,000 pour 'achat
des armes, on a répété sur tous les hustings,
danslaprovince de Québee: le gouvernement n'a pas
d’argent pourles écoles cusholiques dans le Manitoba,
muis il a de Pargent pour acheter des armes pour
défendre UAngleterre.  Voila les hommes qui nous
disent que nous avons soulevé des sentiments reli-
gicux et mnationaux, tandis que c'est sur eux-
mémes que doit porter cette accusation.

M. LANDERKIN : Vous n'avez jamaisrien fait
pour la religion I bas. ’

M. CASGRAIN : Voila les déclarations faites
par mes amis libéraux lorsqu’ils étaient dans Poppo-
sition.  Mais les choses ont changé; ils sont &t la
droite et nous sommes & la gauche, et cela semble
faire toute la différence du monde. Ce sont 1a les
déclarations quils faisaient dans Uopposition ; mais
aujourd’hui que la responsabilité de Fadministra-
tion pese sur le chef du gonuvernement, maintenant
que lui incombe P'onéreux devoir de régler cette
question, il n'ose pas se lever en Chambre pour
exposer sa politique et le principe daprés leguel il
veut tenter de conclure un arrangement entre la
minorité catholique du Manitoba et la province du
Manitoba. Il espére que cette sérieuse question
sera réglée ('une maniere satisfaisante. Mais, je
le demande, satisfaisante pour qui ? Satisfaisante
pour ceux qui, en 1890, ont privé la minorité de
ses droits, ou satisfaisante pour ceux qui, depnis
1890, défendent la cause de la constitution pour le
rétablissement de ces droits enlevés par la loi de
1890 2

[’honorable ministre a en Pobligeance de nous
dire qu'il ne pouvait contenter tout le monde,
qu'il y a dans le pays une certaine classe ’hommes
que ce réglement ne saurait satisfaire, et je crois
quil a appelé ces gens des extrémistes. Quand
ce reéglement sera connu du pays, I'honorable
ministre constatera qu’il y a beaucoup plus dextré-
mistes qu’il ne le croit.

On nous a dit que le procureur général du Mani-
toba était venu & Ottawa pour conférer avec le
leader de la Chambre et essayer darriver & un
compromis. Je demanderai 4 la Chambre quelles
sont les parties intéressées dans ce compromis ?
Il me semble que lorsqu'il s'agit de faire un comn-
promniis les parties intéressées doivent étre présentes,
et si elles ne le sons pas, elles doivent étre repré-
sentées par prozureurs. Or, quelles sont les parties
intéressées que l'on veut mettre en rapport ? Le

M. CaSGRAIN.

i

i

procureur général du Manitoba et le premier mi-
nistre du Canada. Qui représente, dans cette
affaire le procureur général du Manitoba? Il ne
représente pas la minovité catholique, mais le gou-
vernement qui, en 1890, priva la minorité catho-
lique des droits qu'il lui refuse depuis.  Qui repré-
sente en cette affaire le chef du gouvernement ?
Peut-il me montrer dans les statuts, dans la consti-
tution du pays une senle ligne qui Fantorise  faire
un compromis engageant quelyuun, engageant la
province du Manitobs, engageant le gouvernement
fédéral ou engageant ce parlement. Xlors, qui sera
lié par ce compromis ? Sera-ce le gouvernement du
Canada ou le parlement fédéral, ou la législature
du Manitoba ? Mais il n'est pas méme dit dans le
discours du Trine que le Manitoba sera appelé a
passer un acte établissant qui est lié par ce com-
promis.  Mais fut-il passé une loi, elle ne serait
valide gque pour un temps, jusqu'au jour on elle
serait révoquée. Il n’y a qu'un moyen, indiqué par
la constitution, de régler défipitivement la ques-
tion, c¢’est le moyen adopté i la dernitre session
par le chef actuel de I'opposition.

On a dit souvent, et ila été répété hier, dans
cette chambre, par le ministre du Commerce, (ue le
Manitoba, dans cette affaire, avait été traité avee
une injuste précipitation. On u'a rien dit, cepen-
dant, de l'injuste précipitation avec laquelle les
droits de la minorité furent enlevés en 1890. Quoi
qu'il en soit, je dirai, et je parle avee connaissance
de cause, quil n'y a pas’eg ('injuste précipitation
avant Parrété réparatenr ot avant la présentation
de Ia loi. )

Je repasserai en quelques mots, aussi rapidement
que possible, car je ne veux pas abuser de la
patience de la Chambre & cette heure avancée, je
repasserai, dis-je, 'ordre chronologique qui preé-
céda Vadoption de larrété du conseil.” Lorsque la
loi et été déclarée valide, en 1892, une communi-
cation fnt envoyée au gouvernement du Manitoba
disant qu’appel avait été interjeté au gouverneur
général en conseil, demandant le redressement pour
la minorité du Manitoba. Or voyons, M. I'Orateur,
ce qui arriva alors? Le gouverneur général en
conseil décida-t-il tout de snite que les droits
d’appel existaient et que ces griefs devaient étre
redressés ? Pas du tout. Il fut décidé que cette
cause serait portée devant Je Conseil privé du
Canada, et que laprovince du Manitoba était invitée
i comparaitre. Le Manitoba fut de plus informé
que la cause serait soumise a la cour Supréme du
Canada, ce qui fut fait. Par la suite elle fut sou-
mise an ' Conseil privé d'Angleterre, mais davs
lintervalle, le 26 juillet 1894, le govvernement
fédéral envoyait la communication suivante au
Manitoba :

Exprimant le plus sinedre espoir que la législature du
Manitoba prendra en considération, le plus t6t possible,
les plaintes exposées dans cette requéte et gue I'on dit
créer du mécontentement parmi les catholiques romains,
non seulement an Manitoba, muis dans tout le Canada, et
prendra de prompts moyens de rendre justice en toute
chose ol aura €té reconnue I'existence de plaintes ou de
griefs bien fondés.

Et qw’a répondu le Manitoba 4 cette communica-
tion ?  Voici quelle fut la réponse :

Le pouvoir exécutif de la province ne voit aucune rai-
son de recommander 2 Ia 1égislature d’altérer le principe
de la législation dont on se plaint.

Et de plus, le jugement du Conseil privé fut
rendu dans le mois de janvier 1895 et avant la
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discussion d’un arrété réparateuret avant 'adoption
d’un semblable arrété, le gouvernement du Mani-
toba disait ceci, dans le discours du lieutenant-
gouverneur, i Uouverture de la législature :—

Que le gouvernement fédéral demande ou non la modi-
fication de cet acte * * * * mon gouverncment n’a pas
I'intention de revenir sursa détermination derenverserle
mode actuel. -

Etil fut adopté par la législature, une motion
disant :—

Que cette Chambre, par tous les moyens constitution-
nels et dans les limites de ses pouvoirs, réslstem i toute
démarche tendant & attaquer le systéme d’écoles établi
par Pacte des écoles publiques de 1890.

M. U'Orateur, arrété réparateur fut adopté le
20 mars 1895 et envoyé au Manitoba. Une session
du parlement fut convoquee, et lorsque vint le
temps, de l'avis d'un grand nombre, de soumettre
un bill réparateur & la- Chambre, le gouvernement
fédéral hésita encore, car il croyait pouvoir régler
la question de quelque maniére, car il croyait
pouvoir obtenir du Manitoba le redressement des
griefs, et alors il transmit la comnunication
stivante au Manitoba, en juillet 1895 :

1l ne g’en suit aucunement qu’il soit du devoir du gou-
vernement fédéral d’exiger que la législation provineiale,
pour étre satisfaisante, doive suivre leg principes exacts
de cet arrété~1l'arrété réparateur. On espire, cepen-

dant, que les autorités locales trouveront un moyen
raisonnable qui rendra inutile Paction fédérale.

A cela le gouvernement du Manitoba répondit :—

Il est en conséquence -recommandé que, en ce gui con-
cerne le gouvernement du Manitoba, le projet d’établir
un systéme d’6coles séparées soit formellement et défini-
tivement rejeté.

Voila la réponse faire par le Manitoba aux fré.
quentes communications du gouvernement du
Canada. Ce n’est pas tout. The session spéciale
du parlement fédéral fut convoquée pour le mois de
janvier 1896, pour adopter le bill réparateur ; et
le gouvernement attendit encore. Au lien d’inviter
le procureur général ou tout autre membre de la
législature du Manitoba de venir & Ottawa, il
porta Pesprit de concilistion jusgnw'a envoyer &
Winnipeg trois des membres les plus distingués
du parlement du Canada, sir Donald Smith, le
sénateur Desjardins et ’honorable M, Dickey, alors
ministre de la Justice. Mais encore le gouverne-
ment du Manitoba déclara qu'il ne ferait rien, qu’il
ne consentirait pas méme & un compromis ou i un
arrangement.

Mais, M. POrateur, on nous dit gue mon honora-
ble ami (M. Laurier) va régler la question d’une
maniére satisfaisante. Qu’est-ce que cela veut dire.
C'est 14, je le suppose, un dilemme. Si I'on effectue
un réglement de la question de nature & donner
pleine satisfaction, c’est-a-dire, si 'on rétablit
les éuoles séparces, alors M. I'Orateur, le premier
ministre, aux yeux de la Chaumbre et du pays, res-

tera convaincu d’avoir trempé dans le complot le |

plus extraordinaire dont fassent mentionlesannales
politiqgues du pays, complot au moyen duquel,
ont surgi et se sont perpétudes pendant six longues
années an sein du pays, sur le terrain religieux,
les luttes et la discorde et les dissensions; complot,
dis-je, en vertu duquel pendant plusieurs années,
la minorité de ln population du Manitoba est restée
privée des droits reconnus par le jugement du
Conseil privé d’Angleterre.  Et pourquoi cela ?
Tout simplement pour. aider I’honorable ministre
(M. Laurier) et ses collégues i escalader le pouvoir.

Mais si j'en juge d'aprés ce qui se passe, je suis
porté i croire que tel n’est point le cas, et cela pour
les raisons que je vais dire. Avez-vous remarqué,
M. I'Orateur, que le procureur général du Manitoba
a passé quelques jours dans la capitale? L’honora-
ble leader de la Chambre, aux premiers jours de
la session, nous a annoncé qu'un réglement satisfai-
sant de la question était i la veille de s'effectuer.
Vous rappelez-vous, M. I'Orateur, que 'honorable
député de Simcoe-nord (M. McCarthy), l'auteur
probable de ceite guerre intestine, a remis quelques
jours plus tard, entre vos mains son mandat de
député de Brandon et publi¢ une lettre o il dit
que la coercition était définitivement mise au ran-
cart, et que jaumais l'école catholique ne serait
rétablie au Manitoba? Je suis donc porté & conclure
de ces faits que ce doit étre intention de I'honora-
ble ministre (M. Laurier) de ne rendre & la minorité
catholigne du Manitoba ni I'école zonfessionnelle,
ni les droits qui lui a reconnus le jugement du
Conseil privé d’Angleterre. L’honorable ministre
semble viser a faire avecses amis du Manitoba un
compromis qui ne satisferait personne.

Si tel est le cas, M. I'Orateur, voici quelle serait
lautre corne du dilemme ; ¢’est que mon honorable
ami (M. Laurier) serait infidéle au mandat que lui
a imposé la province de Québec qui lui a donné la
majorité et le pouvoir qu’il détient. Toutefois, M.
I'Orateur, en tout ceci je vois surgir une question
d’une tonte autre gravité, qui touche a Pavenir
méme de la Confédération, et & laquelle honorable
député de Bagot (M. Duapont), faisait allusion dans
un discours prononcé dans cette enceinte méme en
1895. A cette époque, je n’avais pas encore ’hon-
neur de faire partie de la Chamnbre, mais, de la
galerie, j'écoutais avec une religieuse attention les
remarquables paroles prononcées a cette occasion
par 'honorable député.

Il disait :

Nous n’en sommes qu’au commencement des compromis
et des réglements de questions ol I’on cherche  promul-
guer la doctrine de non-intervention relativement aux

lois provinciales, dans une sphére d’action qui intéresse
le pouvoir fédéral et non pas les provinces.

Cette doctrine de non-intervention, M. I'Orateur,
a subi I'épreuve dans d’autres pays gue le notre,
placés dans une situation constitutionnelle analogue
a la notre, et comme le faisait remarquer 1’hono-
rable député (M. Dupont), ln question a surgi, au
début, d’'une facon semblable et aux Etats-Unis et
dans notre pays. Plaise an Ciel que les résultats
n’en soient pasles mémes chez nous! et puissent
les tristes semences de discorde jetées duns notre
sol par les honorables députés de la gauche ne pas
produire la méme moisson! Que l'on me comprenne
bien. On Pa souvent répété, il ne s’agit pas ici
d’une question d’écoles confessionnelles, mais bien
d’une question constitutionnelle, purement et sim-
plement. Si je tiens au redressement des griefs
de mes concitoyens du Manitbba, ce n'est pas
parce qu’ils sont Francais ou catholigues, mais bien
parce que la constitution du pays leur confére cer-
tains droits que leur a reconnus le jugement du
plus haut tribunal de I'Ewmpire. La constitution
canadienne protége ‘également tous les loyaux
citoyens du pays. La constitution entend protéger
tous les sujets de ’Empire, et ne reconnait pas
d'inhabileté chez les citoyens canadiens, qu'ils
soient Canadiens-francais ou catholiques, peu im-
porte. Voila mon attitude, et j'entends bien la
garder. Sur cette question, M. I'Orateur, comme
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. . |
sur toutes les autres questions touchant a la cons- i
titution du pays, quelles que soient, du reste, mes .

prédilections ou méme mes préjugés, on me trouvera
toujours au premier rang des défenseurs de la cons-
titusion.

M. CHAUVIN: M. I'Orateur, pour plus de
bLritveté ey de clarté dans les quelques observations
que je veux faire, je demande comme faveur qu’on
me permette de me servir de ma langue maternelle,
le francais.  Sous le rigne de cette prétendue do-
mination francaise a laquelle on a fait allusion, il
sera bien pernis, je lesplie, & un député de l'op-
position, de s'exprimer dans la langue de la majorité
dirigeante de la Chambre.

M. I'Orateur, les deux questions qui ont fait le
sujet des discussions dans la derniére campagne
éiectorale, sont celle du tarif et celle concernant les
éeoles du Manitoba. 11 me semble qu’il m’est bien
permis de demander une déclaration catégorigue,
de lu part du gouveruement, sur ces deux impor-
tantes questions, déclaration catégorique que nous
ne pouvons pas trouver dans le discours du Trine.
L’honorable député d'Alberta (M. Oliver), faisait
remarquer avant-hier que la question de la revision
du tarif pouvait étre remise a plus tard parce gue,
en prenant, par exemple, la question des droits sur
les instruments agricoles, il disait que cette ques-
tion pouvait étre remise & plus tard. Il pent se
faire que la question des droits sur les instruments
agricoles puisse étre remise a plus tard, parce qu’elle
n'affecte gue lesintéréts d'une industrie. Sans toute-
fois partager I'opinion de I'honorable député, je crois
que, en ce qui concerne la guestion du tarif, en ce
qui concerne les intéréts du pays. en rapport avec
la politique du gouvernement sur ce sujet, quelgue
importante que soit la question, il peut se faire, en
effet, que la question puisse &tre remise i plus tard.

Il w'en reste pas woins vrai que, par suite du:
silence du discours du Trone sur cette question, le!

pays .continuera & voir suspendus sur sa téte,
comme une épée de Damocles, les anciens pro-
gramnies du parti libéral.

Mais en ce qui concerne laffaire des écoles de la
province du Manitoba, il me semble que cette ques-
tion n'est pas de celles qui doivent etre remises &
plus tard, sans aceroitre & chaque jour qui se léve
le fardeau des taxes qui peésent sur la minorité
catholiyue du Manitoba et, surtout, le fardeau de
la servitude en ce qui se rapporte 4 une question
aussi importante que celle de I'enseignement, et
cela poar une portion considérable de la popula-
tion du Canada.

M. I'Orateur, nous sommes ici. de par la volonté
du peuple, nous sommes les mandataires Jde nos
comtes, et nos électeurs ont droit de nous deman-
der quellesassurances de réglement le gouvernement
du Canada entend donner & la minorité catholique
opprimée du Manitoba. Le discours du Trone nous
annonce (ue cette question est remise & la pro-
chaine session : on dirait que le gouvernement est
décidé de rester fidtle & son ancienne tactigue,
tactique qu'il suivait lorsqu’il était dans Vopposi-
tion, et, anjourd’hui qu’il est au pouvoir, comme
au temps ol il était dans I'opposition, il continue
de demauvder ce que, & lalettre, on pourrait appeler
le renvoi & six mois de la question des écoles du
Manitoba. Cependant, M. I'Orateur, en dehors
du discours du Trone, il y a une déclaration de
Ihonorable premier ministre (M. Laurier), par
laquelle il annoncait que cette importante guestion

M. CASGRAIN.

des écoles du Manitoba était réglée, mais le silence
du discours du Trone n'est gueére rassurant. Il ne
‘contient pas toutes les richesses que prétend possé-
der le gouvernement. Au licu A'une corne d’abon-
dance promize au peuple par Ihonorable premier
ministre (M. Laurier), pendant la derniére cam-
pagne électorale, le présent gouvernement n’offre
dans son discoursdu Tidne, quuneboite de Pandore.
Il me semble, M. I'Orateur, que le gouvernement
est trop modeste quand il se dit si riche par la
bouche de son chef, et par le diszours du Trone,
il se montre si pauvre, si dénué de tout programme
politique, 11 aurait di mettre dans la bouche de
Son Kxcellence une partie des richesses dont il se
disait le possesseur au sujet du riglement de cette
méme question des écoles du Manitoba, Si Ja
population doit étre si satisfaite du réglement qu’il
va faive ou quil a fait de cette question, powrquoi
rne fait-il pas connaitre ce véglement & la Chambre
et au pays ? Qu'il fasse une déclaration catégorique
i cette Chambre sur le sujet. .
M. VOrateur, comment croire que le gouverne-
ment est sincére, maintenant, lorsque 'on voit ce
gouvernement formé des mémes hommes qui, autre-
fois, déclaraient ne pus pouvoir s'entendre sur la so-
Iution & “donner & cette question des écoles, et qui,
aujourd hui, enun tour de main, et par un coup de
chapean’ échangés dans le cabinet 'un ministre,
dans cette capitale, déclarent que cette méme ques-
tion est réglée, gquestion qui a brouillé pendant six
ans le ménage du parti libéral, et méme un peu, je
dois l'avouer, le ménage du parti conservateur.
Eh bien ! M. FOrateur, ou il y avait entente avec le
gouvernement actuel, qui formait Popposition d’au-
tr:fois, et le gouvernement dela province du Mani-
! toba, ou il wy avait pus entente entre eux. Sily
{ avait entente entre le gouvernement du Manitoba et
i le parti libéral, lorsque ce parti était dauns Yopposi-
tion, touchant le réglement de cette question, ¢’était
une entente criminelle faite dans le but de main-
{ tenir une agitation dangereuse dans le pays, et ne
i la fairve cesser que le jour ou le parti libéral avri-
1\'emit au pouvoir. Ou bhien, il n'y avait pas de
i telle entente entre le parti libéral et le gouverne-
; ment libéral du Manitoha, et alors, pourquoi parler
:de conciliation et de négociations, quelle autori-
i sation le premier ministre a-t-il pour venir dire
i que la question est réglée avec les autorités de la
{ province du Manitoba? Comment le chef du gou-
vernement peut-il dire qu’en un quart d‘heure
toute opposition de la part de la province du
Manitoba a cessé, et que cette province est dis-
posée & accorder plus gu'elle n'a jamais promis de
le faire. Comment se fait-il, M. I'Orateur, qu'il a
sutfi & M. Sifton de franchir le seunil de la capitale,
de venir saluer deux ou trois ministres fédé-
raux et de s’en retourner déclarer la-bas que la
question était réglée & la satisfaction des inté-
ressés de la province du Manitoba? Nous avons
droit d’exiger de la, part du présent gouverne-
ment plus que dé” la part de lancien, parce
qu'il a fait plus de promesses. Sinousn’avons pas
le droit d’exiger plus, nous avone, & tout le moins,
le droit d'exiger autant de Iui, & cause des promesses
qu'il a faites an sujet du réglement de cette ques-
tion. Sile parti libéral ne pouvait, lorsqu’il était
dans Popposition, régler cette question, il le peut
maintenant qu’il est au pouvoir. L’honorable chef
du gouvernement (M. Laurier), peut aujourd’hui
donner une mesure efficace et compléte. I est
obligé, a I'heure qu'il est, de présenter un projet
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de loi & cette Chambre (ui devra étre aussi efficace
que celui somunis par le dernier gouvernement. .Je
le 1épite, Phonorable premier ministre du Canada
est tenu de donner autant et méme plus que Pan-
cien cabinet, purce qu'il a fait des promesses qui
T'engagent davantage, autrement les électeurs nos,
mandataires, pourraient répéter le refrain bien
connu . ‘“ Ce n’est pas la peine assurément de chan-
ger le gouvernement.” .

L’honorable premier ministre a parlé d'un
terrible tremblement de terre, ’'un coup de veut
qui a passé sur le pays et a changé la condition
respective des partis politiques qui divisent la
population. Le premier ministre doit se rappeler
que ce conp de vent a surtout passé sur la province
de Québee et quil a eu pour effet de jeter cette
province entre ses bras. Il ne doit pus étre em-
harrassé de cet honneur, de ce fardeau! Je dis que
la province de Quéhee est entre ses bras et elle lui
demande anjourd’hui d’étre fidéle aux engagements
quil a pris, de respecter ses engagements: elle a
droit de s'attendre qu’il ne sacrifiera pas ses inté-
réts.  An sujet de cette yuestion des éeoles, jai
pris, pendant la derniére campagne électorale, une
attitude assez indépendante pour pouvoir dire &
I'honorable chef du gouvernement que s’il présente
une mesure gui soit de nature i rendre justice aux
catholiques du Manitoba, je Ini donnerai cordiale-
wment mon appui. En disant cela, je crois dtre
I'écho fidele des déclarations faites par 'honorable
chef de Popposition lui-méme (sir Charles Tupper)
qui, lui aussi, an lendemain des élections du 23 juin
dernier, a déclaré que le premier ministre actuel
recevrait sou appui le plus loyal et le plus cordial
dans le réglement de cette question. De plus, je
crois étre I'écho et le fidtle interpréte de tous ceux
qui, de ce edté-ci de la chambre, ont pris la parole
avant moi, plus particulitrement, des députés re-
présentant T'élément francais de la province de
(Juébee, en disant que nous somwes fiers de voir &
la téte du gouvernement du Canada un homme de
notre race, et professant notre religion ; mais nous
ne serons fiers de cet honneur qu'autant que le
premier ministre se fera le champion des intéréts
de la province de Québec, et quauntant au'il
protégera la canse des catholiques du Manitoba,
cause qui intéresse, non seulement la province de
Québec, mais tout le pays en général, parce qu'elle
est la canse des droits et de la justice dans la Puis-
sance du Canada. (Texte.)

M. HACKETT : M. I'Orateur, je ddsire adresser
4 la Chambre quelques observations sur les impor-
tantes questions qui font le sujet des débats actuels,
et comme il est bientdt dix heures et demie, je
demande I'ajournement du débat.

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier): Je
regrette: de ne pouvoir donner mon assentiment &
la proposition de honorable député. Comnie je
l'ai déelaré hier soir, le débat ce soir devra se’ pro-
longer jusqu’ 'heure accoutumée, onze heures et
demie.

M. HACKETT: M. I'Orateur, en prenant la
parole, ce soir, je v’ai pas l'intention de m’étendre
longuement sur les questions qui font Uobjet du
débat. De fait il est douteux niéme que j’eusse
pris la parole, ce soir, sije n'eusse crn qu'il était
de mon devoir, & titre de représentant d’wvu impor-
tant college électoral, d’exprimer ma manitre de
voir au sujet des questions débattues.

An début de la discussion, I'honorable député
qui o propoesé l'adresse, nous a parlé des vastes
ressources natnrelles de la Colombie-Anglaise.
11 ne saurait s’élever de doute au sujet de l'immen-
sité de ces ressources, qui sont parfaitement con-
nues i toute la population du pays. Des bords de
Voctan Pacifique i cenx de I'Atlantique, de la
Colombie Anglaise au Cap-Breton, tout le monde
suit & quoi s’en tenir sur I'inmensité de ressources,
de la Colombie. J'ai toutefois, entendu avec
étonnement I'honorable député déclarer il lui
faisait plaisic de voir le pouvoir aux mains d’un
parti qui allait traiter la popnlation de cette pro-
vince avec plus de générosité que ne 'avait fait
Pancien gouvernement. La province de la Colombie-
Anglaise, nous a-t-il dit, verse dunsle trésor fédéral
beaucoup plus quelle n’en recoit. Je ne veux pas
contester la justice du grief formulé par 'honorable
député, grief qui peut étre bien fondé ; il est, toute-
fois, bien difficile, 4 tout représentant d’une pro-
vince d’établir le chiffre précis des sommes versées
au trésor fédéral par la population de sa province.
Biew w’il soit facile de préciser le chiffie exact des
sommes recues par une province, il est impossible
d’établir A'une fagon précise la somme qu’elle verse
au trésor public.  Mais jaflirme que la province
de la Colombie Auglaise a moins droit que toute
autre de se plaindre de verser dans le trésor fédéral
plus gu'elle n'en regoit. Le chemin de fer Cana-
dien du Pacifique, on le sait, construit par le gou-
vernement conservateur, a développé les ressources
de cette grande province. La constraction de
cette voie ferrée, on le sait aussi, a été, X cette
époque, I'objet des attaques du parti méme .qui,
LCaprés Phonorable député, doit traiter, & ’avenir
cette province avec plus de générosité que ne
Paurait fait le parti conservateur. Et les fonds
nécessaires 4 la construction de ce chemin de fer
ont été fournis par toutes les provinces dn Canada.
Je viens d’une des provinces maritimes entourde
comme d'une ceinture, par océan; et jamais, ni
directement ni indirectement, la population de
cette province n'a bénéficié de la construction du
chemin de fer Canadien du Pacifique ; et cependant
cette province paye encore actucllement sa quote-
part de P'intérét de I'argent emprunté pour la cons-
truction de cette voie ferrée.

Or, qu’on me permette de le dire, il sied bien mal
4 un représentant soit d'une provinee, soit d’une
section de cette province de venir se plaindre en
plein parlement de ce (ue sa p1ovinee, présume-t-il,
paye plus au trésor fédéral gu'elle n'en regoit.
Toutes les provinces de la Confédération sont sur
le méme pied que lan Colombie-Anglnise, relative-
meng aux sommes qu’elles versent au trésor fédéral.
M. I’Orateur, la construction de cetie voie ferrée a
permis d’établir d’un océan A Tautre, i traversla
Colombie Anglaise, 4 travers lesautres provinces,
des facilités de transport et c’est encore i Vesprit
d’entreprise etA I'énergie de cette compagniequel’'on
doit la création ('une ligne rapide de steamers
sur Pocéan Pacifique, ligne qui ouvre de llest 2
Fouest, & travers la Colombie, une grande voie au
commerce de la  Grande-Bretagne. De fait, 1’at-
taque dirigée contre 'ancien gouvernement par I’ho-
norable député n’a pas sa raison d’8tre. J’ai sou-
venance qu’a I'époque oit. j'avais ’honneur e faire
partie de cette Chambre, i1 y a quelques années
passées, un de ces représentants de la Colombie--
Anglaise, M. Bunster, venait périodiguement se .
plaindre a la Chambre de ce que le gouvernement
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négligeait les intéréts de sa province. Finalement
ses veeax furent comblés.  Le gouvernement féde-
ral, & la téte duquel se trouvait sir John-A. Mac-
donald, fit eutreprendre une partie de la voie ferrée
du Puacifique, & Pouest des montagnes Rocheuses.

M. Bunster s'est grandement réjoui de ce qui

a été fait par le gouvernement; mais qu'a fait
le leader du parti qui est maintenant au pou-
voir? M. Blake, le membre le plus distingué
de ce parti, qui a siégé dans cette chambreen
méme temps que moi, a représenté la province de
la Colombie- Anglaise comme étant une “ mer de
montagnes.” M. Blake fit voir & cette honorable
Chambre une carte de la Colombie-Anglaise, sur
laquelle les montagnes ¢taient peintes en une cou-
leur hrune, et, M. ['Orateur, I'on sait que la couleur
brune couvrait toute cette province. (’était cette
couleur sombre qui frappait lattention de M.
Blake. Mais, grice a la grande énergie de I'hono-
able monsienr gui est maintenant chef de la
gauche, le contrat fut signé, et, subséquemment,
une compagnie fut formée pour lu construction de
toute la voie ferrée, eu dépit de Popposition la plus
forte que purent faire a cette entreprise les hono-
rables chefs qui siégent maintenant & la droite de
cette chambre.  La Colombie-Anglaise ne fut-elle
pas traitée géudreusement dans cette circonstance ?
Plus de générosité ne pouvait étre exercée i I'égard
d'une province. Nous eu fiimes tous heureux,
parce que nous dtions tous d'avis que le pacte
solennel de la Confédération devait étre exécuté.
Il était convenu gue la Colombie Anglaise serait
mise en communication avec les antres provinces
en construisant une voie ferrée, et nous reconnais-
sious tous que la tiche de construire ce chemin de
fer nous incombait et que son accomplissement
intéressait toute la Confédération.

Je veux faire voir & I'honorable députs quia pro-
posé Padresse envépouse uu discours du Tréne, que le
partiqu’il appuie actuellement, et de quiil attend un
traitement des plus généreux, a toujours été opposé
an progres et &4 la  prospérité de la Colombie-
Anglaise.  Pour le lui prouver, je m’appuierai non
sur ma propre manitre de voir, mais sur l'opinion
d’un homme qui, en 1881, représentait un comté de
la Colombie-Anglaise, un homme d'un ige avancé
et possédant une grande expérience, et qui devint
alors le plre d'un magnifique garcon que nous
voyons muaintenaut siéger dans cette Chambre
comme l'un des représentants de cette province
éloignée.  Je citerai done Topinion de M. McInnes
pour montrer ce (ue ce.dernier attendait pour la
Colombie- Anglaise de ceux gui formaient alors Pop-
position.

En 1881, done, M. MecImnes disait :

Si Ia Colombie-Anglaise n’était pas un enfant remar-
quablement fort et vigourcux, il ]};hu. longtemps que le

traitement qui lui est donné par honorable député de
Durham-ouest (M. Blake) 'aurait fait mourir.

M. McInnes ajoutait :

Sans les grandes ressources naturelles de cette )’vrovince,
In vic de cet enfant se serait éteinte, et I'honorable député
de Durham-ouest eQit été mis en accusation non seule-
ment pour voiea de fait, mais aussi pour infanticide,

Telle était opinion de M. McInnes relativement
Alawmanitre dont laprovince de la Colon:bie- Anglaise
était alors traitée par les messieurs qui sitgent au-
jourd’hui, sur les banquettes ministérielles.

M. MecInnes cita ensuite une déclaration faite en
1879, par Vhonorable député de Norfolk-nord

M. HACKETT.

(M. Charlton), lorsque la politique nationale fut
proposée.  Cette déclaration se lit comme suit:

Qui o entrepris la_construction du chemin de fer de Ia
Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-Brunswick ? L’honorable
ministre des Finances (sir Leonard Tilley) et ses associés.
qui a entrepris 'agrandissement des canaux du Saint-
Laurent, si ce n'est encore ses honorables amis et ses 850~
ciés? Qai a entrepris la construction du canal Welland,
si ce nesont ces honorables inessienrs? Qui a entrepris les
travaux publies 3 Ottawa et les autres édifices-publics
fédérnux, si ce n’est ses honorables amis et ses nssocids?
Qui a entrepris la construction du chemin de fer Canadien
du Pacifique,la plusruinense de toutes nos entreprises? Qui
a greffé au Canada la Colombie- Anglaise, ce canchemar
qui pése sur le pays, qui, financitrement parlunt, le ronge
comme un chanere, dévore sa vitalité, est et sera tou-
jours pour lui un lourd fardean au point de vue finan-
cior? (%uinyoulu tout celx, si ce n’est I’honorable mi-
nistre des Finances et ses associés ?

Quel genre de traitement Phonorable député de
Vancouver pent-il donc attendre de la part des
hommes qui sitgent maintenant sur les Phanquettes
ministérielles, et qui se sont exprimés autrefois
comme je viens de le montrer?

L’honovable député, M. I'Orateur, aurait pu aisé-
ment, s'il avait voulu voir quels ont ¢té les antéceé-
dents e ses chefs, il anrait pu se rendre dans la
bibliothéque et consulter les registres. Par ce
moyen, il se serait renseigné suffisamment, et il
waurait jamais osé accuser I'honorable leader dela
gauche (sir Charles Tupper), davoir négligé Ia
Colombie-Anglaise, ou attendre, aujourd’hui, un
meilleur traitement pour cette province que celni
yw’elle a recn dans le passé.

Pour ce qui regarde le discours du Tréone, son
contenu porte sur peu de choses qui prétent aux
commentaires. Il contient si peun de ehoses, ct ce
peu de choses a été tellement discuté par les hono-
rables messieurs qui ont parlé avant moi, qu'il me
reste trés peu de matiéres & examiner.

Mais le discours du Trone signale en particulier
la question du tarif. Il nous promet qu'unc en-
quéte sera faite, pendant les vacances, et que cette
question sera abordée 4 la'prochaine session da
parlement. J’espére que on ne proposera pas Iiho-
lition des droits sur les matitres premibres, comme
I'a promis le chef du gouvernement. Certains
articles de matiéres premiéres, dans tous les cas,
devraient 8tre protégés.

Bien que I'Ile du Prince-Edouard, dont je suis
natif, ne soit pas une ile manufacturiére ; hien que
la population de certe ile soit agricole, et bien
qu'une certaine partie de cette population s’occupe
de péche, nous sommes, cependant, intéressés a ce
que I'exploitation de certaines mines et de certains
minéraux qui se trouvent dans la province voisine
de la Nouvelle-Ecosse, soit protégée. Nous savons
que, depuis I'inauguration de la politique nationale,
une grande industrie s'est développée et a prospéré
dans la Nouvelle-Ecosse. - Je veux parler de Iin-
dustrie houillere. Nous savons que, en 1878, cette
industrie était dans un état languissant, )

Les travaux d’exploitation étaient suspendus ;
les ininewrs se trouvaient privés d’emploi, et
la plus grande misére réguait parmi ces travail-
leurs ; mais limposition d'un droit protecteur
domna une impulsion 4 cette industrie, qui sest
développée depuis et est parvenue 4 atteindre une
grande importance. Dans le voisinage de ces
mines, grice & la production considérable de l'ex-
ploitation houillére, due & Vencouragement donngé
par la politique nationale, des villes et villages ont
surgi et I'lle du Prince-Edonard trouve, aujour-
@’hui, dans ces centres de population ses meilleurs
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clients pour le surplus de ses articles de consomma.-
tion. Autour des mines de houille et de fer et des
centres manufacturiers de la Nouvelle-Ecosse, nous
pouvons vendre le surplus de nos produits, notre
avoine, notre lard, notre beurre, notre fromage et
autres articles, et un marché de cette nature v'exis-
tait pas, il y & quelques unnées. Or, cet état ’de
choses est en grpnde partie dit 4 Pimposition d’un
droit sur la_houille, et c’est pourquoi je demunde
que, dans lintérét de la plus grande partie des
provinces maritimes, rien ne soit fait pour décou-
rager les industries que je viens de mentionner :
mais que toute la production désirable ]eu}' soit, au
contraire, accordée. Quant & la protection, nous
savons trés bien que le prix de Pavoine sur le bord
de la mer, ov dans le port de Boston, .est a peu
prés le méme que dans le port de Halifax. Sivous
supprimiez la protection de 10 centins par boissean
que les cultivatenrs recoivent, le marché des pro-
vinces maritimes serait inondé par l'avoine améri-
caine, et vous nous priveriez des seuls moyens que
nous avons de disposer de notre surplus. Or, si
vous maintenez le droit sur la houille et le fer,
comme étant des matidres premiéres, vous devez
aussi le maintenir sur Pavoine, le lard et autres
produits qui sont importés des Etats-Unis comme
matiéres premiéres, et coditent beaucoup moins
cher anx Ktats-Unis que dans les provinces mari-
tines, ce qui peut créer une concurrence préjudi-
ciable 4 nos cultivateurs et chasser ceux-ci de leur
propre marché. X »

Je ne m'oppose ancunewent d un traité de réci-
procité avec les Etats-Unis, et j'esptre que 1’hono-
rable leader du gouvernement sera en état de négo-
cier un traité de cette nature. Mais si les Etats-
Unis imposent sur nos produits un droit ¢levé et
nous excluent par suite de leur marché, il n'est que
juste et raisonnable que le peuple du Canada soit,
lui aussi, protégé sur son propre marché, et que
T'on y interdise l'admission des produits de nos
voisins.

Je toucherai & un autre sujet qui n’est pas men-
tionné dans le discours du Trone ; mais qui a éte
déji considérablement discuté ici. Je veux parler
de la déclaration faite par le leader de la Chambre
4 un reporter I’'un journal américain, que certains
intéréts canadiens d'une grande importance pour-
raient étre sacrifiés aux Etats-Unis. Je tiens 4
déclarer ici, et ie le fais avec la plus grande sincé
rité, que ce serait une . affaire des plus .sérieuses
pour le peuple des provinces maritimes, si ses pré-
cieuses pécheries étaient livrées a un pays étranger.:
Ces pécheries forment une partie de I'héritage du
peuple des provinces maritimes, ‘et une grande
partie des habitants de ces provinces tirent leur
subsistance de ces pécheries. Ce serait voualoir se
suicider ; ce serait adopter une ligne de conduite
indigne d’un homme &’Etat, qui ne serait pas
approuvée par le peuple ; mais condamnée par lui
a la premiére occasion, si ces précieuses ressources
étaient livrées & une nation étrangére sans aucune
compensation raisonnable. A

Nous connaissons le résultat produit par le fait
d’avoir dopné aux Américains, dans le passé, Pusage
de ces pécheries de PAtlantique. . Nous avons,
aujourd’hui, des milliers de personnes qui péchent

_le maquereau dans nos eaux maritimes, mais sans
souvent le trouver. Elles passent des semaines et
des mois & cette péche, et retournent souvent i
terre sans rien emporter en retour-de leur travail
qui devrait leur procurer leur subsistance comme

celle de leurs familles. Quelle est la raison de cet
état de choses? Elle se trouve dans le fait que
des filets & bourse sont tendus dans ces eanx par
les pécheurs américains. Cet engin de destruc-
tion a enlevé de nos eaux le précieux poisson que
je viens de nommer. Allons-nous livrer sans com-
pensation & I'étranger ces pécheries qui, avec une
protection convenable, serait une source inépui-
sable de richesse ? Je suis heureux de voir & son
siége le ministre de la Marine et des Pécheries, et
jespere qu'il protégera les intérétsde ceux qui 'ont
envoyé ici. Mais, comme je l'ai dit, ce serait
manguer tout A fait de sagesse et fouler aux pieds
toute régle qui doit gnider Fhomme d’Etat, si nous
placions ces précienses pécheries sous le contrile de
Pétranger sans recevoir une compensation équita-
ble. .

Je ne parle pas maintenant ddes canaux auxquels
il a été fait allusion, et mes remarques portent pré-
sentement sur la question des pécheries seulement.

Je ne serai pas obligé de m’étendre plus longue-
ment sur ces matitres (’an intérét local.

Je passerai maintenant & une question qui a
été discutée sur toutes les tribuues publiques, de
PAtlantique au Pacifique, lors des dernitres élec-
tions. Aucun cri de race ou de veligion, je suis
heureux de le dire, n’a été entendu duns les pro-
vinces maritimes. Nous avons discuté la question
que je viens de mentionner avec calme, loyalement
et raisonnablement, bien (ue ce fiit une question
qui excitait un vif intérét dans tout le pays. Je
veux parler de la question des écoles du Manitoba.

Nous avons été porté & croire par la décision du
Conseil privé, qui est le plus haut tribupal de
Y'Rmpire, que certains droits possédés par la mino-
rité du Manitoba ont été supprimés par la législa-
tion provinciale de 1890, et nous avons soutenu
Pattitude prise par le leader de l'ex-gouvernement
et ses collégues. Nous croyions que tous les moyens
de conciliation avaient été employés par le gonver-
nement fédéral ; mais yue le gouvernement provin-
cial ne désirait auncunewent régler la question &
Tamiable ou la régler dans un esprit bienveillant
et généreux, et qu’il insistait pour le maintien
d'un systéme d’écoles publiques. C'est pourqguoi
nous ne voyions aucun moyen de surmonter la diffi-
calté, si ce n'est en adoptant, dans le parlement
fédéral, une législation réparatrice.

L'honorable chef du  gouvernement dit que
Paffaire est maintenant en honne voie de réglement.
Pour ma part, jespére quil réglera la question
d’une nianiére satisfaisante tant pour la minorité
manitobaine que pour la majorité du peuple cana-
dien. Mais d’aprés les déclarations de I'honorable
ministre, 'autre jour, je crains qu’il ne croie pou-
woir y parvenir. Ila dit qu'il ne pourrait espérer
plaire aux esprits outrés, qui réclameraient la livre.
de chair. Il n’est pas question de demander la
livre de chair, il s'agit de maintenir des droits
garantis par la constitution. .

11 a déclaré, avec cette éloquence qui ui est par-
ticulitre, qu’il y avait des gens qui verraient leur
pays tout sanglant & leurs pieds, et qui réclame-
ralent encore leur livre de chair. Quelle est la partie -
du pays qui saigne aujourd’hui, et qui a saigné
depuis cinq ou six ans? la minorité manitobaine.
Elle réclame le maintien de ses droits. Clest la
que la livre de chair a été prise, et T’honorable
ministre laissera .continuer le présent état de
choses encore cinq ou six mois avant de régler la
question. Si I’honorablé ministre peut régler cette

-
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question, qu'il le fasse .maintenant, afin que nous
n'en entendions plus pavler en cette chambre!
Qu’il n'aille pas, comme il est fort habile a le faire,
dissimuler sa pensée réelle sur ce sujet, et, commie
I'a dit son grand compatriote, se servir de la parole
pour déguiser sa pensée.

J'esplre que cette question sera réglée & 'amiable,
et de manitre & ramener la paix et Pharmonie en
ce pays. Car notre Canada est un hon pays, et il
réclume lattention de¢ ses hommes d’Etat pour le
développement de ses ressources. Si nous sommes
pour prospérer et progresser, nous ne pouvons
avoir le temps de nous oceuper des différences de
race et de religion. La paix et la concorde devraient
exister parmi toutes les classes. Que I'Anglai-,
I'Ecossais, UIrlandais, le Francais ou I'Allemand, et
tout autre, se mettent & I'ccuvre comme des vrais
Canadiens, bannissant de leur esprit les questions
de race ct de religion, et qu’ils s'unissent en faisant
du Canada un pays tel quil devrait étre.

M. DUPONT: M. le Président, je veux demander
a M. le premier ministre de bien vouloir consentir
a Vajournerent de la Chambre, attendu gu'un des
sténographes francais est malade ¢t quil n’y en a
qu'un pour faire Pouvrage. Je proposerai done
Iajournement du débat.

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier): .Je
regrette beaucoup ne pouvoir me rendre an désir
de mon honorable ami, carsi nous tenons i ce que
la session ne se prolonge pas suns nécessité, il est
de notre devoir de procéder jusqua minuit au
moins. Hier, nous avons ajourné a dix heures et
demiie, et en vertu de lu régle de cette Chambre
établie par T'ancien gouvernement pendant les ses-
sions précédentes, régle que japprouve, nous
devrions continuer & siéger jusqu’d onze heures et
demie au moins, sinon minuit. [Texte.]

M. DUPONT : M. le Président, les honorables
députés de Pautre coté de la Chambre ont exprimé
an commencement de la session leur joie en mcme
temps que leur surprise de se trouver & votre droite,
Pour nous, la surprise n'a pas été grande, 1'étonne-
ment n's pas été aussi considérable que pour les
honorables députés qui sitgent maintenant & votre
droite. Depuis longtemps, suivant le cours ordi-
naire des choses, les honorables députés ui ont
siégé pendant dix-huit années consécutives comme
membres de la loyale opposition de Sa Majesté,
depuis longtemps, dans notre opinion, ils auraient
diu traverser cette Chambre et se trouver dans la
position qu'ils occupent aujourd’hui. Je ne doute
pas que sien 1887 et en 1891, le parti libéral eut
entretenu, au sujet de la politique fiscale et finan-
ciere du pays, la méme opinion qu’il a cru devoil®
exprimer au commencement de la dernitre campa-
gne délectorale, je ne doute pas, dis-je, que ces hono-
rables membres auraient, bien avant aujourd’hui,
atteint les banquettes ministérielles, objet de leurs
convoitises les plus ardentes. Ces "honorables
membres qui, pendant un grand nombre d’années
se sont obstinés & combattre I'opinion publique, &
“lutter en vain coutre Popinion des grands indus-
triels du pays, & combattre 'opinion de la grande
classe agricole, de la grande classe mercantile et
commerciale de notre population, si ces honorables
messieurs avaient accepté cette opinion, ils auraient
traversé la Chambre il y .a longtemps et auraient
atteint les banquettes ministérielles qu’ils convoi-

taient depuis tant d’années! Pour cela ils leur
M. -HACKETT.

1 fullait modifier leurs vues et leur politique fiscale.
Ce n'est pas le programme du parti libérai qui
" triomphé avx derniéres élections générales : c’est
i le ndtre, M. le Président. Quelle que fat la lassitude
| de Topinion publique de voir toujours le méme
i parti politique & la téte des affaires du pays, je
{dis que si les honorables membres nweussent pas
 modifié leur politique fiscale, ils seraient encore 4
votre gaunche. L’honorable premier ministre lui-
méme, dans des grandes assemblées tenues dans la
métropole commerciale du Canada, s'est efforcé, en
maintes et maintes occasions, de calmer les inquié-
tudes des industriels et des grands marchauds de
Ia cit¢ de Montréal. Au cours de la campagne
¢lectorale, ses candidats, ses porte-drapeau politi-
ynes pendant la derniére lutte, ont donné i la classe
agricole les assurances les plus positives en méme
temps que le plus contradictoires, i savoir : que
le fardean des taxes, que le régime conservateur
avait imposées en frappant de droits élevés les
produits industriels venant des pays étrangers,
serait allégé parce que le gouvernementou plutos
le parti libéral avait le secret d'une politique qu’il
n’a pas encore livrée, ni 4 la Chambre ni au pays.
Mais en vertu de ce secret politique, il devait allé-
ger le fardean des taxes qui pésent sur la classe
agricole, et, en' méme temps, continuer la méme
protection avx industries manufacturitres.

M. le Président, j'ai pris une part assez active &
la dernitre lutte électorale; jai eu le plaisiv
d'adresser la parole dans un certain nombre de
comtés de la province de Québee, A’y discuter la
politique avec les honorables membres qui font
aunjourd’hui partie du gouvernement, et dans toutes
les circonstances, j’ai 4té étonné de voir le parti
libéral renoncer & son programme libre-échangiste
¢t donner les assurances dont je viens de parler &
la population rurale comme i la population ou-
vriére, ainsi quwaux classes industrielles des grandes
villes. Pour le moment, M. le Président, je ne
veux pas m’attarder longuement a traiter cette
question, mais dans quelques instants jlentrerai
dans des détails trés intéressants pour 'honorable
premier ministre et ses amis, plus parviculitrement
pour ceux qui viennent de ma province. Mon heno-
rable ami, le chef de I'opposition, a exprimé, l'autre
jour, lorsqu’il a fuit a la Chambre le magistral
exposé que nous avons tous entendu, mon honora-
ble ami, dis-je, a exprimé des doutes sur la valear
de la tactique qu’il a adoptée pour faire respecter
la constitution de notre pays en ce qui coucerne
les droits des minorités, qu’elles soient protestantes
oun catholiques, anglaises ou d’origine francaise.
Mon honorable ami u exprimé le doute qu’il pensait
s’8tre trompé sur le sentiment de la provincede Qué-
bee, sur le sentiment de la population catholique
du pays & Pégard de la minorité du Manitoba. Il a
pu étre, draison du verdict rendu par la population
de la province de Québsc, induit dans cette erreur,
car, Phonorable chef de Fopposition, qui a fait une
campagne si vigoureuse par tout le pays, quelle a
soulevée Padmiration et fait I'étonnement de tous
les électeurs depuis la Colombie.Anglaise jusqu’a.
Flle du Prince-Edouard, mon honorable ami le chef
de I'opposition, n’a pas pu sans doute se rendre,
comme nous, compte de la tactique du parti libéral,
dela tactique de honoralile chef du gouvernement
(M. Laurier) et de celle de ses amis, qui, par des
assurances et des déclarations contradictoires, sui-
vant qu’ils parlaient & la ville ou & la campagne,
suivant qu'ils s’adressaient 4 des catholiques ou &
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des protestants, 3 des Canadiens-Francais ou a-des | Le Soir,

Anglais, 'honorable chef de I'opposition, n’a peut-
étre pas pu se rendre compte comme nous, de la
tactique que je ne veux pas qualifier de déloyale,
parce (ue le mot ne serait peut-étre pas parlemen-
taire, mais que jappellerai suspecte, tactique peun
louable de ’honorable chef du gouvernement et de
ses wnis.

M. le Président, je veux d’abord commencer par
mettre devant vous et devant cette Chambre la tac-
tique suivie par ceux qui appnieront pendant ce
parlement la politique de 'honorable chef du gou-
vernement, tant surla question fiscale et financiere,
que sur d'antres questions qui ont été discutées
pendant la derniére lutte électorale, ainsi que le
traitement que le gouvernement du Canada doit
aux minorités lorsque l'autorité provinciale outre-
passe ses pouvoirs et sacritie les droits garantis par
la constitution A ces mémes minorités.  L’honora-
ble député de Montmorency (M. Casgrain) et ceux
qui ont parlé avant lui, ont exposé a la Chambre
les assurances données par le parti libéral dans la
province de Qnébec, par ses candidats et par ses
chefs. Hijer, on a présenté & la Chambre les assu-
rances donndes par eux i la population francuise et
catholiques de la provinee de Québhec, et on nous a
prouvé que les orateurs libéraux disaient au peuple
que si leur chef arrivait au pouveir, le sort dela
minorité serait entre bonnes mains et qu’elle verrait
la restitution de tous ses droits, méme jusqu’au der-
nier iota. Ces assurances étaient répétées partout,
atin (e faive réussir I'honorable premier- ministre
actuel.  Je suis étouné anjourd’hui d’entendre
ce méme premier ministre parler de compromis. Je
suis étonné de voir ses collégues de la province
de Québec, si turbulents pendant la campagne élec-
torale, qui ont attaqué le projet de loi soumis par
I'ancien gouvernement parce quil ne donnait pas
assez aux catholiqnes du Manitoha, qui nous ont

_empéché de passer ce bill et qui étaient si turbulents
i la dernicre session, étre maintenant muets comme
des poissons. Pas un d'eux n’osent répondre aux
charges sérieuses, aux charges si fortes proférées
contre eux. Pas un n'ose demander des explica-
tions an gouvernement, non seulement & ceux
qui occupent les banquettes ministérielles, mais
aux membres qui sont derriére les ministres et
qui semblent ne pas vouloir parler des promesses
. qu'ils ont faites, afin de les oublier plus facile-
ment. M. le Président, je vous disais, il y a un
iustant, que javais eu Ihonneur d’adresser la
parole dans plus d’un comté de ma province natale
et je vous dirai ce que j'y ai vu ou entendu.
Dabord, j"ai entendu le méme langage au sujet de la
question scolaire. Partout on a donué les mémes
assurances i la population de la province de Québec.
partout o lui a dit que le salut de la minorité
dépendait de Yarrivée au pouvoir de I’honorable
premier ministre actuel et de ses collegues. Je vais
commencer par citer quelques paroles rapportées,
non pas par des journaux torys de.la province de
Québec, organes de l'ancien gouvernement, mais
par des jonrmaux fondés expressément par le
premier ministre ou ses amis pour propager ses
idées et ses doctrines politiques’ pendant la durée
de la dernitre campagne électorale. L'un des
honorables députés de la province de Québec qui a
été ¢élu le 23 juin, a donné les assurances que je
vais lire, aux électeurs catholiques et francais de
son comté, je veux parler de Phonorable député de

Joliette (M. Bazinet). Voici le.rapport du journal-

7

publié dans la ville de Montréal, au sujet
du discours prononcé dans une grande assemblée
publique tenue dans le comté de Joliette par mon
honorable ami, aujourd'hui député de cette division
électorale dans la Chambre des Communes du
Canada. Je lis dans Le Soir du vendredi, 17 juin
1896. ¢ Grande assemblée & Joliette & laquelle
assistait le candidat libéral.” Voici ce que disait au
cours de ces remarques, I'honorable député actuel
de ce comté. Les honorables députés de la droite
viendront ensuite accuser le parti conservateur et
ceux (ui l'appuient d'étre des marchands de reli-
gion. Ecoutez les paroles éditiantes prononcées
par Phonorable député de Joliette. Je ne blame
pas cet honorable député d’avoir proclamé sa foi et
sa religion, mais je dis que lorsque des députés
conservateurs vont sur les plates-formes politiques
de la province de Québec faire profession ou parade
de leur foi, de leur nationalité, de leur religion, les
libéraux ne manquent pas de les attaquer et dans
cette Chambre et ailleurs. Voici ce que 'honcrable
député de Joliette disait : .

Je suis eatholique et Canadien-frangais et vous quj me
connaissez vous savez que je suis aussi dévoué auxinté-
réts de ma race et de ma religion que qui gue ce soit. Je

considérerai toujours que mon premier devoir sern de
voter pour toute mesure qui sera de nature......”

Vous le voyez, M. le Piésident, il ne veut pas de
compromis, celui-la, mais *“ A'une mesure gui sera
de nature & rendre justice enti¢re A ros compatrio-
tes du Manitoba et qui rencontrera l'approbation
des évéques de cette province.” Voils le langage
que tenait le député de Joliette (M. Bazinet) pour
engager les électeurs de son comté i donner au
premier ministre actuel leur appui et leur vote.
Je ne blamerai jamais aucun député de proclamer
ses cmmvictions religieuses et nationales, je serai
plus libéral que ces messieurs ne 'ont été A notre
égard. Je ne blamerai aucun d’eux d'avoir fait
appel 4 l'esprit national de ses compatriotes et
d’avoir ‘donné des assurances qu’avec Phonorable
premier ministre actuel, il y avait autant d’avan-
tages et de certitude que justice serait rendue A la
population catholique du Manitoba qu'avec mon
honorable ami le chef actuel de Popposition. Mais
je dis qu'il est déloyal de la yart des honorables
membres de l'autre cité de la chambre, de préten-
dre que I'honorable chef de 'opposition n’avait pas
mis devant le pays un programme explicite, bien
différent en cela de celui de I'honorable premier
ministre, qui lui, avait un programme pour
Ontario et un antre pour Québec, telle que la
chose o été établie par ses propres organes,
tandis que l'honorable chef de l'opposition avait
le néme programme pour tout le pays, pour -
les protestants comme pour les catholiques. L‘ho-
norable premier ministre v’a pas eu le méme lan-
gage pour tous ses concitoyens depuis la Colombie-
Anglaise jusqu’a Plle du Prince-Edouard. 'l a été
établi par ses propres organes qu'il -avait une
politique et un_langage différents, lorsqu'il parlait
dans Ontario, de celui qu’il tenait devant ses fidéles
électeurs de Saint-Roch, qu'il représente ici depuis
ub si grand nombre d’années. - Lo

Le journal Le Soir a été indiscret et depuis les
élections, l'entendre citer est devenn fatiguant peut-
&tre pour' les honorables membres de la droite.
Ila dit bien des choses qu’il n’est pas toujours
agréable & ces messieurs d’entendre rappeler mainte-
pant. ' L’honorable député de Joliette (M. Bazinet)
n’est pas le senl qui ait fait* de telles déclarations.
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Il'y a Qautres comptes rendus d’assemblées politi-
ques libérales pour lesquelles ce journal a donné
nn  rapport des paroles prononcées par les
orateurs libéraux & ces assemblées.  Ainsi, dans la
vieille paroisse de Varennes, comté de Vercheres,
ce journal a recneilli les déclarations solennelles
tombées des levres d'un membre méme du gouver-
nement actuel, honorable député de Vercheres et
Chambly (M. Geoffrion). Nous allons voir s'il
s’est comproinis, nous allons voir de quelle manitre
Phonorable député de Verchéres et Chambly a
parlé au peuple ; nous allons voir te qu'il a ditaux
électeurs de ce comté pour obtenir les quatre
cents voix de majorité qu'il a eves. Lui aussi a été
obligé de prendre Pengagement solenuelle vis-a-vis
ses concitoyens, de faire rendre justice & la minorité
opprimée du Manitoba. Le journal Le Soir du jeudi
11 juin 1896, publiait ce qui suit : )

“ Agssemblee de Varennes, plus de deux mille
personnes présentes” au dire du journal Le .?'oz'r,
ce grand organe du chef du gouvernement nexa-
gérait pas, J'en suis certain; lu foule des partisans.
Dong, il y avait deux mille personnes présentes.
Voici ce que T'honorable député de Vercheéres,
maintenant membre du gouvernement, déclarait
4 ses concitoyens pour induire quelyues électeurs
conservateurs canadiens-francais de Verchires i
voter pour lui et lui assurer le triomphe éclatant

uw’il a obtenu contre son adversaire, 'honorable
M. Taillon, dont jai défendu plus tard la candida-
ture. Voici les paroles mémes de honorable député
de Verchéres et Chambly (M. Geoffrion) :

Je viens ici faire la déclaration que m'impose mon
évéque dans le mandement qui a été lu dans toutes les
églises de la province. Ce mandement recommande aux
catholiques....

Voyez-vous comme il se montre fils dévoué et
soumis de son église,

....de n’accorder leurs suffrages qu'aux candidats qui
prendront Uengagement formel et solennel d’étre en

faveur d’une loi réparatrice efficace et rendnnt aux
catholiques les droits dont ils ont été 1ésés.

Ecoutez bien nion honorable ami de Verchéres et
Chambiy :

Eh bien, messicurs, je viens ici faire la déclaration que
m’impose mon évéque, je prends formellement et solen-
nellement cet engagement devant vous aujourd’bui. Je
voterai tel que le demande les évéques pour une loi
efficace, rendant & mes compatriotes dn Manitoba tous
les droits reconnus par le jugement du Conseil privé,
mais il faudra que tous ces droits leurs soient rendus et
non pag des miettes, les catholiques ne réclament pas Ia
ﬁhurité. ils ne sont pas des mendiants, ils réclaraent leurs

roits.””

Et le journal Le Soir ajoute :

Cette déclaration formelle et énergique fut saluée par
de longs applaudissements.

Voila. M. le Président, comment a parlé l'hono-
rable député qui depuis est entré dans le gouverne-
ment de Thonorable Premier Ministre, et voild
quelles sont les assurances catégoriques et solen-
nelles qui sont tombées de ses lévres et qui ont
été recueillies par le journal Le Soir. Maisil y
a plus que le vémoignage de ce journal, moi
aussi, M. le Président, jal entendu cet hono-
rable député en plusieurs circonstances faire des
déclarations aussi formelles, aussi positives que
celles rapportées par 'organe du premier ministre.
(applandissements i droite). J'entends les applau-
dissements de mes honorables amis de la droite.
Je ne doute pas que ces honorables messienrs soient

M. Duroxt.

fiers que je fasse connaitre i la Chambre aujourd’hui
les opinions qu'ils exprimaient pendant la campagne

électorale. 1lls paraissent pourtant avoir oublié ces
opinions. Pourquoi publiait-on ces déclarations ?

Pourquoi faisait-on ces réclames dans le journal
Le Soir, sinon pour faire parvenir jusqu'au hameaun
le plus hnmble et le plus reculé de la province de
Québec ces déclarations solennelles faites dans le but
@’influencer Vopinion publigue, et faire comprendre
aux compatriotes de Phonorable premier ministre
que la cause de la minorité manitobaine ne courait
aucun danger entre ses mains, mais qu'au contraire,
cette wminorité avait I'assurance d’étre mienx pro-
tégée par un Canadien-francais et un catholique
que par mon honorable amni le chef de Popposition
aujourd’hui.

Mais il n’y a pas que le député de Ver-
chéres et Chambly (M. Geoffrion) et celui de
Joliette (M. Bazinet) qui aient fait de telles décla-
rations. Il y a aussi 'honorable deéputé de Maison-
neave (M. Préfontaine). Ce monsieur est un mem-
bre important du parti libéral, et P'un de ceux que
U'opinion publique désignait pour étre I'un des col-
legues de I’honovable premier ministre, devant
siéger dans le cabinet & coté du député de Verchéves
et Chambly. Qu'est-ce que disait cet honorable
monsieur ? Le 3 juin, il y avait an village de Saint-
Jean-Baptiste, une assemblée présidée par Péchevin
Grothé.  L'honorable député de Muisonneuve entre
autres choses déclarait. en parlant de la question
des écoles gui était si importante, que ses adversaires
nevoulaient pasparler d’antre chose, qn’'il voulaitlni
aussi que justice fut rendue pleine et entiére aux
catholiques et que tous les droits qu'ils possédaient
avant 1890, remarquez bien, M. le Président, les ter-
mes dont se servait honorable député : *‘qne tous
les droits quils posséduient wvant 1800 leur fussent
rendus par la conciliation ou par une mesure répa-
ratrice efficace et non par nne farce comme la
mesure qui fut présentée i la derniere session.”
(applandissements a droite.)

M. I'Orateur, je vois de nouveau que les hono-
rables députés de la droite applaudissent, je vois
q’ils n’ont pas changé d’opinion et je m’en réjouis,
car je suis I'ami sincere de la minorité du Manitoba
et c'est avec plaisir que je m’apercois que certains
journaux qui ont insinué que Yhonorable premier
ministre était sur le point de faire un compromis
quelconque, ont tout simplement cherché i fausser
Yopinion publique. J’espére done que les honora-
bles députés qui, par leurs applaudissements, me
témoignent que leur opinion n’a pas varié en
toutes circonstances se joindront & Thonorable
chef de Vopposition qui a promis un concours
si_généreux et si loyal & T'honorable premier
ministre, concours qu'il n’avait pas droit d’attendre
i raison de la ligne de conduite tenue par lui et ses
amis politiques lors de la derniére session. Puisque
lesbonorablesmembresdel’autre cété de la Chambre
wont pas changé d’opinion, puisqu'ils veulent tou-
jours faire rendre 4 la minorité du Manitoba tous les
droits quelle possédait avant 1890, tous et non pas
seulement des miettes, comme I’honorable député
de Verchéres et Chambly (M. Geoffrion) le disait &
ses électeurs, non pas des miettes de ses droits et
priviléges ; jespre que ces messieurs ‘se join
dront aussi & mon honorable ami, le chef de
Yopposition et travailleront 4 faire obtenir pleine
et entitre justice & cette minorité. Mon honorable
ami le député de Shefford (M. Parmelee), lui, un
protestant anglais, se proclamait aussi le champion.
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des droits de la minorité manitobaine ; Iui aussi, se
déclarait Pami de cette minorité, Il o fait une
déclaration & cet effet en ma présence et en présence
de milliers d’¢lecteurs pendant la campagne électo-
rale. ““Ce que je veux pour la minorité du Mani-
toba, disait-il, ce ne sont pas seulement des miettes,
je veux (ue les catholiques de cette province ajent
pleine e entitre justice et, ajoutait-il, en s’adressant
aux électeurs Canadiens-fran¢ais et catholiques,
vous avez toutes les garanties possibles dans la
personne de Phonorable chef rle Popposition d’alors
(M. Laurier). C’est un compatriote, c’est un homme
dé votre religion et de votre nationalité, vous ne
pouvez douter de lui, vous ne pouvez douter quil
rendra & vos compatriotes et, jusqu’an dernier iota,
tous leurs droits en matitre ’éducation et en
matiére de langage. Voila les engagementssolennels
pris par ces honorables messieurs devant leurs ¢lec-
teurs, et aujourd’hui les applaudissements des
membres de la droite témoignent quiils veulent
tenir leurs engagements & ce sujet. M. le Prisident,
nous n’aurons pas de ditficultés dans ce parlement,
au sujet lu réglement de cette question, puisque
Ihonorablechef de Popposition (sir Charles Tupper)
a promis au premier ministre son concours le plus
ardent et le plus efficace pour faire respecter la
constitution de notre pays en méme temps que les
droits de la minorité, quelle que soit la province olt
ces (Iroits sont 1ésés ou menacés.

L’honorable premier ministre est assuré du triom-
phe de cette politique. Nous ne sommes pas, je le
dis hautement, en faveur d’une opposition fac-
tieuse comme celle ‘qui a été faite par ’honorable
premier ministre (M. Laurier) dans le deruier par-
lement ; non, nous ne voulons pas arriver at pou-
voir & tout prix, colite que colite et éterniser les
discordes religicuses et nationales dansle pays dans
le seul but d’atteindre les banquettes ministérielles.
Aujourd’hui I'honorable premier ministre est cer-
tain que sa politique triomnphera si cette politique
répomd aux promesses quil a faites & ses compa-
triotes et que ceux qui le suivent aujourd’hui dans
cette Chambre se sont engagés i faire respecter.

Ainsi, je ne doute pas que mes collégues de la
province de Quéhec et le premier ministre lui-méme
Waientjamaischangéleursopinionssurcettequestion
et, qu'ala prochaine session, si le gouvernement
local du Manitoba n'a pas rendu volontairement
justice 2 la minorité, comme le disait le député de
Verchéres et Chambly (M. Geoffrion), ainsi que le
député de Joliette (M. Bazinet) et les autres candi-
dats libéraux dans dix on quinze comtés que jai
visités pendant la campagne ¢lectorale, le gouver-
nement qui sitge maintenant devant nous rendra &
Ia minorité manitobaine jusqu’au dernier iota des
droits quelle possédait avant 1890. Pour cela, le
gouvernement peut compter . avoir notre appui.
Non seulement, ’honorable chef de l'opposition,
offre son concours mais les députds de ce coté-ci de
Ia chambre sont décidés, coiite que coiite, A faire

respecter la constitution du pays.

‘M. CHOQUETTE : Votre whip (M. Taylor) dit
le contraire. .

M. DUPONT : Attendez que le whip parle dans
cette chambre et vous verrez ce qu’il dira.

M. CHOQUETTE : I11a dit ailleurs.
M. DUPONT : Je ne blamerai pas ’honorable

Premier Ministresi dix ou quinze députés desesamis’

politiques Pabandonnent sur cette question, mais

qu’il soit bien certain que si cela arrivait, il aura
pour le moins 75 députés de ce coté-ci de la
Chambre pour les remplacer. Il ne perdra rien A
Péchange. Avee '’honorable chef de Popposition
et toute la phalange d’homines intelligents que je
vois & ses cotés, I'honorable premier ministre serait
certain du triomphe de sa politique, et cette
question religieuse et nationale serait ainsi pour
toujours banuie de 'aréne politi:ue.

Les honorables députés de la droite, comme je le
faisais remarqguer il y a un instant, ons fait quelques
fois allusion & I'influence du clergé exercée au cours
de la derniére campagne ¢lectorale.

Quelques VOIX : Non, non.

M. DUPONT: Que les honorables députés
attendent les observatious que j'ai & fuire sur ce
sujet avant de manifester leur impatience. Au
contraire, qu’ils prennent patience, car j'ai l'inten-
tion de rlire mon opinion de bonne foi, et en toute
sincérité.

Dans les comtés que j’ai visités, des assurauces
les plus positives ont été données aux électeurs tou-
chant la question des écoles. Vous venez d’entendre
le Ian%?ge de Thonorable député de Verchérves et
Chambly (M. Geoffrion), d’aprés le rapport publié
par son propre organe Le Soir. Je vous ai cité

‘aussi le langage des honorables députés de Joliette

(M. Bazinet),Shefford (M. Parmelee),de Maisonneunve
(M. Préfontaine). Je pourrais ajouter le nom du
député de L’Assomption (M. Gauthier). En effet
lejournal Le ~oir publiait ce quisuit: ** M. Gauthier
ayant déclaré adhérer an mandement collectif des
évéques, cette circulaire ne peut lui étre préjudici-
able.”

De fait, presque tous les députés du district
de Montréal que jai en I’honneur d’entendre, ont
appuyé le mandement des évéques et y ont adhéré.
I disait: voyez-vous, électeurs, le mandement
collectif des ¢évéques n’est rien autre chose qu'une
censure de la. conduite du chef du gouvernement,”
parlant du gouvernement qui a préeédé celui-ci.
(rives). Puisque les honorables députés de la droite
sont joyeux, excessivement joyeux, je leur recom-
manderaid’étre calines enméme temps ; j’ai une seule
observation & leur faire et qu’ils g'en rappellent dans
Toccasion, elle pourra. leur étre utile, ¢’est qu'un
gouvernement commence & meurir le‘jour ott il nait,
et que l'existence de lenr gouvernement pourrait,
peut-étre, ne pas étre aussi longue que celle du
gouvernement conservateur, qui a duré dix-huit
années. Or, dix-huit années d’existence pour un
gouvernement, c’est autant que 120 ans pour la vie
d’un homme.

Je vous disais, M. le Président, il y a un instant,
que les honorables députés de la droite ont presque
tous accepté le mandement des évéques, et ont
méme prétendu que ce mandement était une cen-
sure directe de la mesure soumise 4 cette Chambre
4 la derniére session, et ils disaient- comme prenve
que ¢’était bien une censure, que le mandement
des évéques exigeait que les députés s'enga-’
geassent 4 voter pour une loi efficace.” Les ora-
teurs libéranx ajoutaient:. * La loi présentée par le
gouvernement conservateur. & la “derniére session
n’était donc pas efficace et elle n'a été présentée
que pour jeter ‘de la poudre aux yeux des catholi-

ues de la Puissance du Canada. Voild pourquoi-je
dis que les honorables députés de la droite qui ont
appuyé le chef du gouvernement pendant ' la cam-
pagne électorale, ont fait un abus scandaleux 'du
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mandement des évéques. De plus j’ai entendu dire
en plusieurs circonstances, que la grande masse du
clergé avait des sympathies pour le parti conser-
vateur. Que ces honorables messieurs veuillent
bien me permettre une observation, Le clergé
catholique romain de la province de Québec a été
avec le purti conservateur depuis un grand nombre
d'annces. Le parti libéral depuis un grand nombre
d'anudes aussi, est aguerri et a aguerri ses partisans
pout luttercontre leparti conservateur et i'influence
cléricale : il & combattu le clergé comnme le prouve
le fait bien connu que ¢’est lui qui a soulevé le pre-
mier la gnestion de l'influence indue oude 'interven-
tion cléricale dans les ¢lections devant les couars de
justice. Cette fameuse question de U'influence indue,
appelée l'influence cléricale, a été amenée devant
les tribunaux du Canada par mes honorables amis
de la droite, Mais le jour ot ils ont pu se servir
desmandements épiscopaux, quelles qu’enfussentles
conséquences, tout le parti libéral en a fait usage
jusqu'a I'abus. n toute occasion, ils ne se sont pas
yénes de se servir de ce qu'ils ont appelé Pinfluence
indue du clergé.  J'ai ici une liste de prétres aux-
quels des candidats libéranx ont arraché des lettres
quils ont ensuite fait circuler dans le public et
dans les journaux pour démontrer que, dans la
question scolaire du Manitoba, ils étailent en toute
siiret¢ de conscience en marchant avec mon hono-
rable ami le chef du gouvernement, et en récla-
mant pour lui Pappui des électeurs catholiques.
J'ai ici une liste d'un nombre de prétres qui ont
ainsi signé des lettres que les candidats libéraux
lisaient a leurs partisans pour les convaincre que la
politique du chef de T'opposition, alors premier
ministre, ne devait pas étre approuvée par l'élec-
torat.

Plusieurs VOIX : Donnez les noms.

M. DUPONT : Je puis donner des noms, en
voici: Messieurs les abbés Dugas, Proulx, Vézina,
et une foule d’autres encore.

Je vous dirai, M. le Président, que quand un
prétre se déclare en faveur du parti libéral, il
entraine avec Ini un certain nombre de parti-
sans, parce quiil est trés bien comnu que, régle
générale, les prétres sont counservateurs en poli-
tique. Le jour done ol les honorables députés
de la droite ont pu induire un certain nombre
de prétres catholigues 4 avocasser une politique
favorable & leur parti, vousles avez vus se pro-
mener avec des lettres de ces prétres d la muain,
et avee le mandement des évéques, faire des
attaques violentes contre le chef du gonvernement
conservatenr qui n'avait pas présenté, suivant eux,
une loi efficace en faveur de la minorité catholique
wmanitobaine. ‘

M. le Président, comme je présume gue le seul
sténographe francais maintenant au service des
députés qui ne parlent pas la langue anglaise doit
commencer a étre fatigué, et que I'heure réglemen-
taire fixée par Ihonorable premier ministre est d¢é-
passée, je lui demanderai s§'il veut bien me per-
mettre de proposer maintenant Pajournement du
débat. Comme mon honorable ami consent & cette
proposition, j’ai 'honnenr de proposer que le débat
soit maintenant ajourné. (Texte.)

La motion est adoptée, et le débat ajournd.

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier): Je
propose rue la séance soit levée.
La motion est adoptée, et la séance levée & 11.35
hrs p.m, ‘
M. DureexsT.

CHAMBRE DES COMMUNES.
JEUDI, le 27 aoiit 1896.
L'ORATEUR ouvre la séance & 3 heures.

PRIERE.

I’EXPOSITION UNIVERSELLE DE PARIS.
M. LEMIEUX :

Est-ce I'intention du gouvernemsnt de prendre part &
V'Exposition universelle de Paris en 1900 ?

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier): Le
gouvernenient n'a pas encore étudié cette question.

ACHAT DU CHEMIN DE FER DE LA BAIE
DES CHALEURS.

M. LEMIEUX:

Le gouvernement fédéral est-il entré en négociations
avee le gouvernement de Québec pour Pachat du chemin
de fer de la Baie des Chaleurs? 2.'Y a-t-il eu correspon—
dance échangée 3 ce sujet entre les deux gouvernements 7

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES (M. Davies) : Lesseules négociations
qui aient eu lieu sont contenues dans une certaine
correspondance i ce sujet entre le gouvernement
fédéral et le gouvernement de Québec. 1’un coté,
le gouvernement de Québec a écrit au gouverne-
ment fédéral pour lui suggérer l’achat du chemin ;
de I'autre, le gouvernement fédéral, par arrété duw
conseil, a répondu que cet achat ne pouvait étre
fait que d'apres l'auntorité du parlement, mais que
la proposition en serait prochainement wmise &
Pétude. :

JOSEPH LEMIEUX.
M. LEMIEUX :

1. Des plaintes ont-elles été faites en 1895 contre M.
Joseph Lemieux, inspecteur des pécheries de Mont Louis,
comté de Gaspé? 2. Dans laffirmative, quelle est la
nature de ces plaintes ?

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES: 1. Oui. 2. Fraude quant au paie-
ment Jde réclamations pour prime de péche et dans
Em r?ddition de compte en y portant des déboursés

ctifs,

BRISE-LAMES, ETC., DANS LI’ILE DU
PRINCE-EDOUARD. ‘

M. MARTIN :

Le gouvernement se propose-t-il d’insérer dans le
budget de ’année courante une somme applicable au
brolongement et & la réparation du brise-lames de Belle~

ivieére, de la jetée de Mink River et du quai de Red
Point, dans la province de I'Ile du Prince-Edouard 2

Le MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS (M.
Tarte) : Le brise-lames & Belle-Riviére n’est pas
sous le contréle du gouvernement, pas plus que le
quai de Red Point. Quant i la jetée 3 Mink River,
la question est & 1’étude. :
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DRAGAGE A L’ILE DU PRINCE-EDOUARD.
M. MARTIN :

Le gouvernement se propose-t-il d'ordonner le dragage
des riviere= Vernon et Murray, dans lu province de I'Ile
du Prince-Edouard, cet automne ou le suivant 2

Le MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS (M.
Tarte) : Non. -

BRISE.-LAMES DE CAMPBELL COVE, LP.E.

M. MACDONALD (King) :

Le gouverncment se propose-t-il d’exécuter les répa-
rations projetées du brise-lames de Campbell Cove,
LP.-E., cette année?

Le MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS (M.
Tarte) : La question est & I'étude.

QUAL D’ANNANDALE, L.P.-E.
M. MACDOLALD (King) :

Le gouvernement se propose-t-il de réparer le quai
d’Aunnandale, LP.-E., cette année ? .

Le MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS (M.
Tarte): Non.

PHARE DE LA BAIE SAINT-PIERRE, LP.-E.
M. MACDONALD (King) :
Le gouvernement se propose-t-il de reconstruire et
réparer le bloc sur lequel est érigé le phare & ln Baie
Suint-Peter, I.P.-E., cette année ?

Le MINISTRE DES TRAVAUX PUPLICS (M.
Tarte) : Mon ministére est en correspondance avec
le ministére de la Marine & ce propos.

JETEE DE STEPHEN, LP.-E.
M. MACDONALD (King) :

Le gouvernement se prolﬁ)se-t—il de réparer la jetée de
Stephen 3 Montague, I.P.-E., cette année ?

Le MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS (M.
Tarte) : La question est sérieusement & 'étude.

QUAT DE NEWPORT, LP.-E.

M. MACDONALD (King):

Le gouvernement se propose-t-il d’allonger le quai de
Newport, LP.-E., cette anuée?

Le MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS (M.
Tarte): Non.

TRAVAUX PUBLICS‘ DANS LILE DU
PRINCE-EDOUARD.

M. HACKETT: -

Le gouvernement se propose-t-il de réparer et améliorer

les travaux publies suivants dans la_province de I’Ile du
rince- kdouard, saveir :—Les brise-lames de Lignish, de
{iminegush, de Brae et Ia jetée de West-Point ?

., ke MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS (M.

Tarte) : Le gouvernement a lintention de reparer

les brise-lames de Tignish et Miminegash. Pen-

dant Ia prochaine vacance, le ministére étudiera la

(lliuestmn de faire des travaux & West-Point et &
rae. ‘ '

régulier de propeser Vémission d’un. bref.

MEDECIN DU PORT SAINT-JEAN, P.Q.

M. DUPONT':

Le Dr George Tassé, médecin du port de Saint-Jean,
P.Q., a~t-il été démis de ses fonctions? Si oui, pour
quclfl;s raisons le docteur Tassé a-t-il été démis de ses
fonctions? A Ia demande de qui a été faite cette destitu-
tion ? Qui a ét€ nommé gour remplacer lo doctenr Tassé,
et dlarequéte de qui n 6t& nommé le successeur du docteur
Tassé?

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES (M, Davies): 1. Le Dr George
Tassé a été employé pour donner des soins aux
maring dans le cas des dispositions de la loi concer-
nant les matelots malades au port de Saint-Jean,
mais il n’existait pas de nomination ni salaire pour
cette position. Sa rémunération consistait dans
les honoraires attachés i ses soins. Le 11 aoiit, le
percepteur des douanes a recu instructions d’em-
ployer le doctenr H. Moreau, de Saint-Jean, dans
tous les cas oit les soins d'un médecin seraient
nécessaives auprés des marins. Le docteur Moreau
a été recommandé par le député du district.

BREF D’ELECTION—SASKATCHEWAN.

Sir CHARLES TUPPER : Avant que I'ordre
du jour soit appelé, jaimerais demander au chef
du gouvernement s'il peut renseigner la Chambre
sur la date & laquelle il entend opter entre les
deux si¢ges pour lesquels il a été élu. * Vous avez
dit hier, M. I’Orateur, que vous n’aviez pas recu
d’avis quant & Pémission d'un bref d’élection pour
le comté de Saskatchewan,

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier) : J'ai
opté depuis longtemps.  J’ai été élu & la fois pour
Suskatchewan et poar Québec-est, et lorsque j’ai
accepté (’étre premier ministre, les deux sieges
sont devenus vacants, et j’ai opté pour Québgc-est.

Sir CHARLES TUPPER : Je fais cette ques-
tion parce yue jai compris que M. I'Orateur a dit
hier qu’il n'avait pas été informé que le sitge de
Saskatchewan était devenu vacant, et que, consé-
quemment, le bref d’¢lection ne pouvait étre émis.
Dans ces circonstances, je désive demander, M.
POrateur, quand sera émis le bref d'élection pour
le vomité de Saskatchewan.

I PREMIER MINISTRE: Probablement
aussitdt que, de son siége en parlement mon hono-
rable ami, sir Charles Tupper, jugera & propos de
donner avis 4 M. 'Orateur, que le siége est vacant,
ou encore, lorsque deux députés, en dehors de la
session, croiront devoir le faire. ('est chose i
laquelle il est pourvu dans les statuts.

Sir CHARLES TUPPER: Alors, M. I'Orateur,
je vous donnerai avis de la vacance survenue dans
le comté de Saskatchewan, par Foption du chef du
gouvernement en acceptant sa charge, de siéger
pour Québec-est. ‘ : ST

M. McCARTHY : I me semble qu’il serait plus
‘La
Chambre a le contrdle de. ses propres procédures. .
Sir CHARLES TUPPER: Conformément &
cetle suggestion qui, je n'en ai aucun doute, est
absolument exacte, je propose: : : .
Que M. ’Orateur ndresse son_ mandat au greffier de la
Couronne en Chancellerie pour1’émission d’un bref d’élec-
tion pour le district électoral de Saskatchewan, ‘

La motion est adoptée.
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M. 'ORATEUR : Je mentionnerai & la Cham-
bre qu'ancun avis quelconque de la vacance n’est
parvenu i POrateur, et qu'avant d’étre averti de

cette maniére, ou par deux députés en dehors de la'
session, POrateur ne peut savoir officiellement s'il -

¥ a vacance, et ne peut agir.

M. McCARTHY : La vacance est survenue avant
que vous ayez été élu Orateur.

M. 'ORATEUR : Oui, mais on aurait pu me la
notifier depuis mon élection.

MANDATS DU GOUVERNEUR GENERAL.

M. FOSTER : Je rappelerai au ministre des
Finances (ue je n'ai pas encore recu les documents
supplémentaires dans Paffaire des mandats du gou-
verneur geénéral,

Le MINISTRE DES FINANCES (M. Fielding) :
Une partie de ces documents mn’a été envoyée. Le

reste, j'espére, me parviendra avant la fin de la
séance.

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier) : Mon
honorable ami (M. Foster) a tous les documents &
part les arrétés ministériels.

M. FOSTER : Et l'avis légal.

Le PREMIER MINISTRE: Nous l'avons., Les :

arrétés ministériels ne sont pas importants, les
désirez-vous ?

M. FOSTER : Oui.-

ADRESSE EN REPONSE AU DISCOURS
DU TRONE.

La Chawbre reprend le débat ajourné sur la
motion de M. MecInnes, proposant une adresse i
Son Excellence le gouverneur général en réponse
au discours {lu Trone prononcé & P'ouverture de la
session.

M. DUPONT : M. le Président, lors de Pajourne-
ment hier soir, j°étais & démontrer & cette Chambre
que les honorables membres qui appuient mainte-
nant la politigue du gouvernenient ne sont parvenus
a remporter les élections qu’en adoptant le pro-
sramme du parti conservateur et surtout, la partie
ﬁe ce programie qui se rapporte & la question
scolaire du Manitoba, en promettant d’accorder
beaucoup plus & la minorité catholique et cana-
dienne-francaise de cette province qu’il n’était
accordé A cette minorité par le bill soumis ala con-
sidération de cette Chambre & la derniére session.
Au cours de mes remarques je me suis efforcé de
démontrer 4 la Chambre la profonde piété des hono-
rables députés de Verchéres et Chambly (M.
Geoffrion), ¢t de Maisonneuve (M. Préfontaine),
ainsi que de plusieurs autres honorables députés
ministériels de la province de Québec. Mes remar-
ques i ce sujet n’étaient pas dérisoires ni faites dans

le but d*étre injurieux i I'égard d’aucun de mes col- |

legues; au contraire, je me réjounis avec les hono-
rables députés de ce coté-ci-de la chambre de la
nouvelle attitude prise par les libéraux a l'égard
de P’épiscopat et des administrateurs de la religion
de I'immense majorité de Ja population de la pro-
vince de Québec, car, pendant longtemps, bien
Sir CHARLES TUPPER.

‘longtemps, les honorables membres du parti Jibé-
ral et leurs ancétres se sont montrés tout a fait
“hostiles 4 cette influence gu'on appelle, dans la.
province de Québec, Iinfluence cléricale. Je féli-
cite ’honoruble premier ministre d’avoir hardiment
‘le premier réprimandé un célébre journaliste de
i Montréal, le propriétaire de la Patrie, qui avait
eru que sous la direction de mon honorable ami,
.son parti, par la parole et par la presse, pouvait
;s'aventurer aussi loin et méme plus loin que leurs.
i prédécesseurs dans la critique des actes du clergé.
- Je dois aussi Ini offrir mes félicitations & raison de
ila direction qu'il a dounée & son parti, direction
' qui, je crois, sera dans I'intérét du pays, dans l'in-
‘térét de la population de notre province. Mais
i ’honorable premier ministre qui a adopté cette
; politique, ainsi que ses candidats’ont, sans le moin-
| dre doute, tenu le langage que j'ai rappelé devant
- T'électorut de la province de Québec, afin de répon-
“dre & la nouvelle attitude prise par le chef du
i gouvernement. L’honorable premier ministre .a
encore quelynes amis politiques indisciplinés aux-
_quels, sans doute, il ne manguera pas d’administrer
-une sévére lecon. L’honorable député de Laprai-
; rie et Napicerville (M. Monette), quiest devans moi
' maintenant, est un de ces indiseiplinés. Mais il a.
ccru bon, lui aussi, de suivre, du woins de loin,
,Iexemple de ses amis politiques, wfin de s’assurer
i le vote de la majorité de son comté. J'ai entendu
, moi-méme ses déclarations, ses commentaires sur
tla lettre collective des évéques de la province
i de Québee, au sujet de la question des écoles du
:Manitoba, et je crois que, dans une assemblée pu-
. blique tenue dans le comté de Laprairie et Napier-
i ville, & laquelle j’étais présent, I'honorable député
ra déclaré gque son programme sur la question des.
i écoles du Manitoba était approuvé par son évéque.

; M. MONETTE: Non, je n’ai pas dit cela.

I M. DUPONT: C'est ainsi que jai compris les
| paroles de mon honorable ami ; si je m.e suis trompé
i sur la nature de sa déclaration, je snis bien prét &
i 'admettre et a dire qu’il ne T'a pas faite. ~Mais
‘javais cru comprendre gue mon honorable ami
javait produit en pleine assemblée publique une
! lettre attestant le fait que je vieus de mentionner
et disant que de hauts dignitaires ecclésiastiques
Vapprouvaient. J’admets que Passemblée dont je
parle était tumultueuse et qu’il m’a peut-ttre été
impossible de bien comprendre la portée de la lettre
i laquelle je fais allusion.

Quoi qu’il en soit, la conduite de I'honorable
député envers deux dignitaires de I'Eglise & laquelle
il appartient, de ’Eglise & laquelle obéit la presque
totalité des électeurs qu’il a honneur de représen-
ter dans ce parlement, deux hauts digoitaires ecclé-
siastiques, extrémement distingués-et respectés par
toute la population catholiyue, et particuliérement
par la population de la province de Québec et par
tout I'épiscopat, dignitaires gui ont aussi le respect.
de la population anglaise et protestante, la conduite,
dis-je, de I’honorable député envers ces personnages
a été indigne. L’un d’eux est un vieux missionnaire
qui a sacrifié son existence i Pinstruction de ses
compatriotes, & coloniser et civiliser le Nord-Ouest,
A préparer I'avenir de ces territoires, & préparer les.
voies & I’établissement des provinces qui se sont
formées dans notre Nord-Ouest et des autres pro-
vinces qu’il y a en perspective dans ces grands
territoires. Je dis que la conduite de I’honorable
député & 'égard de ces prélats mérite la désappro-

.
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bation la plus entitre de tous ses collégues en cette
Chambre. Je suis convaineu que ses collegues
libéraux de la Chambre des Communes du Canada,
n’approuvent pas la conduite extravagante et
injuste de cet honorable député & I'égard de ces
deux hauts dignitaires de son Eglise.

Continuant, M. le Président, la démonstration
que j’ai commencée hier soir, je suis convaincu que
mon honorable ami le chef de Fopposition en cette
Chambre (sir Charles Tupper), ne s’est pas népris
lorsqu’il a formé sa premiére opinion sur le senti-
ment de la population et de I'électorat de la pro-
vince de Québec, au sujet de la guestion scolaire
et pour le prouver, je vous ai cité les opinions expri-
mées par un certain nombre de députés qui siégent
maintenant de Uautre ¢6té de cette chambre. Mais
ce n'est pas tout. L’honorable député de Laval (M.
Fortin}, au cours de la lutte électorale s'est aussi
servi d’une lettre d’un prétre, bien que ce prétre ne
soit pas curé dans la province de Québec. L’honora-
ble député, pour se donner de la contenance, vi
qu’il ne pouvait avoir l'approbation explicite du
clergé de su division électorale, s’est adressé i un
nmembre du clergé du dehors, et a tiché d’obtenir
une approbation qu’il pit opposer & la politique de
son adversaire, afin de bien établir aux yeux des
électeurs de la division dont il sollicitait les
suffrages, (u’il avait un programme approuvé
par le clergé. En effet, lni anssi a déclaré étre
déeidé & servir les intéréts de la minorité mani.
tobaine tout comme son adversaire et le parti
conservateur ; qu'il était décidé méme a faire
mieux. C’est, je crois, encore ie journal Le Soir
qui disait: “ M. le candidat Fortin a une lettre
d'un ancien missionnaire,” et ce candidat était le
député du comté de Laval. Suit lu lettre gue je
me dispenserai de lire a cette chambre sans ancune
observation. Cette lettre était signée par M.
Tabbé Vézina, ancien missionnaire aux Etats-Unis,
D'autres députés du district de Montréal se sont
encore recommandés & leurs électeurs en parlant
hautement de leurs bonnes intentions 4 Pégard de
la minorité manitobaine.

Si je fais, M. le Président, cette obzervation, ce
n'est pas dans le but de la signaler comnie un grief,
ce west pas pour en faire une accusation ou une
imputation injurieuse et la lancer a la face de mes
collégues de l'autre coté de cette chambre. Au
contraive, je les félicite de s'étre cunvertis et
d'avoir amélioré leur opinion sur ce sujet. Je les
félicite d’avoir entrepris la lutte dans la province
de Québec en faveur des droits de la minorité mani-
baine, snivant en cela 'exemple qui leur avait été
donné par mon honorable ami le dépnté de Berthier
(M. Beausoleil) et par honovable député de ancien
comté d’Ottava (M. Devlin), représentant aujour-
Chui le comté de Wright. Ces deax houorables
(éputés ont, 4 la derniére session, indiqué au parti
libéral, Ta véritable direction & suivre pour rewm-
porter le triomphe éclatant qu’ils ont eu dans la
province de Quaéoec. '

M. DEVLIN : Pourquoi, si ce que vous dites est,

vrai, votre parti m’u-t-il fait la lutte la plus sérieuse
possible aux derni¢res élections ?

M. DUPONT : Je ne parle pas de la lutte élec-
torale......

Le MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS
(M. Tarte): Ce sont des farceurs.

M. DUPONT : Je vais’ dire plus tard 4 'hono-
rable ministre des Travaux publics ce qu'on en
pense. En attendant, qu’il veuille bien éconter.

Si on a fait la lutte & Thonorable député de
Wright, je lui ferai observer que je ne suis pas le
chef ni un des chefs de parti, que je ne suis pas le
directeur du parti conservatear dans ma province,
que je n'ai jamais ¢été autre chose qu'un humble
soldat, daus mon parti, comme il est lui-inZme dans
le sien. Sion a fait la lutte & I’honorable député,
c’est probablement & cause du repentir que mon
honorable ami a paru exprimer & une certaine
assernblée, et si jen juge

M. DEVLIN : Si I'honorable député peut prou-
ver ce qu'il vient d’avancer, je lui déclare m’enga-
ger i résigner mon si¢ge dans cette Chambre.

M. DUPONT : Le rapport anquel je fais allnsion
n’est pas un rapport des journaux de mon parti,
mais bien des organes libéraux. Si j'en crois ce
rapport, lors de Vassemblée tenue au Parc Sohmer
4 Montréal, 'honorable député aurait dans son dis-
cours, toujours d’aprés les rapports de la presse
libérale, laissé entrevoir qu'il conmencait a se
repentir d'avoir adopté la ligne de conduite qu'il a
suivie pendant la derniére session. C'est ainsi qu’a
été interprété le discours de mon honorable ami,
et je crois que c’est cela qui lui a valu de Popposi-
tion dans le comté qu’il représente. Maintenant,
je dirai & mon honorable ami que ce n'est pas moi
qui ai dirigé cette opposition, et que je ne fais que
lui signaler la raison que jai entendu donner dans
certaines réunions, pour expliquer 'opposition qui
a été faite & mon honorable ami.

M. DEVLIN : Je ne veux pas interrompre 'ho-
norable député, mais s'il veut me permettre une
observation. ...

M. YTORATEUR: 11 serait peut-étre préférable
q{ue T'honorable député de Wright (M. Devlin) -
demandit & honorable député (M. Dupont)la per-
mission d’apporter certaines rectifications, et cette
permission lui sera sans doute donnée par I'hono-
rable député qui, dans ce cas, lui cédera la parole ;
autrement, I'interruption pourrait donner lieu &
une confusion inutile, et les deux honorables dé-
putés se trouveraient & adresser la parole & la -
Chambre simultanément. .

M. DEVLIN : Je désire tout simplement recti-
fier une assertion de honorable député de Bagot
(M. Dupont), qui a atfirmé que j'avais exprimé mon
regret de Pattitude que j’avais prise sur la question
des écoles. S'il peut prouver cela, je suis prét
a démissionner imnédiatement. ‘

M. DUPONT: On doit observer que la décla-
ration de I'honorable député est trés vague, telle-
ment vague quw'on ne pourrait que trés difficile-
ment trouver des témoins pour décider la question.
Je ne m’attarderai pas i faire cette preuve, ni &
chercher des témoins pour- prouver les paroles que
I’honorable député a pu prononcer  Passemblée du
Parc Sohmer le printemps dernier. B

Il est done clairement établi que les honorables . - '

députés qui appuient aujourd’hui le premier
ministre n'ont été élus qu’en promettant de faire

| mieux que le parti conservateur, relativement 4 la

question des écoles de la minorité du Manitoba.
Tls se sont efforcés par tous les moyens possibles de
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convainere les ¢lectenrs de la province de Québec ! “ on vous dit gue le parti libéral est hostile au tarif

de la sincdrité de leurs promesses i Veffet de rendve
A la minorité francaise et catholique manitobaine
tous les droits et tous les priviléges qui lui ont été
recounus par le jugement du conseil privé d’Angle-
terre. De plus, ils ont promis d’accepter une
mesure qui aurait I'approbation de I'épiscopat de
la provinee de Quéhee.

YVoili comnent ces honorables députés ont fait

la lutte sur la question des ¢eoles, et voili ce qui !

explique Ferreur commise par mon honorable ani
le chef de lopposition qui, iguorant cela, a pn
juger la situation électorale différemment de ce
qelle doit 'étre, et qui a pu croive que 'élec-
torat de la provinee de Québec nattachait pus une
tres grande iimportance & cette question.

J'ai dit aussi que les honorables députds de I'an-
tre coté de la chambre, sur le terrain de la poli-
tique fiscale, avaient dérobé le programme du parti
conservateur. Je dirai plus, non seulement ils ont
dérobé le programme du parti conservatenr sur le
terrain de la politique fiscale, mais ils ont été eucore
plus loin en préchant le pour et le contre suivant
les besoins dw moment. Je déclarve avoir pris part
a la lutte dans plusicurs comtés de la province de
Quéhec, et jai entendu mes honorables amis qui
appuient le gouvernement changer la nature de leurs
déclarations relativement & la question fiscale, sui-
suivant les endroits ont ils parlaient. Tantog ils
promettaient de maintenir le tarif protecteur pour
le plus grand avantage des industriels et des indus-
tries manufacturicres du pays. de ne rien faire qui
put nuire iises industries, conséquemment de ne pas
diminuer le tavif protecteur qui leur avait été ac-
corlé par le gouvernement conservateur, tantit ils
critiguaient ce méme tarif devant les électeurs de la
campagne.  La ils s'efforcaient de démontrer et de
faire, comprendre & notre rave population rurale
que le tarif protectenr était nu tarif qui faisait payer
des imipots journaliers & la classe des cultivateurs
et, qne ces impots sur la classe agricole n'étaient
préleves que dans le but denvichir la classe fortunde
des manufacturiers, que ¢’était avec les inpots payés
par les cultivateurs que on avait fait les grands
millionnairves de Montréal et des autres villes du
Canada, que c'était grice a ces impots injustes que
la cité de Montréal et les autres grands centres du
Canada s’étaient développéds ; que ¢'était grice a ces
impdts que Pon avait pu ériger ces grands édifices,
ces grands établissements industriels que l'on voit
A Montréal, et Fon demandail aux cultivateurs de
condamner cette politique. Ils disaient aux élec-
teurs de la campague que ces chiteaux de la ville
qui les éblouissent par leur richesse avajent été
coustrnits grice aux taxes imposées par le parti
conservateur pour l'avantage des grands manufac-
turiers. Toute cette richesse des grandes villes,
ces grands dtablissements industriels, ¢’est hien
beau disaient-ils, mais vous, électeurs de la compa.
gne, qu'avez-vous eu? Car enfin toutes ces richesses
1e vous appartieunent pas, mais ils appartiennent
aux monopoleurs auquel le gouvernement a donné
Pexistence et qui se sont engraissés de vos sueurs.
Voila le langage que l'on tenait dans la province
de Québec, lorsque les amis de I'honorable premier
ministre attaquaient le tarif protecteur devant les
électeurs de la campagne. Mais, revenons i la
ville, dans le comté de Maisonneuve, par exemple,
et vous verrez mon honorable ami le député qui
représente aujourd’hui ce comté (M. Préfontaine),

 protecteur, je vous dis, moi, que le parti libéral
“ ne touchera & aucune des industries de Montréal.”

(Cest en disant blanc et noir, suivant les intéréts
des électeurs auxguels ils sudressaient que les can-
didats, amis du premier ministre (M. Laurier),
c’est en faisant de telles déclarations dans tous
leurs discours, ¢’est en tenant un pareil langage
qu'ils ont pu s’assurer leurs élections, et grace aussi
4 la conversion que j'ai signalée relativement a la
question des écoles. Mes honorables amnis e l'autie
coté de la chambre ont modifié leurs vues sur cette
importante question et les ¢lecteurs ont cru & leur
conversion. J'espere qu'elle est sinctre et quils
travailleront dans le but de donuer. suivant leurs
promesses, & la minorité catholique manitobaine,
une mesure plus parfaite que celle soumise par
Pancien gouvernement & la dernitre session.

M. le Président, je vais & présent traiter de
I'histoire des causes qui ont amené an pouvoir mon
ami, le premicr ministre actuel. Cet honorable
mousieur, a signalé dans son discours trois raisons
principales qui expliquent son arrivée aux affaires,
Drabord, administration corrompue de l'ex-gou-
vernement, denxitiement, le tarif cousu de mono-
poles, et, troisitmement, la négligence coupable du
gouvernement relativement i la question scolaire
lu Manitoba.

Mon honerable ami, avec son éloquence habi-
tuelle, s’est efforcé de convaincere cette Chambre, et,
si possible, les électeurs du pays, yue telles avaient
été les causes de la chute de Fadministration qui o
précédé la sienne.  Je crois qu'il y a d’autres cau-
ses (ue celles agsignées par mon honerable ami et
qui, dans son opinion, Font fait traverser de I'autre
eoté de la chambre. Ily a. dtout le mnoins, la cause
que j'ai wentionnée en commencant mes remarques,
hier, & savoir, que le parti conservatenr était an
pouvoir depuis dix-huit ans. 11 est surprenant gue
le parti conservateur ait pu garderla direction dix-
huit années. Je dirai au premier ministre qu'il n'y
a peut-étre pas d’exemple dans ancune auntre colo-
nie anglaise oit un pareil fait se soit produit. Ni
dans la métropole ni dans aucun autre pays olt
régne la liberté populaire on ne peut trouver unm
gouvernement qui se soit maintenu aussi longtemps
au pouvoir. En Angleterre, depuis 1782, nous
avons l'exemple du fameux William Pitt, 'un des
génies de la Grande-Bretagne, qui a pu se mainte-
nir au pouvoir depuis 1783 & 1800.  Mais grice a
quoi, M. le Président, a-t-il pu conserver la
direction des affaires pendant ce long espace de
temps ? Grice & la révolution francaise et aux
guerres de la république et de Napoléon. A cette
éporue ces guerres incessantes qui dévastaient
I'Europe avaient engagé le peuple anglais & mettre
dans William Pitt une contiance presque illimitée.
Les électeurs de la Grande-Bretagne avaient, dans
le génie transcendant de William Pitt, une confiance
quils n'ont pas accordé depuis 4 aucun homme
public. Malgré cela, malgré ces causes extraor-
divaires, il n’est resté au pouvoir que pendant
dix-huit années. Depuis, les administrations se
sont succédées presque & intervalles fixes, et des
hommes I'Etat de génie comme Gladstone, d’Is-
raél, Derby, Palmerston et autres n’ont pu faire
plus qu’un parlement, si jexcepte Gladstone,
qui, lorsqu’il a résigné en 1874, disait Ini-méme
quil ne commandait plus la confiance de la
Chambre des Communes d’Angleterre. La vo-

déclarer publiguement dans d’iumenses assemblées : | lonté populaire est toujours mobile dans tous les

M. DurpoxT.
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pays ol régne Ia liberté. ILa volonté du peuple
est toujours inconstante et cela depuis quiila la
liberté de briser les gouvernements a son gré.

J'appellerai aussi votre attention sur ce qui s’est
pass¢ dans les républiques de lantiquité. Ceux
qui ont lu Ihistoire des peuples qui ont joui de la
liherté politique, dans ces antiques républiques, se
-appellent sans doute encore cette anecdote histo-
rique qui prouve bien Pextréme mobilité de la
volonté des foules. Vous vous rappelez, M. le Pré-
sident, 'histoire de ce plébéien illettré, présentant
i Aristide une coquille, et le priant en méme temps
d'y inscrive son nom et condamner ce grand homme
i lexil. Mais pourquoi, Ini denanda Aristide, quel
grief avez-vous contre moi? Jen’enai pas, répondit
Ie plébéien, mais je suis fatigué de Pentendre appe-
ler le juste.

M. le Président, cette anecdote prouve combien
est mobile la volonté populaire, combien Popinion
publique est inconstante dans tous les pays ol
régne la liberté.
rable premier ministre n’a pu, avant aujourd’hui,
atteindre les banguettes ministérielles. Ce n'est
pas le désir qui Tui manguait, ni 4 lni ni A ses par-
tisans; ce ne sont pas les convoitises ni les efforts
qui ont manqué non plus. Mais ce qui manquait
aux honorables membres de la droite, c’est un pro-
gramme pour satisfaire I'opinion publique, et ce
programme  politiue, les honorables députés ont
pris an parti conservateur en adoptant le notre.

Il y a cncore une autre raison pour expliguer les
changements dont nous sommes les témoins. Un
parti se fatigue d’¢tre au pouvoir. (Rires & droite).
L'honorable premier ministre et ses partisans,
paraissent douter de la vérité de cette assertion.
Les honorables membres de la droite ne sont peut-
{tre pas encore fatigués du pouvoir, mais cela ne
tardera pas a venir, qu'ils laissent faire un peu. Les
ministres qui diri gent un parti finissent par se fati-
guer de la politique, des miséres qui leur sont faites,
tout cela finit par lasser la patience de ceux qui diri-
gentl'opinion publique et les affaires du pays. About
de patience, fatigué de administration, les minis-
tres tinissent quelquefois par négliger de défendre
leur politique, d’instruire Popinion publique. Clest
ce qui est arrivé au parti conservateur, et qu'on
n'aille pas croire que la défaite actuelle de ce parti
a frappé d'un grand étonnement les membres de ce
cOté-ci de la chambre. Qu'on n’aille pas croire
non plus que cette défaite les a jetés dans un grand
découragement. Le parti conservateur est décidé
de faire son devoir dans Popposition, d’aider au pre-
mier ministre dans la mesure du possible, & accom-
plir le programme yu'il S'est donné, et les grandes
choses qu'il a promises & ses compatriotes, mais ce
parti continuera aussi la lutte pour le triomphe de
tous ses principes. ) ‘

Une autre raison qui a amené la chute du gou-
vernement conservateur, c'est la vigueur qui se
développe de tout temps chez les membres de 1'op-
position & mesure que le gouvernement vieillit.
Bonaparte avait contume de dire gu’il ne connais-
sait en rhétorique gu’une seule figure : Vaflirmation
et la vépétition. §'il 0’y a ‘en rhétorique, comme

le prétendait Bonaparte, qu’une seule figure, affir--

mation et la répétition, le chef du gouvernement
(M. Laurier) et ses amis se sont servis i satiété de
cette figure. Ils ont affirmé des milliers de fois,
et souvent sans étre contredit, que les winistres
conservateurs menaient le pays 4 la ruine. © Depuis
des années le premier ministre a sillonné le pays

Comment se fait-il gue Ihono- :

g d’une extrémité a Fautre, en faisant des promesses
. aux électeurs et en répétant sans cesseque Fadminis-
| tration était corrompue, que le tarif était cousu de
!menopoles. Ces répétitions, ces harangues du chef
"du gouvernement, répétitions faites i satiété par la
i phalange d'amis courageux qui l'appuyaient, ont
: fini pur impressionner Popinion. Clest grice a ces
atlirmations et A ces répétitions, que je considére
. injustes et fausses, que honorable prender ministre
‘est parvenu & persuader l'opinion publique qu'il
fallait un changement d’administration et que, %l
arrivait au pouveir, il ferait des merveilles, qu’il
' saurait protéger les intéréts de tous les citoyens de
.ce pays. C'est dans Popération de ces merveilles
, promises par honorable premier mninistre que 'op-
_position se propose de laider et de lui donner un
Feoncours loyal. M. le Président, je vous feral
observer que- je ne crois pas que les ministres
; actuels soient des ministres qui promettent bheau-
coup, mais je vous dirai, par exemple, que ceux
qui les appuient, ainsi que ceux qui forment partie
du gouvernement, ont promis beaucoup. Ils ne se
sont pus génés pour promettre.

L’histoirve politique des différents pays gui ont
un régime comme le ndtre, nous enseigne (ue les
gouvernements composés d’éléments différents n’ont
pus une existence bien longue. L’honorable pre-
mier ministre n’a peut-étre pas lentourage ui
pourrait promettre une longue vie 4 son ministére.
Les gouvernements de coalition n'ont jamais en nne
longue existence. Le cabinet de mon: honorable
amin’est pas un ministére libéral. C'est n’est, ni plus
ni moins qu’un ministére de coalition. En effet,
I'konorable premier ministre a appelé pour laider
dang Padministration des affaires publiques I'hono-
rable député de Saint-Jean et Iberville (M. Tarte),
candidat battu du comté de Beauharnois et I'a fait
ministre. Cette défaite a ¢té un échec pour le gon-
vernentent dans la province de Québec.  Mes hono-
rables amis qui appuient le gouvernement actuel ont
soulevé de grandes clameurs &4 propos du triomphe
libéral dans la province de Québecet en ont attribué
le mérite au ministre des Travaux publics. Je me
rappellequ'un jour, lorsque le premier ministre fut
appelé pour la premiére fois & exercer les fonctions
de ministre de la Couronne, en faisant partie de
Fadministration Mackenzie—et ¢’était la premicre
fois duns sa carritre politique qu'on lui offrait un
portefenille de ministre—je me rappelle, dis-je,
que, accompagné de mon honorable ami le député
de Saint-Jean-Iberville (M. Tarte), et avec un
araud nombre d’autres députés de notre province,
nous nous sommes transportés dans le comté de
Drummond et Arthabaska pour donner un coup
d’épanle & honorable premier ministre, mais pas
un coup d’épaule pour le maintenir dans la posi-
tion qu'il avait acceptée et lui permettre de garder
le portefeuille qui lui avait été offert par son chef
politique. I’honorable député de Saint-Jean et
Iberville, aujourd’hui ministre des Travaux publics,
déploya dans. cette fameuse lutte toute la vigueur
qu’on lui connait. 1l réussit, avec le concours de
tous les amis du parti conservateur, & expulser le
premier ministre du comté de Drummond et Artha-

baska. - ‘

M. CHOQUETTE: 1l le regrette aujourd’hui.

‘M. DUPONT: Je crois que honorable pre-:
mier ministre avait Jdans son parti tous les élé-
ments nécessaires pour former un gouvernement
exclusivement .libéral. Mais pourquoi,. lui, chef
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du parti libéral, qui, un jour, proclamait cette
vérité : nest pas libéral qui veut, mais quon nais-
sait libéral, donnant par li-méme & entendre que
si jamais il était appelé & former une administra-
tion, il la formerait de libéraux nés libéraux, de
rens qui ont toujours été libéraux, comment se
%ait»il qu’il ait pris honorable ministre des Tra-
vaux publics (M. Tarte), qui n'est que d’hier dans
les rangs du parti libéral?  Pourquoi a-t-il ignoré
les <ervices de députés tout auassi bien gualifiés que
Fhonorable ministre des Travaux publics, et dans
Yopinion des amis politiques du premier ministre,
bien mienx qualifiés que ne lest le député de
Saint-Jean et Iberville (M. Tarte).

Comment se fait-il que Fhonorable député de :

Berthier (M. Beausoleil) n’a pas été appelé a
former partie de ladministration ? C'est un vieux
luttewr politique qui a rendu des services signalés
a son parti.
Berthier (M. Beausoleil) défendait le premier mi-
nistre, 'honorable député de Saint-Tean et Iher.
ville (M. Tarte), dans un jour qui n'est pas éloigné,
I'attaquait avec ln vigueur et la violence qu'on
Tui connait.

Ily a encore d'autres députés qui, on Padmettra
tout de suite, parmi les amis du premier ministre,
auraient dit étre choisis.  J’admets que 'honoralile
premier ministre a une phalange d’hommes dis-

Pendant que 'honorable député de

|
%le triomphe de ’honorable premier ministre. Com-
! ment se fait il qu’ils ne soient pas dans son gouver-
inement. Je ne puis le comprendre et je dis au pre-
tinier ministre ceci: c'est que ses amis politiques
"dans la province de Québec ne peuvent comprendre
i par quels charmes, par quelle puissance Phonorable
! député de Saint-Jean et Iberville (M. Tarte) a pu
le diriger dans la composition de ce ministére, par
. quels moyens il a pu persuasder le premier ministre
i que c’était lui, honorable député, qui devait com-
I munder au lien de ceux qui ont assuré le triomphe
tdu parti libéral par de longues années de luttes
» opinidtres, \
! On cherche i faire croire que c'est le député de
Saint-Jean et Iherville (M. Tarte) qui a fait triom-
! pher son parti le 23 juin dernier. Non, le triomphe
-du parti libéral aux dernitres élections n'a pas été
assuré par un homme. Il a triomphé sans I'hono-
able député. 11 a triomphé par le fait que des
- griefs s’étaient accumiulés depuis nombre 'années
s eontre le parti conservateur, il a triomphé par la
Ipolitique d'affirmation et de répétition pratiguée
asatiété par le parti libéral, Vintervention de I’hono-
ralile ministre des Travaux publics (M. Tarte) n’était
! pas nécessaire. Le parti libéral de notre province
. s¢ demande conunent il se fait que cet homme gui
! n'est libéral que (Chier, que cet homme aux opinions
; indécises et Hottantes, ait pu usarper dans le minis-

tingués représentant les différents comtés de notre ! tére la position qui, dans Fesprit- et dans I'opinion

province. Il y a Ihonorable député de Maison- !
neuve (M. Préfontaine), comment se fait-il doncque -
lui aussi, n’a pas été appelé, lui un libéral-né ¥ Sa
analité de bon libéral ne pouvait pas étre un obs. .
tacle 4 son avancement politique, cependant, il a
été mis de ¢Oté pour faire place au ministre des.
Travaux publics (M. Tarte).

du parti libéral, et je dirai de tous les électeurs,
appartenait aux vieux lutteurs qui ont gagné leurs
épanlettes, mais qui ne les ont pas enes.

Pour nous, menibres du parti conservateur e la
province de Québec, cela nous est complétement
indifférent, bien qu’il n’y ait pas lien de se réjounir
de pareils passe-droits. Je érois qu’une politigue

. libérale, de méme qu’un programme libéral, ne peut
~ o I . N R PR . ‘ L~ hie ? l,
M. PREFONTAINE : Je ne suis pas né libéral. . étre convenablement adininistrée, ne peut étre

—— ' . Lo .:mise franchement et loyalement en pratique que
un)lli‘hl:u[ipg? ‘Jm (Jlfnigul?é(tl;:?(l:\{gl:l& conuu pour pay un gouvernement libéral et non par un gouver-
» depuls qua N : nement de coalition. Je crois qu'un gouvernement
Al PREFONTAINE : Depuis que jai Iige de de 90a1iti011, formé comine celui de mon hgu(’n’able
raison. . ami (M. Laurier), est un gouvernement qui n’a pas
de prise sur Popinion publique, un gouvernement
M. DUPONT : Je vois de lautre cite de la!sujet anx divisions intestines, un gouvernement
chambre la figure de mon ami le député de Lothi- | qui, bien des fois, devient an fléau pour le pays dont
ni¢re (M. Rinfret) et celle de 'honorable député de | il administre les affaires, parce qu'il n’a pas de
Saint-Hyacinthe (M. Bernier), comment se fait-il | prise, parce qu’il n’a pas d'empire sur lopinion
que ces deux députés, qui sont de vieux lutteurs, [ publique et que ce pn'est pas un gouvernement
qui ont pris une part active & tountes les campagnes | homogéne d’opinions, mais un gouvernement hété-
électorales, pour faive triompher la politique de : rogéne.
leur parti, ne soient pas dans le cabinet? Nous| Voyez ce qui arrive i propos de la question des
suvons ot le parti libéral de notre province sait que i écoles du Manitoba. Je ne dirai pas que le premier
les électeurs voient ('un mauvais il le gouverne- | ministre se prépare i faire des concessions, je ne
ment tel yue constitué, parce que le parti libéral | dirai pas non plus qu’il en a faites, mais s'il faut
n'est pas veprésenté par le gouvernement actuel, ! juger par les apparences, et le sens ambigu de ses
par un cabinet qui soit réellement libéral, au |paroles et présumer ce qu'il se propose de. faire, on
moins en ce qui concerne notre province. (est ni ! serait tenté de croire qu’il est sur le point d’entrer
plus ni moins, comme je le disais il y a un instant, | dans la voie de concessions désastreuses pour la
un gouvernement de coalition. " !minorité manitobaine, bien qu’il ait promis de n’en
Comment se fait-il que les députés des comtés ' pas faire. Ceux quiappuient son gouvernement ont
dont j'ai parlé aient été oubliés, qu'on ait passé | promis & leurs électeurs, leur ont juré de ne faire
par dessus leur téte pour en choisir d’autres ? Com- | aucune concession, mais I'honorable premier minis-
ment se fait-il aussi qu’on n’ait pas appelé I'hono- | tre est habitué & faire des figures de rhétorique et
rable député de Wright (M. Devlin) et qu'on ait javec son éloquence habituelle, a employé Pautre
choisi d¢ ces hommes & opinions flottantes et indé- | jour une de ses belles. figures de rhétorique pour
cises qui sont aujourd’hui membres du gouverne- | préparer Popinion. Mon honorable ami a dit qu’il
ment, et qu’on ait laissé de coté de vieux libéraux | n’espérait pussatisfaire les extrémistes par son régle-
qui ont toujours été fidéles & leur parti, qui sont ’ ment de la question scolaire. Il aurait dit nous dire
connus par les électeurs de la province de Québec ! ce qu’il entend par extrémistes. Jediraii mon hono-
pour él:\rle «i(;.s lutteurs émerites et pour avoir assury | rable ami que je ne connais pas d’extrémistes dans
M. DuroxT.
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cette Chambre, & part ceux qui veulent enlever aux
catholiques leurs droits légitimes et garantis par la
constitution du pays. Voila les extrémistes. Je
n'en connais pas d’autres. Il n’y a d'extrémistes
que ceux qui dans Pombre, traitreusement, aigui-
sent leur poignard pour trancher les droits et les
priviléges garantis par la constitution i la minorité
du Manitoba. Est-ce ceux-la qui sont désignés
pas la figure de rhétoriquesi habilement présentée
4 la Chambre par Vhonorable premier ministre?
Dans tous les cas, j'espére qu’il n’a pas voulu faire,
allusion ou désigner sous le nom d’extrémistes ceux
qui s’opposent & ce (ue les droits de la minorité fran-
caise et catholique du Manitoba soient sacrifiés
dans un compromis.

Je vuis conclure mes remarques en rappelant une
accusation portée par le premier winistre contre
I’honorable chef de I'opposition. Le premier mi-
nistre, faisant allusion aux critiques séveéres mais
justes, faites par I'honorable chef de Popposition &
propos de ses entrevues avec un journaliste améri-
cain, entrevues an cours desquelles le premier minis-
tre s'engageait & livrer possession de nos propriétés
fluviales et de la route canalisée du Saint-Laurent
anos voising américaing, ponrvu qu'ils payasssnt
la moitié dn coiit des amdliorations nécessaires, mon
honorable ami, dis-je, a retorqué en disant que luni,
le chef de I'opposition, ne parlait pas avecla méme
candeur, mais qu’en 1891 ’honorable chef de l’oP-
position avait trompé Uélectorat de ce pays et qu’il
valait mieux tout de suite dive la vérité que de trom-
per ainsi ses concitoyens. J’ai cherché dans les do-
cuments se rapportantau projet de véciprocité com-
merciale entre les Etats-Unis et le Canada, en 1891,
pour trouver trace de I'accusation portée contre le
chef de Uopposition par le premier ministre. Je
nai vien trouvé pounr justifier le gnalificatif inju-
rieux et déraisonnable adressé par le premier miunis-
tre & mon honorable ami le chef de Vopposition.

M. le président, le chef de I'opposition est connu
dans tout le Canada par salongu- carriére consacrée
tout enti¢re au bien de ce pays, et par ses grands
talents employés, sans marchandage, et avecun dé-
vouement qui a cansé Padmiration de ses amis,
Malgré son grand ige, rous avons vun Ihonorable
chef de T'opposition (sir Charles Tupper), laisser
de hautes foncuions en Angleterre ol il était bien
rémunéré, venir se jeter dans une lutte électorale
des plus violentes, soutenir cette lutte avec une
arvdenr qui a soulevé I'enthousiasme de ses amis et
fait Fadmiration de tous les Canadiens-Francais qui
conprennent ce gue ¢'est que le dévouement et qui a
fait naitre une crainte terrible dans le cceur des
honorables messieurs de la droite. Je crois que
ces honorables messieurs feraient mieux de moditier
leur langage lorsqu™ls s’attaquent au chef de l'op-
position. ls feraient mieux de tenir un langage
plus généreux, plus juste et plus vrai. Je crois
qu'ils ne devraient pas, porter contre cet homme si
distingns, qui est un vieux patriote éclairé, et qui,
dans 'opinion de la population de ce pays, a rendu
de grands services 4 sa patrie, qu’ils ne devraient
pas, dis-je, porter des accusations i la légére dans
le hut de déprécier le parti conservateur que ’hono-
rable chef de Poppositiof & dirigé et divigera, jen
suis convaincu, avec une habileté et un dévonement
qui assurera son triomphe devant 1’électorat.
(Texte.) ‘

M. CRAIG: Je meléve, M. POratene, pour faire
quelques observations 4 la Chambre sur le sujet

qui est maintenant débattu. J'avoue que je ne
me sens pas tout & fait chez moi de ce coté-ci de la
chambre, et je crois que plusieurs honorables
députés de Pautre coté éprouvent un sentiment
analogue an mien. Permettez-moi d’espérer que
nous ne resterons pas assez longtemps, les uns et
les autres, sur nos siéges respectifs pour nous sentir
chez-nous. Le parti conservateur auquel jai ’hon-
neur d’appartenir a été an pouvoir pendant dix-
huit ans, environ. Ses états de service sont devant
nous, et tout parti politique pourrait en &tre fier,
Le parti conservateur peut marquer a son crédit la
colonisution du Nord-Ouest, ainsi gue Vapprofondis-
sement et Pagrandissement des canaux ; la cons-
truction du chemin de fer Canadien du Pacifique,
entreprise qui fait Iadmiration dun monde. Ce
parti, pendant dix-huit ans, a déployé¢ un grand
courage. Il n'a pas exéenté ces gramls travaux
sans se heurter & une vigoureuse opposition de la
part duparti libéral.

Je dois dire avec assurance, en effet, que dans
presque toutes ces grandes entreprises, il a ¢&bé
vigoureusement combattu, et il Ini a fallu repousser
les conseils du parti libéral, qui, si on les avait
suivis, eussent rendu ces travaux inutiles. Mais, M.
POrateur, grice & son courage, il a pu exécuter ces
travaux en dépit de cette opposition. '

Le parti conservateur est le seul parti qui a ea
foi dans Puvenir de ce pays. Je me snis quelque-
fois étonné, M. I'Oratenr, des discours faits par
certains membres du parti libéral, lorsqu'ils étaient
dans V'opposition, et, particulitrement, des discours .
prononces par honorable député ’Oxford-sud (sir
Richard Cartwright). Je me s.is quelguefois
demandé quelle opinion sur notre pays, cet hono-
rable monsieur pouvait attendre du dehors, lorsque
lui-méme passait son temps 4 représenter notre
pays sous les couleurs les plus soinbres; lersqu'il
nous parlait Jdu drapeau noir gui flottait sur tous nos
établissements agricoles, et prétendait que la poli-
tique nationale du parti conservateur avait eu pour
effet Q'écraser d’hypothégues tous mnos conci-
toyens.

Les inembres du parti conservateur n’ont jamais
parlé de lear pays sur ce ton, et c'est pourquoi je
Pappelle le parti qui a_eu foi dans avenir et les
ressources du Canada. 1l a eu foi dans Pavenir de
notre pays, et il posséde encore cette foi.

Mais, M. Y'Orateur, non senlement le parti con-
servateur a eu du courage; wmais il & aussi eu des
convictions, Il avait une politiyue et il en connais-
sait la nature. Lorsqu’il s’est présenté devant le
peuple, il ne lui a jamais soumis un programme
indéfini que personne ne pouvait comprendre ;
mais sa politique a toujours été claire et définie, et
tout le monde a pu la saisir. Non seulement, M.
POrateur, ce parti s’est montré courageux et
rempli de foi et de convictions ; mais nous pouvons
dire aussi avec vérité qu'il a été le parti canadien
par excellence, le parti gui a toujours eu pour
devise ‘“‘le Canada avant tout.” Clest le parti

ui, lorsqu’on a proposé de sacrifier quelques-uns
‘de nos droits & un pays étranger ; lorsquw’on a pro-
posé de troquer quelques-uns (e nos privileges, a
su prendre fait et cause pour le Canada, et, M.
YOrateur, il est encore, anjourd’hni, le défenseur
de ces mémes droits et priviléges. ‘

Pendant les cinq derniéres années, ce parti a
souffert de grandes pertes. La plus grande de ces
| pertes fut celle de sir John-A. Macdonald qui avais,

pendant treize ans, présidé aux destinées du pays.



td
—
(11

[COMMUNES] 216

1

Ce grand chef a été retiré de ce monde, et je puis I nous au pouvoir, et les affaires s’amélioreront.
dire sans exagération qu’il a été 'un des plus grands ! L’état de géne qui existe est (@ au fait que le parti
hommes d'Etat que le monde ait jamais produit. | conservateur est chargé de la direction des atfaires,
J'ajouterai que sa morta é¢té pour son part et potir lou est d i la politique protectrice de ce parti,
le puys une perte irvéparable.  Mais, M. POrateur, ! c’est-i-dire, au tarif protecteur qui est maintenant
non seulement cette perte a ¢té subie par le parti i en vigueur ; mais mettez-nous au pouvoir, et vous
conservateur ; wais homme qui lui succéda i la | constaterez tout de suite une amélioration dans les
téte de ce parti, qui Gtait un homme d'une grande {alfaires.”
habileté, sir Johu Abbott, quitta aussi ce moude. .  Un grand nombre de personnes disaient: * Eh
Enfin, comme si une série «{’épreuves et d'infor- : hien ! essayons le régime libéral ; prenons la parole.
tunes s'était abattue sur le parti conservateur, : des libéraux ; ils nous disent quw’ils amélioreront
Ie premier ministre qni suivit M. Abboti, et:les affaires, et nous allons voir §’ils peuvent rem-
qui était un homme reconnu, vu son habileté, | plir leur promesse.”
comme planant au-dessus de tous ceux qui égaient | Toutes ces raisons expliquent, aujourd hui, Par-
ses collogues, siv John Thompson, mourat aussi. | rivée du parti libéral au pouvoir. Mais, M. I'Ora-
De sorte que, dans trés peu Qannédes, le parti con- ; teur, en Jépit de toutes ces cunses, le parti conser-
servatenr a perdu trois premiers ministres, triple | vateur serait encore au pouvoir sans une auire
perte gu'aucun parti n‘avait encore subie en si peu ; raison qui a contribué i le lui faire perdre. D'une
de temps.  Mais, M. YOrateur, bien que ces trois | part, la province del'Ontario a trompé les espérances
chefs du parti conservateur, eussent eté ainsi s des libéranx, et jajouterai qu'elle a méme dépassé
enleves, ce parti ne désespéra pas. Il a continué &} I'attente de plusiemrs conservateurs.
faire I'application de sa politique, et & développer| La grande province del'Ontarvio n'a pas fait faux
les ressources du pays.  Muis ce grand parti qui, i bond au parti conservatenr ; mais elle a montré
pendant 18 ans, avait dirigé les affaives du pays, est | quelle croyait encore a Defficacité de ce parti.
maintenant dans Popposition, et je me demande | D'un autre cdlé, je constate que la majorité par
quelles ont 6té les raisons de ce changement.  L'une | laquelle le gouvernement est soutenu, aujourd’hui,
des raisons, suivant moi, c’est yne le parti conser- | vient de la provinee de Québec. ’
rateur avait été trés longtemps i la téte des affaires, | Cependant, quelles que soient toutes ces raisons,
et dix-huit années est une longue période, lorsque | je suis avis que le parti conservateur serait encore
Ton a & gouverner un pays comme le nitre. ;au pouvoir si le malheureux bill réparateur dont

On pourra ohjecter gne le parti libéral a été plus | on a tant entendu parler, navait pas été présenté
longtemps encore au pouvoir dans I'Ontario ; mais | au parlement. J'aflirme que les principales causes
dans cetie province, il y a moins ‘antagonisme | de la défaite du parti conservateur, sont les dis-
entre les intéréts divers qu'il 'y en a dans tout un | sensions que ce projet de législation a causées dans
pays comme le Canada. Dans ce pays, I'estasvrsesice parti, et je crois que le parti libéral doit son
besoins une idée que n'aw pas Pouest. Enfin, leavinement an ponvoir i ves dissensions. Quaut &
parti conservateur avait éte si longtemps au pou- | ce hill réparateur, la plapart des membres de cette
voir, que Topinion semblait prévaloir parmi un!Chambre connaissent mon opinion sur ce sujet. Ils
grand nombre de personnes, et méme parmi quel- | connaissent I'attitude que Pai prise ; ils savent ue
ques conservateurs, qu'il fallait un changement de | j"étais opposé & la politique du gouvernement sur
régime—ou qu'un changement ile gouvernement | ce point, comme l'étaient plusieurs autrves. Mais
serait avantageux an pays. J’ai_constaté, moi- [ bien que je fusse consciencieux dans mon opposi-
méme, je le répete, que cette opinion prévalait ! tion au bill en question, je croyais alors que ceux
parini un certain nombre de conservateurs. Pour- | qui appuyaient, étaient également consciencienx,
quoi cette opinion se répandait-elle ? Parce que les [et je le crois eucore, wayant aucunc raison d’en
tenips étajent durs et que l'état des affaires était | douter.
stagnant. Les temps durs que nous avons actuel- i Je suis convaincu que la principale raison pour

laquelle nous sommes descendus du pouvoir, ce

lement dans ce pays sont en graude partie causés |
par la stagnation des affaires dont sonffrent les { sont les dissensions qui existaient parini nous au
Etats-Unis depuis quatre ou cing ans.  Les temps | sujet du bill véparatenr. Il y a, toutefois, M.

durs, aux Etats-Unis, font toujours sentir leur
influence en Canada, et notre peuple en souffre
aujourd’hui. Les prix de ses produits ont baissé,
et plusieurs ont cru- qu’un changement de gouver-
nement, au lieu d’'ewpirver la situation, pourrait
Paméliorer. Une antre raison donnée, ¢’est’ que
non seulenent les temps étaient durs, mais on a
dit et répété au peuple que cette direté des temps
dtait causde par le tarif protecteur. Cette asser-
tion a été répétée jusqu's ce que ceux qui, dans le
commencement, doutaient de son exactitude, fini-
rent par croire (u’elle avait quelque chose de vrai,
et qu'il étuit 4 propos d’essayer un changement
quelcongue.  Puis, & Passertion que les temps
durs étalent le résultat de la politique nationale ou
protectrice du parti conservateur, il faut ajonter les
grandes promesses faites au peuple, et qui seraient
remplies si les libéraux étaient portés au pouvoir.

Nous avons entendu, M. I'Orateunr, irés souvent
ces promesses et elles furent répétées dans toutes les
parties du puys. Les libéraux disaient : ‘¢ Mettez-

M. Craic.

I'Orateur, une autre raison qui me parait également
importante ; ¢’est lattitude du parti libéral sur
cette question. Quelle a été cette attitude ? Dauns
I'Ontario le eri était : ‘Ne touchez pas au Manitoba;
pas d’intervention.” En effet, le seul grief que
mon adversaire avait contre moi, bien que j'eusse
fait une vive opposition au bill, c'était vue je ne
Pavais pas combattn assez énergiquement, cu le
parti libéral appuya mon adversaire et vota contre
moi pour cette raison. Mais dans la province de
Québec qu’elle était la position? Un membre
éminens du parti libéral déclarait dans cette
Chambre, lors de la derniére session, que la raison-
pour laquelle il s'opposait au bill, et voterait pour
son renvoi & six mots, était que ce bill n’allait pas
assez loin. Il disait: “On dit que c’est un bill
réparateur ; mais il ne contient aucun remeéde.”
Lt on prétend que, dans un grand nombre de comtés
de la province de Québec, les libéranx ont dit: **Le
bill que le parti conservateur a proposé comme une
réparation, n'en est aucunement une; ce bill n’ai-
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dera aucunement vos pauvres et malbeurenx com-
patriotes du Manitoba. Nous vous demandons de
voter pour un parti qui adoptera un bill plus com-
plet et qui contiendra quelque chose de sérieux.”
Cest senlement la rameur qui a fait connaitre ces
déclarations ; mais je n’ai aucune raison de douter
qwelle ne soit bien fonilée. . .

Il est regrettable qu’un grand parti ait cra devoir
vecourit & une tactique de cette nature. Il est
regrettable, dégalement, que, dans la province
de I'Ontario, I'on soit si opposé a une intervention
fédérale sur cette question des écoles du Manitoba,
et yue l'on ait fait de cette question un cri de
ralliement, tandis que, dans la province de Québec,
l'on disait : *“ Le hill qui vous est promis n'est pas
sutlisant, et nous en adopterons un meillear si vouns
nous mettez au pouvoir.”

Nous avons aussi, M. I'Orateur, entendu beau-
coup le cri de race et de religion. Je suis, person-
nellement, opposé & tout cri de cetie nature. Les
Canadiens-francais ont, selon moi, autant de droits
daus ce pays que la population de langue anglaise.
A mion avis, comme I’a dit hier un honorable dépu-
té, ils ne sont pas Francais, mais simplement Cana-
diens, comme mnous le sommes tous. Que nous
parlions langlais ou le francais, nous devons étre
tiers de nous appeler Canadieus. Je n’ai aucune
sympathie pour le cri de race; il me répugnerait
de m'en servir, et je penx dire la méme chose
relativement au cri de religion; maisily a dang
ce pays, je n’en doute pas, des hommes qui sont
influcneés par le cri de religion.  J’ai entendu dire
gue Yon m’accusait de m’étre servi de ce cri. Dans
la province de I'Ontario, je mie suis plaint dans la
Législature de ce qu'il y avait dans la partic est de
cette province, ou la majorité des enfants est fran-
caise, des dcoles publiques ol T'anglais ne fitt pas
enseignd ; mais en discutant cette question je e
suis, avee soin, abstenu de dire rien concernant la
religion de qui (ue ce soit. J’ai toujours ¢ru, comme
je le répite encore aujourd'hui, que la religion d’un
homme est une affaire entre lui-méme et son Dieu ;
yue personne n’avait le droit de s'en plaindre, on
le dreit d’intervenir. Mais ce cri, je n'en ai ancun
doute, w été poussé pendant les élections, et je crois
que l'on s’en est servi dans la province de Québec.

Jai indiqué sommairement quelques-unes des
raisons pour lesquelles, selon moi, le parti conser-
vateur est aujourd’hui dansl'opposition, et comme
je n'al pas lintention de parler longuement, je
n‘ajouterai rien de plus sur ce snjet.

Je dirai maintenant un mot an sujet des critiques
faites sur Dentrevue qu’a ene le premier ministre
avec le reporter d’un journal de Chicago, concer-
nant nos relations avec les Ktats-Unis. Je puis
dire que j'ai toujours désiré que nos relations avec
les Ftats-Unis fussent des plas amicales. Jai
fréquemment exprimé dans cette chambre I'opinion
que nos relations avec nos voisins devraient étre des

plus amicales ; que les Etats-Unis étaient un pays.

dont nous devrions ‘cultiver 'amitié; que, situés
si prés 'un de 'autre, comme le sont les Etats-Unis
et le Canada ; que, vu nos telations commerciales
et sociales avec eux, toutes les raisons du monde

nous engageaient 4 entretenir avec ces voisins des

rapports les plusamicaux. " "J'ai toujours pris cette
attitude et parlé dans ce sens, et je crois que mes
amis conservateursont fuit comme moi, Conséquem-
ment, je regrette que le premier ministre ait donné &
entendre au cours de cette entrevue que le parti
conservateur avait été hostile aux Etats-Unis. Je

repousse cette insinuation. dJe la nie énergique-
ment. Le parti conservatenr wn'est pas, et n'a
jamais été hostile aux Etats-Unis, Ce puarti est
ami des Ftats-Unisantant que Pestle parti libéral ;
mais tout en étant amis des Etats-Unis nous vou-
lons rester loyaux au Canada. Nous voulons étre
Canadiens et Anglais ; nous ne désirons pas témoi-
guner notre amiti¢ _anx Etats-Unis en renoncant b
quelque chose gu’ils n'ont pas le droit d’avoir.

Nous ne voulons pas &ttre leurs amis en nous
humiliant devant eux, et je crois que si nous fai-
sions ce que 'honorable premier ministre propose,
nous perdrions leur estime. Je crois qu'ils nous
respecteront davantage si nous maintenons nos
droits. Nous avons des droits comme pays que
nous sommes tenus de fnire valoir, et pus un pays
qui se respecte comme les Etats-Unis ne cesserait
de nous estimer parce gue nous avons insisté sur le
maintien de nos droits.

Bien qu’il soit vral gue les Etats-Unis soient nos
voisins, hien qu’il soit vrai qu’il est bon de Ies avoir
pour amis, et bien qu’il nous faille toat faire pour
obtenir leur amitié, cependant, nous ne devons pas
ounblier quels sont nos vrais amis. Nos vrais amis
sont de Yautre coté de I'océan, et non i notre porte.
Nous ne devons pas oublier que nous faisons partie
de "Empire britannique. I y en a guelques-uns
‘ﬁwmi nous dans le pays qui, 4 cause gue les Etats-

Jnis sont nos voisins, parce yu'ils y ont des purents
et des amis, sont enclins & oublicr que nous appar-
tenons & 'Empire britannique, sont portés quelque-
fois, duns les différends entre les deux nations, i se
prononcer en faveur des Etats-Unis et & sympa-
thiser avec eux. En agissant ainsi, ils vont trop
loin, car tout en désirant avoir les Etats-Unis pour
amis, nous ne devons pas oublier que nos véritables
amis sont les Anglais.

Maintenant, je dirai quelques mots du paragra-
phe du discours du Tréne aun sujet dun tarif. Voici
ce paragraphe : .

L’opération du tarif fera le sujet d’'un examen soigneux
pendant les vacances dansle but de préparer une mesure,
qui puisse, sans nuire d aucun intérét, alléger essentielle-
went les fardeaux de la population.

Je crois que la derniére partie de ce paragraphe
¢ Une mesure qui puisse, sans nuire & ancun inté-
rét, alléger essentiellement les fardeaux de la popu-
lation”” est une jolic phrase. 8i le gouvernement
pouvait arriver i ce résultat, il gouvernerait dans
les intéréts du pays. Mais tout dépend du sens
attaché au mot ** nuire”.

De la mamniére que je comprends cette phrase,
voyant quelle est vague et gu’on ‘pent y donner
wimporte quelle signification, je ne peux m'empé-
cher de rappeler les résolutions qui ont été inscrites

‘sur le feuilleton de la Chambre, d’année en année,

par les membres du parti libéral, demandant Vad-
wmission en franchise du mais, du pétrole, du fil
d’engerbage, des machines agricoles, et ainsi de

‘suite.

Eh bien ! M. I'Orateur, une des accusations por-
tées contre moi durant la dernitre élection a été

ue j’avais voté contre Yabolition du droit sur le fil
d’engerbage, ce qui paraissait fairé partie du pro-
gramme des libéranx gui me combattaient. s
croyaient que je ne serais pas élu & cause que javais
voté contre V'abolition compléte des.droits. Jai
dit'que j’avais appuyé le gouvernement quand il
avait réduit le droit de 25 4 12} pour 100, mais que
j'étais opposé A sa suppression absolue. Les hono-
rables députés de la droite ont souvent demandé
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cette abolition des droits. Vont-ils la favoriser
maintenant? Pourquoi ces résolutions ne paraissent-
elles pas anjourd’hui sur le fenilleton de la Cham-
bre ? Ont-ils changé Copinion sur cette question ?
Croient-ils que ces articles doivent étre frappés
d’'un droit ? Croient-ils qu'ils doivent étre protégés ?
Etaient-ils sincires alors, ou le sont-ils mainte-
nant ? Je laisse & la Chambre le soin de répondre
i cette question.

J’avoue que nous ne pouvions pas espérer qu’un
nouveau tarif serait soumis & l'attention de la
Chambre maintenant. Nous sommes tous de cet
avis. Il o’y a pas un gouvernement qui, arrivé aun
pouvoir aussi récemment que le présent gouverne-
ment, pourrait préparer un tarif et le soumettre i
Tétude durant cette session, mais je prétends qu’il
est raisonnable de Ini demander quelle est sa poli-
tique fiseale. Les membres du gouvernement,
pendant qu'ils étuient dans Popposition, ont en
plusieurs politiques—des politiques presque innom-
brables. Nous n'avons jamais pu leur faire
adopter une politique arrétée pavce que leurs pro-
grammes changeaient constamment.

Or, juimerais leur demander laguelle des nom-
breuses politiques qu’ils ont préconisées ils enten-
dent adopter, ou s'ils ne sont pas encore arrivés i
rne ddeision sur ce point 2 Quelques-uns de ceux
qui ont appuyé le parti libéral attendent le libre-
¢change. Cela peut paraitre absurde, et ca lest,
mais il est vrai qu'il y a des gens dans le pays ui
attendent le libre-échange, parce que quelques-uns
des oratenrs libéraux leur ont dit qu'ils Pauraient.
Le gouvernement n’est pas tenu de répondre, car
la proposition est absurde par elle-méme,  Mais il
¥ a une proposition qui a été ¢noncée i différentes
reprises par le parti libéral, savoir, éliminer la
protection du tarif. Les libéraux out tout attribué
i la protection.  Les temps dithiciles, I'émigration,
les hypothéques, la diminution de la valeur des
terres, les bas prix des produits agricoles—tout
cela, apres eux, a été le résultat de la protection,
IIs ont appelé la protection une abomination, un
vol légalisé, et mille autres noms dont je ne me
souviens pas.

Or, je demanderai an gouvernement sic’est ainsi
qwil comprend la protection. Croit-il encore
qu’elle est une abomination et la cause des mau-
raise uffaires, des temps difficiles, des hypothéques,
de T'émigration 7 Hst il encore de cette opinion,
et a-t-il Uintention 'éliminer la protection du
tarif? Quelque chose me porte & croire que les
libéraux ont changé dopinion sur cette (uestion.
Durant les derniéres élections, ils ont été beaucoup
plus modérds.  Nous n’avons pas antant entendu
dire que la protection était la cause de toutss ces
miséres.

Quavons-nous entendu? Nous avons entendu
dire aux manufacturiers de ne pas craindre, que le
parti libéral ne voulait pas lenr naire, quils pou-
raient en toute sécurité appuyer le parti libéral, et
ne pas craindre que du tors fut causé i leurs indus-
tries.

Mais ce quil y a encore de plus significatif : ou
était alors Thonorable député d’Oxford-sud ? On
était-il durant la derniére élection ? Nous nel'avons
pas entendu parler, nous avions I'habitude de le
voir parcourir le pays en émettant ses opinions,
condamnant la protection, mais ot était-il? Que
le parti libéral réponde & cette question ; je ne sais
pas on il était. Nul doute qu’ils le savent. Il
pouvait aller et venir, mais il a ¢té retenu chez lui,

M. Crarc.

je suppose, hors de vue, de sorte qu’il n’a pas pu
faire connaitre son opinion au peuple.

Mais ce qui a encore plus de portée que la ques-
tion : oi était-il alors? est la question : ot est-il
aujourd’hui ? On est maintenant 'honorable député
d’Oxford-sud ? I espérait étre ministre des Fi-
nances. C’était son espoir depuis des années. Il
était le critique financier de son parti, et mainte-
nant, oltest Phonorable député 'Oxford-sud? Il est
ministre du Commerce, charge qui, dit-on, doit
Ctre bientdt abolie, et ensuite, je suppose, il ne
fera plus partie du cabinet. Tout cela est d'un bon
augure pour moi, qui suis partisan d’une protection
modérée. Le fait qu’on n’a pas laissé¢ I'honorable
député Q'Oxford-sud parcourir le pays pour procla-
mer son opinion sur la protection, et le fait qu'il
west pas ministre des Finances, sont dexcellentes
choses, & mon avis,

Mais pourquoi ne pas dire an pays quelle est la
politique du parti ? Avant les élections, les hommes
d’affaires attendaient pour savoir quel serait le
résultat, et les affaires ¢étaient tranquilles, parce
qw’ils étaient dans lincertitude au sujet de ce
résultat. Maintenant, ils derandent si, maintenant
que le parti libéral est au pouvoir, il va les faire
attendre six mois de plus. Je demande an gouver-
nement de faire connaitre au pays le principe qu’il
va suivre en revisantle tarif. Nous ne demandons
pas les détails, ce ne serait pas raisonnable, mais
nous demandons an gouvernement s’il se propose
de conserver une protection modérée, ou d’adopter
simplement un tarif de revenu. Je crois que ¢est
une Jdemande raisonnable, et gue le pays Papprou-
vera. Nous avons le droit de saveir si les honora-
Lles membres de la droite partagent encore les opi-
nions qu'ils avaient lorsqu’ils étaient dans I'opposi-
tion, ou §’ils ont changé davis. Nous savous que
les affaives sont tranquilles, et Yhiver approche.
Aunom des ouvriers, je demande une déclaration
catégorique.

J’ai ri lorsrue j'ai entendu honorable député de
Leeds-nord (M. Frost) dire qu’il était manufactu-
rier et suvait que les manufacturiers n’avaient pas
hite de connaitre la politique da gouvernement.
Je sais personnellement que ce n’est pas le cas.
Des manufacturiers m’ont parlé 4 propos de ce sujet,
et, en général, ils attachent beaucoup d’importunce
4 cette question. Le fait d’aveir une protection
modérée on de ne pas en avoir du tout fait une
grande différence pour les manufacturiers et les
ouvriers du pays. Je serais content d’entendre
dire au gouvernement qu’il veut maintenir la pro-
tection. Il pourra ecompter sur mon appui dans ce
cas, car je suis purtisan de la protection. 1l parle
de diminuer les droits. Les droits sont plus bas
qu’ils ne Pétaient & cause des prix. Tl y a quelques
anndes, les prix étaient d’un tiers plos élevés quau-
jourd’hui, et ainsi les droits ad ralorem sont plas
bas qu’ils ne U'étaient. La conséquence est que nous
avons moins de protection et moins de revenus que
nous en avions. En certains cas les droits devraient
étre angmentés au lien d’étre diminués.

M. GIBSON : Sur le cuir, par exemple.

M. CRAIG : Attendu que T'honorable député
(M. Gibson) a mentionné cet article, je désirve lui
dire ce que peut-étre il ne sait pas et ce que mes
adversaires ne savaient pas. Nous avons anjour-
@’hui sur le cuir le méme droit qui existait sous le
gouvernement Mackenzie.

o
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M. GIBSON: Vos amis ne se sont pas occupés
de vos affaires.

M. CRAIG : Qui, ils s’en sont occupés. Ledroit
était de 20 pour 100 et ils Lont réduit &4 174, Ils
ont commis une erreur. Aujourd’hui le cuir arrive
dans le puys, et se vend pouar un prix plus bas_que
celui pour Jequel on peut le manufacturer ici, et
ainsi le droit est si peu élevé qu'il n’offre pas une
protection suffisante. Conséquemment, je dis que
non seulement nous avons moins de protection mais
aussi moins de revenus.

Maintenant je dirai quelque chose que Fhonora-
ble député de Lincoln (M. Gibson) approuvera
peut-étre.  Pour ma part jaimerais voir la politi-
que fiscale du pays & I'abri des événements politi-
que. Je ne vois pas pourquoi nous aurions un
changement de tarif avec un changement de gou-
vernement. (Vest une manvaise coutume. Il n’en est
pas ainsi en Angleterre, car la politique fiscale
reste la méme quel que soit le parti au pouvoir.

J'espére que le parti libéral maintenant au pou-
voir, aprés avoir examiné la situation, décidera
quil n'est pas nécessaire de réduire le tarif, et
jespére, au contraire, que dans certains cas il
laugmentera. Mais j’insiste encore, et jinsiste
aussi fortement que possible—car c’est pour cela
méme que je me suis levé—sur le fait que le gou-
vernement devrait nous déclarer franchement s'il
entend maintenir une protection modérée ou s’il
entend aholir toute protection et mettre en vigueur
un tarif purement de revenu.

On m’a demandé pourguoi je suis conservateur.
Je le suis parce que je crois & la protection pour
nos cultivateurs, nos ouvriers et unos manufactu-
riers. J’objecte & ce qu’on fasse du Canada le
triste chamyp (’écoulement du surplus des produits

américains. Je crois que le murché local est le
meilleur.  On parle de nous assurer des marchés i

Tétranger, et je crois en cette politique. Mais le
marché que le cultivateur désire aujourd’hui c’est
celui gui se trouve & sa porte, le marché local. J’ai
déja dlit, et je répéte, quune ferme situde preés
@'ane ville prospére o un grand nombre douvriers
trouvent de l'emploi a beaucoup plus de valeur
qu’une autre également fertile située 4 une grande
distance. Nous savons tous qu’il en est ainsi, et
je considére que voili nn argument en faveur de
In protection et du marché local.

Je désire développer le marché local, et je crois
que ce résultat ne peus étre obtenu que par la pro-
tection modérée de nos manufactures. Je veux que
nos ouvriers fassent usage de bwuf et de farine
produits par les cultivateurs canadiens, et cue
ceux-ci, de leur coté, fassent usage des chaussures,
des habits et des autres articles fabriqués par les
ouvriers du pays. Voila la seule politique qui édi-
fiera notre pays sur des fondements solides, et c'est
parce gue je crois cela, que je suis conservateur.
Et je dirai, en terminant : parce que la majorité
du peuple croit en cette politique—car la majorité
du gonvernement actuel vient de Québec et a été
obtenue sur la question du bill réparateur et non
sur celle du tarif,—j’espere voir bientdt le parti
conservateur appelé & conduire les destinées du
pays. S

M. MORRISON: Je ne me ldve pas pour répon-
dre aux remarques de P'honorable préopinant (M.
Craig), ni, non plus, au discours de I’honorable

député de Bagot (M. Dupont). Sil m’était permis

de m’exprimer dans ma langue maternelle, comme
T'a fait si éloquemment I'Orateur francais que je
viens de nommer, je lui dirais, empruntant Ia Iyre
de Pimmortel Ossian :

Lean an irinn’s ni i du ‘lighe direach,

Chau ’ne a bhan aun sa bheatha so

Ach anns titha re tighinn, |

Je dis que cela peut sappliquer aujourd’hui, et
en cette chambre, tout comme dans ces teufs pré-
historiques oii la langue gaélique était la langue
universelle.

-Je ne me léve pas, comme je viens de le dive, pour
répondre & 'une ou l'autre des lionorables préopi-
nants, je me léve pour répondre aux remarques
faites hier au soir par'honorable député de Prince.
ouest (M. Hackett), du moins & cette partie de son
discours ot il est question de la Colombie- Anglaise.

L’honorable député a fait preuve i cet égard
d*une ignorance profonde qui me surprend d’autant
plus quil a Phonneur, qu’il apprécie sans loute et
que je priserais certainement, de venir de la pro-
vince de I'Tle du Prince-Edouard, tquelle progduit
des hommes fort capubles, des hommes qui, lors-
qu’ils font tant que de briguer les suffrages, s’y
préparent et montrent une certaine connaissance
des sujets qu'ils traitent en cette Chambre.

L’honorable député, si je me rappelle bien, =
déclaré que la Colombie Anglaise murmurait,
comme le démontre le discoms de I’honorable
député de Vancouver (M. Mclnnes), parce que,
vraiment, il ne lui avait pas été voté de crédits
sntlisants sous l'ancienne administration, parce que
ces erédits n'étaient pas proportionnés an revenu
provenant de cette province. Il a aussi contéstd
les remarques de 'honorable député de Vancouver,
qui avait mentionné le fait que le revenu provenant
de la Colombie-Angluise excédait de beaucoup le
montant des crédits allonés & cette province. L’ho-
norable député de Prince-ouest (M. Hackett), a con-
testé cette assertion de I'honorable députe de
Vancouver, attendu qu’il n’existerait aucun moyen
de constater le montant des crédits alloués aux
diverses . provinces, non plus que des revenus en
provenant.

Eh bien ! je pense que pour dire cela, Phonorable
député ignore ce domnt il parle. Je lui citerai
" Annuaire statistique compilé sous Pancienne admi-
nistration, et je suppose qu'il ne répudiera ni ne
dépréciera le contenu d’nne compilation faite sous
Pancienne admiinistration. 11 verra gue le revenu
provenant de la Colombie-Anglaise pour I'unique
item-des pécheries seulement, est fixé dans I’An-
nuaire statistique de 1894 ou 1895, 4 environ
$30,000 ; et il verra dans le méme Annuaire que le
montant des crédits relativement aux pécheries
dans cette province a ¢té seulement d’environ
$§5,000. -

On pourrait ne pas trouver & redire si on ne
constatait pas dans le méme Annuaire statistique
que le revenu provenant de la Nouvelle-Ecosse,
pour les pécheries, a été d’environ $3,000 ou $4,000,
et que le montant des crédits relativement aux
pécheries de cette province durant le méme temps
a ét¢ d’environ $200,000.

Ce n’est pas que je me plaigne de ce que la Nou-
velle-Ecosse a obtenu ce montant de crédits dispro-
portionnés au revenu provenant de ses pécheries;

mais nous rappelant, comnme je le fais, ce que I'ho-.

norable député devrait savoir, que les pécheries de
la Colombie-Anglaise sont mentionnées dans ce
méme Annuaire comme les plus riches, non seule-
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ment du Canada, mais du monde entier, je dis gu’il
semble y avoir une distinction contre la Colombie-
Auglaise. ) .

Je pense que ces faits fourniraient & la Colombie-
Anglaise un prétexte suffisant pour murmurer, s'ils
faisaient croire & sa population qu’elle n'avait pas
ce (il lui revient, ¢’est-a-dive un montant de cré-
dits proportionnés au revenu percu de cette pro-
vince phr ce gouvernement. Or, je pmourrais con-
tinuer sur ce ton quant aux diverses industries de
cette grande provinee, et jose dire que la méme
remarque s’appliquerait & Pindustrie du bois de
construction et & zelle des mines.

T/honorable député a @it que ‘la Colombie-An-
glasie doit son développemnent & la sollicitude gqu si
maternelle de I'ancienne administration ; il a mnen-
tionné la construction du chemin de fer Canadien
du Pacifique, et prétendu que ’ancienne adminis-
tration était fort méritoire pour sa participation
dans T'entreprise et Pachévement de cette grande
voie ferrée. Il a ajouté que vu la construction de
ce chemin durant 'ancienne administration, la
Colombie- Anglaise n'avait pas raison de reprocher
a celle-ci sa négligence dans les matitres de détail.

11 a oublié¢, §’il Pa jamais su, que la Colombie-
Anglaise ne doit le chemin de fer Canadien du
Pacitique a wucan parti. Il devrait le savoir, mais
il ignove évidemment que la Colombie- Anglaise a
posé¢ cotnme condition de son entrée dans la Confé-
dération, qw'un chemin de fer transcontinental serait
constrait.  Sans aucun doute, il y a des hommes
en cette Chambre qui se rappelleront que méme il
y a trente-cing ans cette question d’une voie ferrée
transcontinentale était débatine dans le Canada-
est, dans I'Ontario particulicrenent, et l'on con-
venait alors que le Canada ne pouvait pas deve-
nir une nation unie avant yne son territoire s'éten-
dit de I Atlantigue au Pacifique  Dans ce but la
Colombie-Aunglaise a posé dson entrée dans la Con-
fédération la condition que j’ai mentionnée, ce che-
min transcontinental lui a été promis, et ce pacte
ou cette promesse liait les deux partis, et ce sous
toutes les administrations. Par conséquent, je
pense que Fhonorable député ¢'égarait quelque pen
en faisant preuve d'un défaut de connaissance du
sujet en disant que la Colombie-Anglaise doit de
la gratitude & Pancienne administration pour la
construction de ce chemin de fer,

Il devrait aussi se rappeler les circonstances dans
lesquelles cette ligne de chemin de fer a été entre-
prise et complétée. 11 devrait se rappeler qu’elle a
été comnencée sous le gonvernement Mackenzie, et
que ce gouvernement a perdu le pouvoir avant
quil ait eu le temps de terminer les travaux. Il
devrait se vappeler que si le chemin elit été bati
suivant les plans du gouvernement Mackenzie, les-
quels avaient déjd recu un commencement d'exécu-
tion, il aurait coiité moins cher qu’il n’a colité au
pays, et le pays en serait le propriétaire. Mais
dans 'état de choses actuel, le chemin de fer Cana-
dien du Pacifique a cofité an peuple canadien envi-
ron $89,000,000. soit environ $10,000,000 de moins
que le subside accordé par le peuple & cette compa-
gnie, et le pays ne posstde pas le chemin. Le
syndicat dn chemin de fer Canadien du Pacifique
en a obtenu le contrdle et I'a biati. Dans ces cir-
constances, méme en supposant que ce chemin soit
un titre de gloire pour ce pays, je dis qu’il a colité
aun pays beaucoup plus qu'il n'aurait div coliter, et
qu'il n'aurait cotité si le gouvernement Mackenzie
Telit complété ; et non seulement le colit en aurait
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été moindre, muis le pays posséderait maintenant
cette magnitiyue ligne de chemin de fer.

Je ne veux pas amoindrir les avantages que la
Colombie-Anglaise ou le Canada en geénéral reti-
rent de ce chemin transcontinental, mais tant que
su charte restera ce qu'elle est & présent, tant que
cette compagnie possédera les priviléges dont elle
jouit, il y aura toujours divergence (’opinion sur
les circonstances défavorables uu peaple de ce pays
que créent les taux du transport des marchandises.

L’honorable député semble avoir oublié, s'il 1'a
Jjamais su, que le chemin de fer Canadien du Puci-
fique est virtuellement indépendant du gouverne-
ment et du peuple relativement aux taux des trans-
ports, en tant (u’il w’est pas permis an gouverne-
ment de régler ces taux avant que le dividende sur
le capital placé s’éleve & 10 pour 100; de sorte que
le chemin de fer Canadien du Pacifique est absolu-
ment indépendant de ce gouverncment, comnie,
Q’aprés mot, il ne devrait pas I'étre.

Je me bornerai & répondre i cette seule remarque
de Thonorable député pour démontrer comme ses
assertions relativement i la Colombie Anglaise sont
entiérement fallacieuses. Je ne dirvai rien de plus
a présent, vu que j'espére avoir Foceasion, dans le
cours de cette session, de parler davantage de la
manitére dont la Colombie Anglaise a été traitée par
Pancienne administration, mais je ne voulais pas
laisser passer cette occasion-ci sans contredire quel-
ques-unes des assertions faites par I'’honorable dé-
puté de Prince-ouest (M. Hackett). J’ai attendu
jusqu’a présent, espérant que Q’auntres députés de la
Colombie Anglaise, qui sont mes ainés et qui ont
dans cette province des intéréts aussi considérables,
et peut-étre plus considérables que ceux que j'y
possede, et qui, par conséquent, devraient avoir
comme moi ses intéréts & coeur ; jespérais, dis-je,
yue ces honorables députés qui siégent & la gauche
répondraient aux assertions de I’honorable député
de Prince-ouest; et le fait qu’ils ne se sont pas
levés pour repousser ses attaques m’excuse d’avoir
pris le temps de la Chambre & cette phase tardive
du débat.

Sir  CHARLES-HIBBERT TUPPER: M.
U'Orateur, je regrette que les honorables membres
du gouvernement aient si tot perdu tout intérét
dans ce débat, et que, si tit dans lu session, ils
aient apparemment appliqué la cléture, du moins
dans les rangs de lears amis. J’ose dire que ce
débat n’a pas é1é sans intérét pour le pays, et que,
i plusicurs points de vue, il a porté & propos sur
plusieurs questions trés importantes. Rien n'a
paru plus frappant, & mes yeux, que le manque
absolu de préparation qui caractérise la conduite
du grand parti réformiste dans la position nouvelle
qw’il a été appelée d'une manitre si inattendue &
remplir pendant la présente année. Quelle que
soit Popinion que puissent avoir les honorables.
chefs de la droite sur Popportunité qu’il y avait
d’obtenir des mandats du gouverneur général—et
c’est un sujet que je discuterai sommairement plus
tard —il est clair qu'un événement ‘imprévu’ a
été leur sucees, lors des derniéres élections. Le fait
est que, bien que ces élections aient eu lieu le 23
juin, et que le gouvernement conservateur ait dé-
missionné versle 10 juillet, nous sommes mainte-
nant rendus an 27 aoiit, et, cependant, cet éconnant
parti réformiste, cette étonnante réunion de tous les
talents politiques du Canada, est maintenant inca-
pablede formerun gouvernement. L’incapacitédece
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parti s'est manifesté d'une maniére remarquable
lorsqu'il a dit fouler aux pieds tous les précédents
anglais, la pratiqueconstitutionnellesnivieen Angle-
terre, relautivement & la convocation du parlement
et a la date de cette convocation i la suite d'une
dissolution du parlement et (’¢lections générales.
J'ose dire—et jai étudié quelque pen la question—
que ni I'histoire parlementaire du Canada, ni
I'histoire parlementaire de la mére-patrie, dans
les temps modernes, ne contiennent un seul exem-
ple qui justifie la ligne de conduite extraordi-
naire que l'on a tenue en prorogeant le parlement
jusqu’an mois A’aoit, bien qu’il eit été convoqué
réguliérement pour la dépéche des affaires pour le
mois de juillet. Puis on a aftiché du mdéprisa
I'égard du parlement en obtenant des mandats du
gouverneur général, comme ¢’était en afticher en ne
tenant aucun compte des sages précédents relatifs
i la procédure et a la pratique parlementaires qui
ont été suivis si régulieremen$ et si serupuleuse-
ment dans la mére-patrie.

Permettez-moi de citer quelques exemples, et de
montrer non seulement quelle est la pratigue en
vigueur en Angleterre sur ce point ; mais aussi de
signaler incidemment a la Chambre et au pays,
autant que je le puis, la différence qu’il y-a entre
un grand parti qui est prét & prendre la direction
des affaires, qui a des raisons pour prendre cette
direction, et un parti qui monte inopinément au
pouvoir sans y étre préparé, sans avoir ancun pro-
gramme politique.

En 1868, dans le mois de novembre, il y a eu
une dissolution du parlement en Angleterre, et il
fut convorué pour le 10 décembre, pour J'expédition
des affaives ; mais par suite d’une défaite subie
dans les élections, le gouvernement démissionna,
le 2 déeembre. * M. Gladstone, chef du parti vain-
queur, forma promptement un gouvernement. Le
o décembre, le nouveau cabinet avait été assermen-
té: son organisation était terminée, et le parle-
ment s'assembla le 10 décembre.

Plus tard,—un c’est un autre exemple—aprés la
démission du ministére Gladstone, le parlement
fut dissous et convorué pour Pexpéditiondes affaires
pour le 5 mars.  Un gouvernement fut formé par
M. Disraeli, en conséquence de son snuceds électoral
obtenn le *24 février, et il rencontra le parlement
de la maniére ordinaire, selon la pratique véguliére,
est-d-dire le jour fixé pour Vexpédition des affaires
et le plus tot possible apreés les élections générales.

Le dernier exemple sur lequel j'attiverai I’atten-
tion se produisit en 1880. Le ministére-Disraeli
ayant été défait aux élections générales, M. Glad-
stone accepta la charge de premier ministre, le 28
avril.  Le parlement fut convoqué pour le 29 avril,
et M. Gladstone rencontra le parlement avec son
cabinet, ce jour-la méme.

Pour ce qui regarde ce.dernier exemple, il im-
porte de consulter le Hansard de ln Chambre des
Communes @’ Angleterre, et je le ferai sommaire-
ment pour montrer comment les diverses difficultés
furent surmontées contrairement A ce qui a été fait
ici.

En effet, les honorables membres de la Chambre
suvent que la ligne de conduite extraordinaire et
sans précédent qui a été tenue en Canada, a été
adoptée seulement pour faciliter la tache des mi-
nistres. En agissant comme ils Vont fait, il leur
€était plus facile de discuter avec leurs amis des di-
verses parties du pays leurs arrangements ‘et les
ditficultés que ces arrangements soulevaient rela-

tivement & la formation du cabinet, et aussi de
faire autant d’¢lections partielles, ou d’élections de
ministres, que possible. C'est évidemment lu seule
raison qui existait dans le cas qui nous intéresse,
ici. Mais les autorités citées—et jai devant moi
le rapport des délibérations qui eurent lieu sur ce
qui s’est fait en Angleterre en 1880,—démontrent
que la procédure qu’un gouvernement doit suivre,
est de rencontrer le parlement avec le parti qui
Pappuie pour élireun Orateur ; puis, de se soumettre,
an cours de ajournement que le parlement a jugé
4 propos de voter, & l'inconvénient de faire Pélec-
tion des ministres, et de rencontrer les Chambres
anssitot que possible pour procéder anx débats sur
la réponse au discours du Trdne.

Pour faire contraster, M. I'Qrateur, un grand
parti avec un parti faible ; un parti qui a des prin-
cipes avec un parti dont les principes ne -:éritent
pas d’étre appliqués, ou qui a des principes que ses
membres ne sont pas disposés i reconnaitre, je dirai
que, bien que le parlement, dans les cas arrivés en
Angleterre, fat nonvellement sorti des élections, le
gouvernement n'a jamais rencontré les Chambres
avec un discours du Tréne ne recommandant pas
plus que le vote des subsides. Chuque fois, les
discours du Tréne mentionnaient d’importants pro-
jets de législation ; des recommandations pressuntes
qui méritajent 'attention des représentants dun
peuple. :

Le seul cas ott le parlement, en Canada, aprés
avoir été convoqué pour I'expédition desaffaires, fut
prorogé presque immédiatement pour s'assembler
un autre jour pour l'objet de sa premiére convoca-
tion, est celni de 1885. Ce fuit ne se produisit pas
apres une élection géndrale ; mais le gouvernement
d’alors, pour des raisons d’Etat se rattachant aux
négociations qui devaient avoir lien & Washington
an sujet du traité de 1888, résolut de recommander
4 Son Excellence de proroger le parlement pendant
vingt-trois jours. Mais ce fait n’est aucunement
la contradiction des nombreux précédents anglais
qui, dans ces matitres, ont été scrupuleusement
suivis, iei. ’

Les difficultés qui ont empéché les honorables
chefs de la droite de suivre une ligne de conduite
droite et réguliére se rattachaient a des intéréts de
parti, comme la chose devient chaque jour, de plus
en plus apparente.

Mais 'impuissance du parti réformiste s’est déja
manifestée auparavant. En 1873, par exemple, vous
vous rappelez, M. I'Orateur, et tous les autres
membres de cette Chambre, doivent aussi s’en sou-
venir, le fait que je vais citer., Le parti libéral
Q’alors était depuis longtemps dans Popposition et
il prétendait posséder des chefs d’une grande habi-
leté, ainsi qu’un programme politique digne d’étre
essayé. On lui fournit une occasion de le faire;
mais il fut incapable de former un cabinet composé
de ses propres éléments. Clest pourquoi, il dut
faire sortir des rangs du parti conservateur pour se
les adjoindre, des hommes qui, bien que professant
des principes conservateurs montrérent trés claire-
ment qu'ils n’avajent aucun principe lorsqu’il
s'agissait, pour eux, de choisir entre un priucipe et
an portefenille de ministre. Le parti libéral fit le
choix de deux tories & tout crin ; deux hommes qui
font aujourd’hui partie du cabinet actuel ; mais
deux hommes qui avaient donné un appui loyal &
sir John-A. Macdonald et professé des principes
que ce dernier avait professés lui-méme. Je veux
parler de M. Scott, le secrétaire d’état actuel, et dun
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préseut ministre du Commerce (sir Richard Care-
wright). Ces deux hommes furent tirés des rangs

du parti conservateur et attirés par les donceurs.
du pouvoir. Ils consentivent i aitter le grand parti’
libéral & former un gouvernement de coalition, |
AL Cotlin, M. Ross. M. Burpee, sir Albert Smith '

recurent un portefeunille, chacun; mais le parti
lihéral Qalors nlavait pas trouvé dans ses rangs
tous les ¢lénments néeessaires pour former un cabinet
puissaut.

Fidele & cette contume de fouler aux pieds les
oréeédents et de trahir sa faiblesse dans les cas
difticiles, le parti libéral a de nouveau adopté,
en 1896, une ligne de conduite des plus extraordi-
paires relativement & la formation du cabinet
actucl.  Prenez, par exemple, le choe ressenti par
tout le pays—et je n'hésite pas & dire que I'opinion
publique a ressenti un véritable choe i la nouvelle
de Tentrée dans le cabinet du représentant de
Quéliee-ouest (M. Dobell).  (Yétait un conserva-
teur dancienne date, un ami, un allié du gou-
vernement conservateur, pendant des anndes, i
Qudbee, et il s'¢tait présenté aux électenrs comme
conservateur indépendant.  Cet homme n'avait
jamais professé les principes libéraus.  Jusquau
moment de sa nomination au poste de ministre,
il ent repoussé avee indignation Paccusation de
-sympathiser en_quoi que ce fiit avee les chefs
du parti libéral, et, si la rameur ne le calomnie
pus, Ton prétend yu'il aurait refusé avee indigna-
tion une place dans la voiture qui portait le
chief actuel du gouvernement, aprés la dernitre
¢lection générale.” Apres tout cela, aprés cet éta-
Tage dindépendance politique, Fappit d'un porte-
feuille fut uue tentation trop forte pour lui, et nous
le voyous sidger, anjourd’hui, comme membre d'un
gouvernement qui est, sans doute, un gouvernement
de coalition, puisque Phonorable mintstre en ques-
tiou n'a fait ancune rétractation de ses anciennes
opinions, Ce ministre n’a pu résister a la tentation
Qune charge de ministre, et loffre dun sitge
dans le eabinet a été trop séduisante pour la fermeté
de ses principes. ]

Sans vouloir dire rien d’injurieux, M. I'Oratear,
la question suivante s'impose & moi: Quelle diffeé-
rence v a-t-il entre la conduite de cet honorable
monsieur (M. Dobell), qui est Fun des membres du
gouvernement actuel, ¢t le cas d'un malhenrenx
qui, duns Texcitation d'une lntte électorale, vend
ses principes pour $5 7 Ce dernier serait stigmatisé
pour ¥itre Iniss¢ corrompre, et pour cet acte il
serait passible d’une certaine pénalité. Quant a
Vautre cas, c’est d-dire. le cas de Vhonorable
député de Québec-ouest (M. Dobell), lorsque les
électeurs de son district en auront 'occasion, ils
prendront les moyens de lui manifester Pindigna-
tion quils éprouvent pour avoir ét¢ joués par lui
comme ils l'ont été.

Nous avons ensuite le cas du miristre des Travaux
publics (M. Tarte), qui prouve encore que le gouver-
nement actuel est un gouvernement de coalition.
Personne danscette chambre n’a jamais entendu dire
aue le ministre des Travaux publics eut modifié ses
f)rincipcs. Cet honorable ministre, il est vrai, o uttil.'é
dans plusieurs oceasions notre attention sur le fait
qu'il était un défensewr de la pureté dans la vie
publique.  Son nom—dans Topinion de plusieurs
de ses amis, est synonyme de la plus sublime pu.
reté politique que V'on puisse imaginer. Son rom
a aussi été mélé 4 certains actes de corruption ;
mais jamais il n’a répudié publiquement les prin-

Sir Cnarves-Hispert Tuvrrek.

cipes du parti conservateur; il w'a jamais répudié
la politique nationale et les divers articles du pro-,
gramme du parti conservateur, pour lesquels il a si
havilement ¢t si énergiquement combattu jusqu’
une date encore récente.

Voila*done deux conservateurs qgui sicgent, au-
!jourd’hui, dans ce cabinet. Ces deux conservateurs
; s'emploient & faire mousser le cabinet libéral actuel,
i et & mettre ce dernier en état de lancer les vantar-
; discs extraordinaires qui ont résonné si forts 4 nos
toreilles depuis quelques jours. '
Je crois, aussi, M. I'Orateur, que le ministre ac-
i tuel des Chemins de fer (AL Blair) figare comme
I conservateur dans le Parliamentary Companion e
11879, Ncaumoins, il a été induit A quitter une
i province dans laquelle, je Favoug, il a créé bLeau-
icoup 'ennuis au parti conservateur et au parti
ilibéral en difiérents temps et dans des occasions
i excitantes.

Je pourrais aussi mentionner le directenr géng-
ral des Postes (M. Mulock) et 'honorable ministre
qui est députd de Vercheérves et Chambly (M. Geof-
frion). Sur la question d’une législation répara-
trice, ces deux messicurs sont aussi ¢éloignés I'un
de l'autre que le sont les deux poles, ct, cependant,
pour aider i la formation d'un gouvernement, qui
nest encore que partiellement organisé, ils con-
sentent, anjourd hui, 4 siéger ensemble.

Voyons maintenant si la faute commise par ces
messieurs, jugée par leurs chefs Qautrefois, est un
sujet qui ncérite lattention du parlement, ou la
sérieuse considération du pays. Je vois que le chef
du parti libéral en 1871, a défini avec beaucoup
de clarté ce qu'il pensait de ce mode de former un
ministére dans un pays libre. M. Mackenzie
disait :

11 0’y a que deux manidres de gouverner; I'une est
d’avoir un gouvernement composé d’hommes qui sont en

harmonle parfaite sur toutes les principales questions, et
Pautre c'est au moyen d’une coalition entre gens de diffé-
rents partis qui sont déeidés A gouverner comme ils pour-
ront, et fe seul moyen possible est de corrompre un cer-
tain nombre de colliges électoraux. .

Pour avoir un bon gouvernement il fuut que le premier
ministre choisisse strictement_ses colldgzues dans le parti
qui professe les pringipes qu’il a Pintention de mettre en
pratique. Prendre dans le cabinet un homme apparte-
nant & un autre parti, ¢’est faire une coalition.

Puis il dénonce la coalition, et son pirti I'a dé-
noncée aussi jusqu’au jour ol ces messicars furent
appelés 4 mettre leurs principes en pratique, et
alors ils firent ce qu'ils ont toujours fait depuis :
ils ont tout simplement renié leurs principes.

Je dois ici, faire observer & la Chambre que les
libéranx, qu’ils soient au pouvoir ou dans I’opposi-
tion, n'apparaissent pas sous un autre jour quen
1874. Tlyaun chef lihéral qui dans son temps a
déployé beaucoup d’activité et a été trés-utile &
son parti.  Aujourd'hui il est oublié, et on n’a pas
récompensé son zéle par un portefeuille. Je venx
parler de M. Jones, qui était ministre de la milice
dans l'ancien gouvernement libéral, et qui pendant
longtemps a été Padversaire le plus infatigable du
parti conservateur dans la Nouvelle-Ecosse. Je
vois que lui aussi prenait le gouvernement i partie,
connne je m'efforce de faire en ce moment, au sujet
de ce crime politique qui consiste & professer une
chose dans l'opposition et  faire le contraire, une
fois arrivé au pouvoir. En 1876, M. Jones blamait.
le gouvernement et lui reprochait d’avoir changé
d’opinion sur la question du chemin de fer Canadien
du Pacifique, et honorable député de la Colombie-
Anglaise qui a pris la parole en dernier lieu, donne
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un nouvel { propos & cet incident, car il lui ouvrira | Macdonald. A plusieurs reprises, il a été accusé
les yeux sur un point de Phistoire du pays anquel, | sur toutes .lcs est 'a:des et dans toutes les écoles de
jen suis sor, il a prété pen d'attention jusqu'h i IOntario, @avoir fait le jeu des catholiques romains

present.

M. Jones rappelait & la Chambre que lorsqu’ils
étajent dans Popposition, les libéraux s'étaient
apposés ala construction du chemin de fer Canadien
du Pacitique et & ce que le pays contractit les obli-
gations nécessaires 4 sa construction, tels qu'ils la
proposuaient une fois au pouvoir. En 1876, dans
cette méme chambre, il leur disait :

L’honorable préopinant (M. Roscoe) a dit que depuis
Taveéncment des ministres actuels, ils n’ont _fait que des
crreurs au sujet de la_Colombie Anglaise Je suis tout
fuit de son opinion. Lorsque ces messieurs étaient dans
Topposition, ils prétendalent que c¢’était impossible de
remplir les conditions de ’union, Les amendements
présentés par Popposition, les objections qu’elle signalait,
tout a recu Ja sanction des événements. Je erois done
que le premier devoir des ministres, en arrivant au pou-
voir, était de répudier cet arrangement et de présenter un
autre projet pour exéeuter 'entreprise plus graduelle-
ment.

Je cite ce témoignage, parce que ¢'est celui Q’un
alli¢ des honorables députés de la droite. Je suis
prév i démontrer quils ne se sont pas amdéliorés
avee le temps et qu'ils sont encore tout aunssi dispo-
sés f violer an pouvoir les principes qu'ils profes-
suient dans opposition.  Leur conduite passée a
rendu les mots ¢ hypoerisie orgunisée ” synonimes
de “administration grit.” Aujourd’hui encore nous
solmes en présence d'une hypocrisie organisée—
qui n'est guére du goitt d’un certain nombre de ceux
qui sont obligés de 8’y préter ; une hypocrisie orga-
nisée entre ces gens dont J’ai parlé, qui different
d’opinion sur les principes que je viens d’exposer,
et dont pas un n'ose venir discuter ici son attitude
sur la question ¢eonomique qui lui a valu la vie-
toire aux dernitres élections; pas un seul n’ose
faire comaitre sur quelle base il entend remanier
le tavif ; pas un seul n’ose communiquer & la Chamn-
bre ses propres idées sur la question, ni nous dire
pour quel principe il est prét & combattre ou & tom-
ber ; ils préforent détourner Pattention publique
cn parlant des questions dont le chef de I'opposition
parlait I'autre jour--des questions de races et de
revanche.

(“est dans ce but qu’ils accusent les chefs conser-

rateurs et tout le parti conservatenr de chercher &

créer de Phostilité entre la race francaise et la race
anglaise au Canada, en poussant le cri de ¢ domina-
tion francaise.”

J'al quelque chose & dire i ce sujet, M. I'Orateur,
et le voici: Je w'ai toujours eu gqu’une seule opi-
nion au sujet de 'heureux hasard qui a voulu que
nous ayons an Canada des représentants de deux
grandes races, vivant & coté les uns des autres. Je
me véjouis & Papparition Jde chaque nouveau signe
d'union entre ces deux races, et j’entends ici I'union
sous toutes les formes imaginables, et j'ai des preu-
ves que cette union va croissant. J'ai la convie-
tion que ¢’est un bienfait pour mon pays de possé-
der ces denx fieres races vivant sous les mémes lois,
respectant les mémes institutions et servant loyale-
ment la mémne souveraine,

Mais, malheureusement, il n’en a pas toujours
été ninsi. Certains démagogues qui ne partageaient
pas les sentiments que je viens d’exprimer ont
cherché & soulever ln population anglaise contre la
population francaise. Le eri de ** domination fran-
¢aise ” n'est pas nouveau. Il est sorti des rangs
des libéraux et a été poussé contre feu sir John

et de la population francaise de Québec. Laira été
rempli de ces accusations, et tous les wmoyens ont
été employds pour soulever les préjugés de la pro-
vinee de I'Ontario contre les fidéles alliés de sirJohn
Macdonald de la province de Québec. Jai la
preuve de cela entre les mains, et comme on pour-
rait peut-étre conclure, d'aprés certaines déclara-
tions qui ont ¢té faites dans cette chambre, que
c’est sur nos épaules que retombe la responsabilité
de ce cri de guerre, je vais dire sur quoi je m'appuie
pour préteuﬁre que ce eri méprisable a été laned
uniquement par le parti libéral.

Prenons, par exemple, le Globe de 1882, Porgane
par excellence de ce parti. Daus un article intitulé
** Le gouvernement par les bleus,” se trouve cette
phrase :

Si la provinee de I'Outario 6tait représentée comme elle
doit1I"étre dansle gouvernement fédéral, ses ewpiétements
sur les droitglde cette province seraient plus étonnants.

Le 4 février 1882, dans nn article intitulé ¢ Droits
provinciaux,” le méme journal dit en parlant de sir
John Macdonald :

. Joue-t-il le jeu double majs dangereux de flatterles pré-
Jugés et la crainte du progrés de nos compatriotes d’ori-
gine franguise, tout en se servant d’eux pour tenir le
Manitobn en écliec et punir1'Ontario? Sic'était tout, cela
serait d&jd assez mal. Ce serait bien décourageant pour
les provinces progressives de se voir entravées, & chaque
pas, par leurs relations wvee lenrs compatriotes du. bas
du fleuve Saint-Laurent.

Ce langage n'est pas de nature 4 créer la meil-
leure cntente entre les deux races.  Un autre arti-
cle du 13 février 1882, dit :

Lorsque lo Confédération fut décrétée, la nopulation
de I'Ontario eut I’espoir que les jours de la domination du
Bas-Canada étaient comptés. ‘

Et encore :

Tls ayaient été si longtemps en hut 2 la population
frangaise réfractaire au progres.

Et encore :

Cest sur le vote frangais compaet que sir John-A. Mac~
donald compte dans toutes les eirconstances difficiles, et les
chefs qui o :t la haute main sur ce vote sont trop fins pour
le vendre pour rien. Ils posent leurs conditions et les
obtiennent. Ces conditions sont dictées, presque autant par
jnlousic contre I'influence et le progris de I'Ontario que
par le conseryatisme invétéré qui est la ruine de la race
frangaise au Canada.

Le 14 février 1882, dans un écrit ayant pour titre
¢ L’anti-fédéralisme A Ottawa,” se trouve les deux
ou trois phrases suivantes de I'honorable George
Brown : ‘ ‘

Dans le Haut-Canada, nous nous sommes plaints de ce
gue la minorité de nos représentants, le parti qui a 6té

éfait aux élections dans notre provinee, s 6té mainte-
nue des années et des années au pouvoir, par le vote du
Bas-Canada et que tout le. patronage de la provinee a, 6t6
distribué par ceux quine possédaient pas la confiance de
Ia population. Nous nous sommes plaints de ce que les
lois agraires n’étaient pas.conformes aux vues de nos
populations de 'ouest. Nous nous sommes plaiats de ce
que les travaux locaux de toutes sortes—les cliemins, les
ponts, les quais, les palais de justice, les prisons et autres
€difices—ont ¢té construitsd’une manidre injuste ef impré-
voyante. A Tavenir la population du Haut-('anada aura,
la libre disposition de ses affaires locales, et 1”’aura plus &
s’adresser & Québec pour ouvrir un'chemin, pour choisir
un chef-liew, ou pour nommer un coroner, ’ .

Et article continue & démontrer que les anciens “
griefs subsistent toujours grice  la subordination
de sir John Macdonald 4 la province de Québec.
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Dans un autre article intitulé, s.v.p. ** Domina- ; norable député de Norfolk (M. Charlton) a ¢té
tion francaise et patronage cificiel * paru le 27 avril ; puni. Il est impossible d’en faire un ministre, ¢'est

1882, nous avons la preuve dolt vient cet appel
dangereux :

uant 3 la_plainte de M. Tassé & propos de la_jalousie
de I'Ontario & I'égard de la domination francaise. ilest
malbeureusement trop vrai que nous sommes dans la
nécessité (observer cette vigilance incessante qu’on dit
procurer la liberté, pour empécher nos plus chers inté-

réts ’étre sacrifiés par nos gouvernants, sur Pordrede la ! 550 % . N A
ts (6t ¢< bar 1os gouvernants, su re j A¢laissé ¥ I1 avait consacré sa longue carrie

phalange de Québec.

Voici un autre ¢chantillon des sentiments (ue
nourissaient les libéraux de 1'Ontarvio, pas plus
tard que le 23 janvier 1891, cur i cette date on lit
dans le Globe: .

Dans la provinee de Québee, bercée dans le gouverne-
ment excessivement paternel de Colbert, la population a
été habitude a considérer I’Etat comme Punique et uni-
versel pourvoyeur.

A-t-on oublié anssi les insultes adressdes d la dé-
putation de Québec et i son respecté chef actuel,
par le Glohe lors de 'adoption du traité francais 7
Ce journal 'a accusé, lui et ceux qui ont voté avec
Tui en faveur de ce traité, d’avoir cédé au sentimen-
talisme et d’avoir approuve le traité parce qu’il
était francais.

Mais 4 cette session nous avons été témoin de
Tironie du sort. Plusieurs honorables députés de
la droite ont été sévérement punis.  Quelques-uns
savent pourquoi ils l'ont été, mais d'autres ui
étaient bien consentants & accepter un portefeuille
s'ils en avaient recu l'offre et qui sont mécontents
de navoir pas été aussi favorisés que d'autres, ne
savent pas ce qui lenr a valu cette punition.

Quel chagrin a da éprouver Ihonorable député
de Norfolk-nord, pendant la cérémonie de I'inaungu-
ration, alors qu'il était tranquillement & son sidge
pendant que le chef du parti libéral, le premier
ministre du Canada, vous invitait, M. 'Orateur, i
prendre le fauteuil de la présidence. Cette scénea
dit rappeler amérement i Fhonorable député de—
j'oublie quelquefois le nom du comteé canadien qu’il
représente—Vhonorable député de Norfolk, cegu'il
derivait, il y a quelques années, lorsque se souve-
nant qu’il avait été formé sons George Brown et
imbu des doctrines du Glole, et songeant i la domi-
nation francaise, il sexprimait ainsi dans une lettre
doun ami:

Avee un chef canadien-frangais et sous la manipulation
de politiciens-machines sans serupule comme J.-D. Edgar
et «l, je nai pas une confiance extréme dans le parti
libéral.

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES (M. Davies) : C’est un peu usé cela.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : Un peu
usé, peut-éire bien, mais bon tout de méme. Je dis
sérieusement que je n'ai jamais eu la moindre
objection & ce que la gauche e choisit un chef de
race francuise, de méme que je n’ai jamais manifesté
d’opposition & ce que les votes du parti conserva-
teur fussent donnés & un chef canadien-francais,
madis il est quelque peu singulier pour dire le moins,
de parlercomme ils le font & cette session-cisur cette
question quand nous avons sous les yeux un témoi-
cgnage vivant sur la question de savoir ol se trouve
Ja plus vive antipathie & T'égard de la domination
francaise.

M. LANDERKIN : Il ne s’est jamais révolté.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : Ce n’est
pas manque d’envie. Je comprends pourquoi I'ho-
Sir CoarLEs-Hisperr TupPEk.

clair.

M. LANDERKIN :  On pourrait en faire un
solliciteur général.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : Pourquoi
I'ancien député de Bothwell (Jl. Mills) a-t-il été
re
servir le parti libéral. Ni je ne me trompe, il
avait droit d’ancienneté dans le cabinet de Fhono-
rable Alexander Mackenzie sur le chef actuel du
gouvernement libéral.  Ponrquoi la-t-on jeté
pardessus bord ? C’est un homme qui nous w été
d’un grand secours en parlement au sujet de diver-
ses (uestions constitutionnelles. (’était un loyal
libéral, fidtle & son partl. Il a témoigué de sa
loyauté, méme & T'occasion du bill réparateur, en
parlant d’une facon et votant de l'autre. Il vota
avec son parti contre ses convictions. Il a fait tout
ce quun homme, méme désespérd, pouvait faire
pourappuyerson parti, et cependant, nous ne savons
pas ce yui va arriver. On me dit que le journal
auquel il est attaché donne des signes de méconten-
tement.

Fis puis, il y a Phonorable Alfred Jones, l'ancien
député de Halifax. Ils’attendait i étre mieux traité
par son parti.

M. FIELDING : Il y a aujour@hui dans Ia
Chambre un lot de gens mallieureux.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : Oui, et je
parle de cettains hommes qui ne font pas partie de
la Chambre actuelle parce ue honorable ministre
des Finances (M. Fielding) et dautres en font
partie. L’honorable ministre sait que les titres de
M. Jones & la considération de son parti étaient tels
que ceux d'ancun autre libéral de la Nouvelle-
Ecosse ne pouvaient entrer en comparaison avec
eux. Tl était le chef du parti grit dans cette pro-
vince. 1l a mis au service des intéréts réformistes
une grande somme de talent, dactivité et Cappli-
cation, mais & V'heure de la victoire, il a 6té délaissé
et mis de coté.

11 y a encore l'honorable député de Lambton-
ouest (M. Lister), qui a vigourensement appuyé le
parti libéral dans cette Chambre.  Ses facultés ont
€t¢ mises & réquisition ‘en plus d’une occasion et il
a bien joué son rile. Il était un des membres
marquants de la Chambre des Communes. (om-
nient se fait-il que des hommes comme I'honorable
député de Lambton aicnt été omis de cette réunion
de talents, de cette aggrégation de tout ce qu'il y
a de sage et d’admirable, non seulement dans le
parti réformiste, mais dans la Confédération cana-
dienne ? Pourquoi le laisser en dehors de Ia
“ réunion Chommes d’Etat” que le premier
ministre, an dire de 'honorable député d’Oxford-
sud, a groupés autour de lui? Si j'en crois mes
soupgons, lune des raisons pour lesquelles’ les
Lhommes actifs que je viens de mentionner ont ¢té
laissés de coté, c'est qu’ils sont trop actifs. Ils ont
un passé connu, et en lisant par hasard un discours
de M. Gladstone, j’y ai trouvé peunt-étre la raison
pour laquelle ces vieux lutteurs ont été mis aun
rancart. M. GGladstone disait en 1880 :

Je me contenterai donc de faire écho A certaines
paroles prononcées par le chef de T'opposition. Jadmets
parfaitement avee lui qu’un parti qui passe de ’opposition
au pouvoir n’est pas par 1a méme autorisé i désavouer
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des principes qui ont guidé ses déclarations et ses actes
quand 1] siégeait dans 'opposition.

Le fait est que ces messieurs auraient créé de
sraves embarras i 'astucieux premier ministre dans
les contournements et les détours auxquels il a
I'habitude de se livrer. Je suppose que durant
cette session et tant que duarera sa carriere gouver-
nementale, il sera aux prises avec les mémes diti-
cultés, hien qu'elles eussent été beaucoup plus
grandes s'il et appelé quelgques-uns de ces vieux
amis i L'aider dans la tiche de former un cabinet.
Mais I'honorable député d’Oxford-sud (sir Richard
Cartwright) dit : Qu'importe que le gouvernement
ait foule aux pieds la loyauté de ses partisans,
quimporte qu'il ait mis de coté ces vieux hommes
d'Etat, mon chef n’en a pas moins “ réuni antour de
lui trois des hommes d’Etat les plus distingués qu’il
y ait anjourd’hui sur la scéne politique,” et natu-
rellement 'un de ces messieurs a pris le portefeuille
des tinances.  Personnellement, je suis heureux de
vuir ici I'honorable ministre des Finances. Politi-
quement, je ferai tout en mon pouvoir pour abréger
autant que possible sa carriere comme ministre et
membre de cette Chambre, mais bien qu’il soit
natarel & U'bonorable député d'Oxford-sud d'avoir
la plus haute opinion de I'homme qu'on a choisi
pour le mettre au-dessus de Ini et qui est de fait
au-dessus de lui, et malgré tous mes bons senti-
wents & Uégard de honorable ministre et la bien-
venue que je lui souhaite persounellement dans
vette chambre, jaimerais que I'honorable député
d'Oxford-sud me dit pourquoi il donne & I'hono-
rable ministre ce haut rang et cette préséance
ecomme homme ’Etat.

Le MINISTRE DU COMMERCE (sir Richard
Cartwright) : Tout est relatif.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER: Jelesais,
et c'est justement cette comparaison entre 'honora-
ble député a°Oxford-sud et I'honorable ministre qui
occupe la position que celui-li avait juré d’oceuper
fue je voudrais voir faire i I'honorable député d°Ox-
ford-sud. Je vais dire 4 'honorable député quelle
espece d’homme on lui a préféré, Je vais lui
donner une idée des qualités d’hommes d'Etat
qu'on a préférées aux siennes, car si la Nouvelle-
Ecosse est en mesure de nous renseigner, le ministre
actuel des Finances, uvait certaines visées et cer-
taines ambitions quand il est entré dans la poli-
tique provineiale. ...

M. LANDERKIN :

traitres ?

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : Je dis-
cute sérieusement la position dans laquelle se
tronvent anjourd’hui quelques-uns de nos amis de
la droite, et je vous inviterai, M. I'Orateur, & vons
nceuper des tapageurs qui peuvent se trouver der-
rieve les sidges des mivistres. Que ceux qui
veulent interrompre se lévent ¢'ils en ont le
courage et s'ils sont capables de se tenir debout,
mais qu'on maintienne Pordre. Je dis que I’hono-
rable ministre des Finances est entré dans la vie
publique avec certaines visées et certaines ambi-
tions, claires et distinctes. C’était un réformiste
extrénie en politique provinciale. 11 devait abolir
le conseil législatif, et le Conseil législatif a résisté
i ses attaques et i ses assauts et il est aujourd’hui
exactement dans la méme position que celle dans

Parlez-nous du nid de

{» laquelle T'honorable ministre 1'a trouvé il y a
quatorze ou quinze ans.

11 entreprit de faire sortir la Nouvelle-Ecosse de
la Confédération canadienne et il jura ses grands
dienx qu'il atteindrait son but. I obtint le pou-
voir & la Nouvelle-Evosse, grice & I'agitation qu'il
souleva en faveur de ce projet. Kt il fit de son
mieux, jouant t1¢s bien son role pendant quelques
temps, pour opposer sa province i toutes les pro-
viuces de Vonest. }

Son grand but, il le sait et il 'admettra, était &
cette époque—en 1886, il n'y a pas si longtemps—
non seulement d’arracher la Nouvelle-Ecosse a la
confédération canadienne, mais d’établir une union
des provinces maritimes indépendamment des pro-
vinces de l'ouest avec lesquelles, disait-il, nous
'avions rien de commun.  Mais il menacait aunssi
tous ceux qui n'attuchaient pas d’importance a
cette question ou tournaient le dos & ses déclara-
tions, anti-unienistes, gui lui furent si utiles en
1886. Mais, Dien merci, bien que ce fut 13 Pun
des grands buts de la carriére politique de I'hono-
rable ministre, jamais la Counfédération canadienne
n’a ¢été mieux cimentée qu'en cette année 1886.

L’honorable ministre poussait si loin ‘ces senti.
ments Cantipathie que ce n'est que 'antre jour, et
aprés qu'il eut cessé, je crois, d’étre premier
ministre de Ia nouvelle-FEcosse, qu'on accorda aux
élives des éeoles de cette province un congé le jour
de la féte de la Confédération. Méme i la derniére
session de la législature provinciale faite sous sa
direction, un député conservateur présenta une
proposition tendant & faire Jdu premier de juillet
un jour de féte nationale observé par les éléves des
écoles de la Nouvelle-Ecosse, et il fit rejeter cette
proposition.  Et, bien qu’il ait été durant de
longues aunées premier ministre de la Nouvelle.
Ecosse, je crois que jamais, 4 venir jusqu'au
moment ol il est entré dans le cabinet fédérai, on
n'a permisau drapeau de la Confédération de flotter
sur le palais législatif de la Nouvelle-Ecosse.

Ila échoué dans toutes ces misérables tentatives
ayant pour but d'abolir le Conseil législatif et de
déchirerla Confédération canadienne. Et cependant
I'honoralile député d’Oxford-sud (Sir Richard Cart-
right), dit que I'honorable ministre est un homme
d’Etat et nous invite & l'admirer. Assurément, il
nous est impossible de I'admirer pour ce qu’il a fait,
mais, comme dans le cas des autres réformistes,
nous devons nous contenter de I'admirer, si possible,
pour ce qu'il se propose de faire.

L’honorable ministre est arrivé au pouvoir en
criant i économie. Il trouvait effrayante I'extrava-
gance de la dépense provinciale qui avait eu lien
avant son avénement. Il avait une politique de
retranchement. Il fut en état de prouver que nous
dépensions trop—ses chiffres indiquaient que nous
dépensions quelques centaines (e piastres de trop,
je crois—ponr le jardin du lieutenant-gouverneur.
I1 prouva que ce jardin, un morceau de terre en
arri¢re de ’hotel du gouvernement dans. lequel on
cultive des légumes, était une soignée des ressour-
ces de la province, il promit de grandes réformes
et s'engagea & économiser plusieurs centaines de
piastres. -

Mais rendons-lui la justice de dire qu’anssitdt
arrivé au pouvoir, il oublia tout cela et accrut ces
dépenses casuelles, et jadmets qu'il a droit & beau-
coup de mérite pour avoir agi contrairement 3 ses
déclarations passées, traité le.lieutenant-gouver-
neur avec le respect vouln et rendu sa position




335

[COMMUNES]

anssi agréable que possible. Avaut cette époque de
retranchement, nous ne nous étions jamais payé le
luxe d'une dette publire, mais nous en aveus au- !
jourd’hui une, grice anx services de son protégé,
I'honorable député d’Oxford-sud. Il I'a grossie, et
joliment vite encore. Je crois it peut indiquer
aujourd'hni une dépense excédant de $300,000 par |
annde celle que nécessitait administration de son !
prédécessenr. Et i méme les largesses de la poli-|
tique nationale, nous i avons fourni les fonds:
nécessaires pourdépeonser i droite et & gauche, Lin-
dustrie minitre ayant ¢té stimnlée par la politique !
conservatrice au fédéral, le droit régalien sur la|
houille lui a perniis de faire les grandes choses que !

j'ud mentioundes.

Advenant six heures, la séance est suspendue.

Séance du Soir.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER: Vu Ja’
haute position qu'occupe dans ce parlement le mi.
nistre des Finances, il n'est que ju te que jajoute:
quelque chose & ce que j'ai dit cette aprés-nidi au
sujet e la carricre de ce monsicur, cette nouvelle -
et brillante Inmiére que U'on voit dans cette rénnion |
de tous les talents, traitant le sujet plus au long .
que je n’avais lintention de le faire lorsque la:
séanee a été suspendue.  Je trouve que Papitre
du retranchemeut et de Péconomie, comme on
Lappelait, a en une carriere passablement curicuse !
dans la provinee de la Nouvelle-Ecosse.  Lorsque
le gouvernement dont il fut dabord Tun des;
membres, mais non le secrétaire provincial, arriva
au pouvoir dans la Nouvelle-Ecosse, la dette brute
de la province, en 1882, natteignait pas $100,000.
Deux ans aprés qu'on eut obtenu L'aide de ce génie
financier, la dette s'était weerue de pres de $300,000,
portant la dette brute, le 31 décembre 1884, & plns
de $371,000.  L”honorable monsienr prit alors la
direction des finances. et T'état snivant, présenté
par lui au parlement provincial, nous fournit des
renseignements  intéressants, qui peuvent nous
donner une idée (e ce dont il est capable en fait
d'écomomie et de réforme, s'il a pendant assez
longtemps Fadministration des finances fédérales.
La condition financiére de la Nouvelle-Icosse au
51 décembre 1894, est représentée comme suit dans
un état soumis par lui & Ia législature provinciale -
dette hrute, $371,570.89 ; actif déposé & Ottawa,
S1,052,045.84 5 actif de diverses sontces, S411,-
333 14 ¢ total de Vactif, $1,469,498.98; soit un
surplus de $1,092,028.08.  La condition financiére
de cette province, au 30 septembre 1895, daprés
I'état soumis par Phonorable monsieur & la législa-
ture provinciale, était conmune suit: Dette brute,
83,340,899.99 5 actif, dépots a Ottawa, 81,056,-
238.58; actif de diverses sources, $302,7067.59 ;
total de Pactif, $1,358,006.17 ; déficit au compte
du capital, $1,988,093.82. De sorte que ce génie
financier changea un surplus d'un million de
dollar, en 1894, en un déficit, au compte du capi-
tal, de prés de deux willions an 30 septembre
1895 ; en d’autres termes, les dépenses sous son
administration, Jépassérent de $3,081,021.91 les
recettes depuis le 31 décembre 1884 jusqu’au 30
septemhre 1895, :

Tous ces messienrs qui poussent le ministre des
Travaux publics & faire de nouvelles dépenses peu-
vent donc prendre courage et compter que les
chances de voir faire des dépenses trés extrava-

Sir Crarres-HiBerT TUrpER.

gantes ct trés fortes, sont passablement grandes avec
les finances administrées par honorable monsieur.
in résumé; la dette brute, qui était de $371,000

cen 1884, dtait portée & plus de £3,346,000 en 1895,

sous son administration. Laissez-moi citer, par

-exemple. les dépenses pomr 'hotel du gouverne-

ment. L’honorable monsieur se plaignait heau-
coup de lextiavagance excessive de ses prédéves-
seurs. De 1879 & 1882, l'administration conser-
vatrice accuse une dépense moyemne de 53,540

ipour la résidence du lieutenant-gouverneur, et

c'était presque un crime au yeux de Phonorable
monsieur.” On lui confia les rénes du pouvoir, et
de 1883 & 1895, les dépenses s'éleverent a 816,000,

:soit une moyenne de $4,840, comparée & cette dé-
' pense extravagante de 33,840 sous Vadministration

conservatrice. Je n'ai pas besoin 'entrer dans
d’antres détails, car cela prendrait un caractére un
peu trop provincial, mais il en est de méme relati-
vement anx dépenses pour le palais législatif et
antres item de ce genre. Voild quelques-uns des
nombreux exemples de la différence qu'il y a entre
les déclarations des grits, quand ils sont dans op-
position et leurs actes lorsqu’ils sont au pouvoir.
N'il est une chose sur laquelle autrefois nos amis de
la droite appuyerent plus particulitrement dans
cette Chambre, ¢’était la terrible injustice que com-
mettait le gouvernement d’alors en ne faisant pas
toutes les élections simultanément. Le gouverne-
ment d’alors, avaient-ils coutume de nous dive, ne
devrait jamadis fixer la date des élections partielles
de maniére & ce que le résultat de Pune ait une
influence sur le résultat de l'autre.

Or, M. FOrateur, ces messieurs nous ont Jdéja
fourni muints snjets de critique en trés peu de
temps, et sans parler de toutes les diverses clec-
tions partielles de ministres. Je citerai les élec-
tions dans la province de la Nouvelle-Ecosse. Il
n’y avait que deux ministres & élire, et ils n'ont
pas jugé suge de suivre les regles qu'ils avaient
posé lorsqu’ils étaient dans Popposition. Ni jai
Donne mémoire, il s'est éconlé une semaine entiére
entre le jour fixé pour Pélection du ministr: des
Finances et celui fixé pour Pélection du ministre de
la Milice, toutes denx duns la mnéme province. On
n’a pas expliqué pourquoi ces honorables messieurs
n’ont point saisi avec empressement 'occasion de
moutrer combien ils étaient sincéres dans leurs
déclarations, en faisant les élections le méme jour,
dans cette province au moins. .

Le MINISTRE DES FINANCES (M. Fielding):
Ont-ils été assermentés en méme temps ?

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER: Je ne
puis dive s'ils ong été assermeniés en méme temps,
mais 4 tout événement, ils étaient ministres dans le
méme temps.

Te MINISTRE DES FINANCES : Non.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : Ils sont
allés dans la province ensemble comme ministres.
L’honorable monsieur voit une distinetion. .Je
suppose qu’il y a plusiears maniéres de faire une
chose ; de sorte que ces messienrs ont di s’arranger
de manitre 4 ne pas étre assermentés le méme jour; -
et, le grand principe des élections simultanées.a
été mis de coté, Dans tous les cas, ils se sont
arrangés de telle facon que ces élections n'ont pas
méme eu lien le méme jour dans cette province’;
cependant, les honorables messieurs savent parfai-
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tement combien le vésultat des élections a varié
dans diverses provinces. Ainsi, nous ne sommes
quan début des grands exemples donnés par une
administration reformiste touchant cel important
sujet.

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES (M. Davies) : Dans Grey-nord et
(neen-Shelburue les élections ont en lien le méme
jour, et avec le m:éine résultat.

sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : Oui, et
gagudes par les mémes moyens; et je vais dive im-
médiatement i Fhonorable monsieur comment ils
ont rapporté luy victoire duns ces divisions. Cétuit
un crime de fa part d'un gouvernement conserva-
tewr de parler de traveux publies ou (lentreprises
publiues sur les hustings.  Si un ministre allait &
Moncton et y prononcait quelques paroles Qencou-
tagement au snjet Cune entreprise locale, d'nn
hassin_de radoub, on se récriait contre I'iniquité du
procédd, comme comportant virtuellement la cov-
raption des divisions électorales, laissant entrevoir
des récompenses sous forme de chemins de fer et
de travaux publies. Y a-t-il un homme qui ait
parcouru les divisions de Grey, on de Queen et
Nunbury ou entendu les discours des ministies et
yui ne suche pas que 'ou a surtout en recours i ces
moyens, ouvertement et sur les hustings, atin d'in-
fluencer les électeurs? A\ ce sujet encore je dois
désigner le ministre des Finances, de méme gue le
ministre des Chemins de fer. Ils avaient A peine
¢té nommeés membres du cabinet u'ils se prépa-
révent i faive lititre de quelques-unes des déelara-
tions les plus formelles de leur collégue actuel, le
député d'Oxford-sud.  Bien qu’il ait été relégué aun
second plan. hien qu'on ait vefusé de satisfaire
Tubiet de ses ambitions les plus chéres, hien qu'il
ne puisse tenir la parole donmiée A ses commettants,
qui ont élu sur sa promesse solennelle qu'il serait
ministre des Finances, il devrait assurément étre
traitd avee plus d'égards gu’il ne l'a été par le mi-
nistre des Chemins de fer et le ministre des
Finances. Qnel langage ces honorables messieurs
ont-ils tenu i leurs commettants? Tout d'abord,
woublions pas que le ministre actuel du Commerce
avait éerit aux Patrons de Uinduastrie dela provinee
del’Ontarioune lettre, soigneusenment préparée, dans
laquelle il leur disait que, lorsqu’ils déclaraient
quii ne devaic pas &tre donné de honns aux
chemins de fer ils saccordaient avee la politique
véformiste, et que les réformistes s'étaient opposés
i tous sabsides aux chemins de fer provineianx,
que ¢'était nn des principaux articles dé leur pro-
gramume et sous une bonne administration grite il
ne serait pas donné de bonus aux chemins de fer.

Nous savons, M. I'Orateur, qu'on nous a naintes
fois acensés d'essayer de corrompre diverses divi-
sions électorales en leur laissant entendre ¢u’il en-
trait dans notre progravune de construire des che-
mins de fer provinciavx avee les deniers fédéraux.
L'honorable ministre des Finances n’a pas en d’op-
position duns sa division. Il savait que la popula-
tion de Queen et Shelburne désire vivement avoir
des communications par voie ferrée comme celles
dout jouissent 'autres divisions importantes du
Canada, désiv tres raisonnable dans ces contés dé-
pourvus de chemins de fer. Cette population avait
dentnlé & diverses reprises que lon s'oceupit de
cette guestion. L'attention de Pancien gouver-
nement avait déja été dirigée vers cette division &

T
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I'ce sujet, et, bien que le ministre des Fingnces n'eit
| pas d’opposition et qu'il fit élu par acclamation, par
pure bouté, et avec ses idées qui ne prédominent
, pus chez le parti réformiste, de la maniére d'em-
i ployer les deniers publics, il fouln aux pieds de la
'agon la plus directe et la plus absolue ces déelara-
| tions dont jai parlé comme émanant de Iancien
linterprétateur financier du parti réformiste. 11
i donna & espérer, espoir que je compte lui voir réali-
“ser, car je compte le voir donner rigoureusenient
suite aux déclarations qu'il a faites dans cette di-
| vision, que des comnmunications par voie ferrée se-
raient établies, et il porta les électeurs & croive que
son principal objet dans le ministére serait de leur
fournir les moyens de transport dont ils ont Lesoin.

Le MINISTRE DES FINANCES (M. Ficlding) :
Citez une proniesse quelconqgue aue jaie faite.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER :  Je suis
passiblement en mesure de le faire. Le Morning
Chronicle o publié un discours prononed par I'hono.
rable monsieur. Majs je coustate yue les houo-
rables messicurs de la droite ont une mémoire
étonnante.  J’ai posé plusieurs questions tonchant
des déclarations faites par des ministres aux élee-
tears qu'ils ont gagnés & leur cause ; mais je vois
que les promesses Wétaient gue sur le papier, et,
de plus, sur un papier passablemeus wauvais, car
ou n'y fera pas houneur.

Le MINISTRE DES FINANCES : L’honorable
monsieur ne peut trouver dans ce journal ni dans
auncun autre journal une seule promesse gue j'aie
faite de doter Queen ¢t Shelburne d’un chemin de
fer ; mais g'il veut dire que j'ai exprimé ma sympa-
thie pour la population de cette division et le désir
de lui étre utile, il a raison.

s

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER: J’accepte
la déclaration de Ihonorable monsienr. Il w’a mal
compris il s'est imaginé que je ne lui attribuais
pas beaucoup d’habileté. IL a gouverné ma pro-
vince trop longtemps pour que je conteste son
habilet¢ extraovdinaive & ne pas se lier d'une wma-
niére particuliére, tout en amenant les électeurs de
sa provinee & attendre de Ini Jde grandes choses.
Les puroles dont il s'est servi ont été prononcées
alors quiil 'y avait pas Qopposition, qu'il wavait
pas d’adversaire.

Le MINISTRE DES FINANCES: Apris gue
jeus été élu.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER: Le jour
de son élection. IL’honorable monsienr doit com-
prendre que je n’emploie pas Vargument auguel on
@ eu recours coutre nous, que ces promesses amient
pour objet de corrompre. L’honorable monsicur
n’a, pas eu d'opposition. Mais je démontre que
les membres du gouvernement ont-mis trés peu de
temps A fouler anx pieds les déclarations les plus
formelles qu'ils avaient faites quand ils étaient ddns
Vopposition. Voici comment 'honorable mousieur
s’est exprimé: .

Le MINISTRE DES FINANCES: Je ne bri-
guais pas les suffrages populaires; jétais déja éla.

 Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER: L'hono-
rable ministre ne faisait que répéter en public ce




239

[COMMUNES) 240

qu'il avait Aéja, sans doute, bien souvent dit en
particulier.  Voici ses paroles :

I1 est une question, surtout, qui a longtemps ¢té 'objet
de vos plus vives préoccupations, c’est celle du dévelop-
pement kilométrique des voies ferrées. Tandis que la
plupart des comtés de 1a préince ont, dans une certaine
mesure, bénéficié du développement kilométrique des
vojes ferrées, bien que quelques comtés n'en aient béné-
fieié que dans une mesure restreinte, il est étonnant que
les comtés de Shelburne et de:Queen soicnt demeurés
privés de moyens de communieation par chegmin de fer,

-

Ilressort de Uhistoire de lalégislation relative aux
chemins de fer de la Nouvelle-Evosse gue 'hono-
rable winistrea fait preave du mépris le plus absoln
de toutes les notions de droit parlementaire.  Cette
histoire prouve gue Thonorable ministre s’est fait
donner par une majorité parlementaire & sa dévo-
tion le contrdle et les pouvoirs les plus extraordi-
naires qui aient jamais été avtribués aux membres
d'un conseil exdeutif, pouvoirs qui lni permettaient,
a son gré, au moyen (Carrétés ministériels, de grever
le trésor provincial de milliers de dollars pour tout
projet de voie ferrée que le cabinet s'avisait d’ap-
prouver.  Clest ainsi que Fhonorable ministre s'est
fait attribuer les pouvoirs les plus extraordinaires
quil ne viendrait jamais & la pensée des honorables
députes de la droite de lui contier.

Le MINISTRE DES FINANCES : Ni & vous,
non plus. .

Siv CHARLES-HIBBERT TUPPER : Assuré.
ment, et & bon droit, car je ne songerais janais i
les demander.

Le MINISTRE DE
PECHERIES: (Pest1a

Sivt CHARLES-HIBBERT TUPPER :
ce que 1'honorable ministre entend dire ?

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES : Je fais allusion aux affaives de la
Nouvelle-Ecosse ue vons mélez au débat.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : L’hono-
rable ministre trouve & redive 4 ce que je parle des
affaires de la Nouvelle-Ecosse, sous prétexte que
c'est 1a de la politique de clocher. Kt cependant
Thonorable ministre a ét¢ Uun des chefs de son
parti dans les provineces maritimes ; mais a-t-il dit
aux ¢lecteurs de lu Nouvelle-Ecosse yue la question
du développement kilométrique des chemins de
fer, chose d'un si grand intérét pour cette provinee,
n'est ue de la politique de clocher ?

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES : Jai simplement voulu donner
entendre ue la discussion Jde questions purement
locales ne vient guére & propos, au cours du débat
sur le discours du Trine, en parlement.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : Puisque
c’est 1a la manidre de voir de I'honorable ministre,
sans doute, plus tard au cours du débat, il nous
ferv béndficier de ses lumibres ; wmais, pour le
moment, qu’il garde le silence et quiil s’abstienne
méme de parler politique de clocher. Les hono-
rables députés pourront ainsi poursnivre le débat
sur Padresse.

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES: La discussion e l'adresse ! voild
précisément de quoinous vous reprochons de vous
éearter.

Sir Crarnes-Hreperr Trprer.

LA MARINE ET DES
de la politique de clocher.

Qu’est-

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : $i cest
la de la politique de clocher. est & cela que se
borne tout le savoir du ministre des Finances.

Qui a le premier mélé an débat la politique de
clocher * ILe ministre du Commerce, parlant de
Ihonorable député qui 1'a supplanté, I'n désigné
commme l'un des trois grands hommes d'Etat, dans
Peutourage dn premier ministre. (“est en vain que
j'ai cherchié & localiser chez le ministre les Finances
la hosse du génie.  (Vest dans la politique de clo-
cher quiil a fait sa marque; c'est li son fort. Le
ministre de la Marine et des Pécheries a pris pour
habitude de m'interrompre, sans donte pour me
ramener an débat 1 mais. il veut bien me le per-
mettre, je vais tirer de I'oubli certain disconrs pour
extraire une citation. (‘e n'est pas moi qui ai mis
cette question sur le tapis, mais le ministre des
Finances qui wm’a demandé sur quoi jappuyais Var-
gumentation, que du reste, je me propose de déve-
lopper, ¢t au cours de laguelle je soutemais que,
dans un trés court espace de temps, les honorables
menshres de lo droite avaient répudié quelques-unes
de lenrs promesses les plus solennelles faites i
I'époque ot ils siégeaient a la gauche. L'hono-
rable ministre des Finances disait done, an cours de
la harangue que Pai déja citée :

L Compagnie de chemin de fer dn Littoral étant mainte-

nant convaincue que sa demande sera favorablement
accueillie....

Par qui ? Sans doute par le ministre des Finances,
et avec raison.
... non sculement par le gouvernement local, mais

encore par le gouvernement fédéral, a déclaré qu’elle
avait 'intention de pousser activement les travaux.

L’honorable ministre sait parfaitement que Pan-
cien gonvernenent avait déposé sur le burean de la
Chambre une résolution promettant d’accorder une
subvention fédérale, mais qu’en raison de 'obstruc-
tion faite par les honorables députéds de la droite,
il n'a pas été pris d’initiative & ce sujet. L'hono-
rable ministre des Finances ne peut tout au plus
que remplir l'engagement que nous avions pris et
obtenir une subvention & méme le trésor fédéral en
faveur d’un chemin defer locul, et cela en présence
méme de la déclaration faite par Thonorable député
d'Oxford-sud, afirmant que le parti libéral était
hostile & toute subvention de cette nature.

En Vabsence des pitees que je n’ai pas sous la
main, je ne puis en donner lecture 4 la Chambre,
mais je me contenterai en présence de 'honorable
député d'York (M. Foster), témoin auriculaire,
de faire allusion & certaines promesses faites, par
le ministre desChemins de fer, promesses de nature
semblable & celles faites par le miiistre des Finan-
ces, une fois élu; promesses faites, dis-je, non pas
le jour de I'élection, (et c’est la le point sur lequel
insiste davantage le ministre des Finances, main-
tenant qu'il est sorti sain et sauf (e la lutte) mais
faites aun plus fort de la mélée électorale. Voila ce
que les honorables députés, a Pépoque ol nous
etions au pouvoir, appelaient corraption : mais le
cus actuel ne comporte pas seulement une imita-
tion de notre conduite politique, mais montre une
répndiation des discours ‘prononcés par des mem-
bres du cabinet devant les Patrons de P'Industrie.
Or, Phonorable dépnté d’Oxford-sud (sir Richard
Cartwright), bien qu’exclu du ministéere des Fi-
nances n'est pas encore sorti dela vie politique,
quoi que dame rumeur venille qu’il en sorte & bref
({élai. On T'a passablement tenu & Péoart, durant
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la dernitre lutte, ct cela i mon grand regret. L’un
des actes les plus sages du pren:ier ininistre est

d"avoir relégué Uhonoralle député a larriére-plan?;

Durant la derniire campagne, dans le comté de
Pictou, M. John-Thomas Bulmer, I'un de nos adver-
saives politigues, rapporte que le député de Halifux
—jignore si c'est le senior onle junior, et je prendrai
la liberté de Uappeler par son nom, M. Russell—
avait déclaré tenir de sonrce autorisée que le dé-
puté 'Oxford-sud (siv Richard Cartwright) ne
serait pas ministre des Finances dans le cabinet
Laurier, si I'honorable député (M. Laurier) était
porté an pouvoir.  Voili T'un des arguments yu’on
fit valoir avee le plus d'effet contre moi dans le
comté.  De fait, Vuve des causes qui out le plus
puissatmiment contribué & faire baisser le chiffre de
nion ancienne majorité est le fait (W'avoir répandu
le bruit que le premier ministre aurait pen i
démeler avee le deéputé A’Oxford-sud. Et en cela
I'honorable premier ministre a fuit preuve d'une
grande sagesse, bien qu'il ait di éprouver un déchi.
rement de ceenr & faive cette promesse. i donner
cette garantie  I'électorat canadien.  Quoiqu’il en
soit, Fhonorable député d'Oxford-sud (sir Richard
Carlwright) est membre du cabinet, et d’aprés M.
(:ladstone, ses déclarations, i titre de imembre in-
fluent du parti libéral lient, dans une large mesure,
le parti. Plus d'une fois, lorsque nous lui deman-
dions de nous faire I'exposé de sa politique, I'hono-
rable ministre (siv Richard Cartwright) nous fit
réponse qu'il ressemblait au médecin, prét i donner
sit prescription, quand il serait appelé. A-t-il été
appelé, M. POratenr? §%l I'a été, il n'a pas été
prompt i donner sa prescription, I a pris la
parole en Chambre ; il s'est servi d’épithetes suran-
ndes: il a attaqué ses adversaires avec autant de
vigueur gue jamais, mais quant aux anathémes
quil avait coutume de lancer contre la protection,
ils sont disparus.

L’honorable ministre a pris la parole, Pautre soir,
et a parlé vigoureusement pendant quelque temps,
sans manifester la prétention de donmer de prescrip-
tion. Suivons-le un peu davantage. Dans cette
trés importante lettre, adressée en 1894 anx Patrons
de I'Industie, organisation qui menacait de créer
des ennuis quelque part, T'honorable ministre (sir
Richard Cavtwright) fit des déclarations assezcaté-
gorigues touchant certainés (uestions gui ont été
débattues par les députés de la gauche, mais que
ceux de la droite se sont gardés d’aborder. Ainsi.
je signale tout particuliérement & Pattention cette
promesse-ci. Dans cette lettre, adresséeanx Patrons
de P'Industrie, publiée par le Glole, le 25 octobre
1894, et dans laquelle il définit Vattitude des libé-
raux, siv Richard Cartwright parlant du tarif, dit :

Jetcrois qu’il y o nécessité urgente d’agir immédiate-~
ment.

Or, voyous de quoi il sagit. Dans la dernidre
partie de cette lettre ofticielle, qui lie le parti
autant que lettre éerite par un chef de parti le peut
faire, auteur fait certaines déclarations. Voyons
done, M. I'Orateur, le contraste qui existe entre
les déclarations et les affirmations qui se sont pro-
duites au débat. Etablissons le contraste entre les
déclarations de cette lettre et ces excuses hoiteuses
en faveur d’une’ enquéte, ce plaidoyer en faveur
d'un délai qui permette & ces messieurs de prendre
une déeision.  Dans Uintervalle, ils espérent faire
quelques ¢lections partielles, en profitant de Pheu-
reux état de choses qui a existé jusquiici, et qui

i
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permettait an candidat libéral, dane chaque comté
d’avoir son propre programme, et daflirmer que
c'était celui du chef, bien que ces programmes
different tous les uns des autres, Voila donc ce
gue 'honorable ministre (sir Richard Cartwright),
disait aux Patrons de I'Industrie :

T heure est venue...,

L’heure était venue,—remarquez bien le mot, M.
I'Orateur,— en 1894, mais clle n'est pas encore
venue en 1896.

L’heure est venue de faire des réformes trds étendues et
radicales. Nous avons heaucoup souffert, et, il faut 1’espé-
rer, noug avons appris quelque chose. Quant & moi, je
verrais avec peine la question se retrécir aux ¢troites
proportions d'une question de tarif du revenu.

Songez donc an mépris pour le tarif de revenu,
débordant de ces lignes, et rapprochez cela de la
plaidoirie si convaincue faite antre soiv, par I'hono-
rable ministre, en faveur d’un tarif de revenu, i
I'exclusion de tout autre. Continuons & citer :

C'est sans doute une bonne chose dans un sens, mais il
nous faut bien plus que cela maintenant, et il nous est
possible d’obtenir heancoup plus, pourvuque nous nelais-
sions pasimprudemient s’échapper nos chances de succds.
Il nous faut, entre autres choses, un remaniement radieal,
non seulement du tarif, de tout notre systdme d'impots.

M. I'Orateur, je suis apprécier i leur juste valeur
les capacités de Phonorable ministre (sir Richard
Cartwright). Je sais ses capacités et son impopu-
larité. Personne n'en doute, et les honorables
députés de Ia droite saisissent connne moi ces deux
traits caractéristiques de T'honorable wministre.
Mais mousieur le ministre comprend parfaitement
le sens des mots de la langue anglaise, et jatlirme
guecettedéclaration, tout en étant plus explicite gue
tout ce ui nous est venu des membres du cabinet
au cours du débat actuel, difftre du tour au tout
de ce que chacun des ministres nous donne & enten-
dre ou nous suggére dans le moment. Et combien
de mois faudra-t-il au parti libéral pour enfanter
cette politique sienne? Il n’y a pasa se le dissi-
muler, M. 1'Orateur, cette périnde de temps de
neuf mois qui doit sécouler avant Penfantement de
leur politique fiscale, est de mauvais augure. En
affaires politiques, c’est une période de temps par
trop longue. :

Je ne sache pas qu'il se soit jamais présentée
dans le pays une occasion oit une réforme oli une
modification du tarif ait jamais exigé une semblable
consiclération.

Eh bien ! M. POrateur, je ne veux pas, sije puis
éviter la chose, entreprendre de discuter les argu-
ments invoqués déji, malis il est impossible, dans
un parlement libre, il est impossible, a cette époque
de Vannée de Notre Seigneur 1896, de ne pas com-
menter cette extraordinaire et dangereuse attitude
prise par le gouvernement actnel touchant ce pou-
voir spécial de Son Excellence d’émettre des man-
dats sur le trésor. Les honorables membres de la
droite ne sont pas plus convaincus que nous de
I'importance de ce sujet. Sils ont raison, si ce
qu'ils ont fait est conforme A la loi, et ils préten-
dent avoir agi sur avis 1égal—bien gu'il soit étrange
qu’a cette phase relativement avancée de la session
ils ne nous aient pas encore fait bénéficié de Vavis
sur lequel ils ont agi—si leur attitude est saine
alors le gouvernement parlementaire est une véri-
table farce. Les honorables député ont parlé de la
nécessité de convoquer les Chambres, mats s’ils peu.
vent dépenser notre argent au taux de $1,000,000
par mois au moyen de mandats spéciaux et en recu-
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lant d"un mois la réunion du parlement, alors on
est utilite de convorguer ane session ¥

Jattiverad Pattention sur le fais que personne de
Tautre eotd e ln Chagibre n'a encore tenté de refu-
ter nos arguments. Nl lear est permis de deépen-
ser notre,argent par des mandats gpéciaux pour
deux mois, qui peat les empicher de continuer
ainsi de mois en mois?  Ils semblent dive qu'une
wiajorité du peaple canadien a déelaré quils pou-
aiet agir ainsi.
dire cela. Ce ne sera pas oru en Chambie, car le
prentier ministre nous a dit carvément qu'il avait
réuni ses partisans, quiils avaient consenti & lai
eonfier lu conduite des affaires, quil nous déhait de
prendve un  vote, qufil cessait la  discussion,
que le mot dordre était dimné, qn'il nous laissait
disenter senl et prendrait un vote le plus tot
possible.  Nous demandons, et nous avons le droit
de demander les raisons et de ne prus hous conten-
ter, comme le dit Fhonorable député d'Oxford-sud,
de voir le gouvernement subriter derritre la lettre
du statut ou la déclaration que cette conduite vepo-
sait swr un avis kigal.  Que les membres de cette
Chambre appartenant au département des lois se
lévent et nous Jdonnent des raisons ; que on nous
fasse conuaitre lewr véritable opinion suwr cette
questiou, non pas dans Uintérés du parti, mais dans
Pintérés da public en général.

Le MINISTRE DE LA MARINE HET DES
PECHERTES (M. Davies): Lhonorable député
n'a pas it entendre le sollicitenr général (M. Fitz-
patrick).

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : Je n'ai
pas entendu le sollicitenr géndral.  Jignovais quil
eut pris part {i ce déhat.

Te MINISTRE DE LA MARINE
PECHERIES : Tla parli.

Nir CHARLES-HIBBERT TUPPER: A-t-il
discntd Ta guestion des mandats du gouverneur
géudral?

Le MINISTRE DE LA
PECHERIES : Oui.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : Comme
Ia question reviendra devant la Chambre, je deman-
derad volontiers pardon #la Chambre de suivre une
ligne de conduite que je naurais certainement pas
suivie si j'eusse entendu le ministre de la Justice
sur ¢e sujet.  Cependant la question sera de nou-
veau iscutd et je prendrai occasion de live ce qu'a
dit le solliciteur général.

Pour ce qui est de la question génédrale, jatti-
revai Uattention de Ja Chambre sur un ou deux
principes qui, je crois, n'ont pas été mentionnés
dans le débat jusqu’a présent.

L’honorable député (UOxford-sud (sir Richard
Cartwright) wa pn, malgré toute son habileté
reconnue, se défaire de su propre opinion émise en
1841, sur ce pouvoir extrasrdinaire du gouverneur
général,

Mais je veux remonter i une autve période.
désire rappeler 4 honorable ministre que jamais
idée n'a ¢té plus ardemment défendune par les 1ibé.
aux avant la confédération, ou depuis, que la
sainteté, powr ainsi dire, de ce principe du con-
trdle parlementaive sur la dépense des deniers
publics.

Sir CuarrLes-Hissert Terper.

ET DEN

MARINE ET DES

Le penple ue peat en conscience |

Je!

[J
Pour ne remonter gqu'd 1868, je citerai l'opinion
de Tancien chef du parti libéral, fen honorable
Alexander Mackenzie, telle gue rapportée par le
(lohe du 6 juillet 1872, dans les termies suivants:

Ta politique du parti libéral est de rendre supréme le
gouvernement parlementaire, de mettre le gouvernement
direcetement sous Ie contréle du parlement ; de lui enlever
tout pouvoir de dépenser des deniers publics sans un
erédit direet i cet effet.

Je ne répéterai pus les paroles de U'honorvable (d¢-
puté  d’'Oxford-sud, vu que nous les avons déji
entendn 1 mais cest avee antant de force quiil
déelarait en 1891, que non senlement les circons-
tances devaient ¢ exceptionnelles, mais--et ici
jattiverad tout spéeinlement attention de Thono-
rable député de Queen, 1.-P.-E. (M. Davies), qui
Pautre soir intervomnpait mon honorable ami des
Cantons de I'Est (M. Tves), pour soutenir que le
mot “ ou " wimpliquait ancune ditfiévence--mais

on
que la depense devait entrer dans Vesprit de cet
acte et ¢tre strictement imprévue.  Mais je lalsse
ce point de ¢ité pour arriver 4 la déelaration du
i ¢hef du gouvernement fui-méme, en 1896, dans In
campagne méme i vient de se terminer, parlant,
je crois, & Toronto, le 13 juin, pen de temps avant
son avénement au pouvoir. Jesignale tont spéciale-
ment & Uattention ces paroles gui établissent par-
faitement le cas. ofe ne dis pus que lapplication en
est juste, mais le principe qu'il a alors invogude ne
fait que rendre plus condamuable, & mon avig, la
conduite qu'il a suivie ensuite, aprés son arrivée au
pouvoir.  ““ Le Glohe lui attribue les puroles
suivantes, dans cette oceasion ;

Si vous feuilletez 'histoire d'Angleterre, vous y verrez
que, depuis les Plantagenets jusqu’a la révolution de
1680, Ie point le plus en évidence est que le peuple soutint
1 lutte contre lu Couronne 4’ Angleterre pour obtenir le
controle de In dépense des deniers publics~le conirdie
des deniers payés parle peuple sous forie de taxes. Cette
Tutte fut soutenue perdant des générations, onplutdt pen-~
dant des sideles. Ellen cofité la vied un rvoi, et la cou-
ronne 3 un autre, mais le peuple resta inexorable et ob-
tint enfin de la Couronne la reconnaizssance du principe
que tous erédits devaient étre votés par le parlement, gue
toute dépense de deniers publics devait étre autorisée par
e parlement. Voild quelleestlnloi du pavs: nous Pavons
recue du parlement anglais. Nous nous vantons d'étre
anglais, nous sommes fiers de nos institutions parlemen-
taires, et signalons anjourd’hui, aux adversaires comme
aux amis ce principe salutaire. que toutes dépenses
doivent étre contrélies par Ie parlement,qu'aucunc appro-
priation uve doit étre faite en dehors du parlement.

Je ne conteste rien dans ce principe : il est sain,
il est nécessaive au biep-étre du Canada ; mais
j'accuse ce soir, et je crois que plus tard nous pour-
| rons prouver cette accusation, jaccuse, dis-je,
Thonorable ministre d'avoir été empressé de violer
cette saine doetrine qu'il annoncait & la veille des
élections.

[’avis 1égal maintenant ? Pourgunoi ces messieurs
w'ont-ils pas demandé cette avis avant 2 Pourquoi
ces honorables messieurs ont-ils été si vifs et si
séveres dans leur interprétation du statut * 17hono-
rable député de Queen, LP.-E., par exemple, a
interrompu mon honorable ami Pautre soir pour

prétendre gu'il importait de suvoirv si la lettre du
3

| statut était * ou” ou ‘et

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PEHERIES : L'honorable député est injuste. Je
wai fait aucune allusion au statut. Lhonorable
député se servait dn mot “‘ et ™ tandis que le statut
disait *“ou”. J'ai simplement relevé le fait.
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Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : Trési daceord uvee le parti conservateur quand ce der-
bien, et par la Vhonorable ministre insinuait qu'il | nier a condamné ce marché ou cet arrangement, je
y avait nne ditfévence entre *“ et 7 et *“ou”, autre- | crois quen 1887 Vhonorable député de Québec-
ment son ohservation n'aurait en aucun rapport ! ouest (M. Dobell) travaillait aver le parti couser-
avee le sujet. Nous prétendons que ce mot ©* ou ™ | vateur, et qu'il n'avait ancune sympathie pour le
doiv avoir la signification de ‘‘et”, et je déclare ; parti libéral.
ouvertement et sérieusement que s'il ne doit pasen |
étre ainsi, et si vous dites qu'une dépense non pré-| M. DOBELL: L’honorable député se met en
vue par le parlement peut étre faite par un mandat | frais Cinagination, et ce 1’est pasla premiére fois.
{Jaurai un jour ou autre I'occasion decommenter sa

du gouverneur général, le gouvernement parlemen- |

taire ou responsable est nne farce.

Nous ne disons pas que la dépense n'était pas
honnéte.  Nul ne prétend que depuis leur arrivée
au pouvoir ces honorables messicurs aient fait des
dépenses malhonnétes ; personne n'a dit qu’ils n’ont
pas vu & ce que les deniers fussent honnétement
dépensés ; mais le principe va plus loin.  Voici
quel est le principe : S'ils ont le droit de faire
cette dépense, pour de honnes raisons ; s'ils ont le
droit d'interpréter ce pouvoir comme pouvant
sappliquer & un crédit compris dans les estimations,
Je dis quiils penvent dépenser tous les deniers
publics d'nn seul coup. Un caprice de Pexécutif
peut fuive toute laffaive ; et tout on étant honnétes
aujourd’hni, ils peuvent étre malhonnétes demain.
Et laction de Panditeur général est une chose que
je ne puis pas comprendre.  Autant qu'on peut le

voir il n’a pas soulevé la moindre ohjection au sujet |

de cette importante question qui tonche au gouver-
nement responsal le, au contrale parlementaire des
dépenses.

Ainsi, jespére que, si je n'ai fait rien de plus,
J'ai du moins expliqué Pattitude que je prends sur
cette question.  Nous ne volons pas accuser les
honorables messieurs (intentions malhonnétes ;
cela n'est pas nécessaive. Nous une voulons pas
lear dire qu'aprés avoir, contrairement i la pra-
tique parlementaive, prorogé de nouveau le parle-
ment convoqué apres les élections générales pour
Texpédition des affaires, ils ont, sans la sanction
parlementaire, fait un usuge illégal des pouvoirs
donnéds an  gouverneur général concernant les
mandats spéefaux.

Je pense qu'il n’est pas hors d’apropos, dans ce
déhat, de signaler I'attitude extraordinaire gu'ils
prennent wu sujet d'une autre matiére financiére
importante. Les honorables messieurs se sont
vivement occupés un jour du remaniement finan-
cier des subventions fédérales aux diverses pro-
vinees, et ils réunivent divers premiers ministres
du Canada dans la ville de Qucbec dans le but
(Uéindier les besoins urgents des diverses provinces.
Ces premiers ministres locauy, ainsi rassemblées, en
vinrent & une certaine décision au sujet de la sub-
vention 4 verser, chaque année, dans les trésors
provinciaux, et ayant soumis leur décision, con-
trairement aux usages politiques en Angleterre,
au chef de Fopposition qui est anjourd’hui chef du
gouvernemerit, ils obtinrent de lui un engagement.

L'honorable” député ‘de Simeoe-nord (M. Me-
Carthy) a dit que dans cette ‘opération le chef du
gouvernement avait ét¢ acheté et vendu par M,
Mercier. - : ‘ o

Un soir, il Ta_accusé iei d’avoir été acheté et
vendu par fen M. Mercier, et 4" cause de la pro-

messe que lui fit, alors le chef du gouvernement
Lexdeuter les résolutions adoptées & Québec, M.
Mercier promit & Ihonorable ‘monsieur nne grande
majorité dans les élections fédérales:” Tt je crois
quun des collégues du premier ministre, 'honora-
ble député de 15;1ébec~011ést' {M. Dobell), était alors

wanicre «(agir.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : L'hono-
rable ministre m's interrompu, mais il ne m'a pas
fait la politesse de dire si mon soupcon était fondé,
savoir, qu'il était un hon et franc conservateur tra-

raillant avec le parti conservatenr.

M. DOBELL: Ce n'est pas le soupcon que I'ho-
norable député a exprimé. Celui qu'il fait con-
naitre est entiérement mal fondé, et il a fait erreur
i dans (’antres assertions qu'il a faites.

Quelques VOIX : A Uordre.

NSir CHARLES-HIBBERT TUPPER: Je ne
pense pas que Fun ou autre c¢oté de la Chambre
approuve le langage du nouveau ministre. Ainsi,
que jen avais le droit, jai trouvé i redire & un
| acte trés important de la vie politique de I'hiono-
i rable ministre ; jai blAmé sa conduite, ainsi que
j'en avais le droit, et I'ai fait en termes parlemen-
taives, et il n’a pas le conrage de répondre & la ques-
tion juste et raisonnable que j’ai posée, bien qu’il
jait eu Paudace de ni'interrompre.  L'honorable
i ministre ne nie pas et ne peut pas nier—et je Ini
i fournis Toccasion—qu'il était wmembre du parti
;conservateur en 1837 et d’accord avee lni, quand
; ces résolutions furent passées & Québec. 1l n'ose
5 pss, il ne peut pas le nier.

Voici donc la position singuliére ol se trouve le
présent gouvernement. Nous avons le ministre des
Finances (3. Fielding), si 1empli du vieil esprit de
séeession, qui tout en consentant i prendre part
aux séances et i décider quelle somme ’argent la
Nouvelle-Ecosse retirerait du trésor fédéral, na
pas voulu laisser la conférence se terminer sans
tqu'il fas convenu solennellement qu'il prendrait
{ tout ce qu'il pourrait sans préjudice 4 son droit de
parler et de lutter en faveur de la sécession. Et
ces honorables ministres s'imaginent aujourd’hui
gwan lien d'étre appuyés par une majorité si:
minime qu’ils out craint de se présenter devant le
parlement an jour fixé et de se fuire élire de la ma-
niére ordinaire et constitutionnelle, et de laisser ce
parlement s’ajourner de jour en jour, ilssont suivis
par une mujorité unie, enthousiaste et considérable.

Lorsque nous leur rappelons én termes modérés
et parlementaires les déclarations et les résolutions
-—un marché, ainsi que I'a dit Phonorable ministre.
des Finances dans une lettre signée par lui—par
lesquelles la conférence’ déeidait que telle somme
dargent du trésor fédéral serait dépensée, et quand
nous citons la déclaration de Uhonorable ministre
des Finances portant (u’il avait la promesse de M.
Laurier que lorsqu’il enaurait le pouvoir, il accor-
derait aux provinces ces subventions supplémen-
taires, cet:honorable "ministre se léve et fait une’
réponse évasive, et il donne & entendre que rien ne
sera fait par lui, maintenant quwil est {)ien a cou-
vert dans une ‘charge fédérale, & moins que les
antorités provinciales ne fassent d’autres instances,.
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et dans ce cas le gouvernement mettra la question
i Uétude.

Nous voyous soumettre an peaple de JaNouvelle-
Ecosse le warehé solennel par lequel les finances de
cette provinee devront étre augmentées en récom-
pense du sucees du parti libéral dans le pays, et un
marche auquel le premier ministre est tenu, et quand
ces messieurs sont dans une position i pouvoir rem-
pliv leur promesse, ils ne peavent pas dire sila pro-

messe sera excéeutée mais qu'ils s‘occuperont de la;

question =i elle vient devant eux. Cela peuat les
satisfaire, mais non pas contenter les collégues que
le ministre des Finances a laissés & leurs propres
ressources dans la province de la Nouvelle-Ecosse.

Le MINISTRE DES FINANCES: Tls passent
le temps hien agréablement dans le moment.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER: L’hono-
rable ministre a Iair de passer le temps encore plus
agréahlement.

Le MINISTRE DES FINANCES : Mon hono-

rable ami me permettra de dire qu’il a I'aiv de ne
pas s‘amuser beaucoup.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : Lesappa- |

rences sout trompeuses,
Tair de jouir d'un temps trés agréable, et moi je
n'en ai pas I'air. Dans ce casil doit s'ennuyer beau-
conp car je namuse énormément.

L’honorable ministre semble vouloir dire que
nous sommes mis@ubles de ce eoté-ci de la Cham-
bre. Eh bien! nonsn'avons pas encore commencé
i crier & la ruine noire. Nous avons laissé aux
honorables niinistres le plus bean pays que le soleil
ait jamaids éclairé, et nous 'avons laissé dans une
condition financiére bien plus prospire que celle
des différentes provinces du Canada qui sont sous
le régime grit depuis dix-huit ans. Nous avons
laissé aux honorables ministres une position dans
laquelle ils doivent se sentir heureux, du mojns
pour quelgue temps, et je peux assurer & honora-
ble ministre des Finances que 8’il pense ue nous
avons de la misére ici, il fait erreur. Nous avons
l'intention de rester ici durant les chaleurs seule-
ment et pas plus longtemps, et ces messienrs de la
droite nous amusent beaucoup. En premier lieu,
il y a la rapidité avee laguelle ils rentrent tout ce
quiils ont dit jusqu’a présent. Clest triste, mais
’un autre coté ¢’est amusant.

Le MINISTRE DES FINANCER:
emple, le bill réparateur.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : L’hono-
rable ministre rentre cela, anssi. Le principe peut
exister encore un peu, mais il finira par disparaitre.

Par exemple, voild notre joyeux ami de Wel-
lington-nord (M. McMullen). Ne suftit-il pas pour
nous rendre heureux de ce cOté-ci de la Chambre
de le voir incapable délever la voix? Dans toutes
les sessions nous 'avons entendu parler bien long-
temps avant le jour oit en est rendue celle-ci. Je
vous dis que je n'ai pas encore vu un livre blen
dans les mains de Phonorable député depuis le
commencement de cette session. Je ne Ini ai pas
entendu faire une interpellation. Il y a peut-étre
d’auntres raisons gui*lui font la situation moins gaie
qu'elle ne l'est pour nous, car il o été I'un de ces
hommes actifs et infatigables qui méritent certai-
nement d'étre mieux traités par leur parti qu’ils

Sir CHarRLES-HIBRERT TUPPER.

Par ex-

L'honorable ministre a |

!

ine le sont aujourd’hui. Cependant, il sera peut-
i étre ministre de PIntérienr un jour. Espérous-le.
! M. I'Oratear, non senlement les honorables mi-
‘mistres venlent faire croire que nous sommes i
‘plaindre, mais ils ne peuvent pas comprendre notre
fnquidtude au sujet du tarif. J’ai cutendu dire
: beaucoup de choses au cours du débat, mais jose
; dire que notre inqueétude, soit de ce coté-ci de la
! Chambre ou dans le pays, est justifiable en pre-
sence de P'attitude extraordinaire (ue le gouverne-
ment cherche a prendvre.

Les chefs de la gauche ont prowmis lear coopéra-
tion cordiale aux honorables ministres si seulement
1 ils sout en mesure de nous dire que le principe de

la protection dans le tarif ne sera pas touché. Une
I simple assurance dans ce sens et les subsides serajent
| votés et toutes les affaires de la Chambre seraient
expédides en pen de temps. Il v’existe de ce ¢oté-
ci de la Chambre aucune disposition 4 faire de Pobs-
truction, et j'espére qu'il n’y en aura jamais. Mais
nous demandons, nous osons demander au nom des
hommes d'affuires, une réponse quelconque & cette
question.

Preuons won comté—on dira peuat-étre que ¢'est
de la politique de clocher, cependant il y a d’énor-
mes intéréts dans ce comté sous la forme des indus-
tries du fer, de la hounille. Si les honorvables minis-
tres disaient que rien ne sera fait pour nuire &
ces deux industries, et si une ¢lection partielle
avait lien dans mon comté, je ne serais peut-étre
pas réélu, car je féliciterais le gouvernement de
sanvegarder ces deux grandes industries qui se sont.
développées durant les dix-huit derniéres annédes.
Mais je Iui serais reconnaissant s'il voulait bien me
le dire, dans 'intérét de mon comté et de ces deux
industries importantes.

D’un autre coté, n'est-il pas juste que s'il se pro-
pose de supprimer du tarif la protection du fer et
de la houille, que si par hasard il y a une élection
partielle dans ce comté, le peuple puisse se pronon-
cer sans ancune éguivogue sur cette politique. Ce
que je dis pour mon comté, je le dis pour d’antres.
Les honorables ministres diront peut-&étre : Vous
parlez simplement pour conserver votre position de
membre du parlement. Dieu merci. Ce que je dis
du fer et de la houille je le dis de tout autre article.

Prenons le pétrole. Lidée d'abolir ce droit a
fait son ceuvre dans la Nouvelle-Ecosse et ailleurs.
Mais, toute politique & part, nous savons que des
capitaux énormes sont placés dans cette industrie,
et les hommes d’affaires désirent connaitre— et ils
en ont le droit—le principe qui sera appliqué. Il
est inutile que je cite d'autres articles, car ceux
que j'ai mentionnés suftisent pour expliquer ce que
nous voulons. Nous ne demandons pas de détails,
car nous savons (ue ce ne serait pas raisonnable.
Mais nous disons : Vous avez préconisé.politique
sur politique, différant I'une. de lautre suivant les
localités on elle érait énoncée. Nous vous deman-
dons d’avoir le courage de vos convictions, comme
nous 'avons eu autrefois, et de nous dire quel prin-
cipe vous allez suivre en chaugeant le tarif.

Allez-vous en exclure le principe de protection ?
N’y a-t-il pas un ministre qui nous dira “‘oui” ou
“non ” ? N’y ena-t-il pas un qui nous fera cette poli-
tesse ? Nous accepterons la réponse—nous sommes
obligés de Paccepter. Mais & tous les points de
vue de la justice et de la raison nous avons le droit
d’obtenir une réponse.

Vous, M. I'Orateur, avec vos sympathies pour le
gouvernement du jour, savez que la justice anglaise
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et ln bravoure d’'un homme exigent qu’en politique
comnie en toute chose vous fassiez voir vos cou-
leurs & votre adversaire. .

Cependant ces messicurs nous combattent cachés
derricre des butteries masquées. Ce genre de guerre
va-t-il continuer? Je ne pense pas que le pays
approuvepareille conduite. Cecité-cide la Chambre
ne demande pas de détails précis au sujet du droit
sur chaque article.  Mais nous ne cesserons pas de
demander avant que cette Chambre cesse de siéger,
toute information qui donnera satisfaction, non
sculemnent & Popposition mais & toute la classe com-
merciale.

L’honorable député d’Oxtord-sud (sir Richard
Cartwright), qui, malgré la position qu'il occupe
dans le gonvernements, est regardé pour une autorité
en ces matiéres, nous a dit qu’il est possible d'avoir
un tarif de revenu sans protection incidente.

Voila une déclaration importante. Les hono-
rables membres de la droite nous disent. que nous
allons avoir un tarif de revenu, mais ils s’arrétent
It sans nous dire, suivant les deux distinctions
qu'eux-ménmes mentionnent, d’aprés quel principe
il sera préparé, savoir : si ce doit étre un tarif de
revenu avec ou sans protection incidente.

Ici encore, pouvons-uous concevoir que ces dé-
putés aient quelque respect pour le mandat du
peuple ? On nous a dit quelque chose i ce sujet,
mais ce que je suis, c'est quil n’y a pas eu de man-
dat du peuple portant Vélimination du tarif duo
principe de protection. Je défie n’'importe cuel
membre de cette' Chambre d’établir le contraire.
Vous ne pouvez pas donner les noms de la majorité
des membres de cette Chambre comme ceux de
partisans de ce principe. Et cependant nous savons
le cas quon peut faire du mandat du peuple. Il ne
nous sert de rien de savoir comment le vote popu-
laire a 6té donné, car nous savons que quand, en
1891, T’honorable chef e Popposition, agissant
autrement qu'en 1896, eut le courage de publier un
manifeste, de sorte (uetous ceux qui se déclaraient
ses partisans pouvaient étre tenus i quelque chose
de défini, il préconisa la réciprocité absolue, et
qu'il subit une défait>. Cependant, pour employer
son propre language, il déclara que, malgré le ver-
dict du peuple, il entendait continuer & précher la
politique de la réeiprocité absolue. Voild qui in-
dique le cas qu'il fait du mandat ou de la voix du
peuple.  Puis, quant & ces promesses gquaucun
intérét ne serait troublé sans nécessité, je signalerai
a Pattention de la Chambre le fait que, dans ce
débat du 4 aott 1891, le chef actuel du gouverne-
ment, alors le chef de opposition, disait que si la
réciprocité ahsolue avait 'effet de troubler ou af-
fecter autrement les intéréts du pays, ses hienfaits
seraient si grands et si ‘renversants que son parti
w'hésiterait pas & en préconiser 'adoption aussitét
flue possible.

Ainsi, nous n’avons rien de défini pour nous
guider dans ce dédale de politiques diverses. Mais
le ministre des Finances ou ses amis diront:
¢« N’avons-nous pas promis que I’honorable député
d’Oxford-sud (sir Richard Cartwright) ne serait
pas ministre des Finances, et n’avons-nous pas
rempli cette promesse?” Qui, et c’est la seule
quils aient rempli. ‘“ Et.puis,” dit-on, ¢ vous

n'avez pas besoin d’avoir peur, car le ministre des |-

Finances n’est pas connu comme radical ni violent
réformateur de tarif en cette Chambre.”. Eh bien !
M. POrateur, il est de mon devoir, &4 propos de
tarif, de présenter I’honorable ministre &4 cette

|

" Chambre, Car, bien que ce fiit un autre principe
¢ vital du parti de la réforme qu'il n'y eitt pas d’al-
' liance entre le gouvernement fédéral et les gouver-
‘nements provinciaux, 'honorable ministre a été
ila téte et le coenr d'un comité du parti lihéral du
Canada pour la province de la Nowvelle-Ecosse,
alors qu~ nous le payions comme premier ministre
i dans les affaires locales. Ainsi, il n’est pas inconnu
comme politicien fédéral dans sa propre provinee,
et je vous demanderai, en ptéseuce ¢ ces déclara-
tions ue je vais vousciter, sinousn’avons pas lien
de craindre que nous ne tombions e Caryhde en
Scylla, en ayant le ministre des Finances au lieu
d’avoir 'honorable député d'Oxford-sud.

Eh bien ! permettez-moi de vous présenter quel-
ques-unes de ses idées sur cette question de réforme
fiscale, et je le fais, afin de démontrer aux hono-
rables membres de la droite que nous avons raison
de demander maintenant une déclaration précise &
ce sujet.

Par exemple, je vois que, d'aprés le Sun, de
Saint-Jean, du 25 aoit 1893, I'honorable ministre,
parlant en cette ville, a dit:

Le tarif a établi des distinctions au détriment du
pauvre. Les libéraux se sont déelarés pour le libre-
échange. Le gouverncment, d'un autre c6té, a dit qu’il
s'en tiendrait & la protection. Assurément, nous n’nvons
pas besoin d'un acte du parlement pour nous forcer &
acheter de la farine de I’Ontario. Ayons la liberté de
commerce, et nous achdterous tout ce que nous pourrons
ctle nos propres manufacturiers et de nos propres produe-

eurs.

Puis, plus loin, il dit:

_La politique nationale & été une moquerie, une décep~
tion et un pidge. En terminant, M. Fielding demanda &
tous d’aider 4 Pavénement du libre-Gehange,

11 est inatile d’exposer cette question, les députés
de la droite nous accueillent par des sarcasines
et des plaisanteries. Je ne moccupe pas le moins
du monde de la plaisanterie, mais an nom d'une
classe considérable de la population, jai essayé de
voir, & cette session, ce que contenaient toutes ces
déelarations faites avant les élections. Permettez-
moi de vous en citer guelques-unes, et les honora-
bles députés de la droite en présence de qui je le
fais, peuvent dire, 8’ils le veulent, si ces déclara-
tions sont citées fidélement, et sur quels points ils
en différent.

Ainsi, Paprés le Chronicle, de Halifax, du 4 octo-
bre 1893, le ministre actuel des Finances, parlant &
Middleton, aurait it : ‘

Allons & 1a racine du mal et condamnons ce systéme de
prétendue protection et le gouvernement qui en est res-
ponsable., "Ayons un parlement et un gouvernement qui
reconnaissent le mal qui se produit, et qui soient disposés
& appliquer le reméde d’une politique commerciale plus
saine.

Et ehcorg, je vois qulil menace les industries
manufacturiéres de ce pays, par conséquent toutes
les industries du pays, en disant le’5 octobre 1893,
Qapres le Morning Chronicle, un journal ami ¢’

Leés libéraux protestent contre le systdme de la con-
trainte, ils protestent contre la restriction du comwmerce.
La restriction peut 8tre nécessaire -dans le.commerce des
poisons, mais dans le commerce du pain les libéraux de-
mandent quse le peuple soit libre d’acheter ou il le veut,
sans étre sujet pour'c‘ela a aucune pénalité.

Voild'le libre-échange absolu, sans doute.-

-Dans une autre occasion, d’aprés le méme jonr-
nal, il dit ¢ : } o .

La vraie réforme du tarif, telle que le. peuple la désire,
ne peut étre attendue du gouvernement fédéral. du jour.
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En vérité, celui-ci I'a admis, car pour se rendre les ma-

nufacturiers propices, il a da déclaver qu'il 'en tiendrait

au principe de la protection. Clest sur ce principe que .
les Jibéraux ont enmgé la lutte avee lui.  Pendant que
les chetfs conservateurs adheérent au prineipe de protec-
tion dont je me suis efforeé aujourd’hui de vous montrer

les effets, les libéraux dénoncent ee systdme conme mau-
rais. Pendant que les conservateurs déclarent gu'ils
marchent de avaut suivant les principes de la protec-
tion, méme s'ils doivent sugmenter Ja moyenne des droits
jusqu’d 50 pour 100—telle est la déclaration du ministre .
des Finances—les libéraux déclarent que In vraie poli- |
tigue consiste & adopter In direction opposée méme, Tel
est le point en litige entre les deux partis.  Nous deman-
dous 4 la popnlation de cette provinee, sans fgard aux
hesoins politignes du passé, de se joindre maintenant &
nous dans cette guerre contre le systéme protecteur, et |
de nous aider A placer au pouyoir & Ottawa un gouverne- -
ment conduit parihon. Wilfrid Lauricr, chargé dudevoir

de ramener le pays aussi vite que possible aux sains prig- .
cipes du libre-échange que 1la mére-patrie nous a depuis
longtemps enseignés. et dont Popération nous a donué’
une mesure de prospérité que lexpérienoe nvus a dé
montrée n’étre pas possible sous Ia politique maintenant |
en vigueur.

Rien ne ponrrait étre plus fort que ces paroles.
L'honorable ministre est un libre-Cechangiste a tous
cring, et cependant il n'osera pus me dire mainte- !
nant, aprés les réponses que w'ont doundes ses:
collegues, qu'il répéterait ces déclarations comme ;
constituant la politigne actuelle Ju gouvernement
dont il est devenu membre.  Je Pen défie. Je le
défie respectuensement d’dtre au si précis dans ses .
déclarations au peuple canadien, en 1806, mainte-
nant ¢u'il est ministre, qu'il a osé 'étre lorsqu’ilne
T'était point en 1893, apros les famenses 18olutions |
de ta convention libérale tenue en cette ville duns -
le mois de juin de cette annde-la,

insuite, on nous a fait certaines declarations en
dehors du parlement, depuis que ce gouvernement
a ¢té formé.  Le chef du gonvernement a dit en
cette chambre, Tautre jour, qu'il ne pouvait me
donner de renseignement prévis sur un point trés
important du tarif, celui relatif & la honille et au
fer: wais qu'a dit 'honorable ministre en appuyant |
Ia candidatare du ministre des Travaux public & |
Saint-Jean, P.Q.7  On rapporte qu'il a dit :

Ce que nous avons préché dans lopposition, nous le
mettrons ¢n pratique au pouvoir.

Pour engager le combat loyalement et franche-
ment, j'ai faitmettre uneinterpellation surles ordres
du jour. Jai dit: ¢ Voici ce que vous avez préché
dans Fopposition relativement aux intéréts ui inté-
ressent vitalement ma province, qui nousintéressent
i la fois au peint de vue-féléral et au point de vae
locul. qui ont été discutés dans les linsses de votre
organe de Toronto, le (Mobe, presque tous les jours
de I'annde pendant gue vous avez ¢té dans Voppo-
sition. Voici une déclaration catégorique tombée
de vos lévres, gque la premitre chose que vous ferez
en arrivant an pouvolr et en vous occupant du tarif,
ce sern de placer la houille et le fer sur la liste des
articles admis en franchise. 0Or, je vous demande
respectueusement : ‘¢ Avez-vous été fidélement
cité en cette occasion?” Vous savez, M. 'Ora-
teur, la 4rés extraordinaire réponse, la réponse
évasive, liche et irrespectueuse. ... . ‘

Quelques VOIX : A Yordre! il'ordre!

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : Quel est
le mot désagréable ?

Une VOIX: ‘“Lache.”
Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : Eh bien!

alors, si I’honorable ministre pense que ce soit
Siv Cnarnes-Hisepert Trrpek.

I'acte d'un homme brave que d'éluder une question
juste, je retive le mot *“liche.” Mais quelqu’un
me dira-t-il que la véponse de Thonorable premier
ministre n'a pas 6té évasive? On n'a pus fait In
lutte, comme je Vai faite, dans un district houillé,

contre un candidat du parti Laurier préconisant,

non seulement un droit sur la houille bitumi-
neuse, mais encore un droit sur lanthracite,
prétendant que cela formait partie Q'un tarif de
revenu, et niant que sou chef efit jamais déclaré
qu'il abolirait le droit sur la houille hitumineuse.

Peut-Ctre que si les honorables membres de la

droite eussent été dans ma position, ils w'amaient
quelque peu approuvé de poser une question de-
mandant si Uhonorable premier ministre a été fide-
lement cité lorsquon lui fait dire aux manu-
facturiers de Montréal, puis aux manufacturiers de

Touest, en guise dappit, que la houille et le fer

seraient placés sav la liste des articles admis en
franchise.  On rapporte que le président du chemin
de fer du Grand Trone a dit, lautre jour, qu'il
avait ln promesse que le droit serait aboli sur la
houilie.  Les honorables membres de la droite ont
voté maintes fois pour abolition de ce droit, cha-
yue fois (ue la question lenr a été sonmise, Leur
chef se rend & Montréal, la grande wétropole com-

i merciale, pour démontrer I'énormité de ce droit,

s'elevant, dit-il, & soixante pour cent—un droit
outrageant. Il y deéclare avant I'élection : “*Quand
nous arriverons au pouvoir vous aurez la houille et
Ie fer admis cn franchise.” Ilest arrivé au pou-
voir, et je lui demande: ““Avez-vous dit que vous
déeréteriez admission en franchise de la houille
et du fer?” ““Je mne puis me surcharger la
mémoire,” telle est la réponse de lune des
brillantes lumitres decette agglomération Chomumes
d'Etat.  Me direz-vous que cette réponse, faite,
non pas & moi seul, mais & ceux que je veprésente,
est ou satisfaisante ou respectueuse ? Est-elle con-
forme i Pusage parlementaive ? Iln'a pas eu le cou-
-age ni Inudace de nier que 'énoncé qui fait I'objet
de ua question, publié 4 cette époque dans tout le
pays, était absolument exacte. I sait I'usage qu'on
en a fait, il sait le thémeauquel il a servi de base, et
Fhonorable ministre en ayant profité.... Je ne
déerirai pas sa position, je n'en signalerai pas le
véritable caractére, de peur de blesser les oreilles
sensibles des honorables membres de la droite, qui
n'étaient pas tout a fait aussi sensibles lorsque ces
messieurs siégeaient sur les bancs de I'opposition.

Mais le peuple qui est intéressé, M. 'Orateur,
peut juger ces honorables messieurs selon leur vrai
mérite. Je ne crois pas que les honorables membres
de la Chambre trouveraient que je me conforme
aux réglenents si je disais que le leader dun
gouvernement actuel posséde une certaine habileté
dans Vart de cacher ses principes. Tourtant,
mon autorité & Pappui de cette opinion serait
Thonorable ministre des Travaux publics. Ce
dernier, en effet, a éerit sur son chef actuel des
choses que je woserais pas mentionner en présence
des honorables chefs de la droite, qui se montrent
sensibles aujourd’hui? Je serais tout de suite rappelé
a Pordve si je le faisais. L’honorable monsieur qui
siége, aujourd’hui, derritre le premier niinistre, a
derit sur ce dernier, avec sa plume acerbe, les
choses les plus insultantes que lesprit de ’homme
puisse concevoir.
qui se lit comme suit: *“ Il posséde une certaine
habileté dans I'art de cacher ses principes.” Pour
une fois dans ma vie, je suis prét & prendre la

.

Je rappellerai une de ses phrases '
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responsabilité d'étre d’accord avec le ministre des
Travaux publics.

L'ex-ministre des Finances a donné un avertisse-
ment que je recommande aux silencieux chefs de la
droite qui représentent le grand parti réformiste,

et cet avertissement, c'est que, si leur politique :

nest pas soutenue par eux aveg courage, lenr car-
ritre ministeérielle sera courte,

Nous le regretterons tous, naturellement. Nous
préférevions, sans doute, que lenr attitude fitt
prnétrée d'un esprit Cnergique et inspirant de Ia
contiance,

L'un des ex-chefs dua parti réformiste a exprimé,
un jour, une opinion que je crois devoir répéter.
D’aprés lui, un ministre qui ne professe pas pendant
quil est au pouvoir, les principes qu'il professait
pendant gu'il était dans Vopposition, est un déma-
gogue en qui le peuple ne devrait avoir aucune
confiance. Cette opinion a ét¢ exprimée par I'hono-
rable M. JMackenzie qui fut considéré, dans son
temps, comme une antorité, et je la recommande &
T'examen des honorables chefs actuels de la droite.

Le tunulte de la bataille électorale s’est & peine
calmé 5 la fumée s'est a peine dissipée devant nos
yeux, et il n'est pas, par suite, nécessaire que je
w'étende longuement sur la néeessité quil y a de
nous donner des renseignements précis.  Quelle a
éré Tattitude prise parles chefs dela droite actuelle
sur la question du tarif ? Llattitude des chefs
conserviteurs a ¢t¢ parfaitement tranchée et hon-
neéte, leur programme étant ‘‘ la protection en fa-
veur des industries canadiennes.” Mais il nous a
fallu combattre la tactique de I'enncini et repousser
les tentatives faites pour soulever la classe agricole
contre les manufacturiers, et ainsi de suite.

Permettez-moi, maintenant, de parcourir quel-
ques-unes des déclarations avec lesquelles les houo-
rubles chefs (e ln droite ont fait la campagne élec-
torale, et au moyen desquelles ils ont escaladé le
pouveir. Je les exposerai sommairement, et les
honorables chefs de la droite reconnaitrout qu’ils
ne satisferaient pas simplement notre curiosité,
mais favoriseraient les intéréts publies et leur
propre intérét, s’ils fournissaient an parlement sur
les yuestions importantes & Pordre du jour, des
renseignements préeis.

Les honorables chefs de la droite se sont faits les
avocats—avocats que je puis nommer—se sont faits,
dis-je, les avocats du libre-échange absolu; du
libre-échange comme il existe en Angleterre; du
libre-échange comme il existait il y a quarante
ans ; d'un changement graduel du tarif, etnon d'un
changement précipité, comme honorable premier
ministre a eru devoir le dire dans son style pitto-
resque. Les chefs de la droite se sont faits les
avotats d'un tarif de revenu; d’un tarif
revenu seulement, et seulemeut d'un tarvif de
revepu. Il'est peut-étre difficile de savoir la diffé-
rence ; mais ces divers systémes ont en des défen-
seurs dans cette chambre .
de la droite ont demandé ensuite une protection

incidente, presqu’une simple protection ; et, 1’autre |-

soir, le premier mibistre s'est servi d’une autre
phrase. Il a déclaré que la question n’était pasle
libre-échange, ou tout autre systéme auquel j'ai
fait allusion : mais il S'agissait de la politique na-
tionale dans toute sa plénitude, cn opposition au
tavif de revenu. Or, quelle est cette politique na-
tionale * Ne' nous est-il pas permis de regarder
derritre le rideau ; ne nous est-il pas permis de
jeter un coup-d'eeil sur cette nouvelle politique qui

de

Les honorables chefs,

n'est ni le libre-échunge, ni le tarif de revena, mais
une politique nationale dans toute sa véalité, en
opposition au tarif de revenn. Cette politique
permettrait aux honorables chefs de la droite e
renonceral'ensemblede la politique nationaleet deln
modifier seulement sous certains rapports. Puis, on
nous a parlé de réciprocité, et des libre-échangistes
s'en sont faits les avocats. Un libre-échangiste
anglais se moguerait de toute idée de réciprocité.
Les chefs de la droite se sont ensuite faits les
avocats d'une réciprocité absolue ; d’une union
conerciale ; du libre-échange et d'une protection
sur lu houille.

L’honorable député de Cumberland (M. Logan),
qui est, je crois, un partisan loyal du premier
ministre, un homme qui était I'un des ornements
du dernier parlement, s'est proclame, durant la
campagne électorale, si je n'al pas mal interprété
les rapports, un libre-échangiste généralement et
un partisan d'un tarit de revenu ; mais un partisan
invétére de la protection sur la houille, une mine
de houille se trouvant dans son comté,

L’honorable député  de Lambton-ouest ( M.
Lister), a doun¢ ensuite son opinion. (C’est un
libre-échangiste, ¢t un partisan de tous les autres
systémes qui découlent du libre-échange: mais il
a tonjours ¢té un partisan sincere de la protection
sur le pétrole.

M. LISTER : J'aimerais que Ihonorable députs,
qui se donne beaucoup de peine pour recueilliv ce
yue les honorables députés ent dit, citit la déclara- -
tion que j'ai faite sur ce sujet.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER: Comme
Phonorable député n'est pas ministre et vu que je
ne Ini suis pas, moi-méme, nous avons, par suite,
du loisir, et nous pourrions aller ensemble faire des
recherches dans la bibliothéque. et nous pourrions,
sans doute, recueillir des renseignements sur ce
point. Je ne désire pas, bien entendu, donuer aux
paroles de I'honorable député une fausse interpré-
tation.

Une VQIX : Retirez votre assertion.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER: Je Ia
retiverai si j'ai mal interprété honorable député.
Cet honorable monsienr a défendu duns cette
Chanbre les raffinenrs, je demanderai & I'hono-
rable monsieur si jai tort de prétendre qu'il sest
prononcé en faveur de 'impdt sur le pétrole ?

M. LISTER : Lorsque nous irons ensemble dans
la bibliothéque nous parlerons de ce sujet.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : L’hono-
rable député parait étre prét 4 courir i la biblio-
théque, ou 4 se rendre dans la rue; mais ceite
chambre est le lien ol cette question doit &tre
réglée. Jai exposé franchement Puttitude qu’il a
prise, et il est trop franc, lui-méme, pour nier
Pexactitude de ce qui parait dans les Débats. )

M. LISTER : Vous avez aboli les droits sur le
pétrole, mais vous les avez maiutenus sur la
houille. o

Sir CHARLES-HIDBERT TUPPER : Certaine-
ment et j’espére qu’ils ne ‘seront jamais.abolis sur,
la bouille. C Lo ‘ -

_ Le MINISTRE DES FINANCES (M. Fielding) :
Leis honorables messieurs de la gauche les ont
réduits. ' ' C : -



Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER: Il y a
aussi Thonorable député de Lincoln (M. Gibsou)
qui est fortepient en faveuwr de la protection des
fruits canadiens.

M. GIBSON : Vous avez eu besoin de M.
Montague pour vous renseigner i mon sujet.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : Et auss'
pour les vins cunadiens.  Tout cela démontre qu'il
y a des tiraillements parmi les ministériels pour
savoir quels seront les droits qui seront abolis. 11
y a aussi 'honorable député de Kent (M. Campbell)
qui est libre-échangiste en tonte chose, excepté la
farine. Il o raison pour la farine, mais il devrait
étre logique comme moi et demander la protection
sur toute la ligne. L'honorable dépnté de Norfolk-
nord (M. Charlton) a aussi un petiv faible pour les
produits en conserve,

M. CHARLTON : Qu'est-ce que Phonorable
député de Norfolk-nord a dit sur cette question ?
Venillez citer ses paroles.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : Iy a quel-
«ues instants on a tronvé A redired mes citations, et
maintenant Phonorable député me demande de citer
ses paroles, quand jene suis pas en étar de le faive.
Cependunt il 0’y a pas & nier qu’il a un faible dans
cette divection. L'honorable député de Queen, en
a aussi un pour le lard. Il st libre-échangiste &
tous crins ; il s'est servi de tous les exemples qu'il
a pu trouver en Angleterre, et nous a parlé des
droits qu'on y préleve, car ily a un droit d’ac-
cise sur presque toute chose ; mais tout en récla-
mant le libre-éechange pour la houille et les autres
produits, il est inébranlable lorsquit s'agit de la
protection du lard, Il y a encore T'honorable
député de Berthier (M. Beausoleil) qui est un fer-
vent libre-échangiste en géneéral, mals un protec-
tionniste lorsqu’il s'agit du sucre de betterave.

M. LISTER: Les caricatures qui ont été
publides, vous épargneraient beaucoup de travail.

M. GIBSON : Ils sont tous représentés la-dedans.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER: Je n'ui
pas hesoin de caricatures guand jai tous les hono-
rables députés de la droite devant moi,  Cest une
yuestion bien délicate i régler, et bien (u'on puisse
la prendre en riant, c’est sans doute, Id que se
trouve la cause de l'attitude de sphinx, qu’on remar-
gue chez les honorables ministres. Je me rends
parfaiteent compte des difficultés qu’ils rencon-
trent, mais je crois que le pays serait moins sévére
i leur égard §'ils abordaient ces difficultcs comme
des hommnes, s'ils se mettaient & trancher hardiment
parmi toutes ces divergences Copinions qui existent
parmi lenr partisans et 8'ils faisalent connaitre clai-
rement Ia politique avee laquelle ils demandent de
gouverner le pays, pendant un certain temps.

Avant de reprendre mon siége, M. I'Orateur, en
ma gualité davcien membre de cette Chambre,
bien yue je sois encore un jeune Canadien, je tiens
a joindre ma protestation 4 toutes celles (dug ont
déji été provoquées par le programme de Chicago
de I'honorable premier ministre, .

Je suis peut-étre trop susceptible, mais pour ma
part, je trouve absolument révoltant de voir le
premier ministre d'une fitre nation comme la nétre,
le premier ministre dun pays qui a déji pris une

Sir CHARLES-HIBBERT TUPYER.

aussi grande importance que le Canada, se rendre
en toute hite & Chicago, et ajouter aux programmes
des républicaing, des démocrates, des populistes,
des argentistes et aatres, le programme et la poli-
tique du gouvernement canadien ; et cela, remar-
quez hien, avant qu'aucune declaration ait été faite
dans le pays ou daus le parlement.

N4l avait Vautorisation de ses collégues pour
raconter aux Andricains les changements et les
réformes extraordinaires (u'il se propose de faire
au tarif, en échange dun certain marché dont je
parlerai duns un instant, comment se fuit-il que ces
mémes collégues ne soient pas en état de discuter
avec nous la question économique, plus qu'ils
n'osent le faire et méme beaucoup plus que nous
ne leur demandons de le faire.

Si le premier winistre, lorsqu'il disait aux Amé.
ricains qu’il ¢tait en état d'apporter des change-
ments aussi radicaux & notre tavif pour une certaine
considération, parlait en homme d’affaires, il a di,
avant de parler caleuler quels sont les revenus
quwil lui fant, il a did se rendre compte des
réductions que nous pouvons supporter, ct par
conséquent il était dans une position hien différente
de celle dans laquelle lui et ses collégues prétendent
éwre durant la présente session.

Cet acte du premier ministre est trésregrettable ;
et je ne dis pas cela comme partisan, comme adver-
saire politique de I'honorable ministre. Tant qu'il
sera premier minisire, je désire yu'il soit respecté
a Tétranger et respecté dauns le pays. Je desire
qu'il soit le représentant de la natiouwalité cana-
dicnne et de notre indépendance commerciale.  Je
veux qu'il maintienue bien haut Phonneur du
Canada.

de dis donc qu'il est humiliant pour un peuple
fier d’entendre cet appel suppliant et boiteux au
peuple américain, non senlement pour en obtenir
des faveurs, mais pour avoir de Pargent, pour avoir
de Yaide péeuniaire, afin de résoudre ces problemes
nationaux, (ue nous pouvons facilement résoundre,
en peu de temps, avec nos propres ressources. Un
pareil appel blesse le patriotisne de tous les Cana-
diens, jeuncs comme vieux ; et je le dis sincérement
et sérieusement. A mon avis le peuple canadien a
parfaitement raison de se sentir bless¢ dans son
amonr-propre quand [honorable ministre nous
accuse, en face du peuple américain, d’avoir mani-
festé de Dhostilité envers les Etats-Unis. Quelle
pensée sinistre hante son cervean ? Quel dessein
pervers se cache sons ces paroles? M. I'Oraleur,
Je vais vous dire qui a créé ce sentiment d’hostilité.
Ce n’est pas In premitre fois que, par ses harangues,
Phonorable ministre a porté préjudice aux intéréts
canadiens auprés/du peuple des Etats-Uniset aréussi
4 rendre plus problématique que jamais la conclu-
sion ’un traité méme avantageux avec nos voising.
Dans une autre circonstance, ’honorable ministre a
causé, par ses paroles, un tort incalculable au
peuple canadien. Ce n’est pas la premiére foisque
le premier ministre adressa la parole & un audi-
toire américain, A I'époque ot il était chef de
Popposition, leader d'un des grands partis cana-
diens, représentant des milliers de ses concitoyens,
il osa déelarer & Boston ce qu’il n’avait jamais osé
dire en Canada : que la conduite de ’Angleterre
et du Canada, pendant la guerre civile aux Etats-
Unis, faisait le déshonneur de ces deux pays. Cette
assertion est démentie par les fuits historiques.
Certes, M. I’'Orateur, de telles assertions ne sont
pas de nature 4 cimenter les sentiments d’amitié du
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peuple américain & notre égard. Et puis, lorsque i
monsieur le premier ministre se met & genoux
devant le peuple américain pour déclarer que si ces
messieurs veuient nous donner de P'argent, nous
payer en espices sonnantes, consacrer leurs capi-
taux & Pélargissement de nos cananx, nous sacri-
fierons, en retour, notre indépendance commerciale,
nous renoncerons & la noble attitude prise par la
nation canadienne, nous abdiyuerons notre souve-
raineté sur tout ce qui appartient a la Grande-
Jretagne sur le continent américain ; quand, dis-je,
il leur dit que nous leur permettrons d’exercer un
controle commun sur nos canaux ou sur les travaux
de I'Etat en Canada, quelle humiliation n'est-ce |
pas la pour nous ! Les Américains ne pourraient-ils |
pas aussi noas aider 3 faire fonctionner notre
systéme postal ? Le budget postal accuse un défieit |
et la population demande des améliorations dansle |
régime postal ; or, ¢l fant abdiquer tous orgueil ;

'

réfléchir, nous pouvons facilement leur laisser cette
tache aussi futile que peu amusante.

Les honorables députés de Yopposition ont une
autre préoccupation.  Clest de découvrir quelle est
la politique fiscale du parti libéral. 1ls affectent
d’oublier les nombreuses et explicites déclarations
qui ont été faites dans cette Chambre et en dehors
de cette Chambre.

Cette politique a été décelarée solennellement, par
une convention composée de milliers de délégués du
parti libéral de toutes les provinces du Canada, de
IAtlantique au Pacifique, publiée dans tous les jour-
naux, discutée i toutes les tribunes. Elle a servi
de texte & Pappel quia été fait au peuple. Elle a
été ratifiée par une immense majorité des électeurs
du pays tout entier.

Or, quelle est-elle cette politique ?

Elle consiste dans une revision du tarif ; révision
graduelle, modérée, dans Vintérét de la masse, sans

national, nous pourrions faire avec les Etats-Unis ! causer d’injustice & personne.

un marché qui leur permettrait de substituer en |

Mais laissez-moi vous citer les termes mémes

Canada leur service postal & celui de Sa Majesté. | de cette déclaration solennelle, et 'accompagner

("e serait plus économique pour nous.

Nons pourrions aussi dégrever considérablement
notre budget militaire, en passant armes et bagages
aux Ktats-Unis.  Non, M. I'Orateur, nous n’avons
rien & gagner i prendre une telle attitude. Comme
nous, nos voisins estiment des gens qui ont souci de
leur indépendance nationale ; or, s'il est un peuple
an monde qui doit cultiver cet esprit nationale,
assurément ¢’est le peuple canadien, sous I'égide de
la Graude-Bretagne. Je suis aussi d'avis, M.
T'Oratenr, que nulle considération pécuninire ne
nons permettrait anjourd’hui, comme autrefois,
d'admettre les Etats.Unis 4 bénéficier de nos péche-
ries, en commun avec notre peuple. Les pécheurs
des régions maritimes du Canada seraient hostiles
i ce projet. Jexhorte de toutes mes forces, M. le
premier ministre i revenir sur ses pas, et & répudier
aussitot que possible son programnme de Chicago,
¢laboré pendant la campagne présidentielle actuelle.
Je le prie de tourner ses regards uniquement vers
le parlement canadien, et de ne consulter que lui
seul ; et je lui en donne la plus entitre assurance,
tontes les fois qu’il sommettra an parlement quel-
que proposition de nature i tourner & Yavantage
du Canada, il aura mon plus cordial appui, quelque
ennui qui résulte pour moi du fait que le gouver-
nement refuse de nous mettre dans ses confidences.
Et en combattant pour le Canada et I'indépendance
commerciale du Canada, le gouvernement peut
compter sur Pappui de lopposition avec tout autant
de certitude que sur celui de ses partisans. Sans
vouloir &tre importun, je demande avec instance au
gouvernement qu’il prenne une attitude franche et
Dien définie. Ce n’est, certes, pas trop lui de-
mander.

M. BEAUSOLEIL: M. I'Orateur, je n'ai pas
Tintention de prolonger ce débat (ui dure déja
depnuis quatre jours, mais il me semble qu'il est &
propos de rétablir certains faits que les honorables
députés de Yopposition paraissent avoir oubliés, ou
qu’ils veulent obscurcir.

Kt d’abord, ce qui frappe dans les discours des
honorables députés c’est u’ils ne sont pas encore
revenus de la surprise que leur a causée le verdict
populaire du 23 juin dernier. Ils ne paraissent pas
comprendre comment ils se tronvent soudain et sans
préparatifs dans les froides régions de Iopposition.
Comue ils ont encore devanit eux cinq ans pour

i de quelques-uns des commentaires qu'en a fait,
{I’honorable chef du gouvernement d’aujourd’hui
i (M. Laurier). La résolution adoptée A la conven-
 tion tenue & Ottawa. se lit comme suit:
1
Que les meilleurs intéréts du Canada exigent que cet

; obstacle 3 la prospérité de notre pays, (le tarif protee-
; teur), disparaisse par 1'ndoption d’une politique fiscale
i solide qui, tout en ne faisant d’injustices 2 aucune classe,

encouragera le commerce domestique et étranger et
hatera le retour de la prospérité parmi notre peuple.
i A savoir que le tarif devrait étre réduit aux besoins
| @’une administration honnéte, efficace et économique du
| gouvernement. . i
i Quwil devrait étre ajusté de manidre & rendre libres de
: droits, ou du moins de taxeraussi 1égéremeut que possible
‘les choses nécessaires i la vie, et qu’il devrait étre
i arrangé de fagon 3 promouvoir un commerce plus libre
1 avec le monde entier, mais plus particulidrement entre le
' Canada, In Grande-Bretagne et les Itats-Unis,

I1 me semble, M. I'Oratenr, qu'il est impossible
d’employer un languge plus clair. Nous voulons
la réduction des taxes ; une réduction de manicre,
non seulement i alléger le fardeau qui peésc sur le
peuple, mais aussi & encourager le commerce do-
mestique et le commerce étranger, spécialement le
commerce entre le Canada et la Grande-Bretagne.

Dans le discours qu’il prononca a ouverture de
la convention, I'honorable chef Ju gouvernement,
qui ¢tait alors chef de opposition, dizait les pa-
roles suivantes, qui sont comme une préface e
cette résolution :

i

Rien n’est pius difficile, et ¢'est un des mauvais résul-
tats de la protection que de faire disparaitre la protec-
tion, parce que sous son rdgne ont été créés des intéréts
que tout homme qui a a ceeur Pintérét de toutes les
classes doit prendre en sérieuse considération. Il est
toujours facile d’augmenter le tarif parce qu’en ce fai-
sant vous augmentez la fortune privée de certains indivi-

dus, mais quand il §’agit de diminuer le_tarif, il fauty
aller avee précaution et je suis siir que lorsque les libé-
raux arriveront au pouvoir, ils ne seront pas indifférents
2 cette vérité primordiale. ) . R

Ce discours fut le prélude de la résolution que je
-viens de lire & la Chambre. Ce que le.parti voulait
alors, il le veut encore. Il veut une revision du
tarif, mais une revision efficace, . qui ne nuira pas
aux intéréts existants. T o

.On prétend gue la politigue du parti libéral a
varié sur cette question.  Je suis en état de démon-
trer que depuis 'adoption de cette résolution i la
convention libérale tenue a Ottawa, en 1893, le
langage du parti libéral et de son chef n’a jamais
cessé d’dtre le méme. Je citerai un extrait d’un
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i .
discours pronencé par Uhonorable chef du gouver- | choses doivent aller ensemble. Il faut done gu’il
nement en 1894, & la session qui a i_lqmédiatcxpmt | agisse avec pr}nlepce et qu'il avance avee précau-
suivie lu convention d'Ottawa.  Voici ce que disait | tion.  S'il agissait antrement, il se montrerait
Yhonoralje premier ministre, & lu dute du 12 avril { gouvernement llnpre'\'nym}t: . .
1804 : |~ Nous voulons une revision du tarif, mais il ne
R | faut pas s’attendre que les changements devront
Quelle est 1a legon a tirer de cot 6tat de choses? Clest | | p . An cqontmire ]; Bn Lificati )
que—et c'est la’ proposition sur laguelle nous < aire, les moditicatious de-

nous | etre radicaux.
appuyons, nous, membres de la gauche—le prix des pro- | vront étre fuites graduellement et étre trés modé-
duits agricoles ayant ét¢ réduits au minimum, le tari

1o . oA . »
o i rondre & véd o e minimum 1o prix l vées. Comme le revenu continuera i étre prélevé
evrait tendre & Téduire éx ) X | . i . i ions iva
des );:lrodtnits N mufactusés.  Le cultivateur est forcé, par | 4t moyen de droits sur les importations, suivant
Yes conditions aui lui sont faites, de vendre sur le marché |les déclavations de I'honorable premier ministre,
le plus libre et le moins cher : il d?vml;t dong, de 50“5%{'51 i les industries nationales en auront tout le bénéfice,
avoir le privilege d'acheter aux plus basprix compalibles | (oire pevicion devra done étre faite dans lintévét

avee Pimposition des seuls droits nécessaires pour prélever ) L
le revenu‘dn pays. Voild la proposition qui forme la base I des masses et non pas dans le but de favoriser cer-
Par le chan-

de notre politique. j taines classes aux dépens du public.

M. BERGERON : Qui disait cela? {gement gque l'on se propose de faire, le service

. . | public n'en souffrira pas non plus.

M. BEAUROLELL: L’honorable premicr mi-i" On semble croire (ue le délai demandé par le
nistre, i la date du 12 avril 1894, | gouvernement est préjudiciable aux intéréts in.lus-

Pewlant la péviode électorale, terminée le 23 trjels.  Au contraire, je dis que ce délai est néces-
juin dernier, Ihonorable chef de Popposition, qui | sajre aux manufacturiers pour leur permettre de
est aujourd’hui chef du gouvernement, a eu Pocca- | disposer du surplus de leur production et se prépa-
sion e traiter de nouveau la question. Il I'a!rer an changement que le nouvel état de choses
traitée i Elmira, comté de Waterloo, ot il a exposé | crééra dansle pays. (Pest la pratique aunx Ftats-
de nouvean la politique fiscale du parti libéral. | Unis, en France et ailleurs, de toujours fixer wne
Aprés avoir dit que le libre-dchange, tel qwil!ate ultéricure pour Yentrée en force des tarifs et
existe en Angleterre, nest pas possible an Canada, . des traités de commerce qui affectent les intéréts
et que le revenu sous un gouvernement libéral . industriels et commerciaux. De cette facon, les

devra étre prélevé au moyen de droits e dounane,
Phonorable premier ministre ajoutait :

Le parti libéral Pa déelaréd plusieurs reprises et je
I’ai aflirmé moi-méme bien des fois, mais la presse con~
servatrice essaio d’exciter les craintes des manufactu-
riers et leur fuire croire que st nous arrivons au pouvoir,

nous révolutionnerons _tout le puys, nous ruinerons !
toutes les industries qui ont pu bénéhclc'r ou non de la

politique nationale,

Messieurs, nous n’nvons rien de telen vue. Nousne
sommes pas des révolutionnaires,
prélever notre revenu par des droits sur les importations,
mais nous voulons les prélever, de fagon i bénéficier la
masse, mais non pas certaines classes.

Voild done quelle a toujours été la politique du
parti libéral depuis la grande convention tenue i
Ottawa, en 1893, Il faut une réforme du tarif,
une réforme efficace, gui protége la masse et non
pas certaines classes, en un mot une réforme gra-
duelle et modérée, de maniére & ne heurter aucun
mtérét.

La revision du tarif n’est pas une chose qui doit
étre nccomplie 3 la légire ; clle doit étre faite en
vue de ne pas wmoindrir le revenn, de ciuser
le moins de tort possible aux intéréts existants,
de hénéficier au plus grand nombre et de favo-
viser Pagrienlture qui gepuis dix-huit ans porte
tous les favdeaux sans ancun avantage. Il fant gne
le gouvernement étudie la situation avec soin et en
comnaisse tous les détails ; il faut qu’il se renseigne
sur la conlition économique du pays et quw'il se
rende bien compte des nécessités du service publie.
11 ne saurait réduive les taxes sans considérer les
besoins de Padministration pnbliyue, car les taxes
ne doivent pas étre diminuées d'une maniére immo-
dérde. Il faut pourvoir au service public. Cette
enquéte w'est pas Vaffaire d’une heure, d’un jour
ou d’un mois, et si en février ou mars prochain, le
gouvernement est prét, il aura fait son devoir ey
plus que son devoir. (’est une tiche trés sérieuse
qu’il & entreprise de mener & bonne fin et il fant lai
donner le temps nécessaire de laccomplir. Le
gouvernement devra s'enquérir d’abord de la
maniére de réduire les dépenses, afin de faire une
réduction correspondante dans la taxe. Ces deux

M. BEAUSOLEIL.

Nous coutinuerons 4 ;

intéressiés, ont le temps de se prémunir contre Veffet
du changement opéré dans la situation économique.
Cest de cette facon que 'on évite les perturbations
et les crises commerciales.

Je désive maintenant dire un mot sur un sujet
qui a été beancoup discuté dans le cours de ce
débat, je veux parler de Ia question des écoles du
Manitoba. Ma position est bien définie. Elle n'a
pas chaugé. A la dernitre session, jeme suisséparé
de mon chef, parce que je croyais qu'une législation
réparatrice était nécessaire pour régler imméddiate-
ment cette difficulté et parce que je craignais le
résultat d’'une élection générale, faite a Vaide de
Pexploitution des préjugés religieux et nationaux
comine, en effet, la chose est arrivée. Je pensais
qu'un réglement immdédiat était néeessaire et dési-
rable. Je n’ai rien & changer, ni & retrancher, nia
excuser, mais je dis qu’il est regrettable que (dun
moment que des négaciations sont engagées entre
le gouvernement fédéral et celui de la province du
Manitoba, dans le but d’en venir & une entente et
d’opérer un réglement par la voie de la concilia-
tion, il est regrettable dis-je, que des députés cana-
diens-frangais et catholiques spécialement, wentou.
rent pas Ihonorable premier ministre de leurs
sympathies dans la tiche difficile qu'ila entreprise.
11 est de notre devoir de l'aider & amener un régle-
ment paisible et satisfaisant de la question scolaire
du Manitoba. Je suis disposé & douner au gou-
vernement le temps de négocier, désirant ardem.-
ment que le résultat donne pleine et entidre satis-
faction anx intéressés et leur rende la justice qui
leur est due en vertu de la constitution. J’atten-
drai que le résultat de ces négociations soit conuu.
et je le jugerai suivant son mérite.

.Je vois rire 'honorable député de Montmorency,
(M. Casgrain). Je suppose gue mes remarques ne
lui conviennent pas. Je regrette que U'honorable
député ne puisse, pour une fois, s%¢lever au-dessus
de Dlesprit de parti et conmsidérer la question aun
point de vue de son mérite propre. Il me semble
qu’il devrait laisser de coté les considérations de
parti pour ne voir que les intéréts en jeu.
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M. CHOQUETTE:
des coups déclat.

M. BEAUSOLEIL: Je dis que la question des
écoles du Manitoha doit étre considérée 4 un point
de vue plus élevé. J'y attache une trés grande
inportance, commne je lai dit dés .185)3, .qmmd Ia
question est venue pour la premitre fois devant
cette honorable Chambre, je considére que notre
devoir, a nous, députés francais et catholiques, est
de préter main-forte i Ihenorable premier ministre
et de ne pas chercher  rendre sa tache plus diffi-
cile. Les embarras qui Jui seraient susciiés au-
jourd'hui seraient an détriment de nos co-religion-
naives de lichas et g'ils le faisaient dchouer, celn
ferait peser sur notre tite une bien grave respon-
sabilite,

Uhila tout ce ¢ e je vouluis dire, M. I'Orateur, et
je remercie la Chambre de sa bienveillante atten-
tion,  [Texte.]}

Les paragraphes 1 2 7 sont adoptés.

Le MINISTRE DU COMMERCE (sir Richard
Cartwright): Je propose—

Il est pourvant en faveur

Que P'adresse en question soit présentée 3 Sen Exeel-
lence le gouverneur général par des membres de cette
Chambre, faisant partie du Covseil privé,

La proposition est adoptée.

Le MINISTRE DU COMMERCE (sir Richard
Carewright) ¢ Je propose—

Que 1'adresse soit grossoyte.

La motion est adoptée.

SUBSIDES.
Le MINISTRE DES FINANCES (M. Fielding):
Je propose—
ue vendredi prochain, 1a Chambre se forme en comité

dans le but de mettre i I’6tude les suhsides 3 accorder 2
Sa Mujesté,

.a motion est adoptée.

VOIES ET MOYENS.

Le MINISTRE DES FINANCES (M. Fielding):
Je propose--
Que cette Chambre sc forme en comité, vendredi' pro-

c¢hain, pour prendre en considération les voies et moyens
de prélever les subsides 3 accorder 2 Sa Majesté.

La motion est adoptée.

MESSAGES DE SON EXCELLENCE—BUD-
GET DE 1896-97.

Le MINISTRE DES FINANCES (M. Fielding)
remet un message de Son Excellence le gouvernear
général,

. M. TORATEUR donne lecture du message
comme suit : :

ABERDERN,

Le gouverneur général transmet 3 la Chambre des
Coramunes le budget des sommes requises pour le service
u Canada, pour 'exercice expirant le 30 juin 1897, et con-
. formément aux dispositions de I’ Acte do ’Amérique Bri-
» tnmique duo Nord, 1867, le gouverneur général recom-
mande ce budget & 1a Chambre des Communes.
HOTEL DU GOUVERNEMENT,
. TTAWA, aolit 1896,

%

Le MINISTRE DES FINANCES : Je propose
que les dits message et hudget soient renvoyds au
comité des subsides.

T motion est adoptée.

PRESIDENT DES COMITES GENERAUX.

LE MINISTRE DU COMMERCE (sir Richard
Cartwright) : Je propose—
Que M, Louis-Philippe Brodeur, député du district élec-

toral de Rouville soit nommé président des comités géné-
raux de la Chambre.

La motion est adoptée.

BUDGET SUPPLEMENTAIRE,

Le MINISTRE DU COMMERCE (sir Richard
Cartwright) : Je propese que la séance soit levée.

M. FOSTER : Avaut que la séance soit levie,
jJamerais savoir du ministre des Finances, sile
budget qui « été produit est le seul qui sera prodait
pour lexercice courant, ou si nous aurons un
Lndget supplémentaire, plus tard :

Le MINISTRE DESFINANCES (M. Fielding) :
Un hudget supplémentaire peat Gtre produit plus
tard. ’

EXPLICATION PERSONNELLE.

M. DOBELL: Avant que la séance soit leviée
Jaimerais dire quelques mots snr une question
personnelle. Hier soir et ce soir jai été l'objet de
certaines attaques, aun sujet desquelles je désire
donner quelques explications.  Hier soir un hono-
rable député m'a reproché ('étre passé de ce coteé-
ci de la Chambre.

M. FOSTER : Je regrette d'avoir & intervainpre
mon_honorable wwi, mais je dois dire que cette
maniére de procéder est de nature & prolonger la
séance.

M. DOBELL: Cela ne peunt pas nuire.

3. FOSTER: Je crois que cela n’est pas dans
Vordre, & moing que 'honorable ministre ne fasse
une motion.

M. PORATEUR : La Chambre est saisie d’uune
motion demandant que la séance soit levée, et
d’habitude on accorde beaucoup de lattitude sur
ces motions. Mais I'honorable ministre ne devra
pas enfreindre un autre réglement en ramenant sur
le tapis un débat antérieur, excepté pour fournir
une explication personnelle. T :

. M. DOBELL : J'espére pouvoir compter sur I'in-
dulgence de la Chambre et 8°il iwarrive d’enfreindre
que%que régle gu'on me rappelle a Pordre et je me

conformerai avec plaisir au réglement. Je ne
demande que le temps nécessaive pour répondre &
des attaques personnclles faites contre moi par des
honorables députés de lopposition. L’honorable
député de Montmorency (M. Casgrain), m'accuse
d’étre passé au parti libéral dans le but d’obtenir
des honneurs._ Je n’aj jamais eu une ‘pareille idée.

1Ce soir honorable député de Pictou (sir Charles-

HibbertTupper)aprétendu qu’on pouvait m’acheter
avec 85. .
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M. FOSTER : Jattire de nouveau l'attention de
la Chambre sur Uirrégularit¢ de cette manicre de
procéder.  L'honorable ministre cherche a profiter
de cette motion pour répondre &t des attagues faites
an cours du débat qui vient d'étre clos. Onne
pent certainement pas lui permettre cela,  Iavait
toute libert¢ de répondre avant la cloture du
débat.

M. TORATEUR: Iln'y apas de doute que 'hono-
rable ministre ne peut que donner une explication
personnelle. Nl voulait intervenir dans le débat,
1l aurait dile faire avant gue I'adresse fiit votée.

M. DOBELL : Mon intention est de donner
seulement les raisons pour lesyuelles je me suis
callic aux libéraux.

M. FOSTER : Je prétends, encore une fois, que
cela n'est pas une explication personnelle.

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES (M. Davies) : Avant que vous
rendiez votre décision, M. YOrateur, je ferai
observer que Thonorable député (M. TFoster)
cherche & restreindre la liberté de la discus-
sion, vomme cela ne sest jumais fuit aupara-
cant.  Jad conmaissance que  des débats de
la plus haute importance ont en lieu sur une mo-
tion comme celle-ci. .

M. FOSTER: Moi aussi.

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES (M. Davies): Il est possible, en
effet, que cet incident prolonge la séance, mais
il wme semble que celui qui a été injustement
attaqué a le droit de se défendre, méme si cela
devait prendre une heme on deux du temps de
la Chambre. La soirée n’est pas avancée; il n’est
que dix heures et vingt minutes, et méme si
Yhonorable ministre empitte un peu sur les régle-
ments de la Chambre, je considére que la cour-
toisie qu’on accorde toujours aux nouveaux députés
et surtout lorsqu'ils occupent une haute position
dans le gouvernement, devrait aussi sappliquer
dans le cas actuel, et gu'on devrait permettre a
I’honorable ministre de donner ses explications.

M. FOSTER : J'ai formulé mon objection, et je
la laisse 4 votre décision, M. I'Orateur. Tout ce
que je demande, c’est qu'on observe le réglement,
et peu importe qu’il s’agisse d'un membre de la
Chambre occupant une haute position, ou d'un sim-
ple député. Les droits de tous sont égaux ici.
L’honorable ministre entreprend de se défendre
(attaques portées contre lui au cours dun débat
terminé. 1l 6tait présent au débat, il savait que
ces accusations avaient été portées, et il a eu toute
liberté @’y répondre. Il aurait di profiter de loc-
casion, et on ne doit pas lui permettre, méme par
courtoisie,—et je suis disposé & étre anssi courtois
quil est juste et équitable de I'étre—d’agir ainsi, &
I'encontre des réglements.

Le MINISTRE DU COMMERCE (sir Richurd
Cartwright): Je maintiens qu’il est dans Yordre
pour an membre de cette Chambre, sur une motion
demandant que la séance soit levée, de donner les

M. DoskLL.

raisong de son entrée dans le cabinet, méme sl a
dit faire violence & ses seutiments pour se priver de
Pagréable compagnie des messieurs de lu gauche.
Je trouve tout cela dans lordre et méme trés
édifiant.

M. I'OZATEUR: Ma décision est que, comme
je T'ai dit & T'honorable ministre, il serait con-
traive au réglement de revenir sur un débat ante-
rieur, mais je crois qu'il peut faire une déclavation
au sujet de sa propre position, pourvu qu’il s'abs-
tienne de faive allusion, particulitrement & un
débat antérieur.

M. DOBELL: Je remercie M. I'Orateur ct la
Chambre de me fournir cette oceasion d’expliyuer
brievement les raisous gui m'ont induit o entrer
dans le gouvernement, et je vais tacher de rendre
mes explications bien claires. La seule raison pour
laquelle je me suis rallié au parti libéral, ¢’est que
j’avais perdu toute confiance dans les hommes de
lautre partie.

M. CASGRAIN : A quelle date?

M. DOBELL: Je ne me propose pas derépondre
it des interruptions de cette nature, je me bornerai
i donner les raisons qui m’ont porté & changer mon
allégeance politique.

Lorsque Jai en connaissance des engagements
extravagants que prenaient les chefs conservatenrs
et de la trahison qui existait parmi eux, jai eru
qu’il était temps de cnanger de parti, et je me suis
apercu depuis que javais en raison d’agir ainsi,
quand j'ai été misau courant des efforts qui ont été
faits par la gauche pour détruire I'harmonie qui
existe de ce coté-ci de la Chambre. Nos honoralles
adversaires rient, et je suis heureux de les metitre
ainsi en bonne humeuar, je préfere cela i les voir
en colere. Jajouterai simplement que la conduite
des honorables députés de la gauche et les moyens
auxquels ils ont recours me rappellent d’une
manitre satisfaisante, des malheurs et du désespoir
quele Dante nous dit exister parmi les dmes mal-
heureuses qui contemplent le bonheur des élus de
Yautre coté. Ce soir je me sens plus qu’heureux
d'étre ici ot régne harmonie, la paix, la bonne
camaraderie et la loyauté envers notre chef. Je
crois aussi, que cette loyauté envers notre chef,

raudra an Canada une longue période de prospérité.

M. BRITTON : Puis-je demander au leader de la
Chambre quand le comité nommé pour choisir les
comités spéciaux permanents de la Chambre fera
sou rapport. J’al des raisons spéciales pour faire
cette demande. :

Le MINISTRE DU COMMERCE: Je dois
dire & Phonorable député que ce comité ne sest
pas encore réuni.  Ce n’est pas P'usage de nom-
mer ces comités permanents avant que le débat sur
I'adresse soit terminé. Nous avons été agréable-
ment surpris de la cloture paisible du débat, ce soir.
Je ne doute pas que d'ici a deux jours au plus, les
comités permanents seront nommeés.

La motion est adoptée et la séance est levée 4
10.25 p.m.
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CHAMBRE DES COMMUNES.
VENDREDL, le 28 aoiit 1896.
La séance est ouverte i trois heures.
PRIERE.
BREF POUR LA SASKATCHEWAN.

M. FORATEUR: Jai 'honneur d’informer la
Chambre que conformément a Uordre de Ia Chambre
Jhier, jal adressé mon mandat au grefiier de la
{'ouronne en Chancellerie lui enjoignant de prépa-
rer un nouveau bref d'élection pour le district élec-
woral de Saskatchewan afin de remplir la vacance
résultant de Pacceptation par Phonorable Wilfrid
Laurier, d’une charge lucrative sous la Couronne.

CORRESPONDANCE CONCERNAXNT LE
(CHANGEMFNT DE GOUVERNEMENT.

Le¢e PREMIER MINISTRE (M. Laurier): M.
VOrateur j’ai 'honnenr de proposer—

Qu’il soit voté une adresse A Son Excellence demandant
que toute correspondance échangée entre Son Excellence
le gouverncur général et sir Charles Tupper soit déposé
sur le bureau de Ia Chambre,

La motion est adoptée et le premier ministre
dépose sur le burean de la Chambre la dite corres-
L ilance.

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier): M.
I'Orateur, j'ai 'honneur de proposer :
Que les documents qui viennent d'étre produits soient

im px;imés sans délai et que la régle 94 soit suspendue & ce
sujet. .

M. FOSTER : Je désive faire une remarque
avant que cette motion soit adoptée. Il a été
donné un avis de motion sur un sujet anologue et il
serait important gue les deux réponses A ces arlresses
fussent imprimées ensemble et communiquées & la
Chambre.  Je suppose que Phonorable premier
wiinistre n’a aucune objection A la motion deman-
dant un relevé des nominations faites par M. Mac-
kenzie, pendant la période écoulée entre les élections
de 1878 et sa démission, et aussi des nominations
faites par Lex-gouverncment pendant la période
deoulde entre les élections et sa démission. Comme
Ia discussion se fera probablement sur ces deux
questions il vaudrait pent-&tre mieux faire imprimer
les deux slocuments ensemble, sil’honorable premier
ministre na pas d’objection 4 la deuxiéme motion.

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier): Je ne
puis pas consentir i cela. Quand cette motion de
sir Charles Tupper viendra devant la Chambre jai
Vintention de proposer guelques amendements.

La motion de M. Laurier est adoptée.

LOI DES ELECTIONS FEDERALES.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER: Je dé-
pose le bill (n® 6) amendant de nouvean la loi
concernant les élections fédérales. J’ai eu hon-
neur de présenter ce méme bill, ala derniére session,
wais pour diverses raisons bien connues la Chambre
1'a pas pu s'en occuper. C'est une adaptation de
la loi anglaise sur le méme sujet, et pour plus de

commadité, vu que la loi anglaise est courte, je
vais citer larticle, qui, autant que possible a été
emprunté. Le chapitre 40 des statuts impériaux
de 1895 se lit comme suit :

1. Tout individu ou tout directeur d’une corporation
qui avant ou pendant une ¢lection parlementaire, dans le
but d’influencer I'élection d’un candidat 3 telle ¢lection,
feraou publicra quelque faux avancé au sujet de la mora-
lit€ oude In conduite personnelle de ce candidat, sera cou-
pable de manceuvre illégale dans le sens de ’Acte pour
Drévenir les, manmures fraudulenses et illégales de 1883,
ct sera passible de toutes peines et conséquences, impo-
sées dans le dit acte, qui sera amendé comme si la manceu-
vre illégale définie dans le présent acte, y était contenu.
..2. Persoune ne sern reputé coupable de cette manceuvre
illégale §'il pcut démontrer qu’il avait des motifs raison-
gémbjtes de croire et qu'il croyait que I'avancé fait par lui

Sit vrai.

Tout individu accusé d’une offense en vertu du présent
acte, et le mari ou la femme de I'accusé, selon le eas, sera
habile & témoigner, en réponse 2 telle ascusation.

3. Tout individu qui fera ou publiera un faux avancé.
comnme susdit, pourra &tre empéché par une injonction
proviseire ou perpétuelle de lau haute cour de Justice, de
répéter ce fuux avancé, ou tout autre fausseté de méme
nature contre ce candidat, et pour obtenir une injonction
provisoire, il suffira de produire une preuve primd fucie
de I fausseté de I'avancé. X

4. Nul caudidat ne pourra étre passible d’aucune inca-
pacité ct son élection ne pourrsa pas étre annulée, pour
manccuvre 1llégule, dans le sens du présent acte, commise
par un autre agent que son agent d’élection, & moins gu’il
ne puisse étre démontré que le candidat ou son agent d’élec-
tion a autorisé¢ telle manceuvre illégale ou y a consenti,
ou a payé pour la publication du faux avaneé qui couns-
titue Ia manceuyre illégale, ou & moins qu’au cours d’un
proeds en invalidation d’élection, la cour ne déclare que
Pélection de ce candidata été due a ou matériellement
aidée par la publication de tel faux avancé.

La motion est adoptée et le bill lu une premiére
fois.

ACTE CONCERNANT LES TERRITOIRES DU
NORD-OUEST.

M. DAVIN : Je demande la permission de dé-
poser le bill (n® 7) pour modifier "Acte concernant
les Territoires du Nord-Ouest. Ce bill est absolu-
ment daus lesens de celui que j'ai proposé ala der-
ni¢re session et contient les mémes dispositions ¢ue
celui qui a été déposé pur Pancien député de
Winnipeg (M. Martin), et qui a été adopté en
deuxiéme délibération. Malheureusement il n'est
pas devenu loi. Ce bill a pour but de rétablir le
cens électoral dans les Territoires du Nord-Ouest,
dans la position ot il était avant la loi dont s’est
plaint si amérement M. Martin, et qui ne permet
pas & un électenr d’aller au bureau de Pofficier-
rapporteur et de préter serment qu’il est un élec-
tenr diiment qualitié, mais qui exige que son nom
soit sur la liste an moins deux jours avant Pélec-
tion. La loi que M. Martin et moi avons cherché
4 faire rappeler, n'a jumais eu notrve approbation, .
et maintenant, apres que cette loi a subi I'épreuve
de l'expérience, je considére gue le présent bill est
plus nécessaire que jamais. Je répéte qu'il est
absolument semblable & celui que M. Martin a
proposé i la derniére session et qui a 'été adopté en
deuxiéme délibération. .

Il serait difficile d’expliquer comment il se fait-
qu'il ne soit pas devenu loi.

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES (M. Davies): Le gouvernement s'y
est opposé.

M. DAVIN: Pas que je sache.
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Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES : Le ministre de Ilntérienr sy est
opposé carrément.

M. DAVIN : 11 a été adopté en deuxieme déli-
bération.  Je considére qu'il est trés important
yu'il soit adopté & présent.

La mortion est adoptée et le bill lu la premidre
fois.

ACTE DES CHEMINS DE FER.

M. GIBSON : J’ai honnenr de présenter le hill l

{n- 8) modifiant de nouvean VActe eoncernaut les
chemins de fer. Le but de cet amendement cst
datteindre ce qu'on a appelé ¢‘ entrepreneur tawmn-
pen.” qui arvive ici de T'étranger, se fait concéder
Ia construction d'un chemin de fer, concéde ensuite
I'entreprise a des sous-entrepreneurs, et se trouve
ainsi & servir Jd'intermédiaire entre la compagnic
et ceux qui_ont fourni les matériaux et ontfait
TFonvrage. Il arrive assez souvent que ces entrepre-
newrs tampon, & un moment donné, prennent la fuite
ou font faillite, et les sous-entreprencurs n'ont au-
cun recours contre la compagnie. (est grice i ce
systéme gue des sommes considérables sont dues
anjourd’hui & des Canadiens gui ont travaillé & kv
construction de chemin Jde fer. Le bill demande
que toutes les sommes dues pour lex matériaux et
la main-d’ceuvre sur wn noaveau chemin de fer,
constituent une premitre hypothéque sur la dite
compagnic de chemin de fer.

La motion est adoptée et le Lill lu une premiére
fois.

TRAVAUX DE LA CHAMBRE.

Le PREMTER MINISTRE (M. Laurier): Je
propose :

Que pendant le reste de la session. les ordres du gou-
vernement aient la priorité les mercredis, aprés 6 heures
P, aprés les bills d’intérét privé, et les jeudis.

Je propose cette motion. M. I'Orateur, parce gue,
comme la chose a déjiv été annoncée, le gouverne-
ment na pas lintention de proposer de légis-
lation durant cette session. D’aprés les réglements
actuels de la Chambre les lundis sont consacrés anx
bills d'intérét prive, etensuite aux avis de motions ;
les mercredis sont réservés aux avis de motions jus-
qu’i six heures, et aprés six heures aux bills {'mté-
rét privé, aux bills et aux ordres publics de la
Chambre, et les jeudis les Dbills et les ordres
publics ont Ia priorité sur toutes antres choses. Par
conséyuent, je pense que le gouvernement pourrait

. prendre pour lui les jendis et cette partie des mer-
credis consacrée & la discussion des bills et des
ordres publics.

Comme je viens de le dire le gouvernement n'a
ancune législation & présenter, et apres avoir exa-
miné les bills d’intérét public qui sont devant la
Chambre, je vois que bien que plusieurs soient
importants et que quelques-uns alent une inpor-
tance plus qwordinaire, ils ne sont pas dnne
nature tellement pressante, qu'ils ne puissent pas
étre returdés jusqu’ila prochaine session. Dans les
circonstances, je crois me conformer au désir de la
Chambre qui est de faire la session aussi courte
que possible, et si ma proposition est acceptée, je
crois que cela facilitera la besogne,

M. Davis

)
i M. FOSTER: M. VOrateur, je suis convaincu
iyue Popposition n’a nullement intention de pro-
[ longer inutilement Ia session, ui de s’opposer au
| désir du gouvernement, «ui, d'aprés ce que je
tcomprends, est de faive voter les estimations aussi
| rapidement que possible et ensuite d’ajourner la
| Chambre.  Malgré cela, cependant, je crois gue les
E gléputés ont certains droits, quelles que soient les
iintentions _du gouvernement pour ln  piésente
isession.  La session est 4 peine commencée ;
Padresse vient justement (’dtre votée ; les députes
‘n'ont eu aucune veeasion de s'acquitter de ce qui
constitue la plus grande part de leur travail, durant
une session, et si dés aujourd’hni, le gouvernement
i leur caléve deux jours de la semnaine, il leur restera
i tres peu de temps pour les avis de motions et les
bills d'intévée public, duns lesguels ils peuvent étve
trés intéressés.

Sans doute que beaucoup de questions peuvent
étre discutées sur une motion pour yue la Chambre
se forme en comité des subsides, mais sur beancoup
de sujets, il est impossible d'avoir des renseigne-
nients antrement que par une motion régaliérenent
adoptée par la Chambre. Je considére que 1'hono-

-able premier ministre nous ferme cette porte trop
tot au commencement de la sesion. Sl veut me
permettre de Jui donuer mn counseil, et s'il consent
a laisser les choses en 1'état pendant une semaine
encore et ne faire sa motion que Ja semaine pro-
chaine, celn ferait laffuire des deux partis. Il
verra que les travaux de lu session avanceront tout
aussi bien.

Le PREMIER MINISTRE : Je ne demande pas
mieux que d'étre agréable & mon honorable ami,
mais je crois qu'il existe un malenteudu entre nous.
Je suisis toute importance de son objection, lovs-
qu'il ditque les députés devraient avoir toute liberté
de donner des avis de motion pour se procurer les
renseignements et les documents dont ils ont hesoin
pour l'expédition des affaires publiques.

Si mon honovable ami veut bien examiner la
motion, il verra que je ne propose aucunement
dlempiéter sur cette partie Jdu temps alloué aux
députés,  En vertu des réglements existants de la
Chambre, il le sait, les lundis sont consacrés
d'abord aux projets de loi (intérét particulier, et
ensunite aux avis de motions. Nous ne mettons
aucune entrave a cela. A la reprisc de la séance,
les mercredis, on discute les projets de loi d’intérét
public et les articles de lordre du jour ayant le
méme caractére.  Voila le temps que nous désirons
i avoir, de méme que les jeudis, qui sont aussi con-
sacrés & la législation d’intérét public. Le temps
consacré aux avis de motion reste intact. Si I'ho-
norable député veut bien jeter un coup d’ceil sur les
projets de loi d’intérét public inserits sur Tovdre
du jour, il verra quil n'y en a pas d’un caractére’
si urgent qu’ils ne puissent étre renvoyés a la pro-
chaine session.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : Je crois
quil y a un on deux projets de loi inscrits sur
Yordre du jour qui méritent d’étre étudiés et il ne
parait pasyavoir de raison d’en ajourner Pétude. Le
hill que jai eu Thonneur de présenter cette aprés-
midi est un projet de loi que l'on fera bien 'adop-
ter, et le plus tot le mienx. Ily a aussi un projet
e loi important relatif & I'immigration d’étrangers
et aubains, et qui est conmus sous le nom de loi
relative au travail des aubains. Clest une législa-
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tion qui a provorué des discussions en dehors de ;
cette Chambre et quun grand nombre de personnes
sont portées { appuyer, et je crois que I'oa ferait |
hica de Uétudier, et de I'étndier prochainement.
La motion de 'hunorable premier ministre étant
faite it une date exceptionnellement rapprochée de
Fouverture de la session, il pourrait peut-étre ln
luisser 1, jusqu@ ce quiil aiv constaté le pro-
ares que fera la législation que le gouvernement
desire presenter, et la reprendre dans quelques
jours, Comme cest aujourd’hui vendredi, il se
peut gue certaius députés gui ne sont pas ici pre-
sentement soient trés désirens d'avoir I'oceasion de
uentionner certaines (uestions qu'ils désirent dis. |
cuter sous peu. i

|

M. CHARLTON : En ma qualité de législateur,
on e permettra peut-étre de dire un mot on deux
=ur cette question.  Je suis venn ici & cette session |

$38,000,000 on $40,000,000 environ et bien gwon
nous dise qu'il y aura aussi un bu-lget supplémen-
tairve, la Chambre n’est pas en état de juger com-
ment elle traitera les subsides relativement an
chiffre total des crédits demandés.

_ LeMINISTRE DES FINANCES (M. Fielding) :
Ce pouvait étre Vhabitude de mon honorable ami
de faire cette franche déclaration tout d’abord,
mais je ne suis certainement pas en mesure dans le
moment de fixer la date précige i laquelle le hudget
supplémentaire sera déposé on de dounner le chitfre
probable des crédits demandés. Je ne e propose
pas de parler longuement & appui de la motion que
la Chambre siege en comité des subsides. Les esti-
mations soumises actuellement sont, dans une trés
grande mesuve, celles préparées par ’honorable
député lui-méme. Les différences gu'il peut y
avoir dans le total des crédits aflectés & un dépar-

sous impression que senle lalégislationfabsolument | tement sont en général dans le sens d'une économie.
nécessaive du gouvernement serait soumise aux | L'effet général des changements i opérer diminue
délibérecions de la Chambre ; et en ma gualité de | guelque pen le chiffre du budget que le gouverne-

législateur ayant sous mes soins un ou deux projets
de loi importants que je désire pousser de avant,
je me suis abstenu de les présenter pour cette
raison.  Niles intentious du gouvernement doivent
ctre réalisées, la présente motion de I'honorable
preuder ministre est parfaitement légitime.  3i
Ton doit procéder aux travaux législatifs ('une
~ession ordinaire, les objections soulevées par la
cawshe ont lear raison d'dtre. Comme la session
actuelle est une session d'urgence, convoquée dans le
seul but de faire voter les subsides, et vu gue le gou-
vernement & annoncé son intention de s'abstenir de
presenter une législation queleonguve et qu’il ne
demande aux deputés rien qu'il ne sacrifie lui-
mime, je prétends que la motion du gouvernement
est parfaitement légitime. )

M. FOSTER : Le but que javais en vue serait
atteint si Phonorable premier ministre laissait de
coté Jes mereredis pour le noment, ce gui laisserait
les mercredis, passé six heures, i la discussion des
projets de loi intérés public.  Que 1a motion ne
cowprenne que le jeudi.

Le PREMIER MINISTRE : Tris bien, je vais
védiger la motion dans ce sens.

L motion telle qu'amendde est adoptée.

ETAT FINANCIER.

M. FOSTER : Avant que Uordre du jour soit
appeld, je désire demander i mon honorable ami le
ministre des Finances, sil se propose, quand la
Chanibre se formera en cowmité des subsides, de
demner des explications ou de faire de longues
remarques au sujet des subsides, Naturellement,
je ne compte pas yue mon honorable ami pro-
nonce un exposé hudgétairve, car cela-est déja fait ;
mals il g'est écoulé beaucoup de temps depuis lors,
¢t en jetant un coup d’ceil sur les estimations, je
vois que des chavgements considérables ont été
fuits et que I'on demande dessommes assez rondes.

Je désirerais savoir si honorable ministre se pro-|

pose de commenter longuement la proposition que

la Clambre si¢ge en comité des subsides, et je. dési-

rerais aussi savoir ¢71l est en mesure de nous dire

sand le budget supplémentaire sera déposé et quel

en vera le chiffre probable. L’hnnomb}l)e ministre

verra que hien qu’on nous demande de voter
.

{ meut précélent voulait faire voter. Parlant pour
| mon compte, je dirai franchement—et je snis sir
Ique mes collegues partageront cette maniére de
ivoir-——qu'il n’y u pas assez longtemps que nous
! somines en fonctions pour avoir acquis la connais-
; sance intime des détails du budget qu’il serait dési-
| rable que nous cussions, mais les circonstances dans
"lesquelles cette session a lien nous justitient, je
! crois, de croire que la Chambre n'attend pas de
!nous la connaissance intime du budget qu’en avait
{ Phonorable député quand il préparait son exposé
| Je dirai qu'en général, sauf les changements qui
i pourront &tre faits dans un petit nombre de cas,
notre intention est de demander & la Chamhre de
| voter en trés gramle partie les estimations telles
| que prépurtes par mon honorable ami.  Mais avec
i Pentente, cependant, gue nous aurons lcccasion
| durant les vacances de continuer nos investigations
;au sujet des divers services publics, et que nous
jaurens le dvoit de refuser ces deniers dans tous
{ les cas ofy, & notre avis, ces dépenses seront jugées
inutiles. En ce qui concerne la préparvation du
budget actuel, il y a responsabilité commune, si je
puis m’exprimer ainsi, entre Ihonorable député
et moi. A la prochaine session, nous serons préts
i accepter la pleine responsabilité du budget que
nous sowmettrons alors. A mesuve que se feront
les délibérations en comité, les divers ministres
expliyueront les changements opérés dans les divers
services et sur yuoi ils portent.

MANDATS DU GOUVERNEUR GENERAL.

. Le MINISTRE DES FINANCES (M. Fielding):
produit lesarrétés ministériels relasifs aux mandats
du gouverneur général et P'opinion de Phonorable
winistre de 1a Justice relativement 4 ces mandats,

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER: A-t-on
Fintention de faire imprimer ces documents relatifs
aux mandats du gouverneur général ? -

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier): §i
T'honorable dépuaté veut proposer la chose par une
motion, j’y consentirai. . o
- M. FORATEUR..: Comme Vordre du jour a été
appelé, cela ne serait dans P’ordre que si la Chambre
y consent & 'unanimits.
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Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : Je pro. F

pose que les documents qui viennent d’étre produits

soient imprimés incessamment et que la régle de la
Chambre & ce contraire soit suspendue,

La motion est aloptée.

DEMISSION DU MAJOR GENERAL
CAMERON.

M.TISDALE : Me permettra-t-on de demander,
sans donner avis, si honorable ministre de la,
Milice et de la Difense entend produire le texte Jde '’
L démission du major général Cameron et la lettre
explicative qui sy rattache, documents gui n'ont .
pas ¢té produits 7 Aura-t-il la bouté de s'oceuper ;
de les trouver et de les produire ¥

Le MINISTRE DE LA MILICE ET DE LA .
DEFENCE (M. Borden): Oui,

SUBSIDES—DESTITUTION DES EMPLOYES
PUBLICS.

Le MINISTRE DESFINANCES (M. Fielding) :
Je propose gue la Chambre se forme en comité des
subsides.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER. : Je désire
attirer Pattention de la Chambre, d'une maniére
générale, sur la question de la destitution des
employés publics.  J'ai faiy, il y & une journée on
deux, l'inrerpellation saivante an wministre de la
Marine.

(a) Quand les sous-agents du ministdre de la Marine et
des Pécheries & Pictou, N.-E., ont-ils été nommés?
(/) De quelle manitre ont-ils 6été nommés? (c) Les
a~-t-on remereiés de leurs serviees? () Sioui, pour quels :
motifs ? Bt quel avis, §’il en est, leura été donné que
leurs scrvices ne seraient plus requis dorénavant ? (e) Si
un avis leur a été donné, i quelle date ? Et i cette épo-
que, le département devait-il guelque somme aux sous- .
ageréxtg, et quelle somme ? (/) Le montant leur a-t-il 6té
payé ?

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES PECHE-.
RIES (M. Davies): («) Noonan et Davies ont 6té employés
a des réparations au ** Northern Light”’ en 1878-79, et le
14 avril 1879, ils furent notifiés qu'il leur sernit alloué 2
pour 100 de commission sur leurs comptes; et le 11:
Juillet 1879, ils re¢urent avis que le ministre avait fixé 1’
commission A 24 pour 100. () Plus tard leur nomination
fut confirmée par arrété ministéricl, en date du juillet
1890, fixant leur salaire & 3400, et un autre arrété, en date
du 20 janvier 1804, leur accorda une augmentation de $50,
(¢} Qui. (d) Cet agent étant un partisan politique qui
s’est activemert mélé de I’élection générale derniere, le .
ministére dans Pintérét public,a jugé & propos d’en nom- :
mer un autre dans lequel il peut avoir pleine confiance.
(e) Lravis a été donné le 28 juillet 18%6.  Le salaire du
moig de juillet est da, savoir: $37.50. () Il n’ya pas de '
erédits 3 méme lequel cette somme puisse 8tre payée. i

Ce cas me parait soulever plus clairement que !
tout autre cas dans le passé la question de savoir
comment on devrait en agir & cet égard envers les
employés publics. Je désire comparer cette réponse
avec la véponse faite dans un-cas du méme genre, 2
une interpellation de 1'honorable député de Huron-
nord (M. Cameron) :

1

i

1. Le gouvernement sait-il que le capitaine McGregor, E
du navire servant aux explorations, lo Bayfield, sest |
mélé activement de politique en qualité de cabaleur etde :
partisan dans les intéréts des candidats conservateurs |
dans la division ouest de Huron, pendant les quinze der- l
ni¢res unnées ?

M. L’ORATETR.

"le moindre procés a M. Noonan et aux autres.
- ne prétendra pas, il ne peut pas prétendre quiil y a

Suivent d'autres questions qui se rattachent &
cela. L’honorable ministre de la Marine et des
Pécheries u répondu :

Le ministdre de la Marine et des Pécheries n’a pas été

" notifié officiellement que le capitaine McGregor se soit
 méle activement de politique.

L’honorable ministre de la Marine et des Péche-
ries ne prétendra pas que Jdans le cas-ci on ait fait

Il

en la moindre investigation, la moindre enguéte
officielle sur la question de savoir si MM. Noonan
et Davies, fonctionnaires publics, eontre lesquels
aucune dénonciation n'a été faite, avaient perdu
leur droit it la confiance du gouvernement. Lem-
ploi a relativement peu d'importunce, et ce fait a

- une gramde portée sur la question. Et il me semble
s aussi que, par le fait que le gouvernement n’était

pas en mesure de payer & ces employés la somme
qu'il admet leur étre due, ils avaient’ certainement
au moins un titre de plus & une considération qui

. ne leur a pas ¢té accordde.

Irapres la réponse faite par I'honorable ministre

"de la Marine—et il pourra me corriger si, je me
trompe—il n’y aurait pas en d’arrété ministériel

révoquunt l'arrété ministériel en vertu duguel ces
messieurs ont été nommés, et si tel est le cas, il ya

“eu une grave irrégularité de commise dans la con-
“luite tenue a Pégard de ces messieurs. L’honorable
" ministre, ne prétendra pas que dans ce cas-ciil a
. été aussi prudent gu’il se propose évidemment de

I'étre dans le cas du capitaine MceGregor. Je crois
que la réponse qu'il a faite JJans le cas du capitaine
McCiregor, relativement aux accusations portées

- coutre ce dernier, était excellente et conforme a la
- coutume suivie quand il g’agit de rumenrs.

£t je
sais que l'honorable député de Huron-ouest lui-

.méme (M. Cameron), s'il a des accusations de ce

genre & porter, demandera et sassurera qu’en les
soumettant & une enquéte, le capitaine McGregor
ait ce & quoi tout fonctionnaire public a droit avant
d’étre destitué, un proceés équitable.

Dans le cus actuel, ces fonctionnaires ont été,

. pour sinsi dire, rejetés du département évidem-
ment, si U'on eu juge par la réponse de ’honorable

ministre, sur’ une accusation portée hors leur con-
naissance. Et (ue comporte .cette accusation ?
Qu’ils ont été des partisans politiques, c’est-i-dire
qw’ils ont voté pour le gouvernenient ou le candilat

.du gouvernement dont ils étaient les employés.

L'honorable député d’Oxford-sud (sir Richard
Cartwright) me corrigera si ma mémoire me sert
mal, mais je me rappelle 'avoir entendu dans cette
chambre, il y a quelques sessions, exprimer 'opinion
que les fonctiounaires publics devraient étre privés
de leursdroits politiques, en alléguant comme raison

: la position dans laguelle ils se trouveraient d’apres

la contume suivie par différents gouvernements,

| cest-i-dire que pendant qu’on considérerait comme .
i une faute et nae irrégularité qu’un employé public,
i combattit activement le gouvernement, un appui

actif ne serait pas et n'avait pas été considéré
comme une fante, et que partant, Pélectear, s'il est
fonetionuaire public, ‘ne serait pa , il va sans dire,
dans une position aussi libre et indépendante que
celle des autres électeurs. N -
Et je crois que Popinion gui-a prévalu dans
toutes les occasions antérieures, c’est qu'assuré-
ment en ce qui concerne ces quasi-fonctionnaires

publics ou petits employés dont la rémunération, '

comme dans le cas actuel, est nominale, il est
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oiseux d’attendre d’eux la subordination et le
décorum, dans les questions politiques, que le goun-
vernement peut exiger de fonctionnaires recevant
de forts traitements ou de fonctionnaires publics
proprement dits. J'ai ici une citation du Globe de
Toronto qui & été reproduite au cours d’un début, il
y a quelques anndes, et dans laquelle I'idée que
j'émets a recu Pappui de ce journal. Le Globe du
2% février 1879 exposait la doctrine dans les termes
suivants : )

Dans P’intérét public, il 0’y a que deux considérations
qui puissent justifier la substitution d’un fonctionnaire a
un autre, savef dans les cas ot le titulaire d’un emploi se
serait rendu coupable de mauvaise conduite, savoir: que
le nouvel employ¢ serait plus compétent que ’ancien pour
les fonctions de emploi ou qu'il pourrait économiser aux
pays une certiine somme tousles ans,

Le mdme journal ajoute :

Quand les directeurs des postes dans les campagnes
sont destitués pour des raisons politiques, on peut dire
que quelque_ chose comme une révolution cut lien dans
notre vie publique, Ils n'ont gudre été considérés jus-
qu'ici comme fonctionnaires publics. Leur traitement est
purement nominal et on les a laissés libres d’appuyer le
parti qu'ils voulaient. Il appartenait aux hommes qui de-
caient inaugurer une * érolitxque large”’ de satisfaire leur
haine politique en sacrifiant ces employés et de faire ainsi
le premier pas vers l’établissement d’une propagande
conservatrice en obligeant les directeurs des postes de la
campagne de travailler au succes du parti au pouvoir.

Je fais cette citation simplement pour prouver
que l'opinion qui régnait alors, opinion treés juste
je crois, et qui était admise par le gouvernement,
que le Globe critiquait dans le temps, était gu’en ce
qui concerne les emplois mentionnés, il faliait les
cousidérer autrement et en agir & leur égard
autrement que dans le cas d'un homme qui était
tenu par le traitement qw’il recevait de donner tout
son temps au service public et d’agir avec beaucoup
de prudence dans les choses yui ne se rattachaient
pas & ce service.

Les employés en question dans le cas actuel
avaient été nommés par arrété ministériel sous.
agents du ministére de ln Mavine. Il y a des
agents & Charlottetown, & Halifax, & Victoria, &
Saint-Jean et & diversautres endroits dans le pays,
et ces messiears étaient sous-agents dans la ville de
Picton. Ils étaient incontestablement de mes
partisans, mais 'honorable ministre sait que ce
trait est conmun & un hon nombre des employés
nommés depuis dix-huis ans. Et il ne viendra. pas
prétendre gue s’il constate que tous ces fonction-
naires ont appuyé le parti conservateur, et quw'ils
n'ont. pas exercé d’une maniére blessante leur droit
d’électeur, et quon v’a rien  leur reprocher & part
cela, il proposera la décapitation générale de ces
employés. Et je ne puis comprendre pourquoi on a
fait subir ce sort & deux des citoyens les plus res-
pectables du comté-que j'ai Phonneur de repré-
seuter. Leur pire ennemi n'aurait pu les trouver
en défant en quoi que ce soit. Ce sont deux jeunes
gens qui ont hérité- de Pemploi qu’occupait leur
pire, et ces messieurs; je dois le dire, ont exercé
leurs fonctions sans blesser qui que ce soit. Repré-
sentaut - ce comté depuis 1882, je 'déclare: en
toute certitude que,- tout.en sachant qu’ils étaient
de mes partisans et‘tout en les classifiant comme
tels, je n'ai jamais eu connaissance, qu’ils aient fait
preuve d'une activité particuliére en politique. Je
crois qu'ils faisaient partie du comité d’une organi-
sation politique' quelconque, et je sais que lorsque
j'étais ministre de'la  Marire et des Pécheries, ils
n'étaient pas des partisans trés actifs er ne se

mélaient pas de politique d’une maniére agressive ;
je snis convaineu qu’une enquéte bien conrluite les
aurait exonérés de cette accusation sur le champ.
Mais ce n'est pas le seul traitement qu'on ait infligé
aux_titulaires de certains emplois peu importants
ou du moins, peu rétribués.

Jattire Pattention des différents ministres sur
la maniére dont un certain nombre de ces employés
ont été traités, Dans mon comté, par exemple, je
suis informé qu'immédiatement aprés Pélection,
Roderick McLeod et Robert McLean, gui étaient
employés a fermer et & ouvrir le pont du chemin de
fer qui traverse le port, et qui recevaient, je sup-
pose, le sulaive ordinaire d'un journalier, ont été
renvoyés.  On les a repris pendant guelque temps,
et ce mois-ci, ils ont de nouvean été démis deéfini-
tivement, et deux de mes adversaires, Thomas
Fraser et A. Thomas, ont été nommsés i leur place.
On n'a donné aucune raison pour démettre ces
deux employés yui, autant (ue je le sache, avaient
toujours donné entitre satisfaction. Je suis in-
formé qu’ils étaient en état de démontrer, & l'en-
quéte, que sous aucun rapport ils ne pouvaient
dtre considérés comme des partisans politiques
agressifs. )

I1 y a aussi le cas de Noonan et Davies. qui occu-
paient leur position en vertu d'un arrété du conseil
et qui ont été mis sur le pavé par un ordre du
ministre de la Marine et des Pécheries, et ¢est le
secrétaire de I'organisation liliérale de Pictou quia
été nommé a leur place par une lettre et en vertu
d’instructions du ministére. Je crois que ces deux
employés faisnient partie d’'un comité politique-—je
n'en suis pas certain, mais je le erois—dans tous
les cas, ils étaient mes amis et mes partisans, et ils
sont congédiés sans qu'on ait porté contre eux
Q’accusations uuxquelles ils aient été appelés &
répondre, et bien quils aient été nommeés par un
arrété du gouverneunr général en conseil, un simple
ordre du ministre nomma & leur place un de nos
plus violents adversaires, le secrétaire de l'organi-
sation libérale dans la partie ouwest du comté de
Pictou.

Le cas suivant est vraiment exceptionnel. Pour
un salaire nominal on avait pu se procurer les ser-
vices d'un individu pour faire un certain travail
la station de pisciculture du comté. Un nommé
John McDonald, qui, lui non plus, remarquez bien,
'a pas €té payé par suite de I'état actuel de nos
finances, qui s’était acquitté de ses fonctions & la
satisfaction du ministere, et qui se contentait de
la modigue somme de 5 par mois, a été mis ala
porte, sans qu'aucune plainte ait été portée contre
lui....

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES (M. Davies) : L'honorable député
est-il bien sir de cela ? : o

- 8ir’ CHARLES-HIBBERT TUPPER: Pas du
tout ;. je parle d'aprés les renseignements qui m’ont

été transmis ; dans tous les ‘cas, il n'y a certaine-

ment pas- eu d’enquéte, il n'a pas été appelé A se
défendre, et. cela’ suffit pour. les besoins de ma
these. Un ami du gouvernement a ¢été nommé 4 sa
place, 4 $5 par mois, et certaines - gratifications en -
plus, d’aprés ce que me dit'mon correspondant.
L'autre cas n’est pas moins extraordinaire. Comme
le sait Vhonorable ministre de la Marine et des .

-Pécheries, en face de Pictou, il y a l'ile de Pictou.

Cette ile est ‘habitée par un certain nombre d’in-
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trépides montagnards écossais.  Ils onv accompli
des prodiges, comme sauveteurs, et dans presjue
toutes les familles, on compte quelquun qui a
accompii des actes dChéroisme.  Ce sont des gens
paisibles ev inoffensifs, et conservatears et libériux
y vivent dans les meilleurs termes. Il y a Jiun
nommé Donald McLean, qui était capitaine du
hateau de sauvetage de Vile de Picton. Cet homme
est universellement respecté et estimé dans lile.
L position qu'il occupait est importante sous cer-
tains rapports, ¢t jusquau moment olt jai vemis
mon portefeuille il s'était acquitté de ses fonctions
a la satisfuction du ministére, et souvent an péril
de s vie, et pour cela il était bien maigrement
payé.  On n'avait rien & lui reprocher, il n'a été
appelé & répondre & auncune accusation, Je de-
mande au ministre de la Marihe et des Pécheries
de bien suivre ce cas.

Le MINISTRE DE LA MARINE
PECHERIES : J’¢coute attentivement.

SirCHARLES-HIBBERT TUPPER: Je n'avais
pas Vintention de discuter cette afluire sans en

ET DES

donner un avis, mais je n’ai pas pu le faire, car j'igno-
¥ k4 W T -

rais que cette motion viendrait devant la Chambre
anjourd’hui.  Le fait est qu’hier soir je n'ai pas
remarqué quune motion ait dété faite a cet eftet.
Jattire Vattention du nluistre, sur ces destitu-
tions, non pas que je pense qu’il puisse les discuter
ainsi & Pimproviste, mais il peut les prendre en
considération, ainsi que le principe qui, si mes
informations sont exactes, a été violé, et qui veut
qu'en toute circonstance, un fonctionnaire public
ait toujours un proceés éguitable avant d’étre ddmis.
Ce capitaine de batean de sauvetage était considéré,
par moi et par ceux gui me avaient recowmmandé,
comme possédant & un haut degré, toutes les qua-
lités de Vemploi. 11 est *vrai que ce n'est plus un
jeane homme, mais M. Alex. Currie qui Va rem-
placé est & pea prés de son ige, ou un peu plus igé.
Il 'y a pas en de plainte de faite contre lui, et
cetx qui ont en connaissance de cette destitution,
ne voyalent pas dautres raisons que peut-étre on
avait l'intention de le remplacer par un homme
plus jeune et plus vigoureux. Mais il 0’y a ancune
ditférence entre les deux hommes sous ce rapport ;
je les connais tous les leux. J'ai cité ces deux on
trois cug, comme exenples. ...

Le MINISTRE Dk LA MARINE ET DES
PECHERIES: L'honorable député a mentionné
tous les cas de destitution qui ont eu lien.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER: Clest
tout ce qui u été porté it ma connaissance jusqu’a
présent, mais ces destivutions ont été faites si rapi-
dement que le ministére de la Marine parait décidé
& se montrer impitoyable pour ces employés dont
le seul erime, autant que je sache, est d’avoir voté
pour moi, & lu derniére élection. Je ne doute pas
qu’ils ne fussent de mes partisans, hien que je n’en
soit pas certain, pour quelques-uns. Cependant
¢est la seule fautg qu'on ait & leur reprocher. Je
suppose (ue le ministre de la Marine et des Péche-
ries va dire que ses renseignements comportent que
ces employés ont déployé un zéle outré et ont agi
d'une maniére incompatible avec leurs fonctions
d'employés publics.  Mais méme dans ce cas
je lui demande, ainsi qu'a ses collégues, d’ordonner
une enquéte avant de prendre une décision finale.

Sir Cuarres-Hisserr Tureek.

% Je ne me rappelle pas si le capitaine du bateau de
“sanvetage était nommé par un arrété du conseil,
cmais dans le cas de Noonan et Davies, je nie an
- ministre le droit de les destituer commeils 1'ont été,
*Je crois qu'il admettra que lorsqu’un employé est
| nommé par un arrété ministériel, sa charge ne peut
" devenir vacante que par ln mort, la démission vo-
lontaire ou an autre arrété¢ annulant celui qui le
| nommait. Cette procédure offre une certaine pro-
; tection a employé, car le ministre, avant de pré-
! senter Paffaire au gouverneur général, doit démon-
i trer an gouvernement qu’il y a cu une enyuéte
i réguliére et un rapport qui justifient la démission,
| Dans le cas actuel, ces précautions ont peat étre été
i oublides.

Ces gens ne s'adressent pas & moi in forma pau-
peris ; comme leur salaive était trés peu c¢levé, on
comprend qu'ils ne sont pas absolunent sans res-
i sources, parce qu’ils ont perdu leur emploi, mais le
{ principe en jeu est gros de comséquences, et si le
! gouvernement se dévide & adopter cette ligne de
i conduite, je suppose qu'il ne se bornera pasan comté
, que je représente, mais qu'il va y avoir une vérita-
i ble révolution dans le service civil, et une fois
I Tancé dans cette voie, personne ne sait olt le gou-
vernement s'arrétera.

J’insiste aussi fortement que possible avprés du
ministre pour qu'il ne fasse pas de destitution de la
nature de celles dont je viens de parler, sans qu’une
enquéte équitable ait eu lieu.

LE MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES: M. I'Oratear on comprend facile-
ment Uinconvénient qu'il y a d’entrer dans la discus-
sion des détails d’une question comme celle-la sans
étre en possession des faits et des Jdocuments. a
principale accusation de Fhonorable député ¢’est que
deux journaliers employés sur Intercolonial ont
été congédids. Pour ma part, je ne conuais rien de
cette atfaive.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER :
conpue au ministére desChemins de fer.

Slle est

LE MINISTRE DE LA MARINE KT DES
PECHERIES : Je sais que ces hommes ont été
démis sur Pordre du surintendant général et leurs
cag, pas plus gue les autres mentionnés par 'hono-
rable député, ne sont jamais venus, directement on
indirectement devant moi ; le surintendant général
pour les provinces maritimes dans l'exercice de la
discrétion qui lui est laissé a jugé 4 propos de les
destivuer. Je ne connais ancun des détails.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : Je sup-
pose que I'honorable ministre va s'informer ?

I Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
: PECHERIES : .Je w’en ferai un devoir. L’houo-
rable député a aussi parlé de certains changements
dans Péquipage du bateau de sauvetage de. V'ile de
Pictou. C'est moi-méme qui ai ordonné ces chan-
gements aprés mn’étre consulté avec Padversaire de
Thonorable député et m’étre assuré de la nécessite
de réorganiser I'équipage de ce buteau ; ces change-
ments ont été faits dans le plus grand intérét du
pays. Sil’honorable député désire avoir des détails,
il les aura. : .

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : L'hono-
rable ministre a-t-il agi sur un rapport officiel ?
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Ie MINISTRE DE LA MARINE ET DES |l'ai été ailleurs, et si mon parti arrivait ensuite an
PECHERIES : Jarrive & cette partie de la ques- | pouveir, je ne nommerais pas une commission

tion. Je vais expliquer & Ihonorable député les

royale pour prouver (ue je lesai vus sur les hustings

principes en vertu desquels j'ai agi, et en vertu [ou si jelesai entendus prononcer les paroles yui
desquels je me propose ’agir, du moins, tant que : leur seraient reprochées, mais (ue jagirais d’apres
cette maniere de voir recevra 'approbation de nies | mes connaissances personnelles.

L’honorable député a parlé du cas des

collégues.
Ce sont

agents du ministére, Nooman et Davies.
des emplois bien secondaires.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : Avant
d'aller plus loin, I'honorable ministre peut-il me
dire si dans laffaire du butean de sauvetage, il a
agi daprés les renseignements fournis par mon
adversaire, ou d’apres un rapport officiel ?

Le MINISTRE DE LA MARINE ET ‘DES
PECHERIES : J’ai agi Capres des renseignements
«ui m’ont ¢té fournis par son adversaire et d'autres
personnes dans lesquelles j'ai toute confiance. Avec
les informations que javais, un rapport étaitinutile,
et I'honorable député s’en convainera lui-ménse 8'il
veut examiner Paffaire. Je préfére ne faire aucune
déclaration iei.  Dans tous les cas, la question est
de pen ('importance et destinée a servir de trompe-
I'eeil ; l'emploi ne comporte qu'un salaire nominal.
Le principal grief de 'honorable député de Pictou,
¢lest que Noonan et Davies ont été démis sommai-
rement. Cela est parfaitement vrai, ils ont été
démis sommairement, d’aprés mes ordres, et pour
les meilleures raisons du moude.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER: Aprés

une enguéte ?

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES : Que Thonorable député patiente
un iustant. Noonan et Davies sont connus comme
des partisans politiques actifs et violents.

sSir CHARLES-HIBBERT TUPPER: Je nie

cela.

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES : Ils faisaient partie du comité de
Thonorable député, ils travaillaient activement &
son élection et se servaient de leur inflnence pour
faire hattre le candidat libéral, & la dernitre élec-
tion, comme aux élections précédentes.  Ils étaient
connus comme les hommes de confiauce de Fhono-
rable député dans les affaires politigues, et des par-
tisans zélés et violents, dans la ville de Pictou.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : L'hono-
rable ninistre a été bien mal renseigné.

" Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES : Je connais personnellement plu-
sieurs de ces faits. S )

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : Ces accu-

sations sont absolument sans fondement.’

Le. MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES : Je sais personnellement qu’ils
¢tuient des partisans politiques actifs, et z¢1és par

les conversations (llue j’ai enesavec eux, et je'ne puis |

pus exiger de meilleures’ preuves que celles-1a; et

guand un ministre sait une chose personnellement, | o
] "~ 4.~ Le MINISTRE .DE
PECHERIES : Cela est démontré par les docu- - -

il est inutile de faire une enquéte. . L

Je déclare & Phonorable déeputé que si dans. mon
comté, je rencontrais des purtisans de I'ancien gou-
vernement qui viendraient m’insulter comme je

{ tous doivent respecter.

Jamais je ne voudrais démettre un fonctionnaire
parce qu’il aurait voté pour son parti. Son droit
de voter lui appartient, c’est un droit sacré que
Je n’ai pas le droit de
m’euguérir comment il a voté, et je refuserais (e le
faire, car en allant voter il ne fait qu'exercer ses
droits de citoyen qui doivent étre protégés en tout
tetnps. Mads lorsqu'un fonctionnaire de I’Etat ne
se contente pas d’aller voter, mais prend une part
active & 'organisation des luttes électorales et tient
une conduite offensante pour ses adversaires, il met
sa position en jeu, et si le parti pour lequel
il a si activement travaillé est défait, il doit la
perdre.

M. FOSTER : Dans le cas contraire, tout est
bien.

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES: Du moins auntant qu’il est en mon
pouvoir de la lui faire perdre,

M. FOSTER : Cela est la force et non la justice.

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES : L’honorable député prétend que
cest de la force et non de la justice. C’est le prin-
cipe appliqué par nos adversaires quand ils étaient
an pouvoir.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER: Non.

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES : L’honorable député a exposé ce
principe hien clairement dans plusieurs circons-
tunces que je me rappelle. Je me rappelle un cas
(’une criante injustice, celui du gardien du phare
de T'ile Saint-Paul. (Pest un vieillard possédant
les meilleurs certificats de moralité et qui avait
rempli tidélement ses fonctions pendant 25 ans.
On lui a volé une lettre confidentielle gu'il éerivait
a4 un de ses amis. Cette lettre volée fut montrée
au ministre de la Marine et des Pécheries, et sur
les renseignements obtenus at moyen de cette lettre
volée, ce fonctionnaire fut congédié et jeté sur le
pavé aprés 25 ans de fideles services, sans recevoir
de pension, de gratification, ni méme de remercie-’
ments.  Aucune enquéte ne fut faite dans son cas.

 Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER :
clare (ue cela est absolument inexact.

Le MINISTRE DE LA MARINE ET. DES
PECHERIES : Qu’est-ce qui est inexact ?

Sir CHARLES‘-HIBBERTLTUPPER; Ce qui
concerne la lettre volée. - S L

Le MINISTRE DE LA MARINE .ET DES

PECHERIES : ‘Jerépéte que la lettre a été volée.

sir' CHARLES-HIBBERT TUPPER: Lhono-

rable ministre le sait-il ?.

LA MARINE ET DES

ments qui ont été produits par I'honorable  député

lui-méme. . - )

Je dé-
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Nir CHARLES-HIBBERT TUPPER : Ces docu-
ments demontrent que la lettre a été volée ¥

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHFRIES: Cela est démontré par les docu-
ments que honorable deputé a lui-méme déposé
sur le burean de la Chambre, et il sait aussi que ce
fonctionnaire u été démis. Pourquoi? Quelle faute
avait-il copmise? On Ini reprochait davoir éerit a
un ami pour lui demander de voter pour une cer-
taine personne dans une dlection municipale allé-
guant que cela pourrait étre utile an parti libéral
aux élections fédérales. Voila la snbstance et le
fond de 'accusation, et pour ce crime I'honorable
député qui était & cette épogue ministre de la
Marine et des Pécheries I'n démis sans une minute
d’hésitation.  Ce fonctionnaive a perdu le fruit du
travail de toute su vie, et n'a jamais été mis & la
retraite.

Je n'ai pas Pintention (Centrer dans les détails
de ces questions.  Mais ce que je crois étre la doe-
trine admise par les deux partis politiques, c'est
qu'un fonctionnaire a le droit indiscutable de voter
pour qui il veut, sans avoir & en rendre compte &
qui que ce soit, sins méme avoir & dire pour qui il
a voté, et en usant de ce droit, il n’expose ni sa
place, ni son droit i la promotion ; mais gquand un
fonctiounaire va plus loin, lorsqu’il fait partie d'un
comit¢ politique pour travailler au succes d’un des
partis, lorsquil prend nne part active & Porganisa-
tion, lorsque d'une maniére quelconyue, il se montre
blessant pour son adversaire en cabalant ou en tra-
raillaut  activement pour Tautre candidat, a
mon humble avis, il risque sa position et s‘expose
a tre destitué. It je crois que ni lui, ni dantres
n’ont le droit de se plaindre.  C’est li la doctrine
émise par lord Dufferin dans le fameux discours
qu'il a prononeé, il y a quelques années, sur les
réformes du service public. J'ai toujours com-
pris que cette régle avait été adoptée par les deux
partis, et pour ma part, c’est celle que je me pro-
pose de suivre dans Puccomplissetient des devoirs
qui m'ont été confiés.  J'irai méme plus loin, et je
«{il‘ai que si an cours de 1wa campagne électorale,
je voyais & mes cotés, sur les tribunes publiques,
des membres des administrations publiques, qui
insulteraient mon chef, moi et mon parti, qui nous
appliqueraient toutes sortes d’épithétes blessantes,
qui demanderaient aux électeurs de nous repousser
et de voter pour nos adversaires, quand jarriverais
au pouvoir, je leur signifierais leur congé.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : M. 1'Ora-
teur, je sais que je n'ai pas le droit de parler de
nouveau, mais je voudrals vous poser une question.

Quelques VOIX : A Povdre.

M. TORATEUR : L'honorable député dit qu’il
a une question & poser & I'Orateur.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER: Je veux
dire gqu’avee votre permission et celle de la Cham-
bre, je suis prét & répondre immédintement i Ia
grave accusation portée contre moi 4 propos de
cette affaire du phare de Tile Saint-Paul. .Je sais
que je n’ai pas le droit de le faire, et je ne parlerai
pas si quelqu'un s’y oppose. Mais je suis prét a
}épondre et & réfuter les avancés erronés qui ont été
aits.

M. FORATEUR : L’honorable député doit com-
prendre qu'ayant déja parlé une fois sur la motion
M. Davrrs, ‘

pour ““‘que la Chambre se forme en comité”, il
serait contraire au réglement de lui permettre de
parler de nouvean.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER : 11 est
clair que si quelquun y objecte, il peut m’en
i empécher.

M. LISTER: M. I'Orateur, si les honorables
i députés de la gauche se plaignent avjourd’hui des
destitutions qui ont lieu dans les administrations
publiques, ils ne peuvent s'en prendre qu’a eux-
mémes. 1l y a dix-huit ans, lorsq’ils renversérent
le gouvernement lihéral d’alors, leur premier acte
fut, non pus de destituer les fonctionnaires un par
' un, mais d'abroger des Actes du parlement et priver
ainsi des centaines et des centaines de fonction-
naires de leurs emplois, dans tout le pays.

Je déclare ici, sans crainte d’étre contredit, que
les conservateurs, par la conduite qw’ils out tenue
depuis dix-huit ans, ont fait de presque tous les
fonctionnaires de I'Ktat autant F'agents politiques.
i Allez dans n’importe quelle partie du pays, et par-
tout vous verrez que les plus zélés partisans de
lancien gonvernement étaient «les membres des
administrations publiques, vivant avec Pargent du
public qui appartient aux libéraux comme aux con-
servateurs., Tous nos honorables adversaives, Jdu
premier wu dernier, ont déclaré qu'ils resterajient an
pouvoir pendant cinquante ans, et que nous n'y
arriverions jamais.

Nous y sommes aujourd’hui, mais leurs déclara-
tions ont eu pour effet d’encourager ces fonction-
naires i oublier la conduite (u'ils devaient tenir, et
dans la plus part des cas, ils sont devenus des pac-
tisans violents, ils ont insulté le parti -qn’ils com-
bittaient en toute occasion, et ils encourageaient
les électeurs aparler de ce parti, comme eux-mémes
étaient encouragés 4 en parler par leurs chefs dans
cette Chambre. ‘

Je maintiens que la doctrine émise par I'honora-
ble ministre de la Marine et des Pécheries est la
vraie doctrine. Tout électeur au Canada a le droit
d’aller déposer son bulletin dans 'urne, tant que la
loi ne lui enléve pas ce droit. Je combattrais de
toutes mes forces tout intervention & ce sujet.
Mais du moment qu’un fonctionnaire va au dela,
du moment qu’il devient un partisan politique, il
risque sa position, et si le sort lui est défavorable
il doit cesser de faire partie des administrations
publiques du pays. Je dirai plus: si le gouverne-
ment ne fait pas son devoir sous ce rapport, il
désappointera le parti libéral dans le pays, et bien
plus, il désappointera certains fonctionnaires qui
s'astendaient & étre destitués si les libéraux arri-
vaient au pouvoir. Que dit la loi & ce sujet? Quels
sont les droits de ces fonctionnaires.

Voici ce que dit Todd dans Government of the
British Colonies:

Mais une intervention active dans les luttes politiques
contre I'administration au pouvoir constituerait une

offense suffisante pour justifier le renvoi de tout fonetion-
naire publie. : .

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER: * Contre
Padministration au pouvoir.”

M. LISTER: Oui. Voici administration au
pouvoir, de ce coté-ci de la chambre. L’honorable
député veut-il prétendre que parce qu’ils n’ont pas
combattu son gouvernement, mais ceux qui le com-
battaient, ils ne seront pas inquiétés? Est.ce la la
manié¢re de raisonner de 'honorable député ?
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"Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER: Clest ce

que vous avez lu. .

M. GIBSOXN : Si c'est ce que signifie la loi, c’est
tout a fait faux.

M. LISTER : Dans la ville out je demeure nous
avons au service du pays ce que I'on appelle les
détectives secrets sons le controle du Revenu de
Vintérienr. Or, je déclare ici que ces hommes
nont rien a faire et ne font rien d’officiel. 1Ils sont,
je crois, an nowmnbre de plus de 200 dans tout le
pays, des organisateurs politiques faisaur de la
corruption d’un hout a Tautre du pays. Vous les
trouvez partout, a chague élection, se pavanant
dans la ville de Toronto, émargeant au trésor du
pays, tandis gu'en réalité ils ne sont 1a jyue pour
travailler a I'élection des honorables messicurs au-
jourd’hui & la gauche.

M. CLANCY : L’honorable député voudrait-il
en nommer un de la ville de Sarnia ?

M. LISTER : L’honorable député demeure a
Sarnia, si vous voulez le savoir ; vous le savez, in-
utile de le demander.

(uelques VOIX : A Vordre.
M. LISTER : Comment cela :

M. FORATEUR : L’honorable député s'est ou-
blié un moment, il s'est adressé 4 un autre honora-
ble député directement au lien d’employer la
troisiéme personne.

M. LISTER : L’honorable député (M. Clancy)
pose inutilement la question, car il sait ot je de-
meure tout autant que je sais on il demeure.

M. CLANCY : L’honorable député veut-il m’¢é-
couter un instant ?

Quelques VOIX : A lordre.

M. CLANCY : Je ne demande pas & I'honorable
député o il demeure, mais....

Quelques VOIX : A Pordre.

M. LISTER : Clest peut-étre la maniére d’in-
terrompre i la Chambre provinciale, mais cela n’est
pas permis ici. ‘

Que voyons-nous, M. 'Orateur ? Dans la ville
que j’habite, lofficier de la douane, nommé par
Fhonorable député de Haldimand (M. Montague),
ou le gouvernement dont il faisait partie, obtint
des congés lorsque viennent les élections. Il est
demandé¢ dans Haldimand, et on lui accorde un
congé régulier. Il abandonne ses devoirs impor-
tants & la douane et va dans le comté de Haldimand
travailler 4 I'élection du représentant actuel de ce
comté (M. Montague), et il est absent un mois. 'Le
gouvernement lui, paie son salaire, et jignore ce
que lui paie le parti: - T

Nous avons aussi le surintendant du canal au
Sault Sainte-Marie. Que voyons-nous dans ce cas ?
Aun lieu d’dtre & son poste et de remplir ses devoirs
durant la partie active de la saison, il.est & -un
autre endroit de la province A’Ontario, travaillant
& I'élection de ses awmis. politiques, et aprés 'élec-
tion, M. Boyd, ce surintendant, retourne au Sault.
Il s’attend de conserver sa position. Dans ce cas,
ces hommes ne sont pas ce que je pensais d’eux.

Et puis, M. I'Orateur, nous avons dans la ville
de Courtright, un homme occupant une position
qui ne lui donne absolument rien a faive. Sa prin-
cipal besogne était dans le township de Dawn,
dans le comté de Bothwell, recrutant un certain
nombre de votes pour mon honorable ami de ce
comté (M. Clancy). Il espére étre maintenu dans
le service public. Llofficier de ce port assiste a la
convention du parti, aide & la mise en nomination
de 'honorable député ; depuis trois ans il dénonce
le parti libéral de ce pays, disant: *‘les libéraux
n’arriveront pas au pouvoir; mais s'ils arrivaient,
j'ai ma résignatiou écrite, toute préte, car je ne
voudrais pas servir sous un gouvernement ¢rif.”
Cependant, il n'a pas encore résigné, jespere que
le gouvernement, dans I'accomplissement de son
propre deveir, verra i ce gue cet homme résigne ou
fasse antre chose.

C’est 1a une question qui n’exige aucune argun-
mentation spéciale. Ces messieurs savaient «ue,
d'aprés la nature de leurs fonctions, ils travail-
laient pour tous les Canadiens de ce pays, et non
pour les Canadiens conservateurs seulement. Ils
savaient que tout autant que mon ami conserva.
teur de Picton nous contribuons & payer leurs
salaires, et ils pouvaient étre nentres. Ilssavaient
que s'ils n'étaient pas neutres il en résulterait
de graves conséquences pour eux, et si ces con-
séquences ne sont pas graves, ils seraient désap-
pointés, et nous ne voulons pas les désappointer

Tl est évident, M. I'Orateur, que tout employé
publicdece pays qui remplit ses devoirs, qui ne s’est
pas occupé de politique, se contentant de voter
comme il l'entend, ne doit pas étre dérangé ; il ne
saurait y avoir de différence entre lui et toute
homme ue le gouvernement libéral actuel pourrait
placer. Mais Phomne qui a négligé ses devoirs
comme enmployé public, est devenu partisan et sou-
vent un partisan vigoureux et agressif, je dis que
le gouvernement négligerait ses devoirs ¢'il ne ren-
voyait pas ces hommes, non pas comme question
de vengeance, mais comme avertissement aux em-
ploy¢s publics de ce puys qu'en acceptant ces posi-
tions ils doivent renoncer & toute affaire politique.

Il est tout simplement scandaleux de voir I'hono-
rable député de Pictou questionner le gouverne-
ment & ce sujet, lorsqu’il est tenu d’admettre que
les hommes qui ont été démis étaient des membres
déclarés de son comité. Quel droit avait-il de leur
permettre de faire partie de son comité ? N’était-il
pas de son devoir de leur dire: Vous étes mes
amis ; rappelez-vous qu'une lutte politique est
semblable & une véritable guerre, nons. pourrions
étre défaits un jour, et alors prenez garde. Il était
de son devoir de leur parler ainsi; maisil n’ena
rien fait.. L’honorable député savait qu'ils fai-
saient partie de son comité; il les encouragen ap-
puremment A rester dans son comité, il accepta
leurs services, et dans ce cag, Iui connaissant cela® -

muais ne les avertissant pas, eux sachant la choseet .

qui est fait. o : : .
Je dis, M. I'Orateur, et je suis en cela, je crois, .
Finterpréte de.tout le pays, que ceux. qui se sont .-

agissant comme ils T'on fait, ils'doivent accepter ce

montrés partisans agressifs dans la récente élection :

ne sont pas qualifiés pour occuper -des. charges
publiques dans lé pays. Ces
devenus audacieux. ' Plusieurs fois la. victoire avait
souri au parti conservateur, ils avaient lu les dis-
cours dans lesquels les honorables messieurs de’la’
gauche ‘disaient ici: Le parti libéral ne saurait

ommes - étaient -
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jumais venir an pouvoir: i moins que vous ne
changiez de politique, vous ne serez pas au pouvoir
avant 50 ans. ¢t ces pauvres individus ont cru sans
doute qu’ils seraient morts alors et qu’il leur im-
portait pen ce que Yon ferait aprés eux; mais
comme le dit mon honorable ami, le temps an-éne

avee lui la revanche : nous vous avons défaits, bien !

défaits,  Vous croyez que vous aller revenir au
pouvoir dans deux ans; ne vous faites pas d'illu-
sion.  Je vous le dis confidentiellement, nous
sommes ici pour 20 ans et nous y resterons pius
longtemps encore 4 moins que nous ne commettions
un suicide politique comme vous avez fait. Je
vous dirai de plus qu'il 0’y « pas de traitres de
notre ¢ité.  Nous sommes fideles & notre chef.
Les honoraldes messieurs de la gauche croient
pouvoir eréer quelque mécontentement en parlant
de celui-ei ou celui-la qui n'est pas entré dans le
cabinet.  Nous sommes lihéraux : nous ne cher-
chons pas le patronage. Nous combattons ponr de
grands principes, et peu nous importe ue nous
soyons dans le cabinet ou en dehors. Tout ce gue
nous voulons ce sont les principes, ¢t nous voulons
un homme en (ui nous avons foi pour nous diriger

dans la lutte pour ces principes, et nous avous ce

chef aujourd’bui. 11 ¥y a pas nu homme de ce
eoté-ci de la chambre, sachez-le, gqni manquera i
I'appel lorsque M. Laurier en aura hesoin.

Plus que cela, il y a dans cette chambre des
hommes (ui ont été ¢lus comme représentants inde-
pendants.  Eh bien ! lorsqu’ils connaitront le parti
qui nous a attaqué, lorsqu’ils comprendront mieux
Ia politique de .ce parti, lorsqu’ils découvriront la
terrible corruption qui caractérise Ihistoire de ce
parti, lorsqu'ils connaitront mieux notre chef et
nos amis libéraux, tout judépendants qu’ils soient
ils seront tenus, en conscience, de se rallier au
parti libéral,

Le gouvernement n’agit pas par esprit de re-
vanche ; nous voulons tenir de la décence dans le
service public du pays. Nous voulons qu'il soit
connu des fonctionnaires publies que du mowent
yuw'ils acceptent une position du gouvernewment, ils
doivent cesser d'étre partisans et cousacrer le reste
de leur vie aux intéréts publics du pays; et le
meilleur moyen d'wrriver a ce but est de leur faire
comprendre que la violation de ces sains principes
signitie lenr renvoi du service. [ls ont sans doute
Ja liberté de vetourner i l'occupation qu'ils ont
abandounée pour entrer dans le service public ;
nuds ils ne peavent rester sevviteurs publics, et, je
le répite, sile gouvernement recule devant Iappli-
cation de cette politique, il désappointra ses propres
amis, et anssi le parti conservateur qui savait que
si nons arrivions an pouvoir ces hommes devraient
luisser le service.

M. CLANCY : M. I'Orateur, 'honorable dépu-
té de Lambton-ouest (M. Lister) n’a pas eu la cour-
toisie de me laisserle reprendre, dans Pinterruption
que jai faite pendant qu’il parlait.  L’honorable
député s’est grandement trompé s'il s'est imaginé
que je lui ai posé la stupide question de savoir ot
il demeurait. Je savais parfaitement ol il demeu-
rait; mais je lui ai posé une question trés simple
ct trés pertinente, & mon avis. Je lui ai demandé
de nommer uue des personnes dount il parlait. La
réponse que jai recue n'était pas trés aimable.

L’honorable député dit que le parti libéral com-
bat pour de grands principes, et il nous a donné un
exemple frappant de ce que sont ces principes. M.

M. LIsTER.

i

i

POrateur, s'il est un principe qui doive avoir pré-
séanee sur tout antre dans ladministration pu-
blique, c’est gue la position d’un employ¢ public ne
dépend pas du caprice d’'un parti politique, mais
bien de sa repectabilité et de sa compétence.

M. LISTER : Et du fait qu'il n"a pas été parti-
san. \

M. CLANCY: Je reviendrai sur ce sujet et
nous verrons si mon honorable amia agi en con-
formité des principes qu’il énoncait cette aprés-
widi.  Aucun fonctionuaire public, je le répete, ne
devrait ¢tre démis pour autre raison yue celle de
ne pas remplir ou d'étre incapable de remplir ses
devoirs.  Mon honorable ami allait, je crois, nous
citer quelque autorité, je ne voudrais pas la révo-
quer en doute, mais je lui demanderai de la mettre
c¢n pratique.

Voyons «quels sont les grands principes des hono-
rables députés et comment il les mettent en pra-
tique. Mou honorable ami sait parfaitement que
le systéme provincial Jdont je ¥ais parler est a peu
prés le plus aggressif qui puisse exister, un systtéme
plus extravagant dans son influence et plus que tout
autre systéme fédéral capable d'aider un parti poli-
tigue. Prenons la liste. Je commencerai par les
commisdela cour de division et les huissiers. Quelle
position occupent ces hommes? Ils sont dans une
telle position que non seulement ils peuvent influen-
cer un honmme, faire des discours en public et
wettre en jeu les influences légitimes qui appartien-
nent i tout citoyen, mais ils peuvent exercer une
pression sur ceux qui ne sauraient étre endoctrinés,
ils peuvent promettre au débiteur un délai s'il
covsent & voter pour leur candidat. Ils peuvent
Iui dire : nous ne hitterous pas I’émission de ce bref
dexéeution 3 et il n’y a pas de plus forte influence
que celle que peut exercer le créancier sur le débi-
teur.

Prenez maintenant les commissaires des licences.
Je tenterai inutilement de signaler & I'houorable
député de Kent (M. Campbell), I'influence de ces
hommes, car ce sont ses agents les plus actifs.
L’influence dont ils jounissent est-elle celle des
citoyens ordinaires qui dégénére en abus, selon
Phonerable ministre de la Marine et des Pécheries ?
L’honorable ninistre semble avoir été spécialement
malbieurenx sous ce rapport.

L’homme qui est porteur d’une licence, dans la
provincede FOntario, Yestan péril de sa subsistance.
5'il est conservateur, on lui dit que il ne vote pas
pour le parti libéral, il lui faut au moins se taire,
et cela ne dure pas longtemps, & Iélection suivante
il doit voter pour le candi({;b liléral ou perdre sa
licence.

Ainsi les honorables députés de lu droite com.
prendront qu'ils ne sauraient bénéficier de ces pra-
tiques sans en porter l'odieux, et ils ne sauraient
se contenter de poser ces grands principes dont
parle nion honorable ami lorsqu’ils y sont tout &
fait opposés en pratique.

Si Phonorable député de Lambton veut que ses
actes soient conséquents avec ses professions de foi,
qu’il soumette un autre principe. Il devrait aller
dans Lambton-ouest et dire a ses amis qu'ils n’ons
pas bien agi, il devrait dire aux commis de la cour
de division de cesser d’étre ses agents, ses émis-
saires, il devrait dire aux commissaires la méme
chose. ‘ :

Pour la premitre fois dans Thistoire du pays le
parti libéral est prét & établir une nouvelle régle,
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ct cela dans le seul but de démettre des fonction-
naires couservateurs.

(“est avec surprise que j’ai entendu dire & Phono-
rable ministre de la Marine et des Pécheries quune
engnéte n'était pas nécessaire dans de semblables
cas. L’honorable ministre est avocat, et un bon
avocat, je crois. Je Ini demanderai si ¢’est comme
cela que se pratique la justice dans le pays? Je
dirai & Fhonorable ministre que Uon ne devrait
mépriser aucune sage régle ou pratique affectant
les droits d'un individu, pen importe que ce soit un
fonctionmairve publie, peu importe qu’il soit con-
damné par un ministre de la Couronne ou par un
des tribunaux du pays, un aussi sage principe ne
saurait étre violé impunément. Si vous allez établir
une semblable pratique vous ouvrez la porte au
vicieux systéme qui existe aux Etats-Unis d’apreés
lequel le parti au pouveir fait un balayage complet
des amis du parti vainen.

M. LISTER : Nous remédierons & la chose.

M. CLANCY : Je trouve étrange ce langage de
mon honorable ami dans le moment. I1 est étrange
qu’il nait pas tanté de remédier i la chose chez lui.
Lhonorable député qui a été chef du gouverne-
ment de ’'Ontario pendant un si grand nombre d’an-
nees a toléré cet état de choses et en a bénéficié, et
uiintenant qu'il est au pouvoir il voit 1 un sys-
téme vicieux qu’il veut corriger. Si nous adoptons
le systéme proné par les hororables messieurs de
Ia droite, celu veut dire simplement que tout fone-
tionnaire public sera & la merci d’un parti politique
et qu'il sera privé de sa liberté individuelle.
Jaimerais savoir olt nous ménera ce systéme?
Un homme doit-il tout simplement enregistrer son
vote, cachant la chose aux deux partis? Il ne lui
sera pas permis de dire qu’il appartient & un parti
politique ou & un auntre? En inaugurant un sem-
blable systtme les honorables messieurs de la

* dvoite ¢tablissent une nouvelle pratique dans le
pays. Je n'approuve pas les hommes qui prennent
une part agressive dans les luttes politiques,
qu'ils soient employés par I'un ou Yautre des
gouvernements du pays; mais nous devrions,
je crois, prendre les choses telles qu’elles sont et
traiter nos adversaires politiques, comme nous vou-
drions étre traités dans de semblables circonstances.

Je pourrais vous dire, M. I'Orateur, que les plus
actifs travailleurs dans la lutte, dans le comté de
Bothwell, étajent des fonctionnaires du gouverne-
ment de I'Ontario.

Mon honorable ami de Lambton (M. Lister)
désire savoir si je veux lui donner les noms. Ce
sont les hommes trés respectables et je n'ai rien a
dire contre leur caractére, mais je sais gquils ont
¢té les agents les plus actifs de mon adversaire.
lis avaient des armes entre les mains et ils s'en
sont servis d’une maniére inexorable daus la lutte.

Je ne veux pas continuer la discussion, mais je
dirai que ce serait la chose la plus malheureuse qui
se soit vue en Canada si les honorables messieurs
de la droite devaient adopter et appliquer la régle
¢noncée par le ministre de la Marine et des Péche-
ries. Qu’est-ce cela signifierais ? Cela voudrait
dire que tout fonctionnaire perd sa position g'il a
fté partisan et a pris’ une part active dans les

uttes. '

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES

PECHERIES (M. Davies) : Je w'ai jamais émis un
semblable principe. Un homme a pu étre un par-

tisan actif dans le passé, mais jai parlé de celui
qui se méle de politique aprés étre devenu employé
public. .

M. CLANCY : Parfaitement. Nous prendrons
le cas d’'un homme qui se méle activement de
politique aprés avoir été nommé fonctionnaire
public. Aux yeux de T'honorable député, cela
semble une raison pour laquelle il devrait étre ren-
voyé. Mais il paraitrait que I’honorable ministre
a trouvé un _homme possédant les qualités spécia-
lement requises pour le remplacer, un homme qui
se serait rendu coupable des mémes actes en
appuyant le parti anjourd’hui au pouvoir. J’aime-
rais que 'honorable député justifiit le principe
quil a posé,  J'aimerais qu’il dit pourquoi, si 'un
doit étre démis pour avoir pris une part active aux
élections, lautre doit le remplacer aprés avoir
commis les mémes actes contre le parti défait. Ces
choses sont absolument incouciliables, et en cher-
chant & les concilier, I'honorable député se trompe
du tout au tout,

Il lni fandra nn trés grand panier pour mettre
les tétes, si elles doivent toutes tomber sous le
couperet ministériel. ' (Pest une contume suivie dans
ce pays, mais je ne dis pas que ce soit une bonne
contume; mais je dis que I’honorable député a
devant lui une tiche herculéenne s'il se propose de
créer des places pour ses amis, i causes des fautes
ou des prétendues fautes dont ses mémes amis ont
domné Uexemple le plus frappant.

M. SUTHERLAND : La question maintenant
soumise & la Chambre est, pour le moment, d’un
intérét considérable pour un grand nombre de
gens. Mais je ne parlerai que quelques instants.
Je suis heureux d’entendre 'honorable ministre qui
représente aujourd’hui le gouvernement dire qu'au-
cun membre des administrations publiques n’a mis
sa position en danger en votant aux derniéres élec-
tions, ou méme en travaillant honorablement &
appuyer son parti, et je crois que, comme nouveau
député, Iherorabledéputé de Bothwell ( M. Clancy)
n’a pas été juste envers lui-méme en représentant
sous un faux jour la position prise par un membre
du gouvernemetit.

J'espére que le gouvernement se montrera géné-
reux duns le réglement de cette question ; jespére
que, par exemple, aucun maijtre de poste ne sera
destitué sans enquéte, 4 moius que le gouvernement
ne soit convaincu d’une maniére formelle qu’il s’est
rendu coupable d'actes de la plus grande irrégula-
rité. Je dis cela, parce que je désire que ceux qui
occupent des positions dans le service public com-
prennent que tant qu'ils rempliront convenable-
ment leurs devoirs et yu’ils se comporteront comme
doivent se comporter ({es citoyens qui occupent ces
charges, aucun parti politique ne leur touchera.
Mais, M. I'Orateur, je prétends que cette question
comporte plus gu’un intérét de parti ; nous devons
considérer Pintérét de ce pays. Durant les der-
niéres élections, et durant plusieurs élections anté-
rieures, nous avons vu des ' hommes occupant de
bonnes positions dans le service public se montrer
non seulement partisans ‘actifs, mais encore com-

mmettre des actes inalhonnétes ; et je prétends que

cela est contre Vintérét public, et que c’est insvlter
le pays que de permettre & un parti quelconque de
tolérer cet état de choses. - o o

Dans I'intérét du service public, jespére qu'en
acceptant ces positions, ces' hommes comprendront
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qu'ils doivent accomplir tidélement leurs devoirs et
({ue, bien uils ajent le droit de voter et de pren-
dre part anx dections, comme des hommes hono-
ables, ils ne doivent pas se servir d'un langage
grossier, ils ne doivent pas se rendre coupables de
ma honnéteté et de mendes corruptrices.  Mais si
quelquiun d'entre eux se rend ainsi coupable~-et
pendant les élections des centaines de cas sembla-
bles sont venus i ma connaissance—alors, le gou-
vernement doit s'occuper de ces cas, non seulement
dans les intéréts dun parti, mais dans lintérét
public.

1l y a des hommes qui ont déclaré publiquement,
en soccupant d'élection, quils étaient préts 2
abandonner leurs positions, et, dans plusieurs cas,
ce sont les premiers 4 venir dire quils n'ont rien
fait qui justifie le gouvernement Cagir dans lewrs
cas, Je connais des hommes qui ont déclaré qu'ils
Jdémissionnernient si les libéraux arrivaient au pou-
voir. Mais un homme qui aurait le courage de
donner sa démission ne se servirait pas de ces
moyens.  Leur but était simplement (e faire croive
aux électeurs qu'il ¢tait absolnment impossible que
les libéranx arrivassent an pouveoir, L'un d’eux a
été jusyud dive: Supposez-vous que je servirais
sous un premier ministre papiste ?

Telle est la Iutte ue 'on nous faisait, lutte que
T'on faisait activemnent et ouvertement.

Quelques VOIX: Oh ! oh!

M. SUTHERLAND: Les honorables députés
rient. .Fai dit & I'un de ceux qui parlaient ainsi:
¢« Jt vos anciens chefs?”  Etil'a répondu: “Oh!
jeleur pardonne ; ils cherchaient senlement & trom-
per les catholiques pour obtenir leurs suffrages.”

En ce qui me concerne, je ne désire pas que ce
gouvernement fasse la moindre injustice, et je ne
veux pas aider au gouvernement i causer du tort &
un employé queleconque du service public.  Au con-
trairve, aussi longtemps qu'il a fait méme plus que
voter, mais qil a agi d’une maniére honorable, je
i rien & dire.  Mais quand il est constaté apros
enquéte qu'un employé public a négligé ses devoirs
et s'est rendu coupable de corruption, de mathon-
néteté, d'avoir cherché i corromprelopinion publi-
que, dans ce cus, ainsi que le dit 'honorable député
(e Lambton (M. Lister), le gouvernement accom-
plira les désirs non seulement du parti libéral, non
seulement du service publie, d’un grand nombre de
conservateurs qui ont bluné les employés qui ont
été encouragés par l'ex-gouvernement a tenir la
conduite que je viens de signaler, s'il destitue ces
enployés.

M. CASEY: jeris un pen du genve de discours
que Phonorable député de Bothwell (M. Clancy) a
choisi pour débuter devant cette Chambre. On
dirait qu'il lui est impossible de se souvenir qu'il
n'est pas dans I'Assemblée législative de I'Ontario,
car la plus grande partie de son discours u été un
réguisitoire contre le gouvernement dernitrement
conduit par sir Oliver Mowat, & cause de sa_con-
duite, on plutét de la conduite de ses employés
dans des élections passées. Nous n’avons aucun
intérét & défendre les employés publics de I'Ontario
au sujet de leur conduite dans les élections pro-
vinciales, nous n’avons pas & nons occuper de cela.

Mais je désire attivrer P'attentiou de la Chambre
sur le fait que mon honorable ami, qui représente
muintenant le comté de Bethwell, et Fopposition
avee laquelle il a agi dans PAssemblée législative,

M. SUTHERLAND.

ont cherché depuis vingt-trois on vingt-quatre ans
a induire le peuple i renverser le gouvernement
Mowat, en raison de lintervention des employés
publics dans les élections provinciales, et jusyu ce
jour ils ont fort peu réussi.  L'opposition conduite
d’aprés ces principes mesyuins, d'aprés Pesprit qui
régne dans le discours prononcé aujourd’hui par
Ihonorable député, a réussi i réduire le nombre de
ses membres autrefois cousidérable & un  chiffre
mivime. J'espére que Phonorable député em-
ploiera cette tactique ici, car je crois que des dis-
cours comme le sien auront le méme effet sur les
membres de I'opposition dans cette Chambre que
celui qu’ils ont eu dans la Chanibre provinciale.

Mais lhonorable député a un autre grief. Il se
plaint du fait que les employés du gouvernement
de 1'Ontario, des libéraux, bien entendu, sont assez
meéchants pour intervenir duns les élections fédé-
rales. 11 dit que quelques-uns d'entre eux ont eu
Taudace de le combattre dan. Bothwell. .Je ne
vois vien qui empéche les employés du gouverne-
ment del’'Ontario de prendre part aux élections féde-
rales. Ils ne sont pas nommés par ce gouverne-
ment, ils ne sont pas responsables ou gouverne-
ment qui peut étre au pouvoir ici. Je ne vois pas
pourquoi les employés du  gouvernement local
seraient privés de leur droit :de suffrage dans les
élections fédérales, méme au point de ne pas pou-
voir se méler activement de ces elections.

Néanmoins, ¢’est une opinion purement spécula-
tive sur un sujet qui n'intéresse pas la Chambre.
Nous avons a4 examiner la conduite des employés
nommeés par le gouvernement fédéral, et la conduite
du gouvernement. Mais je dois d'abord corriger
une assertion erronée au sujet de ces employés.

L’honorable député de Bothwell (M. Clancy)
accuse le gouvernement de I'Ontario d’exercer une
pression sur ses commissaires des licences, huis-
siers et autres. Il prétend que ceux qui ont des
permis pour vendre de la boisson dans I'Ontavio
sont toujours sous ’empire de la crainte, et gu'ils
ne peuvent pas exercer librement leur droit desuf-
frage & cause des menaces qu'on leur fait.

Eh bien! nous, qui représentons, des deux
cOtés de la chambre des comtés de I'Ontario, savons
que ce n'est pas le cas. Je ne trouve pas de terme
parlementaire plus clair que celui-la.  Mais les
députés des autres provinces peuvent ne pas con-
naitre le fait, et je crois qu'il vaut la peine de nier
cette assertion aussi énergiquement qu'il est pos-
sible de le faire en langage parlementaire. Nous
savons tous que la majorité des portears de licences
dans I'Ontario se compose de conservateurs ; nous
savons tous yu'ils votent aussi librement que gui
que ce soit, qu'ils prennent dans les élections la
part la plus active que leur permet la crainte de
nuire & jeur commerce en insultant des adversaires
politiques. Chaque hotelier de 'un ou de l'autre
parti travaille aussi activement qu'ill'ose. ...

M. BENNETT : Ecoutez! écoutez !

M. CASEY : Oui, aussi activement qu’il 'ose,
courant le risque de perdre ses clients s°il mécon-
tente ses adversaires politiques, Tous les députés
de 'Ontario suvent, et le député de Simcoe (M.
Bennett) sait que l'assertion portant que les hote-
liers de Ontario sont intimidés par le gouvernement
provincial ou ses commissaires est simplement
imaginaire. :

Luissons maintenant 'Ontario de coté et arrivons
aux employés fédéraux. Mon honorable ami de
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Bothwell voudrait nous faire croire que le ministre l
de la Marine et des Pécheries fait une innovation,
quand il dit que les employés doivent étre punis
pour avoir pris part aux élections, quand Pautre
parti arrive au pouvoir. La doctrine peut étre nou-
velle pour I'honorable député de Bothwell, car il
n'a pas été mélé i la politique assez longtemps pour
étre témoin d'un changement de gouvernement
dans le seul parlement on il a siégé.  Mais ce n’est
pas une doctrine nouvelle dans la politique fédérale,
ni dans la politique anglaise, ni dans la politique
de tout autre pays. Tous les employés publics
doivent comprendre qu'ils sont des serviteurs du
peuple, et cela depuis la date de leur nomination,
ils ne servent pas le partiqgui les a nommés, mais le
public en général, et s'ils emploient comme parti-
sans leur position d’employés publies, si méme en
qualité d"employdés publics ils agissent en partisans
agressifs, s'ils s'identifient avec un parti plutot
qu'avec le service public, ils s'exposent a partir
avec le parti qui les a nommes et avec ceux aux-
quels ils se sont attachés. S’ils veulent se suicider,
c'est lenr affaive. - La doctrine n’est pas nouvelle,
elle a toujours existé, bien qu'elle n'ait pas tou-
jours été suivie.

Des hommes ont été destitués qui ne meéritaient
pas de I'étre, et dautres qui le méritaient ne I'ont
pas étd.  Mais la doctrive a toujours été reconnue
par les deux cotés de la chambre.

Mon hounorable ami le député de Pictou (sir
C‘harles-Hibbert Tupper) épilogue sur la teneur de
la citation lue par I'honorable député de Lambton
(M. Lister),ayant trait a I'intervention des employés
publics contre le gouvernement du jour. II vou-
drait uous faire croire qu'il font bien (intervenir
en faveur du gouveruement. mais qu’ils ong tort
d'intervenir contre le gouvernement. Nul doute
que pendant qu'il était an pouvoir, <"était sa doc-
trine et celle de son parti. Ils ont non senlement
permnis, & des employés publics mais les ont encou-
ragés et forcéds d’'intervenir en faveur du gouverne-
ment, et pas un seul de ces employés n’a osé élever
la voix contre le gouvernement.

Eh bien! cette politique a-t-elle jamais été re-
connue par un grand parti? Jamais. Ca été une
innovation, un abus, introduit par les honorables
chefs de la gauche pendant qu’ils étaient au pou-
voir. 1ls ont emprunté cet usage, avec d'autres,
i nos voisions amnéricains. Ils ont adopté le sys-
teme américain que consiste & intimider les em-
ployés publics, et celui de subventionner les mono-
poleurs.  Le mode qu'ils ont adopté de forcer les
employés publics & appuyer le gouvernement, ten-
dait & américaniser tout notre service public, et a
le mettre dans 1état ol se trouve maintenant le
service libre des Etats-Unis.

Depuis quelques années ils ont été dans ce'.mer-
vice un pen plus loin que nous; ils ont ce qu'on
peut appeler une branche libre ou reformée du ser-
vice public.  Mais parlant généralement du service
public des Etats-Unis, il est censé étre Porgane du’
parti au pouvoir. On a cherché i introduire ce
systéme et ce principe dans notre pays, et il a été
en vigueur tout le temps que les honorables chefs
de la gauche ont été an pouvoir. . ‘

Mon honorable ami le ministre de la Marine et
des Pécheries désire introduire Iusage anglais,
doctrine qui a toujours été jugée saine, savoir, gue
nul employé public ne doit se méler de politique
ni en faveur ni contre le gouvernement. Je pré-
tends que ce serait le plus grand ‘malheur pour le

pays si cet ancien systéme avait été perpétué, s'il
avait été compris qu'a Iavenir le service public
serait l'organe du parti auquel ses membres devaient
leur nomination.

Les anciens membres de la Chambre savent que
que j'ai tonjours prétendu, et je prétends encore,
que L'esprit de parti ne doit pas se trouver dans le
service public, soit dans Ia nomination de ses mem-
bres, dans leurs actes ou daus la promotion de ceux
qui en font déja partie. Il est peut-étre trop tot
pour opérer cette réforme. Il pent se faire qu'il
ne convienne pas d’en parler dans le moment,
quand il y a un si grand nombre de personnes qui
demandent des emplois ; mais au nom du bon sens,
ne rétrogradons pas. Si nous devons maintenir le
systéme des nominations politiques, prenons toutes
les précautions possibles pour empécher ce service
de devenir un instrament politique aprés la nomi-
nation de ses wembres. IDaprés ce que je com-’
prends, c’est la Pintention du gouvernement du
jour. Il veut punir ceux qui se sont faits les instru-
ments politigues du parti qui était derniérement au
pouvoir. Jlespére qu’il appliquera la méme régle &
ceux qu'il nommera, gu'il dira & ces hommes : vous
n'avez pas & combattre en faveur du gouvernement
ni dans les assemblées publiques ui ailleurs, mais
faites votre devoir et remplissez bien les fonctions
de votre charge. .J’espire et je crois que le gou-
vernement agira de la sorte.

L’honorablé député de Bothwell a, de plus, fait
I'agsertion tonte gratuite que le gouvernement
voulait faire de la place A ses ammis en chassant un
grand nombre d’employés. M. I'Orateur, plusieurs
d’entre nous qui recoivent tous les jours des quan-
tités de demandes d’emplois dans le service public,
pourraient se plaindre plutit que le gouvernement
du jour a été trés leat & créer des vacances pour ses
amis. De fait Je nombre des vacances qu'il a crédes
est trés miinime. Je ne suis pas pour blimer le
gouvernement d'avoir agi ainsi; je crois qu'il a
adopté la bonne politique et qu'il la suivra jusqu’an
bout. Je ne peux pas dire le nombre de ceux qui
seront renvoyés par cette politique avant qu’elle
soit enti¢rement appliquée, mais je crois qu’il donne
un grand exemple au peuple et aux membres de la
Chambre, en ne cédant pas & la pression qu'on a
exercée pour lui faire destituer des employés sans
autre motif que celui de cuser ses amis.

M. SPROULE : Je n'ai pas & me plaindre du
principe énoncé par 'honorable préopinant, car je
le crois juste ; ni je trouve & redire aux observa-
tions faites par 'honorable député d’Oxford-nord,
car je partage en trés grande partie- son opinion,
qu’un employé publie, tant qu'il remplit son devoir
fidélemenv, bien qu'il puisse prendre part aux luttes
politigues, §'il le fait d’'une maniére raisonnable, ne’
doit pas étre destitné avant qu'une enquéte soit-
tenue et que preuve soit faite qu’il a agi antrement.
Mais comment faire accorder cela avec le-principe
énoncé par le ministre de la Marine et des Péche-
ries, qui a été trés précis et trés véhément ? Ila’
compris qu'un employé public ne pouvait pas pren-
dre une part, ni active ni inactive, dans une élec-
tion contre le gouvernement du jour sans courir le
risque de perdre son emploi. L’honorable ministre
veut bien accorder i un employé public le droit de
voter, mais pas plus. Si tel était le cas,.ce serait
virtuellement empécher l’exercice du droit de suf-
frage, car sous Y'empire de la loi de POntario il est
facile de dire comment un homme a voté, et tant
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que le parti saura comment il a voté il est indubi- !

table ue sa charge sera en danger.

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES: Non.

M. SPROULE: L'honorable député de Lambton
(M. Lister) a énoncé an autre priucipe, et je le
crois trés hon, 5l peut étre appliqué,  Clest qu'un
homme qui aceepte un emploie sous Ja Couronne
travaille pour tont le monde, et qu'dtant serviteur
publie il doit étre neutre.  Comparativement par-
lant, lc principe est sain ; mais je me demande s'il
a examiné le cus des employés publics dans 'Ontario,
sur le compte desiriels il doit en savoir bien long.
Je me demande s'il est prét a reconnaitre que le
principe doit &tre appliqué anx libéianx en méme
temps qu'nux conservateurs,  L'honorable ministre
na pas pu examiner ce point, car autrement il

nanrait pax déelaré gue le principe dtait sain, |

parce que &'il était sain il était andacieusement
violé par les employds, par les employés publics
nommes par le gonvernement Mowat.

IIn’y a pas eu une élection provinciale ou fédé-
rale depais dix-huit ou vingt ans sans que ces
cmmployés publics aient travaillé activement en
faveur de lears amis dans le pays. Il n'y a pas en
une ¢lection depuis vingt ans dans la partie du
pays ot je réside dans laguelle ces employés n'ont
pas été les hommes les plus actifs entre tous, et
trés souvent des partisans des plus agressifs.

Voyez la dernitre dans Grey-nord, dans laquelle
le contrileur des Douanes a été élu. Qui a pris la
part la plus active dans cette lutte 2 Nous avons
souvent entendu dire que les officiers-rapporteurs
fédéraux dtaient des partisans du gouvernement, et
qu’ils ne remplissaient pas tidélement lewr devoir,
et on a dit fréquemment que si nous employions les
shérifs et les régistratenrs, ainsi que le fait le gou-
vernement provinecial de I'Ontariv, ils feraient lenr
devoir et rien de plus et qu'ils n'agiraient pas en
partisans, '

Est-ce ce gqu'on a vu dans la derniére élection ?
Le shérif a été nommé otlicier-rapporteur. Le sous-
shérif a été 'homme le plus activement engagé dans
la lutte. Méme en aftichant les proclamations il affi-
chait des portraits du chef du gouvernement. Je
lai vu plusieurs fois, et lui et d'autres fonction-
naires cherchaient non seulement & inflnencer les
électeurs, mais on 'a dit, ct jajoute foi aux infor-
mations que j’ai recues, quils achetaient les élec-
teurs et qu’ils étaient continucllement en tonrnée,
nuit et jour.

M. GIBSON : Dormiez-vous ?

M. SPROULE : Je dormais suffisamment pour
mon besoin. Mais je m'occupais de ce qui se pas-
sait. Jai vu le sous-shérif avec ses satellites allant
d’'hitel en hotel, s’efforcant d'induire des électenrs
& s'éloigner du comté, de rester chez eux ouse pré-
parant & les transporter aux bureaux.de votation,
et les influencant de toutes les maniéres.

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES: Vous n'avez pas eu besoin d’une
commission royale pour constater ces faits que vous
avez vus vous-méme?

M. SPROULE: Je ne parle pus d’une commis-
sion royale ; je discute le fait de savoir si ce fone-
tionnaire a ¢té partisan. Je parle du principe

M. SrrovLE.

cénoncé par honorable député de Lambton (M.
! Lister), savoir, que dés qu'un honmne est employé
“public il ne doit pas étre partisan.  Je dis aux
- honorables chefs de lu droite dappliquer ce prin-
cipe & leurs propres amis.

Qui avons-nous vu activement i l'envre dans ce
yeomté ? Des greftiers de cours de division, des huis-
siers, des commissaires de licences, Uinspecteur des
Ilicences. A ma  connaissinee linspectenr des
i liences dans Grey-nord a travaillé tous les jours 2
influencer des clectears du comté, Il Sest tenu
an bureau de votation causant avec des homwmes
oppusés au part, et je dis quiil n'y a pas en un
partisan plus actif que Uinspecteur des licences
dans Grey-nord, Ce qui a eu lien dans l'élection
provinciale s'est renouvelé dans 1'élection fédérale.
Peu lenr importe que ce soit une élection provinciale
ou fédérale, en tout temps ces fonctionnaires se
conduisent en partisans agressifs dans notre partie
du pays. (Uest un abus criant.  Des conservateurs
nosent pas quelquefois employer des huissiers et
porter lenrs causesidans les cours de division, parce
quils craignent de ne pas obtenir justice.

M. GIBSON:
causes ?

Les huissiers instruisent-ils les

M. SPROULE: Ils parcourent les campaynes et
per¢oivent les sonimes dues, et ¢'est plus binportant
que JLinstruive les canses.  Lhonorable député em-
ploierait-il un huissier pour exdéeuter une saisie,
sachant que cet huissier ne cherchera pas i faire
payer sa dette? Que peut-il dire pour défendre
des’hommes qui ne veulent pas faire leur devoir &
ce sujer” Le soupeon que justice ne sera pas ren-
due est si puissant que dans plusieurs cas ils ne
sont pas employés.  Je aj entendu dire plus d'une
fois.

Des directeurs de bureaux de poste ont eu peur
d'aller voter de crainte d'étre destitués. Cette
menace a été faite en ma présence durant les quinze
derniers jours. Ils avaient été tellement intimidés
que quelques-uns ont refusé de voter, bien que con-
servateurs en principe et 'ayant été toute leur vie.
Pourquoi? Parce qu’ils ont craint de perdre leur
emploi, parce que des amis qui ont été des agents
actifs du candidat du gouvernement leur avaient
dit souvent, dans mon village et dans d’autres vil-
lages, que s'ils osaient prendre part i P'élection ils
seraient destitués. C’est injuste et inigne. Je ne
crois pas que le ministre des Postes, d'apris ce que
j’en sais, agirait de cette manidre, mais j'ai raison
d’attiver attention publique sur ce fait, parce que
la menace a été faite trop ouvertement par des par-
tisans des honorables chefs de la droite gui ont pris -
une part active dans la dernitre élection,

Si le principe, qu'un employé public doit s'abste-
nir de s'occuper activement ’élections, est bon, il
doit T'étre tant pour les employés provinciaux que
les employés fédéraux, et si honorable député de
Lambton (M. Lister) appliyue ce principe 4 ses
amis, il aura meilleure grice de chercher A en faire :
Vapplication ici. Charité bien ordonnée commence. .

députés de la droite comwmencent i réformer leurs .

d’autres «dans cette chambre.

L’honorable député. de Lambton (M. Lister) a
prétendu rapporter ce que lord Dufferin a dit sur
cette question pendant qu'il était en Canada. Je
me souviens fort bien d'avoir entendu Sa Sei-

par soi-inéme, et il vant mieux que les honorables .

propres amis avant de vouloir faire la legon &
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uneurie, et je differe d’avec I'honorable député de
Lambton sur ce point. Tout le conseil de lord
Dufferin portait que nous ne devions pas adopter
le systéme américain—aux vainqueurs les dé-
pouilles, mais que tant qu’un fonetionnaire public
remplirait ses devoirs fidelement et honnétement, il
ne devait pas étre destitué.  J’ai cru alors que ce
principe était sage et je le crois encore anjourd’hui.
Je suis dans la vie publique depuis dix-hnit ans, et
dans tin grand nombre d’occasions des amis des
honorahle chefs de la droite, occupant des charges
publiques dans mon comté, ont travaillé trés
activement contre moi. Je n'ai pas voulu deman-
der leur destitution. J'ai prétendu qne tant que
ces hommes accomplissait fidelement leurs devoirs
pus un parti politique ne devait leur nuire.

M. I'Oratenr, jai vu avee plaisir une lettre que
vous avez publi¢e dans les journaux, en 1878, rela-
tivement & cette méme question, et les principes
¢noneds par vous dans cette lettre s'accordent avee
mes opinions.

Je me suis levé spécialement pour parler de 'es-
prit de parti et de Ja conduite active et injuricuse
des employés du gouvernement Mowat dans la
province de I'Ontario, soit dans les élections provin-
ciales ou les élections fédérales, et pour dire qu’il
¥ a des hommes appuyant le présent gouvernement
qui connaissaient ces faits, et qui ont fermé les yeux
sur ces choses et qui n’ont jumais blamé leurs amis,
Ces hommes n'ont pas bonne griice & veuir nous
puler de la violation de ce principe. Prenez le cas
des grefliers des cours de division, des huissiers,
des inspecteurs de licenses, des commissaires des
licenses de mariage, et il n’y « pas un comité poli-
tique nommé dans I’Ontario dans lequel on ne trouve
pus trois ou quatre de ces fonctionnaires qui pren-
nent une part active aux élections. C’est mal, et
j'al toujours prétendu que c'était injuste. Le plus
tot cet état de choses sera amélioré le mieux ce
sera, et plus grand sera le mérite des honorables
messienrs §'ils Sefforcent de corriger leurs amis
sous ce rapport plutt que de condamner les amis
de leurs adversaires.

M. TISDALE : M. I'Orateur, je n’ai pas I'inten-
tion de parler longuement, mais dans un sens cette
discussion est trés importante, et il est bon que les
Jdeux edtés de la Chambre en viennent & une entente
sur cette question. Je ne veux pas discuter les
motifs des autres, comme 'ont fait quelques hono-
rubles députés. Je désire autant que possible
arviver & comprendre clairement quel est, dans
Popinion des chefs du gouvernement, le véritable
principe. C’est mon plus grand désir, car javoue
ywanjourd’hui j’ai été porté a me former une opinion
différente de celle qne j'ai cru exacte, et de celle
dapres laquelle j’ai agi depuis dix ‘ans, ayant eu &
m'occuper de choses de cette nature,

A mon avis, le ministre de la Marine et des
Pécheries n’a pas dit exactement ce que honorable
député de Grey (M. Sproule) a compris. "Je n’ai
pas compris que le ministre (M. Davies) ait dit
qu'nn homme n’avait pas le droit de faire autre
chose que de voter. Il-a dit quun fonctionnaire
avait parfaitement le droit de voter, mais je n’ai
pus compriz qu'ii ait dit autre chose de plus que si
un fonctionnaire se conduisait en partisan agressif,
il croyait qu'il devait étre destitué. - Si clest la
rigie je n’y objecte pas. Il s'agira de savoir dans
tous ces cus ce qui. constitue I'esprit de parti et
nous devons compter sur l'équité des honorables
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députés des deux chtés de la chambre pour appli-
quer cette régle. .Je comprends fort bien qu’il est
impossible dappliquer cette régle d'une maniére
absolue. Je regretterais infiniment que l'un ou
Pantre coté de la chambre fit davis gu'il faut
donner une interprétation mesquine an principe, et
reconnaitre que cenx qui ont le droit de voter,
seront privés du privilege d’exprimer leur opinion
comme des hommes d’une maniére honorable, mais
en méme temps pas trop publique.  Si des employés
sont compétents, ce serait en faire des esclaves si
on les empéchait d’exprimer leurs opinions sur les
(uestions politiques, & condition qu'ils les expri-
ment d'une manire convenable.

Je n’ai encore rien entendu qui me porte i croire
que les honorables membres de la droite aient I'in-
tention d’empécher les gens d'exprimer leurs opi-
nions 'une manitre raisonnable et modérée.  Pour
ma part j'ai toujours agi d’aprés ce principe. Lors-
que j'ai eu I'honneur d’étre élu pour la premiére
fois membre de cette Chambre, en 1887, le secré-
taire de 'association réformiste de ma division était
directeur des postes dans un gros village, avec un
salaire important pour lui. Il'se conduisit en gen-
tilhomme ; il ne monta pas sur les hustings ; je
savais qu'il était dans le comité de mes adversuires,
nais je ne connaissais rien de déshonorant, ni de
honteux, ni d’offensant dans sa conduite. Mon
comité me demanda de le faire destituer, mais je
répondis que je ne ferais une pareille demande au
ministre que si 'on prouvait qu’il n'avait pas con-
venablement rempli les devoirs de sa churge. Nous
savions tous qu’il était réformiste et il avait été
nommé & cet emploi par un gouvernement réfor-
miste, parce qu'il était réformiste, mais voila ce
que je fis, et dans quelques antres circonstances je
ting la méme ligne de conduite. J'ai crn jusqua
ce jour que c¢'était li la maniére de voir qu’il con-
venait aux deux grands partis politiques ’adopter,
et si Pon adopte une manitre de voir moins large,
je le regretterai beaucoup. J'admettrai trés vo-
lontiers que parfois les deux partis politiques, en
applignant la régle relative & ce qui est agressif,
ont, suivant moi, commis des erreurs. J’ai enten-
du discuter des cas dans cette chambre, et si javais
eu i les apprécier par mon vote, bien qu’il s'agit de
Facte d'un ministre que jappuyais, jaurais trés
certainement voté contre lui. Je cruis que si nous
donnons aux employés publics le droit e voter, ils
devraient avoir le droit d’exprimer avec calme et
modération leurs opinions. Je ne' veux pas dire
qu'ils devraient avoir le droit de monter sur les
hustings et d’adresser la parole ou de prendre une
part active aux luttes dans ce sens. Mais un’
homnie honorable a le droit d’exprimer ses opinions
politiques d’une wmaniére convenable et modérée.
D’aprés ce que j’ai compris par les paroles du mi-
nistre de la Marine, je suis trés heureux qu'il v’ait
pas envisagé la question & un point de vue étroit
comme mon ami le député de Grey (M. Sproule)

semble avoir compris qu’il Vavait fait.

M. SPROULE: Je dois alors Pavoir mal com-
pris. :

‘M. TISDALE: Je regrette d’avoir & différer
d’opinion sur un point avec le ministre de.la Ma-
rine et des Pécheries, et je lui demanderai de re-
considérer sa décision & ce sujet. Ce qu’il connait .
personnellement pent étre sntfisant pour le guider,
maijs je suis entiérement en’ désaccord avec lui s'il
destitue un homme sans lui donner le droit de
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s'expliquer, quand méme il aurait une connais- ! C'est la le premier principe bien défini gque nous
sance personnelle de ses actes.  Loin de moi Vin- : ayons, et c'est une déclaration tres importante de
tention dattaguer le gouvernement 4 ce sujet. | la part du gouvernement actuel. Comme 'hono-
Clest mne guestion wop wrave pour les employés ‘rable monsieur a parlé, j'en suis siir, avec Ia pleine
intéresses, et clest une question trop peu impor- ; antorisation des autres wmembres du gouvernement,
tante pour des grands partis politiques, pour; cette opinion est naturellement partagée par son
quon w'en vienne pas it une juste entente sur ce . chef et les autres ministres.

point.  Je ne me propose pas de parler méme de | . N P . eraT
la conduite des fonctiomaires publics de YOntario, | Pe,C,O;\TROU"QR bU REVENU ‘D':‘ L’IN-
hien qu'elle ne soit pas satisfaisante.  Nous essaie- | TERIEUR : Je dois demander pardon & Phonora-
vons I’y porter vemede.  Je conviens queles hone- | Dle monsienr si je Uinterromps un iustant. Je puis
rables membres de la gauche ont eu raiscn de; dire que je n'ai consuité anewn de wes callégues
citer de pareils exewples fowrnis par des fonu- | avant de faire cette déclaration, hien gue je sois per-

tionmaives des gouvernements provinciaux, en ré- |
ponse A mon awd le député de Lambton (M, Lis- !
tery, gul potte toujours de rudes coups. Je (le-;
manderai au ministre (M. Davies) de reconsidérer |
sa décision.  Je lui demanderai” de faire une en- |
guéte et e dotner i un fonctionnaire la chance de |
sexpliquer, quand méme le ministre connaitrait |
pevsonnellement certains faits.  Cla tonjours été
uon opinion.  Je lai déja exprimée & propos de |
la déeision prise par mon honorable ami qui sicge ;
pres de moi (sir Charles-Hibbert Tupper), 2]
I'égard C’un employé de son ininistére, un homme |
de mon comté, et je lui ai représenté que ce fone- |
tiounaire devrait avoir le droit de sexpliquer. |
Je crois que les honnmnes les plus réfléchis des deux ;
¢ités de ln Chambre serout de cet avis, et jes- |
ptre que les honorables membres de la droite ne

décapiteront aucun fouctionnaive sans lui donner i
la chance de se défendre.

Le CONTROLEUR DU REVENU DE L’IN-
TERIEUR (siv Henri-Joly de Lotbiniere): Les
accusations portées par ['honorable député de
Lambton (M. Lister) au sujet de certains employés
de mon ninistére sout trés graves, et ce ne sont
pas les senles qui soient venues devant moi en ma
qualité de Contrdlenr du revenu de Yintérienr. Je
croirai de mon devoir de faire de chacune de ces
accusations I'objet d’une enquéte minutieuse, et si|
un fonetionnaive public est trouvé coupable il sera |
immeédintement  destitué, quil soit trouvé coun-
pable d'avoir négligé les devoirs de sa charge, on
d'avoir pris part aux élections avec un esprit de
parti qu'auraient da lui interdire sou bon sens et
son sentiment de la justice. Si, aprés avoir eu la
chance de se défendre, il est trouvé coupable, il
devrait étre destitué, et je crois qu'une pareille
déeision serait approuvéde par les deux cotés de Ia
Chambre. Il est trés ditficile de définir les limites
exactes dans lesquelles un fonctionnaire public
peut convenablement exercer ses droits de citoyen ;
mais je crois quil devrait non seulement étre
animé de sentitnents cowme ceux qui doivent
caractériser un gentilhomme, quelle que soit sa posi-
tion, wais aussi avoir le bon sens de comprendre
gwun fouctionnaire public n’est pasle serviteur
d’un parti, mais le serviteur de son pays.

M. MONTAGUE : La Chambre a écouté avec
beaucoup de plaisiv, j’en suis sir, 'homme dis-
tingué ui occupe la position de Contrdlenr du
revenu de l'intérieur (sir Henri-Joly de Lotbinidre),
et il me parait avoir mieux défini qu'aucun des
autres honorables messieurs que j'ai entendus les
principes qu'il se propose d’appliquer. Si je l'ai
bien compris, il a déelaré d’abord qu'aucun fone-
tionnaire ne serait décapité sans avoir eu ’occasion

de répondre aux accusations portées contre lui.
M. TispaLk.

stadé que chacun ('eux Yapprouverait.

M. MOXTAGUE : Une déelaration faite par un
membre du gouvernement est une déclaration de
tout le gouvernement, si je compremds le principe
du gouv roement parlementaire : autrement I'ho-
norable mousieur doit démissionner, cest-a-dire si,
sur un sujet indépendant comme celui-ci, il differe
dopinion avee ses collegues.  Voild le premier
principe posé par Uhonorable monsieur. La deux-
1itme (uestion an sujet de laquelle je désive avoir
une déclaration de principe est celle-ci = Que doit--
on regarder comme esprit de parti agressif? Un
fonetionnaire conservateur qui travaille pour son
parti doit-il dtre regardé comme déployant de Pes-
prit de parti agressif ? ’

Quelques VOIX : Certainement.

M. MONTAGUE: Jentends un coneert général
d'approbation. Je poserai maintenant cette autre
yuestion :  Un fonctionnaive libéral qui travaille
pour son parti doit-il &tre considéré comme déploy-
ant de Tesprit de parti agressif ?

Une VOIX : Certainement.

M. MONTAGUE : Certainement, disent quel-
ques-uns des membres du gouvernement. Alors,
dans le cus oit, par suite de Ia déeapitation de fone-
tionnaires conservateurs parce qu'ils ont travaillé
pour leur parti, je signalerais A Pattention du gou-
vernemeut des accusuations portant que des fone-
tionnaires libéraux, des homnmes gui occupent de-
puis des années leur charge sous des administra-
tions conservatrices, ont travaillé pour le parti
libéral, je demanderai s'ils seraient destitués.

| M. SOMERVILLE : Ts sont en hien petit nom-
hre.

M. MONTAGUE : Ce n’est pas la une réponse i
la question que je pose aux membres du gonverne-
ment. Je partuge certes V'opinion du distingué
Contrdleur du revenu de P'intérieur, guun homme
nommé i un emploi dans le service public &st nom-
mé pour servir son pays ; mais, M. I'Orateur, je ne
crois pas que le gouvernement par les partis soit
devenu si imbu d'esprit de partt dans ce pays que
Fesprit de parti d’un coté soit regardé comme une
offcnse, pendant que de Pantre coté il sera consi-
déré comme méritoire et justifiable par le gouver-
nement. Sinous voulons, M. I’Orateur, débarrasser
entidrement de Pesprit de parti le service public,
que ce soit fait des deux cotés. Je ne parle pas en
ce moment des employés des gouvernemeuts pro-
vinciaux ; mais je parle des employés du gonverne-
ment fédéral ; et si mes honorables amis veulent, .
me promettre d’agir, je puis leur donner les noms
de plusieurs fonctionnaires fédéraux qui ont fait
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leur possible, d’une maniére agressive et autre-
ment, pour aider les honorables membres du gou-
vernemsent actuel; et ce que je désire, c’est qu'ils
me disent si, dans le cas ot ces faits leur seraient
sounis, ils agiraient i leur égard comme ils décla-
rent qu'ils agiront & Pégard d’hommes ayant des
principes conservateurs et qui ont été assez hommes
pour soutenir ces principes conservateurs dans la
dernitre campagne électorale.

M. McMULLEN : L'honorable député de Haldi.
mand (M. Montague) s'est fortement excité dans
Ja discussion de ce sujet. Il dit ponvoir donner
les noms de plusieurs fonctionvaires libéraunx qui
se sont montrés partisans en faveur du parti réfor-
miste pendant les derniéres élections. J'aimerais
savoir, M. 'Orateur, de qui ces employés tiennent
leurs nominations. L’honorable député saiv parfai-
tement que le parti conservateur a eu les rénes du
pouvoir pendant 18 ans, et le nombre de ceux qui
occupent des emplois depnis plus longtemps doit
assurément étre tres restreint. A ma connaissance
pas un seul véformiste n'a évé nommé & un emploi
public dans ce pays par les honorables membres de
Ia ganche depuis 18 ans.

M. DAVIN : Je puis vous en citer quelques-uns.

M. McCMULLEN : Ft les réformistes nommés
par le gouvernement Mackenzie yui fout présente-
ment partie du service doivgnt certes écre trés
peu nombrenx. De sorte que je ne comprends pas
cette assertion de 'honorable monsienr, qu'il peut
nommer plusieurs fonctionnaires publics apparte-
nant au parti réformiste qui ont pris part aux
élections.  L'honorable député de Norfolk-sud
(M. Tisdale) aimerait savoir jusqu’a quel point il
est permis & un homme d’exprimer son opinion au
sujet d'nn canditat. S'il est. simplement permnis &
un homme de faire enregistrer son vote, et rien de
plus.  Je crois, M. I’Orateur, qu’il ne convient pas
qu'un fonctionnaire public fasse plus que de déposer
son bulletin en sa qualité d’électeur. Je ne crois
pus il convienne quun homme payé & méme les
denjers publics du Canada prenne une part active

* aux Inttes politiques ou méme aille jusqu’a expri-
mer son opinion publiquement ou privément an
sujet da parti au pouvoir dans le pays, vu que Uar-
gent qu’il touche appartient aux deux partis poli-
tiques. Mais je comprends facilement pourquoi les
honorables membres de la gauche désirent si vive-
ment yue torite cette question soit envisagée d’'une
maniere Jarge et libérale. Plusienrs parents des
honorables membres de la gauche sont sans doute
des fonctionnaires publics, et ont probablement
pris une pars trés active aux derniéres élections,
non seulement en faveur du parti, mais encore en
faveur de leurs parents; et c’est pourquoi ces
messicurs désirent si_vivement obtenir-une inter-
prétation trés libérale des droits de ces fonction-
naires, afin qu’ils puissent échapper 4 ‘la décapita-
tion résultant de Papplication de la régle posée par
I'honorable ministre de la Marine et des' Pécheries
(L. Davies). ‘ 3 S
. Jaborde maintenant un. autre point auquel a
touché I'honorable député de Norfolk-sud (M.

Tisdale), savoir qu'un certain maitre de poste

aurait pris une part trés publique et trés active &
I'élection contre lui en 1887, et aurait fait tout ce
«u'il a pu personnellement pour assurer sa défaite,
en se servant du pen d’influence qu'il pouvait avoir.
Je puis opposer a cette plainte le fait que dans ma

nous appliquons ici.

division un maitre de poste, qui a été pendant quel-
que temps président de Jassociation conservatrice
de la localité, a fait tout ce qu'il a pu contre moi pen-
dant les élections, et s’est montré un partisan des
plus actifs. Je n'ai pas mentiouné son nom, et je
n'ai pas Pintention de le faire ; mais mon honora-
ble ami doit savoir qu’il w'est pas le seul quiait
soutfert du fait qu’un de ses adversaires politiques
a pris une part active i la lutte contre lui; car
dans plusieurs autres cas des hommes occupant des
emplois publics et qui, j'en suis siir, ne recevront
pas la panition quils wéritent, Jdans mon humble
opinion, ont pris une part trésactive et trés publique
aunx élections. Je crois qu'au sujet de cette question
le principe devrait étre éabli et appliqué aux deux
partis, et je consens volontiers a ce qu’il s’applique
aux fouctionnaires provinciaux, si vous le désirez. .
A mon avis, nous ne devrions point approuver
I'idée (qu'il est permis & des homnes occupant des
emplois publics et payés par 'Etat de prendre une
part active et publique aux élections. Je ne crois
pas que cela dut étre toléré, et je crois que Il'on
devrait faire un exemple des hommes qui mettent
leur position officielle au jeu, en leur demandant
de donner leur démission, et en les destitnant s'ils
ne démnissionnent pas. Il fant que cela finisse.

Plusieurs plaintes ont été¢ faites an sujet de la
conduite de fonctionnaires de 'Ontario qui ont pu
prendre publiquement part aux élections; mais le
jour oit les honorables membres de la gauche arrive-
ront au pouvoir dans ’Ontario nous n‘aurons pas
dobjections A ce quils appliquent la régle gue
Mais aujourd’hui que nous
nous occupons des employés de cette Chambre ou
de ce gouvernement, nous devons appliquer le prin-
cipe quil faut faire comprendre & ceux yui mettent
leur position ofticielle en jen en faisant une opposi-
tion acharnéde & Pun des purtis politiques du pays
et en luttant pour ceux a quiils sont redevables de
leur position, qu'il leur faut en subir les consé-
quences. J’espere que dans tous les ministérves
ott des fonctionnaires se sont rendus cnu}pahles de
cette conduite, on adoptera une régle de justice
@apres laguelle tous seront jugés, et gu'il ne sera
fait d’exception pour auncun fontionnaire coupable
d’inconvenances de ce genre.

M. TAYLOR : Si jai bien compris I'honorable
député de Qnébec-ouest (M. Dobell), hier soir, it a
informé la Chambre et le pays quil avait aban-
donné le parti conservateur et s'était rangé dans
le parti réformiste, parce que tout n'allait pas bien
et q'il n’y avait pas dunion parmi les conserva-
teurs, tandis il a trouvé du ¢dré du gouverne-
ment une terre oit conlent le lait et le miel et ol
régnent la paix et Iharmonie.  Or, M. I'Orateur,
aprés avoir entendu Phonorable winistre de Ia
Marine et des Picheries (M. Davies) poser un prin-

cipe, et Ilionorable controleur du Revenu de I'inté-

rieur (sivr Henri-Joly) en poser un autre, je'w’ai pu
m’empécher d’arriver i la conclusion gue tont n'est

_pas paix et harmonie du edté de la droite. I/bono-

rable député de Lambton (M. Lister), armée de son
couperet, vieut déclarer que si un fonctionnaire
public & pris une part active & la politiyne il faut le-
décapiter, et que si le gouverneiment n’agissait pas’
ainsi il.ne répondrait pas 4 Pattente de ses amis
dans le pays. o o

- Nous avons entendu I'honorable ministre de la
Marine et ‘des Pécheries (M. Davies) déelarer
qwil avait Tui-méme destitué no fonctionnaire, sans
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enquite, sans lui douner un juge ni un jury, bien
que ce fonctionnaire et été nomnné par arrété

ministériel. Puis nous avons entendu le joyeux
whip, 'honorable député d*Oxford-nord (M. Sather-
Tand), poser comme saine la régle que tous doivent
obeir, et menacer du fouet tous ceux qui n'y obéi-
ront pas. Jespére ue les honorables membres de
la droite, surtout les membres dn gouvernement,
appliqgueront la régle ainsi posée dans un cas que
je vads leur soumettre, et dans lequel cette rigle a
particulitrement lieu d'étre appliquée.  Je signa-
lerai & Tattention de I'honvrable ministre de la
Justice (siv Oliver Mowat) le cas du Dr Chamber-
lain, inspecteur des prisons de I'Ontarvie, et lui
demanderai d'appliquer cette régle & ce monsieur.

A LISTER : I v'est pas dans le service public
fédéral.

ma attaqué trés violemment, et dans la rue et sur
les hustings—je dewande aux honorables députés de
la droite dappliquer cette régle & leurs amis de
FOntario. Ce gn'il est juste d’appliguer ici, il doit
étre juste de appliquer & la Chambre provinciale.
Je crois au principe posé par mon honorable ami et
colligue, le whip du gouvernement, mais non pas i
la doctrine posée par I'honorable wministre de la
Marine et des Pécheries (M. Davies), portant que
T'on peut destituer un homme sans 'entendre. Le
parti conservateur ne destituera personne sans
I'entendre ; il ne destituers pas un homme parce
gue ce dernier aura voté, et parce qu'il aura fait
caloir les mérites ne son parti comme doit le faire
un gentilhomme.  Cependant 'honorable ministre
de la Marine et des Pécheries destitue d’abord un
homme, et 'entend ensuite.

Sivr CHARLES-HIBBERT TUPPER: Il ne

M. TAYLOR : Nous parlons duservice public en | I'entend pas du tout.

général,  Je veux signaler & Iuttention de I'hono-
riable ministre de la Justice la conduite d'un de ses
fonctionnaires, le Dr Chamberlain,

Le PREMIER MINISTRE (M. Laurier) :
rapport ¥ a-t-il entre eux ?

Quel

M. TAYLOR : C'est un fonctionnaire du gou-
vernement de I'Ontario dont Fhonorable ministre de
18 Justice a ¢té le chef pendant plusieurs années.

M.DEVLIN: Le gouvernement de I'Ontario n'est
pas ici.

Nivt CHARLES-HIBBERT TUPPER : (est I
Ia différence.

M. TAYLOR : Oni, tout dépend de celui qui est
en cause. Je desive dive que le Dr Chamberlain est
venu dans mon comté le 16 mai dernier, organiser
Ia lutte pour le parti réformiste, pour mon adver-
saire grit, M. Fredenburg, Kn méme temps il
servit e guide au candidat des Patrons, organisa
Ies deux ussemblées et les présida.

Il a présidé a Norganisation de la lutte dans tout
e comté,  Ila parle & chaque assemblée tenue par
le candidat libéral. 11 a parlé, le jour de la mise
en nomination, en faveur du candidat libéral et de
celui des Patrons. Il a parcourn tout le comté
pour recueilliv des souscriptions, et le dimanche
qui & préecdé la mise en nomination,—et c'est cela
que je veux signaler particulitrement & Uattention
de Thonorable ministre de la Justice (sir Oliver
Mowat)—il a parcourn le comté avec sa sacoche,
visitant chaque ville et chaque village, s'adressant
aux chefs de son parti. et il a pussé ainsi toute la
jowrnée du dimanche. Jene sais pas il a distribug
des fonds. Il a certainement visité tous les quar-
tiers geéndraux du parti dans tout le comté, portant
sa sacoche, ¢t la sacoche, nous le savons, étaiv
remplie.

Puis, il se rendit dans Grey-nord.

M. DEVLIN : Le dimanche ?

M. TAYLOR: Non; j'étais daus le comté de
Grey-nord, et la premiére personne que j'y rencon-

trai fut le méme inspectenr des prisons, M. Cham--

. berlain,

Or, si les fonctionnaires publics doivent étre ren-
voyés pour avoir pris une part active et agressive
aux élections, ainsi que la fait mon ami, le Dr
Chamberlain, pour I'élection de Leeds-sud—car il

M. TavLor.

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES (M. Davies): J’airecu des centaines
de plaintes, et je n'ai pris de décision sur aucune,
sauf dans les cas qui m'étaient personnellement
connus. ‘

M. TAYLOR : L’honorable ministre sait qu'il a
destitné un fonctionaire nommé par arrété winis-
tériel, sans aucune forme de procds, et il a fait cela
de su propre antorité. Je lui demanderai, i lui,
ainsi qud honorflle controleur du Revenu de
intéricur, de régler cette diflicnlté, lorsquils se
trouveront réunis dans la salle du Conseil.

Si les honorables membres dela droiteappliquent
ici ce remede, ils devront assurément demander &
leurs amis du gouvernement provincial dappliquer
lIe méime reméde a leurs employés. Je mentionnerai
en particulier un homme gni recoit de cette pro-
vincee un traitenient de $2,500 par année pour ser-
vices rendus en ce gui concerne les prisons, mais
cui a passé cing gemaines ¢loigné des prisons de la
provinee, demeurant dans une division ot se faisait
une élection 4 laquelle il prenait une part active, et
cela, alors que sir Oliver Mowat ¢tait premier
ministre de U'Ontario. Mon honorable awi, le député
de Bothwell, a parlé des commissaires préposés aux
licences, et des huissiers, et du travail qw’ils font
pour essayer d'intluencer les électeurs. Kt non seu-
Iement siv Oliver Mowat & permis & ces fonction-
naires de faivece travail, mais il a fait numéroter cha-
quebulletin afin quesi le porteurd’une licence d hotel
ne votait pias comme il avait intention de le faire,
et commeles inspecteurs 'exigeaient, il pits’en assu-
rer. Il ne fuisait pas comne a fait le gouvernement
fédéral, donnant aux électeurs un hulletin réelle-
ment secret, mais il prenait les moyens de connaitre
ceux qui ne g'étaient pas conformés i ses instruc-
tions et n'avaient pas appuyé ses candidats. Mon
honorable ami, le député d’'Elgin-ouest, a attirmé
qu'ancun commissaire préposé aux licences n’avait
jamais ennuyé personne & cause de sn politique.
Dans cette méme ville.d'Ottawa, il ¥ a quelques .
aundes, feu John Graham, propriétaire de P'hitel
Grand Union, fut informé par les connnissaires que
s'il prenait une part active & I'édlection, il n’aurait’
pas sa licence. Sa licence fut annulée, il e I'obtint
de nouvean qw’aprés qu'une lettre ent été écrite par
feu Alexander Mackenzie. Je logeais alors A cet .
hitel, de sorte gne j'eus connaissance de l'affaire.
M. Mackenzie, qui logeait 14 aussi, éerivit la lettre
dont je viens de parler, et un permis fut accordé i
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M. tGiraham, qui obtint sa licence I'année suivante. | Le MINISTRE DES FINANCES: Je suis tenn
St il y a des centaines «de cas olt 'on a profité dela  d’aceepter la déclation de I'honorable député, et
loi des licences pour favoriser le parti réformiste . je 'nccepte. Mais il ma demandé de w’expliguer,
dans la province de 'Ontario. Je mesuis simplement . de sorte que je puis dire, gyue j’ui appris qu'on
levé pour signaler 4 I'attention de mes honorables | s’était efforcé de chasser le Dr McGillivray de sa
amis de la droite et du miniscre de la Justice (sir: position en diminuant son salaire, et que celui-ci
Oliver Mowat) cette conduite, que je considére |avait déclaré que si l'on vonlait le destituer, on
comme ontrageante dle la part d'un fonctionnaire | pouvait le faire, mais que la diminution de son
du gouvernement provincial de FOntario pendant la | salaive, méme $10 par année, ne le déterminerait

derniére campagne électorale, et pour exprimer |
lespoir que. lorsqu'ils en viendront a discuter cette |
question au Conseil et a wdopter une régle, ils déci- |
deront de recommander cette régle, siclle est juste,
it Pattention de leurs amis des gouvernements pro- |
vinciaux. '

M. McDOUGALL: Si jai bien compris 'hono- |
rable ministre de la Marine et des Pécheries (M. |
PDavies), il a accusé le parti libéral-conservateur |
davoir destitué des fonctionnaires qui avaient pris
part aux ¢lections coutre ce parti. Si cest lace
qu’il a dit, je désire nier la chose en ce qui concerne
le comté que jai Phonneur de représenter.

Voici treize sessions successives que je siege en
cette Chambre, et durant ce temps, j'ai subi cing
¢lections.  Dans chacune de ces élections jai été
combattu par des fonctionnaires du gouvernement
fédéral, dont uelques-uns occupaient ’importantes
pusitions dans mon comté. Cependant, je n'ai
jumais demandé au gouvernement que jappuyais,
ni & aucan Jde ses membres, de destituer personne
pour cette raison. Mais comme Phonorable mi-
nistre a poité I'accusation, je pense simplement
juste de saisir cette occasion ('exposer les cir-
constances que je connais relativement a la ma-
nidre dont on a traité les fonctionnaires publics
dans mon comté.

Je pourrais nommer un certain nombre de fone-
tionnaires du gouvernement daus mon comte qui
ont pris part aux élections contre moi et contre
I'honorable membre de T'ancien gouvernement qui
briguait les suffruges dans le méme comté.

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES : L’honorable député dit-il qu'il
pourrait en meutionner les noms ?

M. TAYLOR : Je pourrais mentionner les noms
de plusieurs dans mon comté,

M. MeDOUGALL :Vn que Phonorable ministre
le demande, je mentionnerai les noms de quelgues-
uns de ceux dont je parle. L'un d’eux est le Dr
MecGillivray. Le capitaine Lorway, gardien du
port de Sydney, en est un autre.

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES
PECHERIES : Ces deux fonctionnaires ne sont-ils
pas payés par des honoraires ?

M. McDOUGALL: Non, Le Dr McGillivray
est le médecin de Vhépital de marine. L’honora-
ble ministre sait que cette position est salaride.

Le MINISTRE DESFINANCES (M. Fielding) :
L’honorable député w'a-t-il pas diminué le salaire
du Dr MeGillivray, afin de le faire chasser de sa
position? L e

M. McDOUGALL: Non. Je n’ai jamais tenté
de faire cela. Je n’ai 'jamais entendu dire qu'on
Teqit fait ni tenté. J'aimerais savoir ce que le
ministre des Finances veut dire en demandant si
j'ai diminué le salaire du L'r McGillivray,

jamais & démissionner.

M. McDOUGALL : Clest la premiere fois que
entends dire cela. Comme je lai déja lit, je n'ai
amais signalé sa conduite & lattention ni du
ministre dont il relevait ni daucun membre du
gouvernement.

Le MINISTRE DES FINANCES : Son salaire
a-t-il été diminué ?

M. M¢DOUGALL: Je ne sais rien de son salaire.
Je ne m'en suis juuais occupé.  On ne s'est jamais
adresse & moi A ce sujet, antant que je me le rap-
pelle.

Je continuerai & citer des noms de mémoire.

Il y & aussi le gardien du phare de la pointe ouest
de l'ile Scatterie, un nommé Burke. Il n'y a pas
eu une élection dans layuelle jaie ét¢ mis en nomi-
nation connme représentant du parti auquel jappar-
tiens, sans que cet homme et sa famille se soient
jetés dans la lutte contre moi.

Le gardien du pharve de ke pointe Low a aussi
toujours été reconnu pour étre un fort adversaire
du parti libéral-conservatenr:  Je suis siir (qu’il v’a
jumais voté pour moi, mais, par contre, il a fait de
la propagande politique et parlé contre moi et mes
collégues.

Je pourrais nommer un certain nombre de direc-
teurs des postes dans le comté qui ont aussi tra-
vaillé contre moi.  Tous ceux qui sont av fait du
service de la poste en ce puys doivent savoir qu'il y
a un grand nombre de directeurs des postes, encore
aujourd’hui, qui tiennent leur nominatien du parti
libéral an pouvoir. Il y en a plusieurs dans mon
propre comté, qui prennent une part active aux

e

- élections contre moi et wes collégues,

Lorsque le ministre de la Marine ¢t des Pécheries,
il y a quelques instants, a parlé de la destitution
du gardien de phare i Iile Saint-Paul, je mie rappelai
que je m'étais rendu au ministére pour parler au
ministre & ce sujet. Je connuis M. Campbell qui a
occupt cette position. Je le connais personnelle-
ment fort Lien, nous étions Pun et Vautre dons les
meilleurs termes dCamitis, et jai été induit & aller
trouver le ministre et & exprimer Vavis que peut-
étre il vaudrait autant ne pas le démettre.

A six heares, la séance est suspendue.

Séance du soir.
M. McDOUGALL

.

Je. désire maintenant, M.

I'Orateur, direquelques nots aun sujet de la démis-

sion e l'ancien gardien de phare i l'ile de’ Saint- .
Paul, dont a pmﬁéle ministre de la Marine et des

Pécheries. - Avant ’entamer ce sujet, je demande
la permission de parlerencore de la part prise par.

certains fonctionnaires du gouvernement dans mon

comté, dans les nombreuses élections que jai eu -
Phonneur de diriger, dans le cours des treize der-
nidres annédes. J’ai déja donné les noms d’un cer-
tain nombre l¢ ces fonctionnaires, et je me suis
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rappelé depuis les noms de quelques autres qui se
sont toujours jetés dans la lutte contre mnoi et con-

tre les candidats du parti libéral-conservatenr dans -

ce comté, depnis mon entrée dauns la vie politique.

Le directenr des postes du Petit Bras 'Or, M,
Churistie, a toujours travaillé activement contre le
candidat libéral-conservatrenr dans le comté, dans les

élections et fédérales et locales : et ses fils, qui lui!

servaient d'aides, ont fait de méme.
M. Luke Day, nonmé directeur des postes de
George's-River, quelque temps avant mon entrée en

cette Chambre, a également pris part & toutes les:

élections dont jai eu conmaisance dans le comté. Je
puis dire que cet homme se trouvait dans une
assemblée a laquelle judressais la parole dans une
certaine partie du comté dmrant la dernilére élec-
tion, et qu’il s'est levé pour m'interrompre de la
maniire iu. plus insultante.
plainte contre lui.
mentionne ce fait, publiquement ou autrement, et
je wen aurais pas parlé ee soir, n'eiit la maniére
dont le ministre de la Marine et des Pécheries a
traité ce sujet. :

M. George Ball, directenr de poste i Ball's-Creek,
a aussi pris une part active contre nous dans lu
lutte et dans celle qui fur faite & mon honorable

ami et collégue, Jorsqu'il alla se faire élire dans ce

comté Uhiver dernier,

M. ThomasVFortune,directeur de postede Vietoria-
Mines, a participé trés activement a toutes les
élections que notre parti a faites dans le comté
depuis aussi longtemps gue je puis me le rappeler.

M. Fortune ne ponvait pas trouver d'expressions
assez fortes, dans le vocahulaire des injures, contre
Ie parti et le gouvernement conservatewrs. lLei
encore je n'ui jomuis porte plainte, hien que nom-
bre de mes amis aient signalé la chose i mon atten-
tion, et m'aient pressé de le faire destituer pour sa
conduite.

Un nommné Michael McMillen, directenr de la
poste & Rear-of-Ball's-Creek, fut aussi un de nos
adversaives actifs. 11 a été démis de sa position il

y & environ un an, mais non 4 ma demande, ni d’
ma connaissance, attendu que je n'en savais rien |
avant que le directeur général des Postes me!

demandat (e nommer quelqu’un i la charge rendue
vacante par cette démission.  Autant que jai pule

comprendre, le motif de su destitution consistait

dans une certaine violation de sus devoirs, ou daus

une certaine négligeneg ou certains méfaits dauns .

Texdécution de sa charge.

1y avait nombre dwutres divecteurs de lu poste ;

qui ont toujours travaillé activement contre moi
dans le comté, mais je n'ai pas porté plainte contre
cux, et yuelgnes-uns d'entre eux sont morts,

Eh bien ! voild ce yue je sais, M. I'Orateur, de
la conduite de fonctionnaires du gonverncment,
remplissant la position de directenr de In poste ct
dautres positions dans mon conté.

considérable dans son district, attendu gue la
nature méme de ses fouctions le et journellement
en rapport avec le pays. Il aaceés aux docu-
ments publics et i la correspondance ouverte qui
passe & son burean, gue vieunent y lire les adver-
saires du gouvernement, et ainsi de snite. De
cette maniere, il est lintermédinire par lequel le
. public qui fréyuente son bureau obtient une grande
somme de renseignements dont il serait privé au-
trement. Un directeur de Ia poste, par conséquent,
ext un homme influent parmi la population, lors-
M. McDoveaLL,

Chacun sait
qu’un directenr de poste peut exercer nne influence

1

;
tquil se mile de politique. Dans mes rvapports
avec ces personnes, comme je 1'ai déja dit, je nc me
rappelle pas de cas ot j'ai-porté plainte au gouver-
nemgnt ou & un e ses membres dans le cours des
; treize sessions ot j'ai siégé en cette Chambre, mal-
gré leur conduite & mon dgard et & égard de
mon parti.

Quant & Ia conduite des fonctionnaires publics,
{je suis convaineu que le principe d’'apreés iequel je
" me suis tonjours comporté est juste ; je crois yu'un
fonctionnaire public n's pas droit de se méler acti-
vament de politique contre le gouvernement an

service duquel il se trouve, et gque s'il le fait, il met
“en jeu le sort de sa position. Clest la-maniére dont
Jenvisage cette guestion.

! M. LISTER : Ecoutez ! éconter !

Je mai jamais porté.
(Cest la premitre fois que je'

M. MeDOUGALL: Eh bien! je ne puis voir en
rquoi mon honorable ami peut trouver que mes
iremargues favorisent le point de vue auquel les
_houorables députés de la droite se sont placés dans
“ee déhat.  Ces fonctionnaires qui ont pris part dla
dernitre élection, pour ou contre le gouvernement
“du jour, Font fait a I'égard du gouvernement qui a
éte défait le vingt-trois juin dernier.  Or, je consi-
dére qu'il convenait parfaitement gue les fonction-
naires de ve gouvernement prissent le parti de
celui-el jusquit ce gqu'il cessit d'exister; tandis
Jque d'un antre coté, je prétends qu'il éuait fort
“malséant gu'un fonctionnaive du gouvernemwent, si
ice n'est dans l'exercice de son droit de vote, se
cmontrat hostile A celui-ci avant sa défaite ou su
. démission.
© Quant & mes remarques de cette aprés-midi ton-
chant la conduite du Dr MceGillivray, médecin de
“Thopital de marine & Syduey, le ministte des
. Finances n’a interrompu, et depuis lors j’ai essayé
i d'élucider le point qu'il 2 soulevd, mais je ne puis
1me rappeler nne seule circonstance oit le salaire du
,Dr MeGillivray w'ait_été mentionné, ni un cas out
ijenen sols ocoupé d'aucune maniére.  Avant de
ontinuer mes remarques, je demanderais an
ninistre des Finances, si, depuis la déclaration que
‘jai faite & la Chambre, il est devenu, concernant
“cette question, en possession de faits qu’il pourrait
rme faire connaitre pour réveiller mes souvenirs
- de quelque facon,  N'il peut réveiller mes souve-
nirs par des renseignements qu'il o acquis depuis
fors, je serai bien aise de les connaitre.

Le MINISTRE DES FINANCES (M. Fielding) :
J'ui ¢té informé par nne antorité que je erois digne
- de foi gue le Dy MeGilliveay avait été nommé i sa
s position il y a un certain nombre d'anndes, et qu'a
" la suite du changement de gouvernement survenu
s en ISTR, des efforts ont été faits pour le chasser de
sa position ; gu'on n'a pu trouver aucnne acensation
sériense contre lui: qu'il n’n pas été partisan’
actif—je désive que Uhonorable député prenne cette
remarque pour la dénégation de son affivmation a
| ce sujet,—et que son salaire a ét¢ diminué dans le
- but de le contraindre A abandonner sa position. Je
“ne suis pas en état de décelarer ici—et ponr ce gui
{ concerne cette imputation je puis libérer Uhonorable
| député de Uaffaire, vu que j'en ai été informé depuis

{ que la chose est arrivée et par le canal et I'observa:

{ tion d'un autre monsicur—je ne suis pas en état de
! déclarer, dis-je, que 'honorable député du Cap-

Breton (M. McDougall) ait en quelque chose a faire
idee sujet. Mais que le salaire du Dr MeGillivray
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ait ¢té dimineé alors que ses devoirs restaient les:
mémes, voild un fait.
i

M. McDOUGALL : Je désire dire, en réponse |
an ministre des Finances, que 8'il a été fait quelque !
tentative pour déranger le Dr McGillivray dans su |
position, soit en recommandant sa destitution, soit |
en diminuant son saluire dang le but de le faire
résigner, je I'ai absolument ignoré, et la chose doit
avoir eu lien avant mon entrée en cette Chambre,
il y u treize ans. Je ne puis voir comment le minis-
tre des Finances a fortifié sa position en donnant
ce nouvean renseignement & la Chambre. Si jai
appelé son attention comme je Yai fait, c’est parce
que je 'ai vu en consaltation avec celui qui a
combattu mon honorable collégue (sir Charles
Tupper), et moi-méme dans le Cap-Breton, et que
jai eru que 8l existait d’antres renseignements
relativement an Dr McGilliveay, le ministre des
Finances me les ferait connaitre dans le cas o je
me serais trompé.  Je sens maintenant que je ne
me suis pas trompé, et Phovorable ministre ne peut
pas me rappeler de ecirconstances changesnt 1d
position telle que je I'ni exposée 4 la Chambre cette
apris-midi.

An sujet de cette question, mon passé démontre
au pays, et 3 mes ¢lecteurs que je nai janmais
inquicté les fonctionnaires publics, qu'ils se fussent
activement mélés de politique pour ou contre moi.
Je suis prét i comparer ce passé avec celui du
ministre des Finances, en tant qu’il s'agit des fonc-
tionnaires publics de mon comté et de leur traite-
ment. Je pense simplement convenable, vu la
discussion qui s'est €levée sur ce point, de commu-
niquer i la Chambre ce que je sais de la maniére
dong le inistre des Finances a traité les fonction-
naires publics dans mon comté.

La législatnre de la Nouvelle-Ecosse, relative-
ment a Fadoption de ce gui est connu sous le nom de
T'acte des incorporations municipales, a déerété que
certains fonctionnaires de comté dont les devoirs
sont (déterminés par ses lois seraient nommés par
les conseils municipaux. Parmi ces fonctiounaives
se trouvent les passeurs. Dans mon comté, vu le
grand nombhre de rividres et de Daies, il y a beau-
coup e passages. D’aprés ln loi, les conseils
municipaux notmment les passeurs et leur accordent
des lieences : il W’y a pus d'autres moyens pour
ceux-ci d’obtenir des licences ou Pautorisation
légale d'exercer le métier de passeur. Le gouver-
nement de Ja province, fort longtemps dirigé par
le ministre actuel des Finances, déerétait d’anunde
en année un octroi pour les passiages. Le comtd
ou la municipalité ajoute & ces octrois par des sub-
ventions municipales provenant des taxes ‘le comté,

Ilh hien ! gue pensez-vous que fit le gouverne-
ment de la Nonvelle-Ecosse dirigé par le ministre
des Finances, relativement & ces passeurs nommés
par les conseils munieipaux et en vertu de la loi, et
portears de lears licences 2. Il méconnnt comple.
tement Jewr nomination et leurlicence dans chaqgue
¢as ol les conseils municipaux ne nommérent point
un libéral on un partisa du gonvernement de-la
Nouvelle-Ecosse.  Partout’ ol un -passeur  était
nommé par le conseil municipal et recevait une
livence ponr exercer le métier de passeur confor-
mément aux lois de la province, il était impuossible
e placer un passenr rival, car alors le gouverne-
ment lni enlevait son salaive ; mais 13 ot le gouver-
nement pouvait placer un homme en opposition A
un passeur régulidrement muni d’une hcence,” il

excluait celai-ci en donnant le salaive & celui-la.
Voila la maniére dont le ministre des Finances
actuel traitait les fonctionnaires publics dans ce
comté,

Lorsque jesuis devenu membre de cette Chambre
je faisais depuis yunelque temps partie du conseil
municipal du district ot je reside. J'ai continué
& occuper cette position durant quelque temps
aprés,  Mes adversaires me suscitaient de I'oppo-
sition & chaque occasion, mais sans sucees. Le
gouvernement dirigé par le ministre des Finances
actuel présenta ct passa un bill d’aprés lequel on
ne pourrait élire conseiller municipal, désormais,
un membre de la Chambre des Communes. 11 n’y
avait qu'un autre député, A part moi, occupant
semblable position, et il se trouvait que ce député
était mon collégne du comté, qui représentait un
district du ressort de quelquun des conseils muni-
cipaux de la province. Voila & gquelles mesures le
winistre des Finances recourait pour ennuyer les
officiers publics ¢t pour faire pitce 4 la volonté
populaire 4 I'égard de ces officiers, tant fédéraux
que locaux.

Je powrrais citer la loi passée par le gouverne-
ment de 'honorable ministre, laquelle prive les
fonctionnaires fédéraux du droit de voter aux
élections locales. Voila, & mon avis, une loi fort
injuste et déraisonnable, atten:lu qu'elle prive de
leur droit de vote un grand uembre de citoyens de
la province, parce (w'il leur arvive de tenir des posi-
tions du gouvernement.

Quant 4 la destitution de l'ancien gardien du
phate de lile de Saint-Paul, un rapport a été
produit en cette chambre en réponse a une demande
e documents faite ¢n mars 1894, et voiei la corres-
pondazce gque je trouve dans ce rapport

CiaMBRE DES COMMUNES, CaNaDA,
TTAWA, le 10 mars 1893,
Hon. Jony COSTIGAN,
Ministre intérimaire de ln
Marine et des Pécheriex,

CHER NONSIEUR,—Je prends la liberté d’appeler votre
attention sur le fait que Samuel-C, Campbell, gardien du
phare de ile de Saint-Paul, dans le comié de Vietoria, a
toujours pris, depnis sa nomination ¢n 1874, une part trés
ac-ive, violenté et ouverte dans Ia politigue, surtout
iié’"“"“ Pavinement au pouvoir du parti conservateur en

838,

Je puis dire que depnis cette époque, il a, suivant
Vuceusion, employé sa pogition et son influence, ainsi que
le patronage relatit' i sn charge, contre le gouvernemcent
et ses partisans, A

A une époque ol les relations entre notre pays et les
Etats-Unis ¢taient tendues, il dénorenit hautement le
gouvernement et ses purtisans, et actuellement, d'aprds
m-s renseignements, 11 a vendu ou fourni aux pécheurs
américnins des provisions du gouvernement, contraire-
nient aux fois alors tantes. '

En décembre 180, il éerivit & un nommé John-J.
MeCharles, qui avait alors été récemmment élu conseiller
de 1'un des districts municipaux du comté de Victoria,
pour le pousser fortement A soutenir les libéraux dans le
congeil, et 4 assurer ainsi une majorité aux Iibéraux, et,
aprds 'avoir vivement pressé d'agir ainsi, il ajoutait,
entre autres choses: - . . o

**Cela aidernit grandement M. Ross dans son élection

our Ottawa. Vous ne pouvez gudre comprend